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uwmindesi da unetaresi,  
saqarTvelos kaTolikos-patriarqi ilia II 

 

 

unda icocxlo uwmindeso 
akrostixi 

 

uSenobas ver aitans eri, 

neqtris wamals gviwiladeb locviT 

da es gvinda isev bevrze bevri, 

alagdeba gulSi glovis borcvi. 

 

iisferi gazafxulic mova, 

ca boboqrobs, qariSxaliT moTqvams, 

ocnebebiT me ki fiqris Tovas 

ciskris dilis imedebiT movrTav. 

xvalis dReTa vard-baRnaris eSxiT, 

lodinis xes eJvans Camovwyvitav, 

omnamsxvrevi samaCablos verxvs ki 

uwmindeso, rwmeniT gamovkvirtav. 

wmindani xar, saganZuri eris, 

mamulis da saqarTvelos mwyemsi, 

iqneb locviT ailagmos mteri, 

natyviari miwa wydeba welSi. 

dedamiwa CvenTan SeniT brunavs, 

enatkbilo, Cveno uwmindeso, 

saqarTvelos ganZ-saZvales mudam  

o, kvlav minda isev Sen umwyemso. 

 

gulnaz xaraiSvili
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macxovari 

xatmweri: iago ugulava 
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aleqsi SuSania 

xatmweri: iago ugulava  
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mama gabrieli 

xatmweri: giorgi lariaSvili 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 9

 

mama gabriels 
 

m-adli momec da leqsebad viSvi, 

a-r movelodi meored mosvlas... 

m-amav, fiqrebiT guls gadagiSli, 

a-ucileblad saSvelad moxval. 
 

g-uls daWrils Cemsas, SemomiSuSeb, 

a-r damtov martod sajijgnad qarTan, 

b-ind-bundSi vici mzes CamouSveb, 

r-om ar davixrCo, cremlebis zRvasTan. 

i-m uxilavi laJvardebidan, 

e-rwymis `aTinaTs~ simSvidis qnari, 

l-eqss vqmni meored dabadaebidan, 

s-amSoblos grZnobiT gulgadamTvrali. 

gulnaz xaraiSvili  
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meufe Tadeozi  

(mirian ioramaSvili) 
 

m-iwac tkiviliT gadakldekarda, 

e-rT qandakebad iqca sxeuli. 

u-fali gaCnda mis saxlis karTan 

f-rTebgadaSlili miyavs rCeuli. 

e-s dRe sionSi sxva dRes ar gavda, 

s-aydarSi zRva xalxs cremli sdioda, 

 

Cveni meufe ufals Cabarda 

da mis sanacvlod sxva modioda. 

gulnaz xaraiSvili 
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sikeTis sxiviT 
(mama amiran amiranaSvils) 

 

da modioda, sikeTis sxiviT, 

alali guliT, siTbos Cveuli _ 

mama amiran, viT brolis mZivi, 

aris yvelasgan gamorCeuli. 

akademiis wevrobis dRidan,  

locavs didsa da.. locavs pataras, 

misi xmis tembri mwvervarlobs RvTidan, 

florac, faunac, misiT damtkbara. 

ufalo, didxans ar mogviSalo, 

moZRvaris locva, misi bubuni _ 

mamaos siTbos ar gvaSimSilo, 

radganac galobs rogorc bulbuli. 

 
    gulnaz xaraiSvili 
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mama merabi 
    

didi madli dagafrqvia RmerTma,  

Seqmen xati, mironi rom wveTavs, 

amitomac rwmeniT mrevli modis, 

Sexebis dros xati TiTqos feTqavs. 

gulnaz xaraiSvili 
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`aTinaTo~ 
 

`aTinaTo~, dekemberic miiTvale, 

jer kvlav mtkiva, guli unda momirCino... 

gazafxulze ros gaaxel mwvane Tvalebs, 

kidev oTxi Svili unda gamiCino. 

 

gulnaz xaraiSvili 

Jurnal `aTinaTis~ mTavari redaqtori 

jumber leJavas saxelobis mecnierebaTa 

mravalprofiliani saerTaSoriso 

akademiis prezidenti 
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poezia 

 

 
meufe Tadeozi 

(mirian ioramaSvili) 

 

*** 

modis fiqrTa mdinareba 

mzisfer ulev talRebad, 

viT gulwrfeli mcinareba 

gadagvaqcevs balRebad... 

Camrumebul sawuTroSi 

sixaruli kiafobs, 

yvela JamSi, yvela droSi 

minda rame giambo, 

unda gyavdes TeTri raSi _ 

daraxtuli iabo, 

vinc WenebiT oflis RvraSi 

haers mkerdiT miapobs. 

aq imatebs simZimili, 

fermkrTaldeba Rimili. 

Camavali mzis sxiviviT 

---------------------------- 

SiSvel qusliT, SiSvel suliT,  

ufrTod yofna Znelia, 

TiTqos iyav marotsuli 

da iq Semwed gelian... 

gadaufren martoobas, 

wuTisoflis nar-ekals, 

vidre cidan naTelgzobis 

Svebis zari darekavs 

mere modis sixaruli, 

naTeli da maradi, 

angelozi dagifaravs 

cad Semaval karamdis 

 

1990 w. 11 aprili 

*** 

da... fexs ikidebs gulgrilboa umwvervalesi, 

cotaRa siTbo, siyvaruli, cota alersi... 

yvela sakuTar fusfusiT da zrunviT garTuli... 

raRa gvrCeba uwmindesi, Zveli, qarTuli?.. 

 

*** 

qarTuli sulis sinaTliT 

baton vasil bibilurs 

 

upirvelesi kacoba 

msaxurebaa simarTlis, 

am madls, mwams, TviTon gamCeni 

da saqarTvelo gimadlis. 

sicocxlis yvavilobaSi 

sikeTis sxivebs rom styorcni,  

mkiTxvelTa gulis wamalo, 

giaxlovdeba oTxmoci, 

qarTuli sulis sinaTliT,  

darbaisluri ieriT... 

iyavi, xar da ginatriT... 

sul iyo suliT Zlieri. 

kvlav gava weli mravali 

mamulze fiqrSi, zrunvaSi... 

ixare STammomavaliT, 

mag Seurcxvenel ulvaSiT. 

 

qristesmieri siyvaruliT 

Tbilisi, 1997 w. 12 marti 

 

*** 

cekvavs niavi da siyvarulze 

isev CurCulebs nazi Wadraki. 

sxivi gaamxels varskvlavs Soreuls 

sivrceul bindSi naTinaTari. 

CasZinebiaT mTebsa da xramebs... 

lurji tba iwyebs varskvlavTa krefas 

da mal-mal akrTobs CaTvlemil Rames 

mousvenari ZaRlebis yefa. 

*** 

vis ras mistiri, Tu Tavis gjera 

dabadebulo axal qarTvelad? 

eri, mamuli rjuli da rwmena 

geyofa dardad, fiqrTgasarTvelad, 

ZmaTa sicocxlis aride wyena 

daiwvi, oRond wminda sanTlebad. 
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mokle dialogi sikvdil-sicocxlisa 
 

_ me udabnosac avayvaveb 

simwvanis feriT, 

sal kldes, gavapob da iqidan wyaros vadineb. 

Cems am ganzraxvas,  

ver aRudges win veraferi. 

me Tu ase msurs, me Tu ase moviwadine. 

kldeze pirimzem rogor gaZlos, me Tu ar vixsni 

Sengan, sikvdilo, da ciskris Jams nams ar vapkureb? 

qveynad sikeTis, siyvarulis 

es me var Rirsi _ 

qveynad siyvaruls me vimsaxureb. 

_ daimaxsovre, sicocxleo, Seigen kargad, 

qveynad yvelafers aqvs Tavisi Jami da bolo, 

maradiuli, ucvleli da Seurigebeli 

es Cveni brZola-Widilia 

yovelTvis mxolod, 

me Tu msurs, qveynad yovelives 

gardavaqmni mtverad, 

da ufskrulebSi mimovfantav 

grigalis ZaliT, 

samgloviaor hangze Svcvli 

xmatkbil simReras, 

xom ici, qveynad yvelafers sWris 

sikvdilis xmali?! 

_ me vTes sikeTes kidiTi klde 

mzea Tu nisli, dRea Tu Rame, 

me Tu ar Svqmni, Sen ras daangrev? 

miTxar, boroto, pasuxi gamec!.. 

 

dedufals mzei hmosies 
 

dedufals mzei hmosies 

dambrmavebeli yvela mtris... 

rac zecad angelozia _ 

imis didebas Senatris... 

vin moweseTa wesia, 

elvaTamkrTom sxivosani, 

yovelTa umetesia, 

igi, RvTivgvirgvinosani, 

maRliT etyvian osanas 

caTa meufis dedasa, 

samoTxiT _ tkbilsaynosariT, 

vin sulT aniWebs xedvasa. 

igia Cveni mfarveli 

da mtrobas vinRa bedavsa, 

ciT moscems Zalas qarTvelsa 

amirans rkinis mkvnetavsa. 

gagiTendeba... bneleTi 

suls Rafavs... Suqma iZala... 

ers aRar mieZineba 

aw erTxel gaeRviZa ra. 

Seni Wirime, mamulo, 

tkbil-salocavi ram xaro, 

sasufevelad gvamaRleb 

Tu SenTvis sicocxleze meti xar, 

xato, Zvelo da axalo, 

ufro tkbili da lamazi, 

sxvam viRam raRa gvaxaros? 

verc veraferma Segvcvalos, 

verc veraferma dagxarso, 

Seni Wirime, mamulo, 

uflis marjveniT dgaxaro. 
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mama amiran amiranaSvili 

 

martooba 
 

cremliT gavcqeri idumal sivrces, 

dadumebula mTeli samyaro, 

dro ulmobelad miapobs Rames, 

me ki far-xmali ar msurs davyaro. 
  

Zveli xeebi minabul sunTqviT 

elodebian nanatr gazafxuls, 

kvirtebi ZarRvSi ikreben Zalas 

da gamoxeTqen totebs dazafruls. 
  

erTia mze da miwa qarTuli, 

kldes ver daipyrob sali gverdidan, 

aRmosavleTiT SevxariT mnaTobs, 

is ar amodis dasavleTidan. 
  

aq sixarulis dalpa marcvali, 

yalbi jiriTi veRar maxarebs. 

mijobs Sinisken gavwio male, 

gadavefaro Cems wyvil baxalebs. 
  

iqneb moakldaT mamuri siTbo?! 

an mSobliuri ganwyoba Cemi, 

vaiTu scivaT ususur bartyebs, 

mixmobs keria, aq ver davrCebi. 
  

aseTi mxolod zRaparSi xdeba, 

dagfasebodes amagi erSi, 

ufro imisTvis gagimeteben, 

rom dagatexon setyva da TqeSi. 
  

RmerTo, nu dasji ugnurTa amaT, 

ar ki ician Tvisni codvani, 

mainc amravle eri iverTa, 

radgan isedac gyavarT cotani. 
  

wmidao RmerTo, vici yovelsa, 

warmarTav ise, rogorc Sen ginda, 

gamxade Rirsi Seni kelaptarTan 

davanTo Cemi sanTeli wmida. 

*** 

saqarTvelos mTa-bari 

sisxlSi ganbanilia, 

gagvizarda Tamari, 

SoTa, vaJa, ilia. 

myinvaridan Sav zRvamde 

mxargaSlilo sofelo, 

mkerdze jvari atare 

wmidanebis mSobelo. 

jvaris madli gvixsnida, 

ciT gvakurTxebs ufali, 

msurs, ilias qveyana 

vnaxo Tavisufali. 

axla gvinda ilias 

sibrZne, goniereba, 

ufalma Tu ineba, 

veravin mogereva. 

erTxel qarTvelmac igrZnos 

Tavisuflebis yadri, 

erTad, ero da bero, 

RmerTo, mogvfine madli! 

1988w. 14.XII 

   
molodini 
 

saocaria, me da parizi... 

patriarqebi milocaven gzas, 

aseTi rame saqarTvelodan 

ar ganucdia, albaT, bevr moZRvars. 

Cemi samSoblos kaTalikosma 

gamomacila konstantinepols. 

marTlmadidebelT pirvelma mamam, 

Cemi dadgoma brZana ufro Sors... 

am gziT uvlia uamrav qarTvels, 

parizSi, albaT, movxvdebi maTTan, 

es wuTi mjera, rom dagvabrunebs 

Cveni warsulis istoriasTan. 

mec istoriis nawili vxdebi, 

Tu qarTvelebma mimiRes Svilad, 

me ar davakleb Cem gulwrfelobas 

da RvTis winaSe viloceb Tbilad. 

radgan RmerTia dRes Cveni mxsneli, 

mxolod mas ZaluZs gadagvarCinos. 

SevficoT ufals eris saxeliT, 

rom mowyaleba gamoiCinos. 

gemudarebiT, jiSo qarTvelTa, 

sisxlis yivilma nu dagvaSoros 

vadidoT erTad ukvdavebisTvis, 

mama RmerTi da deda samSoblo! 

3. I. 95 w. 
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locva 
 

vici, ufali me ar gamwiravs, 

magram ar vici, mivyavar saiT. 

marTlmadidebelT msoflio centrSi 

vloculob mudam dRisiT da RamiT. 

 upirvelesad qristes vadideb, 

RvTismSobels SevTxov mterTa daZlevas, 

wmida nikolozs _ mswrafl gankurnebas, 

wmida giorgis _ momces gaZleba. 

rom dagvifaros yvela qarTveli, 

saqarTveloSi da mis gareTac. 

Cveni sazRvrebi kvlav ganamtkicos, 

ar aglejinos viRac garewars. 

qristes saxeliT viTom Zmad modis, 

antiqristea sinamdvileSi. 
 

vinc xels aRmarTavs saqarTveloze, 

male menaxos me misi leSi. 

SinaurT niRabs Camovaxevdi, 

aRarc kaci swamT, aRarc ufali. 

Sen daamSvide, RmerTo, es xalxi, 

samSoblo vnaxo Tavisufali! 

 ... da ros dareken taZris zarebi, 

sveticxoveli mouxmobs klarjeTs. 

yvela qarTveli SevikribebiT, 

gamovusxltebiT borotTa klanWebs. 

 daigugunebs `mravalJamier “, 
SoriT bans miscems duduna mtkvari, 

bairaxtrebiT gamobrwyindeba 

wmidaTa wmida sionis jvari. 
 

28 VI 95 w. 

 

TanagrZnoba 
dRes amatira bavSvma kolejSi, 

zangi biWia patara, rva wlis. 

momvlelma xeliT Semoiyvana, 

raRac yviriliT salaTas awvdis. 

bavSvmac SesZaxa, ar iRebs lukmas, 

mtkiced, kacurad daxara Tavi, 

principisaTvis darCa mSieri, 

skamze daskupda viT cicqna Tagvi. 

me uxmod Tavze gadvusvi xeli, 

TvaliT vaniSne, rom SeeWama, 

is gaocebiT Semomacqerda 

albaT, arca hyavs mSobeli mama. 

 

misma simtkicem da gaocebam 

SemZra sruliad, gadmomskda cremli, 

Tavs vifaravdi, ar SeemCniaT, 

Cumad viloce sakmaod bevri. 

raRac SevWame, gemo ar maxsovs, 

Semircxvenia vaxSami Ramis, 

bavSvi rom dawva mSieri wuxel, 

dardisgan guli gamiskda lamis. 

ra matirebda, TviTon ar vici, 

albaT, Svilebi damidga Tvalwin, 

me, rogorc vxedav, male Camoval, 

arsad ar waval uTqvenod awi. 

 
  6.01.95 parizis koleji 

  

Tamunia 
rogor miyvarxar, Cemo Tamuna, 

me uSenobas veRar avitan, 

an CamogiyvanT yvelas parizSi, 

axal cxovrebas viwyebT Tavidan. 

anda isev me dagibrundebiT, 

amdeni cremliT Tavi amtkivda, 

Tu ar gicqireT Cems sicocxleSi, 

me ucxoeTi ra oxrad minda. 

me eifeli, anda monmartri 

TqvenTan momgvrida dadebiT grZnobas, 

martoobaSi es ucxo xalxi 

meficebian dobas da Zmobas. 

Cemi ojaxi Tavs mirCevnia - 

Cemi Tamuna,Tea da giga, 

mTeli evropa mTlad rom maCuqon, 

maT siyvaruliT axlos ver miva. 

Tqven genacvaloT Tqveni mamiko, 

ras vexetebi, TviTon ar vici, 

mTels qveyanaze icodeT, Tamu, 

Tqvens garda arvin myavs dasafici. 

5.01.1995 pirveli dRe, parizi 
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jgufi zRvari 

 

 

 
   sergi lomaZe 

 

 

 

 

 

aravin, araferi 

 

mze aris, axla, RrubelTa qarva, 

da poeturi aqvs mnaTobs frTebi; 

vfiqrob: RmerTi var, radganac ar var: 

Tu ar var, amiT ufro vmaRldebi. 

maradwamebam Semqmna me miTad, 

da ubedobam miboZa bedi, 

es guli aris daWrili sityva, 

amitom me var yvelaze meti. 

gadaviwyebis sixaruls vnatrob, 

triumfatoris ar mxiblavs roli, 

da var yvelaze, yvelaze marto, 

da mixaria, rom arc var mgoni... 

 
 

 
 

poezia 

 

zedaznis caze varskvlavi enTo, 

asurel beris TeTri varskvlavi, 

da me geZebdi, geZebdi RmerTo!.. 

zedaznis caze varskvlavi enTo, 

qarTveli beris TeTri varskvlavi. 

 

gza iyo Sori, gza iwva mTebze, 

ca iwva mTebze, marad gzasaviT, 

da anaTebda am cas, melnisfers, 

is saocari TeTri varskvlavi. 

Rame mkrTali da naTeli iyo, 

did, gamWvirvale qimerasaviT. 

 

daqseliliyo sxivebiT Rame, 

me mivyvebodi varskvlavTa qselebs, 

da rogorc TeTri leviaTani, 

mTvarec gamoCnda mere da mere, 

me vnaxe mTvare, warmarTTagani, 

rom moeqcia monastris ferebs. 

 

zedaznis caze varskvlavi enTo, 

asurel qristes TeTri varskkvlavi, 

da me geZaxxdi, geZaxdi RmerTo!.. 

zedaznis caze varskvlavi enTo, 

qarTveli qristes TeTri varsvlavi. 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 19

 
kaxa bacikaZe 

 

 

 

 

 

 

sivrceTa suli 

 

isev meZaxis sivrceTa suli, _ 

me xom verafriT ver Sevicvale. 

mwams momavali rogorc warsuli, 

rogorc sicocxle _  

gardacvlil Tvalbs. 

Cemi grnobaa, gzas rom minaTebs, 

sxva arseboba me ver viwame, 

rogorc wvimis wveTs  

fanjris minaze, 

ise ara mwams axla miwa me. 

SeSlis dReebSi qari kvdeboda 

da iokebda sikvdilis survils, 

me es samyaro maviwydeboda, 

Sors meZaxoda sivrceTa suli!.. 

 

 

 

 

 

fiqrTa mwvervali 

 

modi davlewoT zecis karibWe 

da nu davrCebiT 

mxolod am dedamiwis amara, 

davipyroT ca, cis guli, 

vuTxraT RmerTebs, rom  

Cvenc SegviZlia viyoT RmerTebi, 

Cvenc SegviZlia 

erTmaneTis TvalebSi vixiloT  

saocrebis naTeba, 

SegviZlia gviyvardes usasrulod, sigiJemde, 

SegviZlia Tavganwirva, sikvdili daufiqreblad, 

an Tundac _ mTebze asvla da  

mzis sisxlis daleva mwvervalTa yanwidan!.. 

grnobaTa CanCqerebi Camodian sulidan. 

Cven aRara varT adamianebi 

(mxolod adamianebi), 

Cven varT RmerTebi, 

da viTxovT zecas _ gaaReT zeca!.. 

didi xania sulis yinulovan gamoqvabulebSi 

mxolod poeziis cecxli anTia, 

da iqve erTi patara, lurji yvavili cocxlobs. 

cecxli da yvavili megobroben, _ 

cecxli da lurji yvavili. 

xolo saukuneebi iferefleba 

grZnobis koconze. 

feradi wertilebis magiaSi 

ifanteba mzera... 

da veubnebi granelis suls 

Cemsa da Sens Sesaxeb: 

`Cven varT yvelgan, rogorc RmerTi, 

rogorc erTi-RmerTi; 

asruldeba, genioso, 

poetur adamianTa ganRmerTebis 

Seneuli ocneba!..~ 
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giorgi zuxbaia 

 

 

 

 

Tovli da leqsebi 

 

ielvebs Tovli, viT xelSi _ dana, 

da ar arsebobs bedi Tu zeca, 

es guli mohgavs fifqebis vardnas, 

rodesac Tovli modis uecrad. 

arasdross msurda sevdis daZleva, 

da haers faravs Tovlis sinaze, 

da vcxovrob, rogorc gamWvirvaleba 

coxvrobs gatexil fanjris minaze. 

vardeba Tovli, gzaa romeli?.. 

sivrces uTvalav fifqad vesevi... 

CemTvis sulerTi aris yoveli, _ 

samyarov, gesmis?! _ garda leqsebis!.. 

ielvebs Tovli, viT xelSi dana... 

 
 

 

 
 

 

 

qalaqi _ Rvino 

 

moval zecasTan da zeca micnobs. 

axla qalaqsi aravin aris. 

da es qalaqi aris viT Rvino, 

sivrcis gamWvirval WiqaSi mdgari. 

me tansacmeli meqceva fiqrad, 

guli _ leqsebad, saxe _ simRerad... 

cotac da _ sivrcis mWvirvali Wiqa 

dayiravdeba da daiRvreba 

Wiqidan Rvino, anu qalaqi, 

xeebiTa da Tavis saxlebiT... 

da Cems mowyenil Tavis qalaSi 

isev gaCndeba gza cis msaxveli... 

moval zecasTan da zeca micnobs. 

axla qalaqSi aravin aris. 

da es qalaqi aris viT Rvino, 

sivrcis gamWvirval WiqaSi mdgari. 

 

martoobis ganRmerTeba 

 

tkivils maradis fiqri, 

molodinisgan grZnnoba gamuqda. 

vijeqi zRvasTan da saubrobda 

cisferi Suqi iisfer SuqTan. 

sakuTar TavTan vigrZeni mtroba. 

guls ocnebebma didxans sdieso. 

videqi zRvasTan, da martooba 

vidoda wyalze, rogorc ieso... 
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manana CitiSvili 

 

gmadlobT meufev 

 
gSveniT mamaulze fiqriT zeoba, 

mtiral suls Svebis kalTas afarebT, 

gmadlobT, meufev, jvarcmul xeobas 

qristes aRdgoma rom miaxareT. 

Tvalebze cremlis mware akido, 

bage ra xnidan Rimma datova, 

Cvengan daTmobil saxls da samkvidros 

Tqven gamouCndiT mwved da patronad. 

qmnis Zvel cixeebs grigali Tofavs 

da civi wvima iglovs am gorebs, 

meufev, qsanze dRe Tqveni yofna 

yarayorumSi yofnas magonebs. 

qari, TiTqosda qvrivi vinmea, 

civ saflavebTan imgvarad oxravs, 

 

jaWvis perangze ufro mZimea 

Tqveni ubralo xeruli Coxa. 

suls Tqvensas veram daatyo bzari, 

uflis TvaliviT dagyurebs zeca, 

dido meufev, eg wminda jvari 

mamulis damcvel maxvilad geqcaT. 

yru nasoflarebs sibnele damzers, 

mzec ki ver aTbobs sxiviT amoTi, 

mgonia, yvela yvavili qsanze 

RvTismSoblis mbrwyinav cremlze amodis. 

gSveniT mamulze fiqriT zeoba, 

mtiral suls Svebis kalTas afarebT, 

gmadlobT, meufev, jvarcmul xeobas 

qristes aRdgoma rom miaxareT. 
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daviT TedoraZe 

 

* * * 

pepela ufro didxans Zlebs, 

vidre baTumSi Tovli, 

da mainc, 

mainc 

miyvars mze – 

upirvelesad yovlis. 

 

momwons qarebis wivili, 

wvimac, 

setyvac da 

bardnac... 

da mainc, didi tkiviliT 

damamxo mzeze dardma. 

 

mzeo, 

amodi, 

gabrwyindi, 

gamaTbe, 

gamalaRe!.. 

baRSi vdgavar da 

dards vyidi, 

myidveli damanaxe. 

 

 

* * * 

mosawyeni gaxda boni, 

damaviwyda venac male, 

menatrebi ukve, mgoni, 

saqarTvelov, genacvale! 

saqarTvelov, genacvale! 

 

Sens walkotSi tanjva mijobs 

am evropul ria-rias, 

Tumca xSirad dedinacvlob, 

mainc, 

mainc deda gqvia. 

 

deda gqvia! 

melaparake qarTulad 
 

ar arsebula, 

ar Tqmula, 

zRva amoevsos mdinares, 

melaparake qarTulad, – 

gumbaTi etyvis minareTs. 

 

melaparake qarTulad, 

wyalSi mdgoms wyali mwyuria, 

ver veguebi am suraTs, 

ena samSoblos gulia. 

 

am enis saTaveebTan 

uflis survili CaTqmula... 

qeds nu movidrekT devebTan, 

melaparake qarTulad! 

 

 

sanTlis Suqi 
 

vazi sulSi gadavmale, 

jvari – CuqurTmebSi, 

ver Camiqres wminda xatTan 

sanTlis Suqi mTebSi. 

 

ver Camiqres – 

klde gamixravs javrisagan kbiliT, 

iavnana mSveloda da 

dedis kalTis Crdili. 

 

Sevinaxe xanZTis ganZi, 

taos dardi mwveli, 

mewyeriviT movardnili 

miCexia mteri. 

 

klarjeTs cremli ar gauSra, 

bevrjer momatira – 

aRsruldeso dedis natvra, – 

Sesawiravs swiravs. 

 

veferebi aWariswylis 

xeobas da sivrces, 

aq artanujs gavixseneb, 

suls imerxevs mivcem. 

 

vazi sulSi gadavmale, 

jvari – CuqurTmebSi, 

ver Camiqres wminda xatTan 

sanTlis Suqi mTebSi. 
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daviTma warvlo Woroxi 
 

  daviTma xufTiT warvlo 

  Woroxi da ugrZneulod 

  daeca TurqTa. 

   „qarTlis cxovreba“ 
 

roca suli mTxovs 

tyes da mdinares, 

roca qalaqSi ver vZleb, 

movinaxuleb pirmomcinares – 

Cems uZvirfases erges. 
 

daviTma warvlo Woroxi, 

Turqs daeca da 

Tbiliss 

mibrunda gamarjvebuli, 

rogorc varskvlavi dilis. 
 

aq, Cems sofelSi, 

RmerTis tols – 

mefe-brZens auvlia, 

Woroxi ridiT damSrala, 

sxva wylebsac dauklia, 

tyes modebuli xanZari 

SeberviT Cauqria, 

soflis ambavi ukiTxavs, 

taZari augia, 

ymebTan wirvaze damdgara, 

sanTeli aunTia. 

 

am zamTars CemTan iqneba deda 
 

am zamTars CemTan iqneba deda 

me ki, 

rogorc mzes, 

TvalnaTliv vxedav – 

CemTan ivlian Cemi da-Zmebi. 
 

am zamTars CemTan iqneba deda 

da es zamTari iqneba Tbili, 

vivazirebT da vimusaifebT 

saRamoobiT deda da Svili. 

 

am zamTars CemTan iqneba deda, 

Cemi da-Zmebis SuqiT gamTbari, 

me ki, 

rogorc mzes, 

TvalnaTliv vxedav – 

miaxlovdeba tkbili zamTari. 

 

 

sveli zRarbebi 
 

gamTeniisas amitira wvimam palmebi, 

dalaxvros RmerTma, 

ar mindoda wvima srulebiT... 

mibajbajeben binebisken sveli zRarbebi – 

Zilgatexili, 

uwyinari Ramis mdgmurebi. 

 

me saiT, 

visken?! 

romel quCas unda davadge, 

vis davutovo sanapiro baRis simSvide... 

ar gamovida, 

Cemeburad ver viTamade, 

qeifi Caqra, 

vidre gulebs gadamiSlidnen. 

 

elva anaTebs gaRma serebs, 

eqvsi daiwyo, 

sZinavs qalaqs da CaZirula nislSi zRvispiri, 

moval da getyvi – 

isev davTver, 

viTom ra iyo, 

davTver da yrmobas, 

Cvens siyvaruls isev mivtiri... 

 

ar gamovida kai saqme Rvinis gareSe! 

qarTuli Rvino – 

mis damwuravs venacvalebi, 

cxrameti kacis siyvaruli moviTareSe, 

avebi ara, – 

gulkeTili miyvars mTvralebi... 

 

raRa amaRam amitira wvimam palmebi, 

dalaxvros RmerTma, 

ar mindoda wvima srulebiT, 

movdivar SenTan, 

sayvarelo, 

sveli zRarbiviT, – 

amavse cremliT, 

uZilobiT, 

sayvedurebiT. 
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daTo yandaSvili 

  
  
ВВииддееннииее  ррееааллььннооссттии  вв  ииллююззииии  
 

Глаза не раз вводили в блуд меня, 
Неоднократно зависть пробуждали, 
Не раз к чему-то страстно прилипали, 
А получив, охоту в том теряли. 

Глаза хотели видеть красоту 
И Красотою этой любоваться, 
Ну а когда порой надоедала, 
В тот миг хотели чем-то оскорбить. 

Но ведь глаза и к святости стремились 
От темноты и мрака уходили, 
Свет видели, все время свет искали 
и даже в снах видением занимались. 

Хочу глаза чтоб виделиб любовь 
И никогда того не забывали 
И то что видят вечно понимали, 
Что это есть, чем надо дорожить. 

Глаза должны быть свечками души, 
На всем телесном, выявленном фоне 
И понимать должны что все, что в взоре, 
Душою набранные глупые мечты. 

Вредней всего мечтать за счет любви, 
За счет добра и ослушаня Бога, 
Когда начнешь осуществлять их в жизни, 
То уже поздно поднимать тревогу. 

Я глаз своих взываю к пониманию, 
Глаза мои служить стремитесь Богу, 
А он взамен себя покажет вам, 
Поставит вас на нужную дорогу. 

 
 

**  **  **  
ВВ  ээттиихх  ссттииххаахх  еессттьь  ммууддррооссттьь  оо  ттееррппееннииии,,    
ОО  ппррааввииллььнноомм  ии  ннуужжнноомм  ссееббяя  ппееррееммееннееннииии,,  
ОО  ччииссттоойй  ппррееддооннннооссттии  кк  ББооггуу  ввооззвврраащщееннииии  
ИИ  оо  ссввяяттоомм  ии  ииссттиинннноомм  ссллуужжееннииии..  

qqaalluurrii  TTrroobbaa 
 
roca SiSveli iwvebi CemTan 
da netarebiT gainabebi, 
SeigrZnob SuriT rogor ivseba 
gulebi irgvliv myofi qalebis. 
ZuZusTavebiT nazad mokruli, 
zRaprul buranSi milulav Tvalebs, 
mTeli sxeulis yvela wertiliT 
Cemgan SeigrZnob siTbos da alerss. 
TviT Sens saSosac gaukvirdeba 
velur Jins rom ar gavekidebi, 
ki ar vecemi, moveferebi, 
Seval da sul mTlad gamigiJdebi. 
Sens sxeuls ki ar gavsrisav mZlavrad, 
Cems sxeuls mogcem, getyvi Senia, 
dasakuTrebas ki ar daviwyeb 
imis, rac Tavis nebiT Cemia. 
maSin cnebebi Cemi da Seni 
erTurTSi srulad gadaireva, 
gavxdebiT orni nawili erTis, 
dasakuTreba srul absurdad gamoCindeba. 
ver momcildebi, gadaSli fexebs, 
SemipatiJeb Sens samyaroSi,  
Semomertymebi rogorc marwuxi 
dagekargeba azri TvalebSi. 
da afeTqdeba Cveni sulebi, 
SeuerTdeba erTmaneTs ltolva, 
daRlilobisgan gaTangulebi 
viqnebiT roca riJraJi mova. 

  
ЧЧттоо  еессттьь  ссооббллааззнн  

 

Слабее всех на свете тот, 
Кто за соблазны продает 
Того, чему он верил в глубь 
И вере изменил за труп. 

Труп это тело без души, 
Труп, это есть души одежда. 
Когда одежда интерес вершит, 
То гаснет исцелении надежда. 

В чем состоит соблазны суть: 
Когда к еде стремятся слепо, 
Не жажда или голод движет, 
А наслождение чем-то чрева. 

Когда хотят преобрести 
Все безконечно и без краю, 
Хотя уже не понимают, 
В чем собственность употребить. 

Когда хотят иметь влияние 
На тех, кто с виду схожи с ними, 
Не зная что-то морщют лица, 
Закон и влать хотят чтоб были. 

Когда достигнут мельком очищения, 
Ну а потом хотят чтоб их хвалили, 
Их слушались во всем,  

на них молились, 
Сами ж теряют дар понять других. 
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ИИссппыыттааннииее  
 

Хочу ли я, могу ли я, 
Соблазны мира одалеть. 
Постичь души своей ошибок 
И целиком уразуметь. 
Хочу иль не хочу, могу иль нет, 
Все это настоящий бред, 
Пока все это не дайдет до сердца 
И не вернется в мозг духовным средством. 
Все восхищения чем-то от того, 
Что возмущение чем-то я носил, 
Одно лишь ощущение блазенство 
Имеет смысл хотеть от воли сил. 
Очерование относительно к тому, 
В чем некто где-то разочеровался, 
Когда-то кто-то лживо, но ведь клялся 
Кто меньше лжет окажется он мил. 
 

Вот так проходит жизнь в телесном мире 
И им завидуют все мертвецы в магиле, 
Себя познать никто уже не в силах, 
Соблазны мира есть для них светило. 
Как матыльки стремятся к свету «лампы», 
А думают до солнца долитают, 
Кто видел «лампу» другим мозг «промывают», 
Что посланы они помочь таким. 
Когда свои законы издадут 
И утвердят, что солнце это «лампа», 
Тогда погаснет якобы светило 
Разоблачат заблудших всех во лжи. 
Тогда соблазны мира все умрут 
И вознесутся те кто правдой жили 
Им всем воздастся почести за то, 
Что зло не смог себе их услужить. 
 

 

sasoebidan siyvarulamde 
 

sufTa, spetaki sasoebidan, 
viwro bilikiT unda iaro 
uxilav niSnebs unda miuxvde, 
namdvil siyvarul rom eziaro. 
 
sivyarulamde xmliT ver miaRwev 
da verc viRacis brma daxmarebiT, 
iq maSin mixval, guls rom ganiwmend 
da SesZleb xedvas wmida TvalebiT. 

 
Tu siyvarulis cnebas ver xvdebi 
imas uwodeb, rac Sen moginda, 
egoizmis msaxuri da mona gaxdebi, 
namdvil siyvaruls verasodes es ver mogitans. 
 
sasoebidan siyvarulamde misvlisTvis  

didi Zala gWirdeba, 
bevr gamosacdels Segyris gangeba da  

Tan Tavadve gverdSi idgeba. 
iqamde vidre sasowarkveTis zRvari Sens SigniT  

ar dagidgeba, 
maSin gakmarebs yvela problemas da  

Seni Sromis sazRauri mogeniWeba. 
 
da Tu miaRwev sasoebidan siyvarulamde  
am momentidan sul mTlad axali aTvla iwyeba, 
bedniereba, netareba, Tavisufleba da ukvdaveba 
Sens cxovrebaSi uwvyetad da srulad iqneba. 
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daviT axlouri  

 

ciklidan  

`momenatra axalgori" 
 

ver veguebi,  
veRar vitan 
ukve am urdos, 
maT mbrZaneblobas 
xangrZlivsa Tu 
moklevadians... 
 

iseTi rame gavakeTo,  
minda mamulo,  
sxvas ki ara da,  
gaukvirdes 
cotne dadians!  
 
qsnis xeobas 
 

veRar viSuSeb Cemi wyal-Walis natyviars, 
minda davbrunde,  
magram gza jerac ar Cans... 
iq dedaCemis nafexurebi atyvia, 
iq saflavebis civi lodini darCa. 
 

vfurclav dRiurebs _ atirebulebs  
balRiviT, isev vinaxav  
qsanze mowyvetil yvavils... 
davexetebi xiznis mantiiT daRlili 
da monatreba gulSi xariviT bRavis!  
 
* * * 

Cemi gza-biliki dardia da, 
asjer gacveTili sinanuli, 
rogor wagvixda da gatialda, 
mters rom SevatoveT _ i mamuli... 
 

aRarc qarCoxisken gavixedeT, 
veRarc movikiTxeT Zma-moyvrebi. 
guli miecemaT a im qedebs, 
Sen Tu axalgorSi wamomyvebi...  
 
 

* * * 

es meramdene dazamTreba iqneba civi, 
es meramdene daRameba _ autaneli. 
unda vusmino gamyidvelTa uazro Civils, 
unda viwamo siyvaruli _ gauxareli. 
mTeli cxovreba ecdebian dammarTon bneda, 
mec didxans viTmen _ mindobili ufals da iRbals. 
erTxelac, albaT, yvelas erTad vuxseneb dedas 
da samudamod Camovixsni `Wkvianis" niRabs... 
ukve damRala am uazro `moTmenis niWma", 
pirSi qebam da zurgs ukan ki gvelis fafxurma. 
yvela axvarma, yvela kaxpam da xelis biWma 
erTad scades da CemTvis aRar gaizafxula. 
es meramdene dekemberi miyinavs xelebs, 
es meramdened Camisafrda suliT sapyari... 
ra gadamarCens, axla Sen Tu ar mogefere, 
Sens siyvarulSi Tu ar vpove TavSesafari...  
 

* * * 
cxovrebisagan aTasjer nacems 
Seni siSore ufro mawamebs. 
aRar movyvebi ramdenjer gamces 
Tu Sens mokvecil dalal-nawnavebs 
Camayoleben saflavSi mere, 
rogorc fSavlebis adaT-wesia... 
albaT erTxelac ver Semiferebs 
sadac dammarxavT, is eklesia.  
 
* * * 

qali unda iyos vnebiani, 
colic, 
sayvarelic, 
megobaric... 
kaci Tu diacis mefe ari, 
qali kacisaa dedofali. 
kaci mtkice mwams da vaJkacuri, 
mtrisTvis nacnobi da 
asjer ucxoc... 
xmali unda iyos abasruli, 
qali aqalos da akeklucos, 
papis Seunaxos Svilebs oda, 
kari ar dauTmos im Zvel boqloms... 
kacma qaliT unda imefos da 
qalma kaciT unda idedoflos!.. 
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macxovris freskasTan 

 
vin icis win kidev ramdeni fiqria, 
ramdeni dardia, ramdeni tkivili... 
sadac aRmarTia, daRmarTic iqvea, 
cremlma wamiSala am diliT Rimili. 
 

vemxobi... ufalTan Sexvedra mwadia, 
ar vici, taZris gziT bolomde vin ivlis... 
macxovris freskasTan am dilaadrian 
ratomRac bavSviviT mominda tirili...  
 

 

 

broweulebi 
 

mwifobis Tves iferebda broweuli, 
samoseli ver itevda mkerds... 
mTvare myavda Suamavlad mowveuli, 
mzis trfiali me miqebda beds. 
mwvervalze rom amRvreuli nisli iwva, 
rogor hgavda Cems sayvarel `cas"... 
qveSagebad ar gvyofnida dedamiwa 
da sabnadac ver gvwvdeboda ca. 
caxcaxebda qali, rogorc jeirani, 
mavedrebda aTrTolebul guls... 
ar iviwyebs Cemi saxlis xeivani 
asjer naTqvams: `meyvarebi sul"... 
Rame iyo SeSlili da moweuli, 
usircxvilod iReRavda mkerds 
da mwifoba Separuli broweuli 
qalwulobas agonebda mdedrs... 

* * * 

xandaxan ise Tbilia miwa, 
xandaxan ise cxelia guli, 
mogenatreba im wuTs da im wams 
miendo fiqrs da miece survils 
da is samyaro aCuqo diacs, 
romelic Seni arasdros iyo, 
gaeqce yvela Worsa da gniass, 
jojoxeTidan Sors gairiyo 
iq, sadac meti jojoxeTia 
da mxolod SenTvis hqvia samoTxe... 
iqneb yofnaze ufro metia 
mis siyvarulSi suli amogxdes, 
visac Sens gamo Seacdens gveli, 
vinc SenTvis Sves da sxvagan gaTenda... 
Sen adami xar da sadRac gelis 
mkaTaTvis cxeli amonaTeba... 
giyvars... mis iqiT verafers xedav... 
gaTbobs... nebdebi fiqrsa da survils... 
zogjer RmerTiviT mSvidia mze da 
zogjer mzesaviT Tbilia guli... 
 

* * * 

Tu uyvarxar da rCeuls giwodebs, 
Tu gagaRmerTebs qali mxolod Sen, 
unda giyvardes rogorc sicocxle, 
unda ibrZolo misTvis bolomde... 
 
Tu giyvars unda miendo survils, 
nuRar damalav mTrTolvare TiTebs... 
ra pataraa xandaxan guli 
da roca giyvars, samyaros itevs!.. 

 
* * * 

ase mgonia 
Sevcvale bedi, 
vcxovrobdi  
sadRac 
Rrublebis zemoT, 
Tu rame vTqvi da 
Tu rames vwerdi,  
isev Seni xmiT, 
ufalo Cemo. 

ar damikargavs 
imedi xvalis, 
arca vyofilvar  
sxvisi  
saSveli, 
mxolod balaxis 
mimyveba vali 
Cems samareze 
amosasvlelis! 
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naira ugulava  

 

 

e p o q a 
  

galaqtion tabiZis `grigalis~ gamo 

  

duRda saukune zRva da gaoreba, 

glejda Camwydar simebs qari da godeba, 

navi qanaobda grigalT danebebiT, 

idga goliaTi lurji zmanebebiT. 

nacnobi xmauri veluri yiJiniT, 

gzebi sisxliani _ ekliT da kiviliT; 

Camkvdar ocnebaTa sivrcis damoneba 

axSobs geniosis faqiz azrovnebas. 

frTebi? _ demonuri, Savi, usaxuri, 

laJvards rom edeba feriT Cakiruli, 

azrSi gayinuli xavsTa datboreba, 

gamWknar yvavilebis qvaTa damoneba. 

kari daxSulia, xmaurobs grigali, 

taxtis namsxvrevebze mZvinvarebs mirkali, 

sadac qandakebebs fiqri ekrZalebaT, 

landebi tribunebze erTmaneTs enacvleba. 

aseTi saukune mijnaTa kunZulia, 

goneba veRar swvdeba, goneba uZluria... 

viRaca koconze sicocxles amTavrebs, 

ugnurTa brboebi yrilobebs marTaven. 

mze dakortnili, sisxlisferi _ sxvagvarad Rvivis, 

okeaneebs mosdebia silurjis SiSi, 

cecxlis nazavze anTebuli grigali iwvis, 

Cumad xmaurobs poezia da RaRadisi... 

dgas xomaldebTan _ dawewili amaoeba, 

zRva kvlav ibrunebs danapireb ganmartoebas, 

suli daxSuli sarkmelidan cad imzireba, 

daxavsebuli morevebi kvlav iwmindeba. 

bedis mSvildebma qariSxlebiT rac iavqares, 

dro, siavesTan wilnayari, kvlav iavarqmnes, 

horizontebi _ galursmuli TeTr ialqanze, _ 

Tu daubrunebs Cvens cxovrebas azrs, siamayes... 

aTas wlis Semdeg 
 

erTxel, zmanebam  

 sakvirveli ram damanaxa, 

aTas wlis Semdeg 

Cems qalaqze gadamatara; 

drom, bundovanma, 

barieri ise aRmarTa, 

me ver vicani 

Cemi saxli _ Cemi fanjara; 

ver davinaxe 

gaRebuli erTi darabac _ 

da davyurebdi 

uxmo qalaqs, ngreuls _ araras... 

gaqvavebulma, 

xorklianma, uwylod gamSralma 

miwam da mdelom 

uimedod SemomRaRada...  

maSin rom, Tvalma 

gamomSralma cremli daRvara, 

maSin rom, sevdam  

namusrevma suli daRara, 

maSin rom, guli 

saukuno gancdam dalaxvra, 

rac mikarnaxa, 

STamagona simma Camwydarma, 

vTqvi: es quCebi, 

es qalaqi Cemsas ara hgavs... 

sanam tkivili, 

usaZliso, gulma atara, 

sanam cremlebma, 

madlianma, miwa danama, 

gadairbina, 

kidev erTxel, welma aTasma _ 

miZinebulma  

gaiRviZa mwvane safarma, _ 

vTqvi: me davbrundi!.. 

daubrunda miwas sicocxle 

da daviCoqe 

Tavdaxrilma ToTo balaxTan... 

 

man angelozi ixila Cemi 
 

momiaxlovda moxuci qali, 

simpaTiuri, darbaiseli; 

`ra lamazi xar~ _ waibutbuta 

da ze aRmarTa orive xeli; 

me _ gakvirvebuls da eldanacems 

damcra, damJrJola damesxa reti; 

hoi, marTlacda dideba RmerTis - 

man angelozi ixila Cemi... 
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suli qarTvelTa 
 

rac WirTaTmena, gansacdeli gamoiara, 

iyo dideba _ saxelovan gmirTa _ qarTvelTa, 

drom, qartexilma, rac simdidre Semogvinaxa, 

vTqvi Tayvancema _ daviCoqe yvela nangrevTan. 

dideba qarTvels _ damarcxebas vinc ar danebda, 

vinc loculobda, civ lodebze Rames aTevda, 

samarTliani gamarjveba RmerTs Seavedra, - 

iyo xelmwife, dedofali Rirsi qarTvelTa. 

 vinc fsalmunebi gadmowera, gadmoaTeTra, 

evno, ewama, _ samSoblosTvis vinc Caiferfla; 

vinac qarTuli anbanTqeba amoamRera, 

iyo diadi da pativi ar Seifera. 

 mimodioda xmelad, velad, zRvad _ fexSiSvela, 

wminda grZnobebi _ siyvaruliT RmerTs Seafera; 

qveynierebas gansacdelSi suli Cahbera,  

waiRo taos _ udabnoSi cas Seakedla. 

samSoblosaTvis Tavdadeba vinc daisaxa, 

uxmo wmindanebs da pirjvari gardaisaxa; 

vinc gasaWirSi Zmad gvigula da gaisarja, 

gaapo guli saqarTvelo Sig Caisaxla. 

 vinc safuZveli ganamtkica da aRaSena, 

yaribobaSi wminda Zvlebi vinc Seasvena, 

ganZTa qveyanas xeli axlo da moefera, 

vinc mteri icno _ moRalate da SeaCvena. 

 Jami rekavs da azanzarebs cocxlebsac, mkvdrebsac, 

unda axsovdes yvela droSi ersac da bersac, 

maTi dideba daakninos _ ar uSvebs zena, 

sisxliT naweri striqonebi arasdros qreba. 

  

d e d a 
 

ver sWrida xmali, mwuxareba da verca wyevla, 

is iyo gmiri, yvela drois grZnobaTa neba, 

CamoRvenTili sxeulisa malamod dena, 

es iyo mcveli, angelozi _ keriis deda. 

 aris sicocxle, siyvaruli da ganaxleba, 

omma, maxvilma, sisastikem ver gadaTela; 

CvilTa mfarveli, moalerse, faruli zena, 

oblis karebTan gadarguli alva da Tela. 

 ~gTxov mapatio, damifare, miSvele deda” ,- 

msxverplsac da mexrmles aRsasrulad es aRmoxdeba; 

Tuki, warwymendad es xeloba arguna RmerTma - 

deda jalaTis sacxovneblad daiwyebs RvenTas. 

 drom ver Secvala, ver Selaxa, ver gadaferfla, 

morwmuneTa da urwmunoTa ars Tayvancemad; 

xelSeuxebi _ Seuvali ubrZenes brZenTa, 

ganurRveveli, Seumcdari rwmenaTa-rwmena. 

rac uWknobia, saTuTia, arodes kvdeba, 

 aris saxeli, erTaderTi _ mSobeli deda. 

vuZRvni adamianebs 
 

maradiul siTbodan 

lRveba erTi Segneba, 

gzneba ubiwoobis - 

siyvarulis SegrZneba. 

xelebi maqvs gawvdili, 

mzeo, Tu miTendeba; 

sanam mzeob _ anaTeb, 

am guls ali enTeba, 

gadmoRvare sikeTed - 

siyvarulis Sevseba,- 

vuZRvni adamianebs, 

viT usazRvro ferebas. 
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a p r i l i a 
 

aprilia, ria-ria dafarfatobs qari, 

Cems ezoSi limonis xem gadapenta baRi; 

surneleba CaeRvara monarnare xmaSi _  

saRerReli aeSala _ aWikWikda SaSvi. 

begoniam daizamTra, iWyiteba karSi, 

mzeze brwyinavs, tuCebs beravs, xerxiskbila salbi; 

 kamelia _ viT lamazi _ ipranWeba qali, 

tols ar udebs bizbizela _ imzireba caSi; 

petuniebs daxrili aqvT simorcxvisgan Tavi, 

kalaTebiT datvirtula TeTri santolani. 

ia-ias sio arxevs nazi da narnari, 

maCitebma gadmokides TeTri zanzalaki, 

ukadrisac gaiqoCra _ ina balzamani. 

irinezam ra xania ver gaSala frani, 

ZlivsZlivobiT mirabelam gaaxila Tvali; 

dawinwkluli adonisi _ sisxlisferad yvavis, 

konkiZvelam gadmofina lurji mosasxami; 

yelyelaobs zambaxebi uricxv ferTa gamiT, 

SroSanebi amayoben Zveli keltTa gvariT; 

xaverdulam xaverdebi daafina gzaSi, 

enoTeram gamakvirva _ sigiJe aqvs Ramis; 

cinaream gaabrwyina TeTri minanqari, 

kordiela Tavs iwonebs Zalze Wreli kabiT; 

aprilia, yvavilebi _ nairferi yvavis, 

Cems ezoSi, ria-ria _ dafarfaSobs qari... 

 

me ar var Sarli... 
 

saubedurod, davijere didi xania, 

rom boroteba dasabamiT 

mZvinvarebs _ mefobs, - 

mas Semdeg... rac Tqven  

aRmerTebdiT 

avadmyof nerons. 

kacTa sigiJe, uvicoba gana cxreboda - 

emateboda ugnureba uTvalavT rigebs... 

gibneldebodaT, gereodaT goneba ise, 

ver SeicaniT, 

golgoTaze awameT qriste... 

ager, sul axlo istoria - 

gvaognebs isev: 

`Tqven~ taSs ukravdiT - 

aqezebdiT  

sisxlismsmel hitlers; 

(Tumca daamxeT _ brbos Tvisebebs 

amarTlebT isev! ) 

trafaretebi, lozungebi 

isev Savia, 

kvlav mkrexeluri muqi bindi 

Tvalebs akvria; 

niRabi faravs farisevlur demokratias, 

sityvis uflebas gesls ayolebT 

da... gixariaT?.. 

dRes, samwuxarod, samarTali 

siZvis qalia, 

`progresuloba~ jaWvebs kveravs 

didi xania; 

samizne niSans Tu ar esvri 

isars Sxamians, 

samsxverplod! _ sisxli rad iRvreba, 

sakiTxavia!.. 

Tu siZulvili kacTa modgmas 

kvlav gaabruebs - 

ugunureba naTel zecas 

Tu daamuqebs, - 

sabediswero istoria 

Carxs daabrunebs, 

da dagvanaxebs!.. mTavar saTqmels - 

is daasrulebs!.. 
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m z e a d a k ar g u l i 
 

axla, am qalaqSi mzea dakarguli, 

aRar asxivosnebs mzera almasuri, 

axla modaSia sityva gadakruli,  

yalbi gaRimeba, azri gafantuli, 

vaJTa mixvra-moxvra cota almazuri, 

saxe Tojinuri _ ride gaZarcvuli... 

Tbilisi daupyvria morig sulTamxuTavs, 

betonis qalaqi, ara! _ xelovnebas. 

qalaqs rom vaoxrebT , aravin gvedaveba, 

aq xom mTavaria yalbi ritorika, - 

ara harmonia arqiteqtonika...  

qalaqi aivso moZravi rkinebiT, 

viTom sicocxlea, viTom motorika; 

miqrian, moqrian _ aris uZraoba, 

amdeni taZaria da mainc umecreba... 

siregvnem umaRles niSnuls miaRwia, 

Wkvians da genioss giJi asamarTlebs; 

yria sigiJeSic _ raRac momxibvleli, 

viRaca mimxvdara da kidec geniosobs, 

sadRac kulisebSi eSmas uxaria, 

`Zviri bedauri~ giJs rom daaqanebs... 

hzaravs abstraqcias saxe _ Tojinebis, 

ara modernizmis _ ufro gawbilebis, 

magram... sad wavida ficxi energia, 

sulis amboxeba _ brZola, qartexili. 

viRaca viRacas kidevac dascinis, 

iumors aklia manera artistuli; 

TavisTvis fafxurobs, mucelze iWaWeba 

fulebze daTvlili sicili _ satiruli. 

kankalebs sxeulze sisuste kunTebis, 

refleqsTa siClunge _ sruli Seneleba; 

hyidian yvelafers _ vis ra exerxeba,- 

iafi sawamlavi _ yria sadac gnebavT. 

 

mwuxris landebi 
 

iq rom nanatri mwvervalebia, 

Savi landebi mwuxriT nislaven, 

lurji sizmrebi sadRac qrebian, 

gulqva mxedrebi wamebs Tibaven; 

aq, cis laJvardSic araferia, 

warmosaxvaSic imeds miklaven; 

azrSi saTuTi Tu ram mSTenia, 

aRmofxvrilia ZiriT-Ziramde; 

cxadic, zmanebac bindis feria, 

veRar gavatan, albaT, dilamde, 

aba, am qveynad ra damrCenia, 

lamaz ocnebebs Tu Camiklaven. 

ase cali-calze roa daStampuli, 

kaba dafleTili, jinsi dakonkili, 

sulac ar mgonia Jamis dasasruli, 

me ra menaRvleba? _ guli gamoRrRnili. 

amdenma `meSCanobam~ viRaca gaamwara, 

sakuTar varskvlavze uari ganacxada, 

sasowarkveTili yviris gardacvlilic - 

suli mexuTeba ar minda panTeoni. 

viRacam CemsaviT Tavi gamoido, 

gahyviris: dro aris! _ daiwyeT demontaJi, 

wesrigi, simSvide _ xalxi areuli - 

Tbilisi gaitaneT waiReT marneulSi...  

(iqneba, marTalia _ cota meSinia...) 

axla, reqviemi yvelafers amarTlebs, 

magram musika aq ra SuaSia? 

simebi baZaven _ akordebs abamen, 

roca saxezea sruli dekadansi... 

vfiqrob... vis mivmarTo, visTan visaubro, 

qalaqi CaunTqavs mxrColav ambicias, 

viTom? _ azrovnebam farxmali dayara? - 

neta ra uSvelis amgvar agonias. 

viRaca umwifars ase ar hgonia, 

viRaca gahyviris _ es Tqven ar gexebaT, 

mTavari garToba Tvalis seiria, 

Secvalo samyaro _ es ar gamogivaT... 

 

... axla Tbilisis ca ise mefereba, 

cremlis naperwklebze sxivi gamibrwyinda, 

Wadris xeivnebi mSvidad megebeba, 

sio foTlebidan sulSi Camifrinda, 

TiTqos damibrunda saRi metyveleba, 

Ria Wrilobebi TiTqos damimSvidda... 

 

 

cas Sesevia avi kalia 
 

borotis guli cru da xarbia, 

SoriT mosulis mzera Savia... 

cas Sesevia avi kalia, 

mZime TavTavebs Tavi CaxriaT... 

suls rac wmindaTa-wminda aCnia, 

rac odiTganve Cemi xatia, 

is, rac meboZa da mabadia, 

sisxliT davicva, Cemi valia... 

cas Sesevia avi kalia, 

mze daabnela, zeca mqrqalia 

SoriT mosulis mzera Savia... 

axla samkali Tavze mayria... 
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Temur gogsaZe 

 

nacnobi frazebi 
 

uflis xvedria _ 

codvili suli 

gulSi samSoblos 

cecxli anTia. 

var saukunod Seyvarebuli 

galobiT vxvdebi 

yovel ganTiads... 

Tumca sxeuli 

mainc Tavxedobs, 

wuTisofeli bewvisxidia... 

minda sikvdilsac arsSi Cavxedo, 

maradisoba ufro didia!... 

gonebas gvirevs 

urwmuno Toma 

jvarcma-aRdgomis 

mgmobi kiTxvebiT, 

Tu ar viswavleT _ 

krZalva da zoma, 

orTave sofels gavikiTxebiT!... 

 

iwyeba arsis axali gmoba, 

iuda axla ufro flidia!.. 

rogorc arasdros  

adamis modgma 

swor arCevanze ise hkidia... 

 

sul sxva golgoTa, uaresi tvirTi... 

radgan mizans ver miaRwieso!.. 

Seqmnes sxvagvari iudas miti _ 

TiTqos garigdnen is da ieso (?!) 

da rogorc erT dros, umanko sisxli 

eWvi samyaros moanTxieso! 

mama ufali _ veravin mixsnis, 

am codvas nuTu gvapatiebso?!. 

jer isev brunavs... 

hyivis mamalic 

iesos isev urcxvad hyidian... 

da gvixsnis mxolod 

rwmenis wamali, 

RvTis SemZleoba marTlac didia!.. 

RvTismoTmineba, 

RvTismowyaleba, 

RvTis siyvaruli _ didze didia!!! 

 

Cveni siyvaruli 
 

Sena xar Cemi lurji samyaro... 

geZRvneba Cemi arseba _ sruli!... 

da rac genuri _ maqvs saxsovari!!! 

simaRlis biliks aRar gamyaro, 

ar daamarcxo, es siyvaruli! 

maradisoba _ aRTqmuli gvqonda, 

RvTaebriv arsze _ nu daeWvdebi!!! 

sxvadasxva droSi _ dros gadahqonda. 

am siyvarulis anabeWdebi!!! 

xedav? aRTqmuli zRapari axda _ 

siyvarulis dro _ Semogvisaxlda... 

gauRe kari da Cavkari!!! 

siyvaruls ar aqvs _ dro da sazRvari, 

mefobs es grZnoba _ daudegari... 

jvarcma _ gardmoxsnac 

mxolod eg ari!!! 
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siyvarulis dro 

 
aravin icis _ mzis kabadonze, 

am samyaroSi _  

dro Tua marTla?! 

maradisoba gavcvaleT droze 

da davadgineT _  

wamebis aTvla!.. 

Semogvepara amgvarad bzari... 

verafers getyviT,  

RvTis samsjavroze!.. 

unda davbrundeT! Tormeti kari, 

ixsneba mxolod  

`amore~-s droze!!! 

samyaro arsobs feriscvalebiT!.. 

erTaderTia,  

rac droSic mkvidrobs, 

marTlac yvelafers  

sanacvalebi... 

siyvarulis dro,  

siyvarulis dro!!! 

... is yvela tkivils,  

umal ukurnebs!.. 

ufro didia, _ rac gviwamia!.. 

wami moicavs mTels saukunes 

da saukunec _ erTi wamia!.. 

... siyvarulia xsna da nugeSi!.. 

misi saTave, iTqva _ RmerTia!.. 

 

ase sxvadasxva dros  

da sivrceSi, 

yvelgan yvelasTvis _ 

es dro erTia!!! 

arc dasabami... 

arc dasasruli... 

mxolod da mxolod _  

siyvarulis dro!.. 

amaze galobs _  

zecad asuli _ 

`sveticxoveli~  

Tu  

`san pietro~!.. 

samsjavro yvelas gadagvafasebs!.. 

welTaRricxvebSi _  

qreba sawuTro!.. 

maradisobis sinaziT gvavsebs _ 

mxolod da mxolod _  

siyvarulis dro!.. 

... mec SenTvis, mxolod 

es unda meTqva, 

mama-zeciers _  

erTad vevedroT: 

ar SegviCeros _ 

am gulis feTqva!.. 

ar SegviCeros _ 

siyvarulis dro!!! 

 

san-pietro _ wm. petres taZari romSi,  

amore _ siyvaruli 

romi. 09.08.2010 w. 

 

Seni Tvalebi 
 

mag Sens uZiro, 

cisfer TvalebSi, 

gangebam, 

erTxel rom Camaxeda!.. 

mas Semdeg, Cemi siyvaruli 

friqrsa da wlebSi,  

gadis da, 

veRar gavqceulvar 

RvTiur maxedan!.. 

*** 

 

siyvaruli es aris, 

sruli Tavisufleba, 

Tumca umal Semodis _ 

norma-valdebuleba!!! 

ara vnebis TareSi, 

sdevna ucxo mxareSi, 

aramed siyvarulis 

krZalva da erTguleba!!! 

 

 

 

 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 34

 
Tea kandelaki 




 

axla locvaSi damRamebia da 
sivrceSi ifanteba `amin~! 
ager, erTis sulSi rwmenam daivana, 
meore mikedvlia darvins. 
ra saocaria es wuTis sofeli, – 
netav risTvis aris dava, 
sanam am qaosSi simarTles gavarkvevT 
wlebi fexakrefiT gava... 
wava da gadivlis Rrma uReltexilebs  
Wiuxebs, mTebsa da serebs, 
maT nakvalevze ki, viT miqelanjelo, 
~sxvebi~ moxataven ferebs. 
da air-daireva am ferTa cialSi  
Savsa da TeTrs Soris zRvari, 
keTils, borotisgan nisli gadafaravs, 

siyalbis movardeba Rvari! 
Zveli da axali erTmaneTs Seexleba, 
viRac suls mihyidis molas, 
me ufal iesos locva aRvuvline, 
Cems gverdiT kiTxuloben Toras. 
SemakrTo erTarsis danawevrebam, 
mkerdze moviZie jvari, 
dae, ufalma gansajos Cvens Soris  
raoden didi iyo zRvari 
Cemsa da mas Soris - Toras rom furclavda, 
maT Soris - vinc swavlobda darvins. 
me Cems RmerTs movuxme, 
maT uxmes Tavisas da 
sivrceSi gaifanta - amin! 

03.23.04 
bruklini, aSS 


 

ise misdeven dReebi erTurTs 
TiTqos samyaros eZebs dasasruls, 
amouwveravs mzes mwveli sxivi aRmosavleTiT 
da sartyeliviT gadahkvroda cas mTlad gasarkuls 
da gavcqerivar Sor horizontze zecis tatnobebs, 
Toliis kivils erTvis qSeniT talRis Sxuili; 
me vdgavar axla okeanis napirTan marto 
da Tqvensken mixmobs saqarTvelo zecis quxiliT. 
 

Tebervali 2004 

* * *

angelozebi igalobeben TeTronis mTaze, 
oqros jaWvebad akinZaven codnis galavnebs, 
aRiareben WeSmaritebas sauflos RmerTad, 
naTeli sxivi gamoarRvevs zecis talanebs... 
 
... da uvicobis daiqceva albaT kedeli!!!.. 
 

12.22.2003 
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
 

uferulia es ca, es miwa, 
uferulia TiTqos samyaro, 
ar vici, rogor vuSvelo Cems suls, 
dardebi SoreTs rogor gavyaro. 
uferulia es ca, es miwa 
da viT Waobi ise uZiro, 
ox, am sodomur codviT damtkbarTa 
kidev ramden xan unda vucqiro?! 
fiqri dausxlta dajavSnul karebs, 
brolis akinZa safexurebi 
da damitova mTlad iisferi 
qarTul anbanTa nafexurebi, 

axla davcqer da sulSi vgrZnob sevdas, 
amaod vebrZvi Ramis aCrdilebs, 
es gza rac ufro maSorebs Tqvensas – 
sevda miT ufro arsad gamiSvebs, 
uferulia es ca, es miwa, 
saqarTvelo ki iseTi Sori, 
rom masze fiqri, misi xateba 
Cems sulis Crdilad qceula mgoni. 
xedavT? ver itevs Cems aRsarebas 
spetak furcelTa TeTri mantia, 
mxolod locviT Tu gamigebs RmerTi 
am jojoxeTSi rac minatria. 

04.14.2004 
aSS  


 

micuravda TeTri gedi, 
TeTri, fifqze qaTqaTa. 
qeds ixrida mis winaSe 
RmerTi cis, zRvis da qarTa. 
Cemsken vuxme yelmoRerils, 
man ki SoreTs gascura, 
TviT qalwulze ukarebam 
trfobam mainc acduna. 
wamiT Sesdga, gadmomxeda, 
mwvane tbaTa qalRmerTma. 
sunTqva Sekra iadonma, 
kari gaxsna cad RmerTma. 

daabnia uxvi siTbo, 
nazi, ise qaluri, 
Sav TvalebSi krToda sxivi 
o, rarigad macduri. 
ver mivkadre misvla jiqur, 
mzera vkide maluli, 
mis nakvalevs avadevne 
trfoba gadamaluli... 
micuravda TeTri gedi, 
TeTri, fifqze qaTqaTa, 
qeds ixrida mis winaSe 
RmerTi cis, zRvis da qarTa. 

07. 2003 


 

maradisobad... maradisobad... 
damrCeba sulSi Seni saxeba, 
gardasul dReTa, gardasul wamTa, 
Cems sulis Crdilad gardasaxeba. 

akrTobs TviT zenars mnaTobTa sxivi 
da moelvare ferTa cvaleba, 
muzaTa krToma TeTri ZaZebiT 
da siyvarulis gardacvaleba. 

03.13.2003 
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xaTuna eliaSvili-CimakaZe 
 

vTesoT vardebi  
 

 solomonis sibrZnidan 
 

meamborea bageTa guli 
Rvinoze tkbili siyvaruls malavs, 
surnelovani daRvrili suli 
mSvenieri da aRmasvlis Zala. 
mzisgan Sevsili Semoqmedeba, 
vamsgavse vards da vamsgavse marads, 
vidremdis sunTqavs didi manZili 
naprali mTaTa Seivsebs kalTas. 
suls Syvarebuls daeZebs irgvliv  
taxtrevania samyaros xmaTa, 
svetebi vercxlSi gaubania 
oqros saydari siyvaruls darCa. 
_ mSvenieri xar Sen turfa qalo, 
wavideT serze vardebi vyaroT, 
datyvevebuli gulis ambori 
sivrces uzomod gadavayaroT. 
baRebis wyarov, Crdilebis modgmav, 
surnelebaSi Casaxuls gimzer, 
guli mRviZare kalTa gaxsnili 
suls Seyvarebuls gamoiZaxebs. 
vel-niamorebs amoxda vneba, 
amomavali sveti madlisa 
da sareceli mwvane mdelosi 
aRdgenil sulSi gamoafxizla. 
saamuria Seni grZnobebi, 
agebuleba ferTa xvedria, 
Zlevamosili grZnoba ulevi 
RmerTs samyaroSi dauTesia. 
cvarma amivso Tmebi, Tvalebi, 
trfoba siyvaruls daulevia , 
gaxsnili suli gulis ubeSi 
sxva cnobieris ganmsazRvrelia. 

gzavnili 
 

qarTuli geni, sibrZnis fiala 
cad aRmarTuli kavkasioni, 
ukvdavebisTvis fesveb magari 
azriT da grZnobiT gadareuli. 
gamobrwyindeba rogorc mzis sxivi, 
gaTenebas rom gvauwyebs irgvliv, 
srulyofilebis vazis naJuri 
qvevrebs daavsebs sibrZniT. 
mravlis metyveli simboloebi 
cis kidobani sibrtye, 
miwa fesvebsac ylortebs Seasxavs 
cisartyelisfrad aanTebs sivrces. 
gamobrwyindeba grZneuli geni, 
xe cnobadobis isev, 
cisa da miwis dedaazria 
qarTlis cxovrebas misdevs. 
suls ukvdavebis nami asxura 
da Seageba mzis RmerTs, 
albaT Cvenia es Segoneba 
Cven ki ufali gvirCevs. 
qarTuli suli, rogorc RvTaeba 
cocxlobs da cxovrobs isev, 
amaRlebuli grZnobebiT modis 
mTeli cxovrebis sibrZne. 
mesmis mzis sxivTa Cumi CurCuli 
sio yvavilSi riTms wers, 
wyaro nakaduls eCurCuleba 
vin ra survilebs irCevs. 
samyaro erTi mSveniereba 
mTis mwvervalebis sibrZne, 
sulTa simravle sidiadeTa 
RmerTi rCeulebs ikrebs. 
kacobrioba ganaxlebaSi 
kvlav amaRldeba mtkiced, 
iberielTa gamobrwyineba 
taxtze daisvavs qristes. 
aRar darCeba azrad da fiqrad 
sibrZne daidgavs gvirgvins, 
WeSmariteba ukvdavebisa 
Tavs Seaxsenebs irgvlivT.  
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Sav-TeTri gedi! 
 

saocrebaTa ferebis eSxSi 
erTurTs Seerwya Sav-TeTri gedi! 
talRis dineba irweva akvnad 
da kocnis sxivebs wveTebSi awnavs. 
Zlieri grZnoba siyvaruls etrfis 
frTeb aRmarTuli gedebis eSxSi 
mTvarem sxivebis talRa gaSala 
gulSi Caikra am grZnobis RmerTi. 
gancdili azriT Seivso zeca 
da dadna mkerSi fiqrebad leqsis 
siCumem riJraJs dauwyo kocna 
mze momavali yvelafers erfis. 
turfa grZnobebma sicocxlis Zalas 
sinaTlis feri gadaayara 
dRisa da Ramis lamazi gedi 
uTqmeli grZnobiT gadaatara. 
umaRles mizans azrebiT gzavnis 
Ramem uboZa ukvdavi suli 
grZnobis qarcecxlSi Casaxlda marad 
marto siyveruls ekuTvnis guli. 
 
sulis ganzomileba 
 

dro aRar icdis ganviTarebis, 
safexurebze grZnoba Sendeba, 
zevrceli azri ganzomiebis 
Zlevamosilad gadaiqceva. 
guls sakuTari grZnobebi avsebs, 
wvdomis unari rCeulT xvedria, 
sityva gulidan warmoSobili 
kuTvnil adgilas adis _ RmerTia! 
sulis gawmenda azris bedia, 
sityva kurnebiT gadamdebia, 
droSi mavali Zala Rirsebis 
elviseburad gardamtexia. 

* * * 
sivrces Separuli grZnoba, 
mTebze gawolili qali, 
swrafad Semoikrebs vnebas 
cidan Camoyolil ZaliT. 
guli grZnobis velze feTqavs,  
kldidan imzireba Tvali, 
Serwyma ferebSia sulis 
bages morbenali cvariT. 
ciskars gaeReRa mkerdi, 
fiqrebs ahyolia sunTqva, 
netav raRa unda dumils 
ukvdavebaSia sumTlad. 
sios gaepara azri, 
azrma siyvaruli Tesa, 
mTebze gawolili qali 
droSi mogzaursac erqva. 
 
 
* * * 
baRSi Sesula trfobis feria 
surnelovani aqaiq dadis, 
mwyemsi SroSanebs daurqmeviaT 
bairaRebiT morTula saxiT. 
pirbadis qveST, ubiwo Zala 
ciskris pirimzes mouqargia, 
mzisfer naTelSi velad gaWrila 
mZinare bagec mounaxia. 
suls Seyvarebuls daeZebs yvelgan 
guli mRviZare trfobis Rirsia, 
velad gaWrila RamenaTevi 
siyvaruls cecxlSi gauRviZia. 
mdinared iqca grZnobis meufe 
wyali mravali daulevia, 
surnelovani dovlaTis patrons  
sxva gazafxuli daunergia.  
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Sorena CxikiSvili 

 

sisxlis wvimebi 
 

9 aprils daRupul nato giorgaZes 

 

Sen, rusTavelis prospeqtze myofs, locvad aRvlenils,  

saqarTvelosTvis mavedrebels, maxvili Cagces, 

barbarosulad gauswordnen Sens TanamoZmeT, 

orlesur niCbiT agkuwes da gulaRma dagces. 

 

oci qal-vaJi dauCexes 9 aprils Tbiliss, 

mamaulma im dRes oci kubo erTad aswia. 

erTi maTgani Senc iyavi Zvirfaso nato, 

vinac qarTuli RirsebisTvis Tavi gaswira. 

 

Seni sicocxle Seewira mSobliur miwas, 

romlis mxrebzedac avbediT Jams bevrjer givlia, 

vianc gazarda rusTaveli, akakki, vaJa, 

baraTaSvili, sulxan-saba, didi ilia. 

 

lurji aprili daitbora sisxlis wvimebiT, 

gautexeli Seni suli camde amaRlda 

da mamulisaTvis dacemul wmindanTa gverdiT, 

Senc gergo wilad valmoxdili dadge amayad. 

 

gamzrdeli kuTxis saZvaleSi daide bina, 

Seni guria, datanjuli deda da mama, 

iamayeben, radgan Seni saflavi wminda, 

mTlad saqarTvelom amaRlebul cremliT danama. 

 

mogvawureben es cremlebi nawameb sxeuls, 

mamuli Cveni kvlav daicavs Tavis Rirsebas, 

isev gamozrdis lomisa da vefxvis bokverebs 

da saqarTvelo planetaze kvlav gabrwyindeba. 

 

me-10 klasi  
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ukvdavi musika 
 

msoflios genialur kompozitorebs 

 

didma mocartma Seqmna ukvdavi simfonia 

da gatacebiT aaJRera saamo hangi, 

rodesac bramsis melodiam daiguguna, 

aawkriala instrumenti, viTarca Cangi. 

beThovenma ki sizmariviT gakveTa wlebi, 

gaielva da daarRvia siCume Ramis, 

Rrma SinaarsiT qmnida igi ukvdav akordebs 

da ase lamazad dawera `sonata mTvaris~. 

polifonias SeuerTda baxis cxovreba, 

triumfalurma dinaCiam sivrce gakveTa, 

man varskvlaviviT gaanaTa Savbneli Rame,, 

misma kreSundom ganacvifra mTeli planeta. 

Suberts usmenda xalxi uimedod mavali, 

mowyenili da cxovrebaze dafiqrebuli, 

srul aRtacebaSi movida mTeli msoflio 

bizes `karmenis~ brwyinvalebiT gakvirvebuli. 

mZafrma piesam ganacvifra mTeli qveyana, 

roca Sopenma roialze SemarTa xeli, 

mas musikalur harmonias suli STabera, 

gza gaikafa da damkvidrda maRali rwmeniT. 

iohan Strausi keTilxmovan valsebs rom qmnida, 

igi usmenda wvimis Sxapuns, foTlebis Srials, 

haerovani sinarnare Tans sdevda mudam, 

mis melodias uCveulo saxeli hqvia. 

qmnida operebs, dauviwyar ariebs werda, 

musikas daukavSira man Tavisi bedi, 

dauviwyari melodiiT gzas ikafavda 

didebuli kompozitori _ juzepe verdi. 

ukravs Sumani cecxlovani temperamentiT, 

SeZra samyaro virtuozma kididan kidiT, 

misi piesa TeTr klaviSebs ealerseba 

da maJoridan minoramde wkrialiT midis. 

gadis wlebi da veraferi mas ver ereva, 

folfgang mocarti kvlav miarRvevs  

boboqar sivrces,, 

moaqvs xalxisTvis sanatreli bedniereba, 

misi klasika kvlav iWeqebs bolomde mtkiced. 

 

 

20.02.2011 

natvra 
 

samSoblo minda iseTi, 

mtris SiSiT ara kvdebodes, 

daviTisa da Tamaris 

epoqas emsgavebodes! 

 

me Svili minda iseTi,, 

mtersa mtrulad rom xvdebodes, 

misi guli da goneba 

mamulisTvis inTebodes! 

 

gogona qarTul mandilis 

tarebiT ar iRlebodes, 

vaJi ki samSoblosaTvis 

sikvdils ar uSindebodes! 

 

es guli minda iseTi, 

sxvis gulistkivils xvdebodes, 

Cagruli adamianis 

gulis simebs exebodes! 

 

goneba minda iseTi, 

maRal ideebs wvdebodes, 

 

cremlebi mqondes iseTi, 

mamulisTvis iRvrebodes! 

 

netavi, yvela qarTveli 

RvTis siyvaruliT Tbebodes, 

borotebisgan Sors iyos 

da ufals ebarebodes! 

 

ZmaTaSoris erTguleba 

da erToba aRdgebodes, 

afxazeTi da oseTi 

netavi dabrundebodes! 

 

Cemi samSoblos mTa-bari 

ayvades, ifurCqnebodes, 

nikofsiT darubandamde 

qveyana gaiSlebodes! 

 

qarTvelT Soris siyvaruli 

arasdros ara qrebodes, 

es Cemi turfa mamuli 

sul male, ayvavdebodes! 

 

2018 w. 
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akaki ruxaZe 

 

oda quTaiss 
 

xSiri muxnariT nabadmosxmuli saRoriasTan qaris bina xar, 

rioni sisxlad giCqebs ZarRvebSi, Woma, guguTi safiCxia xar, 

goradan lari gadmosaxedi, turfa gelaTi, saTaflia xar, 

qarTul kuTxeTa xar gzasayari, Zmobis anbani, ai ia xar. 

 

aqilevsis da iazonis, herakles miTze didi xnisa xar, 

mudmiv brZolebSi mtkiced nawrTobi, kavkasiuri heraldika xar, 

ia, aia Tu quTaia, kolxeTis bani, marad Ria xar, 

stumarTmoyvare da xelgaSlili mxiarulebis garantia xar. 

 

imerT qalaqi, koxta alagi, gmirTa banaki, burji, rkina xar, 

aRmaSeneblis da Tamar mefis sayudebeli wminda bina xar, 

qarTuli sulis, genis samWedlo, rwmenis samreklo, brolis mina xar, 

mze da mTvare xar, wvima da Tovli, TviT sicocxle xar, klde da ia xar. 

 

 

kvarTis mcvelis misia 
 

qristes perangi, qristes kvarTi; qristes samosi; 

marTmadideblur rwmenis wminda tanisamosi, 

RvTismSoblis kvarTi, Sesamosi wminda dedisa, 

xalemi wminda eliasi, RvTismetyvelisa. 

RvTivkurTxeulo miwav, miTxar sxvas vis eRirsa 

pativi, aseT siwmindeTa wminda mcvelisa? 

marad mebrZolo mcire miwav, kolxT-iberisa, 

vazis samSoblov, mxarev cekvis da simRerisa, 

sxva vin icavda saukunod macxovris saflavs, 

ierusalims cxenze mjdomi vin Slida alams, 

ras Seewra Tbiliseli, asiaTasi, 

an ras icavda aragveli gmiri, samasi? 

nu daiCivleb, nu gatydebi siwmindis mcvelo, 

kacobrioba Sens Rirsebas, Sens rwmenas endo, 

ideqi medgrad, gaimarjvebs mwams saqarTvelo, 

amer-imerTa, qarTl-kaxelTa, svan-megrelT brendo 

amobrwyindeba, ielvarebs Seni naTeli, 

gzas gaginaTebs, rac ginTia RvTisTvis sanTeli, 

qriste elia, RvTismSobeli Segmosavs kvarTiT, 

erTiT assa sZlevT, samtrod mosuls da aTass aTiT. 

Sindisis gmirebs 
 

saqarTvelov, ra Svilebi gyolia, 

eris saxe, namusi da sindisi, 

arcerTs gulSi SiSi ar hqonebia 

gmirebs tyviis cecxlSi naTlavs Sindisi. 

mSoblebic rom yvelas gmiri hyolia, 

cxondes suli, vinc gagzavrdaT, imisi. 
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ganZi 
 

sadRac mRerian, ismis galoba: 

`wmindao RmerTo~, `Sen xar venaxi~ 

RmerTma es ganZi Cven gviwyaloba, 

rogorc ena da rogorc venaxi, 

da sagaloblis krialosanSi 

ismis _ `kirie elisioni~, 

amadac vyavdiT mtrebs sul mizanSi, 

Cvena da Cveni deda sioni, 

mudam gviWirda, mainc vmRerodiT, 

mters ar vukrTodiT ero Cagrulo, 

uflis aRdgomas mkvdreTiT velodiT  

da saganZurSi gvedo `Cakrulo~. 

sxva simRerebic uxvad gvaqvs ero, 

ero qarTvelo, imer-amier, 

ganZi keTili, sabedniero, 

ismodes marad `mravalJamier~. 

 

mravalJamier 
 

ers gamobrZmedils mravalJamier, 

Tavmdabals, mSromels, arakadniers, 

mebrZols, mSenebels, uflis madliers, 

stumarTmoyvares, sufraxvavriels, 

mTidan mTebamde laR Tvalsawiers, 

locvas, aRvlenils imer-amier, 

RvTis sityvas, RvTis xmas, RvTisv naSiers, 

qarTul cekvar da mravaJamiers, 

mravalJamier! 

 

qarTvelno 
 

lamazebo, sayvarlebo, laRebo, 

jiSianno, jigrianno, gamgebno, 

mSvidno, ficxno, keTilno da avebo 

siyvarulis sagaloblis aRmvlelno, 

gulis-gulis-gulis-gulSi gamvlelno, 

ar viqnebi me Tqvens gamo ar vevno. 

 

 

meuRles 
 

ar maqvs sicocxle radgan meore, 

erTsa gTxov, SvilSi gamimeore. 

 

 

 

lamaz qals 
 

modixar, mogaqvs quCa, 

isev amCatda guli, 

aRarc simSvide SemrCa, 

aforiaqda suli. 

ra dedam gSoba netav 

ase yovelmxriv sruli, 

gnaxav da veer viZineb, 

Tvals ar edeba ruli. 

modixar, mogaqvs kvnesa, 

gulebs ukideb alebs, 

ra movuxerxo bedSav, 

dasamiwebel Tvalebs. 

Tvalebs, yvelafris aRmqmels, 

magram verafris gamgebs,, 

kacebis kargad mesmis,  

qalebs ra mosdiT qalebs? 

Caivli, qalsac, kacsac, 

vnebis edeba ali, 

ver gadagwonis rasac 

hqvia Zowi da lali. 

amqveynad qalTa modgmis 

etalonad Tu gaCndi, 

ver mguebi xar dogmis, 

mkerdSi iarad damrCi. 

es srulqmnileba Seni 

guls mifleTs, rogorc denTi, 

gamorCeuli genis 

erTi xar, erTaderTi. 

rux, erTferovan masas 

Sen RvTis wyalobad gvyavxar, 

Sen ocneba xar Cemi, 

lamaz sizmrebad myavxar. 

darCenil wlebs davTmobdi, 

iseve, rogorc sxvebi, 

oRond Sen iyav marad, 

Sen nuRar daberdebi. 

 

ganvqardiT 
 

gamagebineT qarTvelno, es sadauri wesia, 

miTxariT, vis mogwonT am drois yofiTi ganawesia? 

gadaviviwyeT winaprebs aq rom gaedgaT fesvia, 

mimovifanteT, ganvqarvdiT, veZebT sad ukeTesia 

qristians gaverideT da osmalo Semogvesia. 
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zura SoSiaSvili 

 

isev siyvarulze...     
 

ayvavebuli iasamnebiT Suagul tyeSi gagiSli sawols, 

Rames gaCuqeb zustad imnairs, bevri diaci gulSi rom natrobs! 

im varskvlavebiT moWedil zecas, es siyvaruli wamiT gaarTobs! 

da veberTela lamazi mTvare, erTi SeberviT varskvlavs Caaqrobs.. 

rom gadaifrens cis kabadonze, vidre Caqreba, wami gaaqrobs, 

survils CavuTqvamT , vici erTnairs,romliTac grZnoba sulebs gaaTbobs! 

Tundac agigeb pawawina qoxs, Tan yvavilebis suni dagvaTrobs, 

vgavdeT romeos da julietas,sadRac maxloblad,veronis axlos !.. 

..da siyvarulis surneliT mTvrali, viqnebiT ase,SevxvdebiT mnaTobs, 

iqneba RmerTsac SevebraloT da am samoTxidan aRar gagvagdos!!... 

 

       dro...deda natirali 
 

es ra dro dagvidga, deda natirali! 

lamis yvelaferi aris satirali! 

qveynad rame darCa,naRdi,asiani?! 

mgoni ocnebebic gaxda fasiani! 

*** 

 

Semodgomis ferTa gama, 

fiqrebi da cxeli yava! 

dadga oqrosferi xana,  

da ferebad daiRvara!... 

 

 

ra Seicvala?! 
 

roca ufali, ganwiruli, jvarze kvdeboda, 

mkvlelTa Sendobas zeciT mamas evedreboda! 

kargad uwyoda windawinve rac moxdeboda, 

siyvarulisTvis jvarze gakvra ar ascdeboda! 

ocdaaT vercxlze iuda suls ratoma cvlida, 

RvTisgan boZebul siyvaruls rom uRmerTod Slida, 

risTvis moiqca igi ase,ra mouvida?! 

iqneba miTxraT, TavisTavad gamouvida?! 

ra Seicvala, saukuneebs gavyurebT roca, 

Cacma-daxurva da cxovrebis stili da moda, 

zustad igive darCa suliT adamis modgma, 

da kvlav mzad aris Caidinos igive codva! 
 

niRbebis samyaro... 
 

feradi niRbebis didia arCevani, 

moirge sanam droa,rigSi dganan sxvani, 

niRabi SerCeuli, mocinar-motirali, 

ki, sasaciloa, rom ar iyos satirali! 

samyaro Teatrad rad aris mosuli, 

mere rom vabraloT: rolSi var Sesuli?! 

aq kacis vis axsovs,awmyo da warsuli, 

Tu kargad TamaSobs... camdea asuli! 

namdvil msaxiobTa jildo xom taSia, 

cxovrebis TeatrSi ki sul sxva fasia! 

da ase davdivarT, gvaqvs Cveni rolia, 

vin icis, vin gangvsjis, mcdari Tu sworia! 
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*** 

vdgavar, Sevyureb rogor Camodis, 

daorTqlil sarkmels wvimis wveTebi, 

ase gulidan sisxlis wveTebad, 

moJonavs sxeuls Cemi leqsebi! 

ra vqna, Tu isev, muqad edeba , 

mxatvris palitras leqsis ferebi., 

ocnebiT Rrublebs gadaifrenen,  

ukidegano fiqrTa tevrebi!!!  

 
*** 

veRarc iebi da kesanebi, 

sulSi malamod ver damedeba, 

SigniT areuli amindebi, 

gareT sulac aRar menaRvleba.. 

raRac usaSvelod daviRale, 

nuTu axlovdeba zamTris sevda, 

da dro  usaSvelo  im  Jamamde, 

roca alublebi ayvavdeba! 

isev usaxuri amindebi, 

kvlavac tkivili da Tavis gvema, 

dRe da Rameebi gasaZlebi, 

vidre alublebi ayvavdeba! 

sulic xeebiviT iZarcveba, 

guli gaZlebaze daviTanxme, 

zamTris sevdam Tu ar mominela, 

kvirtTa afeTqebis dawyebamde!!! ... 

 

ori raRac ikiTxa qalma!.. 
napirze raRac ikiTxa qalma, 

ara ubralod TeTrma an Savma, 

raRac iseTma, RvTaebis darma, 

pasuxi gasca im wuTas samma!.. 

da gaiRima lamazma qalma, 

maradisoba ipova wamma, 

,,sulsac ki davTmob"-ifiqra vaJma, 

codvaSi suli gacurda gaRma! 

bungaloebi da iqve palma, 

gakvirvebulma Sexeda xalxma,  

ra dedam Soba, bunebis Zalma?! 

iqve raRaca ikiTxa qalma... 
 

odesRac... 
 

sicrue aris, TiTqos dro kurnavs, 

gulze gaCenil mwvave iaras. 

kacs isRa rCeba, rom Seeguos, 

sxvas ar gvitovebs Jami iaraRs. 

wavida, gaqra is megobari, 

SenTan erTad rom clida fialas 

da ar arsebobs qveynad wamali, 

rac SeaCerebs dardis niaRvars! 

qrebian xalxi,qceulan sizmrad, 

aRar arian amqveynad arsad, 

odesRac yvela gavqrebiT msgavsad 

da vinmes gulSi davrCebiT dardad!.. 

 

*** 

ara, ar minda jer arsad wasvla, 

bevr rameze maqvs jer kidev gaTvla! 

megobrebs unda davudge gverZe, 

TviTon yovelTvis zrunavdnen Cemze. 

Svilebs sul mudam mama sWirdeba, 

uCemod albaT gauWirdeba. 

es Cemi colic guliT midardebs, 

misTvis male ar gamoidarebs! 

dedaze wera gamiWirdeba, 

misTvis yvelaze mZime iqneba! 

yofnac-aryofnac Cveni valia, 

aba, ra vici, visi bralia! 

am wuTisoflis lamaz ferebSi, 

mTavari feri mainc Savia!.. 

odesRac albaT Cemi droc mova, 

bevrisTvis faqti, cotasTvis glova! 

isev iqneba wvima da Tova, 

da sadRac ia isev amova, 

kvlavac iqneba dedamiwaze, 

sixaruli da dardebis grova. 

kacobriobam, mcodnem yvelafris, 

ar icis risTvis modis da midis... 

mosvlas da wasvlas vin gvekiTxeba?! 

ar Rirs, nurafris SegveSindeba!! 
 

*** 

gaSiSvlebulan gzad xeebi, sabralod dganan, 

mowyenilebi, mitovebul moxucebs hgvanan, 

Camohyolia mTebs nislebi,xevebSi wvanan, 

Rrublebi caze veberTela devebad Canan! 

zamTris sicive ipyrobs sxeuls da sulsac tanjavs, 

da mosvenebas suli,rogorc satrfosa kargavs, 

uxilav ZaliT, viRac zamTris peizaJs qargavs, 

da samomavlod, ulamazes gazafxuls xatavs!!!....... 
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guram WavWaniZe 

Гурам Чавчанидзе  

 

sicocxlis siyvaruli 
 

sanam cocxali xar, ar gabedo sikvdili! 

                     Zveli galuri andaza 

 

unda giyvardes sicocxle, 

mwams Segoneba galebis, 

mec dRemde mitom vicocxle, 

rom eSxi mwvavda qalebis. 

dResac viRvrebi leqsebad, 

dResac mwvavs trfobis alebi, 

mitomac gealersebaT, 

netavi nurc damevseba 

es satialo Tvalebi! 

 

netav, sul ar menaxa 
 

Cemi fiqri, Cemi dardi Sena xar, 

alionze mercxlis Semofrena xar, 

magram Tuki ase gamaxelebdi, 

ase damanelebdi, 

eg Tvalebi netav sul ar menaxa. 

siyvaruliT mTvrali var da viqcevi, 

gamaxele, ase mitom viqcevi 

da Tu mxolod Soris davidagebi, 

waval, davikargebi,  

lurji mTebis nislad gadaviqcevi. 

ra vqna, Tuki am guls veRar verevi, 

mijnuri var, sxvebSi nurvis verevi, 

magram Tuki bediT gaviwirebi, 

nuRar davitirebi, 

qarx gavyvebi, Rrubels gadaverevi. 

Cemi leqsis amRereba Sena xar, 

Cemi gulis aZgereba Sena xar, 

magram Tuki ase gamaxelebdi, 

ase damanelebdi, 

eg Tvalebi netav sul ar menaxa. 

himni samSoblos 
 

ena, mamuli, sarwmunoeba, 

burjia, mtrisgan dauZleveli. 

Cveni Rirseba, Cveni meoba, 

Cveni simRera dauleveli. 

rwmenis simtkice, sveti naTlisa, 

Cveni RmerTia ena qarTuli, 

rogorc amayi deda qarTlisa 

TbilisqalaqTan xmalSemarTuli. 

gmirul brZolebSi sisxldanamuli, 

kidiT kidemde, imer-amier, 

sulze utkbesi Cemi mamuli, 

RmerTo, micocxle mravalJamier! 

Cemi zvrebi da Cemi yanebi, 

Cemi `Cakrulo~ sulis mkvesari, 

mTawmindis kalTa saTayvanebi, 

Cemi samSoblo swored es ari. 

vadidoT garja keTilmyofeli, 

Sroma da niWi Cveni ganZia, 

vin aRaSena sveticxoveli? 

vin gamokveTa qvaSi varZia? 

sisxliT da cremliT gadanamulo, 

kidiT kidemde, imer-amier, 

sulze utkbeso Cemo mamulo, 

dideba Senda, mravalJamier! 

 

 

TqvenTvis! 
 

TqvenTvis minda samzeo, Cemi tkbili sofeli, 

Cemi baRi, venaxi da yana. 

Tu tkiviliT vatare Cemi wuTisofeli, 

siyvaruliT daviRlebi, gana? 

Cemi Tbili qalaqic gana TqvenTvis ar minda, 

an es guli rom momikla erTma. 

Cemi mtkvari, saborne, metexi da mTawminda 

TqvenTvis minda, dagilocoT RmerTma. 

Cemi siyvaruli da axdenili ocneba, 

dRes Tbilisis laJvardebs rom erTvis, 

xoxbisferi aisi, mziT rom daikocneba, 

TqvenTvis minda, damilocavs TqvenTvis. 

simRerebi quCebSi, darbazebSi, sxvaganac... 

TvalSi nami, sulis damamSveni, 

Cemi SemoZaxili, WaRi rom Seaqana, 

da es leqsic Tqveni iyos, Tqveni. 

rac iyo da rac ara, bedma rac ar macala,  

rac macala da kacoba eTqmis, 

Cemi imer-ameri da Cemi mze cxraTvala, 

TqvenTvis minda, damilocavs TqvenTvis! 

 

                              15.06.16 
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dekemberia TbilisSi 
 

dekemberia namdvili, 

xeebs dascvivda foTlebi, 

ras qaqaneben am diliT  

skverSi ubneli loTebi. 

es Cveni quCis mxvetavi 

ra moxdenili qalia, 

Tu gaexumrnen, netavi, 

aba, sxva ra uxariaT. 

dekemberia TbilisSi, 

qars mihyvebian foTlebi, 

ras qirqileben, vin icis, 

skverSi ubneli loTebi. 
 

qalbaton mziuri  
daTiaSvil-afciaurs 
 

Tqvenma xmam, wrfelma, vficavar gamCens, 

guli gamiTbo naiarevi, 

mwams, siyvaruli rom gadagvarCens, 

amayad mitom daviarebi. 

veTayvanebi guls, trfobiT savses 

da guls, romelic trfobis Rirsia. 

dideba RmerTebs, am qveyanaze 

rom siyvaruli maradisia. 

guli maqvs wrfeli, fiqrebi wminda, 

suli zegardmo SuqiT naferi. 

me mxolod wrfeli gulis xma minda, 

sxva araferi, sxva araferi. 

dideba RmerTebs, am qveyanaze 

rom siyvaruli maradisia. 

es gaumarjos guls, trfobiT savses 

da guls, romelic trfobis Rirsia. 

ra dros daisia 
 

wlebi sulac ar maSinebs, 

guli trfobiT amivsia. 

xan aprili ar maZinebs,  

xan nanatri maisia. 

trfobiT savse Tu gaqvs guli, 

ar gWirdeba sxva wamali. 

Tu naRdia siyvaruli, 

gana, raa dasamali? 

vinc miyvarda, yvela miyvars, 

rom avivso sawyauli, 

mitom vetrfi yovel ciskars, 

minda Sedges saswauli. 

wlebi jerad ar mamZimebs, 

ra dros Cemi daisia? 

xan aprili ar maZinebs, 

xan nanatri maisia. 
 

uSenod 
`Sen mogayares miwa beltebad, 

mkerdze rom vardsac Zlivs ikarebdi~ 

   g. leoniZe 

 

Sens lamaz Tvalebs ra damaviwyebs, 

im gancdam dRemde ar gamiara, 

guli Zalumad Zgeras damiwyebs, 

rom maxsendebi, rogorc iara. 

Sens saxlTan axlos Cavivli roca, 

Semomeyreba sevda da dardi. 

im lamaz dReebs vigoneb, vlocav, 

daufaravad Senc rom giyvardi. 

 

   03.12.18 

 

yvela miyvars 
 

yvela miyvars, vinc odesme momWra Tvali, 

vis mimarTac siTbo gamomiCenia, 

magram erTi, suliT, xorciT lamazmani, 

yvela qalebs mirCevnia! 

daval ase, gulze trfobadanaxali, 

siyvaruliT suli gadamirCenia, 

mainc erTi, Tvalxatula, sxvisi qali 

mTel qveyanas mirCevnia!@ 

 

Sen da is 
xom ici, rom Sen miyvarxar, 

magram isic ra nazia, 

Sen Tu atmis yvavils hgavxar, 

is vardiviT lamazia. 

marto SeniT ki ar vxarob, 

misi naxvac mixaria, 

Sen mzesaviT madnob, qalo, 

is ki dilis ciskaria. 

Sen mRelvare zRvis talRa xar, 

is _ ankara wyaro mTisa, 

Sen WikWika mercxals hgavxar, 

is hangia bulbulisa. 

misi vardic Semiyvarda, 

rogorc Seni zambaxebi, 

misi tanis rxevac mklavs da 

Seni ubis kalmaxebic. 

Sen rom uRvTod gamaxele, 

is mirCenda iarebsa, 

Sen damwvi da damanele, 

man ki nazad mialersa. 

kargad ici, rom miyvarxar, 

magram isic ra nazia, 

Sen rom atmis yvavils hgavxar, 

is vardiviT lamazia. 
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leila gafrindaSvili 

 

 

axali welia 
  

axali welia... 

siciviT mobuzul SiSvel alvis xeebs 

Tovlis nazma fifqma 

TeTri samoseli tans Semoaxvia, 

amayad mxrebgaSlil naZvis mwvane totebs  

mkerdSi Caekra da 

Tavze Semoavlo TeTri maqmanebiT 

                                      morTuli 

arSia!  

axali welia... 

ojaxSi ferebad brWyvialebs 

                                 naZvis xe, 

Tasi, xiliTa da  

                      nugbar-tkbileuliT 

amSvenebs sufras, 

axali welia... 

da mec mosalocad mestumrnen riTmebi, 

survilebs, Rimilebs, alerss, moferebas 

bolo ar uCans. 

axali welia... 

saaTis isrebi 12-s Caexutnen, 

gvlocavs patriarqi... 

da yvela ojaxSi sanTeli anTia, 

axali welia.... 

sufras vusxdebiT da RviniT savse TasiT, 

qeifiT, hangebiT, trfobiT vegebebiT  

axal wlis ganTiads!  

 

 a x a l i  w e l i a.... 

 

modiT amaforiaqeT 
                      ekunas da gigis 

                

TavianT saxls miaSures,   

gaixures kari, 

bebos Txoves, wamodio.. 

miiRes uari. 

axla marto darCenila... 

fiqrebSia bebo,  

oTxi SviliSvilis patrons  

martooba ergo. 

kars aRebs da Tvalwin udgas 

JRurtula Citebi, 

fanjaraze mixatuli  

giguCas  TiTebi. 

naxatebi, suraTebi  

kedelze gakruli, 

tansacmeli areuli, 

 samyaro zRapruli. 

kompiuters mijaWvuli 

eka, Tovlis fifqa! 

bebo zis daRonebuli, 

gaitaca fiqrma. 

maTTan Cxubic da alersic 

 enatreba bebos, 

ra azri aqvs maT gareSe 

 saxl-kars anda ezos? 

modiT, amaforiaqeT, 

 bebos ase unda, 

 bevr siyvaruls me giboZebT, 

 Tqven momeciT xurda. 
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deda enav 
 

Sublcxebulo uflis madlo da mirono, 

lal-zurmuxto, firuzo da safirono, 

yurTsasmenad natifo da saamuro.... 

deda enav!... 

eris mtkice saganZuro. 

mama-papis, RmrTis, lazares naterfalo, 

cecxlis alo, sanTelo da naperwkalo, 

dauRlelo, momxvdurTan xmalaRmarTulo, 

sametyvelod sarostanad gamarTulo. 

eris pulso, feTqvav, gulis amRerebav! 

bulbulis da iadonis aJRerebav! 

RrublebiT da qariSxlebiT nasetyvari... 

sisaTuTev, mainc giWris satevari. 

almasis da briliantis samajuro... 

deda enav!... sisxlnaJRenTo saganZuro... 

qariSxlebze, bewvis xidze natarebo 

deda enav!..  sanatrelo! 

 

mixmobs! 
 

fiqri mixmobs,  

 cis sivrceSi SeviWra, 

mZinare mze moviparo RamiT, 

cimcim, nazad, fexakrefiT vataro. 

mwvane molze, dacvarulze namiT. 

mzecxraTvalas xelisgulze davideb 

da fexdafex Semovivli samyaros, 

yvela saxlis kars xalisiT SevaReb 

mzis sxivebis stumroba rom vaxaro. 

mTis yvavilebs tanze grovad avisxam, 

Sevikerav Wrelxatula kabas, 

verxvis foTlebs sirmis ZafiT movqargav, 

dedamiwas davafareb sabnad. 

 

xelisguliT davarigeb siTbos.... 

Cemi qveynis erTguleba mixmobs! 

meezove 
 

alionze, roca qalaqs sZinavs,  

meezove datrialebs quCas, 

efereba xes, buCqsa Tu foTols... 

gvis, nagavs ki bolo aRar uCans. 

tvirTs miaTrevs gadaRlili mxrebiT, 

wlebis Sroma dastyobia xelebs, 

cocxiT xelSi, RiRiniT da sevdiT 

gvisufTavebs baRebsa da skverebs. 

qeds ar uxris, ar emorCileba, 

 zafxulis cxel, zamTris pirquS sezons, 

 pativi vceT meezovis Sromas, 

 gavufrTxildeT Cvens quCas da ezos! 

 

 

 

leqsis cremlebi 
 

dRevandel dRes  raRac saqme davgegme, 

magidaze  Semovawyve  nivTebi, 

gulisyuriT  Sevudeqi  Sromas da ... 

ucabedad Tavs damesxnen riTmebi. 

ar maqvs-meTqi furceli da kalami, 

movityue-ver agawyobT lamazad, 

muza yelze SemomeWdo vedrebiT, 

 riTma tiris, Cems tyuilze gabrazda! 

Tvalis mzera zecas mivapyari da  

daviWire xelSi krialosani, 

leqsis cremlebs aba rogor gauZlebs 

meocnebe, poeti Tu mgosani!? 

 

-------------------------------------------- 

 

isev leqsis  mxiblavs labirinTebi..... 

isev muzis  gvirgvinebiT virTvebi! 

mova 
 

farCis kabas Cavicvam da... 

frTebSrialiT  Cagiqroleb, 

xibliT  mzeras mogtaceb da... 

gzad Tilismad gaviyoleb. 

Tavs jariviT dagesxmeva 

amxedrebul fiqrTa grova, 

mere ...Zebnas damiwyeb da... 

mere... siyvarulic mova! 
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mzia eliaZe 

brunavs wisqvili 
 

brunavs wisqvili da ixsenebs Tavis dard-varams, 

warsul dReebis nostalgia gul-gons uRonebs. 

wyliT nalok lodebs amCnevia droTa daRarva; 

beberi muxac namoqmedars mikvirs, uwonebs!.. 

qali fqvilisgan dasvril xeliT iwnavs dalal-kavs 

fiqrSi CaZirul kofoze mjdar kacs Tvals usworebs, 

o, uxaria misi naxva, misi danaxva, 

imedis momcem gzas imoklebs dids da uSoress!.. 

... beber wisqvilis farTo mkerdze ukve dazamTrda. 

xani? sircxvili sul ar aris! did gzas umokless 

uceb gatarebs da xvdebi, rom Jami damTavrda! 

jafa-garjisgan gadaRlil guls rom ufonebs!.. 

 

19.09.2018 

 

Senidan Cemamde 
 

tariel xarxelaurs 

leqsis pasuxi 

 

Senidan Cemamde marTlac rom Soria 

ocneba natvrad maqvs qceuli, Segexo! 

qarafis namsxvrevSi enZelas zolians 

hgavxar, Cemo, gnatrob, minda sul gefero! 

mze CiTis kabaSi morTul-mokazmula 

saamo cvar-namiT cxel gul-mkerds igrilebs, 

mec minda masaviT vilaRo qveynad da 

marad CemTan iyo, xels aros miSvebde!.. 

Cveni erTad yofna o, rogor sworia! 

gangebis ganZi da jildo xar, Sen, Cemo. 

enZelas mSveniers da pir-tuCmadlians 

Tovlic ki qeds uxris, da me ar gefero?! 

...Senidan Cemamde arc ise Soria, 

Tu gsurs CemTan yofna, sikvdimde gelodo!.. 

 

06.06.2018 

 

ani-dan hae-mde 
 

ani 

 bans 

guliT, 

diadad 

efereboda 

 vazSi 

zecaSi 

 Tavisufleba 

  iswavla 

kaniT 

 lasiT... 

 

mtero, 

nu 

orgul- 

paeqrob; 

Jamo, 

raoden 

swuxxar?! 

tyvia 

udreki 

faria 

qarTvel 

RinRlian 

ymisa!.. 

Sens 

CamosanTlul 

cvars, 

ZirZvels  

wami 

Weds 

xmliT, 

jvriT, 

hangiT... 

dideba Tavisuflebas!  

Tavisufelbas, amin! 

dideba qarTul genias!  

dideba, amin! amin!.. 

 

valensia 

07.08.2018 
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giorgi saakaZes 
 

wuTisoflis boboqari JamTasvla 

qarTvel kacze fiqri dard-dauleveli. 

faTerak-gansacdel droTa aRmasvla 

samSoblosTvis Sewirul-daudegi!.. 

rwmeniT mdgari marad goroz, amayad 

dRe-Ram fiqri mamulze dauSreti. 

omiT daRlil, tanjul miwas, aramdgrads 

mamuls glovobs, gmiri, ers `aqilevsi~!.. 

saqarTvelo iyo mwared daSlili: 

qarT-kaxeTad, imereTad, guriad, 

samegrelod, afxazeTad, mesxeTad 

da vin moTvlis kidev, ramden  

mtris lukmad?!. 

hoda, imeds, bedSav siduxWiris Jams, 

dacem-daqvesknelebis molodinSi;  

RmerTi gvivlens gadarCenis did xsna-gzas 

saakaZeT wminda spetak ojaxiT!.. 

23.09.2018 

paata saakaZe 
 

patara qveynis patara Svilo 

aRmatebulo, mamis tkbilZeo; 

alaverds ager, mkerdze sisxli sdis 

tkivils ar imCnevs, mtarvals xvdeba xmliT!..

ar SeuSindi sisxlismsmel, av Sahs 

samSoblos guliT daede Sen, mtlad! 

alesili xmliT agkuwa, tkbilo,  

anTebul sanTlad zecam migiRo... 

kolx-iberT geni valSia Sens win! 

ah, agisrulda yofna mamulSi... 

Zev, giorgisa, saakaZisa 

eamayebi, samSoblos marad!.. 

 

 

qarTa qrolva 
 

mouqargavs, moukazmavs Semodgomas oqros mkerdi, 

surnelebas mimoafrqvevs, gaagiJa frinvel-mweri. 

TmagaSlili Semomjdara cis tatnobze ha, mze etliT 

da siyvaruls eficeba irgvliv yvelas, xarobs, mReris!.. 

qarTa qrolva SeaCera oqtomberma oqros feriT, 

cvar-namiT daTrTvilul yvavilT tuCs ukocnis, vnebiT etrfis. 

ialaRze hangi kvnesis, faras udgas norCi mwyemsi 

zeca-miwis harmonia mosdebia mamuls gznebiT!.. 

gemo-surneliT gagiJda Semodgoma oqrosferi, 

zamTris susxi Tavs axsenebs, xeT aSiSvlebs, foTolT ebrZvis. 

ukan ixevs madliani rTvelis deda seqtemberi, 

Rrma ZilisTvis emzadeba, wasul da-ZmaT uxmod erTvis!.. 

26.09.2018 

zafxulis gardacvaleba 
 

xodabunebSi Cakargula mwveli zafxuli 

mwvane samosi gascveTia, cremli Rvarad sdis; 

siyvarulisgan galayuli, vnebas natruli 

mwared miiTvlis darCenil dros mxrebCamoyrili!.. 

qancgawyvetili mTvare bwkariT hkidia caze 

saSinel grigals elodeba, guli uskdeba; 

sevdanarevi, mowyenili farTo pir-saxe 

nel-nel eleva, ekargeba, ukrTeb-ukvdeba!.. 

gayuCebula Ramis bindic fiqrdazafruli 

mTaTa ubeSi Casvenebul mzes grZnobiT elis... 

xodabunebSi gamqral-Camdnar mwveli zafxuli 

oqrosfer kabiT qreb-ileva, wamebs miiTvlis!.. 
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geronti mesxi 

(samaCablos bulbuli) 

 

Cemo samaCablov! 
 

cisken qedebawvdils TiRvis taZris madli 

mohfenia mxares da Cems sulSic atans. 

sio ZuZus mawvdis fronis haviT gazrdils, 

rogorc cxvari-farexs Semogdebul batkans.  

sulSi xeli awi ar wagicdeT arvis, 

moiSoreT rigiT Tofi,boRma,tyvia. 

RmerTma Seqmna kaci-nu endobiT darvins –  

da mas Semdeg igi siyvarulis tyvea. 

Temur-lengi gmirad hyavda monRols roca,  

aoxrebda qveynebs uswrafesad elvis... 

vampirsa da tirans erTeuli locavs, 

xolo, wyevla-krulviT milioni wyevlis. 

Sens wiaRSi ver Sob urCxuls, mis msgavss, vici, 

mxarev, madliswyarov, mxarev-sworo mSoblis... 

gamovacxobT namdvil mermiss uryev ficiT 

gvian, magram, mainc, rogorc kverebs oblis. 

fons kvlav Zabavs viRac... ar dagvaWras xaxvi!.. 

Tumca vfxizlobT, mainc, burans vebrZviT jerac. 

siyvaruli, pirze amboriT da naxviT, 

kvlav morevSi brunavs... fonsac naxavs, mjera! 

mTano liaxvisa, aremares mSvenno,  

fronis xeobao, ferad-aTasfero, 

Cemo samaCablov, Cemo axalSeno, 

CamixuteT gulSi, unda mogeferoT!.. 

gadRegrZeloT RmerTma!.. 

camde agaSenoT! 

                              2012 w. 

 

fronis xeobis kidev  

erTxel monatreba 

 

es meramdened gadaidara 

da oxSivari asdiT mTa-gorebs. 

adre rom Cqefda, axlac imgvarad 

mosCqefs frone da yrmobas magonebs. 

TiTqos gaurbis megzur mTis qedebs, 

cas rom erwymian dasabamidan. 

...aq mihparvia gafurCqnil edems 

da, mgoni, im vaSls, eva Tavidan... 

aq sces pirvelad Semqmnels Tayvani, 

leloc, odiTgan, aq gamarTula. 

aq gauTliaT uwin akvani, 

nanas imRerdnen mudam qarTulad. 

acviva naturmorti niadags, 

RvTis ferTa gama iSleba ferxTiT. 

samoTxis havas ynosav niadag,- 

aq uRvTo drosac RmerTobda RmerTi. 

wrfeli locvebi damdevda dedis 

da vdevdi biliks, gakvaluls mamis... 

gasrolam uceb Sewyvita bedi 

maTi da... susxic SevigrZen Ramis... 

magram, mSobeli arasdros kvdeba, 

rogorc samSoblo, sxvisas rom ar hgavs. 

nani-nanatri orive xdeba, 

miT ufro, roca uazrod vkargavT. 

...fronis wyals isev vivseb WaSnikad 

RvTis siTxed naqcevs vazis fesvebiT. 

sivrcis Sekvecam fiqri daSrita 

da suls, daCexils, TrTolviT vexebi. 

mze gamoafens kvlav cisartyelas 

fronispirs, qedze, laJvardis bolos. 

Jami namusebs moawmends yvelas, 

evas codvebi dagvrCeba mxolod. 

es qarborbala raRas daeZebs, 

gadaxvewilan gamkvrelni kvesis... 

pinas, Temidis, kuTvnil mxareze 

gadaxris RmerTi, simarTlis mTesi... 

 

2014w. 
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gamarjobaT, devnilebo! 
 

gamarjobaT, devnilebo, 

Cemi kuTxis Svilebo! 

Cumi sevda agyoliaT 

mSobliuri miwidan. 

fronis piras CarCenili 

fesvebi, Tu Zirebi, 

andamatis ZaliT gboWavT 

da Tavisken gizidavT. 

meramdene Semodgoma  

CamoTavda liaxvTan, 

uTqvenod mwifs xeWeWuri, 

lars vazi aqvs mimxmari. 

vinc Tqvens fuZes dagaSoraT, 

sulSi ZaRli miakvda, 

gadaxdeba yvelaferi, 

viT koSmari sizmari. 

meramdened dagiberaT 

qarborbalam iribad, 

marcxiani bediswera 

cud ganaCens miagavs, 

gansacdeli xurdasaviT 

rogor CamogirigdaT, 

an, ra ZaliT umklavdebiT 

sazrunavTa niaRvars? 

liaxvic xom fronesaviT 

guliT uxmobs Tqvens gulebs, 

fers icvlian ocnebebi 

drois pirquS srbolaSi. 

verc ra Zala veRar gagtexT 

dro da miznis erTgulebs, 

daiCoqebs es zamTaric  

principebTan brZolaSi. 

Rrubels qari gadadenis, 

gadawmendavs kabadons, 

cam dalaxvros dRe dacemis, 

amaRlebis droc dgeba. 

RmerTma qnas, rom  

Tqvenma Txebma  

sul tyupebi dabadon,  

matianis xsovnad darCes 

wuxili da godeba. 

Zmebi-Zmisgan devnilebi... 

versad naxavT amdagvars... 

damijereT, 

vidre kalams 

 SeSrobia melani:  

me devnilic rom ar viyo, 

Tqveni ali damdagavs, 

vidre gvyvanan devnilebi, 

devnilni varT yvelani. 

gamarjobaT, devnilebo!.. 

Savbnel dardebs nu hguobT, 

avdris nacvlad mze ibrwyi-

nebs  

liaxvs zemoT, 

mSvid caze... 

xidi, ganzrax Catexili, 

gamTeldeba uTuod, 

isev  

   mtredi 

      iRuRunebs 

         samaCablos miwaze... 

 

               2012 w. 

 

samaCablo, fronispiri 
 

RvTiT nakurTxi naturmorti 

meZaleba axlac Seni 

Tvalwin krTis da natur morbis 

Cemi yrmoba... axalSeni... 

ori eri .... biWi.... gogo... 

varskvlavs vwyvetdiT cidan yvela. 

vuxdebodiT sofels, rogorc 

Svidi feri _ cisartyelas. 

dars vWvretdiT da vxvrepdiT avdars, 

sxivebs peSviT erTad vkrebdiT. 

RvTismSobeli erTi gvyavs da 

locvebs mis wil aRvavlendiT. 

erTi miwa, erTi qedi, 

erTi ca da erTi mdelo... 

qalTan morcxvi etiketiT 

aRmoTqmuli sadRegrZelo... 

erTad SegvZra eSmas nebam: 

Zmam Zmis sisxli valad ido. 

damoyvreba, qorwineba 

uRvTo droiT gadaido. 

mere gawyda susti rgoli, 

da im `nebam~ gagvyo samad 

da Cveni fre: noliT-noli 

dagvagesla manve Sxamad. 

dro xelT igdes garewrebma 

da damuxtes mSvidi foni, 

finiSis swors gare mtrebma 

dagvigrZeles maraToni. 

naZirala gvyavda saca, 

Subi styorcna Zmobas nacads. 

vinc maxvili qarTvels Casca, 

naRdi osi arc Tvlis kacad. 

oms mogeba arc ewera, _ 

Zma Zmis kargvis gamo Civis!... 

amovSanTavT marcxis keras, _ 

ukuns sxivi gamosWvivis. 

... Cvens mdinares frone hqvia, 

Cems ZarRvebSic igi feTqavs... 

xval rom vinme momexvios, 

minda, osur tonze eTqvas, 

rom Rebulobs gamowvevas _ 

erTurTs davkraT mxarze xeli, 

rom sjobs, isev qiSps da rRvevas, 

viyoT stumar-maspinZeli. 

isev erTad, Tundac mzeSi, 

vumarglideT siminds balaxs. 

da, Cvens Tvalwin, orRobeSi 

asdiodes orTqli talaxs. 

Wkuas vtoveb xeWeWurze, _  

zurgs vuCveneb mtvrian qalaqs 

da Cems msxlis qveS, gana Wurze, 

oss Sevuvseb sirCa arays. 

... RvTismSobeli gvelis TmeniT: 

salocavi Cvenic, maTic. 

gamokrTeba, mjera, rwmeniT 

cidan Zmobis aTinaTi... 

 

2012w. 
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edvard ugulava 

 

 

 

 
ra SegaSinebs 

 

aqvs ucnauri gancda siberes, 

mkerdze mobjenil civi lulebis... 

tanze jiriTiT gadagirbenen 

mernebi, floqvebdanalulebi. 

 

aqvs haers suni gasrolil masris, 

cdilobs saubars suli sxeulTan... 

es tkivilia _ mzis wiTlad Casvlis 

da sevda _ cerze wamoweulTa. 

 

mosrisav xelSi foTols silians 

da SegimWvartlavs dardi samSvinvels, 

magram Tu giyvars _ nu geSinia! 

Tumca Tu giyvars _ ra SegaSinebs?!. 

 

*** 
 

mgoni, rac ufro Sevdivar xanSi, 

mSvidad veCvevi ucxo almurebs. 

sxva melodias ukraven qarSi, 

TiTebs uwyoben sxva salamurebs. 

dgas axla saxlSi surneli vaSlis, 

vesaubrebi brolis amurebs, 

magram ezodan tirili bavSvis 

am dResac sevdiT asaTaurebs. 

Canan bavSvebi cacxvebis gverdiT, 

miwas ayrian cisfer sasaxles 

da wamebs iTvlis saaTi kedlis... 

bavSvebma mkvdari Citi damarxes... 

da rogorc xeli, Svilmkvdari dedis, 

sarkmelTan cacxvis toti caxcaxebs... 

 

 

 

*** 
ukve datoves guli mercxlebma, 

Sublidan mZimed viwmend marilwyals... 

Cems xmaze feri rad ar gecvleba, 

an Cemi saxe ram dagaviwya?!. 

vin gagimeta ase saSinlad, 

Sengan warsuli vin gamodevna, 

wveTi Sxamic rom ar SegarCina, 

an sixauli cremlis odena... 

rogor ubralo naviT eclebi 

Cems sigiJemde mRelvar samyaros... 

netavi visken frenen mercxlebi, 

rom gazafxulis mosvla axaron... 

 

*** 

vficav sicocxles da Sen Tavs vficav, 

me rom vnatrobdi, es aris is ca.. 

mze wamoadga Tavze qveyanas 

da erTi mware silac ki stkica. 

xan sul martivo da xanac rTulo, 

neta, vicode, ras dardob, gulo, 

RmerTma erTi dRe kidev gvaCuqa, 

ra gaqvs saTqmeli da sawuwuno! 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 53

Savo mocxaro 
 

Sen ver gaigeb, Savo mocxaro, 

vis rogor kawravs suli jebirebs, 

is arc kataa - yurTan mofxano, 

akrutundes da wamonebivrdes. 

igi yvelasTvis tkbilic ar aris 

da zogjer sulsac suli eleva, 

xandaxan asdis suni samaris, 

xan gazafxulis aqvs surneleba. 

axla ar miwvavs Tvalebs nacari 

da amwvanebul velze naxarebs, 

gadagawydi da Zvlebi gamSrali 

Sens mkvaxe CrdilqveS wamovaxvave. 

Sens Tavze qari Rrublebs midenis, 

Tu mze sxivebad dagezoleba, 

 

sul ar gaRelvebs, rom am mindvrebis 

iqiT iwyeba sul sxva cxovreba. 

iq ver eteva bevris samyofels 

da maTi vneba ise didia, 

ar esmiT, magram imdens layboben, 

rom ena lamis zurgze hkidiaT. 

Sen ki Srialeb Sen wil mzianad, 

sargeblob qveynad yofnis uflebiT... 

simarTle rom vTqva, me Sen ki ara, 

ubralod Cem Tavs vesaubrebi. 

Torem Sen nayofs kidev daisxam 

da martoobiT daRlils esoden, 

ar gesmis, magram Cumad mainc xar, 

es ramdens niSnavs... neta gesmodes... 

 

 

 

* * * 

roca gaZarcvul cacxvebs da ifnebs 

ucqer da suli Jruantels iTmens, 

wagiRebs sevda, viT talRa mecxre 

da xomaldiviT migafSvnis rifebs. 

ver eWidebi rodesac verc xavss, 

roca zamTari simSvides recxavs, 

ra didebuli imedi moaqvs 

Tund naadrevad mofrenil mercxals; 

da mere sulis sicivec ityvis, 

rogor aSinebs surneli kvirtis, 

rogor eyrdnoba sicocxle dRemde 

umweo bavSvis nabijs da titins. 

 

sxva simaRle aqvs am grZnobas uTqmels, 

im dauviwyar wamebs da wuTebs, 

pirvel Svils akvans rom urwev, anda 

momakvdav mSobels Rames rom uTev; 

da amis Semdeg, Tu ici, netav, 

rom Sen jer kidev sicocxles bedav... 

da guli _ yurze ukeT rom ismens, 

da guli _ Tvalze ukeT rom xedavs, 

ra Znelad xvdeba, gaCenis dRidan, 

rom erTxel mainc namdvilad Rirda, 

ase uRmerTod nawameb RmerTis 

cota xniT mainc Camoxsna jvridan... 
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leila vadaWkoria 

 

ra vqna ufalo 
 

ra vqna ufalo, ver gauZel 

amden simwares, 

damfrTxal suliers, fesvebidan 

moglejil xeebs, 

kedlebis gminvas, mimofantul 

foTolTa grovas, 

sasomixdili rom iSverdnen 

saSvelad xelebs. 

me ki uZlurma simwrisagan 

vwyevle grigali, 

codvili xaro, momaZaxa 

codvilma TviTon, 

Seni xelqmnili samyaros xom  

mec var nawili, 

hoda ufalo, isev Sengan 

Sendobas viTxov. 

minda dagtovo 

 
minda dagtovo rom gicqiro 

SoriT mdumarem, 

Tavo, rom ukeT davinaxo 

Seni av-kargi, 

rogor miyvardi, ver gagwire 

sxvaTa sanacvlod, 

anda piriqiT, sxvis sanacvlod 

Sen rom gkargavdi. 

minda dagSorde, sadRac marto 

davido bina. 

Tumc martosuli ar vyofilvar 

adre bunebiT, 

dro gava, vici mimizidav 

andamativiT, 

da Tavo Cemo, monatrebuls 

dagibrundebi. 

 

wili wilis wil 
 

Cemi samSoblos walkoti 

waulekia qarcecxls, 

Sors udabnoSi varwyuleb 

semiramidas baRebs. 

sxvis cixis kedlebs verkine 

netav risTvis da ratom, 

aq suli ratom meleva 

qajeTis cixis patrons. 

wili wilis wil, madli madls 

moitansoo, gjera, 

mindorSi biWi aZovebs 

Tavis marCenal Wrelas. 

 

 

*** 
`xeli xels bans, 

orive pirs~, 

mesmis gamigia ase, 

RmerTo, xSirad gamagone 

madli daudia qvaze. 
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kaxa samyuraSvili                                                                                             laSa talaxaZe 

 

laSa talaxaZe daibada 1993 wlis 2 oqtombers saCxereSi. 2015 wlis msoflio Cempionatis ga-

marjvebuli. 2016 wels norvegiis qalaq ferdeSi gamarTul evropis Cempionatze talaxaZem jamSi 

463 kilogrami daZlia da evropis Cempioni gaxda, xolo atacSi 212 kilogramis daZleviT evropis 

axali rekordi daamyara[4]. 

2016 wels rio-de-Janeiros olimpiuri TamaSebze atacSi 215 kilogrami daZlia da am maCveneb-

liT sul ramdenime wuTiT axali msoflio rekordis mflobeli gaxda. akvraSi talaxaZem mesame 

cdaze 258 kg. awia da saerTo CaTvlaSi 473 kilogramiT axali msoflio rekordis mflobeli gaxda. 

am SedegiT olimpiadis kvarcxlbekze umaRlesi adgili daikava.[5][6] xolo 2017 wlis evropis Cem-

pionatze, romelic xorvatiaSi gaimarTa, man atacSi 217 kilogrami daafiqsira da amiT axali 

msoflio rekordi daamyara. 2017 wlis dekemberSi aSS-is qalaq anahaimSi gamarTul msoflio Cem-

pionatze talaxaZem atacSi 220 kilogramis daZleviT msoflio rekordi gaaumjobesa, xolo saer-

To jamSi 477 kilogramis daZleviT man kidev erTi msoflio rekordi daamyara[7]. 2018 wels Tur-

qmeneTis dedaqalaq aSxabadSi gamarTul msoflio Cempionatze talaxaZem 474 kg. daZlia da msof-

lios axali rekordi daamyara. 

2017w msoflios wlis saukeTeso Zalosani kaci - olimpiuri, msofliosa da evropis Cempioni, qar-

Tveli laSa talaxaZea. aseve saqarvelos 2017w wlis saukeTeso sportsmenis titulis mflobeli. 

aris Rirsebis ordenis da brwyinvalebis ordenis kavaleri. 

 

laSa talaxaZes 
 

mSobel qveyanas moxseni tvirTi 

(xalxi gmirTagmirs bedad eloda!) 

da dedamiwas daasvi tvifri: 

_ mZleTamZle laSa saqarTvelodan! 

SeZeli meti, _ rac gmirs marTebda:  

_ suliT da guliT gbaZavs Taoba, 

qarTvels mieca kvlav SemarTeba, 

winaparT Zala, gambedaoba! 

Zalad gaqvs rwmena, jiSi da gvari, 

_ amgvarad kaci yvela mters daZlevs! 

mudam amarTlebs Seni pirjvari, 

zekacis Zalebs TviT zeca gaZlevs! 

Sen paeqrobebs mouRe bolo, 

mospe qiSpobis Sno-xasiaTic, 

anda aw visRa unda ebrZolo, 

daviTic Sen xar da goliaTic! 

Sen varskvlavebTan atyorcne tvirTi, 

planeta Tavis varskvlavs eloda! 

da amotore xmeleTze tvifri: 

_ msoflios laSa saqarTvelodan!  

                              10.11.2018w. 
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zeinab asistiSvili 

 

 

 

netavi sadamde 
 

gaxseneba maqvs: bavSvobis, warsulis, 

gaWirvebis da raRacis atanis, 

magram lamazi: mSvidi da gamTbari, 

sikeTis, garTobis, erTurTis gatanis. 

saRamos simRera, didis da pataris, 

cxovrebis, imedis, Sromisgan damtkbaris, 

lukmis miwodebiT, gamxnevebiT, 

dammarcxebeli, viyaviT satanis. 

axla ki ras vxedav, morebiT Caxergils, 

sikeTe, xalisi ar modis Cvenamde, 

damZimebul mxrebs, uimedobas, 

yoveldRe ar vxedavde, netav me. 

ra mZime tvirTi gvaq, sazidi, saTrevi, 

vataroT netavi, netavi sadamde? 

momavlebs nugeSad netav ras vutovebT, 

vis abaria am qveynis sadave. 

fiqrebiT daRlili didi Tu patara, 

ufalo swori gziT, sikeTiT atare, 

mxolod Tqvena xarT, patroni Cveni, 

Tqveni wyalobiT mSvidobiT gvatare. 

moxseniT codvians Zala da ufleba, 

moZmes rom ar indobs, stanjavs da awamebs, 

ugulod gamxdarni, qveyanas gvispoben, 

Zalaufleba Zlier rom axarebs. 

turebad gadiqcnen, ymuiliT darbian, 

Zarcvaven qveyanas, yvelafers malaven, 

netavi rad undaT aseTi cxovreba, 

dRes TviTon iparavs, xval ki mas paraven. 

vuZRvni patriot axalgazrda vaJ-

kacs, romelic Tavis qveyanaze, sofel-

ze, Tavis xalxze uzomod Seyvarebulia. 

keTili saqmis keTebiT aris dakavebuli, 

RmerTma dalocos da gvimravlos aseTi 

erTguli Svilebi. 

 

 

 daviT xaxutaSvils 
 

siyvaruliT savse guliT, 

gadmoscqeri mTa da velebs, 

gazafxulis silamaze 

gisaCuqrebs nair-ferebs. 

 Seni soflis siyvaruli, 

bavSvobidan Tan gqonia, 

sadac waxvel, Tan dagyveba, 

masze fiqri gagyolia. 

 eris Svili SenisTana, 

bevri hyavdes unda sofels, 

Sens vaJkacobas Sevaqeb, 

dagilocav Zvirfas mSobels. 

 amRerdes da galamazdes, 

Cveni deda saqarTvelo, 

kaxeTis axalsofelma, 

daglocos da agamReros. 

 RmerTma mogces didi Zala, 

Segisruldes rac ki ginda, 

Cveni didi imedi xar, 

Seni msgavsi bevri gvinda. 

 

     ojaxi mSvidi 

 
  mSvidi ojaxi, netareba, 

keTili, saTno, 

bevri ar aris, 

simSvidisaTvis, yvelafers davTmob. 

  raa? cxovreba, 

sadac aris aurzauri. 

milionic ki fass dakargavs, 

xdeba `Sauri~. 

   wesiereba, saTnoeba, 

ojaxi mSvidi; 

pativiscema ojaxSi yvelas, 

ganZia didi. 
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               *** 

vaJkaci unda aseTi, 

rom giyvars Seni sofeli, 

keTil saqmeebs akeTeb, 

biliks iebiT mofenils. 

 Sehxari rogorc RvTiuri, 

giyvars balaxi cvriani, 

Sens gulSi ayvavebula, 

saqmeni Sedegiani. 

 daglocos wminda ufalma, 

glocavdes wminda jvariT, 

nakurTxi wyali gasxuros, 

ixare uflis ZaliT. 

 mSoblebis gamarTleba xar, 

ar gaviwydeba sxva. 

Seni sikarge maxarebs, 

mze ginaTebdes gzas. 

 am Cvens kurTxeul miwaze, 

xarobdes Cveni eri, 

amas imediT vucqer, 

amas namdvilad veli. 

 guls uxaria Zalian, 

Cveni miwa-wylis xar. 

locvas siyvaruls gaCuqeb, 

sxvas ras gaCuqeb, ras? 

 

 

mze Caesvena 
 

mze Caesvena, 

netav isev amobrwyindeba? 

davelodebi, isev amova, 

rom moswyindeba. 

gaaRebs karebs, 

gamoanaTebs, Cveni mnaTobi, 

da siyvaruliT gagvaxareb, 

rogorc gvarTobdi. 

cas miaWede, 

Cveni gulis naiarevi, 

isev siciliT, 

bednieri daviarebi. 

gulic gamTbara, 

siTbo da sitkbo CaRvrila marad, 

sxva ara minda, 

mze xom gvanaTebs da esa mkmara. 

 

 

 

RmerTisgan mjera 
 

Cemi samSoblos, tkivili mtkiva, 

is daWrilia, me ki mdis sisxli. 

wveTebiT ukve gamZRara miwa, 

am dros xarbi ki simdidres iTvlis. 

me Semogfice, Cemo samSoblov, 

ici, am ficiT gexvevi Sena, 

Tu vinmes unda Seni gaZarcva, 

dedaSvilobis Tu ara sjera. 

daekargeba mas xom yoveli, 

Cven ki erTurTis gvesmodes ena, 

Tu guli Seni da ZarRvic Seni 

dardma gabera, giskdeba vena. 

Senze viloceb, gadarCe minda, 

me saswauli RmerTisgan mjera. 

 

 

ilias wyali 

 
sadac ilia iareboda, 

mec im miwaze damidgams fexi. 

cacxvis yvavilis surneli maTrobs, 

amoZaxili miwidan mesmis. 

ilias wyali dalie peSviT, 

gagiTendeba mziani dari. 

Tu aq codvebiT damZimebisgan, 

daSreba Cveni ilias wyali. 

kudigoridan dahqrolebs qari, 

gafantavs dardebs, dReis samzeo, 

ufro da ufro Segiyvareben, 

Seni tkivili gamovamzeo. 

Seni sityvebi, nanad Cagvesmis, 

galobac aris da Cven sazrdo, 

Senma qveyanam ar dagiviwyos, 

da momavlebi kargebi zardos. 

dRes uzneobas rom aswavlian, 

ar moisminon, Sens rCevas gahyvnen, 

qarTvels zneoba ar daekargos, 

rac unda moxdes, kacebad darCnen. 

Seni mTa-gori, mindor-velebi, 

agrZelebs sunTqvas, lamazad aris, 

duruji, mtkvari isev mRerian, 

arasdros daSres ilias wyali. 
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lamara asistiSvili-jamaspiSvili  
 

fiqri 
 

fiqri molodinSi gailia, 

ocneba damadna xelis gulze, 

sicivem Jruantelad damiara,  

gayinva vigrZeni gulze. 

-velodi ocnebis asrulebas,  

gaqra, rogorc Tovli gazafxulze, 

me mainc velodebi Seupovrad, 

vfiqrob, odesme amisruldes... 
 

Semodgoma miipareba 
 

gacrecili da gayviTlebuli,  

Camoscvivnia xeebs foTlebi, 

mxolod aqa-iq SemorCenia, 

mwvane foTlebi, rogorc oblebi... 

Semodgoma rom gaipareba, 

zamTari mova - mrisxane mzeriT, 

Seciebuli, daRonebuli, 

beRurebisTvis, Tumc aris Zneli. 

buneba male Zils miecema, 

gamoiRviZebs cxeli mzis gulze, 

mercxlebic isev mofrindebian, 

iWikWikeben kvlav gazafxulze... 
 

mSvidoba gvinda 
 

Cems samSoblosTvis sikeTe minda, 

minda mSvidoba sufevdes marad! 

glex-kaci mudam Sromobdes mSvidad, 

SiSi ar hqondes, arasdros, ara! 

_ rom vinme ofliT naSroms waarTmevs, 

an vinme gulSi gauyris danas, 

an usamarTlod saxl-kars dakargavs, 

veRar moviTmenT Cven ukve amas! 

 problemebi xom iciT, Cvenc gvaqvs, 

Tqvengan moviTxovT, rac gviWirs - Svelas, 

vinc xalxis bedi gadaibareT, 

gTxovT, - SeasruloT piroba yvela... 

monatreba 
 

Cemi soflis monatrebas veRar vuZleb, 

weliwadSi mxolod erTxel miwevs gasvla, 

dedis, Zmis da mamis sulis saxseneblad, 

saaRdgomod miwevs mxolod erTxel  

wasvla.

_ menatreba im ezoSi fexis dadgma, 

sadac fexi amidgia, gamivlia... 

quCis kari yovelTvis rom Ria iyo, 

daketila, da me veRar gamivlia. 

menatreba Cemi axalsofeli da 

menatreba, Cemi ezos kari - Ria. 

 

me qarTveli var 
 

me davibade, me gavizarde,  

axla didi var!  

patara bavSvebis, momaval Taobis 

bewvis xidi var! 

Tumca myavs deda, mec maqvs samSoblo, 

me qarTveli var! 

deda-samSoblo, samSoblo-deda, 

maTi Svili var!   
 

me qarTveli var, patara gogo, 

vfiqrob da vtkbebi, 

mogonebebiT, momavlis fiqriT, 

cas vaSterdebi. 

me mixaria da mzes Sevxari, 

yvavilebs vetrfi, 

 miyvars samSoblo da mis maqebars 

vlocav da vetrfi! 
 

miyvars samSoblo,  

mis Selaxvas arvis SevarCen, 

miyvars da rogor ar miyvardes, 

aba Sena Tqvi! 

roca rom mis mzes, mis mTvares da 

mis cis naTebas,  

qarTvelis garda, kidev bevri 

eri Sehxaris... 
 

me davibade, me gavizarde,  

axla didi var! 

patara bavSvebis, momaval Taobis, 

bewvis xidi var! 

meca myavs deda, mec maqvs samSoblo,  

me qarTveli var! 

deda _ samSoblo, samSoblo-deda, 

Seni Svili var! 
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RmerTo damifare 
 

RmerTo, damifare eSmakis sulisgan, 

RmerTo, miwyalobe mudam, 

Cems Svilebs Cemi Tavi kidev sWirdebaT, 

sicocxlec maTTvis minda... 

RmerTo, didebulo, gevedrebi 

qmar-Svili micocxle didxans, 

wyaloba ar moaklo Cems pawawinebs, 

bednieri mimyofe mudam. 

maTi sixaruliT macocxle da 

maTi kargad yofniT damatkbe 

 da roca asi wlis gavxdebi, 

maSin sxva saTxovars SegTxov me... 

_ samoTxis kari gamiRe da 

erTi kunWuli momeci me... 

 

 

daifare saqarTvelo 
 

dilis riJraJs, aivanze gamovedi, 

gadavxede gamwvanebul mTas da mdelos,  

molivlive alazans da baR-venaxebs, 

moqargul da ayvavebul saqarTvelos! 

fiqrebSi da ocnebebSi gavifante, 

SeSfoTebam, SiSma gulSi damiara, 

_ Tumca umal movikrife isev Zala, 

locva viwye, SiSmac TiTqos gaiara. 

 es mSveneba, es simdidre RmerTo Cveno, 

 ar moakldes arasodes saqarTvelos! 

gamogondi, gamofxizldi Cveno ero, 

ar gacvaloT araferze, saqarTvelo! 

 

 

* * * 
Tu xar qarTveli, maS giyvardes  

samSoblo Seni, 

misTvis araferi daiSuro, 

suli Seni rom aamaRlo, 

SesZeli, boroteba aicilo. 

giyvardes mudam, qarTveli xalxi, 

giyvardes mudam, qarTuli geniT, 

qarTuli suliT dasZlie SuRli, 

sikeTe Tese, bevri da bevri!.. 
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liana janezaSvili-TaTanaSvili 

 

hariharali 
 

haralim Camoiqrola 

qarTveli kacis erdoSi, 

moagrov-moaxoraga 

dovlaTi glexis ezoSi. 

guli gauTbo mSromel kacs, 

welSi gasworda daRlili, 

ar daeloda xar-kameCs 

Tavad mizida marxili. 

Weri badagiT aivso 

duRilobs hariarali 

ojaxi gamoazamTra 

kaci xalisobs alali. 

stumars maspinZlobs guladad 

aRar sWris dardi-varami, 

im glexis kacis marnidan 

moismis hari-harali. 

 

2018 w. 

 

mzem miTxra 
 

mzem miTxra bnelze vimarjve, 

gavukaSkaSe wyvdiadi, 

hqonoda guli keTili, 

ganedleboda xmiadi, 

emarjva borot Zalebze 

Zala hqonoda diadi, 

mTvarem dabinda qveyana 

mzem gainaTa wyvdiadi. 

 

2018 w. 

 

SarbaTi Sevsvi 

 
me siyvarulis SarbaTi Sevsvi, 

imedis TvaliT Sevyureb mermiss, 

Cemi cxovrebis gzis gasayarze 

aRar Semxvdeba RvarZli da gesli. 

locvebs aRvavlen uflis winaSe 

viloceb wminda locvebiT TqvenTvis, 

gavisufTavebT bilik-savalze, 

Turam ekali izrdeba TqvenTvis. 

dReis dRes vxedav eri da beri 

cdilobs daatkbos erTurTis gesli, 

icxovron ise tkbili cxovrebiT 

tkbili SarbaTi rogorc me Sevsvi. 

 

25.11.2018. 

 

 

 

 

vai ar mqondes saTqmeli 
 

vai ar mqondes saTqmeli 

uis vicemdi TavSio, 

tyvia ar gqondes sasroli 

culs Cavirtyamdi TavSio. 

gareT ras veZeb simSvides 

Tavdayira var saxlSio. 

mters Robis iqiT veZebdi 

gveli mjdomia jamSio. 

rac JamiT Jamad vagrove 

gaminiava wamSio. 

RmerTo kvlav Seni imediT 

midorSi vdgavar kvalSio, 

SiSveli xeliT kvlav gavglej 

varCev TavTavebs narSio. 

qarTvelebs jiSSi isic gvaqvs 

moyvare mtrisgan varCioT, 

vai ar mqondes saTqmeli, 

uis vicemdi TavSio. 

 

2.12.2018 
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46 weli 
 

 

 

 

ormocdaeqvs male mivuxurav karebs, 

rac erTad varT erTi sunTqviT vikrebT Zalebs, 

Wmunva-dardi bevri, erTad viziareT, 

bevri ekal-bardic erTad gaviareT. 

me ficxi var, minda swrafad movrCe saqmes, 

ra vqna, mudam, roca xar wynari da mSvidi, 

da mec ase mSvidad siyvarulSi mzrdidi. 

maSinac ki roca, saqme Zalas matans, 

Sen Cems giJmaJ sityvebs moberil qars atan, 

gulSi Camixuteb, cdilob damamSvido 

gaficxebul gulze, Tu guls mainc gatken, 

gayuCdebi mSvidad, aras metyvi satkens. 

Tu SemTxveviT dalev, mainc rCebi mSvidi, 

Semomyureb tkbilad, CamWikWikeb yurSi, 

_ me uSenod ver vZleb, uSenobiT vkvdebi, 

Cemi iyav mudam, kvlavac CemSi rCebi. 

mTvrali xar da mainc siyvarulSi rCebi. 

iqiT wavalT erTad, ufals SevTxov Svelas, 

saufloSi RmerTTan, siyvaruliT SevalT. 

 

15.09.2018 
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lali asabaSvili 

 

 

guls ver ubrZanebo ... 
 

`guls ver ubrZanebo~ _ uTqvamT, 

Tvali gavuswore tatnobs.. 

Cemi Semodgomis ferebs, 

muqi feri, metad Warbobs.. 

 

`guls ver ubrZanebo~ _ uTqvamT, 

gulo _ me ki xSirad gsjidi.. 

ise, gaiparnen wlebi, 

ise, male gavxdi didi.. 

 

`guls ver ubrZanebo~ _ uTqvamT, 

zurgi Sevaqcie tatnobs.. 

baRSi vefarebi palmas, 

guli, gamalebiT gnatrobs.. 

 

 

minda vwero mxiaruli strofebi 
 

erTi leqsi minda ise davwero, 

arsaidan Seiparos sevda.. 

Cems cxovrebas, ai am Cems samyaros, 

sevdisferi fex-dafex rom sdevda.. 

minda, sevdas Cavurazo karebi, 

Camqral Tvalebs davumato sxivi.. 

guliani momenatra sicili, 

yelzec ucbad Camomebna mZivi.. 

sadac wavel, sevda ukan damdevda, 

versad SevZel, bednieri yofa.. 

cxovrebaSi erTxela var mosuli, 

marto sulad damebeda yofna.. 

ver SevZeli, verc am leqsis dawera, 

isev ise, gaipara sevda.. 

is furcelic, sadac leqsi davwere, 

uneburad cremliT damisvelda.. 

 

dedas 
 

roca Seni monatreba Camafiqrebs; 

guls miCqarebs mowolili mZime sevda.. 

ocdasami oqtomberic miRebs karebs, 

uSenobas gamaxsenebs Cemo deda..  

 

rac dro gadis, ufro metad menatrebi, 

dedi! _ sulSi Camisaxlda apaTia.. 

bevr tkivilebs gavuZeli, magram vxvdebi, 

rom dagkarge, gulma rad ver mapatia.. 

 

ra Znelia, uSenobas ver veCvevi.. 

foTolcvenas Tmebze viTvli WaRarebs.. 

rac waxvedi, rac damtove, mere mivxvdi, 

rom am qveynad, araferi maxarebs.. 

 

 

 

am  Semodgomas.. 
 

am  Semodgomas  

roca qari amovardeba, 

xeebs mostacebs lamaz foTlebs 

Sors gadaafrens.. 

Semdeg miwaze daiwyeba 

xaliCis qsova, 

da am xaliCas Sens saflavze 

sabnad daafens.. 

 

 

 

*** 

cxovrebis mwvervalebs  

sazRvrebi qonia... 

da  imedebic tyuilad viwame, 

ramdenjer mindoda  

sicocxliT datkboba, 

es survilebic, qrebodnen imwamsve, 

davSordiT ... wavedi,  

ver SevxvdiT erTmaneTs, 

gayara es gzebi, cxovrebis Widilma, 

ramdenjer daveci, muxlebze davemxe, 

damRala cxovrebis usazRvro tkivilma.. 
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edelvaisis siyvaruliT alpebSic waval 

 
kvlavac davucdi, albaT mova Cemi maisi, 

CemTvis alpebSi, dResac yvavis edelvaisi.. 

 

es Semodgoma, Semikeravs zamTris Tbil sabans, 

Tovlis fifqebi, moZebnian Cems Tavze safars.. 

 

yoCivardebiT gaivseba Robis Zirebi, 

ia enZelebs davikrefav, yelze mZivebiT.. 

 

Tu gazafxulze ver gavuZel cvalebad martebs, 

kars mivuxurav, mis kaprizebs, ara ra mmarTebs.. 

 

mere aprili, gaiRviZebs lurji ferebiT, 

iasamnobas baRs movivli fereb-ferebiT.. 

 

Cemi maisi, vardis furclebs fexTan gamiSlis, 

alpebSi wasuls martoobas arvin damiSlis.. 

 

mere zafxulis nakadulebs gverdiT Cavuvli, 

gvirilebsa da yayaCoebs nurvin damiTvlis.. 

 

zafxulis xvati Semikeravs moCiTul kabas, 

edelvsisis siyvaruliT alpebSic waval .. 

 

waval, bilikebs avuyvebi, vixilav CanCqers, 

sanam zamTari, CamoTovs da gamiSlis namqers .. 

 

sanam zamTari Camodgeba.. 
 

sanam zamTari Camodgeba, Cems saxlis karTan, 

es foTolcvena, Semikeravs xaverdis mantos.. 

me SeveCvie, uSenobas fiqrebis zRvasTan, 

da monatreba, ar mtovebda arasdros marto.. 

zamTari mudam miyinavda, fiqrebs gaToSils, 

fanjris rafasTan mikidebda yinulis lolos.. 

Tu SeveCvie, Sens dakargvas dekembris TveSi, 

im qveynad, mainc xom gipovni, bolos da bolos.. 

sanam es guli, uSenobis daiTvlis tkivils.. 

civi zamTari ibatonebs gayinavs mTvares.. 

imedgacrecils Zala ar maqvs, viviwyeb Civils, 

Senze fiqrebiT mimovxatav, samyaros, ares.. 
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qeTino nikuraZe 

 

სიყვარულის  ანაბანა 
 

ვერაფერი  ვერ  გავუგე 
სიყვარულის  ანაბანას, 
ჩემთვის  მუდამ  იყო  იგი   
როგორც  დიდი  გამოცანა.  

თუმცა  თავი  მიმაჩნია, 
ყველაფერში  ჭკვიან  ქალად. 
მთელი  ჩემი  შეცდომები, 
ავიკიდე  ყველა  ვალად... 

ღრმა  მორევში  ჩავიძირე,  
თავს  გავართმევ  ამას  განა? 
სიყვარული  ჩემთვის  რჩება 
გამოუცნობ   გამოცანად. 
 
*   *  *    
თეთრი  სუდარა  მოუსხამს  ქალაქს, 
შემოძარცვიათ  სამოსი  ხეებს. 
მთაწმინდისაკენ  მიმიწევს  გული. 
აჩქარებული  მივყვები  ქუჩებს. 

თეთრად  ქათქათებს  თბილისის  ზეცა, 
თვალს  ვერ  ვაცილებ  ფარფატა  ფიფქებს 
და  ამეშალა  ოცნება  ყველა, 
ვერ  გავექეცი  მაინც  ამ  ფიქრებს. 

 
*   *  * 
შარას  რისთვის  გავყურებდი, 
თუ  კი  ჩემგან  წახვიდოდი. 
თუ  სხვას  ტკბილად  უმღეროდი, 
ნეტავ  მე  რად  მიღიმოდი. 

რად  ვათევდი  თეთრად  რამეს, 
შენზე  რატომ  ვლოცულობდი, 
რად  მჯეროდა  ნეტავ  შენი, 
შენს  მზეს  რატომ  ვფიცულობდ 

 
 

ნატვრა
                                 
ზოგჯერ  ქარი  მინდა  ვიყო, 
ტანზე  ჯაჭვად  მოგხვეოდი. 
ანდა  ვიყო  თოვლის  ფიფქი, 
შენს  ბაგეზე  დავდნებოდი. 

ნეტავ  ბაღის  ვარდი  იყო, 
მე  პეპელა  ფრთაფარფატა. 
ანდა  წვიმის  წვეთი  ვიყო, 
ეგ  თვალები  დამენამა. 

ნეტავ  დილის  ნამი  ვიყო, 
დაგდებოდი  ზედაც  ცვარად. 
ანდა  მქონდეს  ნატვრისთვალი, 
რომ  ამიხდეს  ყველა  ნატვრა. 
 
ყვავილი  და  ქალი 
                        
არჩევანი  არც  კი  არის  თითქოს, 
ყვავილივით  ლამაზია  ქალი. 
ორნივ  ისეთი  ნაზია,  გინდა 
მოეფერო,  არ  მოწყვიტო  თვალი. 

გაფრთხილებას  საჭიროებს  ორნივ, 
ყვავილივით  სათუთია  ქალი. 
მისი  გული  კოცონივით  არის, 
შეუკეთებ,  ავარდება  ალი. 

მზრუნველობას  საჭიროებს  ორნივ, 
ყვავილს  წყალი  რომ  არ  ჰქონდეს,  კვდება. 
ალერსი  და  მოფერება  უნდა    
ქალს  თუ  სითბო  დააკლდება  ჭკნება. 
 
თბილისო  ჩემო 
                                               
მომნატრებიხარ,  თბილისო  ჩემო, 
ნელა  ავყევი  მთაწმინდის  აღმართს, 
მოვინახულე  დიდი  სავანე 
და  გადმოვხედე  მაღლიდან  ქალაქს. 

თაყვანი  ვეცი  კრძალვით  საფლავებს, 
თავი  დავხარე,  გული  დავღალე. 
მუხლმოდრეკილი  მიწას  ვემთხვიე, 
ვერ  მოვითმინე,  ცრემლი  დავღვარე. 

რა  დრო  გასულა,  როგორ  გაზრდილხარ 
და  კიდევ  უფრო  დამშვენებულხარ. 
შენს  გვერდით  ვიყავ,  თბილისო  ჩემ 
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დედის  მონატრება 
 

დედა  ძლიერ  მენატრება, 
დარდს  ვერ  დავაღწიე  თავი, 
გული  ისე  დამიმძიმდა, 
დასწოლია  თითქოს  ზვავი. 

როგორ  მინდა  გვერდით  მყავდე, 
მოგეფერო  ერთი  წამით. 
და  თუ  ცხადში  ვეღარ  გხედავ... 
სიზმრად  გნახო  მაინც  ღამით. 

ნეტავ  ნათვრისთვალი  მომცა, 
სხვას  არაფერს  ვინატრებდი, 
უშენობა  ისე  მტანჯავს, 
შენს  სიცოცხლეს  ვინატრებდი. 
 

თეთრი  ვარდი 
 

ალიონზე  ბაღს  ვესტუმრე 
ყვავილების  დასაკრეფად. 
თეთრი  ვარდი  რომ  ვიხილე,   
გამიხადა  თავის  მონად. 
უჩვეულო  სილამაზემ 
ერთ  ადგილზე  გამაქვავა. 
დამავიწყა  ყველაფერი, 
სულ  ერთ  წამში  დამატყვევა. 
ვერაფერი  ვერ  ვიღონე, 
მისი  გულის  მოსაგებად. 
სიყვარული  შევთავაზე, 
ავი  მზერა  მომაგება. 
როცა  გონი  მოვიკრიბე, 
უღიმოდა  მთვარეს  მორცხვად, 
შური  ისე  მომეძალა, 
შევიქენი  ძლიერ  ავად. 
 

ზღვა  და  მენავე  
                            

აგორებული  ტალღბი 
ნაპირს  ღრიალით  აწყდება. 
შორს,  ზღვაში  მოსჩანს  მენავე, 
თვალი  რომ  თითქმის  ვერ  წვდება. 

ნავი  მოსტაცეს  ტალღებმა. 
ნაპირზე  ვეღარ  ბრუნდება. 
არავინ  არის  დამხმარე, 
დღე  კი  სრულდება,  ბინდდება. 

იმედი  გადაეწურა, 
ღმერთს  დახმარებას  შესთხოვდა. 
ძალღონეგამპლეული 
ამაოდ  მედგრად  იბრძოდა. 

დათას  ბადი  ბებოსგან 
 
(ვუძღვნი  ჩემი  ძმისშვილიშვილს   
დათა  ნიკურაძეს) 
 
აუცრემლდა  თვალები 
ჩემს  ონავარ  დათას. 
შეაშინა  პატარა 
სათამაშო  დათვმა. 

აიბზუა  ტუჩები, 
აუწია  ხმასა. 
გულში  რომ  ჩავიკარი, 
ჩაეჭიდა  თმასა. 

ლამაზ  ცისფერთვალებას, 
აეწეწა  ქოჩორი. 
ყველაფერს  მირჩევნია, 
ჩემი  გულის  კოკორი. 

ისე  ეშმაკუნაა, 
მაოცებს  და  მაგიჟებს. 
სულ  მინდა  მოვეფერო. 
მისი  ბუთხუზა  ლოყებს. 

თავის  სოსკას  პირში მრჩის, 
უცნაურად  ღიღინებს. 
პატარა  ონავარი 
თავის  ჭკუით  მაძინებს. 
 

წლები 
 
დროს  უკან  ვერ  დააბრუნებ, 
როგორ  სწრაფად  მირბის  წლები. 
სიყმაწვილე  ჩაიქროლებს 
და  ჭარმაგი  უცებ  ხდები. 
ჭაღარა  რომ  შეგერევა, 
გაგიქრება  ძალა  მუხლში, 
სიბერე  რომ  მოგერევა, 
გაგიჩნდება  ეჭვი  გულში. 
წუთისოფელი  ასეა, 
თაობები  მიდია,  მოდის. 
მივაცილებთ  ერთმანეთს  და 
თითქოს   ამით  ჩვენს  ვალს  ვიხდით. 
როცა  ჩვენი  ჯერი  მოვა, 
ასე  გაგვაცილებს  სხვები. 
უკან  მოხედვას  ვერ  ვასწრებთ, 
ისე  სწრაფად  გარბის  წლები 
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uSangi mosiaSvili 

 

 

Surian kacs 
 

mogces ufleba, ar niSnavs imas, 

wero yoveli, rac rom Sen gjera, 

SuriT aRvsil da borot sulidan 

gadmoanTxio naRveli mTelad. 

rom swer icode mag Sens nawerebs, 

sadRac unda xom elodes lxena, 

rom samomavlod Senma naRvelma _ 

ar Segaxvedros did gzaze wyena. 

Tumc odiTganve sCveviaT mavanT, 

rom borotebiT sZlion keTili, 

magram cxovreba Tavisas Svreba, 

maT ver uSveloT Tundac veqili. 

Tu cxovrebaSi gzas ver daadeq, 

ver Cadeq ZmaTa ferxulSi Sena, 

sxvisi Zageba Sen ras mogitans, 

Tundac wiwakiT daiwva ena. 

da Tu ase Zlierad gjera, 

Sen Seni niWis gaqvs didi rwmena, 

kargi kacobiT ufro ajobeb, 

Tu vinmem Senze cudi dawera. 

magram Tu sulSi gizis satana, 

gagiWirdeba kargis atana. 

Tu ase cxovrob, icodes, yvelas 

gauWirdeba Seni gatana. 

Tu daijereb, sjobs, daixio, 

sulSi Caido sikeTe qveynis, 

rac gijRabnia, sul mTlad daxio, 

karg kacis saxels veravin Seryvnis. 

roca vfiqrdebi, msurs davijero,! 

rom eSmaki xar ufro melaze. 

Tu ar SeCerdi, male gixilavT 

Camokidebuls saxrCobelaze. 

 

1987 w. 

mudam vfiqrob 
 

mudam vfiqrob, Cven qarTvelebs 

sad gvaqvs gza gasayari, 

an sad vpovoT Cven gulebze 

miwa gadasyari. 

an vin gasca Cveni miwa 

mis lamazi mTebiTa, 

ratom duman winaprebi,, 

rad ar aRdgnen xmlebiTa. 

Cven sada gvaqvs gasacemi 

miwa anda wyalio, 

Cven winaprebs moxdili aqvT 

mTlad yvelasTvis valio. 

maT arasdros CaugiaT 

Tvis qarqaSSi xmalio, 

yvelas risxva miuRiaT, 

vinc daadga Tvalio. 

unda daegmoT, gviyvardes 

kaci Cveni orguli, 

ginda iyo gmirTa gmiri, 

ginda iyos lomguli. 

gavaCuqoT? is risTvisac, 

xalxma sisxli daRvra.  

verc moRolma da TaTrebma 

aqedan ver agvyara? 

es xom qveynis Ralatia 

RaRadia sxvisio, 

verasodes gaixarebs 

misi gasagisio. 

1988 w. 

 

9 aprili 
 

netav ra moxda 9 aprils, RamiT, 

ratom dakarga Tbilisma Zala? 

rom mis quCebSi umanko sulebs 

Zvirad daujdaT tankebis gavla. 

ra qariSxalma gadaiara, 

romel urCxulma Seisxa frTebi? 

rom aRekveTaT godeba sulis, 

sisxlSi CaaxSves umanko xmebi. 

ar vici, ase ram gaaxelaT, 

rom kacis modgmis ar hqondaT guli? 

sisxli daRvares Tavis moZmisa 

da daimSvides mtarvali suli. 

gloviT SeZrwunda kavkasioni, 

wamoimarTnen zviadi mTebi. 

muStad Seikra mTlad saqaTvelo, 

aRdga, azvirTda, gaSala frTebi. 

1989 w. 
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rusTavels 

 
rusTavelma mTel msoflios 

moabnia margaliti, 

yvelam kargad ver gaigo, 

miusies, kenkavs Citi. 

rusTaveli pirobiTad, 

SoTa qveynad aris didi, 

vinc mas cudad moigonebs, 

igi aris flidze flidi. 

man umRera qveynad sibrZnes, 

siyvaruls Seasxa frTebi, 

man umRera megobrobas, 

dResac ismis misi xmebi. 

is xom qveynad didze-didi, 

mwignobarTa iyo RmerTi. 

mitom brwyinavs msoflioSi 

rusTaveli erTaderTi. 

vin gabriyvda, vis dasWirda 

gvari rusTavelisa?! 

man saxeli Segvilaxa 

Cven _  yvela qarTvelisa. 

gana qveynad cota aris 

gvari ukuRmarTuli? 

es eris win brZola aris, 

SubiviT aRmarTuli. 

ara, qarTvelT ar sCveviaT, 

Tvis winaparT Zageba, 

amis Camdens mouxdeba 

Tavis Subze ageba. 

ra gaWirda, vis dasWirda 

qarTvel eris Zageba, 

rom msoflios kinos saxiT 

amcno SoTas gageba. 

 

1988 w. 

visac am qveynis tkivili 

 
visac am qveynis tkivili, 

ar miaCnia arc rada, 

dae, imisi qveyana, 

iqces tialad, nacrada. 

lamaz qal-vaJTa gamzrdelsa 

dedas avunToT sanTeli 

mudam Tan gvdevdes imedad, 

ar Caqres misi naTeli? 

qveynis Wiuxebs, mdeloebs, 

mudam naTeli efinos? 

mis lamaz caze avbediTs, 

Citsac ar gadaefrinos. 

bevr qartexilma Cvens miwas, 

Camoacala kldeebi, 

ar darCes qveynad aravin, 

vinc Segvimoklos dReebi. 

arvis egonos tyuilis vwer, 

aseTi qveynad bevria, 

qarTveli mudam icocxlebs, 

uflis nakurTxi eria. 

 

1988 w. 

Sevevedrebi ganTqmul poetebs 

 
Sevevedrebi ganTqmul poetebs, 

cis kabadonze farfata mtredebs, 

rom maT dagvmoZRvron da dagvarigon 

ra nugeSi vceT mwuxare dedebs? 

 

minda vicode rad mokles nino, 

sanTlebiT xelSi celqi naTia? 

dRes saqarTvelos suli boboqrobs 

da yvelas gulSi cecxli anTia. 

 

minda, vicode Tavs rad dagvesxnen, 

ratom aiRes niCbebi xelSi? 

ase uwyalod qalebis Cexva 

arvis unaxavs arasdros CvenSi. 

 

minda, vicode, ra davaSaveT, 

ar Camoixsnes niRabi CvenTan, 

Tu surdaT sisxli, Cven rad gagvwires, 

rad ar moiqcnen amgvarad sxvebTan?! 

 

ra dagviamebs, amden tkivilebs, 

ra moaSuSebs amden iarebs? 

unda SeCvendes, vinc ginda iyos, 

vinc rom aRmarTavs xalxze iaraRs. 

 

1989 w. 
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mSobel miwas davlocav 
 

mSobel miwas davlocav, 

sadac fexi avidgi, 

sadac fuZe CavyareT, 

sadac fesvi gavidgi. 

 

es xom nafuZvaria 

Cemi mama-papisa, 

bevri cudis mnaxvelis, 

momswre mraval kargisa. 

 

iagundis savane, 

daTakruli velebiT, 

akorZili mTebiT da  

daklaknili serebiT. 

 

Cvens momavals SevcqeriT, 

brwyinavs rogorc almasi. 

maT dResac gagvaxsenes 

aragveli samasi. 

ase iyo Zvelada, 

dResac dagvrCa Cvevada, 

qarTvels mudam Tan hqonda 

RviniT savse xelada. 

 

salocavad qveynisa, 

sadideblad RmerTisa, 

sadRegrZelos ambobda 

Tavis guTnisdedisa. 

 

dalocavda momavls, 

mgrZnobiare suliTa, 

guls aZlevda wamlad dao... 

Tavis aRsasruliTa. 

 

mitoma aqvs Cvens miwas _ 

ase didi surneli, 

dResac bevri Svili gvyavs 

Tavganwirvis msurveli. 

 

1988 w. 

siyvaruls 
 

me is mxiblavs da is matkbobs 

da magrZnobinebs sixaruls, 

vinc, rom pirvelad umRera, 

pirvel kocnas da siyvaruls. 

pirveli yvelgan pirvelobs 

kocnac da siyvarulica 

pirvel Sexvedram satrfosTan, 

gamixsna sixarulis ca. 

 

pirveli yvelgan pirvelobs, 

mudam meti aqvs fasio, 

es sadRegrZelo iqneba 

da RviniT savse Tasio. 
 

radgan siyvaruls vadidebT 

da Cvens Tavs vaZlevT rwmenasa, 

vinc dadis siyvaruliTa, 

nurc maT CavuSliT lxenasa. 

 

siyvaruls uSenebia, 

nangrevi bevrjer mtrobiTa 

da Tavi gagvitania, 

megobrobiT da ZmobiTa. 

modiT vumReroT siyvaruls, 

rac qveyanaze gvarobsa, 

vaqoT, vadidoT is yvela, 

vinc siyvarulze galobsa. 

 
1988 w. 

mitom gauZlo saukuneebs 
 

`me firosmanis quCaze vcxovrob~, 

cas firosmanis TvalebiT vxedav 

da ufro lamaz raRacas vinatreb, 

axla me amis Tqmasac ki vbedav. 

 

rom patronobdnen am silamazes 

did winaparTa legionebi 

dResac artyia urRvev simagred 

SemarTul mTaTa baxtrionebi. 

mitom gauZlo saukuneebs, 

did saqarTvelom lamaz ferebiT, 

da sazrdoobda momavlis rwmeniT 

ayvavebuli turfa velebiT. 

 

`me firosmanis quCaze vcxovrob~, 

da firosmanis qebasac vbedav, 

eris aRmasvlas, Tavisuflebas, 

mudam da yvelgan vumzer da vxedav. 

 
1990 w. 
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rogorc arasdros 

 
dRes saWiroa, rogorc arasdros, 

SemarTeba da sibrZne qarTuli, 

rom Cvenma miwam igrZnos patroni 

da ar gauCndes vinme batoni. 

mxolod Sroma da sikeTis Tesva, 

uSvelis mamuls, odiTgan Zliers, 

winaprebic xom ase iRwvodnen, 

ar iguebdnen uqnaras, cbiers. 

 

* 

Cven ra gvWirs, ra dro dagvida, 

eSmaki wilSi Cagvidga. 

vangrevT qveyanas ver vxedavT 

simarTlis Tqmasac ver vbedavT 

 

* 

da gveCveneba, rom bevrs vakeTebT 

momavlisaTvis sikeTes vTesavT, 

rac Zveli gvqonda, isic davkargeT 

da kargs verafers axals ver vxedavT. 

 

dRes saWiroa, roogrc arasdros, 

SekavSireba da siyvauli, 

rom davutovoT Cvensa momavals 

bedniereba da sixaruli. 

 

1996 w. 
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თეა ნოზაძე 
 

მინდა გაგაცნოთ მრავალგზის ნიჭიერი შემოქმედი მხატვარი და პოეტი - თეა ნოზაძე. რომელიც დაიბადა 
1994 წლის 27 ნოემბერს ქარელის რაიონ სოფელ აგარიაში. ფირუზ ნოზაძის და ლეილა გობეჯიშვილის 
მრავალშვილიან ოჯახში. თეას ოთხი დედმამიშვილი 2 და და 2 ძმა ყავს. მიუხედავად ათასგვარი 
დაბრკოლებისა ახალგაზრდა შემოქმედმა შეძლო სწავლა გაეგრძელებინა ქრისტუანულ ხელოვნებათმცოდ-
ნეობის მეოთხე კურსზე. ბავშვობიდან ხატავდა და წერდა ლექსებს, რამდენჯერმე მიიღო მონაწილეობა 
ჯგუფურ გამოფენაში, ერთხელ კი პოეზიის საღამოც დაამშვენა მისმა შემოქმედებამ. მინდა გზა დავულოცო ამ 
მრავალმხრივ ნიჭიერ შემოქმედს და ვუსურვო წარმატებები ხელოვნების ძნელსავალ გზაზე... 

 
თეა კანდელაკი 

 

გულის აპოკალიფსი 

(ლექსი ეკუთვნის ჩემს საყვარელ ძამიკოს,  

თორნიკე ნოზაძეს ❤ მიხარიხარ თოკა ბიჭო!!!) 
 

სხეულს მიბოჭავ, როგორც კრაკენი, 
ლურჯ სულს მიტყვევებ, როგორც კალიფსო; 
ცრემლ დაფრქვეული თრთიან ბაგენი, 
გაპობოლ გულის აპოკალიფსო! 
თუკი გამიქრა ზეცის ნუგეში, 
მწველ მზემ დამამხო ოქროს ფარფლები, 
წავალ კიდეთა სიმსუბუქეში, 
შორ ლაჟვარდებში დავიფერფლები... 
დავიფერფლები და ამ ფერფლიდან, 
როგორც ფენიქსი მკვდრეთით აღვსდგები 
და ვულკანური ლავის ღველფისგან 
ტუტანურ ძალით შენს წინ წარვსდგები. 
დავარღვევ ჯადოს—სულს რომ აწუხებს, 
არ მსურს ჯვარს ვეცვა უსაგნობაში; 
მკლავებს შემოგხვევ, როგორც მარწუხებს, 
წავალთ კოსმიურ უსაზღვრობაში... 
თმათა ნაკადზე სხივებს დავბანტავ, 
ფოლადის ცრემლებს რომ დააოსებს; 
ნიღბად შეჯგუფულ ღრუბლებს გავფანტავ 
და ბაბილონის თან მდევ ქაოსებს. 
სხეულს მიბოჭავ, როგორც კრაკენი; 
ლურჯ სულს მიტყვევებ, როგორც კალიფსო; 
ცრემლ დაფრქვეული თრთიან ბაგენი, 
გაპობილ გულის აპოკალიფსო! 
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გრაალის სასმისი 
(საყვალელ ძამიკოს თორნიკე ნოზაძეს) 

 
ციკლოპოს მზერა წყვდიადს არღვევდა; 
პოსეიდონი ზვირთებს ლესავდა; 
წმინდა ბარძიმებს,წყევლა ამღვრევდა, 
რომელთაც ბაგე ლოცვით შესვამდა. 
ახლა მიჰყვები შიშველ ტერფებით 
ლავიან დელტის მტანჯველ ბილიკებს; 
მოგონებებო,რად იფერფლებით?! 
ან რატომ იცვლით ასე მიმიკებს. 
ნორჩ ემბაზიდან ბნელ აკლდამამდე 
უმიწო რისხვით მხეცი აიშვებს; 
ნორჩ ემბაზიდან ბნელ აკლდამამდე 
ქარი წეწავდა სულის კლავიშებს. 
უფრსკულში ბჟუტავს მკრთალი სანთელი; 
ცვრისებრ აორთქლდა მწველი მზის კოცნა; 
გრაალის მთათა ბასრი ნათელი 
სიკვდილის შრეში გადაიტყორცნა. 
ზეცა დაემხო ღრუბლის მუცელზე 
და პოლუსური ქარი ზრიალებს, 
კოშმრის ლაქებად ვარდის ფურცელზე 
კოლიზეუმის სისხლი ტრიალებს. 
არ მოკვდე,ელავს ოქროს სერები... 
უთუოდ მოვა ვნება,სინაზე; 
ჭრელ ცისარტყელის რკალის ფერები 
კვლავ დაიღვრება თვალის მინაზე. 
ჯოჯოხეთიდან სხეულს ეწევი, 
ეს წყევლა გულს ვერ გაანადგურებს; 
შენ ფანტომური ძალით ეწვევი 
ცად უზენიტო შვების სადგურებს. 
უდაბნო იყავ ცოდვით მწყურვალე, 
ღრუბლის დევები გაგიფანტია 
და სერაფიმის ფრთები მხურვალე 
ზამთრის ნისლებში გიქსოვს მანტიას. 
 

 

"მებრძოლი" 
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lali mWedliZe 
 

goleuliviT damewveTa tuCze alersi, 

o, kidev kargi, saidumlo rom ar gaveci, 

gulwasulia monatrebis TeTri feria, 

da Tqveni gulis darbazebSi isev melian... 

me gulispirze Semovivleb mwife alublebs, 

Tqveni survili Cems sxeulze daiwureba, 

Semoaskdeba tkivilebi mkvaxe aluCebs. 

da uTqvenobis civi sevdac gaibuteba. 

 

2018 

 

me rom mciva da davsveldi uSenod, 

wvimam ise momamwyvdia mklavebSi, 

momenatre da SevSindi... uRmerTod 

moyinula Seni leqsis bwkarebi. 

Semakedle Sens ubeSi-niblia, 

ar waxvide sizmareTSi, vin gicdis? 

es wuTebi SenTan yofnis tkbilia, 

geZebe da Zlivs gipovne am nislSi.... 

 

2018 

 

qali RrubelTan cekvavda tangos 
 

qali RrubelTan cekvavda tangos, 

miwam azida zecamde warbi, 

is dabrundeba sruliad marto. 

da ver ipovnis Tqvens Soris adgils... 

gezedmetebaT misi siTeTre, 

da arc ki iciT, rogor klavs dardi, 

Tqven gaasvenebT albaT imedebs, 

da tkivilebSi Cadgeba qari. 

vici RrubelTan aRar icekvebs, 

is saidumlos gaandobs aprils, 

axla mis ZarRvSi sisxli icelqebs, 

atmisfer kabas moixdens qali. 

qali... romelic Tqveni ar aris! 

 

 2018 

* * * 

 

axla siCume xmaurobs SenSi, 

magram vis esmis? 

gadaereva qviSaSi mtveri, 

amas ras Svrebi?! 

_ gaSale frTebi! 

marto nu rCebi! 

icocxle SenTvis! 

ilaRe SenTvis! 

sxvas arasodes ar esmis Cveni! 

aq nu gaCerdi! 

mieci feri mtversa da fiqrebs, 

etkinos Tundac Rrublebs da nislebs, 

Sen iferade! 

vici, siCumec xmaurobs SenSi 

mxatvris palitras gamostace 

atmebis feri! 

me SenSi mesmis 

xmauri zRvebis! 

gaSale frTebi! 

 

  2018 

 

guli gulia 

 

guli gulia da ar mijerebs, 

mTvares daawia Senze fiqri, 

TviTon daviyvedre es sicelqe, 

suli sad Sevmalo, aRar vici. 

zecas mivamagreb xval biazebs, 

iqneb zed SemovrCe Tvalxatula, 

viyo rigiT Tundac asmeaTe, 

vinc Sens sizmareTSi izafxula! 

magram... aWedila molodini, 

kartan atuzula simartove, 

mgzavrebs vekiTxebi; sad wasula 

ase fexSiSveli siyvaruli? 

- guli gulia da ar gijerebs, 

uswavlebiaTo siaruli... 

fiqri erTgulebiT damibere, 

RmerTo, mec maCuqe sixaruli! 

 

 2018 
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ar gamiTeno dRe uSeno! 
 

ar gamiTeno dRe uSeno da carieli, 

es gazafxulic, es wvimebic Seni bralia!.. 

ar damitovo samaxsovrod mxolod sizmrebi, 

qars moyolilma yvavilebma ise amria... 

vergamxelili survilebis makrTobs Sriali, 

kvirtebTan isev gaibuta yvela foToli, 

ase uTqmelad ar damtovo, rame miTxari! 

ar minda, mqondes samaxsovrod mxolod sizmari! 

 

 2018 

 

* * * 
 

aris siwynare, magram ara simSvidis feri, 

wvimis wkapuni, violinos Cumi vedreba, 

aris bgerebi, auwyobel notebis msgavsi, 

da kuTxeSi dgas yvela fiqri, frTebs rom ver gaSlis. 

me damesizmra fexSiSveli viRac qalwuli, 

_ mkerdze exata TeTri yvavili, 

ecva kaba apriliviT moCiTuli, 

idga locvad-daRlili da garinduli... 

ise civa sxeuls-sulSi Sefarebuls, 

es cxovreba gana, marTla advilia?! 

Rrubels veZeb, iq cremli maqvs Semaluli, 

sadRac mzea, sadRac mgoni, aprilia... 

  

 2018 

 

me ar var eva 
 

me ar var eva!  

magram eWvis codviT davmZimdi, 

sulis da xorcis gzagasayarze 

martod davdivar. 

da axla roca awiokda CemSi aprili, 

sul aRar vici, vina var  

da ra gzas vadgivar?! 

gareT iseTi siTeTrea 

 tyemlis yvavilTa, 

mziT naTamameb nakvirtebze 

 sakinZe Semwyda 

me samoTxidan gamodevnil 

 sevdad davdivar... 

me ar var eva! 

 

 2018 
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manana TaraSvili 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

asiyvaruleT siyvaruli 
 

asiyvaruleT siyvaruli, gemudarebiT, 

mTeli arsebiT, guliT, saqmiT, Tundac TvalebiT, 

afenTxeT guli, rom dascvivdes siTbos Radari, 

ugulo xalxSi uguloba netav rad aris. 

 

asiyvaruleT siyvaruli, ras emarTlebiT, 

kvlav eyavarjneT azriT, rwmeniT da SemarTebiT,  

sul nu moaSTobT, amosunTqvis mieciT Sansi, 

rom iSrialos galaRebiT sicocxlis valsiT. 

 

nuTu bolomde dagiClungdaT grZnobis saceci, 

aRar SemogrCaT siyvarulis Tundac namceci, 

veRar ixsenebT ra didia sulis zeimi, 

an vis unaxavs kacTmodgmidan urvis xeiri. 

 

asiyvaruleT siyvarulis cicinaTela, 

rom kvlav dabrundes Tqvens gulebSi misi naTeba, 

gadairecxeT siavisa mTqmeli da mqmneli 

RvarZlis RvarcofiT gabidnuli goneba Tqveni. 

 

gavgulmziandeT, SemovZaxoT, madli ufalsa, 

kvlavac erTobiT movaSoroT mumli muxasa, 

Torem dagvtovebs ufunqcio sityva-mSveneba  

da masTan erTad gviweria gadaSeneba. 

 

asiyvaruleT siyvaruli, gemudarebiT!!! 

 

 

speqtakli samisTvis 

 
speqtakli daiwyo, 

rolebi gaiyo,  

musikas ukveTavs viRaca mesame; 

vTamaSobT idilias, 

Cvens gulSi Widilia,  

Cemi siZulviliT TandaTan ggeslaven. 

`niWier msaxiobs~  

roli ar gamogdis,  

siyalbe ar uxdeba erTgulebas, 

mesame xalisobs, 

raRacas `CaliCobs~, 

me mxolod erTi gza meguleba: 

speqtakli mdorea,  

finali sworea _  

me unda gavide kulisebSi... 
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mSvidobiT 
goris bulbuls _ miSiko koSkaZes 

 

dasaTvlel dReebs wamzomi CaurTo da 

metad mieZala smas,  

arasdros afiqrebda Tavi sakuTari, 

efereboda sxvas, 

qveyana stkioda, gori adardebda,  

gitaras uyveboda javrs, 

usworo cxovrebas simReriT eaRmarTa, 

aRmarTSi daewia qva, 

adre CaimRera yvela melodia,  

moaswro yvelafris Tqma, 

virtuozuli dakvriT da namReriT 

marad gvexsomeba kvlav. 

daoblebuli simebis qviTqviTi,  

yvela naRd gorels wvavs, 

qalaqs daklebuli xelovnis statusiT 

daadga marTalTa gzas... 

 

xsovnis wuTebi 

 

9 wlis naniko beriaSvilis xsovnas 

(pedofiliis msxverpls) 

 

 

 

SeSlili fiqri Tavs ar manebebs 

da sisastikec gascda ganedebs,  

serafimebis ismis godeba, 

cremlic TvalTagan uxvad gordeba. 

ver gavufrTxildiT patara gogos, 

ar gvaqvs pasuxi: ratom da rogor???!!! 

mzaravs profili gana wyenisa, 

gabrwyinebuli luciferisa. 

sulwarTmeuli sxeuli kvnesis, 

bavSvis kivili yvela nervs esmis,  

aw Rrublis fTiliT ixvevs Wrilobas,  

(miwadyofnisTvis bevri ioma), 

umanko frTebiT miva uvneblad, 

ufalTan gulSi Casaxuteblad... 
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manana zazikaSvili 

 

 

 

levilis sasaflaoze 
 

levilis sasaflaoze 

ferflad qceulo mogvare,  

saqarTvelodan movedi,  

TeTri batkanic moggvare.  

Cemi sisxli da xorci xar,  

sxvis karze Ramenatexi,  

sxvis sasmel-saWmels gerCia 

Sin civi mWadis natexi.  

Sinaurebis danaxva 

guls gixarebda mudama,  

samSoblo rom gagaxsena 

frangis nasrolma gundama.  

samSoblos zecas natrobdi,  

natrobdi fSavis sanaxebs,  

samarxi miwac ar gergo,  

miwa TvaliT ar ganaxves.  

ferflad gaqcies, mamulSi 

wvimis wveTebad brundebi,  

yofna-aryofnis sakiTxebs,  

mTel saukunes vundebi.  

 

 

 

Sen xar 
 

Sen xar Cemi  

fiqri, gancda,  

mgoni ukve 

gulis dardic,  

Sen ggonia 

artistulad?! 

ara, marTla Semiyvardi!!!  

 

samanta smits 
 

damewyril miwas gamsgavse, 

Zegli agige samanta, 

lamazi fiWvi dagirge, 

Cems baRSi iasamanTan, 

mgonia isev CvenTan xar, 

reportiorTa alyaSi, 

xan civwyaroze mgonixar, 

xan melandebi vayaSi. 

tyeSi mivdivar, Tan momdev, 

mudamd xalisiT momyvebi, 

patara amerikelo, 

CvenTan bevri gyavs moyvrebi. 

Cemi miwa-wylis mgonixar, 

Cemnair sicils naCvevi, 

Cems gulSi, Cemo samanta, 

mudam cocxali darCeba!!! 

 

 

aqlemis kuzi 
 

davbadebulvar zariT, RrialiT,  

zogi rom tirils arqmevs saxelad,  

mwuxarebisTvis dros ver vimeteb,  

saxlSic ki miWirs amis gamxela.  

sixarulisTvis dabadebulebs 

tirili RmerTma yvelas gvacilos,  

vicocxloT mxolod erTmaneTisTvis 

da erTmaneTi ar davamciroT.  

erTi Tu wava, sxva mova qveynad 

kacobriobis gadasarCenad,  

RmerTma miando miqel-gabriels 

saiqiosTvis xalxis arCeva.  

mierekeba isic TavisTvis, 

vinc rom siaSi pirveli uzis,  

sasaflaoze maRldeba miwa,  

rogorc mozrdili aqlemis kuzi.  

saflavs saflavi kvlav emateba 

JamTa cvlas qveynad vervin aCerebs,  

amqveynad yofna gerCioT mudam 

Sesandobars da sxva danarCenebs!!! 
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RvTismSobeli gvfaravs 
 

osman Turans 

Sen kargad ici,  

osman, Tu rani varT,  

Cemi saqarTvelo 

kidobans magonebs,  

virweviT zRvaSi da  

mivdivarT, movdivarT,  

vin ar Sexizvnia 

Cven saxlis vagonebs.  

ratom wagvaglijes  

gagra an biWvinTa,  

ratom gviyureben  

momxvdurni iWviTa?! 

ratom parpaSoben 

cxinvalSi, javaSi? 

vebrZoloT?! Tu avyveT 

am binZur TamaSSi?! 

mteri ulmobeli 

sul gvitevs eSvebiT,  

RvTismSobeli gvfaravs da 

Zirs ar veSvebiT. 

vicocxleb samaradisod 

 

sulis savanes daveZeb,  

sul ar vamZimeb miwasa,  

gamaxsendebi Tu ara,  

Senze fiqrs viwyeb im wamsa.  

sul ar maqvs gulSi naRveli,  

vuRimi mters da moyvares,  

oRondac Cemi ojaxi  

sxvebis fexdafex momyavdes. 

ar gauWirdeT Cems Svilebs,  

Cems mezobels da Cemians,  

Cemi qveyana xarobdes,  

me meti ra damrCenia. 

Cemia Cemi xaSuri,  

es saqarTvelo Cemia.  

Cemia Walisubani, 

vaya, flevi da cocxnara,  

vicocxleb samaradisod 

Tu ar SemWames cocxlada. 

 

 

 
 

niko baRaSvili 

 

gulnaz xaraiSvils 
 

mowyenilia es Semodgoma 

sikvdili albaT gamaniavebs, 

gausaZlisi sicocxlis yofniT... 

me mogiSuSeb dee iarebs. 

gaicriceba albaT sicocxlec 

imedi, nuRar daagvianebs... 

des dakodil da tkivilian guls 

cecxlis aliviT avabrialeb _ 

de... Sevicvale, davdinjdi TiTqos 

wlebs da Cems niWsac gaufrTxildebi 

guls gagixareb, arasdros iTovs, 

me Seni sibrZniT gamovizrdebi. 

 
 

 

 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 78

nana yaliCava 

 
 

 

 

beJan: 
 

giJi qarebi mindvrad fantaven 

Seni leqsebis xilvad simSvides, 

Sen gagitaces caSi muzebma 

leqsebi gulze amogiSenes. 

 

beJan, ramdeni saTqmelii dagrCa... 

iqac gamogyva albaT dardebi. 

albaT `mimino~ kvlav cerze gazis 

da ganTiadebs leqsad adnebi. 

 

Seni samSoblos dards, gamoyolils 

monagrebiT da leqsiT iokeb. 

`mklavis mosaWrel~ kedels isizmreb 

da ZilSi mwared amoioxreb... 

 

da Seni JRali `miminoebi~, 

mimofantvia cis maRal kides 

samyaros leqsad gadauqrole 

TavTan, `dakluli sikvdili~ gidevs. 
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vaxtang gaCeCilaZe 

kakafonia 
maT yoliaT van gogi 

aq Cven kide gogia 

mTqmels Tu ar yavs gamgoni 

esec gamigonia: 

gind gyolia van gogi 

ginda kide gogia! 

Cvils Tu ar yavs patroni 

da gardacvlils momgoni, 

ers Tu ar yavs gamyoli, 

misi dardis gamgoni. 

Tu daJangda guTani, 

aRara Wris maxvili, 

aRar ismis mebrZoli 

gmiris SemoZaxili. 

yvelaferi sxva aris, 

Cemi kakafonia. 

damijereT asea, 

me ar momigonia: 

gind gyolia van gogo 

ginda kide gogia! 

 

26.05.2011w. 

Cveni Sexvedra 

 
ra moxda Tu ki Cveni Sexvedra 

erT mSvid saRamos veRar Sedgeba? 

gonebas Turme yvela SemTxveva, 

maradiuli xsovniT SerCeba. 

asea Turme, rac xdeba vnebiT, 

uCvenod qreba, uflis gangebiT 

da mec am Zveli kanonis nebiT 

davrCebi marto, sevdis hangebiT. 

roca gonebas Seni saxeli 

mogonebadac ar daWirdeba, 

ar damWirdeba me Seni xeli... 

vici, uTuod gamiWirdeba. 

momeci neba, viqnebi Crdili 

Crdili, romelic ar Segawuxebs 

Tundac me viyo TeTri aprili, 

Cumad gavuZleb me am marwuxebs. 

ra moxda, Tuki Cveni Sexvedra 

erT mSvid saRamos aicremleba? 

es guli ufals ukve evedra, 

Sen xsovna mcvelad Semogevleba. 

 

01.06.2018w. 

imedis wveTebi 
isev waxvedi rogorc arasdros, 

guli gaCerda da sisxls ara mTxovs. 

ase mgonia wlebi TamaSobs, 

guli usisxlod cemas ganagrZobs. 

ratom ggonia rom Seni wasvla 

saSinel grigals niavad aqcevs. 

ukve ramdenjer miTxari ara, 

ara romelic yvelafers angrevs. 

iqneb rogorme usmino vnebas, 

yuri daugdo rogor TamaSobs. 

iqneb miendo, qars im Tavnebas 

da guli amiT miuSva nebas. 

isev waxvedi magram raRa dros, 

Seni darCena arafers maZlevs 

da am gaqceviT TiTqos batonobs, 

siCume Tavis pirobas arRvevs. 

pirobas arRvevs da zRvis talRebSi 

guli imediT Tvalebs acecebs... 

da ise rogorc gemi rifebSi, 

daxmarebisTvis Txovnas avrcelebs. 

 

31.01.2017w. 
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avTo xaraiSvili 

 

Tavi mgonia omSi 
 

viRac axal Wors ambobs 

wvima mirecxavs sevldas. 

Seni siSore makrTobs 

zeca mimatebs eldas. 

gadaiara wamma  

monatrebebis dRemac. 

da me ki TiTqos gvamma, 

Cems Tavs davuwye gvema. 

momavlis rwmena maTrTobs 

warsuli Sens Tavs Zerwavs. 

Rimili aRar mamkobs,  

amindic suls miwewavs. 

Tu, gadavrCebi xvalac 

Tu, gamiTenda zegac.  

iqneb momeces Zala 

gadmogefaro Zeglad. 

vici, simSvides momgvris 

Seni Tvalebis cqera. 

ar SemiZlia morigs 

gavando gulis Zgera. 

me, davibade SenTvis, 

da me, movkvdebi Senad. 

am leqss cremlebi erTvis 

aRar mibrunavs ena. 

gvirilebs vawyob mwyobrSi, 

gareT ki, isev elavs. 

Tavi mgonia omSi 

gancdebi wamebs welacs... 

Tu, gadavrCebi xvalac 

Tu, gamiTenda zegac. 

iqneb momeces Zala 

 

22.06.2018 

axla isev Tendeba 
 

uSenobiT dRis bolos simartove memZima, 

ise vwuxdi amaze Rame ar dameZina. 

axal isev Tendeba uRimRamo ferebiT, 

me ki vkvdebi grZnobebis usaxuri SenebiT. 

Semomaklda xalisi, sulSi ise Semcivda, 

sunTqva gaxSirebuli erT RameSi Semcirada. 

wuxel dumda qalaqi, TiTqos ca daexura, 

amindebic kamaTiT sxva mxares gaeSura. 

09.2018 

 

       * * * 
davdivar filtvebs vanagvianeb, 

vsunTqav amindebs mokluli mzisas. 

da vfiqrob es gza damagvianebs, 

ver moval SenTan mzis naTebisas.  

imedebs vaxrCob ugulod tvinSi, 

fiqrebi isev Sexvedras bedavs. 

ampartavneba gavrie sisxlSi, 

codvilis saxes vin Camomwmendavs? 

qarebis dRea TrTian foTlebi 

gars eSmakebic axlos arian, 

rom gamovcalo sasmlis boTlebi, 

gana ubedurs ra mixaria?! 

15.05.2018.w 
 

me Sens sxeulis enas, 
 

Sevatye CemTan lxena. 

Seni Tvalebi elavs, 

Sewyvites cremlis dena. 

axla amindi Tbili, 

TbilisSi xis qveS vzivar. 

niavi odnav grili, 

vfiqrob me, SenTvis vin var?.. 

ararsebuli wamis lodinSi, 

RmerTTan movtyuvdi. RmerTo bodiSi... 

Cemi zmaneba Sens molodinSi, 

gadaiwura. da gcvli morigSi... 
 

ver momklav! 
 

ver momklav! radgan CemSia RmerTi, 

rac Segakavevs es aris erTi. 

ver SeZleb Cemi daRvaro sisxli, 

da SemaSino TiTqos da risxviT. 

ver momklav! radgan me, sanTlis RvenTi, 

Sen ki mosuli viT zRvaSi wveTi. 

gadamideqi da urcxvad merCi, 

me gagecale Sen ki RmerTs SerCi. 

3.06.2018 
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me Seni azrebis mxardamxar 
 

me Seni azrebis mxardamxar,  

Sen Cemi fiqrebis mxedari. 

meZaxi! uRonod radaxar?! 

me, vambob! Ramis var cxedari. 

damCemda wamebis CamoTvla, 

tiraJiT gavcale melani. 

mombezrda sxeuliT maRla svla, 

SemiCnda eSmaki verani. 

Tendeba! dRe matobs TandaTan, 

TvalebSi Casvenda cxedari. 

SevCerdi sinaTlis taZarTan, 

sicocxlis uazrod mZebari. 

17.09.2018 

 

agvistos Tvea 
 

agvistvos Tvea da dRe metia, 

vidre wyvdiadis Cumi fereba. 

mziani dilis TeTri mtredia, 

Seni Rimilis gamomzeveba. 

magram Tvalebi, oh eg Tvalebi, 

imaze civi vidre rodesRac. 

waval da mTaSi davemalebi, 

da davbrundebi maSin rodesac... 

igrZnob siSore Tu, ra rTulia, 

Tu, ra Znelia trfobiT fereba. 

axla, ca RrubliT daxurulia, 

da arc is vici ra meSveleba... 

26.08.2018 

 

Cemi asatania 
  

imedebi mamSvidebs 

ar gahyvebi sxvas. 

movsdev me Sens nabijebs 

verkinebi zRvas. 

Zlieria es grZnoba 

ufro metad Sen. 

drosac SeveWidebi 

cremls ar daviden. 

es manZili qaria 

da Senamde gza. 

axla ufro mtknaria 

moWedili ca. 

usasrulo Ramea 

sadRac mosCans mze. 

Cemi asatania 

gaTenebamde... 

19.06.2018\ 

nu miandob sxvebs 
  

nu momiWri gzas, 

 nu momiklav guls. 

 veZeb sulis xsnas, 

 SenSi damarxuls. 

 Tu, gamiReb kars, 

 gamogiwvdi xels. 

 da gavatan qars, 

 monatrebas Zvels. 

 amindebi rbis, 

 ufro metad dRes. 

 xan foTlebi TrTis, 

 xan atokebs xes. 

 eg Tvalebi mwvavs, 

 mas mivandob wlebs. 

 Tu, momiZRvni Tavs, 

 Semogwirav Zvlebs. 

 Cemi sulis xsna, 

 Sens sxeulSi Zgers. 

 nu gamatan zRvas, 

 nu mimandob sxvebs. 

28.06 2018 

* * * 

me mivdiodi, 

Sen ki rCebodi, 

amao aris axla yvedreba. 

Tu ki siyvaruls gulSi malavdi, 

ratom momeci wasvlis me neba... .... 

 

pesimisturi leqsi 
 

ise gavida es periodi, 

rogorc umTvarod es ori Rame. 

Sen warsulidan mzed modiodi, 

axla sadaxar! miTxari rame... 

mwamda momavlis naTeli mxaris, 

da SenSic wmindas vaqsovdi grZnobebs. 

vigeriebdi movardnil qaris 

Tu, boboqari zRvisagan Stormebs. 

me ar giweseb icode zRvars 

da nurc Sen damidgen sicocxlis for-

mebs. 

Sen misTxovdebi meriviT sxvas 

da mec, galaqtions mivbaZav swored... 

10.06.2018 

 

maxsovs yoveli wami, 

wami wvrilmanze metad.  

me movdiodi RamiT, 

Rames vaTevdiT erTad... 
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beJan xaraiSvili 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

romeli jobnis 
 
gamozafxulze, mogixmobs roca,  

sxva maisobis TeTri landebi,  

leRviviT mwife nakvTebis rxeviT 

didi sarkis win Setrialdebi.  

gareT ki sio alublis rtoze 

Rameul cvlaTa cvlilebebs arkvevs,  

_ ra lamazi var _ fiqrob sarkis win,  

_ ra lamazi xar! _ giRimis sarke.  

oTaxSi uxmod Semodis landi 

da warmodgeniT cocxldeba wamsve,  

romeli jobnis? _ gaifiqreb da _ 

Seni mwifoba iwyeba ase.  

fiqri ki SoreTs mihyveba ise,  

rogorc mwevari wvimian nakvlevs,  

_ ra Tvalebi maqvs? _ ifiqreb isev,  

_ ra Tvalebi aqvs? _ ifiqrebs sarkec! 

veRar SeniSnav ra xdeba gareT,  

sizmriseuli siame gavsebs,  

gadairekavs guli sadardels 

rogorc mTis Cqeri napralTa xavsebs.  

oTaxSi uxmod Semodis igi 

da oreulTan mesame Cndeba,  

_ rogor mixdebi! _ daxedav kabas,  

_ Sen ki gamiqri! _ gpasuxobs deda! 

 

 

* * * 
 

momiaxlovdi, rogorc arasdros,  

momiaxlovdi! 

_ vyidi varZias,  

_ vyidi xerTviss,  

_ vyidi arxots da 

_ vyidi xoSaras... 

me aRar minda Tqveni libani,  

israeli da mTeli kamboja,  

me sakuTari dardi gamboWavs,  

me sakuTari boRma momSxamavs,  

Sen ki jibeze xelebs ifareb,  

me amitirda muxrani...ana... 

me rom gavyido, iyidi gana? 

me rom gavgiJde momklavdi gana? 

me TvalebdaTxril did freskebs gic-

vli,  

mxarCamokveTil am xerTviss gicvli 

im pirveladqmnil saocrebaze. 

 

* * * 

yurZens miCveulma bavSvma 

erTxel SemTxveviT SeWama Zaxveli,  

da mtrisas iyos, sisxli moewamla; 

nukrebi ukocnidnen Tvalebs gaxelils... 

dedis aCrdiliviT afrTxobda wyurvils  

 

da 

tuCebze miedo rZisferi saxelo,  

RmerTma dagwyevlos... 

RmerTma dagwyevlos! 

gaTaTrebuli qarTvelis sisxlze 

xom ar amodixar Zaxvelo?! 
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* * * 
ca rom mtredisferobs, 

tye rom feri-ferobs, 

mze rom nislis yanwebs etaneba, 

buCqTan wamovwvebi 

sadme cvarianSi 

leqsebs davapureb netarebiT! 

ubes gamiqeqavs 

qari TibaTvisa, 

gulSi Cametkboba pirvelyovlis, 

riTmebs gamoakrTobs  

wveTTa sinazeSi 

da mziT gadaferavs  

mwvane moli, 

wyaro sisxls gadusxams 

Relis cisfer venebs 

da Zmas Caexveva  

    Zmadnafici, 

am mTebs venacvale, 

am tyes venacvale, 

meti raRa damrCa dasafici! 

erTi gaixede qari ra dReSia, 

rogor gadaloka are-mare, 

es Sen gimRerian zecis asulebi 

muxav, Camuxluli, gaixare! 

rtoman Sindebisam iyvavila 

da mze CanCqerebis Tarze dneba, 

guli samareSic imzianebs, 

guli samareSic amRerdeba _ 

CvenSi ase icis  

    mzem amosvla, 

CvenSi ase icis gaTeneba! 

 

 

gamoTxoveba 

 
daTvis jvars vefxvis feri dajabnis 

da simwvaneSi CasTvlems xaxmati, 

naxvamdis xevis mJave wylis Sxefo, 

miwis mzeqalo, Senac naxvamdis! 

ra damaviwyebs bewinas wisqvils, 

aragvis talRis qvebTan xumrobas... 

miyvars eg mTa da eg qalic miyvars, 

magram SevZleb ki mag xevsurobas? 

 

siyvaruli iwyeboda ase 
 
gaxsovs? Rame soflis ganapiras, 

kodis wyalTan xeladebi vavseT, 

geCqareba? _ gkiTxavdi da dumdi... 

_ siyvaruli iwyeboda ase!  

sizmrad gnaxe, Ria sarkmlis iqiT 

gexveoda angelozTa dasi, 

moCveneba? ara, cxadi iyo... 

_ siyvaruli iwyeboda ase! 

Sens TvalebSi cimcimebda, maxsovs, 

usazRvro ca, imedebiT savse, 

Zili gsurda? ara, RamisTeva... 

_ siyvaruli iwyeboda ase! 

toteb-toteb mogyveboda mTvare, 

kodis wyalTan xeladebi vavseT, 

geCqareba? _ gkiTxavdi da dumdi... 

_ siyvaruli iwyeboda ase! 

 

es cxovreba 

 
Tu ram sadme meti Sevsvi, 

gadmomdinda cxvirSi Zmarad, 

es cxovreba bagiria 

xan davZlie, xan damZala. 

oqros Citi mofrenili 

bevrjer Tvalwin amacala, 

fexi wavkar, waviCoqe, 

sulis moTqma ar macala, 

xan alersiT manebivra,  

xan damagdo baRSi calad, 

es cxovreba bagiria _ 

xan davZlie, xan damZala,  

xan cxel-cxeli puri momca, 

xan maWmevda civ mWads mcireds, 

eh, cxovrebav, ver gadagZlev... 

Sen ors ebrZvi _ 

me da imeds. 
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gvanca xaraiSvili 

 

sanam Cumad varT 
 

aravin iTvlis dReebs. 
wlebi ki gadian swrafad. 
 
farTo velidan  
keramikis larnakSi gadmomrges. 
yovelTvis mindoda Wrel, koplebian da  
cisartyelasmiWyletil spiloebian samya-
roSi mecxovra, 
 magram ase viwrodac ara. 
 
beds ar vemduri. 
TeTrad SeRebili Tarodan bevri fanjara 
– 
anu bevri istoria Cans. 
ar moviwyen. 
 
Cemi ambavi aravin icis saidan iwyeba. 
arc me mecodineboda moyola rom ar da-

mewyo _ 
sanam Cumad varT, aravin gvismens,  
mere _ miT ufro.  
 
yvelaferi, rac vici  
jer Cemma Teslma icoda _ 
mtknari wylis gemo, 
xis webos suni, 
mwerebis gauTavebeli bzuili, 
Sexeba. 
icoda amaze metic, 
rac maSin maxsendeba, 
roca vikargebi 
da gzis xedva miZneldeba. 
 
 

fesvebiT vdgavar. 
miwaze amosvla gamoRviZebas ჰgavda. 
mzis sxivebi arxevdnen Cemi sizmrebis 
naz rtoebs, 
miwisqveSa wylebi ki mSvidad loculob-

dnen, 
rom am gamoRviZebas 
samyaro ukeTesobisken Seecvala.  
vicodi maSin, 
vis mxares iyo bediswera.  
axla ar vici. 
 
roca vfiqrob dReebze, 
farTo velze 
 matareblis vagoniviT Tanabrad Camwkri-

vebul  
erTnair dReebze, 
tanis ReroSi iseT sicives vgrZnob, 
TiTqos, 
civi wyali damasxes 
onavarma bavSvebma. 
 
wamosvla mindoda. 
Tanac, ise lamazad, 
beRurebs rom moeyolaT 
niskartdaRebuli bartyebisTvis, 
kodalebs mTeli tyisTvis moedoT 
gamoTxovebis es didebuli ambavi. 
 
aq var. 
xis TeTradSeRebil Taroze. 
fxvier miwaSi TavCarguli Termometri 
Cemi fiqrebis nacvlad 
tenianobas kiTxulobs. 
adamianebmac ase cudad ician kiTxva. 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 85

es marto suli kacic, 
romelic saxlSi Sevifare, 
mxolod qviTrebiT 
da sakvirao gazeTebiT interesdeba.  
iSviaTad waucdeba xolme 
survili, 
wveba xis savarZelSi, 
Tvalebs xuWavs, 
xelebs fexebze iwyobs 
da sakuTari Tavis kiTxvas iwyebs. 
me visusebi. 
xma ar maqvs, 
magram Sinagan talRebs vaCumeb. 
 
Tendeba. 
mze aqac iseTive amodis, 
rogoric farTo velze amodioda, 
magram peplebi aRar moჰyvebian 
mzis amosvlas. 
aq aravin makiTxavs. 
ra mokle sicocxle ჰqoniaT maT, 
vinc warsulSi davtove, 
ra patara ocnebebi. 
 
babuawveras moჰqonda xolme  
dilaobiT fosta. 
Srialebda Cem garSemo balaxi, 
wreze brunavdnen misi msubuqi qolgebi 
da miyvebodnen saocar ambebs 
Soreul farTo mdeloebze, 
kerpTayvanismcemel adamianebze, 
koconis irgvliv datrialebul jadosno-

bebze, 
zRvis piras gaTeul  
civ Rameebze. 
zogjer, siyvarulzec, 
rogorc raRac myarze 
da carielze. 
 
mwerebs movwondi. 
ambobdnen,  

rom lamazi ylorti mqonda _ 
grZeli, mwvane, srulyofili. 
me mxolod Wiamaiebis azri mindoda game-
go. 
Cemze ara, amindze. 
iwvimebda Tu ara, 
iwvimebda Tu ara, 
gadavrCebodi Tu ara sicxes. 
 
marto sul kacs amindi ar aRelvebs. 
yoveldRe erTnairad icvams _ 
nacrisfer gaxamebul Sarvals, 
muq yavisfer jemprs da 
masze cota ufro Ria da gacveTil fex-

sacmelebs. 
zogjer mgonia, 
es erTi gasvlac da 
aRar dabrundeba, 
yavis es ylupic da 
xelebs ukanasknelad gamoiwvdis 
Cemken, 
cxovrebisken. 
is ki yovel RamiT modis, 
daZinebamde, 
sanam ukanaskneli zewari datovebs 
TeTr kvals zecis kideze. 
marto sulma kacebma xom 
yvelaferi ician martoobaze, 
amitomac CemTan yofnas irCevs.  
 
farTo velidan TeTr rafaze gadmovedi. 
neta, ras yvebian Cemze kodalebi? 
ra ambebi miaqvT beRurebs  
niskartdaRebul bartyebTan? 
 
aravin icis saidan iwyeba Cemi ambavi. 
arc me mecodineboda 
ocneba da martooba rom ar meswavla.  
 
gavTavisufldi. 
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gulnaz xaraiSvili 

 
gamaxsendi 
 

gamaxsendi... isev unda gangikiTxo, 

siamaye, mikvirs rad ver aRmofxveri, _ 

Zvel megobars, fiqriT unda mogakiTxo, 

xaiaTi wlebis Semdeg amovxseni. 

brZenTa rCevas ar iReb da kvlav ver itan, 

Senze didi, arsad arvin geguleba... 

Tu Cems ZarRvebs Sens gulmkerdSi gadaitan, 

egeb SeZlo megobaris erTguleba. 

 

ar SegeSindeT 
 

ar SegeSindeT dardis samosis, 

suls rom tkivilad SemomjinWria, 

Tvalzec xSir-xSirad cremli Camomdis, 

sityvasac vuZleb bevrjer WinWrians. 

qaric borotobs, siaviT darbis, 

mzec RrublebSia ver SemamCnia... 

ar var simdidris wuwki da xarbi, 

gaZlevT yvelafers rac gamaCnia. 

farCafurCebi, oqro da vercxlic, 

waiReT yvela Tqvenia xalxo, _ 

leqsi Cemia, es gulis cecxli, 

waikiTxeT da xeli ar axloT! 

 

aravin ar xar 
 

aravin ar xar, borotebas 

Tu ar Caqolav, _ 

ar gaixare, sxvis sikeTiT, ar gaxalisdi, 

Tu SenSi CarCi, aqeT-iqiT sadRac daqrolav, 

im tots CamoWri, rac amodis 

kargo, xvalisTvis. 

Tea kandelaks 

T-biliselebis sicotave, SoriT mateba, 

e-ris tkivili, monatreba, sisxlis genia... 

a-momavali mzeTa sxivis, nazi xateba, 

 

k-kokispiruli wvimebic xom ganaCenia. 

a-mwvanebuli fiqris mTebi, locva-galoba, 

n-ostalgiiT rom SerCenilxar gulis tkivilTan 

d-edis Rimili, xelovneba, wminda qaloba, 

e-s gmirobaa, gamarjveba, drois WidilTan. 

l-ocviT cremlebi Seereva dardis mdinares, 

a-isis cis mzes, mainc rwmeniT Seegebebi. 

k-mayofilebiT gaaRviZeb leqsebs, mZinares, 

s-iyvarulidan, siwmindidan, gamomdinare. 

 

dasalevad veZeb 

ise rogor SemiZule qaro, 

sasikvdilod gamimete bevrjer... 

muxis totebs unda Sevefaro, 

sufTa wyaros dasalevad veZeb... 

mTel sxeulze samyaros rom icmev, 

borotebiT brdRvinav Zirs da caSi, 

Zalian gTxov, setyvad ar gadiqce 

maSin gulSi samudamod wagSli. 

 

amwvandebian 

Sens naz RimilSi mudam 

Tbili gazafxulia... 

mzeTa sxivebi sulis RmerTqals 

dagvaneba, ... 

Sen momiSuSe natyviari 

dardis guli da .... 

CemTvis arasdros araferi, dagnanebia. 

 

megona 

Seyvarebul gabutul anis, siyvarulma 

ajoba da... Tavgadasavali cremliT miambo 

(leqss pirvel pirSi vwer...) 

megona dagiviwyebdi, 

lamis kedlebi CamovfSvna... 

davfiqrdi... Cems Tavs vuwyrebi, 

dardis mTa unda Camovdga, 

gulSi Sen unda mogixmo, 

Ramis mTvared da varskvlavad, _ 

Tu gsurs zRaprebsac mogiTxrob, 

gzebs Tovliansac gavkvalav. 

im wuTebs kvlav gagaxseneb 

grZnobebis SenarCunebiT... 

fiqrs CemSi Camovasveneb 

da leqsiT geCurCulebi... 
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asi wlis Semdeg 
 

(kote esebuas) 

kote Sen zecis sasaxles xuxav, 

asi wlis Semdeg colSvils 

rom daxvdes... 

aq dacqerian Sens lamaz suraTs, 

romelsac tabud cremlebi dadevs. 

megi gaTxovda, umwiklo gogo, 

zrdili mkacrad da sibrZnes aCvevvdi _ 

colSvili gdardobs, 

gdardobs da rogor... 

radgan ar iyvnen crelmebs naCvevi. 

Tqvens tkbil ojaxSi CamiCumdnen, 

tkbilad naTqavmi bagis sityvebi, 

qarsac simSvidiT gaaCumebdnen 

axla maT ambavs leqsiT giyvebi, 

RirsebiT savses megis, ciuris, 

ver daaCoqebs gamocda bedis, _ 

orniv arian, zrdilni, RvTiuri... 

orniv saydarSi RvTis rwmeniT Sedis... 

Sen mSvidad iyav kotev ufalTan, 

radgan siZec gyavs Zalze Wkviani, 

is gavicani kvlav Sens surfrasTan 

idga dinjad da Tvalcremliani... 

zecas estumra siZis deidac, 

is ukve caSi amorZalia, 

gardacvalebis wuTs dReidan, 

maradisobis patarZalia... 

------------------------------ 

Sen mSvidad iyav kotev, ufalTan... 

Svili da siZe gamravldebian, 

axla aq vzivarT kvlav Sens sufrasTan, 

mogonebebi ar berdebian. 

 

Cveni Sexvedra 

 
ox! RmerTo Cemo raRatom Semxvda, 

xom aRar msurda Sexvedra masTan... 

Sexvedris im dros fiqrebSi xevda, 

aRar icoda ra unda eTqva, 

da Cemi susti faqizi xeli, 

moeqca mis did toriviT mklavSi... 

raRatom Semxvda an me rad vnaxe, 

aRelvda rogorc patara bavSvi, 

 

mere wavida, ho, wavida, 

Cems gulSi datova arara, 

bJutavs daissSi, TiTqos Cavida, _ 

gayviTlebia, TmebSi WaRara. 

cremli sdioda Zvel dros lujTvalas, 

radgan Sexvedris wuTi mebevra... 

mec ar mindoda, magram ufalma, 

ineba isev Cveni Sexvedra. 

 

caTa laJvardSi 
(murman geneliZes) 

 

m-iRmis samyaros waarTmev sivrces,, 

u-amrav mxatvars niWiT ajobeb... 

r-m ar iwvaleb, ubralod ise, 

m-efur ieriT dawer naSromebs. 

a-brwyinebuli mzisfer laJvardSi, 

n-air-nairi vazi venaxobs... 

 
g-ulSi naTovli fifqTa bardnaSi, 

e-rTi varskvlavi Senic menaxos, 

n-aviT dacurav ferTa gamaSi, 

e-ris bedi, rom iwil-biwilobs,, 

l-elians kafav bedis TamaSSi, 

i-medis droni radgan SimSilobs. 

Z-madnaficebSi aragyavs mteri, 

e-rT lamaz qarTvels gxedav iRblians... 

s-uli ki Seni _ samyaros wevri, 

ise wmindaa, rogorc biblia. 
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sizmari 
lamaz ocnebam maseirna, maRla sivrceSi, 

mere sul krZalviT mowiwebiT maaxla mTvares, 

mzem momanaTa sxivebi da videq sicxeSi, 

gadapwkialda Cems winaSe cis aremare. 

Camovisvene iqve axlos mnaTobis CrdilSi, 

momiaxlovda angelozi, mkiTxa, ra gnebas?.. 

o, mapatie TqvenTana var? albaT var ZilSi, 

Torem fiqriTac aq amosvlas rogor gavbedav. 

Tu metyvi rames qarTvelebze, maSin mogismen, 

ki gipasuxebT: omebSi varT, wvimebis TqeSSi, 

a, qarTveli xar?.. maSin midi migiRebs RmerTi. 

mesmis Soridan RaRadisi maRali zevsis, 

Sen poeti xar, sanTeliviT dadnebi RvelfiT, 

da movalec xar! itiro da icino leqsiT, 

qarTuli miwa RvTiSobelis aris wilxvedri. 

davfiqrdi erTxans, ar vicodi ra unda meTqva, 

afxazeTi da samaCablo gulSi mtkioda... 

Cemi tkivili davitove iseve CemTan, 

da TavisTavad simwuxaris cremli mdioda. 

gamomeRviZa... cxadSi movxvdi, SfoTs da gniasSi, 

realobaSi RvTiSobels ki... an vin naxavda... 

xmam CamomZaxa: mwuxarebis agoniaSi, 

mimoifanteT,... vazi mitom gavenaxarda.  

 

 

 

naZvis xe 

 
RrublebSi ise gaixida mze, 

aqeT gamoxedvas aRar apirebs... 

naRvlianobs naZvis xe da... 

lamisaa xmamaRla atirdes. 

 

madli sionis 
 

b-iliks, mis gavlils, wlebi ras waSlis, 
e-nawyliani poetis sityvebs... 
J-angisfer foTlebs fiqrebi aSlis, 
a-iyvans tyeSi amosul niyvebs. 
n-anatr gazafxuls ver moeswari,  
x-is totebs tani SemoeJaraT... 
a-xla gaxuravs zecis zewari, 
r-amdens vtirivar, Zmao, beJana. 
a-m Tovls, am wvimebs rogor gavuZlo, 
i-medi nisliT ixrCoba kvamlSi. 

S-eSlilo qaro, sevdis sauflov, 
v-er mogiSore, TiTqos var valSi. 
i-mitom giTmob qaro, oxero, 
l-ocviT sagzali caSi avides, 
i-m faqiz sulis leqsis kenweros, 
mivwvde, Tu ginda wlebi gavides. 
mere avanTo guls lampioni, 
gavaciskrovneb bnels varskvlavebiT. 
mwams miwyalobebs madli sionis 
da ase vivli Zmis nakvalebiT. 
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gura-angura  

(guram gedevaniSvili) 

 

mogeferebi wyaros dinebav 
 

mogeferebi wyaros dinebav; 

maCvene gamCeni maCvebis, 

siTeTre axuria (aprilma ineba), 

leRmas daewafnen daTvebi. 

iyos niaRvrebi sazari, 

zvavi Cvens sicocxles walekavs, 

miwad gadiqceva rac aris, 

viqceviT moarul qarebad. 

mogeferebi, Cagixuteb, gaviTqvifebi, 

Wavlad maqcie nakadulo, o, nakadulo, 

Tu, gaxsovs Tovda, viyav fiqri,  

viyav fifqebi, 

marTalsa vambob da ara vxmurob. 

xSirad gadmomxede mowyaleo, 

feri momaSxefe feri, 

momwyurebixar, rogor ar daglevo, 

grilad Semomxvie mkerdi. 

 

 

pepelis sikvdils Seveswar 
 

pepelis sikvdils Seveswar; 

mzeze dakeca frTebio, 

foTolze gadaesvena, 

sulis frTa erTaderTio. 

zed daefina fifqebi, 

tyemlis, Sindis da alvisa` 

ukanasknelad hkocnida 

askilis mWvirval yvavilsa. 

ukanasknelad ismenda 

gaRma mzvris wyaros dudunsa, 

mercxlisamc Camoqrolebas 

ukanasknelad uyura. 

 

pirvelad qmnili xarT 
 

pirvelad qmnili xarT,  

sul mTlad cisferi, 

dagkravT vardisferi tonebi, 

iyo sibnele, Sen mosvlas viTmendiT, 

aTaswleulTa ganmartoebiT. 

mtredi gafrinda, mtedisfer  

nislebs 

dahkravT tonebi sosanisferi, 

Soreulidan me marad gimzerT 

da sxva ra minda aq, amis meti. 

zambaxis gedebs Crdilis tba undaT, 

yelyelaoben yviTel almurSi, 

mze gadapobil tuCze daunjda 

dReo, daisis farda dauSvi. 

dReo, daswere pirjvari vardebs, 

velad gauSvi xevis wyalebi, 

alali iyos, vinc gadavardes 

pirTeTraT spetak amorZalebSi. 

Tqven unazesi xarTa silurje, 

haerovani laJvardis sivrce, 

frintas survilo, msursa  

davmunjde, 

rodesac hyvaviT, rodesac gimzerT, 

 

 

 

jvaro, lomisis gvrigvino 
 

an, ra momklavda, gugulis kabav  

momixvel velada, 

RiRilov, yanis pirebSi, 

_ melano _ lurjis ferada, 

yazaxav, kordis Tavebze, 

_ kldis qarafebis mSvenebad 

ifnura, kabaWrelebis 

da zambaxisa enebad. 

luRluRa Relis Cqerebo, 

buerav, akvnis foTelo, 

gulebze sakinZ-gaxsnilo` 

cisferTvaleba sofelo, 

sofelSi yanis baraqav, 

Wirnaxulisa mlocvelo, 

jvaro, lomisis gvirgvino, 

Samwyalev, daucxromelo. 
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buneba Cemi xatia 
 

aba, ra giTxaraT mis meti, 

sxva meti ara vicia; 

buneba Cemi xatia, 

salocav dasaficia. 

mzis sxivze azrebs davawyob, 

Tovlis qaTibze fiqrebsa, 

davfrinav, weril-vbaraTob; 

xval saswauli iqneba; 

pirvelad mova enZela, 

mTis gadaxotril Tavzeda, 

gviambobs miwis ambebsa _ 

mZinare dedofalzeda. 
 

maradiulad ase iqneba 
maradiulad ase iqneba; 

dRe gardicvleba gadafiTrdeba, 

CamoiTovebs mTvare fifqebad 

da kvlav foTlebad gardaiqmneba. 

foTlebSi isev mova Sriali, 

isev CuruCuli, qrolva niavis,  

suli medgari qariSxliani, 

mtevi, Zalumad, omaxiani. 

Cven vin viqnebiT? guda fiqrebis, 

aTas ocnebis, aTas sazrisis, 

daRlilnni, viTarc qaraiebi, 

sivrcis uariT, drois manZiliT. 

mainc savseni viT oazisi, 

zRva sixaruliT, zRva saswauliT, 

rogorc sulRumi, rogorc arwivi, 

viT udabnoSi xe saqsaulis. 

raic imsxvreva, raic noldeba, 

is cad mZivdeba an mogonebad, 

Tu, rogor gavCndiT, ra gziT viareT, 

qaoss ra fandiT _ CavexviareT. 

xedavT siSiSvles landTa CrdilebSi, 

xedavT dumilebs cisfer Tvalebis, 

marad mogvdeven ciT SeSlilebi, 

ZuZumoWrili amorZalebi. 

netav, geqmeniT mdovre mdinared, 

netav, gvedina usrul dinebiT, 

Tu, ara, RmerTo, dagvamZinare, 

mcinara sulad wamozrdilebi. 

 

me mesmis yanebis Srialis 
me mesmis yanebis Srialis, 

sinaTlis CurCuls hgavs es,  

Semodis laJvari tbiani, 

uxdeba qviTini mwyers... 

 

iqidan, iqidan moismis, 

idumal Sifrebad, xma, 

tyes sjera, qva fiqrobs: moicdis 

kocna, lodini... sxva.. 

 

me mesmis RrubelTa xaxunis, 

qafs uyvars ocnebiT ranina 

naxvamdis, tkivili gauvlis, 

wava da sxva meti, ra unda... 

dagvflaven msubuqi zvavebi, 

asea, rolebi icvleba, 

leSisken miveyvavebiT, 

mifren da TeTri sivrcea... 

 

SeSurda weroTa ferions _ 

_ orSabaTs, qaTqaTa zewaris, 

qarbuqni sikvdilSi mRerian 

da mTeli CurCulic eg aris. 

 

me mesmis yanebis Srialis... 

sinaTlis CurCuls hgavs es. 

 

 

 

 

lamazi sunTqva 
 

lamazi sunTqva alubals unda, aprilis bolviT, 

kacs daeufla yvavili sufTa, cisferi broli. 
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tbaze lelwebi civ dairebs  

SeaTamaSebs 
 

SuaRamisas, 

ros gascdeab sevda samanebs, 

roca varskvlavebs mimofantavs euli su-

li, 

tbaze lelwebi civ daiarebs SeaTamaSebs... 

da daixrCoba molandeba gadareeuli. 

mwared itirebs, 

mobuzuli mTaze niavi... 

ekalbardebiT da narSaviT 

garemosili, 

gzaze imedi, 

mowyenili saxiT mivalis 

Savi sisveliT, 

mJrJoli suTqviT, 

TeTri dobiliT. 

SuaRamisas 

martosuli xuravs darabebs, 

dRis mWvirvalebis samudamo dasamarebiT, 

tbaT mdumarebac aRar etyvis awi, arafers 

da gawvebian mosisine Savi qarebi. 

 

 

lelwebSi gairinda suli mcinara 

 
wvimis lelwebi CamoeSvnen dedamiwaze 

da im lelwebSi gairinda suli mcinara. 

 

Rilifarebis reken zarebi 
 

saiT midixar...? 

Rilifarebis reken zarebi, 

TeTr SuadRemde 

mTis niavic Camoiqrolebs, 

ara, dobilo, ... 

ver davrCebi, miveCqarebi 

RrubelT ocnebis garindeba 

Camoviwode. 

maxsovs latavra, mkerds rom matanda, 

grZneul sizmrebSi 

Tvlemda satana, qafSi, ra tanad, 

RmerTis TiTebiT 

iyo Seqmnili nawnavT grexili, 

gvelT moqniloba, 

viT xe keTili, vazis xexilis 

moTenTiloba. 

yinvis damyvanda xarebi 
 

TeTrsa pentela kaloze, 

zamTris TeTrona qarebiT, 

yinvis vzidavdi naloebs,  

yinvis damyvanda xarebi, 

zvinebsa vsdgamdi Tovlisas,  

vabululebdi fantelsa, 

nislebs vigebdi loginad, 

leRmiT mivyavdi wyalebsa. 

vqrebodi, vikargebodi 

armogonebis arariT, 

enZelad viqargebodi, 

dro _ Jamis mqurdav-mparavi. 

sevdobiT vdaisdebodi, 

maisis mRelvarebaSi, 

netav SvilTa da dedobis  

grZnobaSi gavmJRavnebodi. 

netav amexsna arsoba, 

Cveni amferad yofisa, 

raobis araraoba, 

udardeloba Tofisa, 

sioce, axal SobilTa, 

laRoba Citis frenisa, 

davmjdariyavi metirna, 

cremli mdenoda lxenisa, 

isev, im TeTron qarebze, 

isev im Tovlis zvinebze 

civs damwuxrebuls Rameze, 

mzis dilebiT rom viloce.  

 

 

araferoba lodTa  

sjeroda 
 

me vflob xelobas, 

maxsovs lelobTan... 

saxlobda kaci... 

iman maswavla; 

cxenTa beloba 

da drois fasi, 

balaxs eloda, 

Srosa celavda, 

xatavda miwas, 

araferoba 

lodTa sjeroda 

da lodebs cisa. 
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namSi sizmrebi Tovs 

 
bindSi idga da dgas myudro sofeli, 

SoriT mdinaris xma, uarmyofeli, 

kldis mcinared rom sCans, 

mglis bilikebs rom sWams, 

tbis sxivebSi rom Tvlems, daundobeli. 

bindSi mklavebi cis... 

moqnili lelwi mklavs, 

ymuili ismis mglis, 

swams, eSinia, swams, 

hfens pirTeTrebi kldis, 

fers daviwyebis fers, 

suros TiTebi TrTis 

da moSrialebs mze. 

namSi sizmrebi Tovs 

niavi foTols zrdis 

vnebierebis fons, 

yana miendo binds, 

bindi exveva tevrs, 

xmas, mdinarisa xmas, 

tyes, idumala tyes, 

dRes _ qalwulebis Tmas. 

mTvare mTvlemare tbis, 

gzad, miviwyebis gzad, 

uarmyofeli cis, 

mzeSi iklavda Tavs. 

 

bindi wyvdiadeTs hgavs, 

bindi gadascda gons, 

kvamlis devebi sCans, 

sCans da sizmrebad Tovs. 

 

Cems Svils besiks 
 

xtunaobda bin-bon-ben, 

modioda biWi-be, 

mogoravda disko mzis, 

iZaxoda: si-si-si, 

biWs muxlebi hqonda mglis; 

cav aswavle frena biWs; 

ca ityoda: _ isec frens, 

ufro... maRla...? ki... xo... he...! 

 

SemoganaTebs veli xarxariT 
 

zRvisa umcires kenWs ros gadaxsni, 

SemoganaTebs veli xarxariT, 

abrialdeba Zaxvelis Wala, 

tyemlis yvavili, zecis darbazi. 

 

TeTriT Segmose 
 

TeTriT Segmose... 

vardisferiT 

gamogatare, 

o, gazafxulo! 

 

Relem ros mimatova 

 
iciT, raRacnairad, 

swored axla, ratomRac, 

gamaxsenda, ai, ra...? 

Relem ros mimatova. 

ganSorebis im tkivils 

vadarebdi sxvadasxvas, 

adre mwamda lurji cis, 

axla, lurjic aRar mwams. 

Reles hqonda Tvalebi 

da Tvalebi sTxovda fers; 

iq, sad Sori qarebi 

da nislebi mwuxarebs 

wamiyvane, arasdros, 

ar vyofilvar, cxra mTas iq, 

dRe mimcxrali sadac Tovs, 

ca mimkrTali sadac krTis. 

iciT, rogor vewame, 

Tu grZnobT, Tu damijerebT, 

Rele mTxovda; zecamde,  

zecas surda miwamde. 

saocari is aris,  

molodini surda tyes, 

CurCulebda simwvaniT; 

modi, momexviare, 

Rele mxvevda sofel mklavs, 

mekvreboda mkerdiT _ ze, 

mikocnida TvalTa tbas 

da metyoda, giyvarde. 

o, im mklavebs axlac vgrZnob,  

viRupebi lbili TmiT 

da mTiebo amas gTxovT, 

damaZinoT maradis. 
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qalaqi mwyralad qreboda nislsi 

 
gavxede qalaqs, qalaqi mwyralad 

qreboda nislSi, 

nislebi hmalavs dabindul dalals, 

SeorTqlil isvrims` 

edeba mTvare darTvilul ares, 

iZinebs Sori 

elami Sara, CurCulebs fara _ 

siCumis qori. 

mSvidoba... awi... sxeulis nawils 

idumal quCis, 

snTlebad kmara, silurjis nana; 

`es, iyo guSin...~ 

frinavda mtveri, siCqaris mtevi, 

qvantebis Rala, 

balaxSi celi, yurebTan gveli 

kiserze dana. 

 

gavxede qalaqs, qalaqi mwyralad 

qreboda nislSi. 

 

bindma Tvalebi momapyro 
 

bindma Tvalebi momapyro, 

bindma momixmo TavisTan, 

nu, meZalebi amas gTxov; 

im, tbad, im codo-braliTa, 

im did uZiro morevTan 

im, tbaTa fskeris binada, 

Tu mzesTan yofna mombezrda, 

iq, jer ar damagvianda. 

jer, bevri saqmis Semwde var, 

avis, bevrs vapireb locvansa, 

icis da kargis yofna mklavs, 

RvTaeba mizis moyvrada. 

Sen damekarge, gamcildi, 

gza damitie qavisa, 

biWni Relaven wawlis sWirT 

ZuZu, viT Suqi mTvarisa. 

mawvalebs sityvis arsoba, 

ancoba mWvirval wveTisa, 

ra dalevs sibrZnis cad xmobas, 

ar codnas, codna bevrisa. 

saaqaosc qmna unda,  

qna qamandis da sablisa, 

kalosa lewva, puris Zna 

fiqria ambar-saZlisa. 

Ciora RobemZvralebi _ 

tkivil-wioki mSoblisa, 

mkerdsavse amorZalebi _ 

survili kais moymisa; 

sikeTiT kafe _ Tesebi, 

wkriali namgal-celisa, 

kai kafia leqsebi, 

kargiT Sla saZulvelisa, 

iq, samduravi bedTana 

da bednierad yofisa, 

Tu ar igeme xevZmara, 

guliT naRveli SfoTisa, 

ise, ar gagiTendeba 

Rame ciskarTa mosvlisas, 

gveli Tu dagiWreldeba, 

sibrZnes Seityob soflisas, 

cremlebSi gamoixedav, 

mzes dainaxav sulisas, 

cad moimeded axevdes 

simwvane gazafxulisa, 

bindo, Sen mainc miyvarxar, 

mdumar sivrceTa xvetisa, 

vinZlo, fiqr momce, rogorc xma 

eqos simTJRera _ retiTa, 

klde _ tinTa amoZaxili, 

amonakvnesi xeviTa, 

napralis pirTa manZili 

gadamfarfate frTeniTa, 

momiyva fifqebis fantelad, 

lusumad tyisa pirebSi, 

sicocxles unda gaZleba 

cxadad da sizmar-ZilebSi. 
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mTebi faskunjiviT gafrindeba 
 

Sori, mogonebis rezervidan, 

Sori, dakarguli eTeridan, 

damwvar-daferflili vnebebidan 

sivrce al-qajiviT dagijdeba, 

TaRuds sanTlis gzneba SeenTeba, 

caTa gaRimeba SeerTdeba,, 

mTebi faskunjiviT gafrindeba. 

 

 

sadac savanebSi loms eZina 

 
armstrongs, ravelsa da rivelinos, 

peles, gastonsa da maradonas, 

jazis riTmikebSi mimobneulT, 

veRar vusurvile kargad yofna. 

Sori afrikebis qveyanebidan, 

sadac savanebSi loms eZina, 

didi pol robsoni Semesityva, 

naniT, viT ciuri melodia. 

 

 

droSebi abjartangauxdeli 
 

axsovs aradeTs sparsTa laSqari, 

axsovs aradeTs TurqTa mxedroba, 

frone wyalsavse, frone damSrali 

da cixe _ burjTa dauSleloba. 

axsovs dacemul gmirTa sulebi 

da gamarjvebis Semoyivleba, 

droSebi abjartangauxdeli,  

dReni momskdari Zlevis dilebad. 

 

 

wynarad 

 
wynarad, sul wynarad, 

baRebs vewvioT, xexils mivxedoT 

modis wkanwkara, wyaro aw mravlad, 

uxmobs suroebs. 

arc ki, daglevdi, 

TvalTa namleviT 

mTvaris suraTiT, 

rom ar vkvdebode miwis mkerdoze, 

rom ar, mwyurode. 

 

fanravaz wigni aRiRo 

 
fanravaz wigni aRiRo, 

wigni wamebul erisa, 

Rimilobs, hqonda salaro, 

mflobels grZneuli enisa. 

 

samjer akoca miwas 
 

Tovli movida bevri, 

o, ... usaSvelod bevri... 

(Tavi moxada)... 

TovliT mamam garecxa qvevri... 

... 

aba ra vici risTvis, 

albaT lamazi mzisTvis. 

adre dabara miwa, 

gayursuli rom iwva 

da sTqva nasroli tyvia 

ar ascdebao mizans, 

roca tyvia gaqvs erTi, 

roca gmfarvelobs RmerTi. 

(yinva sasrolod gvimzers 

saiT, lamazi cisken...) 

cxens dauyara Tiva, 

xbo miuyena jiqans, 

siyvaruli ki hgavda, 

dedas, im qalwuls, is qals... 

(ra dRes, ra saaTs, ra wels... 

surneli mohyva dafnebs...). 

Tadarigs iWerda adre, 

momavlis saxavda rwmenas, 

sul RiRinebda RiRos, 

suls aswavlida frenas. 

ase moiqca axlac; 

samjer akoca miwas, 

zed moabnia Tvisi 

cicqna natexi mzisa. 

mere Tovlis gzas gahyva, 

nisliT dabindul serebs, 

sagzlad fiqrebi axlda, 

SorSi, mere da mere. 

iyo maradis baRSi, 

balRi mSobelTa mSveni, 

mzes Seaxia Talxi 

da `mglis daedo feri~. 
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wveTo Cadi mdinaresTan 
gaiwela weli wvrili... 

da kriala gaxda zeca, 

cisartyela xelawvdili, 

moixaza, moikeca. 

nawilebi mohyvnen wiv-wivs, 

aiwowa kvamlis wio, 

gadafrindi-gadmofrindi, 

Citio, gviTxar zRapario. 

gaizmora katis knuti 

da katurad mohyva krutuns, 

wyarov Cvensa gadmoxtundi, 

mogvawove wamlad ZuZu. 

wknelis Robe dagviwani, 

wiwkanebs da wiTelgulebs. 

aamRere iiT _ gzani, 

tye mieci furisulebs. 

mere, Cadi mdinaresTan 

wveTo, zamTar-Wirnaxulo 

iwamwame mravalwelTa, 

pawawuna gazafxulo. 

 

wanwala sio mewvia 
wanwala sio mewvia, 

miTxra momendev mklavzeo 

goglasa leoniZesa 

kalmisa vejeq fxazeo, 

mec vuTxar, _ modi genacva, 

gamgrile, oflis Rvario, 

Cemsa fiqrebsa dahnaTis 

wminda giorgis jvario. 

 

is lamebi wamafara 
es, sicocxle sanatreli 

Tovlis dnobiT geipara, 

Tavs damadga ruxi mgeli, 

viT samyaros qaragmana. 

oqros zRapars ar metyoda, 

vercxlisasas wyalSi crida, 

Jangs ikrefda garemodan 

da miTxrobda spilenZisas. 

samyaroze mwared sdumda, 

mimalavda garsTa mcnebas, 

zamTars momayrida gundas, 

zafxuls _ ofliT babanebas. 

mimalavda caTa gaxsnas, 

cisartyelis ferad TaReds, 

ar miSvebda grZenul tbasTan, 

monislavda `modi mnaxes~. 

xorcTa ndobas mikrZalavda, 

vin Zalavda, ar vuwyodi, 

yurs miwevda wara-mara, 

wyeuls versad gavurbodi. 

Camagdebda cxraklitulSi: 

gixdebao martod yofna, 

vitanjvodi, JamTa xoSiT, 

is ki, sivrciT arakobda. 

jer viqeci Crdilis-Crdilad, 

Semdeg, landis molandebad, 

gamomaxmo mkvaxe-Cirad, 

survilebi _ monatrebad. 

qviSad mimca, mRvrie talRebs 

da duniad gamatara, 

kldis lodebTan, rac vilaRe, 

is lamebi wamafara. 

ase movxvdi qalTevzebTan, 

ase, vnaxe sirinozni, 

zRvis fskerebze gamirboda, 

Relva Cumi qaragozis. 

veSapebi mexveodnen, 

viT erTeul qviSis namcecs, 

me, ki suli mexeoda, 

nagvemsa da kargad nacems. 

Semdeg, mTebad amomzida, 

amomkrifa, amomagdo 

mwvervals mimiCina bina, 

sad, laJvardi ia-vardobs. 

myinvarebi damaxura, 

gamexumra zvavis saxiT, 

qari meca, xara-xurad, 

Rrublis momaxvia Talxi. 

janRi momca, Subli Sevkar, 

fiqrsa fiqriT miveZale, 

Cemi codva vcani versad, 

xoSkakalad damayares. 

gaCenidan _ gaCenamde, 

ukunisiT _ ukunamdis, 

codva ese yovlTa Tansdevs, 

gindac, iyos uxnovani. 

uneblie ugrZnobeli, 

uneburi mogvdgams niri, 

isev ivsis saberveli, 

radganac adre iyo clili. 

bneli, isev sanTliT Suqobs, 

Torem bneli ar eTqmoda, 

grZnoba marad aris uxmo, 

vnebis mwveli samefodan. 

cremlad dabla vedinebi, 

vulkanuri dnobis wyarod, 

frialeben merdinebi, 

da niavic warmavalobs. 
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xrmali rom dahkres didoeTs 
 

jabani, gana jabanni, 

rkinis jaWv-perang-kabaniT, 

mebrZolni, mterTa mjobelni, 

kai simReriT, ka-baniT, 

saukuneni vidodnen, 

kineniT eSmas burTavdnen, 

xrmali rom dahkres didoeTs, 

tarma uwia Turqamde.  

 

wyarov, qviSad nu gadamSli 
 

ax, saxlno, erdo maRalno, 

ax, xalxno, mosaxlnareno, 

yana TqvenTvisa RaRanobs, 

TqvenTvis ivseba mTvareo. 

TqvenTvis ikvreba lavaSi, 

TvalSavi TavSals wunobsa, 

Sen, genacvale gavlaSi, 

TeZo ros gazafxulobsa. 

(mkerdi kvirtiviT askdebaT) 

ra, xdeba bagis natvraSi, 

vstiri SoltiviT naZvebTan, 

wyarov, qviSad nu gadamSli, 

nu damadumeb niavo, 

iao, enZel-suroo, 

Tqvenad maqcieT, mamkrifos 

mamkonma, movisuroo 

da surnelebiT nestoebs 

Sevelacico cicisas, 

fiqrs vambob, xeno matoteT, 

qoro mafrine cisisa, 

Camakone da mamkali, 

momkil yoilis mdeloze, 

fanduris dandal-dandaliT 

mali-mal amakvnesode. 

 

ra mSvennieeri ecva cisferi 
 

ra mSvenieri ecva cisferi, 

ra, momxibvleli hqonda Rimili, 

sosanis subuq Rrublebs viwvdendi, 

es, gavixsene, gulis tkiviliT. 

dumili mwvavda, wamwamTa rkalSi, 

burusis sevda, burusis ride, 

me aTas mzeSi, me aTas qalSi, 

viT margaliti amogarCie. 

 

 

ra, mSvenierni iyvnen matronebi 
 

ra, mSvenirni iyvnen matronebi... 

maSinac, antikuri xanis miraJebiT... 

zeciT cisferiT, qaris tatnobiT 

aqlemebiT, spiloebiT, niangebiT, 

elinni, egviptelni, xeTni Sumerni,  

berZenni, sparsni, vnebis gakvirvebiT. 

indoni ibriellni da kolxni uRlelni, 

erTurTs rom ulewes, cixe-karibWeni, 

oqros sawmisisTvis, grili baRebisTvis 

kravdnen mowyeniT usazmo sivrceebs; 

SedeasaTvis, elenesaTvis 

xalxebi daxoces, erebi mixvetes. 

axvaves-axvaves nagavi uricxvi, 

fenebi sxva fenebs, fenebad daewyo, 

netavi raisTvis, sul risi gulisTvis, 

gulsa xarbs mtkaveli miwa rom ar eyo, 

sxvagvarad rokavda mnaTobi cis kides, 

sxvagvarad brunavda miliard wleebSi. 

mas bevri umzerda, mas bevri ucqires 

da mainc gulebi SemorCaT xeSeSi. 

es icis samyars xsovnam da warRvnebma 

o, rodis galRveba yinuli ndobisa, 

ilaSqres gulxarba spaT-argonavtebma, 

itires, igloves nangrevni troisa. 

 

daemSvidoba xes foToli 
 

daemSvidoba xes foToli 

ukanasknelad, 

ukanasknelad, 

ukanasknelad, 

xes mogoneba tkivilamde, 

xes mogoneba, 

maradiuli mogoneba qarSi dasCemda. 

xmeli totebi Semoibuza 

acaxcaxebul SiSvel sxeulze 

da aqviTinda, aqviTinda 

aw meramdened. 

 

mdinareTa warmavali nakadis srbola 

 
gvemSvidobebian Svilebi, 

megobrebi, naTesavebi, Seyvarebulebi, 

kvlav xilvis imediT, magram 

yovelTvis ukanasknelad, 

viT mdinareTa warmavali 

nakadis srbola. 
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kldes qoCrad gadmoekida 

 
wyalma mosxipa mocela, 

rac gzazed daxvda winao, 

kldes qoCrad gadmoekida 

broliviT gaecinao. 

mere `tinebi dacela~ 

Sxefebad daefrqviao, 

mzes Svidi feri warstaca, 

gul-mkerdzed gadifinao. 

 

cremli RvTaeba lisisa 
 

sipebi daufxoWnia zvavs da vulkanis frqvevasa, 

daumarxia sicocxle, Semwyale gadarCenasa, 

gahqvavebia gul-mkerdi, sxva miscemia lxenasa, 

ar ufiqria droebze sivrceTa gamrudebasa. 

 

Segubebulan tborebi, uCxrialiaT wyaroebs, 

damdgaran didi wyalebi, dResac rom amorZaloben. 

mosula tevris nakadi, lelwamT uyriaT, saroebs 

cisaken gauxediaT, Sehyrian avdar-daroebs. 

 

ubibiniaT balaxebs, lodebs ucvniaT lodebi, 

erTurTas Cahxutebulan qveynis ueno oblebi, 

mousxamT qaragozebi, nislebi moden-modeniT, 

daubaniaT tan-piri dauxuriaT foTeli. 

 

didron bueras Crdilebi, RrubelT moruxo nabdebi, 

utyvad warsulSi mziralebs, mostumrebulan daTvebi. 

mwvane xasxasa mkerdebze, qarT kud-kuda katebi, 

xevisken gaugzavniaT qoT-qoTiT naratratebi. 

 

mere, mosula naRvela _ lurji balaxi cisisa, 

cecxlisfrad gabrwyinebuli, yvavili aravisisa, 

JuJuna margalitebi, cremli RvTaeba lisisa, 

uTqviaT erTi ambavi, kvdomis da dasawyisisa. 

 

da maxarebda wyalT xarxareba 
 

me mzis maias, oqros Tmaias veTvisebodi, 

viTarc frTaias, Citis frTa ias sios kankaliT, 

rogor vTvrebodi taniT TeTroniT, rogor vTvrebodi; 

wamis farTxaliT, peplis farfatiT, namiT namkrTali. 

 

da maxarebda wyalT xarxareba, Wavlis dgafuni, 

sxivTa qarebiT gadaqareba lurji qedebis, 

ucxo eTeriT, TiTTa SexebiT dro arnaxuli 

da silaJvarde frTebis gaSlamde SuqiT edemis. 

 

wveTi marTobda cvena marTobad swori SveuliT, 

broliis wyaroTa mowanwkaroba, Ria Tvalebi, 

droT namTvraloba, molaRlaRoba, sivrcis xveuli, 

askinkiloba, velT namravloba, sxivTa lalebi. 

----------------------------------------------------- 

me mzis maias oqros Tmaias veTvisebodi. 
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rogor kvnesis dudukebiT kbode 
 

rogor stiris salamuriT tye, 

rogor kvnesis dudukebiT kbode, 

siyvaruliT monatrebis dRev, 

kvlavac RmerTi movidodes, odes. 

 

netav, vyofiliyav frinveli 
 

sxva RirebulebaTa fonze, 

rasac siyvaruli mosdevs 

viwame feradi dilebi. 

sulni gacrecilni krTodnen, 

mware tirilebi movrTe, 

SorSi damekarga imedi, 

Tqvenamc genacvaloT gurami, 

miwiT da ciT dasaxuraviT, 

Cemo pawawina Citno. 

TqvenTvis sikeTisa msurveli, 

qveynad wamiT mosastumreli 

cxelobs, caxcaxebs da grilobs. 

sjera sxva droebi movlen, 

qarTa elodeba qrolvebs, 

netav, vyofiliyav frinveli. 

 

qari xeobaT tanjvis xmaa 
 

o, es niavi idumalad moxetiale, 

tyis Simelebis Cumi oxvraa. 
 

qari xeobaT tanjvis xmaa, xma maradisi, 

mcnobi am soflis raobis da araraobis, 

nemsiylapias gamWvirvale frTebi sulia, 

moxetiale, ucodveli, galobasaviT. 
 

isev, ciT agvetireba 
 

ver dainaxav verasodes sakuTar Tvalis naTelsa, 

Cven kvlav gvewveva igiv dro, dro dagviZaxebs saxelsa, 

iseve davibadebiT, isev movkvdebiT tielad, 

isev vicinebT cargvaliT, isev ciT agvetireba. 
 

scuraven sali kldeebi 
 

scuraven sali kldeebi, 

qar-qariSxalas morevSi... 

da sTvlemen droni warsulis 

legad wasulni qorebSi 

RvTebas fexebs ukocnis 

niavi vardis tuCiTa, 

sivrceni nebieroben, 

vnebebiT ganayuCiTa, 

pirTeTras TeTri Tvalebi 

caSi broliviT krialebs, 

netav ras fiqrobs aryis xe, 

an buCqis Ziras ia-mze. 

me mixaria, rom wvims 
 

me, mixaria rom wvims, 

es wvima aRmiZravs fiqrebs, 

wvima waagavs krins 

da xilvis tborebSi miwvevs. 

miriad wveTebSi Tvlems 

samyaros vnebaTa xibli, 

gabmul simRerada JRers 

is, rac maradisad mirbis. 

mirbis idumali gzebiT 

mTebi da nislebis glova, 

droni impulsurad mfeTqi 

da grZnob arasodes mova; 

TeTri Toliebis freniT, 

sevda SeyuJuli SoreTs 

is-is, is warsulis dReni, 

diad alersebs ros gvTxovdnen. 

bavSvi garinduli xesTan, 

bavSvi sizmrebSi mTvlemi, 

wvimis wveTebi ros sdevda 

da RvTis efarvoda xeli. 

arc is SroSanebi movlen, 

arc is pirTeTrebis Rimi, 

wyalni Seicvlian fonebs 

da cad gamarTaven kivils. 

mainc kargi aris wvima, 

veli susambaris mosvlas, 

wyali dadindeba mzidan 

rokvad, simRerad da locvad. 

me, mixaria rom wvims, 

me, mixaris rom vTvrebi, 

ali mexateba win, 

Tavis oqrosferi TmebiT. 

vici rom gavyvebi Zaxils, 

sveli daZenZili Tmebis, 

sadac borialobs mkrTali 

vneba da nislebSi krTebis, 

sadac idumali saxlobs 

wvimis labirinTis qselSi, 

Soreulada da axlos 

grZnoba maradisad mfeTqi, 

guli siyvaruliT savse 

suli uwmindesi sxivis, 

raic ukunisSi gahmzers 

feTqva naTeliviT lbili, 

igi dahfarfatebs awmyos 

susts da usasrulod mcinars, 

raTa saukunes amcnos, 

Rame Seicvleba dilad. 

-------------- 

me mixaria, rom wvims. 
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kosmoss Seseuli naosnebi 
 

TiTebi, Semoqmedis TiTebi; 

fiTri, TriTina da gafiTreba, 

miTebi saswauli miTebi, 

goni, dumili da dafiqreba. 

virTvebiT, maradisSi virTvebiT; 

riTmebiT, akordiT da gaciskrebiT, 

cisferi, nislovanis iqeTiT, 

gvixmobs da Cven gvjera gavfrindebiT, ... 

... ase, maradisi dapirebiT; 

Tvals ki, miraJebis gaocebiT, 

sazRvravs usasrulo napirebi 

kosmoss Seseuli naosnebiT. 

 

miyvars sanapiro silovani 
ase, igonebda silovani, 

ase, ocnebobda minadora, 

miyvars sanapiro silovani, 

wyalTa mimolurjo _ mimodorva. 

denad sistemaTa xveulebi, 

sivrces aunjebda sxeulebad 

Cumad, mocinari meurCebis 

da kvlav miyvarxaro meubneba. 

 

axsovs Zveli Zewnebi 
 

marad mxiblavs fiqrebSi, sanapiros silaze, 

zRvaTa mSveni alersi da ferTa silamaze, 

axlac guli mkvnesare imediT alesilia 

da rac darCa naTeli talRiT monasilia. 

sxva, ra vsTxovo zmanebas, sixaruliT, me meti, 

zvriTebSi qalRmerTebma Seacures tanebi, 

miumates silurje, Seafrqvies lila sers, 

da lamazi yvavili daabnies mimozebs. 

iZenZeba nislebi, siluetis fonebiT, 

Tvals mRelvare cisferiT, axsovs cis gogonebi, 

axsovs Zveli Zewnebi, TmaCaSlili mdinares, 

imas, rasac veZebdi, saukunod mZinarebs. 

Tvlems landebis miraJi, viT miminos gafrena, 

irekleba minaSi wamieri naTeba, 

vici isev movlian lilisferi xsovnidan, 

Tovs irgvlivad, siCumis da simSvidis Tovlia. 

 

Tvali Sededebul dReTa 
 

ismis Soreuli xmebi dairebis, 

cekvavs da irmebis, cekvavs, 

wami, wami aris diad garindebis, 

wveTavs mTa cremlisa wveTavs. 

dro, dro gaivlis da ar viqnebi, 

lelnis daviqnebi Rerod 

isev, yinul-leRmad gavilevi 

da cas gavekvrebi werod. 

jer ki, borialobs suli xeobebis, 

landebs almuriviT dasdevs, 

dReni ocnebisa sizmrad melandebis: 

qalde, uruqi da qalde. 

cidebs virukebi dahyavT napralebiT, 

kldeTa labirinTis gavliT, 

gveli Wrel perangebs hqargavs dakvirvebiT 
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da gzad ekargeba Tvali _ 

ucxo natvrisTvali, wamTa Semkvrivebis, 

Tvali Sededebul dReTa, 

sivrce saswauliT mTvrali wamowvebis; 

Cini, misreTi da xeTa. 

zRvaSi vulkanebi qaoss Sestirian, 

deda samyaroebs dasdevs, 

mgelni eswrebian diad misterias 

da cad uyefaven mTvares. 

mTvares axsendeba Tvisi siymawvile, 

Sori, udardeli wlebi, 

sivrce planeteba gadainawiles; 

miwiT, qarebiT da wylebiT. 

axsovs unetari, tkbili garindeba, 

saSod, mZinarebis ruli, 

Semdeg zmanebiTa TeTri gakivleba, 

wyveta gasrola da brunvi 

brunvi spiraluri, brunvi aRmavali, 

ZalTa vulkanuri frqveva, 

bewvis gza-bilikze sivrce gamavali, 

kocna, alersi da xvevna. 

mraval samyarosTan Sexla-Semoxlebi, 

velni magnetizmiT savse, 

vcxovrobT survilebTan, diad ganzidvebiT, 

vmarTavT warmodgena-farsebs. 

farsebs ra mohyveba, albaT, yvelam iciT; 

sisxli, sicili da cecxli, 

dedas gamouxta Tvalwin lurja kvici, 

lukmad modaraje mgelis. 

bolavs dedamiwa iwvis dedamiwa, 

vnebis almurebis kvamliT, 

vinac Cvils akvnebi nazad dagvirwia, 

broliT ecremleba Tvalni. 

alerss ar moaklebs, viciT, pawawinebs, 

kargs da saocnebo araks, 

sxivebs oqrocurvil nawnav-Camownulebs, 

yvavilT mdeloebs rom hqargavs, 

albaT, wrfel dalocvebs, albaT, vedrebasac, 

uflis mwyalobeli locviT, 

Zilispirulebsa _ mSvidsa naninasa, 

qveynad angelozTa mosvliT. 

 

mSvenieri qalwulebi cviodnen 
 

mSvenieri qalwulebi cviodnen, 

gazafxulis ferad fantelebiviT, 

dawnulebad sxivni Camodiodnen, 

sxivni drois brunviT gaxelebulni. 

sivrcis Robes amSvenebdnen vardebi, 

cis fardebi frialebdnen Rrublebad. 

motivobdnen wamis dardimandebi, 

viT dardebi, weroT Sekrul gunebad. 
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qvebi sulebiviT TeTri 

 
Sori melodia JRers, 

Sori nisleulis bindiT, 

fers galaqtiur fers 

misdevs usasrulo cifri, 

msdevs, maradisSi msdevs, 

wynari ganqroba da Sveba, 

gzebs, nu, damixSob gzebs, 

mkveTrad damixate, mkveTrad; 

moli mobibine mwvanis, 

wyaro buerebis CrdilSi, 

Zowi, zurmuxti da lali, 

cxadad, sizmarSi da ZilSi, 

frTebi gadaSlili qoris 

broli CamoSlili wvimis, 

koWli niavebi mqroli, 

mumli, atexili qinqlis, 

tyeni moSriale wuTis, 

gundi moRuRune qednis, 

miwa kosmiuri `buntiT~, 

wesiT, iRbaliT da bediT. 

nislSi simRerebi mklavs, 

kvali saukuneT grZnebis, 

Zamav, gadamxvevde mklavs, 

Zamav, erT galobas getyvi. 

sivrces, gadareuls sivrciT, 

sibrZniT, gulmduRared mZgers; 

qari nu mohyveba qviTins, 

qari Seesityvos qvebs; 

lodebs Caxergilebs xevSi 

mlodned, saukunis ZiliT, 

taZris CamoRvenTil cremlSi, 

fuZe-balavaris WrilSi, 

sevda amiJReros beris, 

sunTqva ruSTakveTis mzis, 

droTa saocari feTi 

da qvaT RaRadisi RvTis. 

meqces saukuned, sityvad, 

simTgza siyvarulze Zevs, 

vin sTqva im jvarcmaze, vin sTqva, 

ekliT vin Seamko Ze. 

xari uzenaes arsis, 

qarSi gugunebdnen qvebi, 

qvebi moqarguli vaziT, 

qvebi sulebiviT TeTri, 

qvebi mzis texili speqtriT, 

mkveTri Sekivlebis foniT, 

cisfrad mokiafe RmerTi 

kedlis naxatebiT modis. 

 

 

ar megona Tu sikvdili gamarTobda 
 

vulkanebi iZinebdnen imis mkerdze 

da borcvebi qanaobdnen mTvaris Suqze, 

raRac Zala mibiZgebda; napralT fskerze 

daskdebodnen mziT kvirtebi gazafxulze. 

sxva Zalebi makavebdnen Seucnobi, 

maSinebda dasjis vneba _ jojoxeTi, 

sakuTari SeundobiT, SeuZloTi 

dro da Jamis cvalebadi sivrceebi. 

ar vicodi, ra mindoda? rogor ara, 

rogor ara, Zalas vTxovdi, mawvalebda, 

dausjeli sisxlis Cqrolva wara-mara 

bondis-bondze zed mtiebda anabarad, 

da vuZlebdi me fizikur saocrebas, 

daoblebas Tavganwirvas, arad yofnas, 

ulayiviT Wakis Zleva maoTxebda, 

ar megona Tu sikvdili gamarTobda. 
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aq, naZvebis werwetobdnen tanebi 
 

me naySebi cad amSvebi mSvenoda 

es samyaro, viT lamazi Senoba, 

kldis raSebi, lelqaSebi tbebisa 

Rrmad Saobdnen uZirobiT, gznebisas. 

Sari-Suri mdumarebas xiblavda, 

mziT naJuri nami, wvima, cis ana, 

modioda moSairo SoreTiT 

da Saori mSvendeboda goreTiT. 

talRis sunTqva Tevzis farflTan laRobda, 

surneleba tyemlis xeebs aTovda, 

Tbili gulTqmiT wifelT gamocanebiT 

aq, naZvebis werwetobndnen tanebi. 

sxva edemi ar mexila uxilavs, 

ar vicnobdi eqos xev-xev quxilad, 

sxva gazafsulx aq, fexadgmuls, titinas, 

sxva galobas, sxva sxivT Wita-WitinaT 

me samyaros gaoceba viwame, 

saocreba zecieris _ miwamde, 

Simelebis moCurCule SiSini 

da Civili nakadulis; mSin-mSin-mSin, 

meSinia, rom davSrebi SanTebiT 

da silaRe, ferdas naTameSebi, 

Semeccvleba gvalvis sunTqva-glovaniT, 

atirdeba qaragozi kldovanis 

wvimis RvariT naJuri da nawovi, 

qvebze mkvdari gadamlokavs qar-buqi, 

isic wava viT, SruTxebis yivili, 

balamwara kans daiWris tiriliT, 

binds raSebi lurj samosels axvevdnen, 

frTis daSvebiT orbT iraos gavxede, 

molodinSi yaSyaSebdnen svavebi, 

dRis nadimSi mogugune qarebiT. 

 

is cremli vin moipara? 
 

ganzidvis sqema vewafe, ganzidvis ziarebasa, 

Serwymisa sitkbos me wamebs vsZRvnidi qebaTa-qebasa, 

sad gaviyarneT, iq, SevxvdiT, vstirodiT dananebasa, 

orjer ar gagvbans ivrisa wyali mglovare wveTasa. 

sad wava Cemi ninveli, Cemi alersis mpovneli, 

netav sad aris is veli, yanebiT damaTrobeliT, 

an is RiRilo mcinara, miwa namgalze mgloveli, 

is cremli vin moipara, is fiqri Seucnobeli. 

an torolebi sad gahqrnen, ciskris mfeTqavi frTenia, 

an, simRerebi, ca maRlebs Semsxdarni SenamReria, 

saiT wavidnen cvarebi, wamebi almasferia, 

guldaxatuli Rameni, varskvlavni SeqTamfenia. 
 

idumali qviTinebda 
 

ciaTeTrebs borialiT vatyobdi, 

ar moswondaT laJvardebi tatnobis, 

qrodnen, qrodnen da qoriviT qarobdnen, 

xmel foTolTa sifarfatiT garbodnen. 

sad, vin icis, cisis-brinsis ambavi...? 

an mdeloTa ucnauri qargani, 

idumali qviTinebda qviTkirebs, 

modi, dajeq da amazed itire. 
 

sxvas aras getyvis uCini 
 

sxvas aras getyvis uCini, bevrjer ucnobis piriTa, 

dagidumdeba lodiviT, aTas oxeris qvriviTa, 

amosTqvams qveynis samduravs, satirals guda-stviriTa, 

sikvdils yvavilebs daayris cisas, cisferis piriTa. 
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sabavSvo ganyofileba 

 

 

 

       
naira niJaraZe 

mavneblebi da sasargebloni  
 

mavneblebi  

soflad atyda gangaSi, 

mgelma daglija viri, 

_ ui, momikvdes Tavi, _ 

ezoSi bebo yviris. 

 

Sewuxdnen mezoblebi, 

gaCndnen bavSvebi wamsve, 

gaqra, gaiqca tyeSi, 

sisxlis moyvare mTaze. 

 

ai, bebiam ra sTqva: 

bevria mavnebeli, 

erTma dakbina Sveli, 

meorem TeTri beli. 

 

soflis maxloblad tyeSi, 

cxovrobs Rrenia mgeli, 

maSin gamodis tyidan, 

roca aravin elis. 

 
dedacxvars kbili gahkra, 

Rori daglija gzis pirs, 

ar eSinia mwyemsis, 

Rame Tavdasxma icis. 

modis mzis Casvlis umal, 

ZaRlebis msgavsi tura, 

bumbula qaTmebs gvarTmevs, 

veRar aSinebs mura. 

 
Tu dasWirdeba gikbens, 

yavisferia, civi, 

daZrwis soflidan soflad, 

orRobeebSi kivis. 

 

saxlSi gagviCnda Tagvi, 

misi xseneba ar Rirs, 

bnel soroebSi Zvreba, 

mzareulebTan darbis. 

 
did karadaSi SeZvra, 

nigvzis kaklebi daxra, 

eca fexmardi kata, 

cudi sizmari axda. 

 

daCeka wruwunebi, 

erTi ki ara, aTi, 

bavSvebo, Tagvis suni, 

nuTu arafers asdis? 

 

babum xafangi dadga 

_ bax, _ daiWira Tagvi, 

am qurdbacacas uceb, 

Camoamtvria TaTi. 

 
_ bebo, _ gasZaxa liam, 

_ is ganjinaSi vnaxe, 

am wuwkis garda, vici, 

purs pirs arvin axlebs. 

 

ufro cudia virTxa, 

sardafSi cxovrobs didxans, 

eZebs siminds da finCxas, 

Txris ormosa da miwas. 
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*** 
kargad icnobT melias? 

mela kudagrZelias, 

saqaTmeSi SemZvrala,, 

qurdobaSi Zvelia. 

 
dainaxees bavSvebma 

xevSi rogor garboda, 

pirSi hqonda varia, 

Tavze kidec aTovda. 

 

_ aba, Cqara muria, 

SeuZaxes bavSvebma, 

mela buCqSi Sevarda, 

arsad aRar gaCerda. 

 

_ ui, Cemo varika, _  

Seikavivla bebiam, 

_ nuTu veRar davsajeT, 

sasikvdile melia!? 

 

*** 

 
gveli saSiSaria, 

moeride Sxamians, 

misrialebs mindorSi, 

visac ukbens _ mkvdaria. 

 

magram misi Sxamisgan, 

daamzades wamali, 

mZime sens rom uxdeba, 

sakvirveli ram aris. 

 

maxras _ icnobT 

mZromales? 

miwaSi rom daZvreba, 

magram igi ar jdeba, 

miwis zemoT ar Cndeba. 

 
daxra Talgmis Zirebi, 

norCi kartofilebi, 

xnulSi mospes barebiT, 

darCnen kmayofilebi. 

 

morieli _ kuds iqnevs, 

SigniT Sxams xom inaxavs, 

saSiSia, boroti, 

iqneb arc ki ginaxavs 

 

 
morieli mavnea 

Sxamiani, mZromeli, 

bnelSi arsad Semogvxvdes, 

frTxilobs yvela 

mSromeli. 

 

farosana mteria, 

saZageli mweria, 

rogor SemogveCvia, 

es frTosani melia. 

 
Txilic daxra, yanaca, 

ver ebrZvian katebi, 

mxolod gaanadgures, 

mospes qimikatebiT. 

 

focxvers icnobT? Wrelia, 

miirTmevs mwerebs, 

wruwunebs, 

Tu goWi sadme dalanda, 

maSin namdvili mgelia. 

 

 
 

martis nomeri 

Sen meyvarebodi 

mainc rom yofiliyo 

RmerTi 

_____________________________________________________ 

sasargebloni 

 
bayays icnobT yayanas? 

roca gube ivseba, 

laqaSebSi izrdeba, 

Tavisuflad iqceva. 

webovani ena aqvs, 

mwerebs iWers advilad, 

pirSi gadauZaxebs, 

ar iwunebs sadilad. 

mxolod erTi mteri hyavs, 

wylebis gveli ankara, 

uyvars mwvane bayayi, 

an SeWams da an ara, 

bayaysa da gombeSos, 

medicina afasebs, 

cdebs atarebs eqimi, 

sinjarebSi ganagebs. 

Tu mamali gombeSo, 

 
Tavis satrfoss umReris, 

surs daadgas gulisswors, 

saojaxo uReli. 

Wiebs, lokokinebsac, 

Tu moaswro foTlebze, 

swrafad gadasanslavs da, 

ar gauSvebs Robeze. 

axla naxeT oboba, 

 
farTo ezo moRoba, 

ablabuda moqsova, 
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arvis hkiTxa oRondac, 

qselSi zis da ocnebobs, 

usaqmuris ieriT, 

misi Zafi wvrilia, 

da foladze Zlieri. 

iWers buzebs, krazanebs, 

mwerebs ar aWaWanebs, 

qsovs, dRedaRam muSaobs, 

sworad avlebs kvadratebs. 

albaT marto ar aris, 

gulissworsac axarebs, 

rogorc kargi ostati, 

iseT bades amzadebs. 

rvafexaa oboba, 

kuTxeebSi fardebs qsovs, 

buzebs qselSi gaabams, 

abezarebs sisixlsa swovs. 

 

*** 
cicinaTelas umReren, 

saRamoobiT elian, 

mas ver daiWers zRarbuna 

ver gamoiWers melia. 

 

ra keTili vinmea, 

is ar erCis aravis, 

tyis pirs guSin aago, 

mwvane foTlis karavi. 

 

daRamdeba, elian, 

da bavSvebi mRerian, 

cimcimcimcim dafrinavs, 

netav viRas argixar... 

 

mudam ase mRerian, 

manaTobel ferias, 

 

`Cemo, cicinaTelav, 

dafrinav nela-nela, 

Senma SoriT naTebam, 

damwva da damanela.~ 

 

mReris luka manana, 

eTeri da naTela, 

cacxvis Ziras frinaven, 

gviyvars misi naTeba. 

 

xelisgulze umzeren, 

siyvaruliT aRsavse, 

_ ra kargi xar, pawiav, 

_ modi, gamoanaTe! 

_ ra Zala gaqvs aseTi, 

xan anaTebs, xan ara, 

gvirilebze mfrinavo, 

gviriliviT patara. 

es, ra kargi rama xar, 

xar cocxali Suqura, 

melam _ im crupentelam, 

gaocebiT uyura. 

 

Wiamaia _ pawias, 

wiTelkabians xvdebian, 

_ xval kargi dari iqneba? _ 

bavSvebi ekiTxebian. 

 
igi saZagel mwerebis 

dauRalavi mweria 

ulvaSa xoWos winwklebiT, 

mwvaneleulSi elian. 

 

tyuils ar ityvis 

arasdros, 

oRon baRCaSi iaros, 

Tavis wiTeli frTebiTa, 

xSir balaxebSi frialobs. 

 

ra marjve xoWoebia, 

spobs bugrebs, 

crufarianebs, 

sanam ar gaanadgurebs, 

manamde Tavs ar anebebs... 

 

mofarfate apoloni 

pepelaa frTaWreli, 

 
mTamaRali samSoblos 

sxivis erTi naTeli. 

RmerTis saxeli daarqves, 

frinavs pepela uvneblad,, 

simSvenieriT gvaxarebs, 

mwvaned morTuli buneba! 

magram erTi dRe 

cocxlobso, 

miTxres da Zlier mewyina 

mindoda ase mSveniers 

mTeli zafxuli efrina. 

WinWvela 

 
vin aris Zalze mSromeli? 

Tavdadebuli, moZravi? 

WinWvela Savi, pawia, 

dedamiwaze mcocavi. 

mware matlebs da 

mwerebsac, 

anadgureben TandaTan, 

maT SeuZliaT TaTebiT, 

didi tvirTebis gatana. 

gonebiT icis WinWvelam, 

mtris da moyvaris garCeva, 

misi Sromis da unaris, 

nayofi bevrjer gvaCvena. 

gmirulad icavs budesac, 

ucxos saxl-karSi ar 

uSvebs, 

_ mteria, Semogvepara, 

ganvdevnoT, _ yvelas 

auwyebs. 

 

kus javSani ifaravs, 

 
is arafers iparavs, 

miCoCavs nelanela, 

zogjer kidec migoravs. 

zRvaSic curavs bakaniT, 

didi-uzarmazari, 

Tevzebs, mcurav patarebs, 

kidec dasca Tavzari. 

zogjer gvelsac iWerso 

gvsurs ezoSi idgeso, 

Wreli daaqvs javSani 

sul ar aris avSari. 

 

maCvi gagigonia? 

 
Wams mwerebs da bayayebs, 

is miwaSi binadrobs, 

borots ar gaaxarebs. 
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maCvs gaTxrili soro aqvs, 

icis Sin dabruneba, 

Taflis ar dawuneba, 

piris Catkbaruneba. 

 

zRarbi _ ekliania, 

 
Zinavs mTeli zamTari, 

mas ver avnebs veravin 

verc tura, verc afTari. 

 

samyaros elCi keTili, 

futkari frinavs tye-velad, 

 
yvavilTa megobaria 

Tavze malamod evleba. 

didi ojaxis dedaa,  

veZaxiT uflis gaCenils 

Tafli Semoaqvs ulevi, 

mas daelocos gamCeni. 

kargad ician bavSebma, 

sasargebloni vinc aris, 

avgula mteri bevria, 

didixania vicaniT! 

 

WriWina _ xeze binadrobs, 

 
WriWinebs _ Wria-Wriao, 

misi sazrdo da sagzali, 

 

balaxSi bevri yriao. 

zafxulSi mudam imReris 

vazebSi zis da WriWinebs 

is pataraa, umweo, 

totebze rogor iZinebs!? 

igonebs hangebs miseburs 

es aris misi uReli, 

isic ki momReralia 

zis da samSoblos umReris! 

 

_ yiyliyoo, _ yivis mamali, 

 
gamoiRviZeT maleo, 

minda xmatkbilad gimReroT, 

magram Zlivs movicaleo! 

 

*** 

zRarbma, Txunelam, 

gombeSom, 

ase misweres bebias, 

_ brZeno, Zvirfaso dedilo, 

bavSvebi ar gveSvebian, 

fexi motexes Txunelas, 

da ZlivsRa dadis sulnela, 

joxiT galaxes bayayi, 

mucels itkivebs nanayi, 

zRarbs Toki mosdes 

eklebSi, 

da dauSines beWebSi. 

 

_ Cven gana rames vaSavebT, 

ruxi beltebi davSaleT, 

avgula qvewarmavlisgan 

mwvane bostani gavcaleT. 

 

_ gvinda bavSvebma icodnen, 

Tuki mogvispobT 

sicocxles, 

Wia-RuiT da gvelebiT, 

daifareba velebi. 

 

_ Tu venaxebSi davdivarT,  

mxolod keTili fiqrebiT, 

icodeT, sanam varsebobT, 

xalxis mSveleli viqnebiT. 

 

Tqveni Txunela, 

zRarbi da 

Tvaldakusuli gombeSo 

werils kiTxulobs, Tavs 

iqnevs, 

Sewuxebuli bebia 

_ eseni Cemi, Svilebo, 

keTili megobrebia. 

 

*** 

bunebam uxvad gvaCuqa,  

mwerebi sasargebloni, 

magram borotic bevria, 

xaroben mziT da mdeloTi. 

 

bavSvebs erT-erTi 

giyvardeT, 

es mTa da mdelo Tqvenia, 

RmerTma gvicocxlos 

samSoblo 

deda, mama da bebia! 
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Targmanebi  

 

 
mayvala gonaSvili 

 

manasisa da konurbais  
orTabrZola  
 
karvebis win moxucebi  
sxedan da Tvals axareben,  
neba-neba svamen kumiss, 
mzes beber Zvlebs aficxeben.  
zogi saubriT Tavs iqcevs,  
zogi zis da gzas gahyurebs,  
xval alaman-baigidan  
moelian bedaurebs.  
kvlav yoyoCobs bokmuruni,  
er-manasiT moaqvs Tavi,  
surs er-saiSis SejibriT  
daasrulos es wlisTavi.  
unda Tavi moiwonos,  
mamis suli ganadidos,  
ori aTasi merani  
gamarjvebuls elis jildod.  
Seikriba yvela erTad,  
mze rom dadga Subis tarze,  
Seupovar, mamac mxedrebs  
moelian moedanze.  
gamovida konurbai,  
Tqva: _ `xani var CineTidan,  
giwvevT  CemTan saiiSze,  
SemerkineT, visac gindaT.  
gahyviroda: _ `modiT, geliT,  
Cems xelTaa Tqveni bedi,  
gadmogagdebT cxenidan da  
ver giSveliT aRviredi.  
unagiridan mogisvriT,  
TaviT miwas daganarcxebT  
jildod cxeni unda momces,  
iman, visac davamarcxeb.  
me veravin momereva,  

damaxvioT Tundac jari,  
didgulobda konurbai  
algaraze Semomjdari.  
`konurbais flids da yeyeCs  
SevebrZolo, mome neba,  
msurs viZio Suri mterze~, _  
manass sTxova almanbetma.  
`CemTan unda Serkineba,  
Tavgasul xans, alma, Zmao,  
ver gavixdi ici saqmes  
saqilikod, saWoraod.  
saiiSze ver gagiSveb,  
Tumca aris Seni mteri,  
ras ityvian, rom Cinel xans  
SevabrZole me Cineli.  
me Tu Tavad ar Sevebi  
naxe misi qedmaRloba,  
davamarcxeb konurbais,  
almanbeto vficav Zmobas.  
Senc xom ici, rom ak-kula  
gavagzavne marulaSi,  
vici, rom ar miRalatebs  
me sarala, Seni raSi.  
swored am dros er-manasma  
qalTa gundi dainaxa,  
xans mxevlebTan erTad coli  
mokrZalebiT mieaxla.  
Tavis dakvriT miesalma,  
ar gauba maslaaTi,  
kanikeim qmars miarTva  
ak-olpoki1 da xalaTi. 
xan bakaim uTxra manass:  
`guliT glocav, Cveno mxsnelo,  
gaimarjve yirgizebis  

                                                            
1ak-olpoki _ sabrZolo zeda tansacmeli. 

poema 
 

mar bajievi 
 

dapatiJeba koketeis wlisTavze 

 (gagrZeleba) 

poemis dasawyisi ixileT  

anTologiis ## 3, 4, 5, 6 tomsa da Jurnali 

`aTinaTis~ ## 18-27 nomrebSi 
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saamayod, sasaxelod.~  
vin daiwyebs orTabrZolas,  
axla modi, vyaroT wili~,  
`ara, stumars pativi vceT,~,  
er-manasma Tqva RimiliT.  
er-manasis sulgrZelobam  
yvela didad gaaoca,  
gamoqanda konurbai  
da metoqes Subi styorcna.  
mters ufara gmirma fari  
rkinas moxvda Subis wveri,  
gaaqrola win sarala  
er-manasis dadga jeri,  
daumsxvria fari Cinels  
Tumca Subi mizans acda,  
Zlivs gadarCa konurbai  
unagirze Sebarbacda.  
saiiSis ostatia  
es Cineli ZaRlTapiri,  
manas ferdSi moxvda Subi,  
ak-olpokma ixsna gmiri.  
moeria brazi manass,  
metoqisken Semobrunda  
da konuri erTi dartymiT  
gaagora, rogorc guda.  
manass gulSi gaecina  
`lamis gaskda es oxeri~,  
algaras gamoekida  
da aRvirSi staca xeli... 
cxenia ra sanaqebo  
yelmaRali, ferad ruxi,  
daiCoqa CinTa xanma  
manass mouyara muxli.  
Seevedra: _ er-manaso,  
Sens gmirobas guliT vaqeb  
aha, Cemi satevari,  
da Tu ginda momkal aqve.  
erTsac getyvi, Semogbedav,  
Tavze metad miyvars hune,  
Tuki marTla gsurs, vicocxlo,  
me algara damibrune.  
manass TiTqos daaviwyda  
rom konuri aris undo,  
gauRima mas mowyaled  
da aRviri gadaugdo.  
`verag mterTan er-manaso  
sulgrZeloba rodi gmarTebs?!~  
brazs ver malavs almanbeti  
da megobars amunaTebs.  
unda cxeni wagerTmia,  
daamarcxe mteri raki,  

axla vxvdebi bavSvobaSi  
ratom gerqva akaraki.  
vici, Tavad ar dagvindobs,  
eg yalCa2 da baiyuSi,  
mela daWerili gvyavda,  
xafangidan rad gauSvi?~ 
ras damaklebs konurbai,  
manass ecineba gulSi.  
almanbetis gaficxebas  
arc ki agdebs ainunSi.  
 
koketeis qelexis  
dasasruli  
 
gailia erTi kvira,  
male doRi dasruldeba,  
visi raSi gaimarjvebs,  
visi natvra asruldeba? 
stumari Tu maspinZeli  
ukve yvela elis cxenebs,  
jomardobis Sedegebi  
manass diliT moaxsenes: 
`ak-kulam yvelas gaaswro,  
misi dari sxva sad aris,  
mas fexdafex ukan mosdevs  
xan-Jolois aC-budani~.  
manasma almanbets uxmo,  
uTxra: _ Zmao, damexmare,  
CineliviT gamoewye,  
ak-kulasTan wadi male.  
meSinia, rom Cems tulpars  
ar daugos vinmem maxe,  
gavabriyvoT Cveni mtrebi,  
cxens Cinurad SeuZaxe.  
ise, rogorc tyupiscali  
ak-kulas hgavs aC-budani,  
bevri aris CinelebSi  
boroti da qvebudani,  
almanbeto, amden jildos,  
stumrebi ar SegvarCenen,  
vici, SuriT gaskdebian,  
gulSi boRmas Caideben.  
me doRidan gamarjvebul  
tulpars veli, gana Tikans,  
meSinia, Cemi raSi  
vinmem SuriT ar momiklas.  
tanze xalaTs irgebs alma,  
viT acviaT Cinel xanebs,  

                                                            
2 yalCa — yalmuxebs eZaxdnen dacinviT 
yirgizebi. 
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saRarasac amoqargul  
Cinur popons daafarebs.  
ra ician Cinelebma  
almanbetis Cumi zraxva,  
dainaxa man ak-kula,  
cxens Cinurad SeuZaxa.  
gaacura Cinelebi,  
ecineba almas gulSi,  
aeriaT maT ak-kula  
xan-Jolois bedaurSi.  
aC-budani gaimarjvebs,  
Cinelebi deben fsonebs,  
almanbetis xerxma gaWra,  
cxens isari ar esroles.  
ar yofila aC-budani,  
Cinelebma gvian icnes,  
roca talaseli vaJi  
eambora manasis cxens.  
axla mixvdnen, rom ak-kulam  
yirgizebi asaxela,  
magram ukve gvian iyo,  
yvirili da TiTze kbena.  
ase brZana bokmurunma:  
`manass ergo mTeli rema!  
yvelas TiTo cxeni misca,  
gaixares megobrebma.  
stumrebs uxvad moutanes  
beSbarmaki xis langrebiT,  
adRegrZeles er-manasi,  
daiRala ena qebiT.  
arayi surebiT moaqvT  
da kumisi CanaCebiT.  
gaumaZRar xan-Jolois  
daeRala WamiT ybebi.  
yirgizebma gamarjvebiT  
daimSvides ukve guli,  
yarakiris xeobaSi  
nadimia didebuli.  
roca yvela daiRala,  
qeifiT da TamaSebiT,  
roca Ramis giSris TmaSi  
gaexvia lurji mTebi,  
roca bindi daefina,  
velze oTxmocdaaT karavs.  
Cinelebi moiwvia.  
ase uTxra maT neskaram: 
`netav risTvis wamovediT,  
mogvtexoda jobda fexi,  
saqme ratom gavixadeT  
burutebis dasakvexi.  
Cvenze ukeT moaxerxes  

Widaobac, jomardobac,  
gadagvekra Tvalze ruli,  
ver SevZeliT cxenis cnobac.  
xedavT, rogor gaTavxednen,  
aRara aqvT Cveni SiSi,  
daaviwydaT farasaviT  
rom gavrekeT altaiSi.  
es ra gviyo er-manasma,  
es ra Zala dagvanaxa,  
beberic ki mogveria,  
da Rirseba Segvilaxa.  
vici, axla xarobs guliT  
moRalate almanbeti,  
aseT yofas sikvdili jobs,  
raRa giTxraT Zmebo meti.  
davayenoT sisxlis gube,  
Wkva vaswavloT arakacebs,  
Tuki kidev SegvrCenia  
Cinelebo, simamace.  
amovwyvitoT burutebi,  
gaviyoloT mTeli rema  
da gaviWreT CineTisken  
manam, sanam gaTendeba.  
`iyos ase!~ — Tqva ilamam,  
konurbaic daeTanxma,  
Joloasac moewona  
neskar-xanis avi zraxva. 
ra kvnesaa, ra tirili,  
yvirilis xma zecas erTvis,  
mindors cecxli ukidia, 
Ramea Tu jojoxeTi.  
dedis Tvalwin Svilsa klaven,  
ramden tanjvas itevs guli,  
boliT Savad SeiWvartla  
varskvlavebis ciskiduri.  
qmrebis Tvalwin namuss xdian 
daerivnen lamaz qalebs,  
mdinareSi Cayril qvavebs  
wylis talRebi miaqanebs.  
daisruli gdia noxze  
moxuci Tu Wabukia,  
mtris aseTi sisastike  
dRemde arvis gaugia.  
berdukebidan3 iRvreba  
kumisi Tu eirani4. 
sasikvdilo velad iqca  
saTamaSo meidani.  
sadac viwro xeobaa  

                                                            
3berduki — tyavis tomara rZis Sesanaxi.  
4eirani _ mJave rZe. 
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da CanCqeri kegens kveTavs,  
iq ilxenda er-manasi,  
Tavis erTgul megobrebTan.  
daeZinaT nasvam mxedrebs, 
Cumad miepara mteri,  
da qva-RorRiT gadaxerga  
im xeobis viwro yeli.  
viT xafangiT melakuda,  
rogorc Citi kakanaTiT,  
Cinelebma swored ase,  
moimwyvdies goliaTi.  
er-manasi xeobidan 
gamovida gaWirvebiT,  
ukve Zlier gvian iyo,  
samSvidobos iyo mteri.  
veRar cnobdnen xan bokmuruns  
damunjebuls, dardiT SeSlils,  
samumis qars Cauvlia  
TiTqos yarakiris xevSi.  
`Cemo alma, Cubak, sirgak,~  
Tqva manasma: _ `vficav Zmobas,  
sanam pirSi suli midgas,  
ar eqneba mters dandoba.  
arasodes minaxia,  
ase sazareli dila,  
Cemi xalxis mwuxarebam  
vaJkacic ki amatira.  
viqeife, vsvi da vWame  
da muceli movaRore,  
mTeli dacva gasarTobad  
naxiriviT waviyole.  
orguls guli gavuxare,  
xalxis moTqma swvdeba zecas,  
am Cems saukuno codvas,  
warRvnis wyalic ver garecxavs.  
me sanam Surs ar viZieb,  
ver Caviqrob gulSi kocons,  

davewio unda mters da  
amovJlito, amovxoco. 
monobisgan vixsna xalxi,  
davubruno ukan rema,  
mters vaCveneb, rogoria,  
Sercxvena da damcireba.  
manass uTxra almanbetma:  
`rac davkargeT, isic kmara,  
verag mterTan Sesabmelad  
sakmarisi ar gvaqvs Zala.  
axla Zlier gviania,  
iqnebian ukve CineTs,  
Tu davmarcxdiT, neskarxani  
kidev ufro dagvamcirebs.  
Cveni ase aCqarebiT,  
mteri rom ar gavaxaroT,  
kidev ufro meti Wiri  
rom ar ergos Sens saxanos,  
Seqmen Zlieri armada,  
metad aRar daaxano,  
asaxele kvlav samSoblo,  
uZlevelo, Cemo xano.  
 
. . . .  
walkotiviT turfa mxare  
gadaiwva, gaveranda,  
da borbali bedisweris  
ra ukuRma datrialda.  
saflavebiT daifara  
yarakiris vrceli veli,  
waikiTxes moklulTaTvis  
sulis mosaxsenebeli.  
ase iqca lxini Wirad, 
aalman-baige _ omad,  
da manasis Canafiqri _ 
sabediswero Secdomad. 
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Ratiani Lali 
Professor Doctor deutscher Philologie  
Staatlicher Universität Sochumi  

  
WEG DES RUHMES 

Fortsetzung 
  
 

Mit der Poesie geschieht es auich eben so. Sie ist sowohl der Tod als auch 
das Leben aufeinmal, könnte sein, daβ sie etwas mehr ist. 

Frau Gulnasi scheint, sich  oft  ihr eigenes schmerzhaftes Herz mehrmals 
durch das Sehen auf den Sonnenuntergang kuriert gehabt zu haben. Deswegen, 
wenn sie ihrem geistigen Freund den Sonnenuntergang schenkt, könnte sein, 
daβ dieses Wunder, das ihr mehrfmals geholfen hatte, dir auch das Schmerzen 
lindert. Der Sonnenuntergang ist doch eine rosafarbige Poesie: eine der 
schönsten unter den Poesien. Ich meine, daβ die Poetizität  dieser blauen, rosa 

und weiβen Farben, eine groβe Kraft hat. 
Wenn wir Gulnasis Tätigkeit beiseite legen und uns nur über ihre Kunst unterhalten werden, sollen wir 

uns danach fragen,  welche Schöpfung aus ihem Schaffen am besten und erstklassig ist? 
Direkt gesagt, weiβ ich es nicht genau. 
„ In den Armen der Sonne“ ist vielleicht unter ihren Büchern, wie ich es schon gesagt habe, am besten.  

Ich  kann darauf keine Antwort geben, welches aus ihren Gedichten das Erste ist.Unter ihren einigen besten 
Gedichten soll eben „Hoffnungswand“ sein.  

Gulnasis Poesie ist doch weit und vielseitig. Sie ist aber auf keine konkrete Schöpfung aufgebaut 
worden. Hier gibt es kein zentrales Gedicht, weil alle Gedichte das Herz der Dichterin ist. Alle lyrischen 
Arbeiten liebt sie wie ein Kind. Sie sind ihr Tod und Leben. 

Charaischwili Bedschjan, ihr Bruder  hat einst gesagt und ihm gehört diese Phrase, daβ das Herz der 
Gröβte Friedhof sei. 

Man kann diese Phrase allerlei interpretieren. 
„ Das Herz ist Friedhof“.....das ist eine unvergessliche Aussage von diesem Menschen, der nicht wenige 

als dreβig Jahre gelebt hatte. 
Was kann ich zu dieser Aussage von dem früh verstorbenen Dichter hinzufügen. Ich soll aber ihnen 

darüber unbedingt mitteilen, daβ sowohl das Herz als auch der 
Sonnenuntergang  die Poesie ist. Āhnlich der Poesie ist es der Tod und das 
Leben aufeinmal. 

Wenn das Herz doch ein  Friedhof ist, kann dann für Frau Charaischwili 
Gulnasi kein zentrales Gedicht existieren, weil es für sie unmöglich ist, 
unter  dem Gedicht den Friedhof zu verstehen, aber anderseits...... 

Vor  kurzem schrieb ich selbst anderseits, daβ alle Gebilde das Herz 
der  Poeten sind.  

Stelle ich mir selbst gegenüber? 
Zeigt sich hier mein logischer Gedanke nicht ? 
Wo ist aber meine Wahrheit? 
Es handelt sich mein Leser darum, daβ sich die Logik des Dichters 

nicht nur  manchmal, sondern auch ziemlich oft von der Logik des 
Wissenschaftlers unterscheidet. Die dichterische Logik ist mehr 
kompliziert und entgegensätzlich, aber doch schöner. Die 
Gegenüberstellung kann doch die Poesie nicht zersören, aber in der 
Wissenschaft wird der Widerstand im Gegenteil seltener zugelassen 
werden.Die präzisenWissenschaften lassen sich sowas schwer 
anpassen.Was es aber die Philosophie anbetrifft, steht sie der Kunst und 
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der Poesie ganz näher. Deswegen versucht sich der Philosoph-Wissenschaftler doch aus Respekt zu 
Poetizität die Gegenüberstellungen zu gewöhnen. 

Als eine Mischung von der Wissenschaft und der Kunst hat die Philosophie die analytische Fähigkeit der 
Venunft, der suchende Gedanke des Menschen am meisten entwickeln und alle andere Wissenschaften 
entstehen lassen. 

Die Poesie, als mehr poetischer   Kunst  mit der Musik zusammen, hat einen poetischen Gedanke 
entwickelt. Da sie auf solchen Gedanke aufgebaut sind, wurden dadurch alle anderen Künste entstanden. 

Für die Wissenschaft ist der logisch-analytischer Gedanke hauptsächlich, weil sich darauf alle 
Wissenschaften gründen.  

Für den Dichter ist aber  der poetische Gedanke  am wichtigsten und seine Logik gründet sich eben auf 
die Poetizität. 

Alle Arbeiten und darunter natürlich auch wissenschaftliche schätze ich hoch. Ich möchte dazu sagen, 
daβ es ihnen manchmal schwerfällt, die wahre Poesie anzuerkennen, die auch zu dieser Frage hartknächig 
versuchen uns zu belehren. z..B. Einer der Wisse-
nschaftler behauptete, das Gedicht- Meisterwerk 
von Arabuli Goga „Asche des Lichtes“keinen Sinn zu 
haben. 

„ Es gibt gar kein Kreuz und den Himmel im 
Menschen,  

Und der Mensch ist eine ewige  Gemeinde“ 
Was für eienen Sinn soll aber dieses Wortspiel 

tragen. Das ist doch einfach ein Versuch eine 
bestimmte Poetizität zu schaffen. 

In diesen zwei Zeilen habe ich aber viel Sinn 
ausgelesen! 

Ich schlug diesem Wissenschaftler eine der 
Erklärungen vor: der Dichter sagt uns, daβ es in 
einem Menschen kein Kreuz und keinen Himmel 
gibt. d. h. er fühlt sich den Gottmenschen. Auf diese 
Weise entfernt er sich heut zu Tage von einer 
höhen Idee, von dem Gottmenschen, der mit seiner 
Gröβe auch einen Supermenschen übertreibt. Da  
er den Bund mit Herr verloren hat, bleibt deshalb 
der Mensch ewig auf der Ebene des Gemeindes, der 
aber nicht in der Lage ist, sich bis zur Priester zu 
erhöhen. Also, Esua ist in unserem Herzen und unserer Geist verloren. An Stelle Gottes ist  dort nur die 
Leere, eine Lücke entstanden. Darin besteht unser Unglück und  eben das versucht der Autor uns durch 
seine Zeilen zu Verstehen zu geben. 

Dieser, vor allem, als Philosoph genannte vielseitiger Wisschenschaftler hat sich über solche Erklärung 
sehr gewundert und fragte sich, warum er die darunter versteckte  so groβe Philosophie, nicht gleicht 
empfand. 

Ich habe ihn darauf erwidert, daβ  es ein Teil der Philosophie ist und es vor allem  uns, den Poeten 
angeht.Und wenn er nicht verstanden hat, was darin stand, sollte er doch die Schönheit  dieser Zeilen  
einfach gespürt haben. 

Als Antwort hatte er feierlich meine Hand gedrückt und mir gesagt, daβ ich Recht habe. 
Ein weiser Mensch hat einst gesagt, man soll sich die Dichtung mehr spüren, als erkennen,  
Dieses Werk von Charaischwili Gulnasi ist das Gefühl von Anfamg an bis zum Ende: 
„Ich schwimme im Meer und folge den Wellen, 
Ich vermisse dich und versinke mich tief in Gedanken  
Ich kann dich niergendwo finden und ich bin müde ,  
ich fühlte mich, du wärmstest mich von dort,jenerseist aus, 
Für die Hilfe wendete ich mich an Gott:  
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 „Du sollst als Schöpfer sie suchen! – 
-Suchst du nach ihr? Sie sitzt hier an der Tafel. 
Wenn du sie herzlich liebst, dann zeige ich sie. dir.. 
Mit der Hoffnung sie zu sehen,  
Habe ich die ganze Nacht nicht geschlafen. 
Von Gott wurde ich nicht verjagt worden,... 
Der Mond  lächelte mir durchs Luftfenster zu, 
Ich habe genau beobachtet und darin  
In der Gestalt des Mondes dich  entdeckt....“ 
Unter den besten lyrischen Schöpfungen von Gulnasi soll ich eben  dieses Gedicht erwähnen. Hätte ich 

das Sammelwerk aus ihrer ganzen Tätigkeit zusammengestellt, würde ich dieses Gedicht  dort unbedingt 
eintragen.  

Was soll zu dieser Schöpfnung gesagt werden. 
Beginnen wir damit, daβ die Autorin scheint, dieses Gedicht der Rückerinnerung und der Liebe  ihres 

verstorbenen Mannes gewidmet zu haben. Diese Tatsache und solche ewige Treue läβt uns sie respektieren 
und ehrerbieten. 

Die Dichterin wendet sich ans Meer, als Symbol der vollen Welt, und im Raum des Meeres versucht sie 
ihren gestorbenen Geliebten, ihre verlorene Liebe zu suchen, um das durch den Tod  ihres Mannes 
verursachte  Herzschmerzen zu lindern.  

Ich erinnere mich wieder an den unsterblichen Helden von Eqsiuperie, der sagte, daβ“wenn es dem 
Menschen schwer zumute ist, wenn es ihm  etwas schwerfällt, liebt er auf den Sonnenuntergang zu sehen.“ 

In diesem Fall ist ein Symbol-reales oder  irreales, die Sonne im Traum und in der Klarheit durch die 
zweite Ewigkeit-durch das Meer ersetzt worden. Der Bund der Natur mit dem Menschen ist 
ununterbrochen. Die ganze Welt bemüht sich der Alleinseele die Hilfe zu leisten, damit er seine Geliebte  
sucht, die niergendwo ansichtig, aber ihre Existenz immer spürbar ist- „ich fühlte mich, du machtest mich 
von dort, jenerseits aus warm“-diese Zeile ist die Beste in der ersten Strophe, weil das poetische Gefühl –
das Erlebnis wahr ausgedrückt ist. Daβ diese Zeile nicht falsch und echt ist und sie durchs Herz geht, das ist 
nur eine Frage. Die andere Frage besteht aber darin, wie sich der unüberwindliche  Damm, der  zwischen 
dem Leben und dem Tod erhoben ist, allmählich zerstört. Die entgegensätzliche Welt/ das Universum  wird 
sich ohne Gott, unser Herr  nicht geeinigt werden 

Der lyrische Held des Gedichtes verlässt sich eben nur auf Gott und er bietet um die Hilfe auch ihn. 
Selbst Gott wird den Damm zwischen dem Tod und dem Leben  zeitweilig vernichten. 
Der lyrische Held, wie sie wissen, trifft seine Geliebte , die sich als Mond vor ihn zeigt, auftaucht. 
Die Worte von Gott sind in diesem Gedicht stark ausgedrückt worden: 
”Suchst du nach ihr? Sie sitzt hier an der Tafel. 
Wenn du sie herzlich liebst, dann zeige ich sie dir.“ 
Die groβartigen Menschen, die die irdische Welt verlassen haben, sitzen dort im georgischen 

Himmelsreich, nach der poetischen Vorstellung der Autorin, bei der Zecherei an der Tafel selbst mit Herr 
zusammen.  

Solche Gottesvermenschlichung ermöglicht nur  den Rechtgläubigen, den Christen, vor denen Gott als 
Mensch in der Tat erschien. Das Wort verwandelte sich in den Mann, der dann das Kreuz bestieg. Der Kopf 
mit dem Dornkranz beschmückend hat er als Himmelskönig sein  irdisches Leben am Kreuz beendet. 

Für den Rechtgläubigen ist Gott so menschlich und verwandt.  
Es gibt das Wort –Gottmensch, als die Einigung des Mannes und Gottes in einem Leib, in einem Wesen 

und Ideal formiert. Gottmensch war eben Esua-der gröβte Dichter-Idealist des Univesums, der Welt. 
Also, gute Menschen sterben nicht, sie gehen zu Gott,  damit sie sich so erhöhen, daβ sie an der 

Himmelstafel mit Gott zusammenessen. 
Wenn du sie herzlich und mit vollen Gefühl liebst, zeige ich dir nur in diesem Fall deine Verliebte -sagt 

Herr-Gott. 
Nachdem einer von meinen besten Freunden sein lyrisches Gebilde“Das Gefühl als Welt“ geschaffen 

hatte, schrieb er darunter solche Worte:“ Das Herz ist doch klein, und das Gröβte unter den Wundern, weil 
es als Ansatz des Gefühls bezeichnet wird.“ ( aus dem Postkriptum von Bazikadse Kacha).  
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Āhnlich meinem Freunde sieht auch Frau Charaischwili Gulnasi im Menschenherzen das Weltzentrum, 
weil das von Gott erfühlte Herz ein Teil des Himmels ist, das in der Brust des Sohnes von Adam als 
zauberhafter Briliant oder  Türkis läuchtet. 

Es ist wirklich so –wenn du jemenden herzlich liebt, kann dich nichts von deiner Ausserwählte  trennen. 
Der Tod ist schwach gegenüber der echten Liebe, weil selbst die Liebe Gott und Poesie ist. 

Die Gedichte von Charaischwili Gulnasi sind wirklich tiefer, als man es glaubt.  
Die einfachen Menschen können durch die gefühlsvollen Schönheit dieser Schöpfungen bezaubert 

werden, aber den ausgebildeten Menschen fesselt sowohl die Empfindlichkeit als auch solche verborgene 
Kenntnis, die in dieser Dichtung, in den Worten oder auβerhalb der Worten versteckt ist. 

In den Gedichten „ Sehnen,“ „Ich  bin im Meer geschwommen“, kann man gute Kenntnisse der 
Weltmithylogie und der Philosophie auslesen. Das Gedicht ist vor allem das Gefühl  und man soll es als das 
Gefühl und die Schönheit aufnehmen. Das wäre besser, wenn es im Gedicht auβer dem Herz auch die 
Vernunft gäbe.(Ich sage es nicht deswegen, daβ Rustaweli  die Poesie als Zweig der Weisheit genannt hatte. 
Er verstand unter der Weisheit, meiner Meinung nach, nicht nur die Vernunft und es wurde  gleich klar 
geworden, nachdem er dazu das Wort „Gott, Gottes-„hinzugefügt hatte. 

Unter Rustavelis Weisheit soll man mit der Weisheit der Vernunft zusammen auch die Gefühlsweisheit 
verstehen, weil es ohne das Gefühl keine  Gottespoesie geben würde..Da der gröβte Geogier, georgischer 
König das Gedicht als“ Zweig der Weisheit“genannt hatte, hatte er damit nur auf die Vernunft hingewiesen 
und sie unterstrichen . 

Wenn doch das Gedicht „Sehnen“ keinen konkreten Autor gehabt hätte, wäre es ein Teil des groβen 
Mythologie gewesen.  

Wäre dieses Gedicht so bescheiden und schön nicht geschrieben, würde es ein Teil der Philosophie 
sein. 

  Der Tod kann nach der Mythos der früheren Zeiten kein absolutes Ende und ebenso kein absolutes 
Ende der Liebe sein. Ich erinnere mich dazu an eine Geschichte über einen halbmythischen Dichter-Musiker 
0rpheos und seine Verliebte aus der griechischen Mythe. Dort sucht Orpheos auch nach seiner 
verstorbenen Geliebte, ebenso wie es in Gulnasis Gedicht gegeben ist. Es scheint, für die Dichter seit 
undenklichen Zeiten keine unüberwindliche Barrijere/ Schranke zu existieren. Das Problem „der 
durchgebrochenen Brücke“ zwischen dem Tod und dem Leben  bestand für sie nie. 

   Die religiöse/ konfessionelle Philosophie  erkannt den Tod als das Ende im allgemeinen gar  nicht an.  
In der ganzen Welt gibt es solche Religion fast nicht, die das  posthume  Leben propheziert.   

  Was es aber selbst die Philosophen angeht, bezeichnen sie  den Tod auch als das  Ende nicht. In jeden 
Fall ist es so bei der  übewiegenden Mehrheit von ihnen. Sagen wir, daβ Sokrate, Platon, Aristotel, Bles 
Paskal, Hegel.den Tod als der Schluβ nicht behandelten. Gurdjiew Giorgi auch, der sich  in seinem Kopf 
griechisch-georgisch-tibetische oder,  im allgemeinen, euroasische Kultur vereinigte,  nahm den Tod als 
keinen unüberschreitenden Widerstand auf. Denselber Meinung war auch ein groβer indischer Dichter-
Religiöse, Philosoph Rabindranat Thagor und viele andere.     

  Wenn die Zeile für den Dichter die Blut ist, die in seinem Herzen,  in der Arterie und seinen Venen lebt 
und der ganze Körper, die Seele des Dichters aus den Zeilen geschaffen ist, dann zeigt ihm das Gedicht 
fehlerlos solchen Weg, der ihm ermöglicht, den zwischen dem Tod und dem Leben existierenden ewigen 
Damm zu überwinden.  

  Und die Verliebte taucht vor dem siegreichen Sucher  in der Gestalt des Mondes auf.  
  Die Sonne hat sich auch hier gewendet: Sie ist im Gulnasis Gedicht durch das Symbolick des Meeres 

und des Mondes ersetzt worden.  
  Sehr interessant sind übrigens die Symbole, die Arten .der Sonne und des Mondes  in der georgischen 

oder in der Weltmythologie. Sie sind zu veränderlich, die Einbildungskraft des georgischen-oder der 
Weltmenschen malte die Sonne und der Mond seit alters bald unter dem Schein des Mannes, bald beim 
Anblick der Frau. 
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ბერძენი პოეტის - მილტოს სახტურისის პოეზია 

 

ახალბერძნული ენიდან თარგმნა თეონა ბერიძემ 

თეონა ბერიძე ახალბერძნული ენისა & ლიტ-ის ფილოლოგი, განათლების მაგისტრი, მთარგმნელი (ივანე 
ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტის ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა ფაკულტეტის, 

ფილოლოგიის სადოქტორო პროგრამის დოქტორანტი; 
2016წ. - ათენის კაპოდისტრიას სახელმწიფო უნივერსიტეტი & 

ახალბერძნული დიალექტებისა და იდიომების კვლევის 
ცენტრი - ათენის აკადემიის - ახალგაზრდა მკვლევარი;  

2013-2014წწ. - ათენის კაპოდისტრიას სახელმწიფო 
უნივერსიტეტის (დაწყებითი განათლების პედაგოგიკის 

კათედრა) – მიწვეული დოქტორანტი; 
სხვადასხვა დროს საბერძნეთის რესპუბლიკის სასწავლო 

კვლევითი ფონდებისა და ევროკავშირის მიერ 
დაფინანსებული სასწავლო გაცვლითი პროგრამების 

სტიპენდიანტი; 
არის საქართველოსა და საზღვარგარეთ საერთაშორისო 

სამეცნიერო კონფერენციების მონაწილე და ორი 
საერთაშორისო ჟურნალში გამოქვეყნებული სტატიის ავტორი; 

2009 წლიდან ეწევა აქტიურ მთარგმნელობით 
(ბერძნული&ინგლისური ენები) და პედაგოგიურ საქმიანობას. 

მისი თარგმნილი თანამედროვე ბერძნული პოეზიის ლექსები 
დაბეჭდილია სხვადასხვა ჟურნალში. 2015 წელს ქართულიდან 

ბერძნულად თარგმნილი ’’წმ. ევაგრე ციხედიდელის ცხოვრება და სასწაულები’’ გავრცელებულია საბერძნეთის 
70-მდე ქალაქსა და კუნძულზე არსებულ ეკლესია-მონასტრებში, მათ შორის ათონის მთაზე, რამოდენიმე 
ეგზემპლარი ინახება ათენის კაპოდისტრიას სახელმწიფო უნივერსიტეტის ფოლკლორის ბიბლიოთეკაში; 

’’წლის ქართველი სტუდენტი საბერძნეთში 2017’’ ჯილდოს მფლობელი). 
 
 

 
მილტოს სახტურისი (Ο Μίλτος Σαχτούρης)  მე-20 საუკუნის 
გამოჩენილი ბერძენი მწერალი და პოეტია. დაიბადა 1919 წლის 29 
ივლისს ქ. ათენში. იგი არის ერთ-ერთი გამორჩეული და 
თვალსაჩინო პოეტი ომისშემდგომი პერიოდის პოეტთაგან. 
ავტორია მრავალი ნაშრომისა და ლიტერატურული ნაწარმოების. 
მიღებული აქვს სამი სახელმწიფო ჯილდო, მათ შორის, 1956 წელს 
მისი საუკეთესო კრებულისთვის "როცა მე ვლაპარაკობ" იტალიის 
რადიოსა და ტელევიზიისგან დაჯილდოვდა პირველი ხარისხის 
პრემიით: ’’ახალგაზრდა ევროპელი პოეტები’’. მილტოს 
სახტურისი გარდაიცვალა 2005 წლის 29 მარტს, ქ. ათენში. 
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Η μεταμόρφωση 
 
Μια μέρα θα ξυπνήσω 
Άστρο 
όπως το ’λεγες 
θα πλύνω από τα χέρια μου 
το αίμα 
και θα πετάξω τα καρφιά 
από το στήθος μου 
δε θα φοβάμαι πια τον κεραυνό 
δε θα φοβάμαι το σφαγμένο 
πετεινό 
μια μέρα θα ξυπνήσω 
άστρο 
όπως το ’λεγες 
τότε 
θα είσαι ένα πουλί 
ίσως να είσαι έ ν α  π α γ ό ν ι  
εγώ 
θα έχω αθωωθεί. 

მეტამორფოზა 
 
ერთ დღეს გავიღვიძებ როგორც ვარსკვლავი 
და ჩამოვიბან სისხლს ხელებიდან; 
და როგორც შენ ამას ამბობდი, 
მე გადავიყრი ლურსმნებს მკერდიდან. 
და აღარც შიში შემიპყრობს მეხის,  
არც განგმირული მამლის.  
ერთ დღესაც გავიღვიძებ ვარსკვლავად, 
როგორც ამბობდი შენ ამას...  
შენ მაშინ  ჩიტად გადაიქცევი 
ან იქნებ იქცე ფ ა რ შ ე ვ ა ნ გ ა დ. 
და გამართლებული დავრჩები მარად..! 
 
  2015 წლის ნოემბერი 

 

Κύριε 
— Κύριε, είναι μεσημέρι κι ακόμα  

                               δεν ξυπνήσατε 
— Κύριε, δεν πήρατε το πρωινό σας 
— Κύριε, ήπιατε πολλούς καφέδες 
— Κύριε, ο ήλιος λάμπει, αστράφτει  

                          βρέχει και χιονίζει 
— Κύριε, ένα κόκκινο πουλί έχει κολλήσει  

                                  στο παράθυρο σας 
— Κύριε, μια μαύρη πεταλούδα φάνηκε  

                         πάνω στο στήθος σας 
— Κύριε, πώς τρέχετε με το ποδήλατο! 
— Κύριε, είστε παγωμένος 
— Κύριε, έχετε πυρετό 

Κύριε, είσαστε νεκρός; 
 

 

ბატონო 
 

- ბატონო, შუადღე ჩამოდგა და  
                                  ისევ არ გღვიძავთ, 
                   დილის საუზმეც გაგცივებიათ...  
                   მაგრამ ნალექი მოსჩანს ფინჯანზე
                   და ვხედავ ყავა დაგილევიათ. 
- ბატონო, წვიმაა.. ელვაა... თოვაა მზის შუქზ
                   წითელი ჩიტუნა მიკრულა  
                                       სველ სარკმელს, 
   მოშავო პეპელაც მოელავს თქვენს ზურგზე
   სადა ხართ? სამყარო იღვიძებს რიჟრაჟზე!
- ბატონო, ვინ იცის? მაღალი სიცხე გაქვთ, 
   ან ველოსიპედით როგორ  დაქრიხართ!       
                   თუ მეჩვენება რომ გაყინულხართ?
 თქვენ გაყინულხართ 
 
                   და გარდაცვლილხართ? 
 
2009 წლის ოქტომბერი 

 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 117

proza 

 

 
revaz miSvelaZe 

 

 

 
 

romani 
 

(gagrZeleba, dasawyisi ixileT Jurnal `aTinaTis~  

#28-29-sa da `anTologiis~ me-7 nomrebSi) 

 
* * *  

erekle meore elCebs elCebze agzavnida peterburgSi; rusT xelmwifes Txovda, mter-

Tagan Seviwrovebuli, ilajgawyvetili saqarTvelo Sens ubeSi Seifare, Torem ukve sis-

xlisgan viclebiT da dRedReze an sparseTi gadagvylapavs, an osmaleTio.  

erekle ruseTisadmi am loialur damokidebulebas arc samefo darbazis sxdomebze 

malavda da didebulTagan bevrs SesCioda; samefo Tavze damengra, yvela marbieli da ma-

wanwala Cvenzed moiwevs, Tu rame ar visaSveleT, Cvenc vaxtang meeqvsesaviT mogviwevs 

aqedan abargeba da gaqcevao.  

es xma ruseTSi mcxovreb vaxtang meeqvsis Svils _ paata batoniSvilsac miswvda.  

paata friad ganswavluli, samxedro saqmis mcodne (zarbaznis Camosxmis specialisti) 
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da samSoblosaTvis gulatkivebuli kaci iyo. igi erekle meoris biZa _ dedis Zma gax-

ldaT.  

awrialda paata: e, mand ereklem qarTlkaxeTis bedi naCqarevad ar gadawyvitos da is, 

risTvisac qarTvelebma saukuneTa ganmavlobaSi sisxli Rvares _ saqarTvelos damouki-

debloba _ qars ar gaatanoso.  

ruseTis imperatricas _ anas arziT mimarTa, saqarTveloSi dabrunebis neba momeci-

To, razec erT TveSi kategoriuli uari miiRo.  

ruseTis vrcel teritoriaze mimofantul qarTvelebs (da gansakuTrebiT samefo 

ojaxis naTesavebs) samSobloSi unebarTvod dabrunebis ufleba ar hqondaT.  

ase rom, `keTil maspinZels~ russ qarTvelebi SinapatimrobaSi hyavda.  

paatam ukan ar daixia. axalgazrda, politikaSi jer gamoucdeli Cemi diswuli, marTa-

lia, uSiSari mebrZolia, magram me rom gverdiT veyolebi mrCevlad, ukeT gansjis qvey-

nis samomavlo wonasworobaso.  

paata batoniSvilma vasil egorovis pasportiT 1749 wels peterburgi datova da sami 

wlis Semdeg TbilisSi CamoaRwia. iqneb daainteresos mkiTxveli misi mogzaurobis mar-

Srutma. peterburgi _ riga _ mitava _ memeli _ kenigsbergi _ varSava _ komeneci _ buqa-

resti _ konstantinopoli _ erzrumi _ Tbilisi.  

xedavT, ramdeni uwvalia rusis saxelgvars Sefarebul paata batoniSvils, rom sam-

SobloSi dabrunebuliyo?  

gaexarda erekles biZis dabruneba. isnis sasaxleSi didi nadimi gaumarTa. meore 

dResve paata batoniSvili samxedro mrCevlad daniSna da erTi wlis mere Tbilisis mou-

ravad ganamwesa.  

erekle mefe fiqrobda, ruseTSi aRzrdili ufliswuli Cems mier ruseTisken aRebul 

gezs moiwonebs da zogierT gulaRrenil didebulsac damirwmunebs imaSi, rom saqarTve-

los mxsneli am duniazed mxolod da mxolod ruseTiao.  

fiqrobda, magram motyuvda.  

Camosvlidan erTi wlis ganmavlobaSi, Tu erekle meores yvelaferSi eTanxmeboda, me-

re da mere ufro gamoamJRavna paatam antirusuli ganwyobileba. igi pirad saubrebSi 

xom `wamlavda da wamlavda~ irgvliv myofT, ruseTis ndoba ar SeiZlebao, darbazis 

sxdomebzec ki upirispirdeboda patara kaxs, roca es ukanaskneli ruseTis imperatoris 

mimarT axal ajaTxovnas waukiTxavda darbazis ers da saruseTo mxardaWeras Txovda.  

paatas garSemo ikribebodnen erekles politikiT ukmayofiloni da bWobdnen, rogor 

gadaerwmunebinaT erekle, ar `ganesyida~ saqarTvelos Tavisufleba.  

ise swrafad mravldeboda paata batoniSvilis momxreTa ricxvi, rom 1765 wlis 5 de-

kembers SeTqmulTa mTavarma Stabma _ `markozaSvilis darbazma~ Zlivs daitia.  

paatas erTgulebaSi daeWvebul erekle meores isedac hqonda meTvalyureoba dawese-

buli `qvegamxedvari batoniSvilis~ mimarT, magram markozaSvilis darbazis sxdomam me-

fis moTminebis fiala bolomde aavso da SeTqmuli (orasze meti kaci) daapatimres.  

erT kviraSi gaimarTa saero sasamarTlo. SeTqmulTa winaaRmdeg mTavar bralmdeblad 

TviT mefe gamovida.  

sasamarTlom paata batoniSvils xelmwifis Ralatis gamo Tavis mokveTa, xolo danar-

Cen damnaSaveebs sxvadasxva sasjeli Seufarda (ra iyo es sxvadasxva sasjeli qvemoT da-

vinaxavT).  

sasamarTlo didxans ar gagrZelebula.  

dilis 10 saaTze daiwyo. pirveli sityva mefem Tqva da gavida. braldebulTagan mxo-

lod paatam ar aRiara danaSauli; xelmwifis karis gadatrialebaze arc mifiqria, rasac 

markozaSvilis darbazSi vambobdi, ereklesTvis pirSic araerTgzis miTqvamso.  

ganaCenis gamocxadebis dros paata batoniSvili fexze ar amdgara.  

igi pirveli gaiyvanes da sapatimro etliT, oTxiode cxenosnisgan Semdgari badragis 

TanxlebiT didubis sapatimroSi daabrunes.  

mamlis yivilamde didi dro ar iyo darCenili, patimars rom moaxsenes _ SenTan sau-

bari mefem isurvao.  
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sikvdilmisjils, ra Tqma unda, ar eZina. narze wamojda, Coxis Rilkilebi Seikra da 

wverze xeli Camoisva.  

kari gaiRo, jer ori Subosani mcveli Semovida. mcvelebi rkinis karis iqeTaqeT dad-

gnen. oriode wuTSi parmaRze erekle gamoCnda.  

mefem jer patimars Sexeda, mere mcvelebs Seavlo Tvali da daguduli, gamSrali 

xmiT Tqva:  

_ gadiT.  

Subosanni gavidnen.  

kari Ria darCa.  

erekle naris boloze Camojda.  

paatam wamodgoma daapira, magram mefem xeliT aniSna, ijeqio.  

oriveni karga xans dumdnen.  

_ maS ase? biZav?  

erekle qvis iataks dascqeroda.  

tyvem gaubedavad gamoxeda.  

_ raze brZaneb, mefev batono?  

_ ase isurve?! biZaCemo?  

_ me ki ara, Sen isurve mefev batono.  

_ aqamde `mefev batonoTi~ arasodes mogimarTavs CemTvis.  

_ dRes vigrZeni sasamarTloze, rom imaze ufro Sors yofilxar Cemgan, vidre megona.  

_ me sxva gza ar mqonda, paatav. xom xedav, isedac cal fexze dgas saqristiano saqar-

Tvelo. SenTvis rom mepatiebina, es aRrenili didebulebi xval Tavze damasxdebodnen da 

jvarze gamakravdnen.  

_ me patieba ar miTxovia.  

_ oRondac.  

_ icode, ereklev, dRes Cemi sasamarTlo ki ara, Seni sasamarTlo iyo. dRes Sen gaga-

samarTles da mogisajes, rom sakuTari biZisTvis Tavi mogekveTa.  

erekle dumda.  

_ moRalate biZisTvis.  

yrud dasZina mefem.  

_ ereklev, me SenTvis ar miRalatnia. Sen fiqris gamo msji, Tundac jiuti fiqris ga-

mo. icode, ruseTisken Seni jiuti swrafva, Senve CageTvleba istoriul danaSaulad.  

_ gansja iolia. ramdenjer miTqvams SenTvis, aba, Cems adgilze warmoidgine TavimeT-

qi.  

_ bevrjer warmovidgine da gamouval mdgomareobas ver vxedav. saqarTvelos uaresi 

dReebic hqonia.  

_ Sen rogor fiqrob, daviTi da Tamari ar eZebdnen mezobelTa mfarvelobas?  

_ eZebdnen, oRond Tavisuflebis daTmobis xarjze ara. ar gewyinos da Sen ar icnob 

ruseTs. ruseTi gacilebiT ufro veragia, vidre Sens karze momravlebuli, wvercancara 

da cxviraprexili loTi elCebis saqcielidan Cans. rus xelmwifeze ufro upiros, un-

dos, sityvis gamtexs mTels duniaze ver naxav.  

_ mereda, dro xom icvleba, biZav batono. iqneb axla gadarCenis am gzam ajobos. 

xval... xvale Cvens xelT ar aris? ar ivargebs da isev gamoveclebiT russ...  

_ mere gvian iqneba... aswleulebi dasWirdeba Cvens STamomavlebs ruseTis klanWebi-

dan Tavis dasaxsnelad.  

_ davutovoT es yvelaferi gansasjelad STamomavlobebs. me aq Cveni kamaTis gasag-

rZeleblad ar movsulvar. vici, Seni gadarwmuneba Zneli saqmea.  

_ Zneli ki ara, SeuZlebeli.  

_ ici, ratom movedi?  

_ vici, mefeo, Sen imisTvis moxvedi, rom Cemgan patiebis Txovna moismino, magram me 

gaTavisufleb am uxerxuli wuTebisagan. giTxra Seni mosvlis namdvili mizezi?  

_ ?!  
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_ Sen moxvedi, rom patieba mTxovo, magram me ar gapatieb. saqme saqarTvelos yofna-

aryofnas rom ar Seexebodes, gapatiebdi... wadi, mefeo, RmerTma gagvasamarTlos.  

erekle mefes xma ar amouRia.  

muStSi wvermoboWili karga xans ijda.  

bolos wamodga. paatas mxarze xeli daado, mere karebisken gaabija. Semobrunda, TiT-

qos raRacis Tqmas apirebda, sikvdilmisjils erTxel kidev Sexeda, xeli Caiqnia da gavi-

da.  

erekle mefes TvalebSi cremli ubrwyinavda.  

* * *  

1765 wlis 15 dekembers TbilisSi dilidanve Tovda.  

riyeze mtkvarSi Cayinuli navebi da dadumebuli wisqvilebi moCanda.  

avlabris xidze teva ar iyo.  

Tbiliseli moqalaqeni mefiskaris SeTqmulebis monawileTa dasjis sanaxavad moiCqa-

rodnen.  

SemaRlebulze samefo darbazis wevrebi da saxelmwifo samxedro razmis sardlebi 

idgnen. qvemoT warCinebul mexmleTa aTeuli.  

uecrad xalxi SeCoCqolda.  

borkilebis CxaruniT Semoiyvanes damnaSaveni da samTavrobo karvebis win samrigad Ca-

amwkrives.  

ganwirulTa mwkrivis TavSi TavSiSveli paata batoniSvili idga. mamadaviTs ascqeroda 

da mgoni, iRimeboda kidec, TiTqosda, rac aq xdeboda, mas sruliadac ar exeboda.  

mebarabneTa dgrialbragunis mere mosamarTlem ganaCeni waikiTxa da bolos xmamaRla 

dasZina: `axla, didubis cixis jalaTi darCo tabaRovi aRasrulebs moRalate paata ba-

toniSvilisTvis Tavis mokveTis ganaCens!~.  

xalxs CurCulis talRam gadauara da wamSi yvelani monusxuliviT gairindnen.  

paata idga da yvela xedavda mis saxeze Seyinul Rimils.  

_ sad aris darCo? _ ikiTxa mosamarTlem.  

_ darCo!  

_ darCo!  

_ darCo!  

TiTqosda xmagaumeteblad erTmaneTs gasZaxodnen didebulebi da yvelas saxeze ewe-

ra, rom guliT surdaT darCo ar mosuliyo.  

darCo arsad Canda.  

ukve Tormeti sruldeboda da mandaturTuxucesi Ceqmis dezebs erTmaneTs `polkas~ 

mocekvavesavis ukakunebda, mas unda ecnobebina ereklesTvis sasjelis aRsruleba.  

* * *  

iqneboda pirvelis naxevari isnis sasaxlidan solomon lioniZe da masTan oTxiode 

didebuli Cqari nabijiT rom gamovidnen.  

xuTiveni gabadruli saxeebiT Camorbodnen kibeze da erTmaneTs gamarjvebas ulocav-

dnen.  

_ batonebo, eWvic ar mepareboda, rom Seiwyalebda, _ wamdauwum imeorebda solomon 

lioniZe.  

_ unda viCqaroT! _ yviroda saxlTuxucesis TanaSemwe (TviT saxlTuxucesi gansjil-

Ta Soris idga).  

saSikriko yazarmaSi Sevardnen.  

morige Sikriki wamoxta.  

_ iCqare, mefem paata batoniSvili Seiwynara! Tvalis daxamxamebaSi riyeze unda gaC-

nde! pirdapir mTavar mosamarTles unda acnobo!  

fexdafex misdevda solomon lioniZe amxedrebul Sikriks.  

* * *  

_ ra xdeba, batonebo! es ra ubedurebaa! mefe Zelze gamsvams! jalaTi ar gamocxadda!  

yviroda, xelebs asavsavebda, adgils ver poulobda mandaturTuxucesi.  
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_ vin aRasrulebs?! _ daiZaxa mexmleTa aTeulis ufrosma.  

wamieri dumili.  

civma oflma daucvara Subli Coxosan oficrebs.  

_ me aRvasruleb! _ yvelasgan moulodnelad daiZaxa giorgi revazis Ze qsnis erisTav-

ma.  

mosamarTlem da mandaturTuxucesma SvebiT amoisunTqes.  

... roca Sikriki cxenis TqaraTquriT da ZaxiliT: `SeaCereT! SeaCereT~ ficarnagze 

Sevarda, yvelaferi gvian iyo.  

mexmle giorgi qsnis erisTavs Tavisi ukeTuri saqme moeTavebina da Coxis kalTiT sis-

xlian xmals wmendda.  

male darCo tabaRovic gamoCnda  

Zneli misaxvedri ar iyo, rom jalaTma paata batoniSvilis dasjas Tavi aarida.  

ratom?  

suli ar daimZima?  

magram igi xom cixis jalaTi iyo.  

ucnaur gulCvilobas zogjer jalaTnic iCenen.  

raki mTavari damnaSave dasjili iyo, darCo tabaRovs `wvrilwvril~ damnaSaveTa mi-

marT `uwyinari~ sasjelis migeba ar gaWirvebia.  

`glaxa ciciSvils ena moaWres, diasamiZes cali Tvali daTxares da marjvena xelze 

cera TiTi mohkveTes, saxlTuxucesi dimitri amilaxvari sajarod Searcxvines (virze 

Sesmuli Camoatares), xolo mis Zes _ aleqsandres cxviri mohkveTes da fexis ZarRvebi 

gadauWres, elizbar TaqTaqiSvilis vaJs _ xeli mohkveTes da Tvalebi daTxares...~ (isto-

rikosi niko javaxiSvili).  

erekle mefes roca moaxsenes, Sewyaleba ar Sedga, paatas cocxals ver mivuswariT, 

sasjeli jalaT tabaRovis nacvlad winamaswara giorgi revazis Ze erisTavma aRasrulao, 

mefem Tavi Cahkida da tuCze ikbina. wamodga, barbaciT Sevida Tavis samyofloSi da meo-

re dRes gareT ar gamosula. waxemsebazec ki uari Tqva. qsnis saerisTavo saerTod gaa-

uqma da Tavis Svilebs daunawila.  

gulmaviwyi mkiTxvelisaTvis gavimeoreb: es moxda 1765 wlis 15 dekembers.  

georgievskis traqtatamde 17 weli, xolo aRamahmadxanis Semosevamde mTeli 30 weli 

rCeboda.  

me mgoni, istoriam daamtkica, rom paata batoniSvili marTali iyo.  

batono studentebo  

 
 

saqarTveloSi mecxramete saukunis dasawyisidanve mefoba gauqmda.  

okupirebul qveyanaSi erTmaneTs cvlidnen mefisnacvlebi. zogi maTgani aSkara mteri 

iyo, zogic _ gaiZvera moyvare.  

werdnen gulubryvilo istorikosebi, qarTvelebi rusis samsaxurSi Cadgnen da qedze 

uReli daidgeso.  

ar daijeroT.  

qarTveli monobas arasodes Seguebia.  

 

dRes swored Seugueblobaze, daumorCileblobaze mogiyvebiT:  

 
* * *  

1837 wlis 23 seqtembers samegrelos mTavris, levan dadianis rezidencias oTxi cxe-

nosani miadga.  

zugdids Rrma ZiliT eZina.  

aRmosavluri stiliT nageb, kowolebian sasaxles mTvaris vercxlisferi aTinaTi 

mohfenoda.  
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_ Rame mSvidobisa, batoni levanis stumrebi varT. WiSkarTan axlos miswia Coxosanma 

cxeni da TiTqmis yurSi Caulaparaka karis mcvels.  

kariskacma ukan daiwia, e, mand farsagi ram ar iyoso.  

cxenebi oflisa da orTqlis oxSivars ayenebdnen irgliv, frutunebdnen da lagmian 

TavdrunCs midamo aqanavebdnen. cxenebs nabdebi unagiris boloze hqondaT dakruli.  

_ sZinavs, batono.  

_ gaaRviZeT da uTxariT, Tbilisidan Tavadi zorba maRalaSvili geaxlaTTqo.  

_ axlave batono.  

darajma alayafis urduli, yoveli SemTxvevisTvis, gadaswia da kibe airbina.  

xuTiode wuTSi sasaxleSi alagalag sinaTle daCnda.  

biWebma stumrebs cxenebi CamoarTves da winkarSi SeipatiJes, zorba maRalaSvils ki 

maspinZeli kibeze Seegeba.  

...navaxSmevs Tbiliseli stumari da samegrelos mTavari sasaubrod dasxdnen.  

_ gilocavT, Tavado, Cveni mfarveli imperatori pirvel vizitad Tqvens kibeebs amo-

ivlis.  

_ didi pativia, Sen nu momikvdebi.  

orives Caecina.  

_ ocdaSvid seqtembers yulevSi xvdebiT, xom?  

_ rozeni daxvdeba. me damxvedrTa sapatio siaSi ar aRmovCndi.  

_ ?!  

_ amas ra mixvedra unda, baroni korpusis sardalia da imperators im cnobebs miaw-

vdis, rasac Cemi TandaswrebiT ver etyoda.  

_ ar gendobian?  

_ erTi qarTveli miTxari, visac endobian.  

_ eg cudi ar aris. mama ucxondaT, siniT mivarTmevT Cvens siyvaruls krwanisis mere, 

samefo taxtis da eklesiis avtokefaliis gauqmebis mere...  

_ raRa Sors midixar, ocdaTormetis mere... SeTqmulTa erTi nawili axlac gadasax-

lebaSi itanjeba.  

_ beddamwvari solomon dodaSvilis ambavs, albaT, gaigebdi.  

_ aba, aba... ras amboben dedaqalaqSi?  

_ ras da mokvlaze kategoriuli uaria. saqarTvelos waRmaukuRma datkepniano, mag-

ram gamwarebiT ki unda gavamwaroTo. ise unda movuqcioT saqme, saqarTveloSi meored 

Camosvlis survili aRar gauCndeso...  

ori kvira dahyo nikoloz pirvelma saqarTveloSi.  

am ori kviris ganmavlobaSi oTxi iseTi ambavi SeemTxva, rom 16 oqtombers peterbur-

gSi Casulma graf aqselburgis SekiTxvas _ xom kmayofili xarT, Tqveno imperatorobiT 

udidebulesobav, samxreTSi mogzaurobiTo, zizRiT upasuxa: RmerTs madlobas vwirav, 

rom gadavrCi. velur bunebaze ufro veluri Turme qarTvelebi gaxlavan, mowyaleo 

xelmwifev. msgavs sisuleles Cems sicocxleSi aRar Caviden.  

 

SemTxveva pirveli  

 
_ rogor midis Tqveni samsaxuri? _ hkiTxa baron rozens imperatorma, roca salamqa-

lamisa da Cais smis Semdeg etlSi Casxdnen da zugdidisken gaeSurnen.  

_ vemsaxurebi imperias, _ Tavi aswia baronma.  

_ rogori ganrigi gaqvT?  

_ amaRam samegrelos mTavari gimaspinZlebT, Rames iqve, zugdidSi gaaTevT. xval qu-

Taiss ewveviT, zeg...  

_ somxeTis mxaresTan xom SeTanxmdiT? _ sityva gaawyvetina imperatorma.  

_ rasakvirvelia, Tqveni vizitis yoveli saaTi gawerilia.  

_ xalxi daSoSminda?  
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_ metnaklebad.  

_ kidev cota xanic da mojdebian Tavis adgilze. magaT jer kidev bolomde ar ician 

rusuli maTraxis Zala.  

samefo amala oTxi etlisa da TerTmeti cxenosnisagan Sedgeboda. eqvscxeniani etle-

bi mTvaris Suqze miwkarunebdnen. kofoze iqeTaqeT fanrebi enToT.  

Waqvinjis gadasaxvevTan Tavyabalaxiani, nabdosani cxenosnebi idgnen gzis gardigar-

dmo.  

_ ra xdeba? _ gaikvirva imperatorma.  

wamSi mxedrebi CamoqveiTdnen, yabalaxebi iSvlipes da pirvelive etls garsSemoew-

yvnen.  

_ nabiji ar gadmodgaT, Torem gesvriT!  

baronma mkacrad gaafrTxila damxvdurni.  

dacvam dambaCebi SemarTa.  

_ saidumlo Jandarmeriis xalxi varT, batono, mivesalmebiT imperators, nabrZanebi 

gvaqvs, mokle gziT migiyvanoT zugdidamde. es sagangebo RonisZieba Cvenma ufrosobam 

erTi saaTis win SeimuSava. Cven win gagiZRvebiT.  

amala daiZra.  

rac ufro win miiwevdnen, miT ufro uaskecdeboda eWvi baron rozens, maxe aravin 

dagvigoso da ukan mimyolni gaafrTxila, Caxmaxze geWiroTo dambaCebi.  

ase samiode saaTis mgzavrobis Semdeg megzurni Semobrundnen da barons acnobes: 

zugdidamde oriode versi darCa, xelmarcxniv iareT, Cven dagemSvidobebiT, nabrZanebi 

gvaqvs, yazarmaSi davbrundeTo.  

cxenebs dezi hkres da tyes Seerivnen.  

darCa imperatoris amala Suagul tyeSi.  

gzis bolo mzveravi rom dabrunda da ganacxada, axlomaxlo ara Tu zugdidi, mwyemsis 

karavic arsad Canso, maSinRa mixvda baroni rozeni, rom moatyues.  

_ ras hgavs es, korpusis sardalo?!  

imperators daRlili, gawamebuli xma hqonda.  

`usaTuod momxsnis!~ rekavda baron rozenis yurebSi.  

 

SemTxveva meore  

 
quTaisSi aRar darCa Ramis gasaTevad imperatori. ganrigi moulodnelad Secvala da 

axalqalaqSi gaemgzavra. iqedan somxeTSi gadavida, erevnidan ki 7 oqtombers Tbilisis-

ken aiRo gezi.  

erevanSi saCuqrebiT aavses da guneba TandaTan gamoukeTda, magram yulevTan momxda-

ri marcxi ZaRlis nakbeniviT axsovda.  

_ yvelaze tkbili lukma _ Tbilisi, bolosTvis Semovinaxeo, eubneboda graf or-

lovs. _ Tbilisi, rac ar unda iyos, evropuli qalaqia da erTi suli maqvs, sanam am 

mtverWuWyisgan gogirdis abanoebSi ganvibanebodeTo.  

baroni rozeni imperatoris nebarTviT dawinaurda; erTi dRiT adre Caval TbilisSi 

da umaRlesi donis SexvedrisTvis qalaqs movamzadebo.  

imperatorma Rame TbilisTan axlos, sofel kodaSi gaaTia.  

Tbilisamde sul raRac ocdaxuTiode versi rCeboda.  

diliT adre amala Tbilisisaken daeSva, im varaudiT, rom gzas erT saaTSi gaivlid-

nen, sauzme isnis sasaxleSi, xolo sadili orTaWalis baRebSi iyo daniSnuli.  

daRlil, STabeWdilebebiT ganawameb imperators sul raRac TxuTmetiode wuTiT Cae-

Zina da raki etli aRar jayjayebda, egona ukve TbilisSi CamovediTo. mundiris Rili Se-

ikra da kiveri daixura. etlis saeWvo rwevam marjvniv gaaxeda da elda eca: cxenebianad 

talaxSi Caflul samefo etls policmeisterdragunebianad yvelani amaod awvebodnen.  

_ aq rogor aRmovCndiT?! _ ikiTxa imperatorma.  
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_ etli gauval lafSi Cavarda, Tqveno imperatorobiT umaRlesobav, _ upasuxa erT-

erTma mimwolma, romelsac mundiris boloebi talaxze lotosis foTlebiviT gadaefina.  

_ ki magram, irgvliv gzaze talaxi arsad Cans da es lamiani xrami sad moZebna am 

ojaxqorma!?  

imperators sasowarkveTili xma hqonda.  

mze karga xnis Casuli iyo Savnabadas gaRma, roca saimperatoro ekipaJi TbilisSi Ca-

vida.  

orTaWalis baRebSi gaSlil sufrasTan stumrebs, mimtanebs da mzareulebs xelisgu-

lebze eZinaT. viRas hqonda Wamis da qeifis Tavi.  

_ ar SeCerde, pirdapir gogirdis abanoebisken! _ ubrZana nikoloz pirvelma meetles.  

 

SemTxveva mesame  

 

9 oqtombers imperatori da misi amala saqarTvelos egzarqosma, arqiepiskoposma ev-

genim sionis sakaTedro taZarSi miiwvia.  

Sexvedra sam saaTze iyo daniSnuli.  

Tbilisis samxedro gubernatori braiko 12 saaTze ewvia egzarqoss da kidev erTxel 

SeaTanxma masTan imperatoris vizitis yoveli detali.  

TviT egzarqosi da samRvdeloebis mTeli umaRlesi krebuli taZris mTavar Sesas-

vlelTan daxvdebodnen umaRles stumars, arqiepiskoposi evgeni locvas aRavlenda imis 

gamo, rom RvTis nebiT, TviT nikoloz pirveli mobrZanda sionis taZarSi da amiT gaa-

bedniera qarTveli eri. mere mgalobelTa gundi igalobebda `slava caria naSemus~ da 

yvelani erTad Sevidodnen taZarSi, sadac arqiepiskoposi mefisa da ruseTisaTvis Tavda-

debulTa parakliss gadaixdida.  

zustad sam saaTze saimperatoro procesia miadga sionis taZars, magram Sesasvlel-

Tan arc meufe evgeni Canda da arc mgalobelTa gundi.  

Secbunebuli imperatori etlidan Camoxta, kibe Cairbina da taZris karebs miawva, me-

re xeljoxiT ramdenjerme daakakuna, magram kari aravin gauRo.  

_ Cto za bezabrazie?! _ mrisxaned Sexeda xelmwifem mis ukan mdgom baron rozens, 

samxedro gubernator braikos da Tbilisis samoqalaqo gubernator falavandovs.  

_ paniatie ne imeu, _ mxrebi aiCeCa rozenma.  

frCxilebianad SeSinebuli sameuli gamotrialda da sionis taZris ukana mxridan pa-

tara karSi Secvivda.  

gverdiT senakSi mekelaptre beri Tvlemda.  

_ sad aris egzarqosi?!  

samivem erTad Sehyvira.  

beri wamoxta da kankali auvarda.  

_ aq ar aris...  

amasobaSi taZris viwro karidan TviT imperatori da misi Tanmxlebi pirni Sevidnen 

taZarSi.  

_ sad aris egzarqosi?! _ axla ukve xmis mogudviT cdilobda baroni rozeni wyenis 

daokebas.  

_ am dros, trapezis Semdeg yovelTvis isvenebs xolme, axla egzarqos evgenis Tavis 

samyofloSi sZinavs... axla misi gaRviZebis ufleba aravisa aqvs, _ luRluRebda beri da 

cotaRa aklda, rom atirebuliyo.  

zurgzexelebdawyobilma imperatorma sakurTxevlis win gaiargamoiara, SeCerda, uceb 

Semotrialda:  

_ da nu vas vsex! _ Cailaparaka da gasasvlelisken Cqari nabijiT gaemarTa.  

meore dRes imperatorma guberniis samxedro da samoqalaqo xelmZRvanelobis Sekreba 

brZana.  

erevnis moedanze samasamde kaci mogrovda. Cinovnikebis garda iyvnen vaWrebi da gim-

nazistebi.  
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imperatorma gamosaTxovari sityviT mimarTa saqarTvelos saerTod da kerZod Tbi-

liss.  

meo, saSualeba mqonda am ori kviris ganmavlobaSi davrwmunebuliyavi, ra sikeTe uyo 

dedaruseTma samxreT kavkasiaso. jer kidev bevri gakliaT rusul SegnebaganaTlebamde, 

magram yvelaferi kargad iqnebao.  

samadlobeli erTi sityvac ar uTqvams.  

bolos, patara organizaciuli gadawyvetileba unda gamogicxadoT, me, rogorc 

Tqvenma mfarvelma imperatormao.  

`vbrZaneb, karabinerTa polkis meTaurobidan gaTavisufldes polkovniki aleqsandre 

dadiani (baron rozenis siZe), axlave Camoexsnas eqselbantebi da sami wliT miesajos pa-

timroba bobruiskis cixeSi moxdiT~.  

`gadavrCi~ _ gaifiqra rozenma, magram imperatori amiT ar amTavrebda: `vbrZaneb, ro-

gorc TanamdebobisTvis Seuferebeli, moixsnas korpusis sardali baroni grigori roze-

ni da mis adgilas dainiSnos generali evgeni golovini!~  

es ukve RvTis risxvaze meti iyo.  

baroni rozeni aseT mkacr ganaCens ar eloda.  

man iqve Caabara golovins korpusis sardlis beWedi da ise gabrazda, rom saRamos im-

peratoris gamosaTxovar vaxSamze ar gamoCenila.  

 

SemTxveva meoTxe  

 

12 oqtombers imperator nikoloz pirvelis amala saxelmwifo kancelariis sastum-

rodan gavida.  

mxsnel, `batka imperators~, `mamas da marCenals~ Tbiliselebi aivnidan yvavilebs es-

rodnen da gulisamaCuyebeli SeZaxilebiT eferebodnen.  

procesia sofel veres gavliT mcxeTaSi unda Casuliyo, iq kidev erT gamosaTxovar 

mejliss gaumarTavdnen xelmwifes da amala saqarTvelos samxedro gzis gavliT vladi-

kavkazis gzas gaudgeboda.  

mdinare veresTan sanam Caivakebdnen, imperatoris etlma (mcxeTamde etli qarTvel 

meetles unda waeyvana, aseTi iyo SeTanxmeba) mkveTr mosaxvevTan wonasworoba dakarga. 

rogorc Cans, meetle didi siCqariT Sevida mosaxvevSi da roca aRviri moRrija, ukve 

gvian iyo, cxenebi veRar daimorCila. etli ayiravda, rkinis sadgarze gadatyda da mdi-

nareSi gadaeSva.  

imperatorma misdaiRblad Tu CvendaiRblad, gadaxtoma moaswro da uvneblad gadar-

Ca.  

aseTi gaxldaT oficialuri versia, rac nikoloz pirvelis piradma mweralma _ graf-

ma adlerbergma imperiis mTavar prokurors aaxla.  

sinamdvileSi ki rac moxda, Cemi Wkviani mkiTxveli advilad mixvdeba.  

 

gagrZeleba Semdeg nomerSi 
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rezo adamia 

sulxan-saba orbeliani da bedi qarTlisa 

gaborotebuli, usulgulo qveynebis da yovelTa moZuleTa-

gan WirSeyril meCvidmete -meTvramete saukuneebSi ukiduresad 

uWirda saqarTvelos. usasrulo samyaros patrons ki, wmidad mar-

Tali qveynisTvis unda miexeda, magram: radganac saSavdReo Sxam-

mgzavneli varskvlavisagan, borotebiT gadavsebuli dampyrobeli 

qveynebi wamebuli eris jiS-fesvianad amoZirkviT da fizikurad 

STanTqmiT miznobrivad ieriSobdnen, imavdros, keTilsapirispi-

rod, ufro Zlieri aRmoCnda, kosmosidan is dadebiTi sxivnaTeba 

keTilTvisebiani Zala varskvlavidan rom igzavneboda da udrek 

iberielTa RvTisSvilebs gmiruli SemarTeba-gamZleoba-amtaniano-

biT aRavsebda. brZola qveynisa da eris gadarCenisaTvis Tavdau-

zogavad mimdinareobda. samxreTidan movardnili momakvdinebeli 

talRa ki, gamudmebiT utevda mtrisgan isedac gapartaxebulsa da 

daqceul qveyanas. sisxlismsmelTa da goneba-bnel mtarvalTa ga-

cofebul sxeulze balRammodebul ZarRvebamoyril binZur energias veraviTari RvTiuri 

locva-kurTxeva ver akavebda. patara erebis jvarmcmelTa jojoxeTuri qarborbala isev da 

kvlav dedafuZianad yvelafers angrevda da saocreba kosmosuri kavSiris miTosur qalaq 

mcxeTasTan erTad ufskrulisken miaqanebda. iberiul-kolxTa nakuw-nakuwebad daCexili uxa-

no Jami ki, ukuneTiT saZirkvlamde Cabnelda... 

samyaros varskvlavTa ganlageba-gadaadgilebebs da Soreul maT idumalebebs saswau-

lebrivad xedavdnen, grZnobdnen, Sinaganad aRiqvamdnen, uZvelesi zeciuri warmosaxviTi xil-

vebi, azr-forma xazebi egzavnebodaT indielebs, kerZod, maias xalxs, actekebs da Soreul 

atlantidelebs, ris Sedegadac Seiqmna maradiuli Tu aTaswlovani, TanamedroveTaTvis mec-

nierulad Znelad misawvdomi kosmosuri saidumloebebiT savse urTulesi TviTmyofadi da 

yvelasgan gansxvavebuli civilizacia. iberiul-kolxuri uiSviaTesi movlena sulxan-saba or-

beliani, ucilod indielTa da atlantidelebis doneze grZnobda da ganicdida yovelives, 

riTac uSualod stumrobda garemos zeciuri sivrcis siRrmeebSi da TviTmyofadi, ufro 

erovnul-mecnieruli idumal-niuansuri xelovnebis sibrZniT wvdeboda, amrigad samudamod 

amdidrebda saqarTvelos istoriuli, mecnieruli da literaturuli saganZuris bed-iR-

bals. didma swavlulma genialuri alRoTi qarTul enas saocreba fidiasis msgavsad daudga 

mtkice granitis mzesTan Semxvedri qandakeba, romliTac msoflios wamyvan erTa unikalur 

enebs gverdiT, samudamod daumkvidra friad mniSvnelovani adgili. 

rac gind zeciuri movlena iyos nebismieri niWisa da mowodebis genia, RvTiur-religiu-

ri, rwmena-swavleba, sruliad dadebiT keTilsmyofelad moqmedebs da SemoqmedebiT momav-

lis gzas farTod unaTebs. mgoni ar vcdebi da sulxan-saba orbeliani, daviT-garejis monas-

tris wmidaTa-wmida savanem uzarmazar Tavisufal mecnier-moazrovne da did xelovnad  Ca-

moyalibebaSi ufro zeciurad Seuwyo xeli. Tumca nebismier rCeul adamianSi gadmosuli ge-

nia, rogorc Tavadve, aseve yvelafers da yovelives kosmiurad flobs. sulnaTeli beri saba, 

garejis monasterSi moRvaweobis periodSi saRvTo kanoniT dadgenili dRe-Ramis locvebisa 

da sameurneo samsaxuris aucilebel saqmeebs rom moistumrebda, rogorc saeklesio, aseve 

saero wignebis kiTxviT da mTargmnelobiTi samuSaoebiT iyo dakavebuli, SualedebSi ki sxva-

dasxva mniSvnelovan Canawerebs awarmoebda. xSirad camowmendil varskvlavian Rameebs mTis 

borcvze sagangebod wamomjdari planetebis ulamazes moZraoba-gadaadgilebebs saaTobiT 

akvirdeboda da mxolod Sinagani urTulesi fiqrebiT msjelobda. zogjer CayviTlebul qa-

Raldze varskvlavTa ganlagebebisa da mravalferovan gamosaxulebaTa aucilebel astrono-

miul naxazebsac afiqsirebda. RvTiv ganwyobileba ocneba Seudarebeli freskebiT gacocxle-

buli salocavi senakebidan moTvalTvale mSvid berebs keTili sabas amgvari saqmianobebi 

TiTqosda ukvirdaT, magram xels ar uSlidnen da arc ukrZalavdnen. 

rodesac Cveulebrivi adamiani samSoblosaTvis TavdadebiT iRvwis, misi nebismieri 

mxedruli Tu garemo erovnuli saqmianoba gonebrivad Tu sulierad yvelasaTvis misawvdomi 

da uaxloesia. xolo zeciuri, eris movlena, sruliad gansxvavebuli pirovneba, brZnuli ga-
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azrebebiTa da uiSviaTesi warmosaxvebiT, idumal-uxilaobaSi gadis, Tanmimdevrulad mecnie-

rebis, xelovnebisa da mtrisgan aoxrebuli qveynis saerTaSoriso diplomatiis warmoudge-

nel marTal ideur siaxleebsac saxavs: uWeSmaritesi misi Semoqmedeba da moRvaweoba ki mxo-

lod erTeulebisTvisaa misawvdomi. xSirad martoxela brZen mogvad  moarul sulxan-saba 

orbelianis TanamemamuleTagan mxolod mefes da samefo karis didebulT gaegebodaT, zogi-

erTTa gamoklebiT. samwuxarod, iberia-kolxeTis erT-erT mzemaRal moamages im periodSi 

bolomde Rrmad Cauxedavma da dabneulma eklesiamac ver gaugo. TiTqmis gandegils, zezne-

obrivi sinanuliTa da uflismieri TanadgomiT mefis doneze TanaugrZnobdnen mxolod mowi-

nave xelovanni, mecnierni, filosofosni da gakvirvebulT ver warmoedginaT eris uiSviaTesi 

geniisa da mociqulTa sworis agre ganwirva. 

STamomavlobaTa uwyvet dard-fiqrad rogori damaRonebeli da ucnauri bedi aqvs 

RvTismSoblis wilxvedr saqarTvelos. dausrulebel ubedurebasTan erTad, Tavis rCeul ge-

niaT, RvTivkurTxeul samarxebs mzisqveSeTSi pativiT rom ar asaxleben da miwisagan pirisa 

ukvalod qreba, raSic arauflismieri qmedebebia, raTa mxolod ucxo da gaurkveveli bnele-

Tia Cafluli. amdagvari garemoeba xom yovlad ukadrisi, Cvenive erovnuli daudevrobacaa. 

xSirad urTierTmtrobis gautanlobisa da Suris Sedegic. 

samSoblo _ sakuTar ojaxwarTmeuls da qveynidan gasul RvTisnier mama sabas, ukve mo-

axloebul sikvdilze cud azrebs, mecnierebasa da xelovnebaze fiqri, da Sroma aviwyebda, 

raTa magdagvari zeadamianuri procesi, maradiulobasTan gaxlavT idumal sivrcesTan uSua-

lo Sexebebi. sazareli da usaxo sikvdili mzakvrulad yvelasTanaa Casafrebuli da nebismi-

ers Sav Crdilad dasdevs, uTuod mas gansakuTrebiT unda vufrTxildeT da moveridoT. mer-

me qveynierebis usaSinlesi Zala jiutad, mainc movida mtanjveli da umZimesi cxovrebisgan 

dauZlurebul sulxan-sabasTan da suliT, samyaros sivrcis, warmodgenisTvisac miuwvdome-

li, sruliad sxva Suq-sxivTa varskvlaveTurma gza gaagrZelebina da kacTaTvis idumal yo-

velTa pirvandelobasTan daabruna.  

aTaseuli wlebis da usasrulobis sivrcobrivma mexsierebam naTlad Semoinaxa msofli-

os xalxTa istoriis sabedniero da uJamo daviwyebam ver miiyolia qveynierebis saocreba 

`oqros sawmisi~. Soreuli saukuneebis misteriebis kolxeTi, planetis sakvirveli is fenome-

nia, romelsac genialuri hegeli ase gvixasiaTebs: `kolxeTis uZvelesi miwidan iwyeba kacob-

riobis progresi~, da mainc Zarcvavdnen da apartaxebdnen am legendarul qveyanas. merme mo-

awia qvesknelisferma drom da maRali fenis warmomadgenelma mebrZolma berZenma iazonma, 

planetaze arnaxuli, RvTiuri silamaze, bunebiT idumalfoniani niWi kosmosuri waruSleli 

simdidre, antikuri xanis genialuri dastaqar-mkurnali, RvTiuri aiet mefis asuli da qvey-

nierebis saocreba civilizacia, `oqros sawmisi~, muxanaTur-ukadnier-veragulad miitaca da 

Tavis qveyanas miubrZana. gaivlis mravali aTasi weli da CrdiloeTis dampyrobeli qveyneli, 

Tanamedrove iazoni, Zalmomreobidan gamomdinare miisakuTrebs isev iberiul-kolxur mSve-

nierebas, ukeTilSobiles da saTnoebiT Semkul silamazes, pirmSvenier, nino WavWavaZes da 

ase Cakla man ucnobi qarTveli raindis gamorCeuli siyvaruli. Cawyvita eris ciklur-kano-

nikuri gamravleba da dairRva uZvelesi unikaluri genis saidumlo, riTac Seirxa warsulis, 

awmyosa da momavlis sulieri qsovili. qarTvelebis Tvinier moZalade, Tavneba romantikosi 

ki, wmidanis doneze wamovwieT da udrood gardacvlilis cxedari mTawmindis miwas maRala-

damianuri da zeciuri naTebiT mivabareT. xolo yovel marTlmadidebelTa Tu msoflios ne-

bismieri religiur aRmsarebelTa sinanulad, Cveni wmida madlmosilebiTi cxedrebi Tavis 

droze moskovis qristianuli taZris ezoSi rom dakrZales. merme mwared ar daaxanes, dabin-

duli dro da, TiTqmis gamiwierebuli wmida Zvlebi, viTomda kulturulma aRmosavleTevro-

pelma xalxma, iqaurobis gaTxra-amoTxris Semdeg, velurad monastris ezoSi erT adgilas 

dayares uxeS meezoveTa saTrevad. amJamadac iquxa qarTvelTa Tavze borotebis daundobel-

ma mexma. CavixedoT isev warsulSi da manamde wlebis win samSobloSi, qristianTa saTayvanebe-

li wmida salocavis, samyarosmieri sveticxovlis ezoSi, ukiduresad Seuracxyves da samuda-

mod guli atkines erT-erT sxivosan, uniWieres wmida bers, saba-sulxan orbelians.  

rogorc mogaxseneT, im avad saxsenebel dros, RmerTiviT marTali beris dasja-gakic-

xva, samarcxvino qarTuli jvarcmaa uazro da fnatikosi Tanamememuleebis mier: ratom dauS-

vi miutevebeli Secdoma, mebrZolo WeSmaritebav? da riTi ver SeaRwie maT SegnebaSi?! 

uZvelesi kulturisa da civilizaciis qveynis RvTivkurTxeuli mefis oficialuri war-

momadgeneli brZen elCad ewvia ruseTs, italia-safrangeTs, raTa sisxlismsmel dampyrobTa-
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gan awiokebulsa da jvarcmul qveyanas rogorme saSveli dasdgomoda, magram samxreTuli sa-

Sineli mouSorebeli Wiri, Turme mTel kontinents mosdeboda, Jamiani qoleris fer-fer-

fliT da centralur evropasa da or barbaros qveyanas Soris diplomatiuri uRvTo SeTan-

xmeba uryevi  aRmoCnda. amiTi qristianuli da musulmanuri sarwmunoebaTa maRali religiu-

ri WeSmariteba sisxlismxmelTagan arafrad iqna miCneuli, amdagvari uzarmazari aRmsareb-

lobaTa kanonebis sazarel uaryofasac Seewira sulxan-saba orbeliani da misi macxovariviT 

udanaSaulo samSoblo. 

legendarul sulxan-sabas Soreul moskovSi, Tavisi qveynidan kacTmoZule seljukebis-

gan ganridebuls, umZimes ltolvilobaSi mouwia cxovreba, warmoudgenel sevdian da tan-

jvis momgvrel samSobloze mogonebebis CamZirav fiqrebSi iyo mudamJams.  

saqarTvelodan moskovSi, dampyrobTagan gawamebuli ramdenime warCInebuli lazi da 

odiSelni Casulan gaubedurebuli qveynis saWirboroto sakiTxebze da mefe vaxtangis amalas 

SeuerTdnen. sulxan-saba didxans esaubra maT; merme afxazeTis ambebsac Seexnen, osmalebma 

sul ariv-daries da aaoxres iqaurobao, iyo pasuxi. mraval Wir-varamTan erTad autaneli 

gvalvebic dagvatyda Tavsao. am dros ufro gaborotebuli satanistebi dasicxuli gveliviT 

daZrwodneno, Tanac moaxsenes, svaneTSic asula amaoxrebeli xrova, magram Cveni ulamazesi 

da Znelad misasvleli mTebi ver daupyriaTo. saqarTveloze mravali avi ambis mauwyebelT 

yuradRebiT rom usmendac wmida beri, gondakarguli cudad gamxdara, merme, mokeTebuls, 

dinjad uTqvams: gamagrdiT, Zmano, da Tqven aq yovelmxriv mogxedaveno. 

didi mecnieri, brZeni xelovani da wmida beri rodesac fizikurad dauZlurda da, am 

qveynidan miemgzavreboda bolo cremlSemSrali sityvebi TvaldaxuWuls amouvedrebia; yov-

lad Cemno! umorCilesad gTxovT, daviT-garejis wmida monasterSi damabruneTo, magram zea-

damianuri Zala, mziuri imedi da amqveyniuri  keTili moqmedebis momavalic gamqraliyo. am 

masalis winamdebare gverdze Txrobisas, rogorc giambeT, ruseTis dedaqalaq moskovis ek-

lesiis ezoSi, tanjuli diaspora mama sabas marTlmadideblurad, qarTlis mefisa da dide-

bulTa gverdiT pativiT dakrZalaven. qristianTaTvis samarcxvinod movardnil dros ukleb-

liv maT samarxebs usulguloni gadaTxrian da Cvens saTayvanebel winaparTa Zvlebs erT ad-

gilas uxeSad dayrian. merme eklesiis ezos kuTxeSi SiSvel miwaze erTianad Camarxaven da 

mSenebel-saqmosnebi zedve qviTkiriT kartofilis Sesanax sawyobs aaSeneben. sad iyvnen Cveni 

marTlmadideblebi an keTilSobili liberali rusebi? sircxvili Tqvenze mogonebas, erT 

dros mcired  morwmuneebo da sul-RviZlamoTxrilebo! am amazrzeni suraTis mnaxvelT, sa-

intereso mistikuri saocrebis amsaxveli gadmocemiTi naambobi SemogvrCa, Turme upatrono 

Cveni micvalebulTa Zvlebi, Ria cis qveS rom elaga, maT Soris zogierTi nawili, nakurTxi 

sanTeliviT anaTebdao... 

wmida bersa da did Semoqmeds yrmobidan naTeli amaRlebuli rwmeniTi sisavsiT, umdid-

resi eklesiuri ganswavlulobis madli eboZa da saTaveebidanve uaxloesi msoflio da saero 

literaturis codnas safuZvlianad eziara. windaxedulad srulyofilad Seiswavla ramdeni-

me ucxo ena. mwerlobaSi imJamindel gafantul daumuSavebul qarTuli enis gramatikas ki 

uzomo mondomebiT da gonebrivi muxlmodrekiT ecnoboda da ymawvilobidanve aucilebel sa-

momavlo samuSaoebze mecnierul kvleviT miniSnebebsac afiqsirebda. sabednierod, rogorc 

samefo ojaxis sisxliT naTesavs, mzrunvelobiTi cxovrebis Tanadgoma ergo da rac ki moma-

valSi, sulxan-sabasgan genialuri qmnileba `qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni~, `sibrZne 

sicruisa~ da `igav-arakebis~ literaturuli ganZis movlinebaa, yovelive diaduri da RvTiv-

zneobrivi, bagratovanTa, mravalsaukunovan msoflio donis kultura-civilizaciidan eboZa. 

merme siaxle qmnilebebs, TavisTavadi TanmimdevrobiT; saocreba enobriv wmidaTawmida mecni-

erebas, aseve umdidres literaturul Semoqmedebas, geniis movlena-warmosaxvebiT amdidreb-

da, riTac dauRalavi Sroma-moRvaweobiT planetaze ramdenime rCeulTagani enis gverdiT 

daayena da brZnuli siaxleebiT  xorcSesxmuli, klasikurad daxvewili metyvelebis, sityva-

kazmuli, xelTuqmnel marad manaTobel, sanTlis qandakad Camoqna. 
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gari CafiZe 

siyvarulis labirinTi 
 

siyvaruli 
 

(gagrZeleba, dasawyisi ixileT Jurnal `aTinaTis~ #28, 29-Si da 

`anTologiis~ # 7-Si) 

 

TviTon Tu raime gauWirdeboda imisi vai–viSi da godeba mTel 

ubans fexze ayenebuda. mezoblebic eridebodnen saCivrebis didos-

tatis wyeninebas da gverdiT im imediT udgebodnen, iqneb Svilebs 

gaemarTlebina bunebrivi Sexeduleba da keTili adamianebi gamx-

dariyvnen. vin icis kidev ramden xans gaagrZelebda mindia fiqris okeaneSi wasulTan 

curaobas, rom grZelwamwama mdivnis mkacri xma ar gaegona: 

_ gamomZiebeli gixmobT! _ Tqva mdivanma da Tavis magidasTan savarZelSi Cajda. 

mindiam Tma TiTebiT Seiswora da wynarad SeaRo gamomZieblis ormagi karebi. 

_ SeiZleba?! _ ise wynarad ikiTxa mindiam, rom Tavisi xma TviTonac Zlivs gaigona. 

gamomZiebeli sqel saqaRaldes Cascqeroda, vin icis iqneb marTlac ver SeamCnia 

kabinetSi mindias Sesvla da didxans Tavi maRla ar auwevia. erTxans ukan gamobrunebac 

ki daapira mindiam, magram rogorc iqna Tavi aswia wiklaurma da yofili maswavlebeli 

salmis Rirsi gaxada. igi fexze ar wamomdgara, odnav SesamCnevad Tavi daaqnia, skamze 

miuTiTa mindias „dabrZandio~ da isev saqaRaldes dauwyo qeqva. 

irodi wiklauri xSirad xvdeboda xolme yofil maswavlebels, magram quCaSi Sexvedra, 

sufrasTan tkbil sadRegrZeloebSi paeqroba da kabinetis Rrma savarZeli sul 

gansxvavebuli yofila erTi meorisagan. oh, ra tkbili, Tavaziani da Rimiliani mosal-

meba icoda quCaSi gamomZiebelma ara, yvelasTan ara, magram yofil maswavlebels ki 

etyoboda rom naZaladevad afasebda. xoragiT datvirTul magidasTanac vaxtangurad 

daulevia irodis mindias sadRegrZelo da didkacuri saqcieli ver SeuniSnavs Wabu-

kisaTvis. magram es ra aris? aq ra xdeba? nuTu aseTi jado aqvs tyavgadakruli ka-

binetis karebs, rom imis SigniT sxva aris adamiani da karebis miRma sxva? 

_ gismenT! _ Caesma isev fiqrebSi gadasaxlebul mindias. 

da am erTi sityvis TiTqos SeZaxilma sagrZnoblad SeakrTo yofili maswavlebeli, ro-

melmac gamomZieblis warbqveSidan gamoxedva, ekliani Tvalebi da mkacri, msusxavi mzera 

SeniSna. mindia sul sxvagvar Sexvedras moeloda Tavisi aRzrdilisagan. aseTma 

uyuradRebo da civma miRebam Seacbuna, daabnia da meored daapira sityvis uTqmelad 

daetovebina gamomZieblis kabineti, magram kidev mZimed azida Tavi gamomZiebelma, isev 

warbebis qveSidan gamoxedva mindias da TvaliT agrZnobina _ „daiwye moyola razedac 

xar mosuli”... 

_ me minda ivanes Ze ZiZiguri var! _ TiTqos mobodiSebiT daiwyo maswavlebelma. 

_ gicnobT! _ mokled mouWra gamomZiebelma. 

_ Zlier mniSvnelovan saqmeze gavbede Tqveni Sewuxeba. 

_ gismenT! _ isev gaimeora wiklaurma da amJamad cota mkacrad. yofili maswavlebeli 

aenTo. _ „ra maqvs dasakargavi, SesaSinebeli an mosaridebelio~ _ gaifiqra, siTamame da 

Zal–Rone moikriba da jiqur mimarTa gamomZiebels. 

_ ase SeiZleba ugunurmac, moisminos brZenis saubari, radgan ugnuri igive mteria ro-

gorme sakuTari Tavisa, aseve sxvisic. me ki gulisyuriT mosmena minda, Sen Cemi yofili 

moswavle xar da vici ra bagaJiTac sazrdoob, romeli cezari Sen myavxar, erTdroulad 

momismino, sul sxva Temaze wero, sul sxva raRac waikiTxo da sul sxva sakiTxze 

ifiqro? 

cota ar iyos gamomZiebels ar moewona mindias siTamame da gakvirvebulma momnusxveli 

mzera miapyro mosaubres. magidaze TiTebi aaTamaSa, cota xans siwynare Camovarda, Sem-

deg TiTqos raRac gaaxsendao, farul Rilaks TiTi daaWira da mdivani gamoiZaxa. 

oh, RmerTo, es kabineti marTlac araCveulebrivi jadosnuri savane yofila. am ram-

denime wuTis win civi da miukarebeli mdivani iseTi manWva–grexiT da gabadruli saxiT 

Semovida kabinetSi, rom erTi SexedviT mindiam verc ki icno. 

_ yava koniakiT moarTvi stumars! _ ise mkacrad warmoTqva gamomZiebelma, TiTqos 

uxerxuloba da stumris mier miyenebuli Seuracxyofa yvelaferi mdivnis brali 
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yofiliyos. oriode wuTis Semdeg mooqrovebuli lambaqiT mindias win yava dadga 

amJamad Rimilad daferflilma mdivanma. mindiam xelis zurgiT yava gverdze gaswia, 

gamomZiebels Tvali gauswora da mkacrad warmoTqva: 

_ mismenT? 

_ rasakvirvelia, gismenT gulisyuriT! 

_ eqviode Tvis winaT Tqven gamoiZieT Smagi dimitris Ze mgalobliSvilis saqme, romel-

sac bralad edeboda Cemi Svilis Sorena ZiZiguris mkvleloba... 

_ diax, maxsovs _ Txroba Seawyvetina gamomZiebelma mindias. 

_ magram sasjelis ganawileba es Cemi saqme ar aris, me saqme gamoviZie, gadaveci 

saxalxo sasamarTlos, maT ki TavianTi saqme ician. ise me rom mosamarTle vyofiliyavi 

daxvretas ver gadamirCeboda mkvleli aramzada. 

_ RmerTs daufaravs Smagica da Cveni sindisic, rom mosamarTled ar iyaviT, Torem 

mwams kacTmoZule yovelTvis moiyvans sisruleSi danaqads, miTumetes Tu saxelmwifo 

Zalauflebac imis mxarezea. 

_ aba, Tqven ras moiTxovT, mkvlelebi ar davsajoT? 

_ mkvlelebi unda davsajoT, magarm udanaSaulo xalxi ki ara. amisaTvis saWiroa zusti 

gamoZieba da ara erTi mowmis Cveneba, romelzedac Sekowiwdeba mcadri sakiTxebis uamra-

vi Tavsatexi masala. 

_ ver gamigia ra gaqvT mxedvelobaSi, Cemi azriT, me iuristis alRo ar mRalatobs, 

Tqven prokuraturaSi mosuli xarT im mizniT, rom Svilis mkvleli ufro mkacrad 

dagvesaja. 

_ cdebiT! me swored imis gansaTavisufleblad movedi, vinc usamarTlod ase mkacrad 

dasajeT. 

_ es saqme sagamomZieblo organos aRar exeba, am sakiTxze SegiZliaT umaRles distan-

ciebs miakiTxoT. ise ki gasaocaria Tqveni saqcieli, sakuTari Svilis gamaupatiurebeli 

da mkvleli rogor unda Seiwynaro verc ki warmomidgenia. 

_ umaRles distanciebs mivakiTxavdi, rogorme Tqvens dauxmareblad gzas da kvals ga-

vignebdi, magram cota Tu bevrad Tqven gifrTxildebiT, radgan adgilobrivi sagamom-

Zieblo organo da saxalxo sasamarTlo CixSi aRmoCndebiT. 

_ aRmovCndeT batono, aRmovCndeT, nu mogveridebiT da gagvifrTxildebiT! _ aRelveba 

daetyo, saxe wamouWarxlda, zeze wamoiWra gamomZiebeli da am saqcieliT yofil maswav-

lebels agrZnobina _ „saubari damTavrebulia, sadac ginda wadi da miCivleo”. _ magram 

mindia skamze arc ganZreula, Tavisi Cveuli sidinjiT ganagrZo saubari: 

_ dawynardi Wabuko, bolomdis maTqmevine saTqmeli,s aubris dasawyisSi xom dampirdiT 

_ „gulisyuriT mogismenTo?! _ hoda sityvis kaci Tu xarT, momismineT. 

_ Sens garda sxvac gvaqvs batono saqme, Tqvi rasac ambob da morCi saTqmels! _ 

wyeninebas ver faravda wiklauri. 

mindia ki specialurad aWianurebda saTqmels, raTa kidev metad aeRelvebina gamomZi-

ebeli, Caswvdomoda Tavisi namowafaris moTminebis unars da daenaxa masSi arc Tu faru-

li didkacobis Zala. 

_ saqme is gaxlavT batono gamomZieblo, rom Cemi Svili cocxalia. _ wynarad warmoT-

qva mindiam da wiklaurisaken Tvali gaapara. ainteresebda Tu rogor imoqmedebda masze 

gamoZiebaSi daSvebuli udidesi marcxi da Tu rogor gardaiqmneboda mkacri 

gamomZiebeli lmobier arsebad. 

_ rao? _ mxolod erTi sityva warmoTqva wiklaurma. apilpilebul saxeze siyviTlem 

gadaurbina, Subli civi ofliT daecvara da savarZelSi Rrmad CaeSva. 

_ diax, guSin mominaxula meuRliTurT! 

_ mda! _ Tqva mravalmniSvnelovnad gamomZiebelma da TiTqos amiT dasrulda maT Soris 

saubari. siwynare Camowva kabinetSi, sadac mxolod wiklauris Rrma sunTqva ismoda, ase 

gagrZelda ramodenime wuTs. sanam gamomZiebeli gardaiqmneboda. da ai, gardaiqmna wik-

lauri. mkacri saxe raRac arabunebrivi ZaliT gaunaTda da Rimilad daiferfla misi 

bageni, TvalebSi boroti cecxli rom ugizgizebda am ramodenime wuTis win axla Camq-

raliyo, Canacrebuliyo da nacarSi gaxveuli naperwkaliviTRa Rvioda mzeris ori 

organo, romelSiac mindia siZulvils kiTxulobda. mixvda yofili maswavlebeli, rom am 

Tvalebis patronma raRac mzakvruli ganizraxva, magram axla farxmalis dayra gviani 

iyo da gadawyvita bolomdis ebrZola namowafarTan. 
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irodi wiklauri momRimari saxiT zeze wamoimarTa, xelebi mocekvavesaviT farTod 

gaSala da wynarad, naZaladevi TavazianobiT warmoTqva: 

_ meore oTaxSi gavideT, pirispir davjdeT patara magidasTan, koniakis boTlTan 

ufro tkbili gamogviva saubari! 

_ ar aris aucilebeli, aq xom aravin gvismens, mesame pirma ki SeiZleba iseTi raime wa-

mogvaroSinos, Tqvenc nawyeni darCeT da arc me wavide kmayofili. 

_ mesame piri vin gyavT mxedvelobaSi? 

_ koniaki! 

_ neba Tqvenia, ar megona ki Tu uars metyodiT „rumka” koniakze. 

_ yvelafers Tavisi dro aqvs, uars rogor SemogkadrebT SemoTavazebul 

pativiscemaze, magram umjobesia SemdegisaTvis gadavdoT es pativiscema. 

_ kargi axla Tqveneburad moviqceT, xoragiT savse magidasTan marTlac ukeTesia 

saubari. aq ase iyos saRamos ki... _ mTlad daiTafla gamomZiebeli, cota xans Seisvena, 

TiTqos raRacas fiqrobso da ganagrZo: _ Tqven brZaneT, rom Tqveni qaliSvili 

cocxalia da qmarTan erTad moginaxulaT, es marTlac saocrebaa. gamodis, rom Tqvens 

qaliSvils mgalobliSvilze ufro Zlierad sxva hyvarebia da swored im RamiT gaparula 

ojaxidan, rodesac seirnobidan mgalobliSvilTan erTad dabrunebula. 

_ ar vici, salaparako dro ver gamovnaxe masTan, iqneb gaipara SeiZleba moitaces, 

yvelaferi safiqralia am droSi. 

_ Tqven mobrZanebuli xarT im mizniT, rom saqme davarRvioT da mgalobliSvili 

gamarTlebuli gavanTavisufloT?.. 

_ ra Tqma unda, Tu es Tqvens Zalas ar aRemateba da Tu TqvenTvis SeuZlebelia 

zemdgom organos mivakiTxav. 

_ mere ar gebralebaT Tqveni qaliSvili, romelsac pasuxs moTxoven Ziebis SecdomaSi 

SeyvanisaTvis? 

_ kanonis winaSe yvela Tanasworia, ar menaRvleba damsaxurebisgvarad miiRos sasjeli. 

_ oh, es srulebiTac ar aris mSobliuri siyvaruli, rogor SeiZleba gaimetoT Svili 

dasaRupavad? 

_ is ki aris mSoblis siyvaruli, rac man Caidina da moimoqmeda? 

_ mSobeli ra mSobelia Tu ar miutevebT? 

_ me kaco TqvenTan im mizniT ar movsulvar, Svili SemarigoT, Cemi ojaxis 

CaxlaforTebul saqmes me TviTon movuvli rogorme, vecdebi gamovasworo cxovrebaSi 

daSvebuli Secdoma. me saTxovarze var mosuli, rom CemTan erTad Tqvenc gamoasworoT 

nebiT Tu uneblieT momxdari Secdoma. 

_ gamovasworoT, magram iciT Tqven, amas ra ambavi mohyveba? mTelma marTlmsajulebam 

Tavi unda gavimtyunoT. unda daveceT, gavnadgurdeT da visTvis? erTi adamianisaTvis, 

romelic albaT didi xania Seegua Tavis beds da keiTlsindisierad ixdis sasjels. 

_ Tqveni azriT, ese igi gauCumdeT, tanjva–wvalebaSi gazrdili adamiani cixeSi 

gamovamwyvdioT, davukargoT kariera da momavlis imedi? mere „cecxli TivaSi rom ar 

daimaleba?~ dRes ara, xval xom Tavs iCens simarTle da Cveni gaCumeba Cvenve mogvayenebs 

mouSorebel aCrdils? 

_ rac mTavaria Tqveni siCumea aucilebeli, sxvebi ki meorexarisxovani meCvenebian. 

mgalobliSvilis mSoblebi glexebi arian, adgilsac ver miagneben sad ikiTxon samarTa-

li, mgalobliSvili ki koloniaSi imyofeba, sadac gadaketili aqvs samarTalsaZiebo gza. 

ase rom damSvidebuli brZandebodeT msjavrdebulis ganTavisuflebamdis! 

_ rom ganTavisufldeba, vin icis Semdeg gadawyvitos SurisZieba! 

_ es gamoricxulia, damnaSave Tu udanaSaulo msjavrdebuli Cvens mimarT yvela bo-

rotad aris ganwyobili, magram ganTavisuflebis Semdeg aravis azrdac ar mosdis Suris-

Zieba, yoveli ziarebisa da ganwmendis Semdeg axali codvis Cadena iwyeba. romelsac 

xelmeored Wirdeba ganwmenda. 

_ mere Cveni adamianoba, Cveni sindisi Cvenve gavTvloT, wavbilwoT da sanagveSi 

movisroloT? 

_ adamiani cvladi kategoriaa. maSasadame sindisis mcnebac SedarebiTia da isic metad 

cvladi ram aris. aqedan gamomdinare, namusiani kaci, sxvadasxva adamianis TvalSi 

SedarebiTia da isic metad cvladi ram aris. aqedan gamomdinare, namusiani kaci, 

sxvadasxva adamianis TvalSi cvladia, sxvadasxvagvaria da sindisis uaryofac 

pirdapirproporciulia. 
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_ agaSena RmerTma, maTematikurad melaparakebiT da lamazic aris yoveli Tqveni 

sityva, magram adamianur mcnebas mTlad moklebulia is. 

„lamazi aris sityva, rodesac 

safuZvlad udevs azri Zlieri 

rad ginda Subli Tundac lamazi 

mxolod uWkuo da carieli”... 

kidev erTjer moismine yofili maswavleblis darigeba, sxvis ubedurebaze karieras nu 

aiSenebT, Torem savarZels adamianTa codva agifeTqebs, Tumca Tqveni savarZeli xom ja-

dosnuri da saswaulmoqmedia, albaT zemdgomi marTlmsajulebis wyalobiT. vin icis 

ramdenisaTvis mogiCvenebiaT am savarZlidan cru siyvaruli _ namdvil siyvarulad, cru 

mamuliSviloba _ namdvil mamuliSvilobad, vin icis ramdenjer CamogifarebiaT niRabi 

da cru adamians _ namdvil adamianad mogiCvenebiaT Tavi cremlad daRvrili 

adamianisaTvis. ramdens namdvil gmirad moCvenebixarT Tqveni oratoruli saubriT, 

ramdenisaTvis migiCqmalavT Tqveni arakacoba da kacur kacad moCvenebixarT. gaxsovT, 

Tqveni winsvlis gemovneba iseve kacis gamogonili cru RmerTia, romelsac 

kacobriobisaTvis yvelaze didi ubedureba moaqvs da saswauli mxolod is aris, rom 

ubedureba savarZlidan iwyeba, radgan maRla swrafviT ufskurlis simaRlec izrdeba da 

iqedan danarcxebuli iSviaTad Tu waomdgeba zeze. 

gamomZieblis saxis feri ramodenimejer Seicvala. bolos ki wamoenTo, magram bavSvo-

baSi amave xmiT adamianis siyvaruliT qadageba gaixsena, nervebi moiToka da Cayola amjo-

bina. Tumca mzad iyo panRuris cemiT gaegdo gareT da karebi Tavisi xeliT miexura, 

magram gaixsena yofili maswavleblis Seupovroba, simarTlisaTvis Tavdadeba da 

gadawyvita sibrZniT gaewia paeqroba maswavleblisaTvis. 

_ me TqvenTvis Seuracxyofa ar momiyenebia, pativcemulo maswavlebelo da Tqven 

risTvis mlanZRavT aseTi udieri sityvebiT? 

_ Seuracxyofa ar mogiyenebiaT? gana es Cemi Seuracxyofa ar aris, rodesac 

SeuracxyobT skolas, sadac aRizardeT da Cirqs cxebT marTlmsajulebis uwmindes 

adgils? 

_ rogor gekadrebaT batono mindia, me azradac ar momsvlia vinmesaTvis Seuracxyofa 

mimeyenebina, mxolod drois gamoZaxils mivyvebi. is dro aRar aris pativcemulo, bevri 

ram Seicvala cxovrebaSi, dromoWmulia is morali, romelsac Tqven CagvCiCinebdiT, 

dRes cxovrebas Tqveneburi arSiniT veRar gavzomavT, axali cxovreba modis, nuTu vera 

grZnobT, rom Tqveni moralis xalxi ukanaskneli mohikanebi brZandebiT? 

_ ese igi axali cxovrebis Tanaxmad unda dvkargoT sindis–patiosneba. daviviwyoT 

Cveni samSoblosaTvis Tavdadebuli mefeebi, moZRvrebi, mwerlebi, pedagogebi, 

romlebmac ana–bana Segvaswavles, Semogvinaxes da SegvinarCunes samSoblo, ena da 

kultura. Tqven ki, ram ganapiroba ar vici sindisze saubari caxcaxs gawyebinebT, ratom 

CqmalavT da iviwyebT Cvens naqadagars, winaparTa naterfals? 

_ arc mTlad asea betono mindia, rogorc Tqven brZanebT, daviwyebT Cven arafers vi-

viwyebT, mxolod autanelia, rodesac Tqven gvabralebT sindis–patiosnebisa da 

kulturis daviwyebas. es daviwyeba ki ara gardaqmnaa, romelic cxovrebam moitana, 

epoqis yovel mijnaze, istoriis yovel mosaqcevze, roca cxovreba icvleba, sindis–

patisonebac icvleba. Tqven ki cxovrebis Secvlas ver amCnevT da warsulis daviwyeba–

dakninebas gvabraliT. 

mec ar momwons, rodesac qveyanas sindiszed xelaRebulebi daepatronebian, magarm 

Wkviani mebrZoli kacisagan cxovrebis CamorCenac ar SeiZleba. 

 

gagrZeleba Semdeg nomerSi 
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gulnara SoTaSvili-tabataZe 

 siyvarulis Zala 

(gagrZeleba, dasawyisi Jurnal `aTinaTis~ #27, 28, 29-Si) 

 

vaJa idga, piri gaero daise usmenda zviadis Segonebas, xolozvia-

dis oblobisa da dis sikvdilis ambavma meti fasi misca mis adamiano-

bas da amanagebma siyvaruliTi gadaxedes guldamwvar vaJkacs, xolo 

vaJas zizRnarevi mzera argunes. nazibrola vaJasTan axlos mivida, 

misi kostumis sayelos xeli mohkida da wynari xmiT damarcvla: ada-

miani megone, mxeci yofilxar, dReis Semdeg Cems amxanagad aRar 

gTvli! _ roca yvela klasSi Seikriba patara, magram didi azris Sem-

cveli baraTi gaugzavna vaJas, leqsad gamoTqmuli: 

  `me maSin Sevcdi, rom SenSi vpove 

 viTom keTili adamiani! 

 sul damaviwyda ilias Tqmuli  

 yvela kacia adamiani?~ 

 vaJas reti daasxa, nazibrolas miwasTan gamasworebelma sityvebma, borotebis Wia ufro 

aufuTfuTda gulSi, mixvda, mis saqciels yvela hgmobda, zviadis wynarma da dardiT savse 

xmis kilom adamianobis narCeni natamali gauRviZa, mamis qonebiTa da TanamdebobiT gazulu-

qebul vaJas. agrZnobina arCeuli meTodis mcdaroba, magram imis winaswar ganwvretam, rom 

zviadi did gzaze namdvilad gavidoda Tavisi gulmodginebiTa da muyaiTobiT, vaJa aiZula 

kusaviT javSanSi Camaluliyo, qameleoniviT feri ecvala, sadac amis saWiroebas dainaxavda, 

gafacicebiT edevnebia Tvalyuri misi da nazibrolas yoveli nabijisaTvis da Tu saWirod 

CaTvlida, ise daemcirebia zviadi qaliSvilis winaSe, TviTon ar gamoCeniliyo. 

 borotebis Tesva sxvaTa xeliT, mamasaviT, exerxeboda da TviTon ki `keTili adamianis~ 

piriT Sexvdeboda `ucabed msxverpls~, Tavs saukeTeso Zmakacad moaCvenebda da Cumad gamo-

uTxrida Zirs. vin icis rogor gaumarTlebda?! da roca misi sakiTxi axalgazrdul krebaze 

gaitanes, piroba dado aRarasodes moiqceoda cudad. apaties, isev miiRes amxanagad. 

 vaJa garegnulad marTlac gamoicvala, rac saTqmeli hqonda aRarasodes ambobda pirda-

pir, piriqiT rogorc saWiro iyo ise laparakobda. maS raRa mamamisis Svili iqneboda gulSi-

nadebi ver daefara? saWiro iyo Sesaferisi momentis SerCeva da isic xelsayrel dros ucdi-

da moTminebiT, azri ki ar Seucvlia da gulSi gadawyvita: Tu zviadi gzidan Camoecleboda 

da nazibrolas Tavs ar waarTmevda, arc kargs gaukeTebda da arc cuds. misi warmateba da 

marcxi vaJas guls ver SeZravda, xolo Tu nazibrolas ar dasTmobda, vaJa Cafiqrebuli gziT 

ivlida da ananebda nazibrolas siyvaruls. 

 dReebi gadioda, swavlis ori weli ileoda, gamocdebisaTvis emzadebodnen megobrebi. 

adre zviadsa da gelas vaJac miakiTxavda, `Zmurad~! gauRimebda da gaugebar sakiTxs erTad 

gaarCevdnen. mecadineobaze uars ar eubneodnen Zmadnaficebi, radgan icodnen, `codna imis-

Tana madliani simdidrea, rom, rac unda bevri daarigo, Sen ar dagakldeba, codana anTebul 

sanTelsa hgavs, erT sanTelze rom aTass moukido, sanTels amiT arc ali daakldeba da arc 

sinaTle, piriqiT ufro imatebs sinaTle, radgan aTasi sanTeli erTad anTia~ _ ase aswavlida 

ilia WavWavaZis sibrZne dawyebiT `skolaSi~, amasve umeorebda maTi sayvareli maswavlebeli 

qavTaraZe da maTac ar enanebodaT codnis gaziareba vaJasaTvis. ndobiT mainc ar endobod-

nen, zviads ar uyvarda vaJa. misi alalmarTali guli xvdeboda, rom igi raRacisaTvis emza-

deboda Sinaganad, gveliviT Wreli biWi, Tavisi azri gelasac gauziara, gelasac gaeRima da _ 

mec ase vfiqrobo, ganacxada. 

 gamocdebi damTavrda, gadawyvites patara sufra gaeSalaT da erTmaneTisaTvis saswavlo 

wlis damTavreba mielocaT. 

 asec moiqcnen, orive megobris fuli gelam dado da SeTanxmdnen zviads roca saSualeba 

eqneboda, vals maSin gadaixdida. 

 qeifi nazibrolas saxlSi moawyves, ojaxis diasaxlisma siamovnebiT mohkida xeli mzare-

ulobas da iseTi gemrieli kerZebi daamzada, saukeTeso kulinars SeSurdeboda. mezoblis 

orma qaliSvilmac waaxmara xeli da saRamos aTi saaTisaTvis brwyinvale sufra gaSales. 

 daniSnul droze yvela uklebliv Seikriba, mxolod gela da zviadi ar sCandnen. zviadis 
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mosvlamde sufras aravin miakara nazibrolam, TviTon ki kars ar aSorebda momlodine mze-

ras. Tu `is~ ar movidoda, Camwardeboda qaliSvils drostareba, aba zviadis gareSe ra eSxi 

eqneboda misTvis raimes? 

 masze aranekleb ar iyo aRelvebuli da dafiqrebuli mkerdmaRali, sandomiani qaliSvi-

li, romelic dRes gansakuTrebiT gamowyobiliyo da ise uxdeboda sazeimo morTuloba, qa-

lebi SuriT da vaJebi ndomiT uyurebdnen. mas ki gelas erTi Semoxedva da misi Savi wamwame-

biT Semojaruli cisferi Tvalebis gaelveba yovelgvar kaeSans gauqarvebda, misi Rimili 

ajadoebda da sixarulis ulev zRvas uqmnida qaliSvils... 

 _ ratom igvianeben neta? eCurCulebodnen erTmaneTs gelas rCeuli da nazibrola _ mi-

zezi ki ver gamoenaxaT. 

 moTminebis fiala is iyo bolomde aivso, rom karebi gaiRo da gamoCndnen visac eloda 

ori aZgerebuli guli da mravali Tvali, Semovidnen da sinaTle da simxiarule SemohyvaT, 

zviadma molodins gadaaWarba, aravin icoda Tu mas aseTi Zvirfasi tansacmeli gaaCnda. Savi 

krepis Sarval-kostumi, neilonis TeTri perangi da fexze lamazad morgebuli fexsacmeli, 

isic aravin icoda, rom es yvelaferi gelam danazogi fuliT uyida da imdeni exvewa zviads 

Zmadnafici Zlivs Caacva da daTqves, maT garda aravis gaego maTi saidumlo, axla ki idgnen 

amxanagebis winaSe da dagvianebisaTvis bodiSs ixdidnen. 

 karebSi nazibrolas deda gamoCnda, orTave erTdroulad mieaxla da xelze amboriT mo-

ubodiSes. luba RimiliT misCereboda or saukeTeso vaJs da kmayofilebis niSnad Tavis qa-

liSvilsa da mis gverdiT mwyeriviT ganabul Tamars, lubas Tvalebis cimcimSi gamocdili 

adamiani aucileblad amoikiTxvda: _ migixvdiT Citunebo, visac elodiT da ratom RelavdiT, 

garegnulad `isini~ Rirsni arian am lodinisa da Tu Sinaganadac ase mSvenierni arian raRa 

meTqmis, win ver gadagidgebiTo. 

 sufras Semousxdnen, diasaxlisma Wiqa aiRo, kargi drostareba usurva axalgazrdebs da 

gaecala iqaurobas, ise rom Soridan edevnebia Tvalyuri.  

 qarTuli sufra ufrossa da sadRegrZeloebis ostaturad wamyvans moiTxovs mudam da 

aseT adamianad mas asaxeleben, vinc Rirseulad miaCniaT. 

 pirvelma dabneulobam ganvlo, urTierTs Seexmian-Semoexmianen da saerTo mxiarulebaSi, 

rogorc maspinZelma, isev nazibrolam aswia Wiqa da Tamadis arCeva moiTxova: _ Sesabamisi 

kandidatura momawodeT amxanagebo _ Tqva man RimiliT da zviadsa da gelas Sexeda. 

 zogma gela wamoayena da zogma zviadi.  

 _ Cemi survilia dRevandel sufras zviadi gauZRves _ Tqva isev nazibrolam _ vusurvoT 

amxanagebo cxovrebaSi sul pirveloba, dRes ki kargi dro gagvatarebinos. 

 zviadma iuara, daimorcxva. man gela daasaxela, magram ar gasWra misma uarma. mTelma 

kampaniam erTsulovnad airCia Tamadad zviadi. man ki moadgiled gela daasaxela da arc Tu 

didi xalisiT Seudga movaleobis Sesrulebas, vaiTu ise ver vTqva sadRegrZeloebi, rogorc 

Cemgan eliano da davmcirdeo amxanagebis TvalSi _ fiqrobda igi, magram misi SiSi usafuZ-

vlo gamodga, roca zviadi Wiqas aswevda da sadRegrZelos ityoda yvela kmayofili usmenda 

mis mravalsityvianobas siyvarulze, megobrobaze, mtrobaze da mzakvrobaze. Roca diasaxli-

sis sadRegrZelos rigi dadga, Tamadam moiTxova qalbatoni`luba~ sufrasTan mosuliyo. sav-

se Wiqa daudga Semosuls da mosiyvarule xmiT daiwyo. 

_ didxans icocxleT, ijanmrTeleT da ixareT deida luba, Tqvenma marjvenam uTvalavi 

sufra gaawyos, uamravi sixaruli genaxoT, RmerTsa vTxov simware ar gangecadoT, jani da 

Rone ar gamogleodeT da xalisi ar dagkargvodeT. Tqveni xasiaTiT imdeni sikeTis daTesva 

SegZlebodeT, rom boroteba axlos ver gagkarebodeT. _ odnav SeCerda da CanaRvlebuli 

xmiT ganagrZo _ nazibrolam iqneb arc ki icis, sruliad, rogori mSobeli hyevxarT, sikeTisa 

da saTnoebis ulevi wyaro, fasdaudebeli diasaxlisi, gulmarTali qarTveli deda brZande-

biT _ isev Seisvena da gulSi Camwvdomi xmiT ganagrZo _ netav mas visac dedis siTbo da 

alersi ar mohklebia da guli sali kldesaviT miuvali da miusafari ar darCenia, trial min-

dorze amosuli xesaviT r dauzria fesvebi dedinacvlis gulborotebasa da sianCxles _ 

Rrmad amoisunTqa _ Tqvenma sikeTem Cems udedobiT gayinul gulSic aaxmaura Sewyvetili 

mSobliseuli simi siyvarulisa, gana marto me var aRvsili madlierebiT? yvela Cvengani aR-

frTovanebulia TqveniT, yvela CvenTagani kmayofili iqneba Tu SevZlebT da nawilobriv ma-
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inc gamovTqvamT, rasac ganvicdiT dRes, Tqveni daiRalavi marjvenis madliT. icocxleT 

mravalJamier. 

 yvelam erTsulovnad Sesva diasaxlisis sadRegrZelo, diasaxlisi gaida da sufras isev 

Tavisufali atmosfero daubrunda, magram yvelas CaewveTa TiTo wveTi zviadis sadardeli-

sa. nazibrolam igrZno misi megobris gulSi bevr dards daebudebia da gadawyvita ganedevna 

misgan yovelgvari usargeblo kaeSani, xelsayrel momentSi yvelaferi gamoekiTxa. axla ki wa-

modga, pianinosTan mivida da haerSi valsis akordebi gaiSala. yvela wyvil-wyvilad cekvavda. 

zviadi ki, romelmac evropuli cekvebisa araferi icoda, idga pianinosTn da nazibrolas Ti-

Tebis srials Tvals adevnebda, roca nazibrola Tamarma Secvala, nazibrolam Tavi daukra 

da zviadi ZaliT gaiyvana wreSui.  

 male aiTvisa cekvis ileTebi sxartma vaJma da qaliSvilis narnar welze xelSemoxveuli 

gabedulad dacuravda wreSi... 

 gaTenda. yvelani wavidnen. nazibrolam yvela gaacila da gabruebuli loginSi Cawva. 

egona CawolisTanave daeZineboda, mgram Secda. vera da ver moiSora zviadis tanis siTbo da 

misi rkiniseburi mkerdis siaxloviT gamowveuli grZnobis sicocxle. didxans itriala da 

daqanculs gvian CaeZina. 

 lamazi dila idga, iseTi, rogorc saqarTveloSi icis. marto mimaval zviads mosaxvevSi 

ori vaJi gadaudga. 

 _ mogvawevine jigaro _ agdebit uTxra erTma. 

 _ magas papirosos fuli vin misca savle? SimSiliT suli lamis amoZvres. 

 orivem sakrastulad gaicina. zviadma ki, romelsac ar surda wuxandeli siamovneba usia-

movno ambiT gaebaTilebia, wynari xmiT uTxra. 

 _ papiross ar vewevi. Rac Seexeba SimSils, me TqvenTvis puris fuli ar miTxovia, xolo Tu 

raime angariSebi gaqvT CemTan, sxva droisaTvis gadadeT, dRes ar minda xasiaTi wavixdino... 

 _ biWo! _ Tqva isev pirvelma _ Cven Turme magis survilze unda viaroT; ara, vaJbatono. Sen 

isa Tqvi, rogor exveodi lamaz qaliSvils wuxel? an sicocxle unda daTmo an nazibrola! 

 zviadi gumaniT mixvda saqme vaJas amfsonebTan hqonda. axla isic gaaxsenda, vaJa rom ise 

gaipara, misi wasvla aravis SeumCnevia missa da gelas garda. laCarma TviTon ver gabeda anga-

riSis gasworeba da viRac garewrebi mougzavna. vidre zviadi fiqrobda, savlem uknidan mou-

ara da is iyo muSti unda daretya, rom zviadi mitrialda da momxvduri mowyvetiT daanar-

cxa asfaltze, meorem ar daayovna da zviads ferdSi muSti uTavaza.erTi oris winaaRmdeg 

mxolod Tavdacvas fiqrobda, arc ufiqria samagieros gadaxda, magram roca naxa aRar eSve-

bodnen, ikadra xelis gamoReba.wamomdgar savles nikapSi ise mZlavrad amohkra xeli, es uka-

naskneli, asfaltze xelmeored gaiSota da didxans aRar amdgara, xolo meores mucelSi 

muSti uTavaza da oTxad mokecils jibidan raRac wignaki amouvarda. zviadma aiRo da sabu-

Ti jibeSi Seinaxa. am sabuTiT undoda gaerkvia vin iyvnen da ra undodaT. mere nacemebi quCa-

Si miatova da saxlis gzas daadga. 

 kostumis saxelodan sisxlma gamoJona. gaukvirda, rodis moaswreso danis dartyma. fexs 

auCqara da radganac poliklinika jer Ria ar iqneboda saxls miaSura, xeli TviTon Seixvia. 

dawva da daiZina. tkivilma gamoaRviZa. xeli mxramde gasieboda da galurjeboda. saswrafod 

Caicva da eqims miaSura. 

 _ cotac rom daggvianeboda, veRaraferi giSvelida. dana mowamluli yofila da roca 

Sxami gulamde miaRwevda aTasi eqimic veRar gadaarCenda Sens sicocxles _ uTxra eqimma da 

Wriloba saswrafod amowminda, Srati gaukeTa, nemsebi dauniSna, fexze siaruli aukrZala da 

dainteresebulma gamokiTxa, sad mouxda marcxi. manac uambo da Tan is wignaki amoiRo jibi-

dan xuligans rom dauvarda. 

 _ Sen, Cemo Svilo, profteqnikur saswvlebelSi xom ar sawvlob? es gamousworebeli xu-

lignis, vaJa SavlaSiZis megobrebia.albad misi davalebiT moqmedeben.am wignakis patroni misi 

karis mezobelicaa da misi mesaidumlec. 

gagrZeleba Semdeg nomerSi  
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boris miSvelaZe, 
pedagogikis doqtori 

anTologia _ saaxalwlo nobaTi saqarTvelos 

`aTinaTis~ SenakadTa mzesxivosani krebuli 
 

popularulma Jurnalma `aTi-

naTma~ anTologiis saxiT saaxalw-

lod SemoqmedebiTi angariSi Caa-

bara qarTvel xalxs. aq Tanamed-

roveobis TiTqmis yvela proble-

ma maRalprofesiulad aris gaSu-

qebuli. 

Cvenda savalalod, dRes (dRes 

ki ara, karga xania) Rvawl-amagis 

metad daunaxav-daufasebel gare-

moSi vcxovrobT. roca vfiqrob Jurnal `aTinaTis~ da misi 

anTologiis mTavar redaqtorze, Cinebul poet gulnaz 

xaraiSvilze vfiqrob, gaocebuli var: saidan aqvs am naz da 

faqiz qalbatons amxela vaJkacuri energia? bevrs 

warmodgenac ara aqvs, ra ruduneba, amtanoba da gulis sisxli sWirdeba aseTi maRali 

rangis sazogadoebriv-mxatvrul-zneobrivi saunjis gamocemas. 

dafaseba? mkiTxvelisgan _ didi,  mTavrobisgan _ mizeruli (mgoni, isic ara), am gul-

grilobam, `sxvisi Wiri, Robes _ Cxiris~ ganwyobilebam apogeas miaRwia. SedarebisTvis: 

uneburad maxsendeba `avadsaxsenebeli~ komunistebis dros brwyinvale poetis, mTvarisa 

kereseliZis, xumrobiT naTqvami: `erT leqss dawers gorganeli dsa honorars organ 

elis~. diax, omgadaxdili poeti ramdenime Jurnal-gazeTSi miitanda erT karg leqss da 

yvelgan honorars gamouwerdnen. vfiqrob, qveteqsti gasagebia. 

dRes ki bevri ram yiraze dgas. zogierT bilwmesityve poets, muza Turme unitazze 

jdomisas rom eaxleba, finansuri mxardaWera garantirebuli aqvs. maTTvis dawesebulia 

premiebi, mivlinebebi. didi meigavis, `sibrZne sicruisas~, `sityvis konis~, `evropaSi 

mogzaurobis~ avtoris Seuracxyofa xom ar aris, misi saxelobis premia aseTebs rom 

eniWebaT? 

ramdenjerme vaxsene sityvebi: `dRes~, `dRevandel pirobebSi~. diax, dRevandel gausa-

Zlis pirobebSi marTlac gmirobis tolfasia gulnaz xaraiSvilisa da misi TanamebrZo-

lebis SemarTeba, muSa futkris Zalisxmeva. aqve vityvi, qalbatonma gulnazma saTaname-

brZolebis saqveynod cnobili mwerlebi, mecnierebi, xelovnebis muSakebi, axalgazrda, 

perspeqtiuli Jurnalistebi Semoikriba. amitomac aris `aTinaTi~ da `anTologia~ ase 

popularuli. 

mindoda anTologiis am nomris mokle mimoxilva, magram gadavifiqre, radgan 600 

gverdian wignSi 14 gverdi marto sarCevs uWiravs. amdeni avtoris dasaxeleba ki praq-

tikulad SeuZlebelia. erTi Tu daasaxele, ardasaxelebulTa wyenas moimki. 

zars mxolod ganaTlebis samreklodan gavaxmianeb: ganuzomelia anTologiis 

saswavlo-aRmzrdelobiTi mniSvneloba. kolegebs, moswavleebs, skolis xelmZRvanelebs 

vurCev: SeiZineT, ikiTxeT, redaqciasTan iTanamSromleT. mogebuli darCebiT, codnisa 

da gamocdilebis Tvalsawiers gaifarTovebT. 

`mamuli, ena, sarwmunoebis~ uRalato darajs `aTinaT~-anTologias ufro gabrwyinebas 

vusurveb, redaqciis yvela TanamSromels da avtors ufro mSvidobian, ufro 

warmatebul, ufro bednier Soba-axal wels vulocav. 
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 sergi lomaZe 

 

poezia da Semodgoma 

 
 

axla, roca vwer am statias, aris noemberi. magram oqtomberSive Sedga kidev erTi 

poeturi saRamo Cveni akademiisa, isev mirzaseul biblioTekaSi, qalbatoni qeTevan niku-

raZe rom xelmZRvanelobs, da iseTi muyaiTi, rCeuli kadrebi rom hyavT, rogorebiaa xa-

Tuna svaniZe da sxvebic aseve. 

swored aq CavatareT akademiuri RonisZieba: saRamo-zeimi poeziisa. 

xom xuTi xazia ZiriTadi, kacobriobas rom 

warmarTavs: pirvelebia xelovneba da religia, me-

re mecnierebaa, politikaa, sportia, da am xuTidan 

pirveli ori (xelovneba-religia) swored Tavisi 

udidesi poeturobiT gamoirCeva, anu religiac xe-

lovnebaa garkveuli Tvalsazrisic, rameTu didi 

religia poeziiTa gadanaTebuli... xolo Cven, msa-

xurni poeziisa, am zexelovnebiT vsuldgmulobT. 

RonisZiebaSi monawileobdnen: guram gedevaniS-

vili, guram WavWaniZe, lamzira SeyilaZe, manana mi-

qaZe, lia osiaSvili, mziuri afciauri, mzia eliaS-

vili, leila vadaWkoria, manana zazikaSvili, naira 

niJaraZe da sxvebi. specialurad moviwvieT akade-

miaSi, swored am dRisTvis, poetebi _ qeTi doliZe 

da naira ugulava. Cveni RonisZiebebis umetesobas 

xom reJisori niko baRaSvili iRebs, es cnobili am-

bavia isedac. rac Seexeba prezidiums, Camoyalibda, 

bolo dros, akademiis oTxeuli, sabWo, aseTi Se-

madgenlobiT, _ nomeri pirveli akademieli, ra 

Tqma unda, ucvlelad aris qalbatoni gulnaz xa-

raiSvili, Semdeg mama amiran amiranaSvili, me da 

sergi lomaZe, kaxa bacikaZe

gulnaz xaraiSvili,  

qeTevan nikuraZe 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 138

kaxa bacikaZe varT. saRamos gaxsna da wamyvanoba me Cambarda. 

gamomsvlelebi, ZiriTadad, or-sam leqss kiTxulobdnen, Tumca es ar exeba cnobil 

mxatvars _ aleqsandre cixelaSvilis megobarTan erTad iyo mosuli, mogvitana naxatebi 

da akademiuri sityva Tqva. 

yvela monawile kargad aRmoCnda momzadebuli. waikiTxes leqsebi da poemebic ki. ga-

marjveba iyo Tundac is, rom yvela monawile gaxldaT originaluri, ara hgavdnen er-

TmaneTs, _ sul sxvadasxva Temebi, sxvadasxva samyaroebi warmoadgines. yoCaR maT! rTu-

li poezia warmoadgina guram gedevaniSvilma da naira ugulavam, xolo danarCenebma Se-

darebiT msubuq, tkbil lirikas ufro mimarTes, Tumca xandaxan isinic exebodnen ro-

gorc mtkivneul Temebs, aseve filosofiur Temebsac da miTossac. 

rac Seexeba qeTi doliZes (cnobili reJisoris sexnias da cnobil poets), man waikiT-

xa ori didebuli leqsi, romelTaganac erTi ekuTvnoda mis legendadqceul meuRles _ 

adredaRupul poet zurab jafariZes. 

moxda erTi istoriuli ambavic: mogexsenebaT, sul Tavidan qalbaton gulnazisTan 

erTad, or udides adamians eWira pirveli pozicia akademiaSi, _ jumber leJavas da meu-

fe Tadeozs. Tadeozi yvelaze mosiyvarule adamiani iyo, saocrad poeturi, Tbili. mere 

ise moxda, rom es ori adamiani gamogvecala xelidan daoblda akademia, da meufis akade-

miur adgilze mogvianebiT mama amirani movida _ TeTri dekanozi, warmosadegi, mraval-

mxrivi niWiT Semkuli kaci lideris TvisebebiT, TumcaRa arc isaa mkacri, keTili, Tbili 

pirovnebaa, yvelas uyvars. ideebi ar eleva Cvens dekanozs, da ai, roca lamzira Seyila-

Zisa da guran WavWaniZis poeturi dueti kidev erTxel warsdga warmatebiT, msmenelis 

winaSe, mama amiranma maT leqsebs jvari daswera, _ ase Sedga msoflioSi pirveli qorwi-

li leqsebisa: mamakaci poetis leqsi qmrad gamocxadda, xolo qali poetis leqsi _ co-

lad. vnaxoT, vnaxoT, rogori iqneba poeziis ojaxi, eyolebaT Tu ara am leqsebs pawawuna 

leqsuka-Svilebi. Tu gnebavT xumrobad CamomarTviT es sityvebi, magram poetur samya-

roSi gana ra aris SeuZlebeli!.. amas garda, mama amiranma Tavisi poeziac gaaaqtiura sa-

Ramoze, da aplodismentebic uxvad moixveWa. 

 

 

gulnaz xaraiSvili,  

lamzira SeyilaZe 
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rac Seexeba kaxa bacikaZes. 

kaxa fenomenia, superfenomeni. jguf `zRvarSi~ or kacs _ me da mas gvasaxeleben li-

derebad (Tanaliderad, xandaxan, mesamedac _ zurabsac asaxeleben xolme), da araa gasak-

viri, rom swored es ori kaci varT yvelaze aqtiuri akademiis muSaobaSic. kaxa yvela-

ferSi poetia da upirvelesia, riTac ki marTla dainteresdeba yvelani didi gulisyu-

riT velodiT, Tu ras ityoda aseTi kaci. man Seajama mTeli imdRevandeli muSaoba, See-

xo TiToeul gamomsaxvels, xolo yvelaze ukeTesad qalbatoni gulnazis Sesaxeb ilapa-

raka. 

vinmem rom ar Tqvas, es xalxi xSirad da metismetad aqebs gulnaz xaraiSvilso, aqve 

davwer: akademia is sufraa, xelovneba-mecnierebis, romelic qalbatonma gulnazim gagvi-

Sala da mis gaSlil sufraze rom vzivarT, diaxac, Tavs ar unda vametebdeT mas, diaxac, 

is imsaxurebs yvelaze met qebas. araerTxel miTqvams, _ ra pirobebSic igi emsaxureba 

ers, im pirobebSi bevri saerTod gaecleboda brZolis vels, eg ki ara, qveynidanac gada-

ikargeboda albaT, xolo qalbatoni gulnazi, ager amdeni aTeuli welia muxlCauxrelad 

muSaobs. 

da kaxam Tqva: rogorc Seudarebeli mcxeTisjvari dahyurebs mcxeTis sivrceebs maR-

lidan, ise dahyurebs Cvens kulturas da am kulturis moRvaweebs, simaRlidan, mzrunve-

lad, qalbatoni gulnaz xaraiSvilio. marTlac asea. amas bevri daadasturebs. ucnauria, 

bevri ram Cvens irgvliveTSi. magaliTad: aseTi kadri rom eyoleba qveyanaSi, vTqvaT, 

kulturis saministros, aseTi dauRalavi adamiani, aTasobiT SemoqmedebiTi saRamos mom-

wyobi, uamravi sxva Rirseuli saqmis makeTebelic, da rom ar gamoiyenebs aseT gamocdil 

kadrs! meores mxriv, axla, usaxsrod, uyvelafrod, amden saqmes rom akeTebs adamiani, 

xom warmogidegniaT ras miaRwevda igi ukeTs pirobebSi! 

sabolood TviTon qalbatonma gulnazim Seajama RonisZieba. misi sityva iyo yovlis-

mocveli, Rirseuli RonisZiebis Rirseuli bolo akordi. 

saerTod, sibrZnis Zieba odiTganve gaxldaT azri kacobriobis cxovrebisa. qristia-

nobamdec ase iyo. mere gamoCnda, ufali ieso, RmerTkaci nawili laTinur-arameuli da 

sxva kulturebisa da aRemateba yovel kulturas, sabolood man axali kultura Seqmna, 

axali droeba daiwyo. mxare-saxelmwifo antioqia da antioqielebi _ eseni pirveli qris-

tianebi iyvnen, xolo mere msoflios moedo qristes poeturi sibrZne. 

ambobs rusTaveli poezia saRvToao, anu qristesmieriao, zeciseuliao, sibrZnis 

dargiao igi, da aq grZnobismier sibrZnes anu yvelaze upirvelesad yovlisa. 

Cveni akademiis gulic poeziaa, poetebia. 

da kidec movawyveT swored poeziis zeimi Semodgomis im dRes, oqtombris bolos. 

darbazSi leqsebi aTbobda guls, xolo gareT ZalisZalad gaCaxCaxebuliyo, gadana-

Tebuliyo Semodgomis susti mze, aramwveli, da niavi xeebze SerCenil ukanasknel foT-

lebs iTvlida. 

sevdiania Semodgoma. 

magram SeiZleba swored amitom, SeiZleba swored am nazi, feradi, sizmareuli melan-

qoliurobis gamo, poezias Zalian uxdeba Semodgoma, an _ isini uxdebian erTmaneTs. 

poezia da Semodgoma... _ miraJizmSi (anu zRvarizmSi) es ori ram erTad, erTianad 

irekleba xolme, zecis sarkec araa sruli maT gareSe, maTi xelSeuxebeli siuJetebis ga-

reSe... 

akademiam marTlac akademiurad daxura oqtomberi. didi, udidesi niWi geniaa. ar vi-

ci, ramdenad iyo genialuri es daxurva, Tumca dasamaxsovrebeli namdvilad iyo piradad 

CemTvis, Tanac mkveTrad dasamaxsovrebeli... 

sergi lomaZe 

Tbilisi. 2018 weli. 
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guram WavWaniZis poeziis saRamo 
 

 
 

Znelad naxavT meore poets, romelic ase zustad Tvlis, Tavis gamosvlebs, audito-

riaze, ase muSaobs msmenelze. amitomacaa, rom guram WavWaniZe, romelic ukve oTxmoc 

welsaa gadacilebuli axlac yovelTvis igebs: igi ixveWs ubevres aplodisments. 

vis magonebs igi? 

kiTxvis maneriT, albaT, ufro, ioseb griSaSvils. mogexsenebaT, granelamde, griSaS-

vil-SanSiaSvili da `cisferyanwelebi~ miiCneodnen galaktionis mTavar metoqeebad. mere 

zogi ra Seicvala, magram griSaSvilis aJRerebuli manera, kiTxvisa, da is, rom igi leq-

sebs zepirad `kiTxulobda~ (ambobda), _ uamrav leqss aTeulobiT wleebis ganmavlobaSi 

aRanTebda msmenels. asea guramic. Tan, isic `Tbilisis trubaduria~. erTi ki aris: zogi 

ambobs, rom griSaSvilze ukeTac ki wers es `plexanoveli~ kacio. amas momavali gansjis. 

Cvens akademiaSi bevrma sxvadasxva asakis adaminma gaSala frTebi. batoni guramic, 

rogorc poeti, aq ufro gamoCnda. mTeli cxovreba wers, Tumca popularoba axla _ aTi-

an wlebSi ufro moipova, rac didi gulnaz xaraiSvilis wreSi moxvda, da swored qalba-

tonma gulnazim dagegma guram WavWaniZis es brwyinvaled Catarebuli saRamo ocdaSvid 

noembers, legendadqceuli mirzas saxelobis biblioTeaSi (direqtori _ qeTi nikuraZe). 

ucnauri isaa, rom xuTi Tanaprezidentidan, akademiuri sabWos lideri _ TviTon 

gulnazi, prezidiumSi ar dabrZanda. es, yvelam, mis Tavmdablobad aRiqva (Tanac, mas ad-

rec gaukeTebia aseTi ucnauroba), Tumca me mainc merCivna, Cvens gverdiT yofiliyo. es 

erTma epizodmac cxadyo: miuxedavad imisa, rom Zlieri, lideris Tvisebebis mqone pi-

rovneba var, erT epizodSi mainc gameqca xelidan RonisZiebis sadaveebi (wamyvani me viya-

vi), da rom ara qalbatoni gulnazis drouli gamosvla scenaze, ar vici, rogor ganvi-

Tardeboda movlenebi. man swrafad daaregulira garemo, da mere isev damibruna wamyva-

mama amirani,  

guram WavWaniZe 
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noba (`RonisZiebis Tamadoba~). qalbatoni luara amJamadac ver daeswro saRamos, Tumca 

sami sxva Tanaprezidenti _ mama amirani, me da kaxa bacikaZe prezidiumsi visxediT. vimeo-

reb: namdvili prezidenti sxva mayurebelTa gverdiT dabrZanda (wina rigebSi), xolo misi 

adgili, amJamad guram WavWaniZes dauTmo prezidiumSi. 

saRamos eswrebodnen: ciuri xuWua, naira niJaraZe, leila vadaWkoria, niko baliaSvi-

li manana zazikaSvili, anzor jafariZe, simon zaqaraia (fazisis akademiis erT-erTi cno-

bili warmomadgeneli), cnobili mxatvari aleqsandre cixelaSvili, zura mamulaSvili, 

da sxvani. mosuli iyo poeti eduard ugulavac, poet naira ugulavasTan erTad cota 

gvian SevniSne geronti mesxic... 

saRamo qalbatonma gulnazim gaxsna da sityva jer mama amirans gadasca, mere Temur 

gogsaZes. batonma Temurma filosfiuri lirika SemogvTavaza. mokled, saRamo kargad 

daiwyo. miTumetes, rom Cveni akademiis rigebSi miviReT qalbatoni naira ugulava, ramac 

aamaRla iseTad sazeimo ganwyoba. 

da ai, saRamos sadaveebi me gadmomeca, me ki guram WavWaniZes gadaveci sityva. 

batoni gurami, rogorc ityvian, leqsebad daiRvara. amdeni leqsi, erT poets, akade-

miis saRamoze, albaT arc waukiTxavs. as tomze metic, asze metic ki SeiZleba daweros 

kacma, magram sakuTari leqsebis sajarod wakiTxva, ase Zalian, ar uyvardes. TiTqos 

cecxlSi gaxvia darbazic. zRvasaviT movarda aplodismentebi. poeti arc iRleboda. pa-

tar-patara Sesvenebebis Semdeg isev agrZelebda leqsTa zepirad Tqmas. Tan saintereso 

ambebsac yveboda. qarTulis garda, rusuli leqsebic waikiTxa, mere Cumad gamando, _ 

sxva enebzedac SemiZlia werao. kaxa bacikaZem da eduard ugulavam Seaqo poeti. guram 

WavWaniZem daipyro darbazi. gamomsvlelebma: manana TaraSvilma, mziuri afciaurma, eka 

gogiaSvilma, zura mamulaSvilma da sxvebma gaalamazes saRamo. niko baRaSvilma Tavisi 

klipi warmogvidgina, batoni guramis simReraze rom gadauRia Turme, roca Tavisi dide-

buli baniT (sxva xmaSic advilad mReris) Seasrula simRera, esaa Zveli, legendaruli 

romansi. 

mokled, xelovnebis zeimi gaimarTa biblioTekaSi. 

ra aris poezia? igi WeSmaritebaa. 

poezia yvela da yvelaferia, upirvelesad ki iesoa poezia, rusTavelia poezia... poe-

zia qarTvelia da poezia saqarTveloa, is mSvenierebaa... 

da swored aq _ poeziis qveyanaSi, guram WavWaniZem uamravi leqsi aafriala im dRes, 

Sindisferi droSasaviT... 

raSia batoni guramis warmatebis saidumlo? bevr rameSi, upirvelesad ki imaSi, al-

baT, rom igi siyvarulis kacia da Tavmdabali kacia, uaRresad Tavmdabali. es is Tvise-

baa, romelic samwuxarod, dRemde ver viswavle saTanadod. bevrTa tomebze meti maqvs, 

ukve dawerili. es didi ricxvia, magram amaTgan erTic rom gadarCes, erTi tomic, esec 

didi saqme iqneba. egeb arc darCes raime Cemgan, Cemi saZmosgan, da mainc ramdenjerme 

miTqvams, rom swored `zRvaria~ msoflios (samyaros) Cempionis poeziaSi (xelovnebaSi). 

ra Tqma unda, es araswori poziciaa. Tavmdablobis arqona didi minusia, gind icode da 

gind ara, Tu `ras ityvis Senze STamomavloba~. me, realurad, ra vici da ra ara, es sxva 

Temaa, magram Tavmdabloba rom meti mmarTebs, marTalia. 

gulnaz xaraiSvili, niko xerkelaZe, guram gedevaniSvili (filosofiisa da miTolo-

giis didi moyvaruli) da sxvani swored TavmdablobiT gamoirCevian. unda iyo profesio-

nalil superprofesionali, magram superprofsac ki ar unda gaviwydebodes Tavmdablo-

ba.. 

ai, guram WavWaniZeze vityvi; 

baton guramze: _ igi Seiyvares Tvis ubraloebisa gamo. Zvel Taobas, saerTod, axasi-

aTebda aseTi mzisferi ubraloeba. 
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marTmadidebeli qristiani qarTveli, saerTod _ qarTveli, Tavisi bunebiT tole-

rantia. Cven pativs vcemT yvela ers, yvela religias. 

patriarqma Tqva: RmerTi, samSoblo, adamiani, _ esaa upirvelesio (aqve maxsendeba 

iliaseuli _ mamuli, ena, sarwmunoeba), xolo adamiani rom Seiyvaro, kacobrioba rom Se-

iyvaro, Sen TviTon unda iyo adamiani, am sityvis saukeTeso mniSvnelobiT. 

guram WavWaniZe didebuli adamiania, amitomac aris, igi, didebuli poeti. sul rom 

ar daewera, mainc ki poeti iqneboda, misi gulis gamo, misi didi adamianobis gamo da ax-

la xom, roca wers, orjer poetia!.. 

bolos patara, magram gemrieli sufra gaiSala. me, kaxam da dariam didad movilxi-

neT. sxvebi kidev ufro amaRlebul ganwyobaze iyvnen. erTi ki aris: qalbatoni qeTi ni-

kuraZe, romelic mTels RonisZiebas daeswro, furSetze ar gamoCenila. 

 

 
 

qalbatoni gulnazi, rogorc RonisZiebis, aseve sufris suli da guli iyo. am adami-

anSi saukeTeso Tvisebebia rogorc provincielis, ise qalaqelis da mTavarqalaqelis. 

igi, Tan ubralo, Tan darbaiseli, TiTqmis yovelTvis yuradRebis cetnrSia. 

mokled, seqtember-oqtomber-noemberi gailia. winaa meTormete Tvis _ dekembris 

RonisZiebebi. 

saerTod, Zalian xSirad vfiqrob da vwer poeziis Sesaxeb, Tumca amas, albaT, ar ga-

ikvirvebT: me xom TviTon var poeti... 

sergi lomaZe. 

Tbilisi. 2018 weli. noemberi. 

 

guram WavWaniZe, sergi lomaZe, kaxa bacikaZe
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elizbar xerkelaZisa da Tamar vardoSvilis didi dRe 
 

 
 

elizbar xerkelaZe da Tamar vardoSvili. jvriswera. 

 

niko xerkelaZes,, rogorc filosofos-mxatvars, mwerals, wardgena ar sWirdeba sa-

zogadoebis winaSe. vTvli, rom igi legendaa, da amaze sityvas aRar gavagrZeleb. 

baton nikos ori Svili hyavs. misi qaliSvili italiaSia gaTxovili, iq zrdis bavSvs, 

xolo vaJma _ elizbar xerkelaZem, axlaxans moiyvana coli _ Tamar vardoSvili, rome-

lic sofel martyofidan aris. mogexsenebaT, Tu rogori Tayvanismcemelia, Cveni niko, 

nosteli giorigi saakaZisa _ martyofis uZvelesi gmirisa, da simboluria TiTqos, rom 

misma biWma swored martyofeli gogo SearCia Tavisi cxovrebis samaradiso Tanamgzav-

rad. amas davamateb erT faqtsac: gogos mejvare, nini, gvarad saakaZe aRmoCnda! amazed 

ityvian: gind daijereT, gind arao! aqve elizbaris mejvarec aucileblad unda vaxsenoT 

_ Tornike beJaSvili. aq saxelze gavakeTeb aqcents: saqarTvelos aramefe sardlebidan 

ors gamoarCeven ufrore. erTia giorigi saakaZe, niko xerkelaZem rom grandiozuli wig-

ni uZRvna, xolo meore sardali, Tanac, qronologiurad, giorgis winamswrebi, Tornike 

erisTavi iyo. ai ratom gavamaxvile yuradReba mejvaris saxelze.. 

qorwili ocdaoTx noembers Sedga restoran `ancSi~ _ anzor jafariZis samoTxes 

rom vicnobT. movida bevri kargi xalxi da mefuri sufrac gaiSala. 

rogorc ki saqeifo darbazsi Sevedi, imwams qalbaton gulnaz xaraiSvils movkari 

Tvali _ Cveni akademiis prezidents (kidev erT legendas). igi or sxva qalbatonTan sa-

ubrobda. ase gavicani, axlos, debi firaniSvilebi: naTela da asmaTi (isini adrec nanaxi 

myavda, Tumca nacnoboba axla Sedga). naTela meuRle aRmoCnda niko xerkelaZisa. 

sufras mivusxediT yvelani da .... 

zRaparic daiwyo, _ gazRaprda sivrce... 

akademiaSi yvela `posti~ ganawilebuli gvaqvs qalbatoni gulnazi lideria, me da ka-

xa bacikaZe _ profesionali xelovanebi ( mTavari xelovanebi), me, arcTu iSviaTad, Ro-

nisZiebaTa wayvanac, kritikosobac, publicistobac, filosofosobac mevaleba, xolo 
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akademiis Tamadad, akademiur Tamadad... o! aseTad mama amirani aris gamocxadebuli! sao-

crebaa, rom sasuliero piria, dRes, saukeTeso Tamada! aseTi ram mxolod saqarTveloSi 

Tu moxdeboda!.. metsac vityvi: Tu, vTqvaT, Cemi versiiT, xelovnebis msoflios (samya-

ros) Cempionad `zRvari~ iTvleba, Tamadebs Soris aseTive Cempionis tituls swored mama 

amirans vakuTvneb. swored man daikava gulbaaT WavWavaZis, Temiko CirgaZis da sxvaTa ad-

gili TanamedroveobaSi. es kolorituli adamiani, umetesad Savad mosili, TeTri Tma-

wveriT damSvenebuli, axovani, gamoirCeva sityviT, energiiT, iumoriT, simReris saocari 

unariT da ase Semdeg. mokled, aTidan cxra SemTxvevaSi, igi, ubralod, Seudarebelia. 

fiqciaa da uazrobaa sxva Tamadebis mcdeloba, rom mas sufris ufalis taxti waarTvan, 

sufris TavSi waarTvan adgili. 

da ai, swored es kaci iyo Tamadad xerkelaZe-vadoSvilis qorwilSi.  

 

 
 

da, Sesabamisad, yvelaferi iyo umaRles doneze. 

me, kaxa, qalbatoni gulnazi, debi firaniSvilebi, erTad visxediT, gverdigverd 

Cvens win Tamadis moadgile iyo _ batoni tarieli (roca mama amirani wavida, ukve gvian, 

Tamadoba man ikisra). 

gaimarTa puroba. 

Tamadis sityvas musikaluri gaformeba enacvleboda xolme. mama amirani mTeli dar-

bazis masStabiT mimodioda, amayad, da ase arigebda sadRegrZeloebs. mis Zlier xmas mik-

rofoni ar dasWirvebia. 

bevri dasamaxsovrebeli epizodi iyo qorwilSi. me ramdenimes gamovarCevdi: 

erTi is iyo, qalbatonma gulnazim leqsi uZRvna elizbarsa da Tamars. es iyo leqsi-

dalocva. aplodismentebi myis moswyda irgvliveTs. poezia, rogorc zexelovneba, mefu-

rad SemoiWra sivrceSi. 

Tu samyaro yvela da yvelaferia, ese igi, samyaro RmerTia da RmerTi samyaroa. 

xolo Tu RmerTi sityvaa, ese igi is poeziaa (poezia xom sityvaTa yvelaze poeturi 

xelovnebaa). 

poezia yvelas da yvelafers metobs, _ es bevrjer miTqvams. 

amitomac qalbatoni gulnazis gamosvla gansakuTrebuli iyo, _ poeziis gamo. 

mama amirans, im dRes, poeziisaTvis ar miumarTavs (Tumca leqsebi sulac araa mis-

Tvis ucxo), magram sadRegrZeloebs erTi simRera daamata, simRera mefe-Rvinis, anu ka-
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xuri Rvinis Sesaxeb. ise mouxda am simReras Tamadis xaverdovani bani, rom sul gagiJda 

darbazi, ifeTqa aplodismentebma. 

damamaxsovrda axalgazrdebis cekvac, Zalian axalgazrda dijeis mier SerCeuli mu-

sikis fonze... 

mokled, qorwilsi sami Tu oTxi sxvadasxva Taobis adamianni viyaviT, da yvelam mag-

rad movilxineT... 

Zalian bednieri iyo batoni niko... yovlismomcveli (enciklopediuri) ganaTlebis am 

adamianma, mTels Taobebs Cauyara safuZveli qarTul xelovnebaSi, zogadad qarTul az-

rovnebaSi. swored aseTi adamianebis mxrebze dgas Semdegi drois warmatebebi. vTqvaT, 

brwyinvale goCa ziraqiSvili da sxvebi da sxvebi batoni nikos Semdeg gamoCndnen. es Sem-

TxveviTi araa. niko xerelaZe (es gvari xerxeuliZidan modis, misi erT-erTi ganStoebaa) 

istorias qmnis, da viTarca leonardo da vinCi, qarTveli leonardo, yvela sivrces 

swvdeba. usazRvroa batoni nikos patriotizmic. magaliTad: ocaoTxSi rom Svilis qor-

wili gadaixada, ocaxuTSi ukve mitingze idga Tavisuflebis moedanze. misi mowodebiT, 

iq mec da kaxac viyaviT. asiaTasze meti qarTveli gamovida. saerTod, mitingebi, CemTvis, 

ucxo araa, magram ase anTebuli xalxi iSviaTad minaxavs. merabisa da zviadis dro gamax-

senda. 

da ocdaxuTic sufriT dagvabolovebina batonma nikom. 

mokled, es iyo noembris didebuli SabaT-kvira. 

statiis bolos ki, minda, rom mTeli akademiis saxeliT, dausrulebeli bedniereba 

vusurvo didi niko xerkelaZis memekvidris, elizbar xerkelaZis axladSeqmnil ojaxs!.. 

sergi lomaZe 

Tbilisi. 2018 weli. noemberi. 

 

 

gansxvaveba-SeniSvna 
 

me, rogorc jguf `zRvaris~ erT-erTi ZiriTadi wevri, vacxadeb, rom zRvarelebis 

mTels Semoqmedebas, mTels danatovars, vuwodeb `usazRvroeTs~ _ saerTo saTaurad. 

xandaxan vambob `usazRvroebasac~, `usasrulobasac~, sxvebsac, magram yvelaze xSirad 

mainc vambob sityva `usazRvroeTs~, romelic, ufro, samyaros (samyaroebs) magonebs. 

mokled, zRvarelebis wignebic, albomebic da yvelaferi sxvac unda moeqces saerTo 

saTauris qveS _ `usazRvroeTi~. yovelTvis aTasgvarad viazreb, maT Soris _ 

saTaurebsac, magram aqve vityvi: yvelaferi cvalebadia, da saTaurebsac, ra Tqma unda, 

SeiZleba Seexos cvlileba. 

jer-jerobiT mainc, avirCie sityva `usazRvroeTi~. 

ra iqneba xval, aravin icis... 
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Tamar jaWvaZe 

cremlisferi werilebi 
 

am TiTqosda erT mTlianobaSi gaerTianebul cremlisfer werilebs erTmaneTTan 

tkivili akavSirebs. isini sxvadasxva drosaa dawerili. didma tkivilianma Tematikam, gan-

wiruli Svilis Tematikam, ucnaurad gaaerTiana. raRac ucnauri paralelebi gamoikveTa, 

yofierebas da istorias Soris. istoriis tragediebs rom gverdi avuaroT, dRevandelo-

baSi yofa-cxovrebiTi tragediebi ise gaxSirda da gaiolda, TiTqmis ukve veRar vam-

CnevT... ra ucnauri arsebani varT adamianebi, rodesac cxovelebma SeiZleba Tavi moik-

lan erTmaneTis siyvarulis gamo, adamianis siyvarulis gamo... Cven ki, gverdiT mdgomi 

adamianis sevda ver dagvinaxia. 

sul sxva TvaliT SeiZleba gadaxedo guSindel dRes, sul sxva TvaliT SeiZleba Cai-

xedo adamianis gulSi, roca raRac gibiZgebs... Turme ramxela amouTqmeli siyvaruli gi-

tarebia guliT da ramxela tkivilebi gqonia, lamzira! malulad, Cumad rom daatarebdi 

da Seni tkivilebiT sxvisi SeSfoTeba arc gindoda. arada, Turme gverdiT ufali gedga... 

gverdiT iseTi adamiani gedga, romelic Sen tkivilebs uxmod, usityvod igebda. aki, ki-

dev erTi saswauli gvaCvena Seni sulis Tanaziarma qalbatonma gulnazma. aTi welia 

cxovrebis Znelbedobis Jams, Seni vaJiSvilisaTvis miwerili es werili Tan atara... da 

dRemde moitana. maSin TviTonac bednieri deda iyo, Svilis imqveynad gardasvlis es gau-

gonari tkivili jer ar gadaetana... da mainc, ras grZnobda, neta, misi deduri alRo, mi-

si mudam sxvisi tkiviliT atkivebuli guli?! ratom inaxavda ase saTuTad Seni Svilise-

ul tkivilebs am patara baraTSi Cateuls da ra icoda rom erT dRes ase mware gasaxse-

nebeli gaxdeboda?! 

vin icis?! 

dRes, roca bedisweram kidev erTi deda gaimeta ZaZebisaTvis, gadavavleT Tvali im 

Turme bednier dReebs, bednierad rom arc ki migvaCnda. 

lamzira SeyilaZe, Cveni usayvarlesi, uTbilesi, uTqmeli, moalerse, casa da qveyana-

ze Seyvarebuli, samSoblosa da mis tanjul istoriaze Seyvarebuli, uSurvelad da uzo-

mod rom gascemda sulis siTbos, Tbil sityvasa da sikeTes, Tavad yovelgvar siTbos mo-

natruli, vai, rogor agvitira bedisweram... 

sikvdilsac kargebi undao... aseTi dedis gazrdili Svili xom ar SeiZleba sxvanairi 

yofiliyo. uwyinari, upretenzio, ukomfliqto... da rogorc Zalian bevri patiosani ada-

miani, Cvens Zarcva-glejia saukunes ver morgebuli. misma gulma da nervmac veRar gauZ-

lo am samyaros jojoxeTad qceul realobas usamarTlobas da dadumda goni... Sewyvita 

amaoebasTan Widili da daisvena sxeulma. 

riTi SeiZleba anugeSo Svilis damkargavi deda, miTumetes poeturi sulis qali, ro-

melsac didi ki ara, sul mcire wuxilic esmis marto adamianebis ki ara, mTeli cocxali 

da aracocxali bunebis?!.. 

ra giTxraT lamzira, Seni tkiviliani werilebidan gadmovixedav... erTawmindaSic amo-

va mze, saqarTvelos tanjuli istoriac gagrZeldeba, Senc dauwer Svils tkivilian leq-

sebs, yvela Tavis gzas gauyveba... Sen ki Svilis saflavze damxobilo, cocxalo jvaro, 

Seni tkivilebi arasodes ar damTavrdeba, suleTis gzazec gagyveba Svilis xanmokle si-

cocxleze dauamebeli dardi. Sexede Sens sulier das, Sens erTgul megobars, gulnazi 

xaraiSvils... Tu gverdidan ar giSorebda aqamde, akademiis gzaze gagiyolia, sazogado 

moRvaweobis gzaze gagiyolia, sikeTis da siyvarulis gzaze gagiyolia, amqveyniuri amao-

ebisaTvis rom gageZlo... da nu miwyen bevri ram gaswavla SemoqmedebiTi cxovrebis gza-

ze, sakuTari magaliTis ZaliT... axla udrood wasul Svilze dardis gaZleba unda gas-

wavlos, Zvirfasi saflavis erTguleba unda gaswavlos, misi sulis saoxad fexze dgoma 

unda gaswavlos.  
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Cems Tvalwin kidev erTi saocreba moxda, Seni saxlisaken momaval mama amirans da ma-

ma merabs, Seni tkiviliT guldamZimebul da xelebakankalebul mamaoebs, Tavad amxneveb-

da qalbatoni gulnazi; amqveyniuri jojoxeTidan imqveyniur gansasvenSi midian Cveni 

Svilebis sulebi da maTTvis es xsnaa da sulis gadarCena-o.  

ufro mWidrod miekari lamzira qalbaton gulnazis, TqvensaviT ganadgurebuli da 

gulmokluli Cveni lia osiaSvilic gverdiT daiyeneT. CakideT Svilebisgan gaSvebuli 

xelebi erTmaneTs da ase xelixelCakidebulni gaswieT amqveyniuri gzebiT, im sanukvari 

qveynisaken, sadac sakuTar Tavze Zvirfasi adamianebi gelodebian.  

sad gagonila saflavis siyvaruli?.. magram im saflavebs, sadac sakuTari gulebi Ca-

asveneT, mixedva unda da swored esaa amqveynad gaZlebis saidumlo. 

Tqveni sikeTis naTeli da Taflis sanTeli ar moakldeT Tqvens biWebs!  

 

        

lamzira SeyilaZe 

erTawmindaSi mze rom amova 
 

baton jumber leJavas saerTaSoriso, mravalprofiliani akademia mis sicocxleSive 

daaarsa qalbatonma gulnaz xaraiSvilma, romelic dRemde emsaxureba erovnul saqmes. 

qalbaton gulnazis da Cveni didi, Rirseuli qarTvelis, baton niko xerkelaZis Za-

lisxmeviT, amave akademiis wevrebi wavediT erTawmindaSi. gzadagza batoni niko xerkela-

Ze Cveni qveynis moamage, Rirseuli qarTveli, dawvrilebiT gviyveboda bedkrul giorgi 

saakaZis omebis da umZimesi warsulis, misi mamulisaTvis Tavdadebis Sesaxeb. 

me, mware fiqrebSi Cafluli, vaTvalierebdi qarTlis ulamazes xedebs, romlebic 

Cveni ZmaTa sisxliT iyo morwyuli da gaJRenTili. Tvalwin damidga saakaZis ojaxis da 

Tavganwiruli qarTvelebis brZolis kadrebi... Tvalwin damigda giorgi saakaZis mudam 

gverdiT meomari, gulmxurvale ymawvili – avTandili... Tvalwin damidga ymawvilobaSi 

Sesuli zvaraki – paata da sakuTari miwa-wylidan, mravaljer gaxiznuli, Cirqmocxebu-

li, saakaZis ojaxi. 

guls baga-bugi gahqonda, mtkioda usaSvelod... mtkioda Cemi tanjuli samSoblos au-

woneli tkivili... mtkioda is, rom Tavad qarTveli Sadimanebi TavianTi xanmokle cxov-

rebis keTildReobisaTvis, asamareben samSoblos warsuls, awmyos da momavals. moRala-

teebad racxavdnen  namdvil gmirebs. am fiqrebSi myofs batoni nikos mier dawerili wig-

nidan (“cremlSi nalesi xmali”) wakiTxuli istoriuli faqtebic emateboda da guli me-

leoda, marTla cudad viyavi, auwonel tkivils ganvicdidi. amasobaSi mivediT erTawmin-

dis ZirZvel taZarSi. fexi davadgi giorgis naloliaveb miwaze. aTasma fiqrma gamielva 

TavSi. mokrZalebiT da rudunebiT avanTe sanTlebi, ufals Sevavedre Cveni nawamebi sam-

Soblo, eri, beri da yvela CvenTagani. Cveni samSoblos bedi xom mudam sasworze devs da 

aravin ar viciT ra wuTSi ra gvelodeba. Semdeg Cveni gmiri paatas saflavs davemxe da 

CavCurCulebdi did satkivars. vuyvebodi dRevandel usamarTlobaze. gana Tavadac usa-

marTlobis msxverpli ar iyo?! Rapa-RupiT Camomdioda cremlebi, mindoda yvelas gasa-

gonad meRriala, kmara amdeni usamarTloba, kmara, mogveciT sicocxlis saSualeba. mag-

ram vicodi, visac unda moesmina, is yurad ar iRebda Cems tkivils, isev gulSi Cavabrune 

da vgodebdi. 

  paatas, rogorc wmindans SevTxovdi; imJamad Cemi udanaSaulo patimari SvilisaTvis 

im talaxis moSorebas, romelsac mas abralebdnen da deda-Svils gvtanjavdnen TavianTi 

uTavbolo miznebis gamo. is cixeSi itanjeboda, me ki sicocxlec aRar mindoda. xoda am 

satkivars veCurCulebodi mxurvale cremlebiT. 

   mivixed-movixede, Cemi megobrebi iq aRar iyvnen. gamovedi taZris ezoSi. gulnazi 

xaraiSvilis mier dagegmili giorgi saakaZisadmi miZRvnili RonisZieba dawyebuli iyo. 
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iyvnen sityviT gamomsvlelebi. giorgisadmi da paatasadmi miZRvnili leqsebi wavikiTxeT 

da swored maSin gaaJRera qalbatonma gulnaz xaraiSvilma azri paatas wmindanad Serac-

xvis Sesaxeb. iq damswre sazogadoebam erTbaSad aitaca es idea da mquxare taSiT gamoxa-

tes Tanxmoba. RmerTma qnas da es marTlac moxdes, marTlac Seiracxos samSoblosaTvis 

zvarakad Sewiruli paata wmindanad! 

Sin dabrunebuls TiTqos kvlav mixmobda paatas saflavi, kvlav mimiwevda guli da 

goneba davmxobiliyavi da meRvara gulwrfeli cremli. amgvar gancdaSi gavida ramodeni-

me xani. kvlav cxovrebiseul WapanwyvetaSi dadardianebuli telefonis zaris xmam gamo-

mafxizla. 

_ deda, sada xar? _ mesmis Cemi Svilis gaxarebuli xma. 

_ Svilo, saxlSi var, amas Tu yofna hqvia... 

_ deda, saxlSi iyavi, movdivar, gamanTavisufles! 

sixarulis cremlebi mcvioda, Svils velodebodi da gulSi Cavikravdi. arada wina 

dRes Sexvedraze viyavi cixeSi. maSin arc man icoda, rom gaanTavisuflebdnen, da arc me. 

ase moulodnelad moxda Cems cxovrebaSi saswauli es RmerTis da paatas sulis Semweo-

biT. 

 

an werils 10 weliwadi vinaxavdi, axla dReebiRa darCa male 2019 weli SemoaRebs karebs. 

werilze Tve, weli da ricxvia miTiTebuli. ratom vinaxavdi ar vici, albaT, am didi 

tkivilisTvis? ... vin icis? 

redaqtori 

 

Svilo alika! 

 

aRar vici ra vimoqmedo, Tavzari dameca am ambiT, TavSi aurzauri maqvs.  

isic aRar vici ra giTxra, amas namdvilad ar movelodi... roca guli davimSvide, swo-

red maSin dameca mexi... 

visTanac am saqmeze viyaviT, imedi veravin mogvca. nawilobriv damnaSave ki xar, mag-

ram oTxi kedlisTvis ar memetebi... 

exla, rogorc arasodes ise unda moikribo Zala da mxneoba, rom cxovrebis simkacres 

gauZlo. CemTvis gaakeTe es, gTxov! 

mTxovdi xolme leqsi damiwereo, gana yoveli leqsi Seni ar oyo?! 

giwer da axla mainc Seimecne is, rac aqamde ver gaige. 

 

* * * 

nu SegaSinebs cruTa siyalbe 

da almacerad yureba bedis, 

gzebis simravle da zRvis sidide... 

mudam gjerodes maRali RmerTis. 

 

nu SegaSinebs zamTris sivive 

da dReTa rbola qariSxliani... 

visica gjera da eferebi, 

swored is gwiravs, adamiani! 

 

nu SegaSinebs noembris sevda, 

gaalmaseba mSieri mxecis, 

ar SegeSindes TviT sikvdilisac, 

gwamdes, gjerodes maRali RmerTis! 

 

 

                 19 / X 2009 weli 

               lamzira SeyilaZe 
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Tamar jaWvaZe 

sayvareli saflavebi 
 

mzis gulze mimjdari moxuciviT martoa da mdumare, sasaflao. qarTveli kaci ise 

awyobs sasaflaos, rom dilis pirveli mzis sxivi im borcvsa Tu goraks xvdeba, mere Ca-

moinacvlebs cocxalTa samyarosaken. 

am bolo dros, saqarTveloSi sasaflao metismetad gaaxalgazrdavda. Semoivli didi 

qalaqebis Tu patara soflebis sagodeblebs da Segzaravs imdeni axalgazrda, norCi Tva-

lebi Semogyureben qvaSi saTuTad Casmuli suraTebidan... da gazafxulze, gansakuTrebiT 

aRdgomis dRes, imdeni Savkabiani dedis gulismomkvleli godeba ismis: Svilo irakli, 

Svilo gela, Svilo daTo... Segzaravs da sikvdil-sicocxlis raobaze dagafiqrebs... wu-

Tisoflis amaoebaze dagafiqrebs. 

arsad arc qalaqad da arc soflad arc erTi ezo ise saTuTad movlili da nalolia-

vebi araa, rogorc sasaflaos patara miwis naWerebi. am movlil-mokrialebul samyaros 

swored is andamati aqvs rasac siyva-

ruli hqvia da rasac verc ki vacnobie-

rebT Cveni qaosuri cxovrebiT Tav-

brudaxveulni, amaoebis wiaRSi gadaS-

vebulni, cocxalni, am sicocxlis 

dardiTa da tkivilebiT savse dReeeb-

Si... margam uecrad SevdgebiT sikvdi-

lis pirispir da yvelaferi ufasurde-

ba, rasac amqveyniuri amaoeba hqvia. 

yvelaferi ufasurdeba maSin, roca de-

dis simwriT Calurjebul bages aRmox-

deba kivili: vaime... deda mogikvdes, 

Svilo! 

Svilmkvdars ver vityvi, Zalian 

mware sityvaa, ramdeni Savkabiani dedaa 

Cven samegobroSi... gelas tkivili jer 

odnavac ver migveviwyebina, daTos 

tkivili mogvemata, iraklis tkivili... 

da ara marto Cveni samegobros, TiT-

qmis mTeli saqarTvelos axalgazrda 

dedebis tkivili... 

Sori gzebidan Semovxarodi Cem 

uaxloes megobars, yvelasaTvis sayva-

rel adamians da niWier poets lamzira 

SeyilaZes... miuxedavad Cveni ekonomiu-

ri krizisiT daRdasmuli cxovrebisa, miyvarda misi mudmivad mowesrigebuli garegnoba, 

misi SenarTeba, RvTisa da adamianis siyvaruli, rogor uxdeboda scenas misi sixarulis-

feri samosi, misi sikeTiT da siTboTi savse Rimili da leqsi! 

axla? 

Sens Tbil da alal gulSi Casaxuteblad moviCqarodi, Cemo lamzira, roca telefo-

nis zarma Semzaravi ambavi macnoba, tirilnarevi xmiT rom miTxari; cudad var, biWi mo-

wevs reanimaciaSi-o.  

sami kvira gveSinoda Sens samegobros yoveli dilis gaTenebis, sami kviraa loculobs 

mTeli Cveni akademia, sasulieroni Tu saeroni... eklesiaSi Tu saxlSi, xmamaRla Tu Cu-

mad da malulad... 
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_ ar gamiSva, Svilo, xeli, ar mimatovo- isev ismis dedis dumilSi amokivlebuli sit-

yvebi... 

amqveyniuri usamarTlobiTa da amaoebiT daRlilma Svilma ki, gauSva xeli dedis ga-

ToSil TiTebs da... es fizikuri xelis gaSveba sulis maradiul mijaWvulobaSi grZelde-

ba. aki ganugeSeben Seni Savkabiani megobrebi, ganugeSebs bermuxasaviT gakaJebuli da 

oTaraanT qvriviviT Zlieri deda _ gulnazi xaraiSvili, _ arsad ar midian Cveni sayvare-

li adamianebi, isini CvenTan arian, Tavs dagvtrialebs suli da sicocxlis gagrZelebis 

Zalas gvaZlevs... es Cven ver vxedavT,  Cveni axlomxedveli gonebiT! 

alika, Seni sulic aq aris, dedis gverdiT, gaaZliere dedaSeni, ar gauSva xeli, mTe-

li cxovreba TqvenTvis, SvilebisaTvis tanjva gamovlil, martoxela dedas... 

sami kvira Tavs dagtrialebda da rogorc arasdros, ise gefereboda da evedreboda 

ufals daetova Svili am droebiT wuTisofelSi... 

uflis saswaulebs verasodes Caswvdeba mokvdavi adamiani. vin icis ramdeni tkivili-

sagan ixsnis ufali TavisTan mixmobil Svilebs, aq darCenilni ki, movaleobis moxdis 

tyveobaSi myofni mivetirebiT sakuTar tkivilebs. am samzeos droebiT SeCerebuli ada-

miania codo... da mainc, adamianebs adamianuri kanonzomiereba sWirdebaT es dedis valia, 

wavides da sakuTari ZvlebiT gauTbos saflavis miwa Svils, rogorc bavSvobaSi gayinul-

gaToSil zamTris RameebSi logins uTboben dedebi Svilebs sakuTari sxeuliT. 

rogor yvarebixar, Cemo lamzira Sens alikas! am amaoebiT savse qveyanaSi ver mogefe-

ra, ver Segimsubuqa amqveyniuri cxovreba da ager saflavis miwis gasaTbobad wavida. wa-

vida raTa im samzeoSi miuxarodes Seni poeziiT savse suls, Zvirfasi adamianebisken miu-

xarodes, SvilTan Sesaxvedrad miuxarodes!.. gulmokluli dedisaTvis xom amqeyniuri 

nugeSi ar arsebobs. lamzira, Senc ukve vin icis ramdeni adamianiviT guldawyvetili it-

yvi, sikvdilis ki ar meSinia menatreba sikvdili, iqiT ufro meti Zvirfasi adamiani me-

lodebao. 

Cven ki, amqveyniuri amaoebiT garTuli adamianebi agitirdebiT, roca erT dRes isev 

dadgebi scenaze, Seni mware sulis tkivilebs wagvikiTxav da... Seni wiTeli mosasxamis ma-

gier bindisferi ZaZebi gexveva dardian sxeulze.... 

Cven ubralod mokvdavi adamianebi varT, amqveyniuri pawawina dardiT da umniSvnelo 

tkivilebiT savseni da yvelas gvaviwydeba, rom yvelaferi warmavalia, erTaderTi sulis 

maradiulobaa maradisi. 

alika, Cveni sayvareli megobris dido tkivilo, Cveno saerTo tkivilo, gza mSvidobi-

sa, maradisobis saufloSi! vici, Sexseneba ar sWirdeba Sens suls, magram mainc vevedre-

biT xeli ar gauSva dedis agodebul suls, gaaZlebine am pawawina wuTisofelSi, Seni 

cocxali Zegli iyos misi sxeuli... vidre maradisobis gzaze ar wamogeweva dedis Tval-

cremliani suli. 

alika, daTo, irakli, gela, beJan... biWebo, Cveni samegobros saerTo tkivilebo, 

ufals SeavedreT, SeacodeT yvela deda dedamiwaze, awi mainc, arcerT dedas aRar as-

wavlos es erTi, yvelaze didi tkivili. 

gza mSvidobisa... gza naTlisa da simSvidisa, alika! 
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ავღანეთისა და აფხაზეთის ომების            
გმირის გოდერძი ზაქარაიას  

ცხოვრების ტრაგიკული 
დასასრული   

     

„ღმერთისა და სამშობლოს ერთგული 

ვაჟკაცის სიცოცხლე ასე ტრაგიკულად არ უნდა 
მთავრდებოდეს“.   

  

ნაწყვეტი წიგნიდან  
„ბედის ირონია“ 

სიმონ ზაქარაია 
 

არიან ადამიანები, რომლებიც ამ წუთისოფელშიც ჯუქურ ებრძვიან რიგითი ადამიანებისათვის თითქმის 
გადაულახავ ცხოვრებისეულ სიმაღლეებს და ამით უკვდავყოფენ თავიანთ თავს. მართალია, ასეთი გამჭრიახი, 
გაბედული, უშიშარი და ძლიერი ადამიანები ძალიან ცოტანი არიან, მაგრამ საბედნიეროდ ისინი ყველა ეპოქას ახლდათ 
და არც მომავალი იქნება დაცლილი მსაგვსი ნოვატორებისაგან. ისინი ხომ გზამკვლელევი არიან და ხშირად სტიმულის 
მიმცემი უკეტესი მერმისისათვის ბრძოლისაკენ.  

ვფიქრობ ასეთ თავგანწირულ, უკომპრომისო მებძოლთა შორის იყო გოდერძი ზაქარაიაც, რომლის დასტურია, მის 
მიერ ცხოვრებაში განვლილი გზის მონაკვეთი. ამასთან ერთად გოდერძი იყო მეტად გულთბილი, თავაზიანი, ადამიანის 
მოსიყვარულე, მეგობრული და საიმედო. 
 

გოდერძის უცნაური ბავშვობა 
 

გოდერძი ზაქარაია დაიბადა 1967 წელს, გალის რაიონ სოფელ ზემო ბარღებში, აფხაზეთის ასსრ. იგი დედ-მამის 
ხუთი შვილიდან ყველაზე უფროსი იყო. ჰყავდა ერთი ძმა და სამი და. ოჯახში გოდერძის დაბადება დაემთხვა იმ 
პერიოდს, როცა ქართული ფილმი „ჯარისკაცის მამა“ დიდი ტრიუმფით გადიოდა მაშინდელ საბჭოთა რესპუბლიკების 
კინოეკრანებზე. გოდერძის მამა, შოთა 5-6 წლის ყოფილა, როცა მისი მამა, ორი ბიძა და მამიდაშვილი დიდ სამსმულო 
ომში წაუყვანიათ და ისინი ქერჩში როგორც ათიათასობით ქართველი, ბრძოლის ველზე დაეცა. თვითონაც სამი 
წელიწადი იმსახურა შუა აზიის რესპუბლიკებში. ყველაფერი ზემოთქმულიდან გამომდინარე, სამამულო ომის მონაწილე 
და დაღუპულ მეომართა პატივსაცემად, განსაკუთრებით კი ყველა ქართველი ოჯახისათვის საყვარელი გმირის 
გოდერძი მახარაშვილის ღირსახსოვრად შოთამ თავის უფროს შვილს გოდერძი დაარქვა. მაშინ მამამ რა იცოდა თავისი 
შვილის ცხოვრების ბედი ტრაგიკული გმირების მსგავსად წარიმართებოდა.  

მაინც რაში გამოიხატებოდა ბავშვობაში გოდერძის უცნაური ხასიათი და ქცევები? უნდა აღინიშნოს, რომ ოჯახში 
გოდერძი სხვა ბავშვებისაგან არაფრით არა გამოირჩეოდა, სკოლაში სწავლასა და სპორტში აქტიური იყო, მისი 
უმცროსი ძმა გივი მე-9 კლასის მოსწავლე იყო, როცა ის როგორც პერსპექტიული მზარდი ფეხბურთელი სამტრედიის 
„ლოკომოტივის“ გუნდის ძირითად შემადგენლობაში შეიყვანეს, მაშინ „ლოკომოტივი „ უმაღლეს ლიგაში გამოდიოდა. 

გოდერძი ხუთი წლისაც  არ იყო, როცა იგი ნადირობაზე ოცნებობდა, მას უცნაური აზრი უტრიალებდა თავში, როდის 
გავიდოდა ტყეში თოფით ხელში, არადა მაშინ თოფის სიმაღლეც არ იყო. ჩემი აზრით გოდერძის ასე ნაადრევად 
გატაცება მონადირეობაზე, ორი ფაქტორით მაინც იყო განპირობებული: პირველი – იგი თავის სახლში ხედავდა 
მამამისის ნაირგვარ სანადირო თოფებს, მონადირე ძაღლებს. ხედავდა, თუ როგორ იტენებოდა ტყვია-წამლით 
გილზები, ესმოდა მამისა და მისი მეგობარი მონადირეების საინტერესო საუბარი მონადირეთა თავგადასავალზე და სხვ. 
მეორე – სოფელი, რომელშიც ისინი ცხოვრობდნენ თავისი ადგილმდებარობით უნიკალური იყო წვრილი ნადირის 
გასამრავლებლად, სადაც მომრავლებული იყო კურდღლები, მელიები და ტყის ფრინველები. ეს გამოწვეული იყო იმით, 
რომ სოფელს ორი მხრიდან ესაზღვრებოდა ჩაის თვალუწვდენელი პლანტაციები, ხოლო მათ გასწვრივ იყო საშუალო 
სიმაღლისა და სიხშირის ტყეები. მოსახლეობა კი კონცენტრირებული იყო ცალკე იზოლირებულად. საკმაოდ 
მომრავლებულ ტყის ბინადრებზე ხშირად ნადირობდნენ სკოლის მოსწავლეები და ახალგაზრდები. (საუბედუროდ ახლა 
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ამბობენ, რომ უპატრონო სოფელებში ტყემ ჩაყლაპა ხსენებულ წვრილ ნადირებთან ერთად ამჟამად ტყეები გავსებულია  
ტურებისა და მგლების ხროვით.) განსაცვიფრებელი იყო ის, რომ ხუთი წლის გოდერძიმ ხუნდებით დაიწყო მელიებისა 
და კურდღლების დაჭერა, იგი საკმაოდ სწრაფად დაოსტატდა ამაში. სოფლის მოსახლეობა გაოცეული იყო პატარა 
გოდერძის დიდკაცური მოქმედებებით. თუმცა მან  მალე აიცრუა გული ხუნდებით კურდღლებისა და მელიების 
დაჭერაზე.  ერთ მშვენიერ  დღეს არავის  დაუკითხავად მოკიდა ხელი მამის ორლულიან თოფს და სანადიროდ გავიდა. 
მან ახლომახლო ტყეები მოიარა და რამდნიმე ფრინველი და ერთი კურდღელი მოიტანა საღამოს. მაშინ მამამ დაუწუნა 
დაუკითხავად სანადიროდ წასვლა და გაუწყრა კიდეც, შემდეგ თოფი და ტყვია-წამალიც გადამალა, თუმცა ამას მალე 
უსიამოვნო შედეგი მოჰყვა ოჯახში, გოდერძიმ ნიშნად პროტესტისა თავი კინაღამ ჩამოიხრჩო, ეს იყო და ეს. მამამ თავის 
პატარა შვილს მისცა თავისუფლება, რომ ისე მოქცეულიყო როგორც თვითონ მოისურვებდა, რადგან მან ბრწყინვალედ 
იცოდა და აღქმული ქონდა შვილის შინაგანი ბუნების თავისებურება. გავიდა რამდენიმე თვე, გოდერძი დამშვიდდა. ერთ 
დღეს  გოდერძი მამას თხოვს თოფს და მონადირე ძაღლს, რომ სურს სანადიროდ წასვლა. ბატონმა შოთამ გოდერძის 
ყველაფერი გაუმზადა სახვალიოდ, თუმც არ უკითხია რომელ მხარეს მიდიოდა.  მეორე დილით ადრე გოდერძი მამის 
ორლულიანი თოფითა და დატენილი გილზებით ძაღლითურთ სახლიდან გავიდა. გოდერძი იმ საღამოს სახლში არ 
დაბრუნებულა. რა თქმა უნდა ოჯახის წევრები და განსაკუთრებით დედა ძალიან აღელვებული იყო. მამა ყველას 

აწყნარებდა – მე ვიცი ჩემი შვილი პატარაა, მაგრამ ის ისეთი გამჭრიახი და ჭკვიანია, არც ნადირი შეჭამს და არც ჭაობში 
ჩაიხრჩობაო.  ის ადგილი, სადაც გოდერძი ლამობდა  სანადიროდ წასვლას, ეს იყო სოფლიდან 25-30 კილომეტრით 
დაშორებული. იგი დასავლეთ საქართველოში ერთ-ერთი ყველაზე უღრანი და დაბურული ტყედ იყო ცნობილი, 
რომელსაც ნაკარ-ღალი  ეწოდებოდა, ქართულად ნიშნავს მწყემსების სადგომს. ტყე დასერილი იყო ღელეებით, 
რომლებიც ზღვას არ უერთდებოდა, ამიტომ ისინი მოზრდილ წყალსაცავებად იყო გადაქცეული. ამ საცავებში დიდი 
ზომის თევზები ბინადრობდა. იყო შემთხვევა, როცა მონადირეებს 2 მეტრი სიგრძის ღლავი მოუკლავთ თოფით. 
გადმოცემით აღნიშნულ ტყეში ბინადრობდა ლომებისა და ვეფხვების გარდა თითქმის ყველა სახის მტაცებელი, 
ჩლიქოსანი და რქოსანი ცხოველები. ხშირი იყო როგორც ადგილობრივი, ისე უამრავი გადამფრენი ფრინველები. 
გადმოცემით ამ გაუვალ უღრან ტყის შესახებ მრავალი ლეგენდები არსებობდა, რომ ადრე ამ ტყეში ვითომც ველური – 
ტყის კაცები ცხოვრობდნენ. ეს ყველაფერი გოდერძის ბავშვობაში თავისი ყურით ჰქონდა მოსმენილი. ჰოდა  ახლა უკვე 
მან თავისი ოცნება აიხდინა, ამ უღრან ტყეში იმყოფებოდა. იქ მას არავინ შეხვედრია. შიშზე არც კი უფიქრია. ტყეში 
საღამო დროს მან მონახა შედარებით უსაფრთხო ადგილი, სადაც მონადირეთა ნაკვალევი ემჩნეოდა,  იგი ზურგის 
მხრიდან კარგად იყო  დაცული, ხოლო თოფი მარჯვედ ჰქონდა ხელებში, მთელი ღამე არ დაუძია, რათა 
გაუთვალისწინებელი საფრთხე არ შექმნოდა, ის ფხიზლად ელოდა გათენებას, როცა თითქმის ყველა ნადირი გამოდის 
თავისი სამალავიდან. და მან არც ისე შორს შეამჩნია რამდენიმე გაველურებული საქონელი, რომლებიც უშიშრად 
ძოვდა ბალახს, ზოგი კი ბუჩქების ტოტებს. მე შემეძლო მიპარვით ერთი მათგანი მაინც მომეკლა, ამბობს გოდერძი,  
მაგრამ მე ეს არ გავაკეთე, თქვა მან, რადგან მისი არც გატყავება შემეძლო და არც  ხორცის წამოღება. მას  ნადირი 
შეჭამდა ან კიდევ  ტყეში დალპებოდა. 

გოდერძი, მისი თქმით ტყის სიღრმეში არ შესულა, იმდენად იყო გზები გაუვალი და დახლართული, რომ უკან 
გამოსვლა გაუჭირდებოდა.  

აი ასე, იწრთობოდა ჩვენი გოდერძის ბავშვობა. 
გოდერძის მე ვეძახოდი ჩკალოვს და არც ისე უსაფუძვლოდ. მე არც მაინტერესებს ვინ რას იტყვის ასეთი 

შედარებისათვის, მაგრამ მის შინაგანი ბუნებიდან გამომდინარე, მისთვის რომ შეგვექმნა სათანადო აღზრდის პირობები 
იგი ბევრ წარმატებებს მიაღწევდა ყველაზე რთულ დარგშიც კი. გოდერძის განსხვავებული ხასიათები ბავშვობიდან 
ფორმირდებოდა,  იგი ბრწყინვალე მახსოვრობის მქონე იყო,  მოსიყვარულე, კეთილი ბუნების ბავშვი. იგი  
ბავშვობიდან ქმნიდა აზროვნების დამოუკიდებელ ავტონომიის საკუთარ  სივრცეს,  მუდამ საკუთარი აზრის დამცველი 
და გამტანი იყო, რადგან ყველაზე რთულ პირობებშიც კი მის მიერ ნააზრევში იგი გრძნობდა უპირატესობას, გათვლის 
სისწორეს, რაც პრაქტიკულად არა-ერთხელ დაუმტკიცებია. მისი მეგობრების დახასიათებით გოდერძი ომებში იყო 
გულადი, უშიშარი, ალღოიანი, რაც მუდამ გადარჩენის საწინდარი იყო. ის ძლიერი ტრამვების დროს  ტკივილებს ჩუმად 
იტანდა. მან თავისი აზრების დახვეწა 5-6 წლიდან დაიწყო და მას მისი ცხოვრების ყველა ეტაპზე ცეცხლის ქურაზე 
აწრთობდა. მას შეძლო საათობით მოესმინა თანამოესაუბრებისათვის, მაგრამ ბოლოს თავის მოსაზრებას ისე 
ჩამოაყალიბებდა, რომ მსმენელი გაოცებას ვერ მალავდა. 
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გოდერძი ზაქარაია ავღანეთში ომობს 
 

გოდერძიმ 18 წლისამ დაამთავრა გალის რაიონის სოფ. ბარღების საშუალო სკოლა და იმავე წელს გაიწვიეს 
საბჭოთა კავშირის სავალდებულო სამხედრო სამსახურში. გალის სამხედრო კომისარიატში იგი ჩაწერეს წვევამდელთა 
იმ ნაკადში, რომელიც შუა აზიის რესპუბლიკების მიმართულებით მიჰყვადათ. მაშინ ყველა წვევამდელის 
მშობლებისათვის კარგად იყო ცნობილი, რომ ის ახალგაზრდები, რომლებიც შუა აზიის მიმართულებით მიჰყავდათ, 
მათი უმრავლესობა ინტერნაციონალის მეომრის იარლიყით ავღანეთის სახალხო რესპუბლიკის კონფლიქტურ ზონაში 
გადაჰყავდათ. ამ აუღებელ ქვეყანაში დაპირისპირებულ მხარეთა უაზრო ბრძოლაში ორივე მხარეს ათასობით მეომარი 
იღუპებოდა. განსაკუთრებით 1985 წლიდან ავღანეთში მოსამსახურე ჯარისკაცთა შორის იმატა კავკასიელთა რიცხვმა. 
ამასთან ერთად გახშირდა ავღანეთიდან საქართველოში დაღუპულ მეომართა ჩამოსვენება სპეციალური ცინკის 
სასახლეებით. დაღუპულ მეომართა გაუბედურებულ მშობლებს სახელმწიფოს ინტერესებიდან გამომდინარე უფლებაც 
არ ჰქონდათ ცინკის სასახლეები თუ ყუთები გაეხსნათ და თავისი მონატრებული შვილის ცხედრისათვის უკანასკნელად 
მაინც თვალი შეევლოთ. უფრო მეტიც, მოარული ხმებით ცინკის გერმეტულად შედუღებულ სასახლეებში თუ ვინ იყო და 
რა იყო მოთავსებული, არავინ იცოდა. სწორედ ეს იყო მიზეზი, რომ იმ პერიოდში (1985-89 წწ.) საქრართველოს 
სამხედრო კომისარიატებში წვევამდელ მშობელთა დიდი უკმაყოფილება სუფევდა, ამიტომ ყველა მშობელი, რომელთა 
შვილებს კომისარიატში გამოიძახებდნენ, ყოველ ღონეს ხმარობდა, რათა ისინი ჯარში არ გაეშვათ, ან ევროპის 
დემოკრატიულ ქვეყნებში მოეხვედრებინათ, ან კიდევ რუსეთის რესპუბლიკაში ემსახურათ. 

უნდა აღინიშნოს, რომ სომხეთის რესპუბლიკაში აბუნტებულმა მშობლებმა რამდენიმე კომისრის სიცოცხლე 
შეიწირა, მაშინ იქ პროტესტმა ფართო მასშტაბი მიიღო. სწორედ ამიტომ იმ პერიოდში სომეხი ახალგაზრდების 
სამხედრო სამსახური ავღანეთში შეჩერებულ იქნა! 

გოდერძის მამამ, შოთა ზაქარაიამ, ყველაფერი იღონა, რომ შვილი რუსეთის ტერიტორიაზე მომსახურეთა სიაში 
მოეხვედრებინა. მაგრამ მოხდა ისე, რომ ნაკადი, რომელშიც გოდერძი იმყოფებოდა, სპეციალური მატარებლით ერთი 
კვირის მგზავრობის შემდეგ ტაშკენტში ჩაიყვანეს.  

-- ტაშკენტში ამბობს გოდერძი, -- თითქმის ერთი თვის მძიმე და შეუწყვეტელი წვრთნის შემდეგ, ჩვენი ბიჭების 
უმრავლესობა მხედრულ დავალებებს თითქმის უნაკლოდ ასრულებდა. მისი თქმით, ყველა მათგანი რეალურად 
გრძნობდა, რომ მათ ამზადებდნენ განსაკუთრებული სიტუაციისათვის, და ეს მოსაზრება რამდენიმე კვირაში 
განხორციელდა კიდეც. ბატალიონი, სადაც გოდერძი მსახურობდა (ძირითადად ქართველები და აფხაზები იყო) 
უკლებლივ ავღანეთის ტერიტორიაზე გადაიყვანეს, მცირე ხნით ქაბულში შეაჩერეს, ხოლო შემდეგ სხვადასხვა დროს  
მსახურობდნენ ხაირატონში, პულიხუმრიაში, კუნდუსში, ქალაქ მეიმენესტან ახლოს მაზარის შარიფში. ავღანეთის 
მიწაზე ჩვენი ფეხის დადგმიდან 2 წლისა და 8 თვის განმავლობაში მსახურობის პერიოდში -- იხსენებს გოდერძი, ყველა 

ჩვენთაგანს ერთნაირი და უცვლელი შთაბეჭდი-
ლებები გვედგა თვალწინ, განსაკუთრებით კი 
საქართველოს წალკოტი ბუნების შვილებისა-
თვის ეს იყო საზარელი ქვეყანა, თავისი გარემო 
პირობებით, მოსახლეობის ცხოვრების დონით, 
მათი ადათ-წესებით,  გარეგნული ფორმითაც 
კი. პირველი რაც შევიტყვეთ ამ უდაბურ ქვეყნის 
კიშლაკებში (სოფლებში) ის იყო, რომ აქაური 
მაცხოვრებლები თავიანთ ქალიშვილებს ტანს 
ბანენო პირველად მაშინ, როცა დაიბადებიან და 
მეორეჯერ როცა თხოვდებიან! 

ავღანეთის მთელ ტერიტორიაზე ერთმა-
ნეთის დაშორებით სტრატეგიულ ობიექტებზე 
იდგენენ საბჭოთა შეაიარაღებული ჯარების მე-
40 არმიის ბატალიონები. 
 

 
გოდერძი ზაქარაიას ჯილდო  
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გოდერძი კატასტროფას გადაურჩა 
 

ავღანეთში ყოფნის 2 წლისა და 8 თვის მანძილზე ყველაზე უფრო საინტერესოდ ერთი დღე მიმაჩნდა – თქვა მან, იმ 
დღეს 20 წლის გავხდი, ხოლო ავღანეთში ჩემი ყოფნის  2 წელი შესრულდა. რა თქმა უნდა, მე და ჩემი მეგობრები 
ვაპირებდით დაბადების დღის აღნიშვნას, მაგრამ ეს ასე არ მოხდა - გულდაწყვეტილი იგონებს გოდერძი. დილით 9 
საათზე შტაბის უფროსი ოფიცერი იბარებს რამდენიმე ჯარისკაცს და მათ შორის გოდერძი ზაქარაიას, მათ აძლევს 
მორიგ საბრძოლო დავალებას. ერთი საათის შემდეგ  გოდერძი და მისი თანამებრძოლები შვეულმფრენში ისხდნენ 
გარკვეული საიდუუმლო ტვირთით იგი უნდა გადაეტანათ წინასწარ განსაზღვრულ სტრატეგიულ ობიექტზე. ერთი საათის 
ფრენის შემდეგ, დაშვებამდე რამდენიმე წუთით ადრე, ავღანელმა პარტიზანებმა მათ ვერტმფრენს ცეცხლი გაუხსნეს და 
სერიოზულად დააზიანა. მაშინ ერთხელ კიდევ დამენანა ჩემი და ჩემი მეგობრების სიცოცხლე და დავგმე ჩემი საქციელი, 
რომ მოხალისედ მიმეჩქარებოდა იმ ღმერთისა და კაცისაგან განწირულ, უსიცოცხლო მიწაზე -- ამბობდა გოდერძი. მისი 
თქმით, იმ პერიოდისათვის, იმ უაზრო, აგრესიულ ომში საკმაოდ დიდი გამოცდილება ქონდა მიღებული და ცხოვრებაში 
უფრო ჩახედული ახალგაზრდა გახდა. მას ძალიან ენანებოდა თავისი დედ-მამა, რომლებიც ყოველდღე დაჩოქილები 
ლოცულობდნენ მასზე და შესთხოვდნენ უფალს მის ცოცხლად დაბრუნებას. დაზიანებული თვითმფრინავით გოდერძი და 
მისი თანამებრძოლები აეროპორტში დაეშვნენ, სადაც მეხანძრეებისა და სხვა ტექნიკური საშუალებბების ძალისხმევით 
ვერტმფრენი აფეთქებას გადაარჩინეს, ხოლო მეომრები კი დაღუპვას. 
 

გოდერძი აფხაზეთის ომში 
 

გოდერძი აფხაზეთის ომში პირველი დღიდან ჩაება, რა თქმა უნდა, ის თითქმის სამი წელი იბრძოდა ავღანეთში და  
იმ პერიოდისათვის  მეტად გამოცდილი მეომარი იყო. მიუხედავად იმისა, რომ მე მას დაუშალე გაგრის ბრძოლებში 
მონაწილეობის მიღება, რადგან მისთვის ეს ადგილი სამხედრო მნიშვნელობით ბევრად უცნობი იყო, იგი მაინც გაიპარა 
და გარკვეულ პერიოდში იქ იბრძოდა. მე მაშინ მძიმედ დაჭრილი სოხუმის სამხედრო ჰოსპიტალში ვიწექი და მასზე  
გადამჭრელი ზემოქმედების მოხდენა  ვერ შევძელი. გაგრიდან იგი მძიმედ დაჭრილი ჩამოვიდა, მაგრამ გარკვეული 
მკურნალობის შემდეგ, როგორც ეს უშიშარ და პატრიოტ მეომრებს სჩვევიათ, ისევ ფრონტის ხაზზე გავიდა, იგი რუზგენ 
გოგოხიას ბატალიონში იბრძოდა ოჩამჩირის რაიონში. მასზე დაწერილ წიგნში მის ბრძოლებზე ბევრია ნათქვამი, 
მაგრამ აქ მხოლოდ  ბოლო პერიოდის ერთ-ერთ ტრაგიკულ ეპიზოდზე შევაჩერებ ყურადღებას. . მტერი ოჩამჩირის 
რაიონის სოფლებს მწვავედ უტევდა, ქართული დიდი სოფელი კოჩარა  მტერს  უკვე  აღებული,  განადგურებული და 
მიწასთან გასწორებული ქონდათ. დარჩენილი იყო  სოფელები არადუ და ცაგერა.  დილით გოგოხიას ბატალიონის 

მეომრები მოსახლეობის  დასაცავად   უშიშრად და თამამად შევიდნენ სოფელში, მაგრამ ჩვენი მებრძოლების 
საუბედუროდ,  იგი ღამე მტერს აუღია და რიგ სახლებში დაბანაკებულან. როგორც კი ჩვენი მეომრები გამოჩნდნენ 
ქუჩებში  დამალულმა მტრებმა ჩვენს ბიჭებს ცეცხლი გაუხსნა. მიუხედავად ორმხრივი ინტენსიური სროლებისა, ჩვენი 
მხრიდან მაინც მსხვერპლი დიდი იყო. ჩვენი მეომრები მიხვდნენ, რომ მტერს მთლიანად აღებული ქონდა ქართველთა 
საცხოვრებელი სახლები, ამიტომ დასახლებულ პუნქტს ალყა შემოარტყეს და შეუტიეს. ორმხრივი ინტენსიური სროლის 
დროს ერთ-ერთი სახლიდან ახალგაზრდა ქალი ბავშვით გამოვარდა და მირბოდა იმ მიმართულებით,  სადაც მტერი იყო 

დაბანაკებული. როცა ეს გოდერძიმ ნახა, ბავშვიან ქალს უყვირა იქეთ არ წასულიყო, მაგრამ მან ეს ვერ გაიგო. მაშინ 
გოდერძიმ თავისი ავტომატი დააგდო და გაიქცა ქალისა და ბავშვისაკენ, დაეწია მათ ჩაჭიდა ხელები და ორივე  
სამშვიდობოზე გაიყვანა. როცა იგი  დაბრუნდა და თავისი ავტომატი ხელში აიღო, მტერმა მოასწრო მასზე ყუმბარის 
დამიზნება და სროლა, გოდერძი უგონოდ დაეცა, იგი  მისმა თანაგუნდელებმა  ბრძოლის ველიდან გამოიყვანეს და 
ოჩამჩირის სამხედრო ჰოსპიტალში წაიყვანეს.  
 

გოდერძის უცნაური გზა – მორგიდან (საცხედრე) სიცოცხლისაკენ 
 

არადუსა და ცაგერას უკომპრომისო ბრძოლებში, ორივე მხრიდან დიდი დანაკარგი იყო. ოჩამჩირის ჰოსპიტალი 
ვერ ასწრებდა დაჭრილების სათანადო მკურნალობას, ამიტომ გალის საავადმყოფოში ორგანიზებულ იქნა დამხმარე 
ჰოსპიტალი და შეძლებისამებრ დაჭრილები სასწრაფოდ იქ გადაჰყავდათ. დაჭრილთა გადაყვანის ორგანიზაციას 
საკუთარი ინიციატივით სათავეში ედგა კაცური კაცობით ცნობილი უკეთიულშობილესი პიროვნება რაჟდენ ქარდავა. 
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რაჟდენი დღის მეორე ნახევარში მორიგე რეისის დროს მან სამი  მძიმედ დაჭრილი გაიყვანა საავადმყოფოდან და 
მოსკვიჩის უკანა სალონში მოათავსა. მაშინ დახოცილთა გვამები პირდაპირ საავადმყოფოს ღია დარბაზში ესვენა. როცა 
რაჟდენმა გვამების ახლოს გაიარა დაღუპულთა შორის ერთს ჯერ კიდევ ცოცხალი ადამიანის ფერი გადაჰკროდა. 
როგორც კი დაჭრილები მანქანაში მოათავსა რაჟდენი სწრაფად დაბრუნდა და იმ საეჭვო დაჭრილს მიადგა, მას პულსი 
გაუსინჯა. ნახა, რომ ძალიან ნელა, მაგრამ გული მუშაობდა, დაჭრილი სისხლში იყო ამოსვრილი, ცალი ფეხი 
მოჭრილივით უცნაურად ეკიდა. რაჟდენი ძლიერი მამაკაცია და იგი პატარა ბავშვივით ხელში აიყვანა მკერდზე მიიწვინა 
და მანაქანას მიადგა. მანქანის საჭესთან მჯდომმა ბატონ გივი შერვაშიძემ რაჟდენს საყვედური უთხრა, დაღუპულებზე 
ცალკე უნდა მოვიდეთ და ახლა ეს აქვე დატოვეო, მანქანაში მაინც არ ჩაეტევაო. მაგრამ რაჟდენმა მას არც კი მოუსმინა 
და ასე ჩახუტებული ჩაჯდა მანქანის  წინა სკამზე. 25-30 წუთში ისინი უკვე გალის ჰოსპიტალში იყვნენ. დაჭრილები 
სწარაფად გადაიყვანეს საავადმყოფოს პალატებში. მორგიდან გამოყვანილი კი საკაცეზე მოათავსეს, რაჟდენმა მას 
მაშინათვე საბუთები გაუსინჯა და რა ნახა, გაკვირვებულმა და აღელვებულმა იყვირა: ეს ხომ გოდერძია, ჩემი მეგობრის,  

ჩემი შოთას ბიჭი. მთავარ ექიმს – დალილა ხორავას შეევედრა ეგებ გადავარჩინოთო. დაჭრილს ყველა სასწრაფო 
სამედიცინო დახმარება აღმოუჩინეს და ნელი სუნთქვაც დაიწყო, მბჟუტავი თვალებით გამოიხედა კიდეც. ექიმებმა 
ნახეს, რომ მას მარჯვენა ფეხი მუხლსზემოთ თითქმის 70 %-ზე მომსხვრეული ჰქონდა. ფეხი კოჭებამდე გაშავებული 
ჰქონდა. გადაწყვიტეს მისი ამპუტაცია. რაჟდენმა მისი მეგობრის შოთას ადგილსამყოფელი იცოდა და მანქანით მასთან 
მაშინათვე გაიქცა. 20 წუთში იგი საავადმყოფოში მოიყვანა. შოთას ყველაფერი აუხსნენს, რომ შვილის გადარჩენის 
ერთადერთი გზა არსებობდა, მასზე ფეხი უნდა მოეჭრათ. შოთაც დათანხმდა და უთხრა ექიმებს, ოღონდ ცოცხალი 
შემრჩეს და არაფერს დავეძებო. მოჭრილი ფეხი გულში ჩაიხუტა და დედ-მამის საფლავზე მიწაში ჩაფლო.  

იმ დღიდან გოდერძიმ 25 წელი იცოცხლა და ცალფეხა ახალგაზრდამ მოასწრო ბევრი სასწაულების გაკეთება. 

                               
 

გოდერძი მსოფლიოს პრიზიორი ფეხბურთში 
(თბილისი-ლონდონი-თბილისი) 

 
როცა ამ რამდენიმე წლის წინ, თბილისში ფეხბურთის ინვალიდთა ლიგა ჩამოყალიბდა, მე მაშინათვე სიაში 

ჩავეწერე და სხვებთან ერთად დავიწყეთ ვარჯიში – არნიშნა მან. ერთი წლის ვარჯიშისა და წვრთნის შემდეგ თბილისში 
ჩატარდა ინვალიდთა ლიგის შესარჩევი მატჩები, სადაც რუსეთისა და ყოფილი საბჭოთა კავშირის რესპუბლიკებიდან 
რამდნეიმე გუნდი მონაწილეობდა. ჩვენმა გუნდმა, რომელიც საქართველოს ნაკრების ეგიდით გამოდიოდა, რუსეთის 
ნაკრებთან ერთად პირველ-მეორე ადგილი დაიკავა. საპრიზო ადგილის დაკავებამ, მსოფლიო პირველობაზე 
მონაწილეობის უფლება მოგვცა, რომელიც ლონდონში გაიმართა. არც ლონდონში თამაშით შეურცხვენია საქარ-
თველოს ფეხბურთელებს თავი და ჩვენმა გუნდმა საპრიზო მე-2 ადგილი დაიკავა. გოდერძი და მისი თანაგუნდელები 
ინგლისის დედოფლის მიერ სპეციალურად დაწესებული მედლებით მკერდდამშვენებულები ჩამოვიდნენ თბილისში.  

 

 

გოდერძის ახალი უჩვეულო იდეა, რომლის განხორციელებაც 
ვერ მოასწრო... 

 
არც ისე დიდი ხნის წინ გოდერძი ბინაში მესტუმრა და მითხრა, სიმონ ბიძია ერთი იდეა მაქვს ჩაფიქრებული, ამაზე 

სპორტის სამინისტროშიც ვიყავი და ველაპარაკე მათ. ვისაც მთამსვლელთა საკითხები ეხებაო. იმისათვის, რომ 
ცალფეხა კაცი რომ უმწეო  ინვალიდიაო რომ არ თქვან, გადავწყვიტე მცირე ვარჯიშის შემდეგ რომელიმე მთის სიმაღლე 
დავიპყრო. ჩემო ბიძავ, ხომ იცი როგორი ძლიერი მკლავები მაქვს, მე ჩემს ტანს ფოთოლივით ავაფრიალებ ყველა 
სიმაღლეებზე, მას მხოლოდ უნდა მაგარი გული, რაც მე გამაჩნიაო. მე ხომ ვიცოდი მის იდეის შესახებ ბჭობა არ 
შეიძლებოდა და ეს მისთვის მტკივნეული იქნებოდა,  ამიტომ დავლოცე,  ღვთის წყალობა არ მოკლებოდა. მე სრულიად 
დარწმუნებული ვიყავი ამ ისტორიული ჩანაფიქრის განხორციელებაში,და მას წინ არაფერ ედგა, მაგრამ...  ეს არ 
დაცალდა.        
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ბოლოთქმა 
 

რაც საქართველოს დაემართა 1970 წლიდან დღემდე, დიდ და ძლიერ სახელმწიფოებსაც დაანგრევდა. ჩვენი 
კობწია საქართველო თავისი ქალაქებითა და სოფლებით, ქარხნებითა და ფაბრიკებით, ძვირფასი გზებითა და 
აბიბინებული მინდორ-ველებით გაპარტახდა. 5,5 მილიონიანი მოსახლეობა თვალსა და ხელშუა გაქრა. ახლა 3,5 
მილიონამდე რომ გაიძახიან მათი სისხლი მინიმუმ სამი ფერითაა შეღებილი, რომელსაც უცხო ჯილაგის სუნი აუდის.  
ყველაფერი ეს კონსტრუქციული ანარქია ამ სიტყვის სრული მნიშვნელობით ქვეყნის შინააშლილობამ, დაუფიქრებელმა 
დიდმა პოლიტიკოსებმა ჩაიდინეს, რა თქმა უნდა გარეშე მოსისხლე მტრების კარნახით და დახმარებით. როცა 
დაპირისპირებულთა ერთი მხარე გაძლიერდებოდა გამოვიდოდა ლოზუნგით „მოვიდა ჩვენი დრო, ახლა უნდა 
დავანგრიოთ ბოროტების იმპერიაო“.  როცა მეორე მხარე გაძლიერდებოდა მან კიდევ უფრო დიდი სისულელე ჩაიდინა, 
გამხეცებული იმპერიის ძალებით მოფინა ქვეყანა ე. წ. „სამშვიდობო ძალებით“. ამ მორალურად გაღატაკებული უაზრო 
პოლიტიკოსების დაპირისპირებამ აფხაზეთი და სამაჩაბლო „გააჩუქა“. თავიანთი კუთხე-მამულიდან აყარა ასი 
ათასობით მდიდარი, თვაისი ქვეყნის ერთგული ადამიანები და მიმოფანტა მთელს მსოფლიოში. ამ ომმა შეიწირა 
ათეული ათასობით ადამიანების სიცოცხლე, დაინგრა მათი ოჯახები. აი შედეგიც.  

ამ ჩემს სტატიას ასე დავამთავრებდი ბრძენი კაცის გამონათვქამით „იყიდება საქართველო, მინდორ-ველით, მთა-
გორით, ტყით, ვენახით, სათესით, წარსულის 
ისტორიით, მომავალი სვე-ბედით, მშვენიერი 
ენით, ვაჟკაცური ხასიათით, სტუმართმო-
ყვარეობით, დიდებული სანახაობით, წმინდა 
ჰაერით, მჩქეფარე ნაკადულებით, ლურჯი 
ზღვით... იყიდება საქართველო, დედით და 
მამით, შვილით, ძმით, დით, ცოლით. 

ყიდის ყველა, მილიონერი, ვაჭარი, 
ავაზაკი, დიდი და პატარა, ჭკვიანი და სულელი. 
იყიდება ყველგან ქუჩაში და სახლში, 
სასამართლოში, სატუსაღოში, მატარებელში, 
დილით და ღამით, სიცხეში და სიცივეში... 

ვისაც რამდენი სურს და როგორც უნდა: 
ნისიად, უფასოდ, ნაღდად, დროებით, და სა-
მუდამოდ. ბანკის საშუალებით და ჩვენის და-
ხმარებით. დაბოლოს იყიდეთ ბარემ მთალად, 
გაწეწეთ და გაგლიჯეთ, რასაც საქართველო 
ერქვა და რაც დღეს ოხრად დარჩენილი აძ-
ღებს ყორნებს და გულს უკლავს უძლურ ჭი-
რისუფალს“ 

 

 

 

                              

სამძიმარი 
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გოდერძი ზაქარაიას ჯილდოები, მოპოვებული მსოფლიოს, ევროპის და საქართველოს პირველობებზე  

                                 

გ. ზაქარაია საქართველოს პრეზიდენტთან                          მსოფლიო პირველობის მეორე პრიზიორი ფეხბურთში 
           გიორგი მარგველაშვილთან                                                                      (ლონდონი) 

 

გ.ზაქარაიას ჯილდოები მსოფლიოს,  ევროპის და საქართველოს პირველობებზე. მშილდოსნობაში  
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manuCar maCaiZe 

 

eri da Tanamedroveoba 
 

saqarTvelos parlamentis mier miRebulma kanonma, romlis 

mixedviTac pirovnebebis damadasturebeli dokumentebidan amo-

Rebuli iqna erovnebis grafa, mZafri kamaTi da dapirispireba 

gamoiwvia sazogadoebaSi da politikur wreebSi. 

ori wlis win parlamentarebis erTma jgufma gamovxateT uk-

mayofileba am kanonis mimarT da moviTxoveT piradobis damadas-

turebel dokumentebSi, erovnebis grafis aRdgena. 

am erTi SexedviT bunebriv da uwyinar moTxovnas, oponente-

bis mxridan mohyva mkveTri reqacia. daiwyo Tavdasxmebi da muqa-

rebi. umravlesobis warmomadgenlebsa da maTi momxre politikuri partiebis garda, aq-

tiurobdnen “Tavisuflebis institutis” warmomadgenlebic. 

kanonis momxreebi amtkicebevn, TiTqos msoflioSi erebi ar arseboben, rom moqala-

qeoba da erovneba gaigivebulia da erebis aRiareba nacionalizmi da faSizmia. daiwyes 

saqarTvelos istoriis, kulturis, tradiciebis kritika da abuCad agdeba. presaSi Tu 

televiziiT, xSirad gaigebT aseT frazebs: “araferi istoria Cven ar gvqonda”, “sul 

sxvisi monebi viyaviT”, “zarmacebi varT”. Turme poezia, proza, xelovneba ar gvqonia da 

a.S. 

sazogadoebis nawilma bunebrivia maT sakadrisi pasuxi gasca, magram amaod, es Zalebi 

TavianT pozicias ar Tmoben. daiwyes aSkarad provokaciuli gancxadebebis gakeTeba, rom 

im SemTxvevaSi Tu saqarTveloSi erovnebis cneba ar gauqmda, javaxeTSi somxebi da qvemo 

qarTlSi azerbaijanelebi avtonomiebs moiTxoveno. TiTqos Cndeba seriozuli eWvi, rom 

im SemTxvevaSi, Tu saqarTveloSi aRdgeba erovnebis cneba, am Zalebma marTlac gamoiwvi-

on destabilizacia am regionebSi. 

Cveni mizania, kargad gaverkveT saqarTveloSi Seqmnil mdgomareobaSi. 

rogorc zemoT aRvniSneT, Cveni oponentebi amtkiceben, rom msoflioSi erebi ar ar-

sebobeno. 

SevecdebiT davamtkicoT am Sexedulebis absurduloba 

cnobilia, rom erovnul sakiTxs, sxvadasxva dros mravalma avtorma miuZRvna Srome-

bi. SevexoT ramdenime maTgans, 

1913 wels gamoica i. stalinis naSromi “marqsizmi da nacionaluri sakiTxi”. 

Cveni oponentebis sawinaaRmdegod, avtori erebis arsebobas aRiarebs da ganixilavs 

maTi Camoyalibebis istorias, Tumca ebrZvis nacionalizms. “ra aris eri? eri, uwinares 

yovlisa, aris adamianTa erToba, gansazRvruli erToba. eri yalibdeba mxolod xan-

grZlivi da regularuli urTierTobis Sedegad, Taobidan Taobamde adamianTa erTad 

cxovrebis Sedegad. ganixilavs eris Camoyalibebis istorias da askvnis: “eri aris adami-

anTa istoriulad Camoyalibebuli myari erToba, warmoSobili enis, teritoriis, ekono-

mikuri cxovrebisa da im fsiqikuri erTobis bazaze, romlis gamoxatulebaa kulturis 

erToba.” xazgasmiT unda aRiniSnos, rom arcerTi zemoxsenebuli niSani, calke aRebuli, 

ar kmara eris gansazRvrisaTvis. ufro metic, sakmarisia ar iyos, Tundac erTi am niSan-

Tagani, rom eri erad aRar darCes”. 

Semdeg akeTebs daskvnas, romelSic albaT ver daveTanxmebiT. “amasTan cxadia, rom 

eri, iseve, rogorc yoveli istoriuli movlena, cvalebadobis kanons eqvemdebareba, mas 

Tavisi istoria, dasawyisi da dasasruli aqvs”. 

msoflio istoria gviCvenebs, rom es daskvna yvela ers ar exeba. dRes msoflioSi 

ramdenime aTeuli uZvelesi eri arsebobs. naSromSi i. stalini ekamaTeba cnobil Teori-

tikosebs, erovnul sakiTxSi, avstriel social-demokratebs Springers da bauers, rom-

lebsac ramdenadme gansxvavebuli azri aqvT. 
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movusminoT Springers da bauers. ganvixiloT maTi Teoria erisa. Springeris mixed-

viT, “eri erTnairad moazrovne da erTnairad molaparake adamianTa kavSiria”. es aris 

“Tanamedrove adamianTa jgufis kulturuli erToba, romelic dakavSirebuli ar aris 

“miwasTan”. baueri ufro Sors midis. 

“ra aris eri? – kiTxulobs igi – aris Tu ara es enis erToba, romelic adamianebs 

erad aerTianebs? magram ingliselebi da irlandielebi... erT enaze laparakoben, xolo 

erTian xalxs ar warmoadgenen. ebraelebs sulac ara aqvT saerTo ena da, miuxedavad ami-

sa, isini ers Seadgenen”. 

maS ra aris eri? 

“eri xasiaTis SedarebiTi erTobaa”. 

“nacionaluri xasiaTi im niSanTa jamia, romelic erTi erovnebis adamianebs ganasxva-

veben meore erovnebis adamianTagan. fizikur da sulier TvisebaTa is kompleqsia, rome-

lic erT ers meoresagan ganasxvavebs”. 

adamianTa xasiaTi mxolod da mxolod maTi bediT ganisazRvreba. rom ... “eri sxva 

ara aris ra, Tu ara bedis erToba” ,romlebSic adamianebi TavianTi cxovrebis saSuale-

bebs qnmian da TavianTi Sromis produqtebs anawileben”. 

amrigad, Cven miviReT eris, rogorc baueri ambobs, yvelaze “sruli” gansazRvra. 

“eri im adamianTa mTeli erTobliobaa, romelnic SekavSirebulni arian xasiaTis er-

TobaSi bedis erTobis niadagze”. 

i. stalini Semdeg agrZelebs, iseve, rogorc social-demokratebis umravlesoba: 

 “eri ubralo istoriuli kategoria ki ara aris, aramed gansazRvruli epoqis, aRma-

vali kapitalizmis epoqis istoriuli kategoriaa. feodalizmis likvidaciisa da kapita-

lizmis ganviTarebis procesi imave dros adamianebis erebad Camoyalibebis procesia. ase 

xdeba, magaliTad: dasavleT evropaSi, ingliselebi, frangebi, germanelebi, italielebi 

da sxvebi erebad Camoyalibdnen maSin, rodesac kapitalizmi feodalur daqucmacebulo-

baze imarjvebda da Zlevamosilad miiwevda win. magram, erebis warmoSoba iq niSnavda ama-

ve dros maT gadaqcevas damoukidebel nacionalur saxelmwifoebad. ingliseli, frangi 

da sxva erebi, amave dros inglissa da sxva saxelmwifoebs warmoadgendnen. 

aq unda aRiniSnos, rom bevr Teoretikoss miaCnia, rom erebi kapitalizmis warmoSo-

bamdec bevrad ufro adre, mravali saukuniT adre warmoiSvnen. gansxvavebiT social-de-

mokratebisagan, romlebic erebis warmoSobas mrewvelobis ganviTarebas miawerdnen (n, 

Jordania da misi Tanamoazreni.) 

magaliTad SegviZlia moviyvanoT qarTveli moazrovnis arCil jorjaZis naSromebi: 

”qarTuli erovnebis warmoSobis da ganviTarebis istoriis mimoxilva”.  

i. stalinis naSromis dedaazri nacionalizmis winaaRmdeg brZolaa. aRiarebs ra ere-

bis arsebobas, avtori moiTxovs, rom sxvadasxva erebis proletariats Soris daingres 

nacionaluri zRudeebi da moxdes maTi gaerTianeba da Serwyma. 

sagulisxmoa is faqti, rom stalins kacobriobis momavali warmodgenili aqvs, ro-

gorc Cvens oponentebs, kerZod: baueris winaswarmetyvelebas “kacobriobis nacionalu-

rad gamijnul sazogadoebebad danawilebis Sesaxeb”, Tanamedrove kacobriobis ganviTa-

rebis msvleloba uaryofs.  

nacionaluri zRudeebi ki ar magrdebian, aramed ingrevian da ecemian. marqsi jer ki-

dev ormocdaaTian wlebSi ambobda “rom nacionaluri gankerZoebuloba da sxvadasxva 

xalxTa interesebis winaaRmdegoba, ukve axla sul ufro da ufro qreba”, rom “prole-

tariatis batonoba” kidev ufro daaCqarebs maT gaqrobas. 

kacobriobis Semdgomi ganviTareba, misi kapitalisturi warmoebis giganturi zrdiT, 

erovnebaTa gadajgufebiT da sul ufro vrcel teritoriebze adamianTa gaerTianebiT, - 

gadaWriT adasturebs marqsis azrs. 

analogiurad fiqroben dRes saqarTveloSi garkveuli Zalebi, im gansxvavebiT, rom 

erebis arsebobas warsulSic da axlac uaryofen. 

Cven migvaCnia, rom baueri marTali iyo. dRes msoflio danawilebulia nacionalur 

saxelmwifoebad. 
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Tavis droze erebis gaqrobisa da Serwymis idea mkacrad gaakritika ilia WavWavaZem, 

Tavis publicistur werilSi “ai istoria”. 

igi mogviTxrobs Semdegs: tfilisi, 26 oqtomberi 1889w. 

“wlevandel Tebervlisa da martis nomrebSi rusulma Jurnalma “Cеверный вестник“-ma 
dabeWda ori werili, romelTaTvisac avtors daurqmevia saerTo saxeli “Письма о 
Грузий“. 

ra azri hqonia avtors, roca am werilebisaTvis xeli miuyvia, TviTonve mogviTxrobs 

da werilebis TavSive gveubneba, rom “ganvizraxeT da gakvriT (бегло) vacnoboT mkiTxve-

lebs suraTi qarTvelTa sulieris da nivTierebis cxovrebisa, ise rogorc igi gamoixata 

qarTvelTa istoriasa, literaturasa da axlandel yofa-mdgomareobis formebSio, xolo 

martis nomris 57-e gverdzec, igive avtori Tavis ganzraxul sagans amrigad gvixsnis: “me 

mindoda mecnobinebinao, saqarTvelos eri marTla daberda, daicala Tavis Ronisagan, 

Tu jerac dRes-aqomamde ar dauwyia sruli intensiuri cxovreba da Seunaxavs Tavisi 

Zal-Rone mermisisTvisao”. ilias ukvirs “jer qveyanazed am azriT aravin Sesdgomia is-

toria da pirveloba amaSi Cvens avtors unda davulocoT”-o. 

“aSkaraa, avtors cota Tu bevrad uwamebia ukve daZvelebuli da bevrisagan gamtyu-

nebuli azri dreperisa imis Taobazed, rom ersac, rogorc TviToeul calke adamians, 

Tavisi asaki aqvs: bavSvoba, yrmoba, Wabukoba, vaJkacoba da bolos sibere, romelsac sik-

vdili mosdevs aucileblad”. dreperis azriT, es yvela erisaTvis gardauvali kanonia, 

rogorc calke adamianisaTvis. amas verc erTi eri ver wauva, ver gadascdeba. 

Cvens avtorsac es azri unda hqondes, roca TavisTavs hkiTxavs – daberda saqar-

Tvelos eri, Tu arao.  

an ra azri aqvs eris siberes? ras gviqvian eris sibere? aiReT exlandelni erni in-

glisis, safrangeTis, germaniis, amerikul-indoelisa, afrikis zangisa, abaSis, eTiopeli-

sa da gviTxariT amaTSi romeli vigulisxmoT bebrad da romeli axalgazrdad? marTalia 

amaTSi arian Zvelni da axalni, da es sulac im siberes da siymawviles ar niSnavs, rom 

erTs sikvdilis meti ara darCenodes ra, rogorc calke kacs sibereSi Cavardnils da me-

ore ki – zrdaSi iyos, minam daberdebodes da siberes Tan gadahyvebodes. eg Zvel-axlo-

ba marto imas moaswavlebs, rom erTi eri adre gamosula saistorio sarbielzed da meo-

re gvian. Tu bevri magaliTia istoriaSi, rom eri sruliad aRgvilia dedamiwis zurgi-

dan, siberes ki ar abraleben exlandelni mecnierni, aramed gareSe mizezebs, magaliTebr 

mterTagan Zlevas, aklebasa da aoxrebas. dabereba erisa rom marTali iyos, maS Tavis 

drozed inglisis, safrangeTis da germaniis, siberes gadahyvebian, daixocebian, amos-

wydebian. es SesaZloa moxdes, Tumca Znelad warmosadgeni kia, magram Tu moxxda, aq sibe-

re erisa aramc Tu arsebobs, warmodgeniTac ki – yovlad SeuZlebelia. amazed sityvis 

gagrZeleba meti iqneba. TviTon rusul literaturaSic ki sabuTianad gamoZiebulia es 

sagani da Cven ar gvaxsovs, rom romelsame dawinaurebul mecniers ruseTisas ar gaeki-

los, ase Tu ise, dreperis azri amis Taobazed. 

ruseTis imperia qarTvel ers ori mxridan utevda. erTi is, rom qarTveli eri da-

berda, daZabunda da unda gaqres, gaiTqvifos da meore mxridan, rom qarTvel ers isto-

ria ara aqvs, igi saerTod ar arsebobda da arc arsebobs. 
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anzor jafariZe 

 

 
a R s a r e b a  

 

gagrZeleba 

dasawyisi ixileT Jurnal `aTinaTis~ ##25-29-sa  

da anTologiis me-6, me-7 tomSi 

 

*** 
azrebi ratomRac pompezurobaSi gadamezarda, TiTqos ga-

verTe warmatebebis  moyolaSi, ramdeni mware dRe minaxia. ramdeni marcxi da saubedurod 
sircxvilic, romelic zogjer sikvdilis tolfasi ki ara metic aris. erTxel me-9 klasis 
moswavle viyavi da TelavSi erT gogosTan erTad (romelic momwonda), mivseirnob, Cvens 
win biWebi Segrovilan moulodnelad erT-erTma fexi ise moxerxebulad damido, rom 
zRarTani movadine, qvafenilze sircxvili, namusi, sikvdili sul erTad airia TavSi — in-
stinqturad Tavzardacemuli wamovfrindi da mTeli ZaliT qvevidan amovkari ybaSi uro-
saviT dakoJrili muSti. tipi Seqanda, wabarbacda da 2-3 metris mocilebiT gaiSota — mi-
si amfsonebi ise daibnen, nabiji ver gadmodges Cemsken — me CamoviferTxe mtveri da Cveu-
lebriv gavagrZele gza — gamomekidnen nacnobi biWebi da meubnebian Cqara gaviqceTo — 
Sen ici vis gaartyio, Telaveli yoCia, qurdi, spartaka qviao — sakmaod SemeSinda, magram 
gaqceviT ar gavqceulvar. me-4 kursis studenti var qobuleTSi gagvagzavnes praqtikeb-
ze, jgufTan erTad vcxovrob daqiravebul kerZo binaSi, erT saRamos gogonebi gadame-
kidnen- kinoSi wagviyvaneo, arada Zalian cudi sizmari maqvs nanaxi, vexvewebi, oRond 
dRes ara da rodesac gindaT maSin wagiyvanT-meTqi, - ar momeSvnen — ras vizavdi, wavediT, 
orni isini da me — salarosTan rom mivediT, molare mTavazobs — me-10 rigs, kargi adgi-
lebiao — ara da aviCeme ginda Tu ara, me-12 rigi momeciTmeTqi, ras izamda — vuyurebT 
films, SuaSi vzivar — cota xanSi — ras vxedav, xan erTi gogo wamoxteba da xan meore — ra 
mogdiT? vekiTxebi da mimalaven, Turme ukan viRac xuligani biWebi sxedan da Cqmeten -  
wamovxti, vin xarT Tqven garewrebo, es ras bedavT-meTqi, sinaTlec ainTo — ra aris Wov! 
Cvengan ra ginda, Wov! ver varkvev pasuxi vis unda movkiTxo, gogoebi mexvewebian — gavi-
deT veRar vuyurebTo — wamoviyvane daboRmilma, Seuracxyofilma saxlSi da me isev mov-
brundi Cem megobar biWebTan erTad, iqneb mivaswro da pasuxi movTxovo am Seuracxyofi-
saTvis, magram aRar dagvxvdnen. es ambavi gaigo Cveni saxlis patronmac da milocavda, - 
Svilo, kidev kargi dana ar dagartyao — viRac xarazi yofila cixidan gamosuli, romel-
sac ramdenime “sroki” aqvs moxdili, ramdenime kaci hyavs daWrilio verafriT ver Sev-
xvdiT — bedze sadRac iyo wasuli.  

erTxel maxsovs, sofelSi Cavedi da deda damxvda atirebuli, batebi damixoca im 
marjvena mosatexma brigadirmao — bavSvisaTvis (axalgazrdisaTvis) ufro meti Seurac-
xmyofeli ra aris, viRacam arakacma deda rom agitira — Cumad aviRe didi dana da gadav-
wyvite an is unda iyos, an meTqo — Sevedi daukiTxavad ezoSi, coli gamovida — sad aris eg 
arakaci, eg mxdali — ras gverCoda-meTqi! colma daiwyo bodiSebi, saxlSi ar aris da me 
TviTon gizRavT, oRond damSviddio — ori Tu sami saaTi vijeqi ezoSi, vkankalebdi, 
vnerviulobdi gamoricxuli ar aris, rom gamoCeniliyo raRac ubedurebas gadaveyrebo-
di — me wamovedi — Semdeg gavige, - batebi aanazRaura.  

erTxel skolis moswavleobisas me da erT gogonas bavSvurad gviyvarda erTmaneTi 
— imdenad patarebi viyaviT, rom ver vacnobierebdiT, Soreuli naTesaoba gvqonia — bo-
los da bolos me mivxvdi, rom es ar SeiZleboda, magram gogonebma xom “romeo da julie-
tas” siyvaruli ician — verafriT ver gadavayvare Tavi da ai, ugunurebav, es ram mafiqre-
bina, mivwere werili, ar miyvarxar, sad Sen da sad me-Tqo — es iseT momentSi momixda, 
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afeqturSi, mere gamovfxizldi da ukan gavyevi, iqneb jer ar waukiTxavs-Tqo, magram ra-
Ra dros. cota xanSi voiniCis “krazanas” vkiTxulobdi da vtirodi gulamoskvnili — es 
ra Cavidine, es ra Secdoma davuSvi, rogor vatkine guli-Tqo. man moToka Tavisi Tavi da 
albaT samudamod Semijavra. me dRemdis isev ise ganvicdi da vici, rom ufleba ara mqon-
da. Zalian patarebi viyaviT. 

erTi yvelaze mZime ambavi minda gavixseno “aRsarebaSi”, 1984 wels wamovedi navTobi-
dan, rogorc zemoT ukve mogiyeviT sxvadasxva mizezis gamo — maSin saqwignSi vmuSaobdi, 
rodesac CemTan movida navTobbazis direqtori (cxonebuli roland feiqriSvili) da 
ucnauri ram mTxova, Seni dabruneba gvindao, faqtobrivad fulis keTebis garda aravin 
araferi ar iciso, iqneb dabrunde ukan, saqmes raikomSi me Cavawyobo (maSin es adgili rai-
komis nomenklatura iyo), arada maSin me mqonda partiuli sayveduri pirad saqmeSi Seta-
niT, Cems cxovrebaSi es erTaderTi sayveduri maqvs, ubralo SeniSvnac ar mqonia — jum-
ber patiaSvilis pirvel mdivnobisas ufros Svils Tan kadrebis inseqtorad vamuSaveb-
diT da Tan damamTavrebel klasSi swavlobda, maSin aseTi tendencia wavida umaRlesSi — 
staJs Txoulobdnen — Cvenc avyeviT fexis xmas, cisana, kaTedris gamgis moadgileobidan 
gaaTavisufles (partiuli ar iyo), me ki rogorc partiis wevrs sastiki sayveduri momak-
res — ramdenime TveSi sayveduri unda momxsnoda (erTwliani sayveduri mqonda) vada ga-
dioda, SemomTavazes: Tu ar gaaxmaureb da saidumlod Seinaxav — ityvi, rom sayveduris 
vada gasuliao — raikomis mdivanic Tanaxmaa dagabrunoTo, magram icode, me xom miqmni 
safrTxes da rom gaxmaurdes raikomic gailanZRebao — maSin am adgilze partiuli sasje-
li Tu gqonda, ar gtovebdnen, es iseTi macdunebeli Txovna iyo, aRar vicodi ra meqna, 
bolos vifiqre amiT vis ras davuSavebT-meTqi da davbrundi. sul Tvenaxevari Tu ori 
Tve vimuSave da, ai ubedureba, im biWebTan romlebic Cems dabrunebaze ocnebobdnen di-
reqtors Cxubi mosvlia da wamouZaxnia anzori — Tqveni Caxlamuli saqmis gamosasworeb-
lad davabrune, xifaTSi Cavigde Tavi, gana marTla moixsna sayvedurio — es iyo mowmen-
dil caze mexis gavardna, xalxi, romelic Cemze loculobda, gaognebulia, rogor SeiZ-
leboda anzoris CvenTvis raime daemalao — ai, meore sikvdili maSin vigrZeni — sjobda 
movmkvdariyavi — verafriT ver vimarTlebdi Tavs, axla vxvdebi, yvelaferze unda meT-
qva uari — arc raikomis mdivnisaTvis unda damejera da arc direqtorisTvis — faqtob-
rivad movkvdi, Cems Tavs ver vpatiobdi da dRemdis ver mipatiebia — ucnauria, magram aq 
wamyvani piri, vinc saqmes mirCevda da msayvedurobda is tipi iyo arnold juRaSvilTan 
gulze rom Semoixia anzoris gulisTvis sisxls davRvrio. komedia, rom gaiTamaSa, magram 
am SemTxvevaSi isic marTali iyo — im dResven mivatove iqauroba, davbrundi saqwignSi.  

ai ra mZimea kacis cxovreba, adamianis bedi, dRes me yvelas xmamaRla minda vTxovo, 
nu vikadrebT tyuils. rac ginda fuWdebodes mware simarTle vTqvaT, dRes visac CemTan 
kontaqti aqvs, megobrebs Tu TanamSromlebs winaswar vafrTxileb tyuili ar Semomkad-
roTTqo.  

erTxel kidev minda gavixseno voiniCis (italieli mwerali iyo) “krazanas” moqmedi 
piri arturi — revolucioneri iyo — bavSvobaSi SemTxveviT gauazreblad gasca partiza-
nebi. Seyvarebulma  gogonam arafriT ar apatia Tavzari daeca. ufskrulSi gadavarda 
TviTmkvlelobac ki scada, magram gadarCa da gadawyvita revolucioneri gamxdariyo 
TviTonac da amiT gamoesyida Tavisi Secdoma... mec gamwarebuli vibrZodi Secdomebis ga-
mosasworeblad.  

davdiodi zogisgan Seuracxyofili, zogisgan  umadurad miviwyebuli, zogisgan 
daTrgunuli da Tvalebaxveuli veZebdi gzas, veZebdi simarTles, vfiqrobdi daSvebul 
Secdomebze da am brZolaSi gadioda dro da Jami... 

 

*** 
1990-ian wlebSi rodesac ucxo Tesli garboda saqarTvelodan, Calis fasad viyide 

450 kv. metri nakveTi rusuli patara saxliT gagarinis pirvel CixSi (axlandeli resto-
rani “anci”), rogorc ukve mogiyeviT, ramdenimejer gadavakeTe ezo; xan facxebi Cavdgi, 
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xan odebi, xan agurisagan msubuqi konstruqciis kupeebi, magram garegnuli saxe ver Se-
ucvale, garedan Camokonkili, kramitis saxuraviani saxli Canda, arada am quCaze cxov-
robs elita, pompezuri, Tanamedrove sastumroebia; “Tbiloteli” — “simpatia” mraval-
sarTuliani elitaruli samkurnalo centris Senoba, sadRac mesmis replikebi Tu ar Se-
geZlo am quCaze ra gindoda, rom modiodio, erTi mezobeli ar miyurebda kargad imis gu-
lisTvis, rom me mindoda es ezo meyida da ar momyidao, vetyodi xolme — geTqva erTi sit-
yva da me aq momsvleli ar viyavi-meTqi, vfiqrob, ganvicdi, rogor moveqce mezoblebs, 
rom ar vawyenino, zogi imas memduris musikis xma gamodis  gareTo da var am gancdebSi, 
droc icvleba, Cvens dargSi midis da midis bumi, Sendeba da Sendeba axali Tanamedrove 
restornebi — Cven CamovrCiT dros, temps, yovelgvar siaxles da ai telefoni rekavs 
“prokredit” bankis finansuri oficeri varo, gismenT ra gnebavsTqo — rogorc moqmed 
restorans didi raodenobiT krediti minda SemogTavazoT 7-10 wlianio. da ai aqedan da-
viwye fiqri ratom ar SeiZleba avaSeno iseTi restorani, romelsac eqneba didi sabanke-
to darbazi, amave dros SenarCundeba arsebuli kupeebis stilic, rac Cvens Semosavlebs 
gaaormagebs da amiT SevZlebT, rogorc biujetis, aseve sxva gadasaxadebis gadaxdas, maT 
Soris, auricxavi gadasaxadebsac; 

 magaliTad, mobrZandeba mexanZre, Sewuxebulia da pilates cremlebs afrqvevs, ba-
tono anzor, raime ar mogixdes, dRe da Ram amas vfiqrobo, Caudeb jibeSi fuls da dam-
Svidebuli midis, axla ikiTxav mkiTxvelo, ratom aZlevo, ai ratom, Camoyveba Senobas  da 
daiwyebs aRweras aq Snuri aris gadacicqnili, aq CamrTvelis dayeneba ar SeiZlebodao. aq 
Rumels mosdebs raRac nakls, iq kondicioners dagiwunebs da sxva mravals. vdgevarT 
Sercxvenili, TavdaRunuli. es ramdeni ram mqonia gasasworebeli-Tqo — arada me ki waval 
sadac jer ars iq warvadgen aqts da mere imaT elaparakeT ra dagijdebaTo, es wava da ai 
modis qalbatoni sul mcireodeni gadasaxadiao, mwerebi unda daviWiro da laboratori-
ulad davamuSavo raime infeqciis matarebeli xom ar ariso — gaocebuli veubnebi: qalba-
tono, mainc da mainc Cems saxlSi unda diaWiro es mwerebi-Tqo? — aba gareT, rom daviWi-
ro vin ras momcemso? — iReba kari da Semodis calxela kaci, ra gnebavs-meTqi; me soflis 
meurneobis produqtebis xarisxis Semswavleli inspeqciis inspeqtori varo, keTili iyos 
Tqveni mobrZaneba-Tqo. aba, riT daviwyoT-Tqo — aqts amzadebs da iwyebs weras — me aman 
da aman Sevamowme restoran “anci”-s samzareuloSi arsebuli soflis meurneobis pro-
duqtebis varigisianoba da davadgine, rom ekologiurad sufTaa da gamosayeneblad var-
gisia. beWedic aqvs da qviTaric, amTavrebs da fuls mTxovs — ratom ar sinjav-meTqi, sad 
gvaqvs saTanado xelsawyoebi saqarTveloSi sul erTi, Tu oriao, aba es qviTari rad min-
daTqo, vinc ginda movides, xmas veravin Semogbedavs — nebismiers etyvi Semowmebuli va-
ro. ufrosis saxels misaxelebs ramis guli gamiskdes imas kidev fuli da afiora unda-
Tqo. ai ra dReSi varT — movida wylis gadasaxadi erT TveSi, 1250 lari, denis gadasaxadi 
1670 lari,  gazis gadasaxadi 1380 lari, nagvis gadasaxadi 850 lari (TiToeul skamze, ska-
mebs gviTvlian 3 lari) sul erTia, vinme zis Tu ara, kidev vin icis gauTvaliswinebeli 
xarjebi ramdenia — vfiqrob gavzardo biznesi, Svebas vigrZnobTqo.  amboben imediT 
vcocxlobT, imedi bolos kvdebao da ai, mec vibrZvi — erT dros Sedegsac vxedavdi — me 
xom 200 tona yurZnisaTvis vibrZodi, me xom memindvreobaSi saukeTeso Sedegs mivaRwie. 
40 tona simindi moviyvane (wiTeli) — 5 tona TeTri simindis marcvali miviRe, 30 tona 
xorbali, 20 tona qeri, 10 tona garCeuli mzesumzira moviyvane ratom ar SeiZleba serio-
zul, Tanamedrove mSeneblobaze vifiqro — mitrialebs TavSi axali idea. didi mSeneblo-
ba, bavSvobis ocneba, iseTi saxli mindoda, sadac kvebis obieqti calke iqneboda, sacxov-
rebelSi Cais da yavas Tu mivirTmevdiT — amekviata azri es ukve moZvelebuli restorani 
Tanamedrove lamazi SenobiT Semecvala.  

ocneba avisrule ukve Tanamedrove restorani gvaqvs. 
2005 wels qalaqis meriis TaosnobiT Catarda konkursi, kvebis mrewvelobis obieq-

tebze 750 restornidan sabolood  SegvarCies 35  restorani. reJisori managaZe iRebda 
mravalserian films, romlis erTi seria dauTmo qarTul samzareulos, qarTul kulina-
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rias, TbilisSi Zveli restornis “aragvis” meore sarTulze gaimarTa konkursis demon-
strireba, pirobebi aseTi iyo — 35 restorans 35 magidas gvaZlevdnen, kenWi viyareT rome-
li magida Segvxvdeboda. did gaCiraRdnebul darbazSi #2 magida Segvxvda. — restorani 
gvaZlevda 10 kacian magidas da skamebs danarCeni Cveni fantaziiT unda gagvewyo, sufra, 
servizi, Zveli mamapapuri meniu da gaformeba, daviwye servizze fiqri da ras vxedav gaq-
ra Tbilisis sakomisioebSi broli. mniSvnelovani servizi me ver vnaxe da ai gabeduli ga-
dawyvetileba, Tixa, Tixa, Tixa: 17 saxis Tixis WurWeli SevarCie, Zalian miyvars Tixis 
kultura, sofelSi mqonda yvelaferi Tuki raimes vyidulobdi vinaxavdi, ai axla gamo-
madga, mitanili maqvs muyaos yuTebiT es WurWeli, satyemleebi, saferfleebi, doqebi, 
gansxvavebuli Wiqebi, did-patara TefSi, mokled, metalis mxolod dana-Cangali mqonda. 
gaiSala abrdRvialda darbazi brolis WurWliT, maRlidan brolis WaRebi anaTebs, yve-
la rom morCa servirebas, Semomyureben sabralod Cemi TanamSromlebi da ai gaveci gan-
karguleba amoalageTTqo. hoi, saswaulo, Tixa amovarda darbazSi, absoluturi kon-
trasti, saocari silamaze, da wamovida Cveni magidisaken ramdenime televiziis arxebi, 
presis muSakebi. midis farTod gaSuqeba Tavze dagvtrialeben axla jeri dadga safirmo 
kerZebis demonstrirebisa; erT-erTma restornis mepatronem Semoitana cikani  mTlia-
nad Semwvari, cikanSi, dedali, dedalSi mwyeri da misi kvercxebi, erTma restoranma Semo-
itana sakaciT 3 metriani zuTxi morTuli, gareuli taxi Semwvari  me ki mTeli kvira va-
varjiSe Cemi mocekvave mimtanebi, yaraCoxelis Coxa-axaluxi Cavacvi da Cemi Seqmnili di-
zainiT anTebuli keciT xarisTvalas mivarTmevT, mimtanebs miveci miTiTeba arsaiT ar 
gaixedoT-ecekveT am kecs da mxolod mas uyureT-Tqo. msoflio Jiuri iyo, fexze adgnen 
da ise elodebodnen ra moaqvT am dalocvilebs, Txa ar gagvikvirda, taxi da zuTxi ar 
gagvikvirda da amaT riT unda gagvakvirvono, da ai, gadmogvces vercxlis medali.  

 

*** 
 “yoveli mamakacis Tavi qristea, colis Tavi — qmari da qristes Tavi —RmerTi” 
 
2006 wlis 25 ianvaria, mZime periodi dgeba kvebis mrewvelobaSi, restornebSi iwyeba 

qronometraJebi, komisiebi, daketvebi, dajarimebebi, erTi sityviT ekzekuciebi rodesac 
gadavxede Cvens muSaobas, mZime gadasaxadebs, raRac radikalurad unda memoqmeda, da-
ketva mTlad daRupavda Cems ukve awyobil soflis meurneobasac da maRaziisa da res-
tornis saqmianobasac, Cven xom 20 ojaxi aq restoranSi da maRaziaSi gvyavda dasaqmebuli 
— 20 ojaxi soflis meurneobaSi iyo CarTuli — 100 kacamde trialebs Cvens irgvliv, 
mapatie RmerTo, zogs purs vaZlev, zogs narCen produqtebs, xelfass, gasamrjelos, es 
xalxi rom umuSevari darCes, isedac gaubedurebuli kidev xom ufro gaubedurda. raRac 
unda vifiqroT, raRac unda SevcvaloT. — da ai, erT dRes, rogorc zemoTac aRvniSne, mi-
rekavs axalgazrda bankiri “prokredit” bankidan mTavazobs kredits, didi raodenobiT, 
10 wlians — dainteresebuli aris imiT, rom Cveni obieqti sakmaod gaxmaurebulia 2-jer 
miviReT qalaqis restornebis konkursSi monawileoba da orivejer meore adgilze gamo-
vediT 2003 wels gvajoba restoranma “wisqvilma” xolo 2005 wels restoranma “monadi-
rem”. es mTelma qalaqma icoda — cota xanSi mirekavs gaerTianebuli qarTuli bankis Ta-
namSromeli mTavazobs sakmaod did kredits — seriozulad davfiqrdi es zarebi metad 
maintrigebeli gamodga. ratom ar SeiZleba Cemi ocnebis axdena, ratom ar avaSeno lamazi 
feSenebeluri saxli-Senoba, mravalsarTuliani, lamazi xedebiT,  lamazi interierebiT 
— gavicani axalgazrda kaci mSenebeli alika bregaZe — romelmac ramodenimejer gaakeTa 
Zveli “anci”-s rekonstruqcia da kargi STabeWdileba datova Cemze, masTan erTad daviw-
yeT fiqri, ocneba — did mSeneblobaze — aseTi gabeduli azri Cems sagvareuloSi sadam-
disac ki mimwvdeba mexsiereba aravis qonia, vTavxedob Tu marTla miaxloebuli var saq-
mis realobasTan. vfiqrob, yvavis soflis meurneoba, venaxebi, memindvreoba,  memcenare-
oba, mecxoveleoba,  Cems fermaSi rom Sevdivar gamosvla aRar minda, izrdeba Rori, iz-
rdeba bagaze dabmuli buRebi, xborebi — maRazia “berebis zvarSi” popularuli gaxda Cve-
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ni Rvinoebi “janaanura”, “berebis zvari”, wiTeli “pino”, 20-30 wliani muxisa da TuTis 
kasrSi daZvelebuli WaWa, Semosavali soliduria, maS ris meSinia, ai, bankebi kredits 
mTavazoben — mezoblebis replika mesmis yurSi; Tu ar SegeZlo am elitarul ubanSi ra 
gindodao da mec Sevtope, mapatie ufalo, RmerTo, wamZlia sulma — iqneb avisrulo bav-
Svobis ocnebaTqo da ai, ireva tvinSi realuri da ararealuri. gadawyda; vzivar Cems 
ojaxTan da vTaTbirob; rogor moviqceT? Cems fiqrebsa da perspeqtiul gegmebs vacnob 
ojaxs, erTi Zalian cudi nakli, Tviseba mqonda Cems cxovreba, ise vakeTebdi did grandi-
ozul saqmeebs, rom Cems ojaxs ar vuTanxmebdi, Tavi geniosi megona —Cemi cxovrebis gan-
vlil gzas Cems vaJkacobad vTvlidi da vamayobdi, maviwydeboda mTavari Tu ufali Rmer-
Ti ar daglocavs Tu mis winaSe qeds ar moidrek araraoba xar — raRaca Zalam gamomafxiz-
la: - ratom ar unda vTxovo rCeva Cems profesor meuRles, Cems vaJkacebs, romlebic ukve 
sakmaod didi Cinovnikebi arian, ratom ar unda SevekiTxo Cems  rZals, romelic ekonomi-
kur mecnierebaTa doqtoria. Sevkribe yvelani da daviwye Cemi  ideebis gadmolageba, jer 
pirvelxanobas gaukvirdaT es rogor moxda Cven rom gvekiTxebao, magram mereda mere ise 
Sevidnen eSxSi, me TiTqmis gverdze gamwies, uzarmazari Sveba vigrZeni, moralurad gai-
marTa Cemi ojaxi, magram ramis am demokratiis TamaSma damRupos, nel-nela damisves sa-
kiTxi uCvenod araferi gadawyvitoo, sanam yvelas mouyri Tavs SevekiTxebi zogjer ise-
Ti eqstremaluri situaciaa, yvelaferi yiraze dgeba, magram mainc ar ixeven ukan. gafuW-
deba da gafuWdeso. cisanam arqiteqturuli nawili aiRo Tavis Tavze, vanom saerTo ze-
damxedveloba, ladom soflis meurneoba gaipirovna, xolo rZalma qeTinom esTetikur-
mxatvruli mxare, me damtoves sameurneo nawilSi — lursmani, CaquCi, niCabi, cementis mo-
marageba da aseTi teqnikuri sakiTxebi.  

daviwyeT imiT, rom gavicaniT sakmaod gamocdili arqiteqtori (yofili vake-sabur-
Talos mT. arqiteqtori) Tamaz murvaniZe da aslan abaSiZis mTavari arqiteqtori valeri 
gagua — niWieri gamocdili adamianebi paralelurad vmuSaobT bankebTan da vmuSaobT 
proeqtze, orive jadosnuri wre aRmoCnda, orivem gagviSro sisxli da gamitexa guli — 
ukve Rrmad rom ar gvqonoda Setopili, ukan davixevdiT, magram am dros ukve, Cveni oja-
xis ekonomiiT Segrovili Tanxebi sakmaod iflangeboda, ukan daxeva aRar SeiZleboda, 
rac moxdeba, moxdeba, mxolod win!... 

proeqtis gakeTeba “privatservizidan” daviwyeT (TbilisSi, Zvel univermaRTan aris 
es organizacia) dokumentaciis daCqarebuli momzadeba xdeba gavicani misi direqtori 
vaJa guncaZe, goCa fridoniSvili, maT moiZies Cveni miwis nakveTis dokumentacia, aRmoC-
nda, mTeli rigi uzustobebi, Secvlili  misamarTi, amiT daviwyeT nervebis wyveta, sax-
lmmarTvelobebi teqnikuri biuroebi, notariusebi da kidev ramdeni ram, mimdinareobs 
qeqva Zebna, gadazusteba  - gavakeTeT farTobis eleqtronuli gazomva.  

aq minda moviSvelio Cemi dRiurebi (2006 wlis 25 ianvridan) yoveldRiurad maqvs da-
fiqsirebuli saqmis msvleloba:  

22.02.06w. — “anci”-Si davpatiJe arqiteqtorebi Tamazi da valeri, alika bregaZe (mSe-
nebeli) — movuwyve patara Sexvedra (sufra) eswrebodnen Cemi Svilebi vano da ladoc, ga-
vakeTeT proeqtis mokle mimoxilva, Tu ra stiliT Cajdeba am kuTxeSi e.i. am quCaze Cveni 
Senoba, gavakeTeT monaxazi, ori sarTuli daeTmoba restorans da 3 sarTuli sacxovre-
bels, vfiqrobT Senobis daterasebas, vnaxoT SemdgomSi rogor gamova, ventilacia, gana-
Teba, gaTboba da aTasi problema, paralelurad vfiqrobT kreditorebTan Sexvedras.  

 
23.02.06. vxvdebi bankir Salva CxartiSvils, kreditis saqme rTuldeba, magram das-

turdeba azri, rom karlo mezurniSvili (Cemi megobari bankiri) avtoritetiani bankiria, 
Salva miTxra karlos Tu rame dasWirda “saqarTvelos bankSi” mec movexmarebio, davela-
parake karlosac da mis sabanko oficersac, aCikos imeds maZleven.  

restoranSi movida arqiteqtori valeri gagua, vimuSaveT pirveli dRe, me gadaveci 
Cemi survilebi (mosazrebebi) da nafiqrali Tu rogor warmomidgenia SemdgomSi Cveni 
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restorani. farTobis simcires vawydebiT, veZebT gamosavals, sad rogor CavetioT vi-
naCrunebT patara erTian saqarTvelosac da vakeTebT didi darbazis monaxazsac.  

24.02.06.- paraskevi. vemzadebiT  sofelSi wasasvlelad, mimdinareobs venaxSi (zvar-
Si) samuSaoebi unda davasruloT. 3 ha venaxis srulyofa saris Sedgma, mavTulis gabma, 
mimdinareobs gasxvla, unda Sevxvde Cems rwmunebuls lali merabiSvils, romelic muSa-
obs fermis Senobis dakanonebaze, 15 ha miwis nakveTebi ukve gamovisyide, sakuTrebaa.  

25.-26.02.06 sofeli, venaxebi- Taziko (xelmZRvaneli) 5 kaciT muSaobs 3 ha axalSenSi 
— meore da mesame pir mavTuls abams. fermaSi Rorebi da buRebi kargad modian wonas iRe-
ben.  

Telavis bazarSi vyidulob 3 did Rors, TbilisSi wamosaRebad vklav ukve gasuqe-
bul 55 kilogramian Rors, vamzadeb yarajalis bazridan zaqisa da xbos xorcs,  vamzadeb 
wamosaRebad yvels da Cems mier gamoyvanil viCinas.  

27.02.06 — mniSvnelovari araferi momxdara.  
28.02.06 — Sevxvdi arqiteqtor valeri gaguas, warmomidgina Tavisi mosazreba nawi-

lobriv veTanxmebi, nawilobriv ar momwons, farTobis siviwroves ganvicdiT, TiTqmis 
ver veteviT. iZulebuli vxdebiT 3 kupe me-3 sarTulze avitanoT. 

warmoudgeneli codna da alRo gamoiCina cisanam arqiteqturaSi. santimetrebSi, 
pedanturi sizustiT iTvlis yvelafers, sad ra ganaTavsos, moxerxebuli eqsploatacii-
saTvis Tan jiutobs, principulad awveba Tavis azrs, Tavis Sexedulebas, iZulebuli 
vxdebi ukan daviwio da mivyve, Cvens gverdiT  elitaruli sastumro “Tbilotelia”. misi 
mepatroneebi batoni mevludi da qalbatoni lali arian. erTxel Semouswro mevludim 
Cvens kamaTs, davas arqiteqturaze da iumoriT meubneba, Cvenc vkamaTobT  xSirado sas-
tumros marTvazeo, am bolo dros avirCie neitraluri poziciao, Cems cols mivyvebi 
ukano da velodebi, ras damavalebs, ra gavakeTovo, davmSviddi da vici Cemi konkretuli 
saqmeo, viciniT da mec albaT am gzas virCev,  imdenad Sevida azartSi, rom xaraCoebze da-
dis amxela qali, yvelaferi Tavis xelSi unda gaataros, zedmetma Sromam, daZabulobam, 
aqtiurobam xifaTsac  gadagvyara, erT dRes mSenebare kibeebze dagorda da orive xeli 
moitexa. raRac saswaulad gadaurCa sikvdils, eqimebi travmatologebi gaocebul arian 
— rogor gadaurCa. Zalian mZime mdgomareoba Segveqmna, mxolod savarZelSi SeeZlo jdo-
ma, TiTqmis sami Tve ase xeliT davatarebdiT, Tavis koreqtivebs mainc ar iSlida, savar-
Zlidan karnaxobda arqiteqtorebs. muSebs, me ki mevludis rCeva gaviTvaliswine da vas-
rulebdi colis davalebebs.  

samzareulos da sawyobs ver vakavSirebT erTmaneTTan, gadavwyviteT vano da la-
doc CavrToT ganxilvaSi, velaparake bankirebs gaerTianebul qarTul banksac da prok-
redit banksac,  raRac imeds gvaZleven, xval gvinda “prokreditbankis” oficris moyvana.  

01.03.06 — SevxvdiT me da cisana arqiteqtors, vano da ladoc daeswrnen. sruliad 
axali varianti SevTavazeT: samzareulo, sasawyobo-samacivro meurneobaa miwisqveS, sar-
dafSi. saintereso da optimaluri varianti gamovida — farTobsac vigebT, kavSirebi sam-
zareulosa da sasawyobo farTobsa da momsaxurebis zonis Soris ukve moxerxebuli xde-
ba, RamiT  damireka valerim (arqiteqtorma) da axali sirTule macnoba, saxuravis mowyo-
ba rTuldeba, agreTve miwis farTis 30%-is dakaveba SenobiT ar SeiZleba. amasTanave  mac-
noba ConCxis mSeneblobis vizualuri fasi, sul Cveni Senoba 1600 kv metri gamodis, 1 kv 
metris fasi 130-150 dolaria, rasac vizualurad 130 dolari sWirdeba, amis Semdeg dama-
tebiT Senobis mowyoba, inventari da aTasi rame, moiTxovs Zalian did Tanxebs, rac Zali-
an saTuo xdeba Cveni SesaZleblobisaTvis arc is viciT banki mogvcems amden Tanxas? an 
Cven SevZlebT mis gadaxdas? 

02.03.06 me da vano SevxvdiT prokredit bankis warmomadgenels kreditis Taobaze, 
saqme gvirTuldeba ucnaur pirobebs Txouloben da ver vTanxmdebiT. vxvdebiT arqiteq-
torebs, maT proeqtis sabolood dasrulebaSi moiTxoves 10000 dolari — e.i. 1 kv metri 
proeqtis (naxazis) dasruleba 5 dolari. visTanac vikiTxe yvelam miTxra iafiao.  
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06.03.06 — CemTan movida alika bregaZe, mpirdeba masalebs SedarebiT iaf fasebSi 
Sovnas, Zalian bevri nacnob-megobrebi myavso, vzivarT da vagebT natvris koSkebs mTlad 
futuristuli azrebi gvitrialebs. mas unda rogorme daviwyoT, mec “vebmebi” vcdilob 
davijero, rom yvelaferi kargad iqneba da ase TiTqmis yovel dRes vxvdebiT, vgegmavT 
sad unda davalagoT amdeni samSeneblo masala demontaJis Semdeg didi raodenobiT agu-
ri, xe-masala, kar-fanjara — inventari, macivrebi, WurWeli, aveji, aTasi wvrilmani, 
vfiqrobT lvovis quCaze Cvens nakveTSi avaSenoT farduli da iq movTavsdeT.  

09.03.06 lado, vano da cisana iyvnen sajaro reestrSi “privatservizSi” TiTqmis 
mTavrdeba dokumentaciis momzadeba.  

11.03.06 — varT sofelSi, vawarmoebT Rvinis gadaRebas, damuSavebas fermaSi mimdina-
reobs saqonlis bagurze suqeba (kveba). 

Rorebis realizacia Wirs, 5,50 lars gvaZlevdnen vaWrebi, yasabebi, amden xans 1 kg 
gatyavebul xorcSi, wuwuneben, daklebas cdiloben.  

wamovediT TbilisSi, rogorc wesi wamoviReT didi tvirTi, maT Soris naxSiri 10-11 
kilogramiani 150 tomara. naxSiri SeviZineT 4 larad tomara. TbilisSi aseTi naxSiri 7 -8 
lari Rirs (SevinaxeT Rvinis maranSi). 

14.03.06. Sevxvdi valeris, mTxova mezobel mevludisaTvis meTxova geodeziuri das-
kvna — kargad Semxvda — yvelaferi gadmogvilaga, agreTve Zalian saintereso winadadeba 
wamoayena SeiZleba mec daviwyo mSenebloba da miwis samuSaoebi erTad SevasruloTo rac 
Cvenc da masac Zalian gagviadvilebda saqmes.  

valerim warmogvidgina proeqti ramodenime WrilSi, Zalian kargi, Tanamedrove sa-
intereso Senoba gamodis. valeris vanom gadasca 2000 dolari xelfasebisTvis mWirdebao 
da aseve registraciis furcelic gadaveciT.  

15-16.03.06. — saxlSi var, ucnauri sicxe maqvs 38-390 ucnauri gripi maqvs — mxolod 
sicxe.  

16.03.06 — lado midis sofelSi marto, miveci davalebebis  dasta, vnaxoT rogor Se-
asrulebs.  

dRes Cvenma proeqtma oficialurad gaiara registracia.  
26 maiss ukve gveqneba sabolood damtkicebuli proeqti. es imas niSnavs, rom 26 maiss 

mSenebloba SegviZlia ukve daviwyoT, magram kreditis saqme Zalian garTulebulia.  
19.03.06 — lado Camovida soflidan, davaleba brwyinvaled Seasrul, daaTvaliera 

nakveTebi, ferma, venaxebi, maranSi imuSava, Rvino gadaiRo.  
20.03.06 — restoranSi mestrumrnen mama amirani da amiran kalandaZe, Tamaz lobJani-

Ze gavacani Cveni proeqti, Cvenigegmebi da Zalian moewonaT, Tanamonawileobac ki Semom-
Tavazes xom ar ginda Cvenc SemovideT wilSio, Cven iseTi daZabuloba gadavitaneT, mowi-
leebTan, rom aranairi survili aRar gvaqvs is gza isev gavimeoroT.  

22.03.06 — cisana Sevaxvedre arqiteqtorebs da alika bregaZes gaimarTa metad sain-
tereso ganxilva-saubari. cisanam kargad auRo alRo, ZiriTadSi moswons proeqti, mag-
ram Zalian bevri SeniSvnebi aqvs — arqiteqtorebi eTanxmebian. me mixaria vaZlev damouk 
ideblobas.  

23.03.06 — vemzadebi erT-erT mezobelTan Tamaz odiSvilTan Sesaxvedrad, agresiu-
lia mZime sityvebiT laparakobs da iseT pozicias iWers, TiTqos am ezoze mepatronis 
ufleba hqondes, me vumtkiceb, rom rekonstruqcia swored maTi kaprizebis gaTvaliswi-
nebiT mimdinareobs, rom davaxSoT xmauri, SevcvaleT restoranSi Sesasvleli kuTxe, ise 
rom mezobeli ar Sewuxdes. es bina gaqiravebuli hqonda germanelebze, wiTeli jvris sa-
zogadoebaze — erTxel germanelebma werili gamomigzavnes Tu SeiZleba Tqveni samxiaru-
lo  musikis dinamikebi sxva mxares mimarTeT, xmauri xels gviSliso — lamis Wkua davkar-
ge, eseniRa makldnen-meTqi, da pasuxi mivwere: batono erix! (ase erqva erT-erTs) Tqven 
rom wiTeli jvari xarT da Cvens ltolvilebs exmarebiT medikamentebiT, samedicino 
momsaxurebiT, ra mizniTac Tqven aq imyofebiT, imave mizniT Cven es ltolvilebi 20 oja-
xi Cvens saxlSi gvyavs mowveuli da lukma-purs vunawilebT, rac Seexeba Cvens musikas, es 
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samxiarulo ki ara, samgloviaroa, Cveni sisxli da xorci iseT mdgomareobaSi imyofeba, 
meore dRes CamobrZanda batoni erixi da daCoqilma momixada bodiSi, patieba mTxova —es 
ra mogwereTo. me avuxseni, rom es biznesi Cveni gaubedurebuli ltolvilebis dasaqmebis 
mizniT wamoviwye, erT-erTi mizani es iyo, Cvens soflis meurneobasac veSvelebiT, Cvens 
produqtebs, Cvens nawarms aq vukeTebT realizacias.  

 

ali malli da museib malli 
 
Cems Svilebs, Cemi meuRle, romelic iv. javaxiSvilis universitetis maRlivi korpu-

sis TanamSromeli (leqtori) iyo, Zalian mkacrad zrdida, piradad amecadinebda da aiZu-
lebda warmatebuli moswavleebi yofiliyvnen — skola warmatebiT daamTavres da gadaw-
yda ekonomiuri ganaTleba mieRoT orives, me iuridiuli mindoda erTerTisaTvis mainc, 
magram aqac imZlavra da sabuTebi Seatanina ekonomikur fakultetze, magram rad ginda, 
fulis gareSe universitetSi Citi ver Sefrindeboda, fuls kidev Cvengan ar iRebdnen, 
jer qalisagan da Semdeg Tan TanamSromlisagan, eSinodaT qalia da ar CagviSvaso, ori we-
li gawyvita bavSvebi mecadineobiT, magram Sekres piri, qva aagdes da Tavi SeuSvires, mi-
diodnen midiodnen, TiTqos mizans unda migveRwia da bolos raRac minimaluri qula 
daklebodaT da gareT vrCebodiT, me-3-e wels ganjidan (azerbaijanidan) disertacias 
icavda ganjeli kaci ali abasovi, romelic msoflioSi me-2 Tu mesame xaliCaTmcodne gax-
ldaT, Cemi meuRle cisana misi oponenti iyo. Cvens  saxlSi vRebulobdiT, sastumroSi ar 
vuSvebdiT da aq vamecadinebdiT, maqsimalurad vexmarebodiT, paralelurad Cemi biWebis 
mecadineobasac usmenda da Zalian aRfrTovanebuli iyo maTi niWiT, erTxel alim gviT-
xra, ganjaSi am codniT nebismier fakultetze moewyobao. misi azri macdunebeli aRmoC-
nda da gadavwyviteT ganjaSi gvecada bedi. pirvelive welsve Cairicxa ufrosi vaJi — 
alis coli pedagogi iyo da Zalian dagvexmara mecadineobaSi, ase davmegobrdiT Cven da 
ganjeli azerbaijanlebi. CavdiodiT ojaxSi. Cagvqonda qarTuli purmarili, Cveni Rvino 
da arayi, ali abasovma TiTqmis mTeli ganjis inteligencia gagvacno maT Soris erTi sam-
xedro piri museib mamedovi, romelic Zalian enakvimati da oxunji kaci iyo. erTxel wa-
miyvanes saqeifod goigolis tbaze, es tba maRal mTaSia da magari sanadiro adgilebia, aq 
sanadirod cxonebuli vasil mJavanaZe Cadioda xolme da Zalian moswonda aqauroba, mar-
Tlac azerbaijanSi gamorCeuli adgilia, vzivarT xis ficrebiT gakeTebul lamaz ocka-
cian magidasTan da karg msuye sadils mivirTmevT, azerbaijanlebi ZiriTadad arays mi-
irTmeven, me Cemi wiTeli pino maqvs Catanili alisTan, vTxove erTi aTlitriani Rvino wa-
viRoT goigoli s tbaze meTqi, alim jer iuara — tyuilad wamoiReb, Rvinos aravin dalev-
so, me mainc waviRe da magidis axlosve davdgi. sufris msvlelobisas me SevTavaze Tu vin-
me isurvebT, wiTeli unikaluri Rvino maqvs wamoRebuli —meTqi, uari Tqves, ver davlev-
To kargma drom gaiara da sadac Rvino davtove skamidan kaci gadmovarda. gverdze 
mjdomebi, sufris wevrebi yvela SevwuxdiT da SemovexvieT, wiTeli Rvinis WurWelTan 
kargad mozrdili emalis kaTxa egdo, wiTeli RviniT SeRebili, gavsinjeT Rvinis WurWe-
li da sakmao raodenoba aklda, Semdeg gagvaxsenda, sufra rom daiwyo, am pirovnebam kaT-
xa moiyuda da rom dacala “qampot, qampoto” daaZaxa. Turme, Rvinos svamda, ras vxedav, 
daasxa erTma gadakra da meore daisxa, mTeli sufrioni miesia ai sanianasni siqimo — azer-
baijanulad iginebian, Turme ra kargi yofila da es gvatyuebda “qampoto” midis sufra 
museib malli (malli azerbaijanulad zrdilobiani formaa da sapatio wodeba maswavle-
belia, malli maswavlebels, aRmzrdels niSnavs) meubneba: - anzor “ivaniC” Sexede am kacs, 
am kacs, am kacs, ra uzrdelad iqceva, ramdens laparakobs, ramdens svavs da Tan Wamso, 
azerbaijanuli aqcentiT rusulad melaparakeba. aba axla im kacs Sexede,  arc Wams, arc 
svams da arc laparakobso. es kargi kaciao. orivem gadavixarxareT, Semdeg meubneba — mu-
seiba, anzor ivanoviC, nuTu ar gainteresebs sul pirvelad sul pirveli qarTveli ro-
gor gavicanio, ra Tqma unda, davTanxmdi, gTxov momiyeviT-meTqi da daiwyo maSin anzor 
“ivanoviC” proporCiki viyavi, erT-erT rkinigzis sadgurSi jariskacebi myavda wayvani-
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li, vagonidan cements vclidiTo. dilidan mec mSieri var da jariskacebic mSivrebi ari-
ano, rogorc iqna davcaleT vagoni jariskacebi gavaTavisufle  me cota movwesrigdi Ce-
modani rkinigzis Semnaxvel sakanSi Cavabare da restoranSi Sevedio, anzor ivanoviC, ras 
vxedav darbazi savsea, savsea, nemsi ver Cavardebao, mSia, mSia, ramis guli wamivides SimSi-
lisagan, kargad gadavxede xelmeored da kuTxeSi vxedav erTi axalgazrda, moxdenili, 
lamazi kaci zis da masTan mivedio, mokrZalebiT vTxove, - megobaro, Tu SeiZleba, Tqven-
Tan davjdebiTqo, - dabrZandiTo, mommarTa axalgazrdam, raRac momitanes. lukmis aReba 
ver movaswari, gaxsna axalgazrdam Sampanuris boTli da bulbulbul gamivso Wiqao, me 
gavaproteste; axalgazrda me aramsmeli kaci var, Cems cxovrebaSi sasmeli ar damilevia-
meTqi, man mommarTa, Cveneburi qarTuli wesiT Wiqa savse unda iyos, Sen Tu ginda dalie, 
Tu ginda — arao. aiRo Wiqa adga fexze da daiwyo sadRegrZelo. mziur, usayvarles, uZ-
virfases azerbaijans gaumarjoso, yvela sityva ar maxsovs, albaT 15 wuTi mainc aqo da 
adida azerbaijanio, dalia da dajdao, me davfiqrdi es rogor gamodis, ucxo kacma amde-
ni aqo da adida Cemi samSoblo da me, rom ar davlio es xom uzrdeloba iqnebaTqo. avdeqi 
da mec vadRegrZele azerbaijani. anzor ivanoviC, mkveTri azerbaijanuli aqcentiT ime-
orebs; aswia boTli da bulbulbul Seavso Tavisi da Semivso Cemi Wiqaco. me gavcxardi 
xom giTxari megobaro, me aramsmeli varTqo, man gamimeora, Cveni wesiT Wiqa savse unda 
idgeso da fexze amdgarma daiwyo axla mziuri saqarTvelos sadRegrZelo, samSobloze 
Seyvarebuli aqebs da adidebs saqarTvelos, dalia da dajda, vfiqrob, es rogorRa gamo-
va, Cemi samSoblo adRegrZela, mec vadRegrZele, axla me rom misi samSoblo ar vadReg-
rZelo, es xom ukulturoba iqnebaTqo, avdeqi da  es Wiqac davlieo, Semdeg  anzor ivano-
viC darbazSi Cvens irgvliv, sxedan rusebi maRali Cinis samxedroebi, adga axalgazrda da 
ambobs sadRegrZelos Cvens ufros Zmas gaumarjos, rus xalxs gaumarjoso anzor, ivano-
viC es ukve politikuri sadRegrZeloa, viyurebi garSemo,  wamovxti, Wiqa davcaleo, ici-
nis amis Semdeg aRar maxsovs debi, Zmebi, mezoblebi, gardacvlilebi, cocxlebi da anzor 
ivanoviC matarebeli ukve gavidao... ai rogor gavicani pirveli qarTvelio, is Rame rki-
nigzis sadgurSi xmel skamze gavaTeneo... 

Cemi Svili dauswrebelze swavlobda ganjaSi. samxedro samsaxurSi gaiwvies, Sore-
ul aRmosavleTSi iyo erTi nakadi, erTi nakadi yazaxeTSi da erTic patara nakadi azerba-
ijanSi gamoCnda, Cemi coli gadareuli deda iyo da lamis aiklo qveyana iqneb azerbaijan-
Si gamigzavnoTo. museiba ukve generali iyo da imanac waaqeza aq me vupatronebo, dadga 
vanos gagzavnis dro, generali museibac Camosulia, CvenTan aris, iqneb Cemi manqaniT wa-
viyvano da nawils Cavabaroo, Tavi moikla eSafotis ufrosma arafriT ar gaaTavisufla 
Cemi meuRle tiris, Tavs iklavs, ginda Tu ara CavsxdeT Cvenc matarebelSi da maCveneT 
rogor Cavao, iZulebuli gagvxada, Cvens manqanaSi CavsxediT da gavyeviT matarebels. di-
liT Cven CavaswariT, adre mogvivida rkinigzis sadgurSi misvla — vdgavarT da velode-
biT, museibac CvenTan aris, rogorc iqna, gamoCnda matarebeli, gaiRo karebi da Cemi biWi 
gagiJebuli gviyurebs, es rogor SesZeliTo, general museibma ivaJkaca im saRamos karan-
tinidan gaaTavisufla, amaRam CemTan gepatiJebiTo, cisana dawynarda da im Rames didi 
xnis unaxavi deda SviliviT iyvnen, ar gvZinebia, Rame telefonis gabmuli zari gaisma, mu-
seibas Ceqmebis xma gvesmis, manqanam moakiTxa da sadRac swrafi svliT gavardnen.  

diliT gvian dabrunda. Semodis Cvens oTaxSi da gvilocavs — kidev kargi, wuxelis iq 
ar davtoveTo, Turme karantinSi myof daRestnel da somex biWebs mosvliaT Cxubi, qar-
Tvelebi gasaSveleblad Careulan da erTmaneTis dausaxiCrebiaT, ocdaaT kacamde saa-
vadmyofoSi davawvineTo, muxlebze daCoqilebma vloceT museib malli, gavida erTi we-
li da museiba marneulSi gadmoiyvanes, haersawinaaRmdego nawilSi, isev mogvexmara, Cem-
Tan gadmoviyvan da marneulSi meyolebao — zamTari iyo, rodesac museibas nawili manqa-
nebiT gadmoyavdaT, mkacri siciveebi iyo Tovli, yinva, museibam Tqva, Cvenc iq viyaviT am 
saRamos Cven CavideT TbilisSi da xval diliT marneulSi miviyvanoT biWio, CavediT mar-
neulSi gadis dro da ar Canan ganjidan gamosuli manqanebi, ori saaTi gadacda dro, ki-
dev ar Canan da ai museiba rekavs ganjaSi, - StabSi gangaSia, sami orxidiani manqana xevSi 
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mocurebula, gadabrunebula da xalxi saavadmyofoSi gadagvyavso... ai rogori azerbai-
janeli megobrebi myavs, Cven ar vzogavT erTmaneTisTvis arafers. 

 

*** 
me ukve gadadgmuli maqvs nabiji, davakavSire sofeli da qalaqi, mwarmoebeli da 

momxmarebeli erTmaneTs, vakeTeb did saqmes, bolos, Zalian gagvirTulda urTierToba 
mezobelTan da gamovucxade, ager aris proeqti, ager arian arqiteqtorebi, ager aris in-
solaciis institutis daskvna da Tu raime darRvevas xedav, maT mimarTe-Tqo) aw gardac-
vlilia, cxonebuli iyos, saerTod ficxi, nerviuli kaci iyo. vagrZeleb dRiurebs.  

02.04.06 — davbrundiT TbilisSi, cisana seriozulad muSaobs, bankisaTvis saWiro sa-
buTebs amzadebs, saWiro gaxda erTi wlis masalebi, sabolood Cemi megobris, cxonebuli 
zaza rusias Svili CaerTo qarTul bankidan, vnaxoT rogor gavarTmevT Tavs,  ZiriTadSi 
cisanazea datvirTva.  

04.04.06 cisana maqsimalurad muSaobs sakredito sabuTebze, vfiqrobT 2 dReSi war-
vadgenT sabuTebs.  

07.04.06 — dRes xarebaa, gwyalobdeT misi madli, vemzadebiT sofelSi wasasvlelad. 
mgoni saris Sesyidvis saqme CagveSala, sofelSi intensiuri muSaoba mimdinareobs, daka-
veba, Toxna, cxenis guTniT Zirebis gamoxvna — viyide Rorebi — davkali ukve kondicire-
buli Rorebi TbilisSi wamosaRebad. vawarmoebT molaparakebas buRebis gayidvaze fasi 
1kg-is 6  larzea asuli — buRebis realizaciam kraxi ganicada, mgoni Ralaticaa.  

13.05.06 — SabaTia, 13 dawyevlili ricxvia, venaxebSi fazendaSi avtogeni maqvs — 
eleqtrosvarkas vamuSaveb. fazendis aivans vakeTebT, mSvenieri dRe iyo, magram ucbad 
moiRrubla da  wamovida setyva, TovliviT gadaaTeTra axali venaxi, Zalian ganvicadeT, 
es yvelaferi xdeba Cvens Tvalwin, vuyurebT da vgminavT, verafers ver vuSveliT... bune-
ba mbrZanebelia yvelafris Semoqmedi. am yvelafers (movlenas) Cemi tyupi SviliSvilebic 
Seeswrnen am risxvas.  

01.06.06 — dRes amaRlebaa, wminda ninos mier vazis jvris SemobrZanebis dRe — didi 
dResaswaulia, mTlianad saqarTvelo da Cvenc avRniSnavT am dRes, viyavi sionSi, viloce, 
cisana da lado wyneTSi, wminda giorgis eklesiaSi daeswrnen wirvas, - gwyalobdeT ufa-
li. 

17.08.06 — me da lado viyaviT sofelSi, Zalian mZime sezonia, erTdroulad mimdina-
reobs furCqvna, wamvla, saris Sedgma, fermis operaciebi, mZime gvalvaa, iwvis yvelaferi, 
duRs kaxeTi. 

31.06.06 — aviReT qeri, mosavliT kmayofili var, davaTvaliere  xorblis nakveTebi, 
venaxSi furCqvna grZeldeba Zalian mZime  sezoni aris yvelafers fuli unda ar vici ro-
gor gauZleb Sromas vumatebT RamiT davbrundiT TbilisSi.  

05.07.06 — dRes restoranSi movida respublika bankis oficeri, gadaiRo suraTebi, 
kadrebi, cisanam waradgina damatebiTi masalebi, me vkiTxe safinanso oficers Tu ras 
fiqroben, raimes imeds gvaZleven Tu ara, mpasuxobs imedi rom ar mqondes, aq movidodio, 
aq ra mindodao.  

24.07.06 — orSabaTia — dRes yazaxeTis bankis oficeri da alika bregaZe waviyvane so-
felSi. Zalian moewonaT yvelaferi. vaCvene venaxebi, ferma, marani, da saxlSi gavakeTe 
purmarili. TviTon Zalian kmayofili darCa, vnaxoT ra moxdeba.  

26.07.06 — rigrigobiT modis pasuxebi bankebidan, uari Tqva qarTulma bankebma, dag-
vrCa yazaxeTis banki .  

07.08.06 —dRes yazaxeTis bankma gaitana komisiaze Cveni kreditis saqme. iraklim, sa-
banko oficerma Tqva, yvelaferi eteva normebSi, pirobebs akmayofilebso, mSeneblobis 
eqsperti gamoiZaxes da sityva mas aqvs saTqmelio. vnerviulobT, gausaZlisi xdeba lodi-
ni.  
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15.09.06 — pirveli rTveli CavatareT, davkrifeT pinos axalSeni, ar velodi, kargi 
mosavali gamovida, didi rTveli daviwyeT 26.09.06-Si. uxvi mosavali miviRe, miuxedavad 
mZime klimaturi pirobebisa, 20 tona yurZeni davwure, mxolod axalSeni venaxisa.  

07.04.07 — orSabaTia, “xarebis” dResaswaulia, diliT viyavi sionSi, mama amirans pa-
raklisi aqvs. dRis or saaTze vxvdebi arqiteqtor Tamazis, givi ozbegaSvils, “galas” di-
reqtors, prarab givis da alikas gvaqvs generaluri mimoxilva Tu rodis viwyebT demon-
taJs. gadawyda — momaval orSabaTs dReis swors SevwyvetT muSaobas. stumars aRar mivi-
RebT. mSeneblobis detalebis aRwera Sors wagviyvans da albaT Tavs SegawyenT. 

31.12.08. oTxSabaTi. ganvlo, gaiara 2008 welma, Zalian mZimem, mTeli weli titanuri 
Sromis weli iyo, normaluri Zili da elementaruli cxovrebis pirobebi movikeliT, yve-
laferi SevwireT — 15 aprilidan dRemde ZaRlmadurad vcxovrobdiT, uZiloba, daZabu-
loba, iqeT sofelSi problemebi, aqeT auwereli sirTuleebi, Zalian bevri saqme gavake-
TeT kidev bevri dagvrCa magram albaT davZlevT, mTeli ojaxi gverdSi midgas, mizani er-
Tia, - unda moverioT siZneleebs. finansuri krizisi gvaqvs, mgoni lados pirdebian 5000 
dolars da Tu es gamarTlda, iqneb movrCeT da rogorme SemoviyvanoT stumari meriis 
mSeneblobis zedamxedvelobidanac dadebiTi pasuxi miviReT. albaT male CavabarebT mSe-
neblobas da eqsploataciis uflebas miviRebT. gazis samsaxuri biurokratebis budea, 
yvelanair problemas gviqmnian rom gagvamwaron, dagvamciron, viRac moTreuli xalxi 
Cems saxlSi Cems sakuTrebaSi saSinel problemebs miqmnis. menatreboda didi survili 
mqonda Cemi qarTuli samamulo restorani mqonoda, me xom mivaRwie imas, rom 80%-i 
adgilobrivi sakveb-saWmeli maqvs, Rvinis marani, ferma, mwvanilic ki da vfiqrobdi Cveni 
samamulo xorblis fqvilidan gamomecxo puric, vcade Tonis mowyoba, Tavi gaigiJa gazis 
samsaxurma, rogor SeiZleba saxlSi, Senobis qveS Toneo, ar momces gazis Seyvanis ufleba 
pirvel sarTulze, sadac samzareulo movawyve, es moxda mSeneblobis damTavrebis Sem-
deg, es arc arqiteqturam gaiTvaliswina, me ki ra vicodi, gazis samsaxurma icoda Cveni 
mSeneblobis detalebi. Tavis droze arc man Tqva saTqmeli, TiTqos Casafrda dRes imu-
Saves eleqtrikisebma, minis profilis biWebma gare Seminva moitanes minebi (mTlianad) 
magram mTeli dRe Tovs, mxolod 2 cali mina Caayenes, saSiSia da SevaCere amwe kalaTiT 
muSaobdnen. 2008 weli mZime iyo, tragikuli, barbarosuli omic gadavitaneT, magram Za-
lian didi istoriuli saqmec gavakeTeT, rac mTavaria, cocxlebi varT, vnaxoT ras mogvi-
tans 2009 weli, RmerTo, mSvidobiT dagviyene.  

09.01.09 — paraskevi. mZime sazizRari dRe gaTenda, amindi Zalian cudia, civa, yinavs, 
muSaoben gazis xelosnebi, romlebmac Secdoma dauSves, garaJSi Seiyvanes wvrili mili, 
msxvili milis nacvlad, me Rvinis gasacemad wavedi (manqanidan, fordidan vyidiT) xan 
iqeT davrbivar, xan aqeT. veRar gavakontrole da gaxda sadao, xelmeored gasakeTebeli. 
minis xelosnebs kalaTa yavdaT moyvanili  gareSeminvaze da mTeli dRe qariSxalSi muSa-
obdnen, es Zalian didi riskia magram ra vqnaT, sxva gza ar gvaqvs. dRes Zveli eTnografi-
uli nivTebi SevlakeT. paralelurad vasufTavebT, vemzadebiT gaxsnisaTvis. Zalian mi-
Wirs, mivdivar mSier-mwyurvali da ukve werac miWirs. ar vici rogor gavuZleb an finan-
surad, an fizikurad.  

10.01.09 — SabaTi. Zalian mZime dReebi gvaqvs, Zalian miWirs. daRlil-daqanculi,  
mtverSi amogangluli, amoTxupuli mivdivar saxlSi. fulze mitevs yvela, yvela moiwev-
da oRond mamuSave da roca geqneba maSin momecio, exla yvela tiris, dacda aravis unda. 
xalxi damSeulia, irgvliv aravin muSaobs, gaCerebulia qalaqis yvela mSenebloba, ar mu-
Saobs qalaqSi sawarmoebi, xalxi umuSevari daZrwis, mSieria da gaborotebuli. vis auxsna 
amxela vali rom aviReT, vgrZnob irgvliv boRmiT SuriT miyureben, maT ar ician, rom me 
saSineli gaWirveba maqvs, Zalian axlobelsac ki ar sjera, erTis imedi maqvs damicavs Cemi 
moZRvari da sulieri saZmos loca, yoveldRe modian da dadebiT auras gvawvdian, gvam-
xneveben.  
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11.01.09 — kvira. dRes naxalovkidan gadmogvaqvs inventari, Zveli “anci” rom davSa-
leT yvelaferi naqiraveb farTSi gadavitaneT, ori didi “furaJi” satvirTo manqana gad-
movitaneT.  

13.01.09 samSabaTi. ZveliT axali weli dgeba, mSeneblobaze fusfusia: mRebavebi, ka-
felis xelosnebi, eleqtrikosebi, meTunuqeebi. gazis xelosnebi didi fusfusia. mesame 
dRea “anci”-s koleqtivi muSaobs dalageba-dasufTavebaze. Zalian erTgulad asruleben  
sakmaod mZime saqmes... rac win miviwevT, ufro da ufro meSinia. raime ar SegveSalos, fu-
lis problema ufalma gadagviwyvita, alikas biWma, vovam 30000 dolari wagvaSvela ses-
xad, valad.  

mSeneblebi damSeuli arian saaxalwlod cota cotas davurigeb fuls.  
15.01.09 — xuTSabaTi. dRes ezos dekoraciaze vmuSaobT, ganvalageT eTnografiuli 

Zveli nivTebi, omarmi — Cemma mZaxalma restornis abra, warwera gaakeTa, Zalian mouxda. 
cisana principulad moiTxovs, ginda Tu ara, 19-Si unda gavxsnaT, stumari miviRoTo.  

17.01.09. SabaTi. dRes Zalian mniSvnelovani dRea, rogorc iqna, gazi CagvirTes, zau-
ri zurebianma (Cemma sulierma Zmam) moiyvana Tavisi xalxi da imaT SeWres, dasves mili da 
urduli, bolos da bolos gazi gveRirsa. dResve daiwyes gaTbobis momzadeba, muSaobs 
brigada.  

18.01.09 kvira dRes dilidanve daiwyes gaTbobis xalxma muSaoba, samwuxarod, pir-
velma defeqtebma Tavi iCina, viSovneT kaloriferi, haeris gamaTbobeli xelsawyo, kon-
dicirebuli haeris gamaSrobeli.  

24.01.09 — dRes intensiuri dalageba mimdinareobs, movidnen musikosebic, repetici-
ebi mimdinareobs, pirveli bazari, besos, mamukas da zviadis mivandeT.  

25.01.09 kvira. da ai, gveRirsa restorani nawilobriv gavxseniT, ver gavakeTeT pre-
zentacia, rac Zalian cudia magram ityvian xolme, Tavs zeviT Zala ar ariso.  

diliT rom Cavedi, me megona yvelaferi Tavze dagveqca, zogi aqedan, zogi iqedan pa-
nikurad miZaxis, samzareuloSi wyali Camodis deni ar irTveba RumelebSi, macivari ar 
muSaobs, vis ra uWirs mec panikaSi vvardebi, Tavi miskdeba, daxmareba minda cisana da vano 
agvianeben, lado sofelSia, var agoniaSi. modian cisana da vano, cota TiTqos imedi meZ-
leva. SevZeliT xarvezebis aRmofxvra. dRes pirvelad vakeTebT 25 kacze sadils. es aris 
nawilobrivi gaxsna. musika, cekva, simRera yvela wesi davayeneT. da Semdeg daviwyeT 
stumris miReba.  

28.01.09 oTxSabaTia.  sofelSi davavale Cemi nivis gayidva, venaxebSi sasiarulod 
mqonda iafad nayidi. megobarma damiTmo exla kargi fasebi aqvs, iqneb gavyido. me Zalian 
cudad var, nevrozi mZlavrobs Tan guls vikeTeb kargadac iyo da bewvis xidze iaro, sam-
wuxarod, ar gamodis. Tu ginda raRacas miaRwio, unda garisko, unda gaswio jojoxeTuri 
wameba — Sroma, me xom aRar vekarebi arakanoniers, me xom davifice, Cemi SromiT unda vic-
xovroTqo — pompezuri ganacxadia, magram es realobaa. cisana am  mZime travmis Semdeg lo-
ginSi ar wolila, sami Tve gadis, mainc Camogvyavs ase artaxebSi Camjdari da ar isvenebs, 
Tavis gankargulebebs gascems, biWebic Zalian nerviuloben, me megona lado gulgrili 
iyo, magram davrwmundi, rom Zalian ganicdis Cvens mdgomareobas. man xom ramdenimejer 
gvisesxa garkveuli raodenobis Tanxa. jer mTeli ojaxi imas vfiqrobT, sadme visesxoT, 
oRond mSenebloba davamTavroT. meore da sabediswero momenti gadaxda, - bevri meubneba 
ironiulad,.  Tu ar SegeZlo ra Zali gadgao, magram ase ar aris, RmerTis meti yvela vcde-
biT, karg dros daviwye mSeneblobaze fiqri, magram im mevaxSeebma, bankirebma, sanam ar mo-
ikles Jini, sanam 110%-iT ar darwmundnen rom 100%-ian mogebas amoiRebdnen gacemuli Tan-
xidan, manam ar mogvces sesxi, roca mogvces, ar SeiZleboda riskis gaweva, magram ZiriTadi 
nabijebi gadadgmuli gvqonda da ukan ver davixieT. 16%-ianze gvqonda saubari, masalebi 
iafi iyo, xelosani iafi iyo da ai, uceb yvelaferi gaormagda, axla mesmis  me ratom gami-
Wirda, evropaSi soflis meurneobisaTvis 3%iani sesxebi gaicema, 20 wliani vadiT, binebi-
saTvis da mSeneblobisaTvis 5%-iani sesxi, oRond muSaobis cnoba, miitano — CvenTvis rom 
Tavis droze moecaT yvelafers gadavlaxavdiT, magram rom gaubedurda ekonomika — ga-
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ZaRlda cxovreba maSinRa ikisres da Tanac kabaluri jer 16%-iani ra uRmerTobaa da axla 
25%-iani ra iqneba. rac pirvelma britanulma bankma mogvca “es ZiriTadSi kraxia daRupvaa 
biznesis, nuTu Cveni mTavroba ar fiqrobs am sakiTxze, ratom misca am mevaxSeebs amdenis 
ufleba. rodemdis gavuZlebT, erTxelac iqneba qveyana Tavze dagvemxoba.  

01.02.09 SabaTi. dRes darbazSi pirveli saqorwilo sufra gaiSala. 130 kacze, es iyo 
gamocda Cveni teqnikis da momsaxure personalis, anSlagiT Caiara qorwilma, madloba 
RmerTs, madloba ufals.  

08.02.09 kvira. manaqana gagvaqvs (niva) Telavis bazarSi, magram ver vyidiT. Cabarebul 
yurZnis fuls jer kidev ver gvaZlevs Rvinis qarxana. amboben, gakotrebis pirasa varT 
misulio. gadasaxadebi suls gvxdis. aRar vici rogor moviqceT.  

13.02.09 — paraskevia — Zalian cudi ambebi momdis saberZneTidan Cemi disSvili lili 
samuSaod aris wasuli, ramdenime weliwadia qmarSviliT puris lukmis saSovnelad, suls 
vRafavT, biWi, Svili, giorgi adgas Tavze, mesamed gaukeTes mZime operacia, vtirivarT 
dRe da Rame ra vuSveloT, TviTmfrinaviT gadmofrenaze uari Tqves, manqaniT ver aitans 
mgzavrobaso da aRar viciT ra wyalSi gadavvardeT, aqeT meore disSvilma gaikeTa opera-
cia naRvlis buSti amoWres  raRac Secdomebi dauSves, albaT Cemi debi ver gadaitanen am 
mZime travmas, RmerTo, uSvele RmerTo, gadamirCine orive. 

14.02.09. valentinobaa, siyvarulis dRea. 100 kaciani sufra gaiSala darbazSi, 
brwyinvaled gamoiyureba, didebulia. daiwyo xalxis Semosvla, darbazSic CavuSviT da-
matebiT xalxi, TiTqmis yvela kupe Seivso. RmerTo gviSvele, imedi gamoCnda. mTeli oja-
xi fexze vdgavarT, vtrialebT.  

 
21.02.09 SabaTi — xarjebi, xarjebi — gasavali, fuli Semodis, magram gasavali sjob-

nis. Zalian bevri, sameurneo Tu sayofacxovrebo xarji gvaqvs.  
24.02.09. samSabaTi — dRes stumrebi ar Semovidnen, 2 patara sufra gvqonda. Tve ga-

dis, ar vici rogor gadavixdiT gadasaxads. marto nagvis, dasufTavebis fuli 850 laria, 
rogor unda davarwmunoT, rom skamebi carielia, erT skamze xom 3 lars gvaxdevineben, me 
vuyvebi fordi gvyavs da Cveni narCenebi sofelSi mimaqvs-Tqo, RorebisTvis, saqonlisaT-
vis, sasuqisaTvis, Zvali, qaRaldi, yovelgvari narCeni — Cveni saqme ar ariso, ramis oq-
ros karebebi Seaban TavianT ofisebs, qalaqis wyalma, dasufTavebam, Telasma... xalxi 
iRupeba, SimSilobs, aRar aris xalxSi fuli, qarTveli kaci imiT amayobda, rom resto-
ranSi megobars patiJobda da evropeliviT, yvelas Tavisi saWmeli ar mihqonda Sexved-
rebze “nemecki sCoti”. axla vxedavT rac xdeba, rodesac Cven sufris mamapapeul-tradi-
ciul wess movspobT, Cvenc movispobiT, moralurad, sulierad, zneobrivad.  

gviSvele, RmerTo.  
24.02.09. samSabaTi — dRes stumrebi ar Semovidnen, giJebs vgavarT, Tve gavida, gada-

saxdelebi gadasaxdelia. ukve seriozulad var avad — nevrozi mZvinvarebs — mewvis kani, 
Zili davkarge, sul valze da sircxvilze vfiqrob, riT damTavrdeba es ambavi.  

04.03.09. oTxSabaTi — dRes Cemma rZalma qeTinom warmatebiT daicva disertacia. ga-
marjvebaa, didi sixaruli, didi bedniereba, erTi magaT Svilsac maRirsa da mere Tundac 
movkvde.  

05.03.09. xuTSabaTia. Cemi dabadebis dRea, 71 wlis vxdebi, SarSan am dros bednieri 
viyavi didi dabadebis dRe gadavixade. dRes Zalian mZime dReSi var — lili, mediko, mari-
ne, cisana, romlis travmebi vidardo Tu valebi.  

06.03.09 paraskevi — dRes mTeli dRe viloce, Sevexvewe Cemi avadmyefobis mSvidobiT 
gadarCena da Cveni duxWiri ekonomikis xsna. vnaxe mama amirani, ratomRac orjer gamimeo-
ra, - gamosvla mindao da saubario, me sul xorci damewva, vali xom ar unda mTxovos meT-
qi, man xom xeli gamomiwoda im Zalian katastrofis dros 5000$ misesxa. ar vici, ra unda 
gavakeTo, sircxvili mwvavs da manadgurebs.  

mama amirani dRedaRam loculobs Tavis mrevlze, vis rogor daexmaros, cdilobs 
RmerTs evedreba, exlac ar vici vin Seawuxa, vis sTxova, me ugunurma rogor gavubede, mas 
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xom TviTon uWirs, ise me erTi Tviseba maqvs, miWirs unda vTqva iqneb vinmes SeuZlia dax-
mareba, iqneb misTvis es sulis gamaTbobelic aris vinmes rom exmareba, magram Semxvedria 
iseTi adamianebic, romelic acxadebs xmamaRla rogorc ginda gamiWirdes, me sxvas ar Se-
vawuxebo, e.i. .gagrZnobinebs rom axlos ar gamekaroTo, me bevrjer gamomiwvevia aseTi 
adamiani, ZaliT mimicia fuli da miTqvams rodesac Seni survili iqneba, maSin momeciTqo, 
ra Tqma unda, es karg dros xdeboda.  

11.03.09. oTxSabaTi. alikas cols velaparake, vovas uari uTqvams 5000-s ver vSoulo-
bo, magram meore dResve mirekaven, vovas Turme Tavis megobrebSi (moskovSi) ulaparakia 
anzori Zias uWirs da ver davexmareo, RmerTma uSveloT, megobrebs uTqvamT, raki ase 
swuxar, Cven dagexmarebiTo da ai, gadavrCi. mama amirani, ra Tqma unda, Cemze metad ganic-
dida Cems mdgomareobas, vovam gadamarCina. es fuli, rom davubrune, miTxra — ase saswra-
fod ki ar iyo saWiro, ase ratom ganicadeo. vfiqrobdi imdenma megobarma gamomiwoda xe-
li da, rom ver gadavixado, xom Tavi momeWreba-meTqi, jerjerobiT ufali mmfarvelobs.  

kidev gamiWirda erT movalesTan, Cemi aWareli Zma mamuli maxaraZe damexmara, masTa-
nac gaWirvebis dros vaxsene, vinmesTan xom ar geguleba Tavisufali fuli an gasapro-
centebeli-Tqo da hoi, saswaulo, meore dRes 4000 dolari momitana, araviTari procen-
tio — cota xanSi mamulis dabadebis dRe hqonda da ai iq gavige es fuli rogorc iSovna. 
erTi kaxeli kaci — batoni uSangi ekiTxeba, es is anzori xom ar aris, mTeli kaxeTi rom 
momatare, Cems megobars fuli sWirdebao, mamulim Semayvara damibruna aWara da aWarle-
bi — didi vaJkacia, didi megobari.  

aWaraSi darCenil Cems naSromze saubedurod aravin fiqrobs. RmerTma xom icis ram-
deni kargi gavakeTeT, sami tona Rvino da sxva mravali produqti miiTvises, sircxvilia, 
sircxvili, sircxvili, Tavis moZRvarsac ar gauwies angariSi, Cven xom uangarod man war-
gvadgina aWaraSi.  

04.04.09 SabaTi. lado sofelSia ar vici rogor fiqrobs soflis saqmeebis marTvas. 
guli mwydeba, rom Cems gamocdilebas ar iziarebs, minda metad Caixedos soflis meurne-
obaSi, me fulisaTvis arasdros vgiJdebodi, Cemi natvra da mizani iyo raRac Semeqmna, ra-
Rac mewarmoebina es iyo Cemi sixaruli es konveieric xom amitom movigone — sofeli, sof-
lis baraqa da Cemi sarealizacio obieqtebi — Cven xom patroni ar gvyavs rom mogvxedos, 
stiqiurad vmoqmedebT, Cemi siyvaruli da bedniereba sofelia, miTumetes, rom me iq un-
da davimarxo, is vici, rom Cem colSvils saflavis yidva mainc ar dasWirdeba, qalaqSi 
danasisxlad rom yidian. TbilisSi Cemma karis mezobelma cnobilma poetma tabu meburiS-
vilma Tavi moikla — fanjridan gadafrinda: anderZi datova —im qveyanaSi, sadac safla-
vis 2 kv  metri miwa sisxlis fasad unda viyidoT sicocxle ar Rirso. me am ekonomias vuke-
Teb Cems ojaxs — RmerTo gviSvele!  

14.04.09 samSabaTi. diliT cisana cudad grZnobda Tavs, vano da qeTinoc gadmovid-
nen, mexi dameca Tavze. lili, Cemi ulamazesi gogo, Cemi disSvili gardaicvala saber-
ZneTSi, guSinve scodniaT, magram me mimalaven, damemxo Tavze yvelaferi ase uararoo 
dReSi varT da aseTi tragedia dagvitrialda. mtkiva lili, magram uaresi satkivari gve-
lodeba sabralo Cems das, - dedas rogor unda gavumxiloT.  

P.S. ukve Zalian miWirs yvelafris gaxseneba. guli mtkiva vnerviulob da vfiqrob — 
Rirda ki yvelafer amis gakeTeba. Tu mec zogierTiviT TviTdinebiT unda mevlo am qveya-
naze?! da amdeni xalxi, romelic me davasaqme quCaSi unda dametovebina? 

albaT yvelafris moyola, im titanuri Sromis da jafis gaxseneba SeuZlebeli iqne-
ba, magram mainc minda erTxel kidev gadagaxedoT; bankebTan urTierTobas, mSeneblobis 
warmoebis sirTuleebs.  

gagrZeleba iqneba 
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sibrZnis  skivri  
 

naira ugulava  

 
* * * 
ყველაზე დიდი სურვილი რაც გამაჩნია, ეს არის - ვთქვა სიმართლე. ყველაზე 

დიდი ბუნდოვანებაც ჩემთვის სწორედ სიმართლეა. 
* * *  

არსებული მოფუსფუსე სამყაროდან, კოსმოსის ღია სივრციდან, 
უსასრულობიდან, მილიარდი წლების სიღრმეებიდან, შენს სულში მოურიდებლად 
იჭრებიან რეალური თუ არარეალური არსებანი. ბევრჯერ არც კი იცი, ვინ არიან 
ისინი, რა უნდათ, რას დაეძებენ, რატომ ირევიან, ფუთფუთებენ, გაფორიაქებენ, 
მოსვენებას არ გაძლევენ - საზღვარი არ არსებობს მათ შესაკავებლად. მათ 
შორის დაეძებ შენსას, დაუცველს, სუსტს, დაბნეულს. ზოგჯერ პოულობ სრულიად 

უსუსურს და უნებისყოფოს. ცდილობ, ამ არეულობიდან დაიხსნა, გამოიყვანო, გამოსახო, ფორმა მისცე - 
ინდივიდუალობა, პიროვნულობა, ადამიანურობა და სახიერება შესძინო მას. 

სამყაროს მოძრაობაში და ხმაში საკუთარი ტონი გამოიცნო, გამოარჩიო, ჟღერადობა შესძინო, 
შეუპირისპირო სხვათა აზროვნებას, მით უფრო, ხმამაღლა, მოურიდებლად ააჟღერო, როცა ამ ხმაურში და 
ქაოსში გამუდმებული ჩახშობა და ჩაქრობა ემუქრება მას - ეს გაბედვაა. 

* * *  
იმის სათქმელად რაც მე მინდა, ღმერთს ვევედრები, მაპოვნინოს საჭირო სიტყვა...  
* * *  
ადამიანი მოვალეა, ჩაიხედოს თავისი ეპოქის საზოგადოების წარმოსახვათა სარკეში და თავისავე 

წარმოსახვათა თვალსაწიერით კრიტიკულად შეაფასოს იგი. არ არის მოვალე, კვერი დაუკრას ყოველივე 
ნანახსა და გაგონილს...  

* * * 
პიროვნული გონიერების შემთხვევაშიც კი, უძლურნი ვართ, წინ აღვუდგეთ მეწყერად მოხეთქილ 

საზოგადოებრივ აზროვნებას, რომელიც დროდადრო ტრანსში აგდებს მასებს. სწორედ ამ ტრანსის შემდეგ 
იწყება მასათა ინტუიციური მოძრაობა გადაგვარებული აზროვნების წინააღმდეგ, რომელსაც ასევე ვერაფერი 
შეაფერხებს.  

დღევანდელ აზროვნებაში „კრიზისი“ სახეზეა, ინტუიცია კი ჯერ არ გამოკვეთილა... 
* * * 
დედამიწაზე დამანგრეველთა და აღმაშენებელთა აზრები საპირისპირო მიმართულებით წრეზე 

მოძრაობენ, რომლებიც მაშინ აღმოჩნდებიან ერთ წერტილში, როცა ეს დედამიწა აღარ იქნება... 
* * * 
არ უნდა დაგავიწყდეს, უფლის გამონაშუქ სულს რომ დაატარებ და არც ის, ადამიანური ხორცი რომ გასხია 

- რომელთაც სათანადო პატივი უნდა მიაგო. 
* * * 
რა თქმა უნდა, საზოგადოება შეეცდება შეცვალოს აზროვნება, რომლიდანაც გამორიცხეს... 
* * * 
როცა ავანსცენაზე პრიმატები და პრიმიტივები გამოდიან, საზოგადოებრივი აზრის გაჯანსაღებაზე ფიქრი 

დაგვიანებულია. 
* * * 
აზრობრივ-მენტალური ძალადობა, რომელიც სოციალურ გარემოში შეიძლება არსებობდეს, ბუნების 

კანონზომიერებებთან ვერაფერს გახდება. დამკვიდრება, რომელსაც სოციალურ-მენტალური ჯგუფები 
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ახდენენ, პირობითია და დროის მხოლოდ მცირე მონაკვეთში გამოდგება, ბუნების მთავარ ასახვაში ის არ 
მოიპოვება... 

* * * 
თუ საზოგადოება დაავადმყოფებულია, მას მოვლენების მიმართ სწორი რეფლექსია ვერ ექნება...  
 
* * * 
კაცობრიობის აზროვნება ძალიან ნელა იზრდება იმ ფონზე, როცა აზროვნებითი პროდუქტი ხვავდება (ვერ 

ვიტყვით, მათ შორის სრული შეუსაბამობა იყოს). აზროვნებითი პროდუქტი ხორაგივით იყიდება ბაზრებზე, 
მაშინ, როცა ჭეშმარიტი აზროვნება სანთლით საძებარია... 

* * * 
ყოველი ადამიანი თავისი ცნობიერების უნიკალურობიდან და ფასეულობით- კატეგორიალური 

ღირებულებიდან გამომდინარე აყალიბებს კრიტერიუმებს, რომელთაც არგებს როგორც საკუთარ თავს, ასევე 
საზოგადოების წევრებს და აქვს შეფასების სრულიად განსხვავებული სისტემა. 

* * * 
დასანანია, ამ საზოგადოებას, ჯერ კიდევ, დეილ კარნეგის ულუფები რომ ესაჭიროება. 
* * * 
აზროვნება არ არის მარტო ტვინის აზროვნება. ყოველგვარი მიზანშეწონილი მოძრაობა აზროვნებაა. 

მიზანშეწონილი მოძრაობა არის არსის შესაბამისი მოძრაობა, რომელიც სიცოცხლეს ან 
სიცოცხლისუნარიანობას გულისხმობს; თანაც იგი საწინააღმდეგო ტენდენციის - ამ არსის მოსპობის - 
განადგურების საპირისპირო მოძრაობაა, მასთან ჭიდილია. თუ ამ ჭიდილში არსის აზრი იმარჯვებს, ეს უკვე 
სასიცოცხლო ტენდენციაა - დადასტურებული მოძრაობაა; განცდადია, რომელიც ამავე არსში აისახება; 
გამეორებადია და მიმართულებაც აქვს - ესაა სიცოცხლის განხორციელების აუცილებლობა. 

* * * 
ზოგჯერ, გაამპარტავნებული, პატივმოყვარე ადამიანი როლის „ გათამაშებას“ იწყებს (ორმაგი თამაში), 

გამოჰყავს რა თავისი პიროვნება ასპარეზზე. ეს ხელოვნებაა, რომელიც უბრალო მომაკვდავთათვის 
მიუწვდომელია. თითქოს, ზებუნებრივი ძალების დახმარებით, ეს პიროვნება თავის იდეოლოგიას თავს ახვევს 
მილიონებს... იწყება დასნებოვნება - ეს ვირუსის გავრცელებას ჰგავს და შეუძლია არა მარტო ზემოქმედება 
მასებზე, არამედ მათი განადგურებაც. ამ დროს წინააღმდეგობა ნულია. მხოლოდ შეუცნობელი ძალა 
„თვითგანადგურების ინსტიქტის პრინციპით“ ერთი მიმართულებით ამოძრავებს ამ პიროვნებას და 
საზოგადოებრივი აზროვნების ამ ფორმას. 

* * * 
ქაოსისაკენ მიმზიდველი ლტოლვები და მისწრაფებები გარდაუვალობის და აუცილებლობის ინსტიქტური 

შეგრძნებებით უნდა ჩავანაცვლოთ. 
დღესდღეობით, დგას არა მასების ფსიქოლოგიური მართვის, არამედ მისი შესწავლის აუცილებლობა. იმ 

კატაკლიზმებიდან გამომდინარე, რაც უკვე სახეზეა, საჭიროა არა ფუტურისტულ- კოსმოპოლიტური 
აზროვნება, არამედ რეალობასთან - მისი შედეგებიდან გამომდინარე, სწორი დამოკიდებულება და 
კომპეტენტური აზროვნება, რომელიც სხვადასხვა სოციალური ჯგუფების დამოკიდებულებით და აზროვნებით 
უნდა იყოს ნაკვები და არა ახირებული, ბედისწერის ტალღებზე მოთამაშე, ავანტიურისტების მცირე ჯგუფების 
აზროვნებით!..  

* * * 
სიცოცხლის განხორციელების ხაზზე, ბუნებრივი კატაკლიზმებით და ადამიანის ხელით შექმნილი 

ხელოვნური ბარიერების მიმართ სრულიად განსხვავებული აზროვნება და დამოკიდებულება არსებობს. 
თუ კატაკლიზმში ადამიანი საყოველთაო და უფლის განგებულებას ხედავს, ხელოვნურ ბარიერებს ის 

თავისუფლების შემზღუდავ, სრულიად დაუშვებელ, ძალმომრეობით განხორციელებულ ქმედებებად 
აღიქვამს, რომლის მიმართ წინააღმდეგობა იმდენად დიდია, რომ არაფერზე უკან არ დაიხევს; სწორედ რომ, 
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ყველანაირ საშუალებებს - აკრძალულ თუ აუკრძალავ მეთოდებს გამოიყენებს ამ ძალადობის აღსაკვეთად. 
მსოფლიოს ,,უკანონო მამები,“ დროა, დაფიქრდენ ამაზე!.. 

* * * 
ადამიანებს უნდა დაუმტკიცო, რომ არსებობ!.. 
* * * 
მორჩილებამ შეიძლება თავ-ბედი გვაწყევლინოს. 
* * * 
მწვერვალზე ასვლისას ფრთხილად იყავით... არა იმიტომ, რომ მაღალია ან საშიში, არა, იქ სხვანაირი 

გამოცდა გელოდებათ... 
* * * 
ეს - დედამიწაა, ზედმეტ „ტვირთს“ რომ დაატარებს და არა რომელიმე ადამიანი მასზე... 
* * *  
ადამიანში რეალობა ტალღისებურად, მომენტ-მომენტ გამოსხივდება, ამის 
შენარჩუნების ძალა კი არ შესწევს... 
* * * 
ნურასოდეს ეცდები, საკითხი გააშუქო ბოლომდე, სულერთია, ამას მაინც ვერ შეძლებ. სჯობს, დავტოვოთ 

იდუმალების საბურველში გამოხვეული. 
* * * 
სიტყვას და გამოხატვას ყოველთვის აქვს აზრი: მე არ ვიტყვი, სხვა იტყვის; სხვა არ იტყვის, კიდევ სხვა - ექო 

გაიმეორებს და ვინ იცის, იქნებ, კეთილგონიერებას ყურში მისწვდეს... 
* * * 
სიტყვა ტემბრისა და ინტონაციის განუსაზღვრელ ტონალობას შეიცავს და ინტერპრეტაციების ფართო 

შესაძლებლობას იძლევა. 
* * * 
ნიჭიერს ყოველთვის აჯობებს ჭკვიანი... ჭკვიანი ნიჭიერი კი ყოველთვის მოხერხებულად ხმარობს 

ლაგამს.  
* * * 
შენში პატარა ბავშვი არასოდეს ჩაკლა - ეს თვითმკვლელობის ტოლფასია. 
* * * 
არასოდეს იფიქრო, რომ რაიმე აღმოაჩინე და არ გაგიხარდეს!.. 
* * * 
ქართველები ნიჭიერი ხალხია... დახატეთ, წერეთ ლექსები და პოემები, შექმენით მუსიკა, რაც გნებავთ, 

ოღონდ! - საკუთარ დედებს ნუ შეაგინებთ!.. 
* * * 
ცნობადი ხის ნაყოფის სწრაფი გასინჯვა კრახით მთავრდება (ნოვალისის მაგალითი). 
* * *  
სანამ მუშა-ცხენის ტვირთს იტვირთავდეთ, კარგად დაფიქრდით... 
* * * 
შენს მოღვაწეობას და ამბიციას ადამიანები არ უნდა გადააყოლო!..  
* * * 
უბრალო ადამიანებთან ფრთხილად, დაკვირვებულად და გააზრებულად ისაუბრეთ... მათ შორის ბევრი 

გენიოსია!.. 
* * * 
ადამიანები „საშველს“ დაეძებენ, არადა, ბევრჯერ ის ხელში უჭირავთ... 
* * *  
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შეუძლებელია, ცხოვრებაში ერთხელ მაინც, სხვა განზომილებაში არ მოხვდე და იქედან არ შეაფასო აზრი 
და არსი ყოფიერებისა… 

* * * 
ადამიანის კმაყოფილების სასმისი ზომიერად თუ არ შეივსო, თრობას გამოიწვევს. ზედმეტმა და სწრაფმა 

შევსებამ დაბნეულობა,არეულობა და გადაგვარებაც შეიძლება გამოიწვიოს. 
* * * 
ვინმეს რაიმე რომ დაუმტკიცო, ხანდახან, წლებია საჭირო და მოთმინება... 
* * * 
არ მეგულება ადამიანი, რომელიც მომავალს განჭვრეტს და იტყვის, რა გველოდება ერთი დღის, თუნდაც, 

ერთი საათის შემდეგ და ამ პირობებში შეიძლება, უდიდეს კანონზომიერებებს დავუპირისპირდეთ? 
* * * 
დაუოკებელი სწრაფვა ცოდნისადმი მანამ იპყრობს ადამიანს, სანამ ეს ცოდნა თავად არ დაიპყრობს მას... 
* * * 
ცოტაა ადამიანები, რომლებიც მომხდარ ან მოსალოდნელ ფაქტებს რეალურად განიცდიან და მათ, 

როგორც გამოცდილებას, ისე აგროვებენ და იყენებენ. 
* * * 
ზოგიერთი ადამიანს ინფორმაციული გაუმაძღრობა სჭირს. 
* * * 
არ აღმოჩნდე სულელის მდგომარეობაში, რომელიც ყველას ჭკუას ასწავლის, მათ შორის ბრძენსაც. 
* * * 
ზედმეტად წარმატებული და ამბიციური ადამიანები უფალსაც არ უყვარს, რამეთუ ხშირად უფლის წინაშეც 

მედიდურობენ. 
* * * 
თუ სხვა ადამიანმა უკეთ იცის, შენ რა გინდა და ამის შესახებ გაგაგებინებს, ის მტერია?.. 
* * * 
არიან ადამიანები, რომლებიც იწელებიან იმად, რაც არ არიან. ისინი ყოველთვის ზედაპირზე ტივტივებენ 

და ჩანან. 
არიან დიდი სულიერი სიღრმის ადამიანები, რომლებიც, ბევრჯერ, ისე ამთავრებენ სიცოცხლეს, 

საზოგადოება მათ ვერ ამჩნევს... 
* * * 
გონიერება უნებისყოფო ადამიანებს ვერ ეუფლება. 
* * * 
ის, რაც უნდა დაგვემართოს, ჰაერში რიალებს, ჩვენ კი მისი დანახვა არ გვინდა... 
* * * 
ყველაზე დიდი მტრები სხვა სარწმუნოებაში და ეროვნებაში კი არ უნდა ვეძებოთ, არამედ საკუთარ თავში. 
* * * 
გახსოვდეს, შენი ტალანტის სულ მცირე გაბრწყინებისასაც კი, დამდგარი მოლოდინები დიდ 

პასუხისმგებლობას გაკისრებს. 
* * * 
არშემდგარი ადამიანები არასრულფასოვნების კომპლექსებით მხეცებთან შეჯვარებული მანიაკების 

ხროვაა. 
* * * 
ადამიანის გონებრივი შესაძლებლობების გაზრდამ, „წარმატებების“ მიღწევის მცდელობებმა შეიძლება 

კაცობრიობა დაღუპოს. დროა, გონების განვითარების პარალელურად, ვიმსჯელოთ გონების 
„გონივრულობაზე“. 

* * * 
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ყველაზე საშიში ადამიანები ნიჭიერთა შორის უნდა ვეძებოთ... 
* * *  
ბავშვი რეალურობის საზღვრებში უნდა იზრდებოდეს. თავისი სახლის კარიდან გასული, იგი უამრავ 

აგრესიას წააწყდება. აგრესიის სტერილიზაციის ჩატარებას ნუ შევეცდებით. 
* * * 
მოზარდის ასაკის შეუსაბამო გაცნობიერება - ცნობიერებითი ველის ზედმეტი გაფართოება (ჩვენი 

გადაჭარბებული მცდელობები) შეიძლება საზიანო აღმოჩნდეს. ცხოვრების საზრისის ძიება - ზედმეტი 
ჩაკირკიტება და მრავლად წარმოშობილი კითხვები - ხშირად ხდება მოზარდის იდენტიფიკაციის კრიზისის 
მიზეზი.  

* * * 
აღზრდა, უპირველესად, ბუნების სწორ შემეცნებას, მასთან სწორ კონტაქტს უნდა გულისხმობდეს და 

განაპირობებდეს. 
* * * 
ზოგჯერ ადამიანს ეზარება, გასწიოს ძალისხმევა, რათა საკუთარი პიროვნება აღზარდოს და მისგან რაიმე 

გამოიყვანოს. იგი სხვა პიროვნებებს ან ჯგუფებს აედევნება და გაუცნობიერებელ ურთიერთობაში მყოფი, 
მათთან არასწორი ასახვით ცდილობს თავის პიროვნებას რაიმე შესძინოს, რაც, საბოლოოდ, დამღუპველად 
მოქმედებს მასზე, - სხვა ადამიანების სურვილების აღმსრულებელ საშუალებად იქცევა ისე, რომ თავად ამას 
ვერ აცნობიერებს ან აცნობიერებს ძალიან გვიან, როცა უკვე სახეზეა პიროვნული კონფლიქტი. 

* * * 
საით წაიღებ შენს ტრაგედიას, ტანჯვას და პრობლემებს ეს შენი საქმეა. უნდა ეცადო, ის სხვას არ 

გადაუნაწილო - განსაკუთრებით შვილებს. 
* * * 
გამოცდილებას ყველა თავისებურად იზიარებს (თუ იზიარებს საერთოდ...) გამოცდილება არ არის მყარი 

მოცემულობა. იგი შემოქმედებითად მიდგომას მოითხოვს. არ შეიძლება ყოველგვარი გამოცდილება 
მიაძალო მომავალ თაობას, რომლებიც სულ სხვა მიზნებისკენ არიან მიდრეკილნი...  

* * *  
მოზარდის ინტელექტუალური განვითარებისდაკვალად უნდა მიმდინარეობდეს მისი ფიზიოლოგიის და, 

ზოგადად, მასთან მიმართებით ფსიქოლოგიური პრობლემების გაცნობა. წინააღმდეგ ამისა, ცალმხრივად 
განვითარებული და გაუცნობიერებელი მოზარდი უამრავი პრობლემის წინაშე აღმოჩნდება სრულიად 
მოუმზადებელი, რაც მის ცხოვრებას ძალიან გაართულებს. 

* * * 
უდიდესი სიზუსტით ასახულ ბიოლოგიურ სისტემებს შეუძლიათ, კიდევ, ურთიერთასახვის პროცესში მათი 

ცნობიერებითი სისტემის ჩამოყალიბება და განვითარება, მათგან განსხვავებით ადამიანს - ცნობიერების 
წარმართვა, - მისი ობიექტივიზაცია გარე სინამდვილესთან ერთად. 

* * * 
შინაგან გაურკვევლობაში გარკვეული ხატებისა და შინაარსების შემოსვლა ადამიანად ფორმირების 

მომასწავლებელი იყო. 
* * * 
არათუ ერთს, მრავალ ადამიანს ერთად არ შეუძლია, იხილოს მთლიანი არსი მოცემულობისა, როგორიც 

არის სამყარო. ეს არის ადამიანური უძლურებაც და მთავარი განმაპირობებელიც მისი 
სიცოცხლისუნარიანობისა... 

* * * 
ხატოვნად და სიტყვიერად გაფორმებულ ჩვენს წარმოსახვებში კიდევ არის ცოდნა, რომლის წაკითხვა 

უნდა შევძლოთ. 
* * * 
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საინტერესოა, რომ ჩვენი სამყარო ახლა სხვა განზომილებაში გადადის. დედამიწაზე მომხდარი 
კატაკლიზმების გამო, ბიოლოგიური მასალა და ადამიანის აღქმა შეიცვალა. შესაბამისად, შეიცვალა 
ადამიანის აზროვნება. 

საჭიროა თავისუფალი, ინტუიციური აზროვნება, მომავლის სწორი რეფლექსია და 
სწორი ქმედებები, რათა არ მოხდეს რეგრესია. 
* * * 
ჩვენი აზროვნება, ზოგჯერ, პლანეტების ორბიტაზე მიზიდულობითი კანონებით მოძრაობის მსგავსი 

აზროვნებაა, რომელსაც ვერც აღვიქვამთ და ვერც ვცვლით. 
* * * 
ფსიქიკა - ეს ქცევაა და ქცევა ფსიქიკაა. მათ შორის დიდი ლაბორატორია - დრო მუშაობს. 
* * * 
ზომიერი პროტესტი ყველაფრის და ყველას მიმართ უნდა გაგაჩნდეთ ისე, რომ საკუთარი თავი არ 

დაიზიანოთ... 
აზროვნების მხოლოდ მაღალ კატეგორიებში შეიძლება მიუახლოვდეთ და ჩასწვდეთ რეალურ არსს და 

საწყისს. სხვისი შეგონებები ყოველთვის ყალბად და მცდარად მოგეჩვენებათ თუ თავად არ მიხვალთ 
ჭეშმარიტ არსამდე და აზრამდე. 

* * * 
აზროვნებითი შესაძლებლობა და უნარი გამოხატულებათა შესაძლებლობას ხშირად არ ემთხვევა, ზოგჯერ 

არ ეთანხმება... 
* * * 
სიმბოლოთა სიმბოლო - ეს ადამიანური აზროვნებაა. 
* * * 
აზროვნებითი აქტი არის მთავარი შრომა - რაშიც ვქმნით, ვიქმნებით, ვახორციელებთ და ვადასტურებთ 

კიდევაც საკუთარ არსებობას. 
* * * 
საგნები გვიზიდავს - ჩვენს აზროვნებას ირჩევს ( კურტ ლევინის მიხედვით). 
* * * 
აზროვნება არ არის მარტო ტვინის აზროვნება. ყოველგვარი მიზანშეწონილი მოძრაობა აზროვნებაა. 

მიზანშეწონილი მოძრაობა არის არსის შესაბამისი მოძრაობა, რომელიც სიცოცხლეს ან 
სიცოცხლისუნარიანობას გულისხმობს; თანაც იგი საწინააღმდეგო ტენდენციის - ამ არსის მოსპობის - 
განადგურების საპირისპირო მოძრაობაა, მასთან ჭიდილია. თუ ამ ჭიდილში არსის აზრი იმარჯვებს, ეს უკვე 
სასიცოცხლო ტენდენციაა - დადასტურებული მოძრაობაა; განცდადია, რომელიც ამავე არსში აისახება; 
გამეორებადია და მიმართულებაც აქვს - ესაა სიცოცხლის განხორციელების აუცილებლობა. 

* * * 
ისეთ პატარა არსებას, როგორიც ადამიანია, არ უნდა ქონდეს პრეტენზია - ცოდნა სამყაროზე ან თავის 

თავზე დასრულებულად გამოაცხადოს ან დაბეჯითებით ამტკიცოს პარადიგმებად მიღებული მოსაზრებებიდან 
გამომდინარე გადახრა. 

* * * 
საყოველთაო ცოდნასა და მტკიცებულებებში ყოველთვის არის შავი ხვრელები, რომლებიც არ ვიცით, სად 

მიგვიყვანენ... 
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didi mogzauroba 

jumber leJava 

 

 
(dasawyisi Jurnal `aTinaTis~ # 26, 27, 28, 29-Si) 

 

san-tomedan bataSi Casafreni bileTis saSovnelad 

saintereso istoria gadamxda Tavs... rogorc viciT ga-

boni erT-erTi swrafad ganviTarebadi qveyanaa afrikis 

kontinentze. gabonis teritoriis ¾ uRran jungls 

ukavia, romlis saSualo simaRle 60 metria. floriTa 

da fauniT igi erT-erTi umdidresia regionSi. naleqe-

bis wliuri raodenobis maCvenebliTac pirvelia msof-

lioSi. xSirad naleqebis raodenoba 4000 mm-s aRwevs, 

ris Sedegadac mdinareebi wyaluxvia. qveyanaSi mosax-

leoba mcirea da arc sicocxlis xangrZlivobaa maRa-

li. jungli gadaWedilia spiloebiT, kameCebiT, anti-

lopebiT, leopardebiT, afTrebiT, afTrisebri ZaRle-

biT, maimunebiT... mdinareebi savsea niangebiT, behemo-

tebiT... gabonSi gansakuTrebiT mravladaa adamianis 

msgavsi maimunebi _ gorila da Simpanze, mwerebidan 

sWarbobs buzi cece. saintereso bunebisaa glosidebis 

ojaxis sisxlismwoveli mweri. igi cocxladmSobia. gav-

rcelebulia afrikis tropikul da subtropikul sar-

tylebSi. oci saxeobidan zogi tripanosis _ ZilquSis 

gamomwvevi daavadebebis gadamtania... 

gaboni umdidresia strategiuli wiaRiseuliT, hid-

roresursebiT da Zvirfasi xis jiSebiT. mosaxleobis 50% pigmei `babungaa~. es xalxi 

junglebSi cxovrobs. 

ai, aseTi gauvali jungliT daaxloebiT 700 m viare kongo-brazavilis sazRvramde, 

ram gadamarCina?.. oficialur sasazRvro punqtSi misuls meubnebian: omia kongo-braza-

vilSi da sazRvari Caketiliao. Sesvlis ori varianti mqonda da Tu mainc ver SevaRwev-
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di, maSin rogorme kongo kinmasaSi unda movxvedriliyavi. pirveli ori varianti sicoc-

xlisaTvis saSiSi gaxldaT, xolo mesame gauvlel saxelmwifoTa ricxvs mizrdida. sxva 

gza ar mqonda _ radac unda damjdomoda, kongo-brazavilSi unda SemeRwia. e. i. arCeva-

nis ruletze sicocxlisaT-

vis saSiS pirvel or vari-

ants vdebdi. aqedan ufro 

rTulsa da saSiSs, _ samxre-

Tis variants virCev. am va-

riants Sesvlis albaTobis 

ufro meti Sans aqvs, radgan 

samxreTiT sazRvari ukon-

troloa da Separva ufro 

SesaZlebelia. jungliT 300-

mde km viare. ramdenjerme 

Sevxvdi xe-tyis brakonie-

rebs. am xalxTan Sexvedra, 

Tanac junglebSi, metad sa-

xifaToa. albaT gainte-

resbT, rogor gadavrCi... 

junglSi sxvadasxva tomebic cxovroben. erT-erTi tomidan zangma qalma sufTa wya-

li mTxova, ori wlis SvilisTvis mindao. ori litri wyali miveci. me ki uwylod davrCi. 

me... Tumca amaze sxva dros! 

rogorc iqna, Sevedi kongo brabavilis respublikis teritoriaze. e. i. Sevipare!.. 

bevri viwvale, radgan muxlamde talaxSi miwevda siaruli. ra Tqma unda, velosipedi, 

umetesad, miwoliT mimyavda. am gzaze ramdejerme gaiares CinelTa yvelganmavalma manqa-

nebma. vin iyvnen? risTvis maCvenebdnen wylis boTls?.. me maTTvis wyali ar miTxovia. 

Cavedi puent-nuarSi. megona jojoxeTidan gamovedi da pirjvari gadavaiwere. Turme 

sada xar?! uaresi jojoxeTi win meloda! mivadeqi policias. policiis ufrosma miTxra, 

moskovSi vswavlobdio. albaT, ndobis ganmtkicebis mizniT, magram aman misdami ndoba 

ufro damakargvina. nebiT Tu uneblied, marTali aRmovCndi. Ramis gasaTevad igi eklesi-

aSi magzavnis, sadac mwamlaven, xom vicodi, rasac mipirebdnen? maS, risTvis vWame maTi 

morTmeuli vaxSami?.. RvTismsaxurebs saswrafod gadavyavar saavadmyofoSi, sadac arc 

maWmeven da arc wamlebs maZleven e. i. `marilze~ magzavnian!.. ra vqna!.. saavadmyofoSi 

SemTxveviT axalgazrda zangi Semovida. vTxove, rogorme policiis ufrosiaTvis Cemi 

mdgomareoba Seetyobinebina, raTa saswrafod gaveyvane saavadmyofodan. siaruli aRar 

SemeZlo. zangis biWi maleve dabrunda da miTxra, rom RamiT ori kaci gamaparebda saa-

vadmyofodan. 

urTulesi pirobebis daZlevis Semdeg movxvdi q. brazavilis sazRvarze... 

raSi darwmundnen Jenevis saerTaSoriso wiTeli jvris TanamSromlebi da ra moimoq-

medes? risTvis mmalavdnen rusi mfrinavebi mTeli Tvis ganmavlobaSi brazavilis xuT-

varsvlavian sastumroSi? ratom damWirda xangrZlivi mkurnaloba? vin arian Cemi gadam-

rCenebi? 

isev gza!.. macilebs vasili da Jenia. vin arian isini?.. ras unda umadlodes maT sa-

qarTvelo?.. 

advilad gadavdivar kongos demokratiuli respublikis (zairi) dedaqalaq kinmasaSi. 

isev Tavgadasavlebi... 

kinmasaSi gaxarjuli energiisa da dakarguli sportuli formis aRsadgen varjiSebs 

viwyeb, raTa maRal sicxeebSi siaruli SevZlo. rva dRis ganavlobasi velosipediT, sic-

xeSi (SuadRiT) 4-5 saaTis ganmavlobaSi vvarjiSob. maqvs yoveldriuri Sexvedrebi, maT 

Soris presis warmomadgenlebTanac... 

samwuxarod, aqac samoqalaqo omia, rac, ra Tqma unda, angrevs saxelmwifos ekonomi-

kas da .... mirTulebs mdgomareobas. rom ara Sida omebi, dasavleT afrikis bevri saxel-



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 183

mwifo ekonomikurad swrafad moZlierdeboda. samoqalaqo omia angolis CrdiloeT na-

wilSic, kongo kinSasas sazRvarTan, amgvari viTarebis gamo angolis respublikis deda-

qalaq luandaSi velosipediT wasvlis magivrad gadafrenas mirCeven... 

 

  
 

luandaSi Cemi maspinZeli samxreT afrikis respublikis generaluri konsulis ojaxia. 

aq, sazRvao portSi, ufleba momces, dameTvalierebina franguli aviamzidi, ori kviris 

ganmavlobaSi zedized samjer gadavde naSibiaSi wasvla. samive gadavadebis mizezi mowam-

vla iyo. 

sainteresoa, vin akeTebda amas?.. raSi daveWvdi?.. risTvis damesxa Tavs qalaqis poli-

ciis SesasvlelSi xuTi policieli? vin aris generali mosalu?.. saavario situacia mo-

miwyves Tu?.. 

interviu miveci `Jornald di angolas~... 

urTulesi dReebi medga am arSemdgar saxelmwifoSi. momewona dedaqalaqi luanda, 

gansakuTrebiT misi bulvari, sadac velosipedis swraf tarebaSi vvarjiSobdi. daveswari 

lianas (generaluri konsulis meuRlis saxeli) dabadebis dRes. aferum afrikelebo! qei-

fi WeSmaritad qarTuli gcodniaT!.. 

im saRamos vfiqrobdi, rom maTze lamazi da gonieri xalxi dedamiwis zurgze ar ar-

sebobda. maS ra uSlidaT xels?..  

es TavisTavadad, saintereso informaciaa, romlis Sesaxebac vrcel monaTxrobs wai-

kiTxavT wignSi _ `velomogzauroba angolis respublikaSi~. 

angoladan namibiis respublikis dedaqalaq vindhukSi, RvTis wyalobiT, saR-salamaTi 

Cavfrindi. samwuxarod, sakeTildReo Sedegze fiqri naadrevi aRmoCnda. 

miviRe bargi. Tavs kargad vgrZnob viRac mesazRvre gogonam mogzaurobis Sesaxeb 

ramdenime kiTxva damisva. saubrisas SeuZlod Seviqeni. gogonas davekiTxe, sad SeiZlebo-

da wamovwoliliyavi. maTi adgili mimiTiTa. mec wamovweqi da vTxove, ar mivetovebine. 

davkarge goneba. gons saavadmofoSi movedi, roca vikiTxe, vin momiyvana-meTqi, samma 

axalgazrdamo, _ mipasuxes. gonebaSi aRvidgine, rom Tavidan erT-erT saelCoSi wamiyva-

nes. vfiqrob, es ruseTis saelCo iyo, radgan ugrZnob mdgomareobaSi rusuli laparaki 

Camesmoda da ramdenadac vixseneb, maT saswrafod saavadmyofoSi gadayvanas vTxovdi. 

rogorc adre, nemsi axlac xerxemalSi gamikeTes, bolos saavadmyofoSi aRmovCndi. 

ganmeorebiT kiTxvaze, Tu vin momiyvana aq, eqimebma mipasuxes: maT vinaoba ar gaumxelia-

To. me ki vici... eqimebs xerxemali vuCvene da damidastures _ xelxemalze nanemsari gem-

CnevaTo. 

gagrZeleba iqneba 
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xelnawerTa   biblioTekis  sasareblod]  //  droeba, 1884, 

N197,  12  seqt.   

113.  Sinauri  qronika  [„wera-kiTvis  gamavrcelebeli  sazogadoebis“ 

xelnawerTa   biblioTekasTan  patara  muzeumis  daarsebis  ganzraxva]  //          //  

droeba,  1884,  N186,  26  agv. 

114.  Sinauri  qronika  [„wera-kiTvis  gamavrcelebeli  sazogadoebis“ 

biblioTekisaTvis  usasyidlod  gazeT  „nobaTis“  gamowera]  //  droeba,  1884,  N242,  8  

noemb. 

115.  „wera-kiTvis  gamavrcelebeli  sazogadoebis“  biblioTekas...“ 

[sxvadasxva  Zveli  qarTuli  wignebis  Sewirva] //  droeba, 1884, N189, 1 seqt. 

116.  „wera-kiTvis  gamavrcelebeli  sazogadoebis“  wignTsacavi.  Tbilisi,  agvistos  

19-s   [wignTsacavis  mniSvneloba  da  dakompleqtebis  saqme]  //  droeba,  1884, N180,  

19  agv. 

117.  „wera-kiTvis  gamavrcelebeli  sazogadoebis“  wignTsacavs  am  dReebSi ...“  [n.  xi-

zaniSvilis  mier daviT  batoniSvilis  gramatika  da  g.    zalikanianis  mier  Sewiruli  

sxvadasxva  xelnawerebi]  //  droeba,  1884, N179,  18  agv. 

118.  wesdeba  Telavis  sazogado  wignsacavisa  //  droeba,  1884, N221, 

13  oqt. 

119.  WiWinaZe,  isidore.  sofel  xovle  (goris  mazra),  12 aprils  [„qar- 

TvelTa  Soris  wera-kiTxvis  gamavrcelebel  sazogadoebis“  mier  sakiTxa-vi  wignebis  

gagzavna sofel  xovles   skolis biblioTekisaTvis] // droeba, 

1884,  N179,  18  agv. 

120.  [Wyonia,  ilia]  SeniSvnebi  [zurab  wereTlis  Zvirfasi  wignsacavis  ganiavebis  sa-

SiSroeba.  „wera-kiTxvis  gamavrcelebeli  sazogadoebis“  mier  nikoloz  megrelskis,  

irakli  lorTqifaniZisa  da  niko  dadianis  Zvirfasi  biblioTekaTa  Tavmoyra  da  

zrunva  maTi  dacvis  saWiroebaze] 

//  droeba,  1884, N117,  2  ivn. 

121.  xarkovis  universitetis  qarTveli  studentebi.  batono  redaq-toro! [madlobis  

gamocxadeba „wera-kiTxvis  gamavrcelebel  sazogadoebi-sadmi“  da  im  kerZo  pirTa  

mimarT,  romlebmac  qarTuli  wignebi  gaugzav-nes  xarkovis  universitetis  qarTul  

biblioTekas] //  droeba,  1884, N280, 

29  dek. 

122.  xma  satusaRodan.  werili  redaqtorTan  [...zrunva  wignsacav-samkiTxvelos  da-

arsebisaTvis]  //  mwyemsi,  1884, N19 ._ gv. 3-4.  
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 xelovneba 
  

 

gulnaz xaraiSvili 

 

gulis wevri  
 

mxatvari, Tbilisidan rusTavisken mimaval mikroavtobus-

Si gavicani.  

zafxulis papanaqeba sicxe iyo. mZRolebi mgzavrebis ga-

sagrileblad, fanjrebis gaRebiTa da karebis gaxsniT gvmas-

pinZlobdnen. garedan autaneli sicxe Semodioda, Tu vinme 

SeniSvnas gabedavda mZRolis misamarTiT, Setevaze gadmodi-

odnen: _ gegmas gvimateben, col-Svili riTi varCinoTo _ da 

isinic mgzavrebTan erTad erT tafaSi iwvebonen, mikroavto-

busis tafaSi. im dRes wina skamze momiwia dajdoma. me yovel-

dRe miwevda siaruli, radagan rusTavSi vcxovrob da TbilisSi vmuSaob. Seguebuli viya-

vi sicxisagan gamowveul usiamovnebebs. wyliT gayinuli boTliT davdiodi, boTls erTi 

wlis unaxavi sayvareli naTesaviviT vixutebdi gulSi, mikroavtobusSi wina skami Semxvda 

da gverdiT axalgazrda Svilis tol gogonasTan momiwia dajdoma. Cemi iaraRiT Seiara-

Rebuli movujeqi idumalebiT mosil axalgazrdas. 

orTaWalas rom mivuaxlovdiT, Cvens ukan erTi axalgazrda gaxda cudad. xelCanTi-

dan naxevrad gamlRvali meore boTli amoviRe da gadavawode, erTi adamianic vixseni 

gulis wasvlisagan. gza ganvagrZeT cxeli qaris buRSi da mtvris koriantelSi, Cems 

gverdiT mjdom qalbatonsac SevafeTe Tvali, Sevatyve, rom arc is iyo karg dReSi. Tav-

SekavebiT itanda gausaZlisi sicxis parparSs. lamaz, idumalebiT mosil TvalebSi ki SiSi 

daTamaSobda, cudad gaxdomis SiSi. _ Svilo, gamovesaubre, _ aiRe Cemi gayinuli boTli 

Caixute gulSi monatrebuli adamianiviT da gamoxval mdgomareobidan-meTqi. boTli ga-

momarTva, saxeze nazad daido, guli daiama. ase gadadioda xelidan xelSi wyliT savse 

gayinuli plastmasis boTli, rusTavamde. 

Casvlis dros bileTi amiRo, telefoni gamomarTva. gavida erTi Tve, gavida ori Tve 

da Semexmiana: _ me qeTi var, erTad rom vimgzavreT da sicxeSi civi wyliT rom momasu-

liereTo. Tavis saxlSi mTxovda misvlas, misamarTi amixsna, rusTavis mecxramete mikro-

raionSi unda mivsuliyavi. 

anTologiis meSvide tomze vmuSaobdi. wavedi... daTqmul adgilze SevxvdiT erTma-

neTs. gza ganvagrZeT misi sacxovrebeli binisaken, irgvlivmyofebi esalmebodnen. qeTic 

ar iSurebda maTi misamarTiT Tbil sityvebs. sadarbazos SesasvlelTan meuRlec Seg-

vxvda. qeTim siyvaruliT mimarTa _ es qalbatoni gulnaziao. axalgazrda, axovanma la-

mazma vaJkacma gza SesasvlelTan damiTmo da ase deda-Sviluri urTierTobiT meore sar-

Tulze avediT. meuRlem kari gasaRebiT gaaRo da Cems win saocrebebi gadaiSala, patara 

samxatvro galeria qeTis xeliT Sesrulebuli. qeTi specialobiT menejeria, is meuRles-

Tan erTad erT-erT firmaSi muSaobs. xatva misi hobia. mkiTxvels vTavazob qeTis pirvel 

personalur gamofenas Jurnal `aTinaTis~ furclebze.  

 

am saocari gogonas eSxma,  

dedaSviluri JiniT amanTo... 

mis naz naxatebs imedi esxa, 

romelmac cecxli gulSi daanTo. 

sulTa kavSirma dagvamegobra, 

Tan bedisweris xelic eria, 

fiqrSi is Cemi gogo megona, 

mas Semdeg qeTi gulis wevria. 
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qeTi mazmiaSvili 
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gogi facacia         simon zaqaraia 

        

ნიჭიერი მხატვრის ხელოვნება ხალხის სულიერი სიმდიდრეა 
შარაბ ხოჭოლავას მხატვრული სივრცე 

„ლამაზი არის შენს ხელში ცხელი უდაბნოც“ 
 გულნაზ ხარაიშვილი, პოეტი  

ბიოგრაფიული ცნობები 
 

შარაბ ხოჭოლავა დაიბადა 1945 წელს, ხობის რაიონის სოფ. ნოჯიხევში. 
მშობლების საცხოვრებლად  ზუგდიდში გადასვლასთან დაკავშირებით , 
შარაბი სწავლობდა და ამთავრებს ქალაქის მე-2 საშუალო სკოლას. იგი მე-3 
მე-4 კლასიდან ავლენდა პროფესიონალური ხატვისადმი მიდრეკილებას, 
რაც შეუმჩნეველი არ დარჩენია მის პედაგოგებს, მათ შორის დირექტორს, 
საქართველოს სკოლის  დამსახურებულ მასწავლებელს გოგოლა 
ჩხოლარიას. მას სწამდა, რომ მოსწავლე შარაბი დიდ მხატვრობაში გზას 
აუცილებლად გაიკვლევდა. 

მხატვრობაში მან პირველი ნათლობა მე-10 კლასის მოსწავლემ მიიღო. 
1965 წელს ზუგდიდში ადგილობრივ მხატვართა გამოფენა გაიხსნა, რომლის 
ერთ-ერთი ინიციატორი  შ. ხოჭოლავაც იყო. მან გამოფენაზე თავისი 
შერჩეული ნამუშევრები წარადგინა, რომლებსაც წარმატება ერგო. 
გამოფენის დასათვალიერებლად თბილისიდან ჩამოსულ მხატვართა ჯგუფს, 
რომელსაც ცნობილი ხელოვანი ელენე ახვლედიანი ხელმძღვანელობდა, 
განსაკუთრებით მოიწონა შ. ხოჭოლავას ნახატები,  მათ შორის მისი ერთი 
ნამუშევარი ნატურმორტი. მან ის, თბილისში წაიღო და თავის კოლექციაში 

მიუჩინა ადგილი. ამასთან ერთად მალე თბილისში ჩატარდა  მხატვართა რესპუბლიკური გამოფენა.  შ. ხოჭოლავასაც  
ურჩიეს  მონაწილეობა მიეღო გამოფენაზე და თავისი ნამუშევრებიც წარედგინა.  მან სიამოვნებით მიიღო მხატვართა 
რესპუბლიკურ ტურში მონაწილეობა. 

აქაც მისმა ნახატებმა მაღალი შეფასება დაიმსახურა  და  სამხატვრო ჟიურის მიერ შერჩეული შ. ხოჭოლავას 
ნამუშევარი სხვა საუკეთესო ნახატთა შორის  გაიგზავნა საკავშირო გამოფენაზე მოსკოვში. საბედნიეროდ ახალგაზრდა 
მხატვრის სურათებმა იქაც საკავშირო დიპლომი დაიმსახურა. „ეს წარმატება იყო ჩემთვის ნამდვილი ტრამპლინი, 
რომელმაც კიდევ უფრო მეტი სტიმული მომცა მხატვრობის სრულყოფისაკენ“,  -- მოკრძალებით ამბობს დღეს უკვე 
აღიარებული მხატვარი. 

თბილისის სამხატვრო აკადემიაში 
 

შარაბ ხოჭოლავამ საშუალო სკოლის დამთავრების შემდეგ, მტკიცედ გადაწყვიტა გაჰყოლოდა გზას 
მხატვრობისაკენ. სწორედ ამიტომ ის 1965 წელს ჩაირიცხა თბილისის სამხატვრო აკადემიაში გრაფიკის ფაკულტეტზე, 
შემდეგ კი  კინოტელემხატვრის სპეციალობით, რომელსაც წარმატებით ამთავრებს 1971 წელს.  თბილისში სწავლის 
პერიოდში შ ხოჭოლავას საცხოვრებელი ბინის  

პრობლემა ჰქონდა, როცა ეს გაიგო დიდმა მხატვარმა ელენე ახვლედიანმა იგი მაშინათვე მიიწვია თავის 
სახელოსნოში და ბინითაც უზრუნველყო. რა თქმა უნდა შემდეგში შარაბისადმი ასეთმა დედაშვილურმა 
დამოკიდებულებამ, ხელოვნებაში მიზანმიმართულმა მზრუნველობამ მნიშვნელოვანი ბიძგი მისცა ნიჭიერ 
ახალგაზრდას ხელოვნების ფორმირებასა და დაოსტატებაში. 

სწორედ დიდი ხელოვანის, ელენე ახვლედიანის პატივსაცემად შარაბ ხოჭოლავამ პირველი პერსონალური 
გამოფენა  მიუძღვნა მის სახელოსნოში მის ხსოვნას. 

  
 შარაბ ხოჭოლავა        ავტოპორტრეტი 
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1971-1975 წწ მუშაობდა კ/ს „ქართულ ფილმში“ დამდგმელ მხატვრად. 1965 წლიდან მონაწილეობს რესპუბლიკურ 
და საერთაშორისო გამოფენებში: 1965 წ,  1969-1979 წწ. მოსკოვი, 1976 წ. იაპონია, 1977 წ. პოლონეთი. 1980 წ. 
ტაშკენტი.,1991 წ. გერმანია. 1971 წ. მუშაობდა მოსკოვის სენეჟის შემოქმედებით ჯგუფთან ერთად. 1975 წ. მუშაობდა 
განათლების სამინისტროს ესთეტიკის ცენტრის მთავარ მხატვარ-რედაქტორად. 1992 წ. მუშაობდა ქ. მიულჰაუზენში 
ფრანც გოლშტეინის  ფირმაში „რესტავრაცია და ხატწერა“ -ხატმწერად. 1998 წ. მუშაობდა ხატმწერის კურსის 
ხელმძღვანელად ჰოლანდიაში, ქ. ლეოვარდენში. 1998 წ. ქალიშვილთან  ნინო ხოჭოლავასთან ერთად მოაწყო 
ქართული კულტურის დღეები ჰოლანდიაში. 1989 წ. პერსონალური გამოფენა პოლონეთში, ქ. ლოძში. 1991 წ. 
პერსონალური გამოფენა ქ. მიულჰაუზენში, 1992 წ. პერსონალური გამოფენა ჰოლანდიაში, ქ. ლეოვარდენში, 1998-
1999 წწ პერსონალური გამოფენა ჰოლანდიაში, ქ. როტერდამში. 

მისი ნამუშევრები დაცულია თბილისის სახელმწიფო ხელოვნების მიზეუმში, ელენე ახვლედიანის მუზეუმში, 
თბილისის და მოსკოვის კულტურის სამინისტროს ფონდში.ასევე კერძო კოლექციებში: მოსკოვი, პოლონეთი, 
იაპონონიის, გერმანიის, ჰოლანდიის, ჩეხოსლოვაკიის კერძო მფლობელებთან; მისი შემოქმედებითი მონაცემები 
შეტანილია საქართველოს ხელოვნების ლექსიკონში „ვინ ვინ არის“ (თბილისი 2003 წ.) და „მსოფლიო ხელოვანთა 
ლექსიკონში“ (ლაიბციგი, 1998 წ.) შარაბ ხოჭოლავა ქართველ მხატვართა იმ ჯგუფს მიეკუთვნება, რომელმაც 
ხელოვნებაში საკუთარი ხელწერით ახალი სიტყვა თქვა მე-20 საუკუნის დასასრულსა და 21-ს დასაწყისში. 

ერთი შეხედვით ჩუმი, უწყინარი და სიკეთით აღსავსე გამომეტყველების  მქონე ადამიანი, მრავალფეროვან 
შემოქმედებით მოღვაწეობას ეწევა, რომელიც მის შინაგან ბუნებაში აზრთა ჭიდილის უწყვეტი პროცესის რაელური 
შედეგია. 
  ამ ნიჭიერმა მხატვარმა 1965 წლიდან დღემდე შექმნა 300-ზე მეტი აღიარებული სურათი, რომლებიც დადებითად 
მუხტავს დამთვალიერებლებს და მათში სულიერ კმაყოფილებას იწვევს. თამამად შეიძლება ითქვას, რომ შ. ხოჭოლავამ 
თავისი შესანიშნავი ნახატებით კიდევ უფრო გაამდიდრა ქართული, დიდი ტრადიციის მქონე შემოქმედებითი სივრცე. 

 
  შარაბ ხოჭოლავას რამდენიმე სურათი მისი ნაწარმოებიდან 

 
შარაბ ხოჭოლავას მრავალფეროვან შემოქმედებაში   განსაკუთრებით აღნიშვნის ღირსია ღვთიური სულიერების 

წარმართვისაკენ მუდმივი სწრაფვა, რაც გამომდინარეობს მისი სიფაქიზითა და სიკეთით აღსავსე შინაგანი ბუნებიდან. 
უდაოა ის ფაქტი, რომ როცა მხატვარი ხატავს დაჭრილ და განრისხებულ მტაცებელ მხეცს, მაშინ მისი შინაგანი ემოციები 
ნამდვილად არ იქნება მშვიდი, მაგრამ როცა ის ქმნის რომელიმე წმინდანის, ან ღვთისმშობლის ან მაცხოვრის ხატს, 
მაშინ იგი უდაოდ  განიმსჭვალება სიკეთისა და სიფაქიზის გრძნობებით. უმთავრესი ის არის, რომ ეს სულიერი სიფაქიზე 
და სიკეთე მის მიერ შექმნილ ნაწარმოებებში მნახველზე გადადის, რაც მხატვრის ნამდვილ გამარჯვებად უნდა 
ჩაითვალოს. შ. ხოჭოლავას მიერ შექმნილი მინიატურები და „სცენები ქრისტეს ცხოვრებიდან“ ღრმა შთაბეჭდილებებს 
ტოვებს მნახველებზე  - „აჰა მე ვგზავნი შენს წინაშე ჩემს ანგელოზს, რომელიც განამზადებს შენს გზას შენს წინაშე“. 
ამით მაცხოვარი მოძღვრავს ადამიანს, იმედსა და სიმტკიცეს ნერგავს მასში. 
 

სცენები ქრისტეს ცხოვრებიდან : 
სურათი №1                                                                                   სურათი №2 

              
 

უდაოდ მნიშვნელოვანია შ. ხოჭოლავას მიერ შექმნილი ნახატი „ნათელი სიბნელესა შინა“. ამ სურათიდან რიგითი 
მკითხველიც კი აღიქვამს მის ღვთიურ ბუნებას, სიდიადეს, რაც აღაფრთოვანებს მათ. ცის ნაპრალებიდან დედამიწის 
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წყვდიადში შემოდის ნათლით შემოსილი, კეთილი ცხენი-ბედაური თავის უმშვენიერესი ფრთებით, რაც თავისთავად 
ნათელს ფენს სიბნელით მოცულ სივრცეს. ნაწარმოებიდან ნათლად ჩანს „ნათელის მოსვლა წუთისოფელში“, რაც 
შუქის შემობრძანება იწვევს სიბნელის მუდმივ თანამგზავრი სატანებისა და ურჩხულების გაქრობას და საერთოდ ხდება 
ბოროტების გაუჩინარება. აი როგორ მოძღვრავს ღმერთი ადამიანებს -- „ თუ თქვენ გეუბნებიან საიდან დაიბადეთ? -- 
თქვენ უთხარით: ჩვენ დავიბადეთ სინათლისაგან იქ, სადაც თვით სინათლეც დაიბადა“ (იესო ქრისტეს სიტყვები, თომას 
აპოკრიფული სახარებიდან). ამ სურათით მინდა ვიწამო, რომ „ნათელი ბედაური“ სულიწმინდაა, რომელიც დედამიწაზე 

ბნელეთის მოციქულთა განწმენდის შემდეგ, ადამიანში 
გადადის და მას ღვთაებრივ ბუნებას ანიჭებს. უფრო 
მეტიც, უფალ იესო ქრისტეს აქვს ასეთი ყოვლის 
მომცველი განსაზღვრება - „ღმერთი ადამიანამდე 
დამდაბლდა, რათა ადამიანი აეყვანა ღმერთამდე.“ 
სწორედ შ. ხოჭოლავას ნაწარმოები „ნათელი სიბნელესა 
შინა“ ამას უნდა გულისხმობდეს. 

ჩვენიი განსაკუთრებული ყურადღება მიიქცია შ. 
ხოჭოლავას სურათმა „გუთნის დედა“. ალბათ ავტორის 
მიერ შერჩეული ეს სახელწოდება კანონზომიერია და 
ფილოსოფიური. აღნიშნული სურათი, ერთი შეხედვით 
მარტივ კომპოზიციას წარმოადგენს, მაგრამ თუ მის 
ცალკეულ  

სიუჟეტებს ჩაუფიქრდებით და ჩაუღრმავდებით, 
აღმოჩნდება, რომ მხატვრის ლოგიკური აზროვნების 
სამყაროს რთული ბილიკებისაკენ მივყავართ, სადაც 
იწყება სულიერი და მატერიალური ძალების 

გაერთიანება, სადაც ბუნების გარდაქმნის პროცესი უნდა განხორციელდეს. კომპოზიციის საწყის სიუჟეტებიდან ჩანს, 
რომ „გუთნის დედა“ ანუ გონიერი ადამიანი, რაღაც დიდი 
გარდაქმნის სამზადისშია. 

 ცოტაც და ხარებს უღელი დაედგმება, გუთანიც მიებმება, 
იწყება ბუნების გარდაქმნის მაცოცხლებელი პროცესი -- ხვნა, 
თესვა, აბიბინებული ყანა, უხვი მოსავალი, მაძღარი საზოგადოება, 
რომელიც განვითარების ახალ საფეხურებზე ადის. ამასთან ერთად, 
მხატვარი სიუჟეტებში ოსტატურად იყენებს ფერებს, როგორც 
ზემოთ ავღნიშნეთ ფერები, მხატვრობაში აღიარებულია, როგორც 
ძირითადი სამუშაო საშუალება, რაც ნახატებს სანახაობრივი 
თვალსაზრისით მიმზიდველს და საინტერესოს ხდის. მარტივად რომ 
ვთქვათ, ნახატის ცენტრში მდგომი გამრჯე, ღონიერი და გონიერი 
გლეხი, თავისი მუშა ხარებითა და სათანადო ინვენტარებით,   
ბუნების ხელახალი გრდაქმნისათვის ემზადება.  უდავოა, რომ 
სურათის ავტორი, ჩანაფიქრის მიზანს აღწევს. აქ შინაარსი და 
ფორმა სრულ ჰარმონიაშია. 

ასევე დამთვალიერებელთა შეფასებით, შ. ხოჭოლავას ნახატი 
„მეგი“ საინტერესო ნამუშევრადაა მიჩნეული. დაინტერესებული 
პირი ადვილად შეამჩნევს,  პერსონალურ გამოფენისას, რომ მათი 
უმეტესობა ამ სურათის წინ მცირე დროით მაინც აყოვნებს და 
სიამოვნებით უმზერს მას. მათ აინტერესებსთ თუ რა არის მიზეზი, რომელმაც გამოიწვია პატარა (2,5-3 წლის) „მეგის“ 
განცვიფრებული გამოხედვა, ან საით იცქირება ეს პატარა, რომელიც ამ შემთხვევაში მთლიანად ვიღაცის მიმართ 
ყურადღებადაა ქცეული. 

რა თქმა უნდა ამაზე სხვადასხვა დამთვალიერებელს ალბათ განსხვავებული პასუხიც ექნება. ამ  
მიზნით როგორც ჟურნალისტმა შეკითხვით მივმართე ერთ დამთვალიერებელ ახალგაზრდა ქალს, რომელსაც 2,5-

3 წლის გოგონა ახლდა თან. მას ვთხოვე ეპასუხა პატარა „მეგის“ გაოცებული გამოხედვის მიზეზის შესახებ და მოეცა მას 
ამაზე მისეული მოსაზრება. აი, რა  გვიპასუხა მან: - როცა დედები იძულებულნი ვართ ჩვენი პატარები (თან თავის 
პატარაზე მიანიშნა) ბინაში ან საბავშვო ბაღში დავტოვოთ, ამაზე ისნი ხშირად ცუდად რეაგირებენ, ცხარედ ტირიან და 
კატეგორიულად ითხოვენ ჩვენთან ერთად ყოფნას,  რა თქმა უნდა რაც ყოველთვის ვერ ხერხდება. ამის შემდეგ,  ბინაში 
ოჯახის წევრები თუ ბაღში მასწავლებლები უამრავ სათამაშოებს აწვდიან და ართობენ მათ. როცა გარკვეული დროის 
შემდეგ ვბრუნდებით ჩვენს ნახვამოწყურებულ  ბავშვებთან,  მიახლოებისას ვეძახით ხოლმე, რაზედაც ისინი სწრაფად 
რეაგირებას ახდენენ და მათი ყურადღება მიმართულია, საიდანაც ეს  ნანატრი და საოცნებო ხმა მოესმით. მე მგონია, 

სურათი №3 

 
„ნათელი სიბნელესა შინა“ – 1970 წ. 

სურათი №4 

 „გუთნის დედა“
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ამბობს რესპოდენტი, მხატვარს ეს წამები აქვს დაფიქსირებული 
თავის ნახატში და იგი ამ შემთხვევაში სინამდვილეს ასახავს - 
იყო მისი პასუხი, რასაც მთლიანად ვეთანხმები. ნახატი „მეგი“ 
ფერების სიუხვითა და სიმწვავით არ ხასიათდება, მაგრამ 
სურათი მთლიანობაში ემოციური მუხტის მატარებელია. აქაც, ამ 
სისადავეში,  მხატვარი თავის სიმაღლეზე დგას და ნამდვილად 
იწვევს დამთვალიერებელთა მადლიერებას. 

მაღალი რანგის ქართველი მხატვარი რა მხატვარია, თუ ის 
ძველი თბილისის კოლორიტულ თემას, მის ისტორიული 
წარსულის ამსახველ, განუმეორებელ ლანდშაფტებსა და 
პეიზაჟებს ფუნჯით ფერად ფერებში არ ასახავს ტილოზე.  

მისდა საბედნიეროდ, აქაც არ ღალატობს მას თავისი 
ხალასი ნიჭი და ოსტატობა,  იგი ღრმად წვდება მის სილამაზის 
რთულ საიდუმლოებებში. შ. ხოჭოლავას ძველი თბილისის 
ამსახველ სურათებზე ფერთა ჰარმონიული შეხამებაა ნაირგვარ 

სიუჟეტებთან, რომელიც იწვევს მნახველთა უნებლიე, კეთილგანწყობილ ემოციებს, რაც უდაოდ მხატვრის გამარჯვებას 
ნიშნავს. 
სურათი №6                                                                                                                                                                                სურათი №7 

            
 „ძველი თბილისი“                                                                                                                                                                  „გახედვნა“ 
 

 შ. ხოჭოლავას ძველი თბილისის ამსახველი სხვა სურათებიც მისი ხელწერის მშვენებაა და მას საპატიო ადგილი 
უჭირავს ქართველ მხატვართა მსგავს ნაწარმოებებს შორის. 

შარაბ ხოჭოლავას ნახატი „გახედვნა“ ბრწყინვალე ნაწარმოებია. ამ სურათზე მხატვარს დაინტერესებულ 
ადამიანთა აზროვნება აღტაცებაში მოჰტავს. აქ ნათლად ჩანს ადამიანის სიბრძნე, მისი შემართება და გონების 
სიმძლავრე, თუ როგორ ბატონობს ყოველგვარ მრისხანებაზე,  ერთი შეხედვით მიუკარებელ ცხოველურ სტიქიაზე. აქ 
ადამიანი ბატონობს ყოველგვარ აგრესიაზე, ნახატი უდაოდ ძლიერია. 

შარაბ ხოჭოლავას ნამუშევრებზე, მის მრავალფეროვან შემოქმედებაზე დღემდე საკმაოდ ბევრი დაწერილა, 
იმედია, ეს ტრადიცია შემდეგშიც წარმატებით გაგრძელდება, რამეთუ შემოქმედი ამჟამადაც აღმავლობის გზაზეა.  

შარაბ ხოჭოლავას მომავალშიაც  ვუსურვებთ წარმატებებს.  
 

დასკვნა 
 

      „დიდი სიყვარულით გავეცანი ყველა ნამუშევარს, სასიხარულოა, რომ ყველა ჟანრში  მუშაობ და ავლენ 
მაღალ მხატვრულ გემოვნებას, რაც შენი დიდი ნიჭის შედეგია“. 
 ილია პატაშური  
 ფაზისის აკადემიის წევრი  რესპუბლიკის დამსახურებული მხატვარი. 
 

 

სურათი №5 

 
„მეგი“ 
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Tea kandelaki 


როკის მომღერალი ქართველი ქალი,  

რომელიც როკის სამშობლოში ქართულად ამღერდა 
 

ოკეანის გაღმა დატოვა სამშობლო და მსოფლიოს წამყვან ქეყანაში უყოყმანოდ 
გამოემგზავრა შვილებთან შესახვედრად... დიახ, ეს ის პერიოდია, როდესაც დგება 
დრო, არჩევანი გააკეთო კარიერასა და ოჯახს შორის... ასე დაიწყო მეორე ეტაპი 
ცხოვრებისა სამშობლოდან შორს, 1998 წლის 13 დეკემბერს,პირველმა ქართველმა 
როკის მომღერალმა ქალბატონმა თამრიკო დავითაშვილმა...  

თითქოს ოკეანის იქით, სამშობლოსთან ერთად დატოვა თავისი შემოქმედება და 
ამით დაემშვიდობა კიდეც სცენას. ამბობენ: - ქართველები ნოსტალგიით დაავადებული ერიაო და ზუსტად 
სამშობლოს მონატრების და მწვავე ნოსტალგიის შეგრძნებამ ახლებურად, სულ სხვა ამპლუაში ამოხეთქა 
შემოქმედის სულიდან და საქართველოსადმი მიძღვნილი სიმღერებით, პირველად აამღერა ქართულად 
როკის ქვეყანაში ჩასული - როკის მომღერალი ქალი... 

„ემიგრანტის სიმღერა“; „ტანგო“; „თბილისო“; „თამარის სული“-ს პარტია“.., რომელიც გვირგვინად 
დაედგა ნიუ-იორკში, ი. ლერმონტოვის პიესის -“მწირი“-ს მიხედვით, 2007 წელს რუსტემ გალიჩისა და 
ბროდვეის რეჟისორ ანდრეი დიონის თანაავტორობით დადგმულ სპეკტაკლს „დემონი“. რომლის ტექსტის 
ავტორი გახლდით მე (თეა კანდელაკი), თამარის სულის პარტიის შემსრულებელი და მუსიკის ავტორი კი 
თავად თამრიკო დავითაშვილი. სპეკტაკლმა ანშლაგებით ჩაიარა ნიუ-იორკის თუ საზღვარგარეთის დიდი 
სცენები სადაც დემონის მთავარ პარტიას მხატვრული კითხვის ოსტატი რუსტემ გალიჩი თამაშობდა. 

სულ მალე ნიუ-იორკში არსებული ქალთა საერთაშორისო ორგანიზაციის მიერ დაჯილდოვდა 
ნომინაციით „წლის ქალი“ - ქართული კულტურის უცხოეთში პოპულარიზაციისათვის, 

2009 წელს კი „Big Apple Music Award” -ის მიერ. 
ანშლაგით დამთავრდა მომღერლის მიერ 2003 წელს გამართული პირველი სოლო კონცერტიც... 
ოჯახი, რომლის გამოც მომ-

ღერალმა დათმო საქართველოში 
მოღვაწეობა, ამერიკის ემიგრაცი-
აში ახალი კარიერის სულის ჩამ-
დგმელად მოევლინა... შვილების 
ვანოს და რიჩარდის უდიდესი 
სურვილი სტუდიის დაარსებისა, ქ. 
თამრიკოს მეუღლემ ბატონ შოთა 
დავითაშვილმა სისრულეში მოი-
ყვანა და მისივე ხელმძღვანე-
ლობით, 2003 წელს შეიქმნა ხმის 
ჩამწერი სტუდია STVR, სადაც 
ოჯახის წევრებმა თანასწორუფ-
ლებიანობით შეითავსეს საქმია-
ნობა. სტუდიის სახელწოდებაც ხომ ოჯახის წევრების ხორცშესხმულ ერთ მთლიანობად ამოიტვიფრა 

 
S - შოთა  
T - თამრიკო  
V - ვანო   
 R - რიჩარდი 
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მინდა ხაზგასმით აღვნიშნო რიჩარდ დავითაშვილის უდიდესი ღვაწლი, არა მხოლოდ სტუდიის, არამედ 
ამერიკაში მოღვაწე ემიგრანტების ცხოვრებაში ასახული ისტორიული კადრების, კლიპებად და ფილმებად 
გადაღებისა, მას ეკუთვნოდა მონტაჟი და განაგებდა ტექნიკურ მხარეს. რომელმაც პროფესიის 
გასაღრმავებლად 2005 წელს სწავლა გააგრძელა „ნიუ-იორკ ფილმ აკადემი“-ში. 

2005 წელს თამრიკო დავითაშვილი აყალიბებს საბავშვო ანსამბლს “ თამარიანი“ 
2009 წლიდან მანანა გოგინავას, თამრიკო დავითაშვილის და ლალი სამხარაძის ინიციატივით ნიუ-

იორკში უოლ სტრიტზე ყოველ წლიურად იმართება საქართველოს დამოუკიდებლობის დღისადმი მიძღვნილი 
ქართული დროშის აღმართვის ცერემონიალი . 

2010 წელს კი საფუძველს უყრის ფესტივალს, პირველ ქართულ-ამერიკულ დაჯილდოვების 
ცერემონიალს - „ქართველები ამერიკაში“. 

2003, 2004, 2005, 2008 წლებში მართავს სოლო კონცერტებს 
2008 წლის მაისის თვეში, სოლო კონცერტის გამო გასაშვებ სარეკლამო რგოლზე, რომელიც უნდა 

გასულიყო რუსულ ტელეარხზე სახელწოდებით - „სადმე, საქართველოს მთებში“,, ქართული პატრიოტული 
სულისკვეთების გამო მოსთხოვეს სათაურის შეცვლა, რასაც მომღერალი არ დათანხმდა. ამავე წელს 
აგვისტოში მომხდარ რუსეთ-საქართველოს ომის შემდეგ თამრიკო დავითაშვილი უარს აცხადებს სცენაზე 
გასვლაზე რადგან მსმენელის უმეტესობა რუსულენოვანი მოსახლეობა იყო. 

2013 წლიდან კი დეკემბრის ბოლო რიცხვებში ეწყობა „საახალწლო კარნავალი თამრიკოსთან“ ... 
...“მაგრამ ხანგრძლივ ეს სოფელი, გაახარებს ვისმე განა?!“ ...  
2017 წლის აპრილის თვეში მეხის გავარდნასავით გაისმა რიჩარდ დავითაშვილის გარდაცვალების 

ამბავი...თითქოს შეჩერდა ჟამთასვლა... ერთ მუშტად შეკრული ოჯახი განადგურდა... დრო კი მიჰქროდა ცის 
ელვათა გაელვარებით... 

2011 წელს საქართველოში მიწვეულ მომღერალს მხურვალე აპლოდისმენტებით შეხვდა მსმენელი, 
სადაც შესრულებულ იქნა სიმღერა „GEORGIA”. 
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 სიმღერა, რომელიც დაიწერა 2008 წლის რუსეთ-საქართველოს ომის დაწყებიდან რამოდენიმე დღეში, 
როცა ავადმყოფობის გამო, ნიუ-იორკის საავადმყოფოში უკვე გონს მოსულ მომღერალს ინგლისურ ენაზე 
ჩაესმა ყურში “GEORGIA!…” “BOMBING!...“ „სიენენ“-ის ცხელი ხაზი საქართველოს დაბომბვას აუწყებდა 
მსოფლიოს... აქვითინებულს მხოლოდ ერთი სახელი უტრიალებდა თავში „ჯორჯია“ 

სასწრაფოდ გადაურეკა ამერიკაში მყოფ ქართველ ემიგრანტ პოეტს - მანანა ფრუიძეს და სთხოვა 
დაეწერა სიტყვები ინგლისურ ენაზე...  

სიმღერა, რომელზეც ახლა გიყვებით ეს არის ემიგრანტის სულიდან ამოხეთქილი ტკივილი, სიყვარული 
და შეძახილი სამშობლოსი, რომ, არ აქვს უფლება დაიჩოქოს... სიმღერა, რომელიც ქართილ-ინგლისურ 
ენაზე შეიქმნა სრული სიმძაფრით არის აღსაქმელი ამერიკაში დაბადებული და გაზრდილი ბავშვებისათვის, 
რომელთა უმეტესობას შესაძლოა თვალით არ უნახავთ საქართველო, მაგრამ მთელი სიმძაფრით გრძნობენ 
და აღიქვავენ სამშობლოს სიწმინდის და სიყვარულის ხატოვანებას. 

ამ სიმღერის მოსმენისას ყოველთვის ცრემლით მევსება თვალები. ერთ დღესაც ასე მოხდა, სკოლისკენ 
ავტომობილით მიმავალი დაბალ ხმაზე ვუსმენდი სიმღერას როცა უფროსმა ქალიშვილმა (9 წლის მართამ) 
გაოცებულმა მკითხა - დედა რატომ გაქვს ცრემლიანი თვალები?-ო ... საპასუხოდ თავიდან ჩავრთე და ხმას 
ამოვუწიე ჩემი გოგონები მართა, ქეთავანი და თეკლა (მარიამი ბებიებთან მყავდა დატოვილი) სმენად 
გადაიქცნენ... 

სიმღერის დასრულების შემდეგ სამარისებულმა სიჩუმემ დაისადგურა... მანქანის სარკიდან მალულად 
შევაპარე მზერა.. თვალები ცრემლებით უბრწყინავდათ... 

-დედა, შეიძლება კიდევ მოგვასმენინო?? მკითხეს შეპარვით და ვიგრძენი, როგორ შეძრა მათი პატარა 
გულები აქ დაბადებულმა ემიგრანტი ბავშვების ქართულ-ინგლისურ ენოვანმა ნამღერმა საქართველოზე... 

დავფიქრდი რა წამიერი და ამაოა ეს წუთისოფელი თავისი დაუნდობლობით... იყო და ყველას ახსოვდა... 
უყვარდათ... გარდაიცვალა და გაიყინა ირგვლივ ყველაფერი... დადუმდა... და მალე დავიწყებას მიეცემა 
რადგან, შეუსვენებლივ მიფრინავენ დროის ისრებიც და ქარს გაატანს სულის ძახილს დარდსა და სევდას... 
დამენანა დასავიწყებლად ეს ყოველივე და მინდა ვთხოვო ქ. თამრიკო დავითაშვილს და მის ოჯახს , შვილის, 
რიჩარდ დავითაშვილის სახელის უკვდავსაყოფად ვალდებულებაც კი მართებთ აღადგინონ STVR-ის სახელი 
ზემოთ ჩამოთვლილი ღონისძიებებით, ეს ხომ თავად რიჩარდის იდეა და სურვილი იყო. 

ხოლო კომპოზიცია „GEORGIA” დასახელდეს ამერიკაში დაბადებული ემიგრანტი ბავშვების ჰიმნად. 
„არსებობს მამა ზეციერი, მე - ჩემი ოჯახით და ჩემი სამშობლო! ეს სამივე ერთად აღებული ჩემი სამებაა“ 

(თამრიკო დავითაშვილი) 
პროფესიონალი ხელოვანი არ შეიძლება იყო ცოცხალი და ეწერო მკვდრებში უმოქმედობით, ამაოთა 

ამაოებასთან ფარ-ხმალ დაყრილი!!! 
 
 

ნიუ-იორკი, აშშ 
2018 წლის 11 დეკემბერი 
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mziuri daTiaSvili-afciauri 

namdvili ambavi 

 

ojaxi 
 

dramatuli piesa VI moqmedebad vuZRvni Cems usayvarles bebias _ 

anna Sumans (dedis dedas) da aw gardacvlil mSoblebs griSa (grigolis 

_ gardaicvala 1995 wlis 2 ianvars) da elenes gardaicvala 2015 wels 28 

marts) _ maTi Svili da SviliSvili _ mziuri (mzeqala) daTiaSvili _ af-

ciauri. 

 

suraTi VIII 
(naTlobis rituali eklesiaSi, germanuli sagalobeli) 

 

mRvdeli _ naTluls ras arqmevT? 

naTlia _ helens! (helens aiazmas asxureben Tavze mere Caayuryumelaveben embazSi) 

mRvdeli gadascems naTlias naTluls da pirjvars swers orives. saxlSi etliT brunde-

bian. 

naTlia _ (saxlis zRurblze) CaibareT Tqveni qristiani gogona amieridan mas heleni 

hqvia. 

anna _ (bavSvs gamoarTmevs) Cemi heleni, Cemi eliCa (hkocnis)  

 

suraTi IX 
 

griSa (xma) _ gadis dro. grigoli Zalian naRvlianobs. baRSi muSaobs. msaxurebi ezos 

asufTaveben. 

I msaxuri _ es biWi Zalian Seupyria naRvels. 

II msaxuri _ aseTi cxovreba magas iq ar eqneba, magis samSobloSi sul ajanyebebi da 

mRelvarebebia, amboben revolucia moxdao. cota dawynarebulan TiTqos. magas Wkua rom 

hqondes aqedan arsad ar wavidoda, im did ruseTSi yofila magis qveyana, raRac lamazi 

saxeli hqvia da ver vigoneb. magis qveyanaSi, albad, sul magisTana lamazebi iqnebian. (pa-

uza) _ eeh! _ ratom aris rom adamians sul ucxosken miuwevs guli, ucxouri yvelaferi 

moswons da yvelaferi kargi eCveneba. 

I msaxuri _ nu bodialob magas swored aq moxvedra anaRvlianebs. SenisTana briyvi, 

aba, magas rogor mixvdeba. es etyoba Zalian patiosani kacia da icis, rom pasuxs agebs 

samSoblos winaSe. 

II msaxuri _ eg xom yvelam viciT. rogori daWrili moiyvanes da gons aq moego. 

I msaxuri _ eg, Sen ici, Torem, mis samSobloSi icis vinmem? kaci dailia magaze fiqriT; 

rogor daarwmunos Tavisi xalxi, rom damnaSave araa. ar uRalatnia samSoblosaTvis. 

II msaxuri _ amboben simamri, es Cveni keTilSobili eqimi, raRacas codvilobso, ra-

Rac sabuTebs axseneben. 

I msaxuri _ RmerTma xeli moumarTos, afsusia amisTana vaJkacis dadnoba. 

(baRidan ismis grigolis naRvliani simRera) 

`me rad minda mkerdSi guli. 

dameyaros maSin miwa, 

Tu moyvasis siyvaruli, 

Cems samSoblos ver daicavs!~. . . 

II msaxuri _ ra tkbili xma aqvs am dalocvils (am dros Semodis simamri, Semoesmeba 

simReris xma da neli nabijiT waiwevs baRis Suagulisaken) 

eqimi _ (frTxilobs, Tan sixaruliT) _ grigol! sasixarulo ambavi minda giTxra. ram-

denime dReSi Sen samSobloSi waxval (grigoli eldanakraviviT Semobrundeba)  

grigoli _ marTla? _ es rogor moaxerxeT (TavSekavebuli sixaruliT) 

eqimi _ bevri vecade. nacnob-megobrebi damexmarnen. mxolod (TvaliT gazoma, aaTval-

CaaTvaliera) annas da bavSvs ver gagatan. Cvilia, gzaSi gaitanjebiT, miT umetes, ici ra 
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didi politikuri Zvrebi moxda Sens samSobloSi da gza rogori iqneba, ar viciT, an ra 

situacia dagxvdebaT. 

grigoli _ (fiqrobs) marTlac sariskoa, magram anna? _ TviTon ras ityvis? 

eqimi _ wavideT, vkiTxoT (Sedian saxlSi, gamzrdels SeamCnevs da ekiTxeba: )- rogor 

aris Cveni patara? 

gamzrdeli _ kargad, sZinavs Cemo batono. 

eqimi _ annas sTxoveT (Sedian kabinetSi) 

gamzrdeli _ axlave davuZaxeb (gadis) 

anna _ (RimiliT Semodis) mSvidoba Tqvens mobrZanebas! 

eqimi _ modi aq Cemo Svilo (Sublze eamboreba) minda gaxaro (TvaliT zomavs annas) 

grigoli ramdenime dReSi, Tavis samSobloSi wava. 

anna _ (daibneva da gakvirvebuli upasuxebs)0 samSobloSi?! grigoli? 

eqimi _ ho, Svilo (Tvalze cremli moadgeba, magram ar imCnevs) 

anna _ mere Cven? (miutrialdeba grigols) _ ar mesmis Cven raRa davaSaveT (cremli 

moereva) unda davcilde samudamod? 

eqimi _ ratom? _ wava naxavs Tavis samSoblos, mSoblebs da dabrundeba isev. 

anna _ (mtkiced eubneba) _ ara mama, qveyana mbrunavi da cvalebadia, xval, ar viciT 

ra moxdeba. axla Cveni patroni grigolia, me mas verasodes davcildebi (da exveva gver-

diT mdgar grigols;) grigoli xels SeaSvelebs) 

grigoli _ (gafiTrebuli) _ dawynardi anna, mama marTals ambobs, gza gagtanjavT 

Senc da eliCsac. 

anna _ Tqven orives piri SegikravT. samSobloSi ara mxolod grigoli midis. upirve-

les yovlisa is Cemi Svilis helenis samSobloa _ turfa saqarTvelo (musika dialogis 

safuZvelze mZafri, romelsac qarTuli `Savlego~ cvlis, saqarTvelos xedebi) 
 

moqmedebaIII 

suraTi X 
 

(matareblis xma. miemgzavrebian saqarTvelosken. ruseTis sadgurSi areulobaa. anna 

Camodis matareblidan bavSviT) 

grigoli _ (yviris) frTxilad anna! 

anna _ (kiviliT) Camovardeba matareblis safexuridan. bavSvi xelidan gauvardeba da 

matareblis relsebze daecema ismis bavSvis tirilis xma anna wamodgomas apirebs _ Rmer-

To gadamirCine Cemi eliCa. 

grigoli _ (ar ibneva) swrafad Cadis da relsebze davardnili CvrebSi gaxveuli bav-

Svi amohyavs. tiris, isev vagonSi brundebian. 

anna _ (frTxilad xsnis CvrebSi Sexveul bavSvs. xedavs zurgidan sisxli moJonavs, 

sinjavs xerxemlis zurgis mali aqvs gatexili) 

_ Cqara grigoli Tbili wyali, axlave Svilo (miubrundeba bavSvs Cvars afarebs) mo-

gikvdes deda Cemo patara gogo! (tiris) 

grigoli _ (garbis sadgurSi da cxeli da civi wyali moaqvs 

anna _ iaraRebi Cayare (awvdis) 25 wuTis Semdeg anna operacias akeTebs. grigoli kan-

kaliT awvdis iaraRebs.  

_ yvelaferi kargad iqneba grigoli. ficari mWirdeba saartaSned. 

grigoli _ (isev Cadis matareblidan da ficriT xelSi brundeba) ai, viSove kidec 

(tiris) _ rom ar morCes, sanam droa... (da Rriali amouSva piridan) 

anna _ ara grcxvenia, grigoli, eg rogor gaivle gulSi. (daakravs bavSvs ficarze, 

efereba orive dums) ... kidev kargi iaraRebi da wamlebi wamoviReT. (iqaurobas alagebs) 

(kvlav matareblis xma, isev gzaSi arian  

_ (bavSvs gadaxedavs ofls mowmends saxidan) RmerTma gaSoros Wiris ofli, Svilo, 

iZine tkbilad. (eferebian bavSvs: Cemo patara, Cemo TaTuna, sayvarelo) 

grigoli _ bavSvebi ufro metad uZleben gansacdels, vidre asakovnebi (gabzaruli 

xmiT) _ o, ra mkacri xar bunebav! _ vcdilobdi kaci ar momekla. tyved Cavvardi lamis. 

tyveobas gadavrCi da Svili kinaRam momikvda netav kidev ra gansacdeli damrCa gadasa-

tani? 

anna _ nu gadayvebi xolme fiqrebs. cota gaxalisdi, kidev didi manZilia gasavleli? 
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grigoli _ naxevari mainc darCa. netav eliCic iqnebodes kargad, da araferze aRar 

vinaRvleb. 

anna _ kargad iqneba. vfiqrob ar gcnobivar jer kidev. cudad rom iyos bavSvi ase ra 

gamaCerebda, erT ambavs avtexdi. nuRa fiqrob. dawynardi. bavSvi (gadaxedavs) kargad 

aris Sexede ra mSvidad sunTqavs. 

grigoli _ vuaxlovdebiT saqarTvelos. 

anna _ netav rogor Segxvdebian, moewonebaT Seni arCevani? Tu ara, Tan Svilic?! 

grigoli _ aba, ras fiqrob anna. qarTvel qalTa silamaze saqveynodaa cnobili, mag-

ram Cems guls vinc uyvars, is yvelaze lamazia CemTvis, amasTan Sens mwyazar saxesa da 

kenar tans aravin da araferi Seedreba, ratom ginda yvelaferi amovRerRo icinis da ex-

veva annas) 

gamcileblis xma _ zestafoni, sadguri zestafoni!  

anna _ mgoni movediT! (sixaruliT) (matarebeli Cerdeba grigoli da anna bavSviT Ca-

modian matareblidan da fexiT miuyvebian gzas. annas artaSanze dakruli bavSvi mihyavs) 

anna _ es ra saocari da mSvenieri qveyana yofila (aqeT-iqiT acecebs Tvalebs) sul 

baRebiTa da venaxebiTaa mofenili. marTlac zRaprulia. amitomac naRvlobdi (gadaxe-

davs grigols RimiliT grigolic uRimis), mec ki vinaRvlebdi aseT samSobloze. 

grigoli _ (Sors goraze Cans sofeli) ai, is aris Cemi skande! 

I mkvidri _ mgonia (soflis SesasvlelTan dganan da iyurebian) 

_ sofelSi viRac modis. 

II mkvidri _ ori arien. qali da kaci. ra ucxoT arien Cacmuli racxa, aqaurebs ar un-

da gavden. 

I mkvidri _ neta vin unda iyos? 

II mkvidri _ beCa, amisTana qali Cven mxareSi aravin meguleba, mgoni patara bavSvic 

mohyavT. 

III mkvidri _ es kaci viRaa, Tavaweuli da gacinebuli ki modis mara, veravis vamgvaneb. 

(amasobaSi miuaxlovdebian kidec grigoli da anna Sejgufebul xalxs. grigoli icnobs 

zogierT Tanasoflels) 

grigoli _ (gamoeqaneba) gamarjobaT xalxo, iliko biZia, dariko bicola, rogor 

xarT, rogor (tiris sixaruliT) mezoblebo, Tqven ki genacvalaT Tqveni grigoli 

saxlikaci _ deda, mamaa! (yviris) Cveni grigoli dabrunebula (xalxi gamorbis, alia-

qoTia, ismis sixarulis gadaZaxilebi) mSoblebi exvevian grigols. 

deda _ sofelma gamogitira, mara es guli mainc ver gimetebda Svilo, Sen mogikvdes 

dedaSeni (da ufro exveva grigolis annas, SviliSvils xelSi iyvans) _ es ra mogsvlia be-

bia, nu geSinia, iseT gogos gagzrdi, vaJkacic ver gajobebs. (xalxi JriamuliT Sedian 

grigolis ezoSi. iSleba sufra. ismis imeruli sufruli da mravalJamieri) 

 

suraTi XI 
(idiliuri musika baxis) 

 

(dilaa. Zroxis bRavili, mamlis yivili, ZaRlis yefa) 

grigoli _ (adre wamoxteba, sawolSi anna ar Cans. gareT gamoixedavs. annas Widan wya-

li amoaqvs kaTxiT, guli Seuqandeba) _ ar Cavarde, Sen xom ar xar miCveuli (xels waatans 

kaTxas) aq soflis cxovrebaa Zvirfaso jer kargad unda mieCvio. (germanulad elaparake-

ba)  

anna _ Sen ggonia (RimiliT) raxan msaxurebis zrunvaSi gavizarde, araferi vici? iq 

Cven iseve vSromobT, rogorc Cveulebrivad yvela. msaxurebi Sirmaa Cveni ojaxisaTvis. 

mamas ase rom ar gaekeTebina, maRali sazogadoeba sxvanairad dauwyebda yurebas. 

grigoli _ ra kargi xar anna (exveva. idiliuri musika grZeldeba) 

iliko _ (TavisTvis raa axalgazrdoba) grigoli gadmodi aqeT patara xans, racxa bi-

colaSeni veraa kargad. 

grigoli _ axlave iliko biZia, (annas) _ netav ra mouvida bicolas? 

anna _ mec wamoval eliCs jer kidev sZinavs. (gadadian Robeze) 

dariko _ (sawolSi wevs) Tqven genacvalaT bicola, ase unda gxvdebodeT? naoperaci-

ebma Semawuxa nametani. iqneba uremi SeabaT da zestafonSi CamiyvanoT. 
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anna _ (grigolis) _ rao ra mawuxebso? (miva avadmyofTan) sabans gadauwevs (suniscems) 

Wrilobas xeliT usinjavs da ambobs: es saqme ar momwons. mdgomareoba seriozulia, sas-

wrafo operaciaa saWiro. apendicitis naoperacievi daCirqebulia da meored unda gaik-

veTos. 

iliko _ ra gveSveleba, Svilo? 

anna _ me momandeT es saqme (grigolis gadaxedavs) 

grigoli _ ki, iliko biZia, gamocdilia am saqmeSi (annas germanulad gadaulapara-

kebs) _ anna, riskze ratom deb Tavs? 

anna _ me sul riskze maqvs dadebuli Tavi. imedi rom ar mqondes, arc ki gavifiqreb-

di. wamodi momexmare (gadian, magram maleve brundebian iaraRebiT) 

dariko _ ras apireb, Svilo? Tu sasikvdilo var, raRa Sen Cagakvde xelSi. (grigoli 

uTargmnis) Tan iaraRebs awvdis). 

anna _ nu bicola, nu geSinia. hospitalSi mamis marjvena xeli viyavi (Tan akeTebs ope-

racias) ise mogacileb tkivils, verc gaigeb. sul ori wuTia saWiro. ai, axla gavwmend da 

damTavrdeba yvelaferi (swrafad wmends, keravs Wrilobas) axla TeTreuls gamogicvli. 

dariko _ morCa Svilo? _ mgonia aRar mtkiva ise, mara mainc ver vinZrevi.  

anna _ gadarCi dariko bicola, gadarCi! 

grigoli _ (RimiliT) purmarili Senzea. 

iliko _ erTi, uyure am RvTisniers, arc ki movelodi, Tu operacias gaakeTebda. 

anna _ aba, omis dros Cven _ me da mamaCemi, amis mets ras vakeTebdiT. yvelafris Tu 

SegeSinda, mokvdebi. adamiani ki sicocxlisTvisaa gaCenili da rac SegviZlia, unda vake-

ToT da vakeToT sikeTe. SiSma da siborotem ar unda gvajobos. arc Tvali unda dagvib-

rmaos da arc yuri unda dagvixSos. me axla dariko bicolas iseT wamlebs davalevineb, 

dilamde mSvidad daiZinebs (asmevs). axla ki droa Cems eliCsac mivxedo. 

iliko _ axali gamomcxvari kecis Wadi, Wyinti yveli da amolesili lobio maqvs, Svi-

lo, CvenSi ase ician, uars nu metyviT. (iliko saxeldaxelod gaSlil imerul sufras 

dgams) 

anna _ (iRebs sasmiss) Tqven gagimarjoT iliko biZia, gamogijanmrTeldes dariko bi-

cola. Tqvens patara, magram Zalian lamaz saqarTvelos gaumarjos (cotas mosvams) axla 

mapatieT... 

grigoli _ aba, kargad brZandebodeT (emSvidobebian) kinaRam gadamiyole kaci, amdeni 

RmerTmani Cvenzec ar minerviulia. 

anna _ nu geSinia, grigoli, annam bevri rame icis. Tumca eqimis tituli ar maqvs, mag-

ram mamaCemisagan, cnobili qirurgisagan kargad SeviTvise es saqme da arc davixev ukan 

arasodes. 

griSa _ da arc dauxevia annas ukan gaWirvebis Jams. sofelSi Tuki vinmes gauWirde-

boda, yvela annas eZaxoda. amasobaSi erTi weli gavida kidec, im erTi wlis ganmavlobaSi 

orjer aiRo lobios da sxva bostneulis mosavali, Zalian yoCaRi iyo anna, magram kargs 

mteri mudam hyavs. Tumca sikeTe borotebas Trgunavs, magram Tu boroteba gamZvinvarda 

Wursac gaxeTqavs. ase iyo Tu ise, annas gamarjveba yvelas ar gaxarebia. gansakuTrebiT 

mazliscoli Tebrole veRar eteoda Tavis kanSi. sul imas cdilobda dro egdo xelSi 

da annas gamaspinZleboda Taviseburad. 

_ Semodgoma idga (Semodgoma imereTSi fonograma da yofiTi musika) grigoli yanaSi 

iyo wasuli mTel ojaxTan erTad. saxlSi anna da misi Zmiscoli Tebrole darCeniliyvnen 

patara eliCTan erTad. 

 

suraTi XII 
(ori imeruli Zveli oda saxli) 

 

Tebrole _ anna! saxlSi xar? 

anna _ ki, Tebrole, ra moxda? 

Tebrole _ axali Wadi gamovacxve da lobio Sevkmaze, Tu mestumrebi kais izam. 

anna _ axlave gadmoval 

Tebrole _ (cdilobs gulRiad miiRos mazlis coli, fusfusebs, sufras awyobs, lo-

bio gadmoaqvs Tixis TefSebze. erTs Tavisken dgams, meoreSi raRacas afrqvevs, Semodis 

anna) 
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anna _ (siciliT) madlobT Tebrole, ra kargia, erTad visadilebT (jdeba sufrasTan, 

iwyeben Wamas Caidebs lukmas) 

_ vaime ra mwarea, muceli damewva... 

Tebrole _ ai, arayi, arayi miayole. 

anna _ (svams arays) ufro metad astkivdeba muceli  

_ miSvele Tebrole! 

Tebrole _ ki, naSveelbi xar ukve. apa, ra gegona Cemze meti iqnebodi Tu? 

anna _ miSveleT! 

Tebrole _ (moCvenebiTad kivis) xalxi grovdeba, sinjaven annas, veravin da veraferi 

ver Svelis) miSveleeT! 

grigoli _ (yanidan brundebian; xalxis danaxvaze saxeze feri ecvleba) 

_ vaime ra ambavia Cems Tavs (saxlSi Sevardeba sulamomavali anna taxtze asvenia, an-

nam grigolis Tvali Seavlo) _ ra mogivida Cemo anna! 

anna _ Cemi samSoblo, Cemi germania, veRar davbrundebi iq. 

grigoli _ dabrundebi anna, ra mogivida (da annas xeli mowyvetilad Camouvardeba. 

is ukve am qveynisa aRar aris. grigoli Rrialebs: annaaa! bavSvi tiris mZafri, ubedure-

bis momaswavebeli musika) 

_ o, Cemo mkacro bunebav, gansacdels mainc ar amacdine. ra davaSaveT am ori qveynis 

orma suldgmulma, SenTvis sikeTis meti xom araferi gagvikeTebia, ratom gagvwire ase 

usamarTlod. gviboZe erTaderTi nayofi ucnauri siyvarulisa da samudamod mogvispe: 

me Cemi ucnauri siyvaruli da eliCs imedi dedisa. Cvenma Svilma mainc ra dagiSava, je-

reT ususurma, motitinem, SensaviT ukarebam. ratom cdilob wagvarTva guli jer kidev 

gaujerebeli siyvaruliT, nuTu Senc annasaviT riskze midixar! o, anna! (zed ecema da 

tiris) musika mZafri samgloviaro eliCas tirilis xma: 

 

suraTi XIII 
 

(ezoSi Semodian xelisuflebis warmomadgenlebi) 

soflis mamasaxlisi _ ra iyo xalxo, ra moxda? 

mezobeli _ grigolis coli anna mokvda. 

mamasaxlisi _ ra daemarTa am mtrediviT qals. 

mezobeli _ ra vici, Tebroles da magas saWmeli erTad uWamiaT ager sufraze. 

mamasaxlisi _ (sunavs TefSebs) xeli ar daadoT, axlave gamouZaxeT milicias. 

(Tebroles SiSi ipyrobs) 

(Semodis milicioneri da ramdenime samoqalaqo piri) 

Tebrole _ erTi fiori movafcqvie ase (aCvenebs xeliT) ar megona Tu moklavda. 

mamasaxlisi _ Tu xar gonebaze qalo, ra Cauyare, ra ar gindoda. 

Tebrole _ erTi fiori Tagvis wamali, a (da aZlevs wamals)  

mamasaxlisi _ Secda es ubeduri Wkuaze. 

Tebrole _ ki, Sevcdi mara, magas egona yveelaze kai iyo, yvelaze bevri icoda! 

milicieli _ moqalaqe Tebrole maCitiZe-RibraZe, Tqven dapatimrebuli brZandebiT! 

grigoli _ (gakvirvebuli) Sen damavse ase Cemo rZalo? wyeulimc iyav ukuniTi ukuni-

samde. 

xalxi _ (afurTxebs) _ fu Sens qalobas (qvebs esvrian)  

Tebrole _ (gayavT borkildadebuli, icinis, Wkuaze iSleba, 

 

moqmedeba IV 

suraTi XIII (imeruli oda saxli da ezo) 

 

griSa (xma) _ gavida dro TiTqos yvelas gadaaviwyda grigoli da anna. elene ki iz-

rdeboda mamidasTan, mezoblebTan, dedinacvalTan-samaritel WanturiZesTan. grigolim 

meore coli moiyvana da masTanac gogo SeeZina, saxelad Tamari daarqves. erTdRes sama-

ritelma zestafonidan elenes lamazi kaba da fexsacmelebi Camoutana, radgan Tamari 

patara iyo, misTvis Custebi eyidna. 

Tamari _ (CanTas Cxreks) es me Camomitana dedam (moewona Tamars lamazi fexsacmeli) 

heleni _ ara, Tamar, dedam Tqva, es kaba fexsacmeli Seniao. 
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Tamari _ eg Seni deda ki ara Cemi dedaa, Sen germaneli deda gyavda, ase miTxra dedam. 

(samaritels moesma maTi saubari da gulSi raRacam gahkra) 

samariteli _ gaaCume gogo ena (Seutia Tamars da helens mofereba dauwyo) 

griSa (xma) _ elens arc acia, arc acxela, mivarda dedinacvals, miayara saCuqrebi, 

ZuZuebSi xeli Caavlo da qneva dauwyo. 

heleni _ Tu ar metyvi (samaritels) simarTles, saxlidan waval (heleni ukve 15 wlis 

iyo) 

griSa (xma) _ samaritels ar undoda simarTlis Tqma, magram bavSvis sasowarkveTa im-

denad didi iyo, amjobina simarTle eTqva. eleni yuradRebiT usmenda. 

samariteli _ dedaSeni, Svilo, adre gardaicvala. is Zalian kargi, saTno, mSvenieri 

da mcodne adamiani yofila. amboben mamaSenis saxlSi ar yofnis dros, Tebroles, bico-

laSens mouwamlavs. anna rqmevia. meti araferi vici. 

griSa (xma) _ ismis elenes gulsaklavi tirili. jdeba didi kaklis ZirSi, ezoSi qvaze. 

didxans ijda ase namtiralevi da garindebuli, sanam grigoli dabrunda.  

heleni _ (mamis SemosvlisTanave) _ mama, dedaCemi marTla germaneli iyo? 

grigoli _ (gvelnakbeniviT Secbundeba). netav (TavisTvis) vin axara, am Cemi codviT 

samsem (gulSi raRac Cawyda) wynarad upasuxa: dawynardi Svilo, ra mogivida, vin mogaxa-

robla eg ambavi? 

heleni _ marTlia xom? egrec vicodi, vgrZnobdi raRacas mimalavdi. 

grigoli _ (efereba helens) dawynardi Svilo da kargad momismine: miTxari ra moxda. 

griSa (xma) _ helens ar undoda dedinacvlisaTvis raime brali daedo da Tqmas moe-

rida. 

_ Sen yvelafers mimalav mama, ar ginda simarTle vicode dedis Sesaxeb. 

griSa _ grigoli ise iyo SeSinebuli maSindeli politikuri garemoTi, cdilobda 

Rrmad Seenaxa es yovelive, ise rom aravis scodnoda. Svils arc dedis gvari uTxra da 

arc misamarTi germaniisa. mxolod mouyva, Tu ra didi ojaxis da avtoritetis patroni 

iyo elenes babua, annas mama da rom annas germaniaSi ded-mamasTan erTad hyavda erTi da 

da ori Zma, erTi Zma memanqane yofila (matarebeli dahyavda) es iyo da es. 

valiko _ da mere, deda (miutrialdeba sidedrs) amiT damTavrda yvelaferi? babua 

xom cocxali iyo 1962 wlamde.  

heleni _ ki, Svilo, ramdenjerme CavakiTxeT skandeSi me da griSam, TviTonac er-

Ti_orjer iyo aq. bavSvebi patarebi myavdnen da araferi icodnen. erTxel me mziuri da 

Cemi mulis _ veras qmaric viyaviT Casuli, magram aRaraferi maxsovso, nuRa mekiTxebi-

To, yvela sabuTi davkargeo. maSin 80 wlis iqneboda. Semecoda mamaCemi (cremlebi wamou-

vida) saerTod uTqmeli kaci iyo. yvelafris eSinoda. fiqrobda griSasTvis (direqtori 

kaciao) aravis araferi aetexa da vfiqrob amitom ufro malavda am yvelafers. 

griSa _ bevri vecade, arqivebSi veZebe, samxedro komisariats mivakiTxe, Sss-s magram 

araferi gamovida, yvelaferi Caiylapa. 

valiko _ mas xom darCa meore colTan Svili iqneb, iman icodes rame? 

heleni _ mamaCemi grigoli 1962 wlis Semodgomaze gardaicvala. gvian Sematyobines. 

me da griSa, rom CavediT, ukve gardacvlili iyo. roca Cem das gamovelaparakeT, xom 

araferi daubarebia-meTqi, Tamarma ase mipasuxa: ra unda daebarebia, romeli oqroebi Sen 

dautove mamaSenso. me dedaCemis Sesaxeb gekiTxebi-meTqi. dedaSeni sasaflaoze wevso, sa-

dac mamaCemis saflavi gaTxares, Zvlebi amovida, albaT es dedaCemis Zvlebi iyo (crem-

lebi mosdis) RmerTma acxonos orive da naTelSi amyofos. 

mzia _ me da meri viyaviT maTTan. pirvelad meri wavida da moikiTxa. cufnas Tamaris 

did gogos, vazisubanSi ucxovria, mxatvaria, meuRlec mxatvari hyavs. mere orive wave-

diT, iqve axlos rezos saxlic yofila da mivakiTxeT, magram ar dagvixvdnen, ramdenjer-

me kidev mivakiTxeT da aRaravin rom ar dagvxvda, vifiqreT, Cveni naxva ar undodaT da 

Tavi gavanebeT. 

valiko _ marTlac dramatuli istoria winaprebisa. 

griSa _ cxovreba Tavisi dinebiT midioda. eleni gaizarda 7 _ wledi daamTavra da 

kolmeurneobaSi daiwyo muSaoba. 

mkacri politikuri reJimi II msoflio omiT gamowveuli ngreva. frontis zurgSi ki 

damkvreluri Sroma iyo gaCerebuli. ai, 1944 wlis dekemberSi sofel skandeSi mTavrobis 

brZaneba movida: samxreT saqarTveloSi imereTis glexoba unda gadaesaxlebinaT. grigol 

RibraZe am dros 65 wlis gaxldaT. imis SiSiT rom mama _ grigol RibraZe ar gadaesaxle-
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binaT, elenma pirvelma daaswro: me waval mesxeTSio, elens bevri sxvac mihyva da aspinZa-

Si gaCnda pirveli imeruli ojaxebi. xalxi Sromobda. elens yvela aqebda. man saukeTeso 

xarisxis abreSumis didi raodenobiT parki Caabara saxemwifos. iyo mevenaxeobis brigadis 

brigadiri. kargi mSromeli axalgazrda da xalxSi aRiarebuli avtoriteti. 

 1945 wels 9 maiss damTavrda omi. xalxi aRfrTovanebiT Sexvda am ambavs. gaimarTa 

raionuli yriloba aspinZaSi. moxda dajildoeba. pirveli medali stalinis, frontis 

zurgSi mamaci damkvreluri SromisaTvis gadaeca elena RibraZes! yvela aRafrTovana am 

ambavma (taSi vuZRveniT dedas). mamam ki gulSi Caikra da eambora, mas mere kidev 2 meda-

li miiRo.  

ambergi _ male Cveni germaneli dedikosa da mesxeli mamikos oqros qorwilsac gada-

vixdiT. iqneb erTxel kidev mogveZebna dedas naTesavebi? 

Temuri (Zma) _ amboben axla yvelas SeuZlia moZebnos Tavisi axlobeli. is dro aRa-

raa, axla qveyana Seicvala. uaxloes 6 weliwadSi bevri politikuri Zvra moxda saqar-

TveloSi ucxoeTi Zalian gvexmareba. iqneb vinmesTvis migvemarTa da gaexmianebina es 

ojaxuri ambavi. iqneb eniSnoT iq, germaniaSi, amgvari ambavi yvela ojaxSi xo mar moxde-

boda. ar arsebobs vinme rom ar gamoexmauros. 

jeneri (Zma) _ Cven Cveni vecadoT, imedi bevrs niSnavs. dideba dRevandel dRes. axal 

Soba axal wels. bednieri iyos CvenTvis 1991 weli.  

yvela _ dideba ufals! 

(musika _ Soba _ axali wlis sagalobeli) 

 

moqmedeba V 

suraTi XV 
mama besarioni: 

(ismis eklesiis mSeneblobis xma. scena warmoadgens mSenebare eklesiis xaraCoebiT, 

muSebiT ambergi da valiko xalxTan trialeben xelSi gonio da eklesiis gegma ukaviaT. 

erTmaneTs esaubrebian da muSebs uTiTeben... musika sagalobeli `Sen xar venaxi~. aSenda-

aa! _ Semorbis zaqaria da iZaxis) aSenebuli eklesia zarebis rekva. xalxmravloba tabax-

melis RvTismSoblis miZinebis eklesiis ezoSi RvTis sagalobeli `wmindao RmerTo~ 

`wmindao~ RvTis mSoblis sagalobeli `Rirs ars WeSmaritad... yvelas sanTeli ukavia 

xelSi, gamoCndeba uwmindesi da unetaresi sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqi 

ilia II: RmerTma daglocoT Cveno qarTvelo ero da gagaZlieroT. dRes usazRvrod di-

di zeimia. ufalma didi saCuqari uZRvna tabaxmelel xalxs am brwyinvale eklesiis mSe-

neblobiT, romelsac: `tabaxmelis RvTismSoblis miZinebis taZari hqvia~. kurTxeul iyos 

taZari da misi amSenebeli ambergi WareliSvili. 

ambergi _ iCoqebs patriarqis win da mis kalTas eamboreba pirjvars iwers.  

ilia II _ dReidan Tqven SegeZlebaT am taZarSi adidoT udali Cveni ieso da sayvare-

li RvTismSobeli deda mariami. maTi wyaloba ar mogSlodeT! 

(lxini eklesiis ezoSi, jvaris wera ambergisa da merisi). 

 

moqmedeba VI  

suraTi XVI 

 

(1995 wlis 4 ianvaria wyneTSi valikos da mzias saxlSi fusgusia, gias dabadebis 

dRisTvis emzadebian, mxiaruli musika, stumrebi modian, mzia sufras Slis. ar Canan meri 

da ambergi) 

vasikos xma _ deda, gia, sada xar biWo, boCola da goWi mogiyvaneT gamomxedeT! 

gia _ va, ra Zma xar! (gaegebeba gareT sxvebic mihyvebian, exveva Zmas). 

vasiko _ es Cemi Zmakacia lilodan (acnobs gias) (mxiaruli laparaki, sicili, da a.S. 

ezoSi mosaRamovda. sufra gaSlilia, yvela sufrasTan jdeba) 

_ aba, mami, vadRegrZeloT iubilari, dRes 19 weli Seusrulda. 

valiko _ Wiqas swevs, magram saxes aridebs. _ gaumarjos giorgis, bednieri biWi yofi-

liyos (yvela saTiTaod adRegrZelebs. kampania gvian RamiT mTavrdeba) 

mzia _ (yvelas aZinebs) _ netav ratom ar movida meri? 
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suraTi XVII 
 

(gamTenia dilis 5 saaTi, ismis kakuni karze mzia gaixedavs. xedavs ambergis, gancvif-

rdeba) 

mzia _ ram mogiyvana ase dilaadrian! 

ambergi _ (tiris) unda gamagrde, dabadebis dRes xom ar CagiSlidiT, mamaSeni aRaraa. 

mzia _ kivis, tiris. . . 

(mzias xmaze iRviZeben, Tumca valikos ar sZinavs) 

valiko _ (mzias ixutebs) me ver giTxari, ar SemeZlo. oTaxSi Sedian da emzadebian as-

pinZaSi wasasvlelad. 

 

suraTi XVIII 
 

oTaxSi micvalebuli asvenia 

heleni _ Cemo sayvarelo meuRle, Cemi cxovrebis ganuyrelo megobaro da mematianev. 

Sen gadamatanine yvela Wiri da mwuxareba, rac Cems mSoblebTan: annasTan da grigolis-

Tan iyo dakavSirebuli. Senc dardiani da Seni sidedris annas gaucnoblad midixar am 

qveynidan. iqneb iq mainc SexvdeT erTmaneTs. 

mzia _ mama, Sen xom yovelTvis pirveli gvegebebodi, nuTu ver gaige Cveni mosvla, 

uSenod Sobas rogor unda daveswroT, ras gveubnebi Sens Svilebs. 

ambergi _ ratom miRalate mama, Cemo mrCevelo, Cemo anTebulo sanTelo, sul meSino-

da ar Camwvariyavi, Sen ki ise Cumad gailie, ver mivxvdiT, ra did sazrdos vkargavdiT. 

nani maswavlebeli _ nu stiriT, Svilebo! mamaTqveni, es udidesi pedagogi, uniWieresi 

da erudirebuli pirovneba, romlis gakveTilebi mudam karRia tardeboda da andamati-

viT izidavda didsa da pataras, cocxali enciklopedia iyo. 

luba maswavlebeli _ man ganaTlebis sferoSi piks miaRwia, mas SeeZlo ewinaswarmet-

yvelebina Tanamedrove cxovreba 20-25 wliT adre. igi valmoxdili wavida am qveynidan. 

es kaci maradiuli Zeglia yvelasTvis, vinc ki mas icnobda.  

meri _ dRes Sobaa mama. 1995 wlis 7 ianvari. am oTxi wlis win. Cven-yvela erTad viya-

viT. aravin ar gvaklda ra zeimi gvqonda maSin! Soba jenerim mogviloca, axla jeneris 

aRar surs Sobis molocva, aRar modis, albad grZnobs, Sen aRar Seegebebi ezoSi. 

vasiko _ Cemo sayvarelo da sulze Tbilo papa, Cven arasodes ar vigrZnobT Sens si-

cives, gvemaxsovrebi iseTi, rogoric sicocxleSi, im Sobis Rames iyavi. 

valiko _ mamis sidiade da ganvlili cxovreba, Cven gvaZlevs uflebas, SevasruloT 

misi mravali kolegisa Tu mowafis azri da aRvmarToT raionis SemosasvlelSi Zegli, 

rogorc udidesi pedagogisa da pirveli maswavleblisa raionSi. 

jeneri _ (Semorbis) mamaaa! (daemxoba da tiris) (sagalobeli, paraklisi, yvela san-

TlebiT xelSi). 

mziuri xma _ gavida dro, mamis gardacvalebis Semdeg dedam 20 weli icocxla. sul 

elodeboda, rom vinme moakiTxavda, magram amaod. sanaxavad rom Cavedi, es werili mikar-

naxa, iqneb naxo kikia da misce, Wkviani biWia da moiqceva ise, rogorc es uflisTvisaa mi-

saRebio. 

heleni _ Cemo Svilo kikia. ar gagikvirdes am werils rom gwer. Senc da Seni debic 

kargad micnobT me elene deidas. gulze xeli daideviT da aRiareT, rom araferi miwye-

ninebia TqvenTvis, yvela naswavli da Segnebuli adamianebi xarT. amdeni xania viTmen ma-

ra, rodemdis, Svilo, ukve 90 wlis gavxdi. yvelafers xom aqvs misi sazRvari. Cemi warsu-

lis qeqviT me TqvenTvis araferi damiSavebia, ufro metic, saamayo deida da deidaSvile-

bi gyavsT. ici razec gelaparakebi. ukuRmarTma drom dedac wamarTva da mamac. gecodi-

neba albad, ra mwarea mSoblebis dakargva, miT umetes, roca deda _ anna... momikles er-

Ti wlis da oTxi Tvis davrCi da karda-kar vizrdebodi. mamam, dedinacvalma da dedaSen-

ma, damimales dedaCemis vinaoba. sofelma icis vin var, magram cidan Camofrenili xom ar 

iqneboda cxonebuli dedaCemi anna. usabuTod vin gadmouSvebda sazRvarze germaniidan 

an mas, an mamaCems grigol ivanes Ze RibraZes da an me 4 Tvis Cvils helen RibraZes? 

kargad ici rogori ganswavluli iyo anna. TviTon usuraTod da usabuTod ar gadmo-

vidoda sazRvarze. an vin gadmouSvebda im gagania omis dros sabWoTa kavSirSi? 
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monaxe eg sabuTebi da Camomitane deida genacvalos. Sen ar SegeSleba araferi, miT 

umetes kargad ganswavluli da gaTviTcnobierebuli xar aseT da ufro met sakiTxebSi. 

gilocav: profesorobas, akademikosobas da msoflios dapyrobas! 

gelodeba deidaSeni elene. 

unda wamomiRo   

1 .dabadebis mowmoba Cemi (eklesiis Canawerebi germaniaSi) 

1923w. daibada helen RibraZe... 

deda anna ... (gvari TviTon iciT) 

mama grigol RibraZe  

TariRi 

2. jvrisweis mowmoba: 

qmari _ grigol RibraZe 

coli _ anna ... (gvari TviTon iciT) 

TariRi. 

3. suraTebi: anna _ dedaCemis 

grigoli _ mamaCemis 

4. sazRvarze gadmosvlis saSvi 

deidaSeni elene 2015 w. 7 ianvari. 

 

 

epilogi 

 

mziuri _ deidas gardacvalebidan ramdenime Tvis Semdeg 2015 wlis Semodgomaze ga-

movida wigni: `RibraZeebi~. es aris wigni RibraZeebis gvaris warmoSobisa da genealogiis 

Sesaxeb. 

avtori gaxlavT metad erudirebuli, mokrZalebuli, da Tavmdabali batoni arCil 

RibraZe, romelic me arqivSi gavicani. isic CemsaviT eZebda da ukve hqonda Canawerebi 

gakeTebuli mTeli RibraZeebis dabadebis, qorwinebis, naTlobis, da gardacvalebis Sesa-

xeb. swored, man miTxra, rom gamovidoda wigni: RibraZeebis gvaris genealogiis Taobaze; 

da es mitovebda imeds, rom Cemi germaneli bebiis, dedaCemis dedis annas gvars gavigeb-

di. arc Sevmcdarvar. vipovne kidec da davapire rezosTan darekva, magram 2016 da 2017 

weli Cemi ojaxis damRupveli wlebi gamodga. gardamecvala jer meuRle da mere usay-

varlesi Svili. gamwarebul qals am ambisaTvis aRar mimixedavs. 

axla meZleva saSualeba gulaxdilad, yovelgvari damatebis gareSe gadmogceT es 

tragedia mxolod dokumenturi monayolze da masalebze dayrdnobiT. 

 
P.S. Cemi bebia _ anna Sumani ganisvenebs Terjolis raionis sofeli skandas sasaflao-

ze Tavis meuRlis grigol ivanes Ze RibraZesTan erTad. 

SviliSvili mziuri-daTiaSvili-afciauri. 
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filosofia, fsiqologia, logika  

 
ddaaTToo  yyaannddaaSSvviillii  

ssuulliieerr  ffaasseeuulloobbaaTTaa  aannbbaannii  

 
Svilebi 

  

gagrZeleba 

(dasawyisi ixileT `anTologiis~ ##5-7 tomebsa da  

Jurnal `aTinaTis~ ##22-29-Si) 

 

V. Svilebi, rogorc ojaxis, col-qmris (mamisa da dedis) Sedegobriv-

maCveneblobrivi fenomeni, rogorc sulierad statikuri situaciis dam-

kvidrebulobidan gamosvlis saSualeba. es aris absoluturi WeSmaritebis 

sakmaod aqtiuri Careva upirvelesi principis – evoluciis aucileblo-

bis gacocxlebisTvis. 

 

es Tavi aris damamTavrebeli, damasrulebeli stadia im individua-

lur sulTaTvis, romelTa cxovrebaSic Sedis mesame individualuri su-

li zemoTxsenebuli Svilis saxiT da erTgvari dawyebiTi stadia am mesame individualuri suli-

saTvis. is agrZelebs (yovel SemTxvevaSi funqcionaluri gadasaxedidan unda gaagrZelos) sulier 

winsvlas iqedan, sadac gaCerdnen mSoblebi anu isini, visi saSualebiTac moxda misi dabadeba, ga-

Cena, Soba materialur samyaroSi materialuri, sxeuliseuli saxiT. aucileblad mimaCnia Casaxvis 

procesis ufro dawvrilebiTi aRwera. materialuri saxiT –arsebuli ori individualuri sulis 

urTierTobaTa paralalurad arsebobs aramaterialuri saxiT arsebuli erTi an ramdenime indi-

vidualuri suli, romlebic maT Sexedulebebs, maT faseulobriv Sefasebebs iziareben, zogni uf-

ro metad, zogni ki ufro mcired, magram TanakveTa am SexedulebaTa Tanxvedrisa Zalian, Zalian 

didia. ra Tqma unda, arsebobs araTankveTili nawilic, magram or sxvadasxva ganzomilebaSi arse-

bobis gamo (materializirebulobisa da aramaterialurobis) am periodSi maTi mxridan mainc ise-

Ti seriozuli midgoma ar xdeba, rac erT ganzomilebaSi yofnis periodSi iqneboda. me vityodi, 

midgoma am araTanxvedrilis mimarT mainc zedapirulia da saTanado yuradReba ar eqceva, ro-

gorc erTi, ise meore mxridan. ZiriTadi gadamwyveti mniSvneloba ki sqesobriv aqtze, mis esTeti-

kur da eTikur xarisxze gadadis, rameTu mesame individualuri sulis materializacia swored am 

aqtis saSualebiT xdeba. Tundac zigmund froidisa da iungis Sromebs davesesxebi am sakiTxebSi, 

isini xom swored am sakiTxzea mTlianad agebuli, magram Tu ar mivumateb sulier, materialuri 

TvalisTvis uxilav, aspeqts, ubralod perifrazi gamomiva da meti veraferi. iungi Tavad aRia-

rebda imas, rom evropuli, ufro swored, dasavluri fsiqologiuri aRqma (qvecnobierSi wvdomis 

siRrme) bevrad Camouvardeba tibetur, Cinur da a. S. anu aRmosavlur fsiqologiur aRqmas da mi-

si samagido wigni iyo tibeteli lamebis mier aRwerili mdgomareoba sxeulis gardacvalebis Sem-

dgom, romelsac mudam Tan atarebda. es wigni aris simbolo imisa, rom e. w. sikvdili aris ara da-

sasruli, aramed erTi Zalian grZeli ciklis nawili, e. i. adamiani Tavis ZiriTad gadamwyvet na-

wilSi ara sxeuli, aramed sulia, romelic drois raRac periodSi am sxeulSi imyofeboda. 

modiT, davubrundeT Casaxvis procesis aspeqtebs. ramdenadac mamakaci da qali (aviRoT er-

TmaneTis Sesabamisi wyvili) eTikurad maRali xarisxisani iqnebian, miT meti iqneba maTi sulieri 

gaerTianebis xarisxi, anu miT naklebi iqneba maTSi materialuri Serwymis survili. materializi-

rebul sxeuls aqvs diapazoni, romelSic materialuri Serwymis pirobebSic ki ar arRvevs eTikas 

da ufro metsac getyviT, materialuri Serwymis ndomis ignorirebiT (naZaladeviT, ra Tqma unda) 

xdeba mis mier eTikis darRveva. ai, ramdenadac axlosaa zemoTxsenebuli wyvili am eTikurad ma-

Rali xarisxis donesTan, miT ufro eTikurad maRali donis individualuri suli interesdeba ma-

Ti saSualebiT materializirdes (analogiurad xdeba piriqiT SemTxvevaSic). 

ZiriTadi faqtorebi sqesobrivi aqtis dros: a) mamakacis mxridan aris siamovnebis miRebis 

faqtori siamovnebis miniWebis saSualebiT da rac ufro meti iqneba es, miT maRali iqneba mamaka-

cis eTikuri done da rac naklebi, miT meti iqneba egoizmi Tavisi yvelaze cudi gamovlinebiT 

qalTan mimarTebaSi. b) qalis mxridan aris kmayofilebis miRebis faqtori kmayofilebis miniWebis 

saSualebiT da rac ufro meti iqneba es masSi, miT maRali iqneba qalis eTikuri done da rac nak-

lebi, miT meti iqneba ambiciuroba Tavisi yvelaze cudi gamovlinebiT mamakacTan mimarTebaSi. 

upiratesad, mamakacuri sawyisis orientirebulobis mqone mesame individualuri suli, rome-

lic axdens sakuTari surviliT materializacias aqtis eTikurad sufTa nawilSi, mamakacad mov-

linebul individualur suls, Tavis materializirebul mamas TayvaniscemiT da morCilebiT ep-

yroba, xolo qalad movlinebul individualur suls Tavis materializirebul dedas gulwrfeli 
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siyvaruliT udgeba. aqtis eTikurad WuWyian, binZur nawilSi mamakacad movlinebuli individua-

luri suli Tavis materialur mamas daumorCileblobasa da dapirispirebis surviliT epyroba, 

xolo qalad movlinebul individualur suls, Tavis materializirebul dedas gulSi Caxveulo-

biTa da mosalodnelia brma siZulviliT (eWviT gamovlenili). 

upiratesad qaluri sawyisis orientirebulobis mqone mesame individualuri suli, romelic 

axdens sakuTari surviliT materializacias, zustad iseve mgrZnobiared aRiqvams yovelives im 

gansxvavebiT, rom zemoTxsenebuli individualuri suli rogorc epyroba mamas, es individualu-

ri suli ise epyroba dedas da rogorc is epyroba dedas, ise epyroba mamas.  

da kidev erTi seriozuli faqtori. materialuri garsis, sxeulis SeZenisTvis sqesobrivi aq-

tis dros saSvilosnoSi adgilis dakavebis msurvelTa ricxvi sakmaod didia, SeiZleba iTqvas – 

erTgvari konkurenciaa. ise, rom vidre erTni argumentebis awon-dawonviT arian dakavebulni, me-

oreni yovelgvari fiqris gareSe ibrZvian Svilad, adamianad gadasaqcevad da sabolood materia-

lizirdeba is, romelic mSoblebs Rebulobs iseTad, rogorebic arian isini, anu ZiriTadSi Rebu-

lobs maT da qalis mucelSi idebs binas, vidre garemosTvis saWiro adaptirebis sxeuls miiRebs. 

eTikuri donis qveda Skalis dacva garantirebulia. qveda Skalad mSoblebis realuri eTikuri 

donis raobaa moxseniebuli. 

axla ki imis Sesaxeb, Tu rogori midgoma aqvT mamakacisa da qalis dawyvilebul gaerTianebas 

potenciuri mesame individualuri sulis mimarT, romelsac maTi Svili erqmeva. sqesobrivi aqtis 

procesSi, vidre igi seqsualuri egocentruli siamovnebis miRebis stadiaSi gadavidodes, Tavis-

Tavad bunebrivad amotivtivdeba TiToeulSi potenciuri Sedegi am aqtisa, anu mesame axali indi-

vidualuri sulis Casaxvis, materializirebis albaTobis SegrZneba. Tu koncentracia siamovnebis 

an am aqtis fasad sakuTari materialuri survilebis dakmayofilebazea gamaxvilebuli, axali su-

bieqtis Semosvlis arasasurveloba imdenad dominirebs, rom Casaxvis SemTxvevaSi negativi gaci-

lebiT mZafrad iqneba gamovlenili movlinebulSi, vidre pozitivi. am SemTxvevaSi Casaxulis mi-

zani, calsaxad, materializacia iqneba da ara raime sulieri winsvlis Setana ukve arsebul zogad 

cnobierebaSi. 

Tu koncentracia siamovnebis miniWebaze iqneba mxolod gamaxvilebuli mamakacis mxridan sa-

kuTari siamovnebis ignorirebis fasad, xolo qalis mxridan ki mamakacis dakmayofilebis mcde-

lobiT iqneba aqti damuxtuli, romelic qals araviTar siamovnebas, ufro swored ki, kmayofile-

bas ar mianiWebs, maSin maTi mxridan sqesobrivi aqtis Catareba yovelgvar materialur realobas 

moklebuli ram iqneba da erTaderTi, riTac isini am process gaamarTleben mesame individualu-

ri sulis Seqmna iqneba da Svili ideafiqsis doneze dgeba. Tu am SemTxvevaSi Casaxva moxdeba, Casa-

xulis mizani calsaxad sulierebis msaxureba iqneba, me vityodi, Zalian gamZafrebuli doziT, sa-

dac materialuri, obieqturi realoba misi mxridan ignorirdeba. misi erTaderTi mizani arsebu-

li zogadi cnobierebis WeSmaritebasTan, RvTiur cnobierebasTan daaxloebis, ufro axlos mita-

nis mcdeloba iqneba.  

pirvel moyvanil SemTxvevaSi mSoblebi Svilebis mimarT gulgrilebi, civebi arian da didad 

ar aRelvebT isini, rac avtomaturad am uyuradRebod datovebul individ sulebs faqtiurad 

iZulebuls xdis damoukidebeli moqmedebebisa da gadawyvetilebebis miRebis unari SeiZinon. wina-

aRmdeg SemTxvevaSi arsebobis saSualebas ver miiReben da iwyeben namdvil brZolas arsebobisaT-

vis, maT sakuTari Tavis uzrunvelyofa dabadebidan problemad udgaT, ise rom maT sxvaTa gage-

bas tyuilad nu movTxovT. isini eTikuri xarisxis maRali maCveneblis mqoneni rom yofiliyvnen, 

aseTi sqesobrivi aqtiT dakavebuli mamakacisa da qalis saSualebiT materializacias arc ki ec-

debodnen. es nawili gamoirCeva materialuri moTxovnebiT, sadac sulieri aucilebeli moTxovni-

lebebi ubralod ignorirebulni arian.  

meore moyvanil SemTxvevaSi mSoblebi Svilebis mimarT zedmiwevniT mijaWvulebi, ase vTqvaT 

zedmetad yuradRebianni arian, maT Svilis TiToeuli amosunTqva, fexis wabarbaceba an sul um-

niSvnelo ram saSineli ubedurebisagan dacvis rangSi hyavT ayvanili. faqtiurad, am mikroskopis 

qveS moxvedrili individi sruli damoukidebeli moqmedebisa da gadawyvetilebis miRebis unars 

ver iZens. amis gamovlinebis nebismieri mcdeloba saTaveSive imxela wnexiT iTrguneba, rom indi-

vidualuri suli (miRebuli normativebis ar dacvis gamo, SercxveniT, namusze SegdebiT, Tu ag-

resiuli Zalismieri meTodebis gamoyenebiT mis mimarT) iZulebuli xdeba ukan daixios da Tanda-

Tan arasrulyofilebis kompleqsiT programirdeba, rac sakuTari Tavis rwmeniT moqmedebis 

unars qveviT da qveviT swevs. mas unda yvelasa da yvelafers gaugos, fexi auwyos, daemorCilos, 

magram samwuxarod sakuTari Tavis gagebisa da dacvis unari ar gaaCnia da es araagresiuloba ga-

remosTan mimarTebaSi sakuTar TavTan mimarTebaSi agresiulobaSi gadadis. am tipis individua-

luri sulebi eTikuri xarisxis maCveneblis mqoneni namdvilad arian, magram, ganurCevlad damsa-

xureblobisa, imdenad arian sikeTis gakeTebis surviliT damuxtulni, rom Tavisdauneburad 

RmerTTan dapirispirebulni xdebian (mTelis samebis doneze), raRac usamarTlobis aRmofxvris 

survilze koncentrirebulni an situaciis gaumjobesebis, gajansaRebis daCqarebis ideiT gatace-

bulni. es nawili gamoirCeva sulieri moTxovnebiT, sadac materialuri aucilebeli moTxovnile-

bebi ubralod ignorirebulni arian. 
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saqme imaSi mdgomareobs, rom materialur samyaroSi obieqturi realobis doneze arsebobs 

moTxovnileba, romelic individualuri sulebis mier unda iqnas dakmayofilebuli da igi Sedge-

ba sulieri da materialuri moTxovnilebebisagan. realur materialur cxovrebaSi saxelmZRvane-

lod SeiZleba gamoyenebul iqnas erTi, Cemis SexedulebiT, Zalian seriozuli aspeqti, rom pir-

vel SemTxvevaSi moyvanili sqesobrivi aqtis e. w. Sedegobrivi, individualuri sulebi Tu faqti-

urad ver mivlen am oqros Sualedur rgolTan siaxloveSi da amaze cda da mecadineoba Tu mate-

rialur sxeulSi arsebobis ganmavlobaSi fuWi mcdelobaa, meore SemTxvevaSi moyvanili sqesobri-

vi aqtis e. w. Sedegobriv individualur sulebs am oqros Sualedur rgolTan siaxloveSi da 

TviT oqros Sualedur rgolSi moxvedris Zalian didi, uzarmazari potenciali gaaCniaT. materi-

alur sxeulSi arsebobis periodi, rogorc pirveladi daniSnulebis mizandasaxuloba, swored am 

oqros Sualedur rgolSi moxvedras unda mieZRvnas, da Tu es raimenairad moxerxdeba, rac auci-

leblad iqneba miniSnebuli da dafiqsirebuli zecis mier, meoradi daniSnulebis mizandasaxulo-

ba, ukve sxvaTa megzuroba iqneba. mxolod, rogorc zemoT aRvniSne, unda ganisazRvros vis umeg-

zuro da vis ar mohkido xeli. es araTu xelwamosakravi, aramed, me vfiqrob, materialur samya-

roSi erT-erTi yvelaze umTavresi sakiTxia: `nu dauyriT Rorebs margalitebs da nurc ZaRlebs 

ajijgninebT siwmindeebs~ – ase Tqva RvTis Zem ieso qristed movlinebulobis periodSi. 

axla ki urTierTobriv cdomilebebze, romlebic sufevs uklebliv yvela mSoblis mier saku-

Tari Svilebis mimarT. minda moviyvano kidev erTi citata: 

maSin Tqva iesom: `gadideb Sen mamao, ufalo cisa da qveynisao, radgan daufare es brZenTa da 

gonierT da ganucxade Cvilebs. hei, mamao! vinaidan aseTi iyo Seni neba-survili. yovelive Cemi ma-

mis mier gadmomeca me da aravin icnobs Zes, garda mamisa. arc mamas icnobs vinme, garda Zisa, da 

imisa, visac Zes surs, ganucxados~. 

sakuTar miwier materialur cnobierebas mijaWvuli individualuri sulebi, gansakuTrebiT 

im periodSi, roca maTi mxridan sxva axali individualuri sulis materializireba xdeba, axlad-

movlinebulis sulieri cnobierebis arsebobis raobis mTlianad ignorirebiT sxeulze da genio-

logiaze axoxolavebuli moZRvrebebiT gabRinZulni, materialurad ususur Cvils umecar (ro-

gorc erTma miTxra jer arafris mcodne, debil) arsebad moiazreben. vfiqrob, es aris umTavresi 

da udidesi Secdoma mSoblis mier Cadenili SobilTan mimarTebaSi. realurad ki vnaxoT ra xdeba. 

ra xdeba realurad? mSoblisa da Svilis realuri codna, rasac SeiZleba codna ewodos ab-

soluturad erTmaneTis tolia da ufro metsac vityodi, am codnaTa tolobis pirobebSi Tuki 

mSoblis orientacia materializmisken, dacemisken aris mimarTuli, Svilis orientacia suliere-

bisken, idealizmisken, zesvlisken aris mimarTuli. upirobod sakuTari SexedulebiT xelmZRven-

lobiT, Svilis SexedulebaTa seriozulad ar aRqmiTa da ignorirebiT, mSobeli uceremoniod ar-

Rvevs araZaladobisa da nebayofilobiTobis principebs, riTac sakuTar dacemas uwyobs xels da 

evolucias ebrZvis. amavdroulad sakuTar SvilSi dapirispirebisa da undoblobis keras aCens da 

zrdis, romelic adre Tu gvian aucileblad afeTqdeba. erTi is aris kidev Zalian cudi, rom 

SvilSi dabadebis dRidanve mSoblebis xeliT saSineli siswrafiT nadgurdeba sulierebisken, ide-

alizmisken, zesvlisken swrafvis survili da amis Canacvleba arsebobisTvis brZolis meqanizme-

biT zombirebis mcdelobiT xdeba. ise rom, gasakviri ar unda iyos is ambavi, rodesac Ze RvTisa 

acxadebs, rom mama RmerTs srulyofilebad icnobs, anu isini tolebi arian kosmiuri, eTikurad 

siRrmiseuli codnis TvalsazrisiT, magram amavdroulad gansxvavdebian orientaciuli mimarTu-

lebebiT. mama RmerTs Tu am etapze jer surs arsebuli materialuri samyaro harmoniulobis sa-

Wiro zRvramde miiyvanos, xolo RvTis Zes Tu am etapze surs sulieri zesvla moaxdinos materi-

aluri samyarosi, aqaCos sulieri samyarosTvis saWiro donemde da Semdeg moaxdinos harmonizi-

reba materialuri samyarosi mTel arsebul garemosTan, es maT ara uTanxmoebas, aramed Tanam-

Sromlobasa da urTierTdafasebas, jerovnad urTierTSefasebas niSnavs da mets arafers. anu ar 

aris aucilebeli mSobeli da Svili erTi individiviT, erTi mizniT iyvnen damuxtulni. isedac 

nebismieri saRad moazrovne, logikis mqone adamiani, vgoneb, advilad dameTanxmeba, rom strate-

giulad maT sxvadasxva funqcionaluri daniSnuleba akisriaT nebismier realobaSi, rameTu erTi 

`mizezia~ da `Sedegs~ Rebulobs, meore ki `Sedegia~ da raRaca axlis `mizezi~ xdeba. sxvagvarad am 

yvelafers azri ubralod daekargeboda.  

friad sainteresod dgeba sakiTxi imis Sesaxeb, Tu ra unda vuyoT aRzrdis procesis auci-

leblobas, romelic mSobels avtomaturad evaleba SvilTan mimarTebaSi. Tu is Tavis aRsaz-

rdels Tavis tolad da sworad aRiqvams da ufro metic, Tu misi orientacia aRsazrdelTan Se-

darebiT mkveTrad arasworia, maSin rogor unda xdebodes es urTulesi saqme, romelic, Cemi aR-

qmiT, erTaderTi funqcionaluri daniSnulebaa nebismieri cocxali arsebisaTvis, romelsac in-

dividualizmis raime niSan-wyali gaaCnia. da Tqven warmoidgineT, arc aq aris raime iseTi prob-

lematuri rom ver gadawydes. mesame individualuri sulis (Svilis) Semosvlas mamakacuri da qa-

luri sawyisis mqone individualuri ori suli Tu absoluturi WeSmaritebis mxridan imis Sexse-

nebis niSnad aRiqvamen, rom umTavresi da upirvelesi principi evolucireba, ukeTesobisken, 

srulyofilebisken swrafva unda gaacocxlon TavisSi, maSin yvelaferi Tav-Tavis adgilze dadge-

ba. gverdidan (rogorc aqsioma ise Tu miiRebT) albaT, ukeTesad Cans vidre sakuTar TavSi. Svili 

swored rom gverdidan Sexedvis saSualebas iZleva sakuTar Tavze. mamakaci Tu qalis arapirdapi-
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ri sarkea, iseve, rogorc qali mamakacisa, Svili sruliad pirdapiri sarkea yovelgvari qvecnobi-

erebis, qveteqstebisa da garTulebebis gareSe. ai, ramxelaze didi pliusi iqneba, Tu mSobeli 

SeZlebs da Tavis Svils Tavis tolad da sworad aRiqvams da zevidan ar dauwyebs yurebas, rameTu 

dabadebidan is ar laparakobs da ar Soulobs fulsa da qonebas. am sarkeSi Svilis cdomilebebis 

danaxvis Semdgom mSobels unda gauCndes survili masSi maTi aRmofxvrisa, magram vidre sxvas et-

yvi, Tvalidan `bewvi amoiReo~, jer unda ifiqro, iqneb Tavad gaqvs iseTive bewvi amosaRebi. mok-

led, yovelgvari Tavis motyuebis gareSe, mSobelma unda ipovos sakuTar TavSi Zala da aRiaros, 

rom SvilSi napovni, ase vTqvaT cdomileba, masSic Zevs imave raodenobiTa da xarisxiT. Semdgom 

amisa Svili xdeba TviTaRzrdis katalizatori (Segnebuli mosiyvarule mSoblis SemTxvevaSi) mama 

sakuTar TavSi zogad cnobierul, Rrma faseul doneze amas gaasworebs, vizualuri kontaqtis pi-

robebSi es yovelive avtomaturad gadava dedaze, romelic meuRlis mier e. w. Teoriuli, ab-

straqtuli, warmosaxuli cvlilebebis realizacias moaxdens urTierTobriv, xilul cxovrebise-

ul doneze da, idealurad xaverdovani gadasvlis SemTxvevaSi, Svili Tavad Secvlis am cdomile-

biT diapazons sakuTar TavSi imxelaze, ramxelazec es gadamuSavebuli iqneba mamis mier da miRe-

buli dedis mier. Tu imas gaviTvaliswinebT, rom mesame rgolia impulsuri gadasvlisa, SeiZleba 

es impulsi SvilSi sakmarisi ar iyos da dedis mxridan ufro didi ukmarisi impulsis SemTxvevaSi 

ki mamis mxridan Careva dasWirdes imisaTvis, rom ukve damkvidrebul Cvevas Zlios da es konkre-

tuli cdomileba daZleul iqneba mTeli ojaxis mier. e. i. aRzrdis procesi kompleqsur saxes mi-

iRebs da avtomatur reJimSi gansazRvravs ojaxis yvela wevris, rogorc funqcionalur, ise vi-

zualur daniSnulebas. 

daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, Tuki ojaxis yvela wevri aRqmuli WeSmaritebis dacvaze da 

jer kidev ver aRqmuli WeSmaritebis wvdomaze iqneba koncentrirebuli da yvelaferi danarCeni 

amis Semdgomi mniSvnelobis sakiTxad iqneba CaTvlili, WeSmaritad saWiro mimarTulebidan gadax-

veva ubralod ver moxdeba. ar moxdeba romelime individisTvis anu subieqtisTvis (sakuTari in-

dividis CaTvliT) obieqturobis da ama Tu im epoqaluri momentisTvis Sesabamisi realobis anu 

obieqturi realobis darRveva. ZiriTad postulatad da kanonadac ki Semdegi formulireba SeiZ-

leba miviRoT: 

1. ar arsebobs iseTi siamovneba an kmayofilebis mdgomareoba, romelTa gamoc WeSmaritebis dar-

Rveva Rirdes. 

da aqve meore principialur kanonsac mivayolebdi: 

2. ar arsebobs iseTi siRrmis WeSmariteba, romlis aRqmis Semdgomac WeSmaritebis Zieba da wvdo-

ma unda Sewydes da sakuTari Secnobiloba absolutur WeSmaritebad gamocxaddes, rameTu vidre 

cocxal arsebas individualizmis Tundac namceci gaaCnia, igi valdebulia sulieri winsvlisken, 

idealizmisken, srulyofilebisken swrafvisken iyos midrekili da amaze win arasodes aravin da ara-

feri ar daayenos. erTi ki unda iTqvas, rom es meore kanoni ZiriTadad da upiratesad mamakacuri 

sawyisiT aqtivizirebul individualur sulebs exebaT da is avtomaturad moicavs pirvel kanons. 

xolo pirveli kanoni ZiriTadad da upiratesad qaluri sawyisiT aqtivizirebul individualur 

sulebs exebaT da misi Sesruleba maTTvis sruliad sakmarisi iqneba.  

ojaxi, romelic siwmindes, sispetakes, siyvaruls emsaxureba wminda da erTguli samsaxuriT, 

TviTonac wminda da spetaki iqneba da yoveli wamis Semdeg ufro ganiwmindeba da gaspetakdeba. 

masSi SigniT ar iqneba iseTi uTanxmoeba da gaugebroba, romelic ojaxis wevrebs erTimeoresTan 

daapirispirebda raimenairi agresiuli saxiT. Zalian did sisuleled mimaCnia, ojaxs gareT eZebo 

imis garkveva, rac ojaxis farglebSi unda xdebodes. vinc am elementaruli wesis dacvas SeZlebs, 

gankiTxvis mankieri senisagan sruliad gaTavisufldeba. is ki, vinc gankiTxvis senisgan sruliad 

gaTavisufldeba, upirobo refleqsebis marTvas SeZlebs Tavis TavSi da sqesobrivi ltolvis mo-

nobasac ki daaRwevs Tavs. amrigad, ar vici ramdenad kargad, magram mainc Cans, rom absoluturi 

WeSmaritebis da CvenTvis, materializirebuli cocxali arsebebisTvis misi gamovlinebis, ufali 

RmerTis, suliwmidis da RviTs Zis Semdgom yvelaze didi siwminde unda yofiliyo, unda iyos da 

momavalSic albaT iqneba yvela da nebismieri materializirebuli cocxali arsebisTvis ojaxi. 

individualur sulTa Tanacxovrebas, rogorc materializirebul, ise aramaterializirebul 

sulier mdgomareobaSi, sadac maT Soris gulwrfeloba ar aris da erTmaneTis mimarT siyvarulis 

gamovlinebis surviliT ar arian damuxtulni, ojaxi ar Semdgari da butaforiuli iqneba. namdvi-

li ojaxis Seqmnis gareSe bednierebis miReba SeuZlebelia. 

 (gagrZeleba iqneba) 
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ბანში“ გამოქვეყნებულ წერილში ვინმე ლ. ა-დ (ამბერკი გაჩეჩილაძე ამტკიცებს, 
რომ იგი მწერალი ლავრენტი არდაზიანია), რუსთაველს ქართული ენის 
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სიტყვები ჰგვანან სპარსულ-არაბულს, „თუმცა ჰგვანან სხვათა ენისა ლექსთა, მაგრამ კი არ არიან სხვისა 
ენისა, არამედ ნამდვილნი ქართულნი არიან“.1 

დავით ჩუბინაშვილი თავის „შენიშვნებში“ ყურადღებას ამახვილებს რუსთაველის ენის თავისებურებებზე 
და თარგმანის სიძნელეებზე, განასხვავებს პოეტურ თარგმანს ჩვეულებრივისაგან, როდესაც გვრჩება 
მხოლოდ შინაარსი. ბგერის ჰარმონიისა და ფრაზის თამაშის გარეშე ის ემსგავსება გვამს. გამომდინარე ამ 
კონცეფციიდან, ის აკრიტიკებს ევლახოვის მცდელობას პოემის რუსულად თარგმნისა. თარგმანში იგი 
მოსდევსო პოემის გარდაქმნის მეთოდსა, უშვებს შეცდომებს, უმატებს ან აკლებს ორიგინალს.2 ალექსანდრე 
ორბელიანი წერილში „რამდენიმე სიტყვვა გაყრის კომედიაზედ“ შენიშნავდა: „მწერლობა ძველთა, გარდა 
რუსთაველისა და მცირეთა სხუათა, არა იყო ჩვეულებითისა საუბრისა ენითა“.3 

1863 წელს პლატონ იოსელიანმა შეადგინა და გამოსცა „პირველ-დაწყებითნი კანონნი ქართულისა 
ღრამატიკისა“. იგი არჩევს რა სხვადასხვა გრამატიკულ კატეგორიებს (ზმნიზედა, თანდებული, კავშირები, 
ტმესის მოვლენა), სანიმუშოდ იმოწმებს „ვეფხისტყაოსნის“ შესაბამის ადგილებს.4 

გაზეთ „დროებაში“ ანონიმი ავტორი საუბრობს ქართულ ენაში ბარბარიზმების მოჭარბებაზე. მას 
საფუძვლიანად ჰქონია „ვეფხისტყაოსანი“ წაკითხული და შეუნიშნავს არაერთი არაბული და ბერძნული 
სიტყვები: „აბა ახლა წარჩინებულს ძველს მწერალს რუსთაველს ვკითხოთ, თუ რამდენი არაბული და 
ბერძნული სიტყვები უხმარია თავის თხზულებაში. „ვეფხისტყაოსანი“ გადაშალე, მკითხველო, და მაშინ 
შეიტყობ“.1 

პლატონ იოსელიანი ჟურნალ „ცისკარში“ წერდა: „ქართუელთა მწერლობა ძუელი წინათ ქრისტესა 
წყობილი და ქრისტიანობისა შემდგომად განვრცელებული, არ არის დასაკარგავი. ენა ქართუელთა, 
ეკლესიისათვის ქრისტესა შემზადებული უმეტეს და უკეთესად რომაელთა ანუ ლათინთა ენისა, არის ღირსი 
გაფრთხილებით დაცვისა. ენამან ამან დაბადა ენა რუსთაველისა, შავთელისა, ჩახრუხაძისა“.2 

1880 წელს შექმნილი „ვეფხისტყაოსნის“ ტექსტის დამდგენი კომისია სხვადასხვა საკითხთან ერთად 
მნიშვნელოვან ყურადღებას აქცევდა რუსთაველის ენას. როგორც ცნობილია, კომისიის სხდომათა 
ანგარიშები ქვეყნდებოდა გაზეთ „დროებაში“ (იხ. 1881 წლის თებერვლის, მარტის, აპრილის, ნომრები). ამის 

                                                            
1 თ .  ბ ა გ რ ა ტ ი ო ნ ი ,  განმარტება პოემა ვეფხის–ტყაოსნისა, გ .  ი მ ე დ ა შ ვ ი ლ ი ს  რედაქციით, თბ., 1960, გვ. 200 
2 დ .  ჩ უ ბ ი ნ ა შ ვ ი ლ ი ,  ვეფხისტყაოსნის თარგმნაზე, წიგნში: „კავკაზის“ გაზეთების კრებული, ტფ. 1847, გვ. 3–6, იხ. გ .  
ი მ ე დ ა შ ვ ი ლ ი ,  რუსთველოლოგიური ლიტერატურა, გვ. 27 
3 ჟურ. „ცისკარი“, ტფ. 1857, სექტემბერი, გვ. 45–48 
4 პ .  ი ო ს ე ლ ი ა ნ ი ,  პირველ–დაწყებითნი კანონნი ქართულისა ღრამატიკისა, თფ., 1863, გვ. 32, 63, 108, 112 
1 გაზ. „დროება“, 1867, 6 იანვარი 
2 ჟურ. „ცისკარი“ 1869, მარტი, გვ. 3 
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საშუალებით მკითხველს საშუალება ჰქონდა გაცნობოდა კომისიის მუშაობის მასალებს მეტნაკლებად, მათ 
შორის რუსთაველის ენის შესახებაც. 

პირველივე სხდომაზე (1881  წლის 6 თებერვალი) დაუდგენიათ, რომ პოემის სათაურის ადრინდელი 
ხმარების ფორმა „ვეფხვის–ტყაოსანი“ შეცვლილიყო ფორმით – „ვეფხის–ტყაოსანი“, „ვ“ თანხმოვნის 
გარეშე. ასევე, დაუდგენიათ პოემის ყოველი სტროფის ბოლო ტაეპის წინ ხმარებული „და“–ს ამოღება. აქვე 
ვეცნობით აკაკი წერეთლის წინადადებას, რომ 76–ე სტროფში დარჩენილიყო სიტყვა „მოესროდეს“ ნაცვლად 
სიტყვისა „მიისროდეს“. ამასთანავე, დიდი პოეტი მოითხოვდა 46–ე სტროფში „ტკბილთა ხმათა“ დარჩენას 
„მათთა ხმათა“ მაგივრად, გადაუწყვეტელი დარჩენილა ერთ–ერთ ტაეპში („უცხო ყმა ვინმე უნახავს, ასრე 
დაღრეჯით ამითა“) ნახმარი ბოლო სიტყვის დაწერის სისწორე – და მითა „თუ“ ამითა“. იგივე ითქმის 106–ე 
სტროფში მოცემული გამოთქმანის შესახებ: „მელი მე მოყვანებასა“, „მოელი მოყვანებასა“, „რად მელი 
მოყვანებასა“. 

1881 წლის პირველი მარტის სხდომაზე „ვეფხისტყაოსანში“ შეუტანიათ ორთოგრაფიული შესწორებები, 
რომლებიც ჩამოთვლილია კიდეც. 13 მარტს გამართულა მეშვიდე სხდომა. გავეცნოთ ტექსტის გასწორებათა 
ნიმუშებს: ბალახში – ბადახში, ოთხ – ხმით – ოთხ – ახმით, პოემის „თუმცა“, „მაგრამ“ დაიწეროს ასე: 
„თუცა“, „მაგრა“. აქვე ჩამოთვლილია გასწორებები და თხზულების ტექსტიდან ამოღებული სტროფები. 

ამავე სხდომაზე დამტკიცებულა, რომ სიტყვებს: ჰსთქვა, ჰსდის, გამოსჩნდა, დაჰსთხივა – ჩამოშორებოდა 
თანხმოვნები „ჰ“, „ს“. ეს უნდა მომხდარიყო იმის გამო, რომ, გამორკვევის თანახმად, იგი „რუსთაველის 
დროში არ იხმარებოდა“. 24 მარტის მეათე სხდომაზე პოემის ტექსტში შეუტანიათ სიტყვების ცალკეული 
გასწორებანი. ერთი მაგალითი: 121 სტროფის „რომელსა“ გაუსწორებიათ როგორც „რომელთა“. 
„დროებაში“ დაბეჭდილ კომისიის სხდომათა ანგარიშებში წარმოჩენილია „ვეფხისტყაოსნის“ ტექსტში 
შეტანილი გასწორებათა ცხრილი.1 

ეგ. იოსელიანი ჟურნალ „ივერიაში“ დაბეჭდილ წერილში „ქართული ლიტერატურა“ (საუბარია გრიგოლ 
ორბელიანზე) შენიშნავს: „შოთა რუსთაველის გავლენას ადვილადა გრძნობს მკითხველი თითქმის ყოველს 
ჩვენს შესამჩნევ პოეტზე. „ვეფხის–ტყაოსნის“ მდიდარი რითმა, მეტყველობა, სიტყვის სიმდიდრე, 
საკვირველად გამოკვეთილი ლექსი უმჩნევლად სდებს თავის ნიშანს მწერალს, რაკი იწყებს იმის შესწავლას... 
რუსთაველმა დიდი ღვაწლი დასდო საქართველოს თავის პოემით. შვიდის საუკუნის განმავლობაში ათას ნაირ 
ერის დარბევასა და დატყვევებაში მან შეინახა „ვეფხისტყაოსნით“ ლიტერატურული ენა არც ერთ პირს არ 
მიუძღვის. ჩვენს ისტორიაში ამნაირი ღვაწლი ერის წინაშე. ორბელიანი კარგად ხედავდა ამას და გულ–
მტკივნეული შეჰყურებდა რუსთაველის ენის დამახინჯებას“.2 

კოტე დოდაშვილი ალ. ცაგარელთან კამათისას საილუსტრაციო მასალებს იმოწმებს „ვეფხისტყაოსნიდან“ 
და ასკვნის: „რუსთაველის მიერ ნახმარის სიტყვებიდამ – „გვინახავს“, „დაგვიხოცია“ – ვხედავთ, რომ როცა 
ზმნის ფორმას წინ უზის პირველ პირის ნიშანი „გვ“, მაშინ მრავლობითის რიცხვის ნიშანი „თ“ ბოლოში აღარ 
არის საჭირო, როდესაც იგივე მარცვალი „გვ“, როგორც ორ–მაპიროვნებელი ფუნქციისაგან შემდგარი, 
თავად გამოხატავს სიმრავლესა“.3 

გაზეთ „ივერიაში“ ანონიმი ავტორის მიერ გამოქვყნებულ წერილში საუბარია ქართული სამწიგნობრო 
ენის განვითარებაზე. შენიშნულია, რომ ქართული კლასიკური ლიტერატურა ინახავდა ენის ერთობას: 
„ტყუილად კი არ ამბობენ, რომ ქართული ენა შოთა რუსთაველმა დაიცვაო“.4 იმავე გაზეთში მოსე ჯანაშვილი 
თავის წერილში „სიბრძნე ბალავარისა“ ამბობს: „აქ ისიც უნდა შევნიშნოთ, რომ ენა ამ რომანისა ფრიად 
ადვილი გასაგებია და სრულად მიემსგავსება „ვეფხის–ტყაოსნის“ ენას“.5 

გაზეთ „ივერიაში“ არ. ქუთათელაძე თავის „პასუხში“ ეპაექრება სილოვან ხუნდაძეს ზოგი გრამატიკული 
კატეგორიის გამო „ვეფხისტყაოსნის“ მაგალითების საფუძველზე. არ იზიარებს მის აზრს კუთვნილებითი 
ნაცვალსახელების ნათესაობითი ბრუნვისაგან წარმოშობის საკითხში. ამისთვის დასჭირდა რუსთაველის 
პოემიდან სათანადო მაგალითების დამოწმება: „თქვენი“, „მით“, „მათი“, „ჩემად“.1 

როგორც ცნობილია, ილია ჭავჭავაძემ 1889 წლის გაზეთ „ივერიაში“ გამოაქვეყნა ნაშრომი „აი, 
ისტორია“. სულ 14 წერილი გამოქვეყნდა. ბეჭდვა დაიწყო 29 აპრილიდან. 7 თიბათვეს გამოქვეყნებულ 
                                                            
1  გ .  ი მ ე დ ა შ ვ ი ლ ი ,  რუსთველოლოგიური ლიტერატურა, გვ. 71–74 
2  ე გ .  ი ო ს ე ლ ი ა ნ ი ,  ქართული ლიტერატურა, ჟურ. „ცისკარი“, 1883, № IV, გვ. 73–90 
3  გაზ. „ივერია“, 1887, 25 ოქტომბერი, გვ. 3 
4 გაზ. „ივერია“, 1888, 14 აგვისტო 
5 გაზ. „ივერია“, 1888, 29 ნოემბერი 
1 გაზ. „ივერია“, 1889, 2 მარტი, შდრ. გ .  ი მ ე დ ა შ ვ ი ლ ი ,  რუსთველოლოგიური ლიტერატურა, გვ. 145 
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წერილში (№116) ავტორი ქართული პოეტური ენის ბუნებაზე მსჯელობისას წერდა: „დიდ ღირსებად 
ვუთვლით რუსთაველსა, რომ ამ დედა–ძარღვს ჩვენის მეტყველებისას, ასეთი განიერი გზა და სავალი მისცა 
და თითქმის არც ერთხელ არ უმტყუნია... ჩვენს ენაში არ არის არც ერთი სიტყვის ნაწილი, რომ როგორც 
სახელი არსებითი არ იბრუნებოდეს“.2 საილუსტრაციოდ „ვეფხისტყაოსნიდან“ მოტანილია სათანადო 
გამოთქმები. იმავე წელს სტეფანე ჭრელაშვილი (სანო) გაზეთ „ივერიაში“ წერდა: „უარსა ჰყოფენ თვით 
ქართველების ენის ჩამდგმელს რუსთაველს, რომლის ღვაწლი, ადრე თუ გვიან, უნდა შეიქმნეს საუნჯე 
საკაცობრიო ხელოვნებისა“.3 

სილოვან ხუნდაძე „პასუხის პასუხში“ ასაბუთებს ქართული ანბანიდან მოძველებული ასოების ამოღების 
აუცილებლობას და სხვა საბუთთა შორის იმასაც ასახელებს, რომ რუსთაველს არ მოეპოვება ისინიო. იგი 
ეკამათება არ. ქუთათელაძეს ნაცვალსახელის „ის“ ბრუნების თაობაზე, რომელსაც იმის დასამტკიცებლად, 
რომ მოქმედებითში „ის“ იღებს „მით“ ფორმას და ვნებითში „იმად“ ფორმას, მოუყვანიაო ვეფხისტყაოსნიდან 
საილუსტრაციო მაგალითები.4 

ალექსანდრე სარაჯიშვილი მიხეილ გიორგაძესთან კამათისას აღნიშნავს, რომ „ვეფხისტყაოსნის“ 
გასაგებად აუცილებელია რუსთაველის ენის შესწავლა. ეს კი შეგვაძლებინებს პოემაში ჩანართი სტროფები 
გამოვავლინოთ.5 გ. იმედაშვილი მოსე ჯანაშვილის წერილთან დაკავშირებით შენიშნავს: „ავტორს 
დილარიანისა და ამირანდარეჯანიანის გმირების დახასიათებისას მოჰყავს „ვეფხისტყაოსნის“ უკანასკნელი 
სტროფი „ამირან დარეჯანისძე“... და მისივე პროზაული თარგმანი (იგულისხმება რუსულად –ტ.მ.). ამასთან 
ერთად ავტორი აღნიშნავს, რომ XI–XII საუკუნეებიდან მოგვეპოვება რამდენიმე თხზულება ორიგინალური 
წარმოშობის. მათ შორის, შოთა რუსთაველის „ვეფხისტყაოსანი“, რომლის ენა უაღრესად სრულყოფამდე 
მიღწეული, არავითარი უცხო გავლენის კვალს არ ამჟღავნებს“.6 

ამრიგად, XIX საუკუნეში რუსთაველს აღიარებდნენ ქართული ენის დამცველად, ქართული ენის 
რეფორმატორად, ქართული მეტყველების ახალი სახეებით და ლექსიკით გამამდიდრებლად. ყურადღება 
გამახვილებულია რუსთაველის ენის თავისებურებებზე. სხვადასხვა გრამატიკულ კატეგორიებზე მსჯელობისას 
ილუსტრირებულია შესაბამისი ადგილები „ვეფხისტყაოსნიდან“. 1881 წლის პოემის ტექსტის დამდგენი 
კომისია საგანგებო ყურადღებას აქცევდა რუსთაველის ენას. გენიალური პოემა მიჩნეულია საუკუნეების 
მანძილზე ქართული სალიტერატურო ენის შემნახველად. ამასთანავე, მხედველობიდან არ არის 
გამორჩენილი რუსთაველის ლექსიკაში ბარბარიზმების გამოვლინების ფაქტი. განსაკუთრებით 
აქცენტირებულია სპარსულ–არაბული სიტყვების არსებობა. 

 
 

 

                                                            
2 გაზ. „ივერია“, 1889, 7 თიბათვე, №116, გვ. 3; შდრ. გ .  ი მ ე დ ა შ ვ ი ლ ი ,  რუსთველოლოგიური ლიტერატურა, გვ. 146 
3 გაზ. „ივერია“, 1889, 17 იანვარი 
4 გაზ. „ივერია“, 1889, იხ. გ .  ი მ ე დ ა შ ვ ი ლ ი ,  რუსთველოლოგიური ლიტერატურა, გვ. 149 
5 გაზ. „ივერია“, 1899, 14 თებერვალი 
6 გ .  ი მ ე დ ა შ ვ ი ლ ი ,  რუსთველოლოგიური ლიტერატურა, გვ. 223–224 
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luara sordia 

 
ბიბლიური პარადიგმები ნიკო სამადაშვილის პოეზიაში 

 
ნიკო სამადაშვილის გამორჩეულობის საწინდარი იყო ზღვარის გავლება 

ეფემერულსა და მარადიულს, სიყალბესა და ჭეშმარიტებას შორის. პოეტს 
არასოდეს უვლია დინების მხარეს, არ დაუკარგავს სწორი გეზი, არასოდეს 
მდგარა აპოკალიფსურ მხეცთა ნაშიერების გვერდით, პირიქით, მისი უმთავრესი 
მახასიათებელია ბოროტების მხილება, სიმართლის, სიკეთის სულიერების, 
რწმენის მსახურება, თემიდას ერთგულება. 

პოეტმა ავადსახსენებელი სოციალიზმის დროს, სისხლით, 
ტოტალიტარიზმით ცნობილ ეპოქაში იცხოვრა, მაგრამ არასოდეს გამრუდებია 
გზა, არ დაუკარგავს სწორი ორიენტირები, ზედმიწევნით სწორად აფასებდა მოვლენებს და სიმბოლურ–
მეტაფორული სახეებით ამხელდა მეიფისოფელის საუკუნეს. 

ნიკო სამადაშვილის შემოქედებაში ბოროტეული ძალების მახასიათებლებია ნიანგები, დათვები, 
ძაღლები, მგლები, ნადირთა ხროვა, გველი, ჭინკა, დევები, ალი, აფთარი, ალქაჯი, ტურა. 

ამ სახეთა წინაპრებს მრავლად ვიპოვით ბიბლიის, სასულიერო პოეზიის, ქართული თუ უცხოური 
კლასიკური მწერლობის წიაღში. 

ბიბლიაში ღარიბი ხალხის მჩაგვრელები შედარებულნი არიან ლომსა და დათვთან: „რაღა მბრდღვინავი 
ლომი და ღრიალა დათვი და რაღა ბოროტეული ბატონი ღარიბ–ღატაკი ხალხისთვის“ (იგავნი სოლომონისა, 
28,15) (1,636). 

მთავრები, მსაჯულები გამოირჩევიან მხეცური მტაცებლობით, გაუმაძღრობით: „მისი მთავრები 
მბრდღვინავი ლომებია,... მისი მსაჯულნი მგლებია, დილისთვის ძვალსაც რომ არ ტოვებენ“) სოფონია 
წინასწარმეტყველი, 3,1-3) (2,294). 

ცრუწინასწარმეტყველთა, მთავართა მახასიათებელია ნადირის ინსტინქტები: „შეთქმულან აქ მისი 
წინასწარმეტყველნი, ლომებით ბრდღვინავენ, ნადავლს გლეჯენ და ცოცხლად ჭამენ. 

„მათი მთავრები მგლებივით გლეჯენ ნადავლს, სისხლს ღვრიან, სიცოცხლეს უსწრაფებენ 
ანგარებისთვის“ (ეზეკიელ წინასწარმეტყველი, 25,27,28) (2,214). 

გველის ფესვიდან გამოსული უნასის ნაშიერში გველეშაპს ჭვრეტდა ესაია წინასწარმეტყველი: „... 
გველის ფესვიდან გამოვა უნასი და მისი ნაშიერი მფრინავი გველეშაპი იქნება“ (4,29) (2,84). 

წინასწარმეტყველი ესაია ჰგოდებდა: „ასპიტის კვერცხებს ჩეკავენ და ობობას აბლაბუდას ქსოვენ. მათი 
კვერცხების მჭამელი კვდება და თუ გატყდა, უნასი იჩეკება“ (58,5) (2,117). 

ბიბლიაში მრავალგზის გვხვდება სამოთხეში გველის სახით შეპარული მაცდური გველის ნაშიერი 
გველეშაპი. 

ეგვიპტის მეფე, ფარაონი მოიხსენება, როგორც „დიდი გველეშაპი“ (ესაია წინასწარმეტყველი, 29,35) 
(2,221). 

გველეშაპისებური მტაცებელია ბაბილონის მეფე ნაბუქოდონოსორი: „შემჭამა, დამღეჭა 
ნაბუქოდონოსორმა, ბაბილონის მეფემ, ცარიელ ჭურჭლად მაქცია, გადამყლაპა გველეშაპივით“ (იერემია 
წინასწარმეტყველი, 51, 34) (2,77). 

კერპების მოთაყვანე ისრაელის ხალხს, იერუსალიმს „ტურების ბუნაგად“ ქცევით, „მიწის მხეცების“ 
შესაჭმელად გამეტებით ემუქრება ღმერთი (იერემია წინასწარმეტყველი, 9,10,16,4)(2,134,140). 

ბიბლიაში ურწმუნოთა სასჯელად მოაზრებულია უდაბნოს მხეცების, ალქაჯების, ტურების, ველური 
ძაღლების მოვლენება (ესაია წინასწარმეტყველი13,21,22) (2,83). 

იოანე მოციქულის გამოცხადებაში „დიდი წითელ გველეშაპს – ეშმაკს და სატანას ციდან გადმოაგდებენ 
მიქაელი და მისი ანგელოზი, ხოლო ბოროტების თაყვანისმცემლებად გვევლინებიან ზღვისა და მიწის მხეცები 
(8,12,13) (3,501-507). 
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ბიბლიის კომენტატორები ზღვისა და მიწის მხეცების სახეებში ლენინისა და სტალინის არქეტიპებს 
ხედავენ (აპოკალიფსი და დღევანდელობა) (4, 411). 

მომნანიებელთ, სიკეთის გზაზე დამდგართ მხეცებისგან, უკეთური ძალებისგან დაცვას ჰპირდება ღმერთი 
(ეზეკიელ წინასწარმეტყველი, 34, 25,28). (2,224). 

ცოდვებისგან განკურნება ლომის ხახისაგან თავის დაღწევად წარმოიდგინება: „მე თავი დავაღწიე ლომის 
ხახას“ (პავლე მოციქული, II ტიმოთე,4,17) (3,461). 

დავით წინასწარმეტყველი ევედრებოდა ღმერთს: „მიხსენი ლომის ხახისაგან და მარტორქისაგან 
გადამარჩინე. 

„მათი შხამი მსგავსია გველის შხამისა, ყრუ ასპიტისა“ (ფს.21,22,68,32) (3,543,581). 
არც „ლერწმიანის მხეცის“ „ოქროს ზოდებია“ დავიწყებული: „შერისხე მხეცი ლერწმიანისა, ხარების 

ჯოგი ხბოებს შორის, რომლებიც ტრაბახობენ ოქროს ზოდებით“(ფს.68,31) (3,581). 
აპოკალიფსურ მხეცთა ნაშიერების სახეები გვხვდება მიხეილ ჯავახიშვილის, კონსტანტინე 

გამსახურდიას, გრიგოლ რობაქიძის, გალაკტიონ ტაბიძის, ტერენტი გრანელის, ოთარ ჭილაძის, გოდერძი 
ჩოხელის, რევაზ მიშველაძის შემოქმედებაში ეროვნულ, სოციალურ, პოლიტიკურ, ფილოსოფიურ 
ასპექტებში. 

ნიკო სამადაშვილი ზედმიწევნით იცნობდა წინაპართა ტრადიციებს. 
პოეტს ესმოდა „ნადირთა ღრიალი, „ღამურების სისინი“ (ტყე შრიალებდა) (5,230). 
აძრწუნებდა ჭირისუფლად მოვლენილი მგლების ყმუილი, სისხლიანი წლების მსხვერპლად მიიჩნევდა 

თავს: „ალბათ შენს ცხედარს მოასვენებენ და ჭირისუფლად ყმუიან მგლები, შენ არასოდეს გაგიხსენებენ 
სისხლით  დასვრილი ვერაგი წლები“ (გეჯა) (6,12). 

თავისი ლექსების მკითხველებადაც ადამიანებად გარდასახულ მგლებს ხედავდა: „...აბა რათ მინდა 
წიგნის ფურცლებზე თავი ამოჰყონ ჩემმა ლექსებმა, იმატაციონ თავის ლექსებით და შარაგზაზე შეღრინონ 
მგლებმა. ჩემი ცხოვრება მუდამ ბნელოდა“ (უკანასკნელი ზარების რეკვა) (5, 34-35). 

პოეტის სიმდიდრე მხოლოდ ლექსები იყო, მაგრამ სისხლიანი დინგებით ცნობილი ნადირებისგან კარგს 
არაფერს მოელოდა: „ამოუსვრიათ სისხლში დინგები, ნადირებივით შეჭამენ ლექსებს“ (კამარების 
შეჭმუხვნა) (5,3). 

აღთქმის მხარის მაძიებელი, ნიანგებს აწყდებოდა ბარდებში, თავის საფლავზეც დათვები, ჯიბგირები 
ელანდებოდა: „რა უცნაური ყოფილა ყოფა, როგორ მფარავდა სიყალბის რიდე... როცა მირწევდნენ აკვანს 
ნანინით, ვფიქრობდი, მოვხვდი აღთქმის მხარეში, შემომიტყუეს, თურმე ნიანგებს შეუტბორიათ ქვეყნის 
ბარდებში. ანდა საფლავიც ნეტა რად მინდა, ილაზღანდარონ მომაკვდავებმა, ზედ დამაყარონ წუწკი შენდობა, 
გადამიარონ ღამე დათვებმა. ან ჯიბგირებმა მომინახულონ, ყომარი გახსნან, იქვე მწვანეზე... მივალ 
მოკლული დარდით, შეკუმშულ გულში ათევს ზამთარი, იტყვიან, მოკვდა შავი სახადით, მოვიდა, იყო ეხლა არ 
არის“ (რა საოცარი ყოფილა ყოფა) (5,39). 

ქარბუქში დაღუპვის მაცნედ ჩაესმოდა მგლების ყმუილი, გველის სისინი (კაცი, სადა ხარ? (5,23). 
„ამქვეყნის უხალისო, უიღბლო მდგმურს“ წყვდიადი, ქარაშოტი ეღობებოდა“, „ხალხის ზრიალს“ გველის 

ხვევნად აღიქვამდა (5,161). 
მათხოვრების, ყორნის თანხლებით წარმოიდგენდა თავის გასვენებას, საფლავშიც გველის ჩაბრომას 

მოელოდა (წინათგრძნობა) (5,56). 
გუბეში მდგარი ძველი საყდრიდან ტურის კივილი მოესმოდა (სინათლის მიმოქცევა) (5,244). 
ცხოვრებას აღიქვამდა უდაბურ ტყედ, სადაც ნადირები, დევები ღრეობდნენ, კაცის შეჭამადს 

მიირთმევდნენ, თითქოს ალი, ალქაჯი ეპარებოდა ღამით, ესმოდა აფთრის ღმუილი, დაკარგული იყო ბილიკი 
და მხოლოდ ასწლოვან მუხაში ეძებდა თავშესაფარს (5,197-197). 

მუხა ერის სულის სიმბოლოა გალაკტიონ ტაბიძის, კონსტანტინე გამსახურდიას შემოქმედებაში. ასეთი 
გააზრება აქვს ამ სახეს ნიკო სამადაშვილის პოეზიაშიც. 

„წარმავლობის ტიალ ყორესთან“ ქვესკნელის გველები ბუდობდნენ (სამანი) (6,122). „ელამ ძეგლზეც 
კვერნაქის გველს“ ჭვრეტდა (ვიღაც მგზავრი) (5,236). 
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გველი სიბრძნის სიმბოლოა ვაჟა–ფშაველას „გველის მჭამელში“, გრიგოლ რობაქიძის დრამაში 
„ლამარა“, კონსტანტინე გამსახურდიას ნოველაში „ხოგაის მინდია“. 

ნიკო სამადაშვილიც ანალოგიური შინაარსით მიმართავდა ამ სახეს: „მაღალ სიმშვიდეს ასე შეშლის 
გველით მისნობა“ (შეხვედრებიდან) (5,178). 

ზემოხსენებული კლასიკოსების რემინისცენციას იწვევს გველის სიმბოლო ლექსში „სიზმრების 
ნაღვერდალი“: „ამ დროს ხელებში გველი გიჭირავს და თვალებიდან მოჩანს ფასკუნჯი“ (6,102). 

„წუთისოფლის ნადირ–მაიმუნებად მოაზრებული თანამედროვენი ნიკო სამადაშვილს დანაშაულად 
უთვლიდნენ ბუდა საკია–მუნისადმი ინტერესს: „როგორა გტანჯეს ღმერთო ჩემო, რა უმოწყალოდ, რათ 
გიყვარდაო–გაგინებდნენ საკია მუნი. რა ვერაგია ეს ტიალი წუთისოფელი, რა ნადირია, რა მშიშარა, რა 
მაიმუნი“ (ჩემ გივი ერეკლეს ძე ტატიშვილს) (5, 42). 

პოეტს ესმოდა ხატის მიზეზით სახადშეყრილი ვარაზის მგლის ყმუილი (აქ წარმართები მუხლებს 
იყრიდნენ) (5,49). 

ზიზღს გვრიდა ღვთისმბრძოლ ნადირთა ღრიალი, თავისი თანამედროვე კერპისმქნელი „წარმართების 
ლოცვა“ (ტყე, შრიალებდა) (5,230). 

ჭალიდან „ჭინკის ქროქოლა“ არ ასვენებდა (ნახული) (6,121). 
ერთმანეთს ენაცვლებოდა „ბალდახინის“ ხილვა, „ფერად ჭინკების სრძოლა“, „სულშემხუთავი ძეძვივით 

დარდი და ჯოჯოხეთის პირქარი ხრჩოლა“ (დამშვიდობება და სინანული) (7,129). 
გველებიანი ქვესკნელის ასოციაცია უჩნდებოდა უნუგეშო მდგომარეობაში ჩავარდნილს (სამანი). 
ცხოვრებას აღიქვამდა უდაბნოდ, სადაც წელზე გველი ეხვეოდა ქადაგს, „წუპაკი მღვდელი“ კი წესის 

ამგები იყო (გეჯა) (6,18). 
ეკლესიის წინ მლოცველი გველის სახეა ლექსში „სინანული“ (5,111). 
„საყდრის გადასწვრივ „ჭინკას უპოვია ასპარეზი“ (ნასთული) (6,121). 
მგლებად გარდასახული ადამიანების სამყაროს სურათია ლექსში „გამხმარი კაცი“ (6,44): „ჩვენ ხომ 

ერთმანეთს ვჭამდით მგლებივით. იქ სურათია: დგას მხედარი, უჭირავს თეფში და ზედ ამხია კაცის თავი 
გველის ხვრელივით. თავის ქალაში მწვანე ხვლიკი შეძვრება ღამე, ძვლებზე შემხმარი დაფიქრება მოეწონება 
და მატლებდახურულ თვალებიდან გახედავს ბაღებს“ (გამხმარი კაცი) (6,44). 

გარემოს ზარავდა მგლების ყმუილი, ყვავების ჩხავილი (ცაცხვის ხე) (6,39). 
ნიკო სამადაშვილის ირგვლივ გამუდმებით ყმუიან ავის მაცნე ძაღლები, თითქოს ცხოვრება საძაღლეთს 

დამსგავსებია: „უკან სიცოცხლე ძაღლივით მომდევს, სად შევაფარო თავი საძაღლეთს“ (მონასტერი ჩანს 
მთაზე ნისლივით) (5, 140). 

წმინდა იოანე ოქროპირი უღირს კაცს ლეშის მჭამელ მგელს ადარებს: „უღირსებო კაცი ლეშის მჭამელ 
მგელს ჰგავს“ (8,98). 

წმინდა ეფრემ ასური შენატრის „მართლმორწმუნე კაცს“, რომელიც ვერ აცდუნა უწმინდურმა მგელმა: 
„კურთხეულ არს, ვინც წმინდა ეკლესია ირჩია. ესე არს კრავი, რომელიც ვერ წარიტაცა მგელმა“ (8,101). 

წმინდა იოანე ოქროპირი საუბრობს „პატივმოყვარეობის საშიშ  კუნძულზე“ მცხოვრები ურჩხულების 
შესახებ და კითხულობს: „რა ურჩხულებია ასეთი?“ და პასუხი ასეთია: „ეს ურჩხულები არიან მრისხანება, 
სასოწარკვეთა, შური, მტრობა, ცილისწამება, განკითხვა, სიცრუე, თვალთმაქცობა, მზაკვრობა, გულძვირობა 
უდანაშაულო ხალხის მიმართ, სიხარული მტერთა გაჭირვების გამო, მწუხარება მათ კეთილდღეობასა ზედა, 
თავის ქების სურვილი,.. სწავლება პირფერული, ალერსი თვალთმაქცური... უგულებელყოფა გაჭირვებულთა, 
მსახურება მდიდრებისა, ...მიწიერი შიში, გამბედაობა, მოჩვენებითი სიმდაბლე... სიმკაცრე უზომო უბრალო 
ხალხის მიმართ, ძლიერთა წინაშე უსიტყვობა. ამდენს კი არა, ამაზე მეტ ურჩხულსაც კი იტევს ის კუნძული და 
თუკი მათ ერთხელ მაინც მოიტაცეს ვინმე, ისე დაიმონებენ, რომ ბევრ რამეს, რაზედაც ახლა უხერხულია 
ლაპარაკი, ... გააკეთებინებენ“ (8, 160-161). 

ნიკო სამადაშვილი ბინადრობდა არა „პატივმოყვარეობის“, არამედ ჭეშმარიტების კუნძულზე. 
გაბედულად ამხელდა თავისი თანამედროვე საუკუნის ნადირ–მხეცებს, თავის დიდ ნიჭს არასოდეს 
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ახურდავებდა წარმავალ მოვლენებზე, უმაღლესი გადასახედიდან, მარადისობიდან ჭვრეტდა წუთისოფელს, 
ერთგულებდა საღვთო სიბრძნეს, საღვთო სიყვარულს, რაც გახდა მისი უკვდავების საწინდარი. 
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lia wurwumia 

homerosis eposi 
 

`iliadasa~ da `odiseas~ siuJetebi troas omzea agebuli. 

pirveli poema sagmiro xasiaTisaa, meore _ saTavgadasavlo. 

pirveli oms aRwers, meore _ omis Semdeg mSvidobianobas, ro-

melic odisevsis TavgadasavlebiTaa gajerebuli da orive sa-

berZneTis istoriis erT did istoriul xanas aRwers. 

`iliadas~ Sinaarsi aseTia: zRvis qalRmerTi fetidasa da 

gmiri peleasis saqorwino sufraze RmerTebma ar dapatiJes 

ganxeTqilebis qalRmerTi irida. ganrisxebulma iridam Cumad 

lxinis sufraze vaSli Seagdo warweriT: `yvelaze mSveniers~. 

vaSli ganxeTqilebis mizezad iqca sam qalRmerTs Soris: aTi-

nas, herasa da afroditas Soris. zevsma urCia: troas mefis 

priamusis Svilis, parisis, sanaxavad idas mTaze wasuliyvnen, 

sadac  igi mwyemsebTan cxovrobda, radgan winaswarmetyvelma 

mis mSoblebs  troas daRupva uwinaswarmetyvela. 

   hera pariss Zalauflebas Sehpirda, aTina _ sibrZnes da didebas, xolo afrodita – 

ulamazes qals colad. parisma vaSli afroditas miakuTvna. madlierma qalRmerTma parisi 

wamoiyvana da spartis mefis menelais coli, mSvenieri elene moatacebina. menelai da misi 

Zma, aqavelTa mefe agamemnoni, troas sTxovdnen elenes dabrunebas, magram uari miiRes. at-

yda omi berZnebsa da troelebs Soris. aqavelebis mxareze ibrZodnen: agamemnoni, aqilevsi, 

moxuci brZeni nestori, aiksi, odisevsi. troas jars priamusis vaJi heqtori meTaurobda. 

berZnebma mxolod meaTe wels daipyres troa, romelic aTwlian alyas uZlebda. persona-

Jebis mier moyolili aTwliani omis siuJetebi mTels poemaSia gabneuli. miuxedavad imisa, 

rom poema omis dasasruls aqilevsis ganrisxebis sceniT iwyeba, poetis Txroba omis mTel 

suraTs gadagviSlis Tvalwin. 

troa berZnebis alyis meaTe wels daiRupa odisevsis moxerxebulobis wyalobiT. odisev-

sis rCeviT cxeni, romelic xis uzarmazar fituls warmoadgenda, berZnebma RamiT qalaqis ka-

ribWesTan daayenes, Sig ki 200-mde meomari Casxes. troelebma ifiqres, berZnebs cxeni darCe-

niaTo, karibWe gaaRes da xis cxeni qalaqSi Seiyvanes. amocvivdnen berZnebi da troa cecxls 

misces. ase daeca troa. manamde ki aRwerilia, rogor moartya parisma aqilevss quslSi isari 

da sasikvdilod daWra. es iyo SurisZieba imis gamo, rom aqilevsma heqtori mokla da cxenis 

kudze gamobmuli miwaze aTria. omis Semdeg berZenTa gamarjvebuli mefe agamemnoni misma 

colma da sayvarelma mokles. didxans daexetebodnen mzis qveS menelai da misi coli elene. 

marTalia, troa gaanadgures, magram arc berZnebs dadgomiaT kargi dRe. mTeli poema omis 

siZulviliTaa gaJRenTili. troas omis Semdeg odisevsi aTi weli daxetialobs rTul gzaze 
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da aTas faTeraks gadaeyreba, bolos mainc dabrundeba Sin. amis Sesaxeb mogviTxrobs `odi-

sea~. 

rogorc aRvniSneT, `iliada~ iwyeba aqilevsisa da agamemnonis uTanxmoebiTa da misi mize-

zebis garkveviT. RmerTebi olimpos mTidan uTvalTvaleben omis mimdinareobas, zogi troas 

mfarvelobs, magaliTad, afrodita, radgan troelTa rigebSi ibrZvis misi Svili enea. hera 

aqavelebs (berZnebs) wyalobs, zevsi neitralitets icavs. `iliada~ sabrZolo gmiruli epope-

aa, romelSic mTavar adgils siuJetebi iWeren. aristoteles TqmiT, homerosi mTeli omis is-

torias ki ar mogviTxrobs, aramed omis mTavar movlenebs arCevs da am movlenebs Soris kom-

poziciur kavSirs amyarebs. 

50 dRis manZilze ganviTarebuli movlenebis fonze wina ambebis zRva masalaa mocemuli: 

omis meaTe wels alyaSemortymul troas ver iReben aqavelebi, maT banakSi modis apolonis 

qurumi qrise da agamemnonisgan auracxeli gamosasyidis fasad iTxovs Tavisi qaliSvilis 

qriseidas dabrunebas, igi tyved hyavs agamemnoss, romelic uariT istumrebs qurums. ganris-

xebuli apoloni musrs avlebs aqavelebs. aqilevsis TaosnobiT berZnebi misnisagan cdiloben 

RmerTis sasjelis mizezis gagebas da roca misani daasaxelebs apolonis risxvis mizezs, aga-

memnoni da aqilevsi Selaparakdebian. agamemnoni abrunebs qriseidas, magram, samagierod, aqi-

levsis banakidan mis mxeval qals moatacebinebs. Seuracxyofili aqilevsi daxmarebas sTxovs 

dedas, Tetidas, romelic zevsTan uSuamdgomlebs, rom dasajos aqavelebi. zevsic macduri 

sizmrebiT arwmunebs agamemnons, ganaaxlos omi. asec xdeba, agamemnoni marcxdeba, daxmarebi-

saTvis isev aqilevss mimarTavs, romelic ganrisxebulia da omSi ar surs monawileobis miRe-

ba. magram roca troeli heqtori mis megobars petrokles moklavs, SurisZiebiT gulanTebu-

li aqilevsi omis qarcecxlSi gadaeSveba. 

`odisea~ _ zRaprul-saTavgadasavlo da yofiTi poemaa, romelSic RmerTebisa da gmire-

bis Zlierebis Sesaxeb ki ar aris moTxrobili, aramed adamianis Wkuisa da moxerxebulobis 

Sesaxeb. `iliadaSi~ movlenebs RmerTebi warmarTaven, `odiseaSi~ ki adamianis goneba Wris. 

odisevsi, gonieri da Wkviani, moxerxebuli, Cveulebrivi mokvdavi, troas omidan Sin unda 

dabrundes, gza ioli ar aris. uamravi faTerakia aRwerili: kikonebis qveyana, saidanac didi 

simdidre wamoiRes odisevsma da misma megobrebma, lotofagebis qveyana, sadac lotosia mTa-

vari saWmeli. vinc mas SeWams, samudamod iviwyebs samSoblosa da Sindabrunebis survils. 

mxolod odisevsis moxerxebam ixsna Tanamgzavrebi. Semdeg kiklopebis qveyana (ciklopebis), 

saidanac cxvris faris meSveobiT daaRwies Tavi. odisevsma ciklops Tvali amoTxara, manamde 

ki Tavi gaacno, rogorc `aravin~. TvalamoTxrili gamwarebuli ciklopi polifoni Rrialebs, 

xmaze mocvivdnen sxva ciklopebi da ekiTxebian: vin amogTxara Tvalio? aravino _ pasuxobs 

ciklopi da odisevss gulisxmobs. diliT polifonma gamoqvabulSi gamomwyvdeuli odisevsi-

sa da misi Tanamgzavrebis gverdiT Serekili cxvris faris gamoyvana moindoma. gamoqvabulis 

karze afarebuli lodi gadaagora. uTvalo ciklopi verafers xedavda, amitom xeliT sin-

javda cxvars, rom ar SeSloda da karebSi odisevsi da misi Tanamgzavrebi ar gahparvoda. 

odisevsim moifiqra da Tanamgzavrebi cxvars mucelze nabdiT amoakra, TviTonac mucelze 

aekra cxvars, ciklopi cxvars xels zurgze usvamda, amitom ver SeamCnia odisevsis gaparva.  

odisevsi miaRwevs kunZul eas, sadac jadoqari kirke cxovrobda. mTeli weli dahyo odi-

sevsma kirkesTan, romelmac Rorebad aqcia misi Tanamgzavrebi. odisevsma saswaulmoqmedi ba-

laxis, molis meSveobiT saxe daubruna Tavis megobrebs. gzad odisevsma Tavisi xomaldi mo-

xetiale kldeebs: scilasa da xaribdas Soris gaatara. 6-Taviani urCxuli dReSi samjer yla-

pavda da ukan abrunebda zRvis talRebs.  

bolos da bolos Sin dabrunebul odisevss aseTi suraTi daxvda: misi erTguli coli 

Zlivs umklavdeboda jiuti Tayvanismcemlebis Semotevas. maT penelopes qmroba undodaT, 

rom odisevsis mamuls dapatronebodnen. qalma piroba misca, roca abjris qsovas daamTav-

rebda, gadawyvetilebas miiRebda. qali dRisiT qsovda, RamiT ki arRvevda, rom dro gaeTria. 

roca saqmroebi eSmakobas miuxvdnen, maSin sityva misca _ vinc odisevsis mSvildiT gaimar-

jvebda, colad imas gahyveboda. dabrunebul odisevss pirvelad Seicnobs misi erTguli ZaR-

li argusi. Svili telemaqi spartidan brundeba da mamas xvdeba. odisevsi gamoutydeba tele-

maqs, rom  maTxovris samosSi gamowyobili moxuci Tavad  iyo, isini SeimuSaveben gegmas saq-

mroebis Tavidan mosaSoreblad. odisevsi mowyalebas iTxovs saqmroebisgan, isini ki dascini-

an. penelopes Seecoda moxuci da misTvis fexis dabana ubrZana msaxurebs. fexis dabanisas Zi-

Za SeamCnevs Wrilobas, romelic odisevss troas omamde hqonda. meore dRes, sadResaswaulo 

lxinis dros, penelope Semoitans odisevsis  mSvilds da saqmroebs Tavazobs  mis srolas, 

rom gamarjvebuls colad gahyves. mSvilds veravin umklavdeba, odisevsis garda: odisevsi 
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aTinas, Svilisa da msaxurebis daxmarebiT klavs saqmroebs, aTina odisevss axalgazrdul 

iers ubrunebs.  

aristotele didad afasebs homerosis am poemas da aRniSnavs, rom igi gamocanebiTa da 

moraluri principebiT gamoirCeva. `iliadaSi~ moTxrobili mTeli siuJeti 50 dRe midis, 

`odiseaSi~ ki _ 40. aq Txroba metia, vidre qmedeba.  

poemebSi moTxrobili ambebi Soreul warsulSi xdeba. homerosis gmirebma ician brinjaos 

iaraRi, magram ar ician rkinis, Tumca gvxvdeba gamoTqma `rkinis guli~. berZnebi, romlebic 

troas uteven, ixseniebian aqavelebad an danaelebad, e.i. im tomebad, romlebmac pirvelebma 

daadges fexi balkaneTis naxevarkunZulze. dorielebs homerosi ar icnobs da arc axsenebs, 

`odiseaSi~ ki isini         moxseniebulia.  

Zveli berZnebisaTvis troas omi namdvil istoriul faqts warmoadgenda, troas dacemis 

TariRic ki saxeldeba qronologiaSi (Zv. w. XIIs.). miuxedavad amisa, XIX s.-is bolomde aranai-

ri cnobebi ar moipoveboda Zveli saberZneTis istoriaze. homerosis poemebis Seqmnis Tari-

Rad moixseneboda mxolod Zv. w. VIII s. XIX s.-is 70-ian wlebSi homerosis epoqa Slimanis ga-

mokvlevebma gaacnes evropas. 

homerosis Tayvanismcemelma komersantma hainrix Slimanma mcire aziaSi isarliyis bor-

cvze (TurqeTis teritoria) gaTxrebi daiwyo, jer ipova 7 nasaxlari, amaTgan ori aSkarad 

atarebda xanZris kvals. gaTxrebis dros uamravi ganZi ipova da miiCnia priamosis ganZad, ro-

melic, poemis mixedviT,  mefem troas Sturmis win damarxa miwaSi. Slimanma mikenSi gaTxara 

peloponesis Zveli samarxebi, sadac gadmocemiT agamemnoni mefobda. Slimanma troas ZebnaSi 

ufro Zvel kulturas miagno, vidre igi homerosis poemaSi ixsenieboda. 1900 w. evansma ganag-

rZo gaTxrebi, kretis civilizacias miagno da igi Zv. w. XV-XIII ss. miakuTvna.  

arqeologiuri gaTxrebiT aRmoCnda, rom troas omi realuri istoriuli movlena iyo. 

omis mizezi ki – misi didi savaWro mniSvneloba. troa akontrolebda oqro-vercxliT, rki-

niT, xe-tyiT datvirTul gemebs da did sagadasaxado Semosavals iRebda. ekonomikurma Zlie-

rebam troa politikurad gaabatona egeosis zRvasa da dardanelis sruteze. TviT saxelwo-

deba `troa~ gvian gaCnda, xeTur wyaroebSi mas `vilusad~ moixsenieben da did savaWro qala-

qad saxeldeba. homerosiseuli `ilioni~ xeTuri `vilusis~ berZnuli formaa.  

1939 w. peloponesis maxloblad amerikelma arqeologebma homerosis gmiris, nestoris, 

drois dedaqalaqis, pilosis, Zebnisas ipoves Tixis warweriani firfitebi. 1953 w. inglisel-

ma arqiteqtorma maikl ventrisma SeZlo maTi gaSifvra da  maTze  homerosamdeli Zveli ber-

Znuli sameurneo Sinaarsi amoikiTxa.  firfitebi mikenis kulturas miekuTvneboda. aSkara 

iyo – mikenis kulturaze zemoqmedeba moaxdina kretis kulturam. 

homerosis poemis ambebi swored mikenis istoriul dros ganekuTvnebian. poemebisTvis 

damaxasiaTebelia arqaizacia, poeti warsuls distanciidan gascqeris da cdilobs araferi 

Seitanos masSi misi droidan. sruli obieqturobaa daculi, poezia ki ar aanalizebs, aramed 

mogviTxrobs, gmirebis xasiaTs moqmedebaSi gvixsnis. es Tviseba folkloruli Semoqmedebis 

damaxasiaTebelia. poemaSi bunebis peizaJs poeti adamianis ganwyobilebis gadmosacemad mi-

marTavs, calke aRebuli buneba misTvis ar warmoadgens esTetikur Rirebulebas. igi aRwers 

qariSxals, avdars, stiqiur ubedurebas mxolod adamianis moqmedebasTan dakavSirebiT. poema 

savsea SedarebebiT, metaforebiT, hiperbolebiT. 

homerosis poemebis stili geometriulia, rogorc Zv. w. IX-VIII ss.is saxviTi xelovneba. 

xazobrioba da perspeqtivis uqonloba damaxasiaTebelia `iliadasTvis~. omis saerTo suraTi 

Tanmimdevrulia, igi droSi mimdinare movlenebiT ixateba. `homerosis poemebi uZvelesi epo-

qis enciklopediaa~, _ ase axasiaTeben kritikosebi. 

gansxvavebiT folkloruli gmiruli simRerebisagan, sadac personaJTa umniSvnelo rao-

denobaa warmoCenili, epikur poemebSi personaJebi or jgufad iyofa: RmerTebi da gmirebi. 

asea homerosTanac, magram homerosis poemebi erTmaneTisagan gansxvavdebian gamosaxvis 

TvalsazrisiT. `iliadasTan~ SedarebiT, `odiseas~ adamianebi ufro Zlieri, damoukidebeli, 

iniciativiani da energiulebi arian. homerosis adamiani srulyofilia, TavisTavadia, misi xa-

siaTi ara ganviTarebadia, aramed statikuri, ukve erTxel da samudamod Camoyalibebuli. 

`iliada _ es poemaa omis Sesaxeb. omi aRwerilia rogorc udidesi sisastike, aucileblo-

ba, ubedureba, romelic orive mxarisaTvis tragikulad mTavrdeba. `odiseaSi~ ki mSvidobiani 

xanaa aRwerili adamianuri vnebebiT, cudi da kargi TvisebebiT. adamians Tavisi Tavis imedi 

ufro aqvs, vidre RmerTisa. igi ufro frTxili da undoa. odisevsi araa aqilevsis msgavsi 

meomari, romlis fizikuri monacemebi vaJkacobisaTvis sakmarisia, odisevsi eSmaki, moxerxe-
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bulia, romelic aTasnair xriks igonebs miznis misaRwevad. igive iTqmis `vefxistyaosnis~ 

gmirebze, virgiliusis `eneidaze~ an Sumerul `gilgameSze~. 

yoveli mxatvruli nawarmoebis Sefaseba novatorobis xarisxiT xdeba: ra Semoitana axali 

nawarmoebma tradiciulTan SedarebiT. homerosis poemebi tradiciulobisa da novatorobis 

brwyinvale sinTezs warmoadgens. homerosi `iliadaSi~ troas omis meaTe wlis movlenebis aR-

weriT mTeli aTwliani omis   istoriul suraTs warmogvidgens CarTuli pasaJebiT, monaT-

xrobebiT. `odisea~ omidan dabrunebuli saxelovani adamianis xifaTian gzaze mogviTxrobs, 

magram am istoriul gzaze odisevss Tan sdevs troas movlenebi. ase, rom `odiseac~ troas 

omis gamoZaxilia. homerosi udidesi sifrTxiliTa da sizustiT mimarTavs istoriul faqts 

da am TvalsazrisiT tradiciis myar safuZvelze dgas, kerZod, igi eyrdnoba winadroindel 

Tu Tanamedrove poetTaTvis istoriuli masalis damuSavebis tradiciul xerxs. novatoru-

lia poemebis siuJetTa Tanmimdevroba, Txrobis kompozicia, nawarmoebis arqiteqtonika. ena 

Zunwi, Semkuli, metaforuli da monumenturia. 

homerosis poemebSi siuJetebi iSleba wriulad da Tanmimdevrulad. poeti novatoria ma-

salis SerCevaSi, msoflaRqmaSi, rac, upirveles yovlisa, RmerTebTan damokidebulebaSi ga-

moixateba. RmerTebis cxovrebas adamianuri vnebebiT tvirTavs. masTan zRvari waSlilia uk-

vdavTa da mokvdavTa Soris. RmerTebi erevian adamianTa urTierTobaSi, warmarTaven maT saq-

mianobas, exmarebian an xels uSlian, magram homerosis damokidebuleba imdenad orazrovania, 

ironiulia, damcinavia RmerTebis mimarT, rom mas `uRmerTobac~ ki daswames. homerosis poe-

mebSi erTmaneTis gverdiT arseboben miTologiur-religiuri, racionalisturi, grZnobad-

emociuri. mis poemebSi monumenturad ikveTeba Zveli berZnuli religiuri panTeoni.  

homerosi berZnuli religiuri panTeonis pirvel sistematizatorad gvevlineba. Tumca 

masTan ukve aSkaraa samyaros racionaluri interpretaciis tendencia, nacvlad manamde ar-

sebuli iracionalur-religiuri aRqmisa, rac miTologiis arsebiT niSans warmoadgens. ami-

tomac aris, rom igi poeturi SefarviT, SeniRbuli saxiT kritikulia RmerTebis mimarT. es 

SesaZloa, pesimizmisa da optimizmis safuZveli yofiliyo am drois adamianebisaTvis, magram 

homerosis sidiade isaa, rom misTvis mTavari aris adamiani, amqveyniuri, miwieri, romelic 

ibrZvis, moqmedebs, uyvars, angrevs, aSenebs. homerosi arsad aidealebs saiqios, imqveyniere-

bas, sagmiro saqmeebs Tavis gmirebs amqveynad Caadeninebs. misi gmirebi ibrZvian ara ukvdave-

bisaTvis anu imqveynad gadasaxlebisaTvis, aramed amqveynad saxelis dasatoveblad. homero-

sis gmirebis ukvdaveba amqveyniur safuZvelze dgas.  

homerosis poemebSi msjelobis, analizis, argumentirebis Zlieri survili igrZnoba, rac 

samyaros filosofiuri gaazrebisaTvis amzadebs niadags. homerosi afasebs sityvis Zalas 

(agamemnoni jars arwmunebs samSobloSi dabrunebis aucileblobaSi, odisevsi sityviT cdi-

lobs aqilevsis darwmunebas). homerosi Zunwia epiTetebSi, aRwerilobaSi, igi silamazis an 

vaJkacobis aRweras ki ar iwyebs, aramed im emociur ganwyobilebas aRwers, rasac es silamaze 

an vaJkacoba iwvevs mayurebelSi. magaliTad, `iliadaSi~ arsadaa aRwerili elenes silamaze, 

romelmac troas omi gamoiwvia, magram aRwers scenas, sadac Cans uxucesTa sabWos wevrTa 

uxmo aRtaceba, roca elenes Semoiyvanen, uxucesebi fexze wamoiWrebian, elenes silamaziT 

moxiblulebi. homerosis mxatvruli sityva Zlier efeqturia Tavisi metaforulobiT da, am-

denad, es aris zemoqmedebis mTavari wyaro. 

sagmiro eposis, rogorc Janris, istoria, Zv. w. VIII s-Si dagvirgvinda homerosis poeme-

biT. es istoria ki, SesaZloa, Zv. w. III aTaswleulSi daiwyo. arisototele didad afasebda 

homeross da werda, rom mxolod misi poemebi gamoirCeva moqmedebis erTianobis principiT 

epikur tradiciaSi. homerosis eposma gaxsna Zveli berZnuli kulturisa da civilizaciis  

dafaruli saidumloeba. Slimanma mxolod homerosis wyalobiT daudo safuZveli antikuri 

civilizaciis sawyisi etapebis kvlevas. misi eposi mTeli enciklopediaa istoriis, eTnogra-

fiis, geografiis, enaTmecnierebis sferoSi. poemebi homerosma Seqmna ara berZenTa yvelaze 

didi – troas omis – Sesaxeb tradiciuli ambebis sistematizaciisaTvis, aramed mis dros 

politikurad daqucmacemuli saberZneTis gasaerTianeblad, xalxisaTvis gmiruli sulis ga-

saRviZeblad. homerosi mZlavri stimuli gaxda berZenTa SegnebaSi `elinis~, `eladis~ cnebis 

Camosayalibeblad da saerTo elinuri faseulobebis Sesaqmnelad. 

homerosis Semdeg Zv. w. VII s-iT iwyeba arqauli periodi, romelSic memkvidreobiT 

grZeldeba berZnuli eposis tradiciebi, mxolod gansxvavebuli ideuri mimarTulebiTa da 

ganwyobilebiT. arqauli periodis dasawyisSive udidesi poeti moevlineba berZnul litera-

turas. esaa hesiode, romelic lirikul eposs udebs saTaves. mTliani saxiT Cvenamde moRwe-

ulia misi ori poema: Teologiur-miTologiuri saxis `Teogonia~ da avtobiografiuli ele-
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mentebis Semcveli  yofiTi Janris `samuSaoni da dReebi~, fragmentebad SemogvrCa misi `qal-

Ta                                                                        katalogebi~ anu `ehoiebi~, masve 

miaweren srulad moRweul `herakles fars~, romelic ufro hesiodes skolis warmomadgen-

lebs unda ekuTvnodes, vidre mas. 

hesiode axali nakadis Semomtania eposSi. man Tavisi poeturi `me~ CarTo `samuSaoebsa da 

dReebSi~ da amiT daupirispirda homerosis avtonomiurobas. biografiuli cnobebi Semoaqvs 

poemaSi, aRwers Tavis bavSvobas beotiaSi, maSin, roca homerosis Sesaxeb mkvlevarebma isic 

ki ar ician, namdvilad iyo aseTi pirovneba, Tu igi koleqtiuri avtorebis simboluri saxea. 

hesiode berZnuli literaturis istoriaSi moixsenieba, rogorc didaqtikuri eposis fuZem-

debeli. misi poemebi Seiqmna Zv. w. 700 wels beotiaSi. misi poezia boeturi folkloriTaa na-

sazrdoebi. hesiodes `TeogoniaSi~ mocemulia RmerTebis genealogia, RmerTTa Taobis cvla. 

Tavdapirvelad dasaxelebulia qaosi, misgan iSvnen erebosi (wyvdiadi) da niqsi (Rame). Rmer-

Tebis pirvel Taobas qmnian uranosi da gea, uranosi Tavis Svilebs, titanebsa da titanikebs, 

geas wiaRSi nTqavs. deda Svilebs mamis winaaRmdeg aamxedrebs da erT-erTi Svili, kronosi 

mamas, uranoss, kastracias gaukeTebs. uranosis falosidan ibadeba uranosis (ciuri) afro-

dita. kronoss da reas 6 Svili hyavT, SiSi aqac Tavs iCens, kronosi cocxlad ylapavs Tavis 

Svilebs – hestias, demetras, heras, hadess, poseidons. magram bolo Svili – zevsi – de-

dis, reas wyalobiT gadarCeba. rea zevsis nacvlad qsovilSi gaxveul qvas gadaaylapebs kro-

noss. zevsi Surs iZiebs, mamas amoayrevinebs Tavis Svilebs. kronosi iwyebs brZolas Tavisi 

Svilebis – titanebis – meSveobiT. imarjveben axali RmerTebi e.i. zevsis Taoba. maSasadame, 

hesiode sami Taobis RmerTebis genealogias gviCvenebs uranosi, kronosi da zevsi. poemaSi 

aRwerili siuJetebi da xasiaTebi emsgavsebian xeTur-xuritulsa da Sumerul-aqadur miTo-

logias. RmerTebi olimpos mTaze ikvebebodnen neqtariTa da ambrosiT, yovel RmerTs Tavisi 

atributi hqonda: magaliTad, zevsis atributi iyo egida (fari), arwivi, kverTxi, mexi da Ta-

si.  

meore poema `samuSaoni da dReni~ _ didaqtikuri eposia maRalpoeturi informaciis si-

uxviTa da brZnuli SegonebebiT. poema agebulia yofiT siuJetze, kerZod, ojaxis memkvidre-

obiTobaze, gvarovnuli urTierTobebis rRvevisa da axali socialuri urTierTobebis sa-

kiTxebis hesiodiseul gadawyvetaze. am didaqtikur poemas win uswrebs aRmosavluri tradi-

ciebi: Sumeruli poema `Surufaqis darigebani~, egvipturi `ptaxotepis darigebani~. hesiodes 

poema unikaluria imiT, rom pirveli poemaa glexkacis yoveldRiuri cxovrebisa da sazruna-

vis Sesaxeb. Zmebis dava mamis memkvidreobis gayofisaTvis hesiodes samarTlis Temamde miiy-

vans. poema iwyeba zevsis qebiT, Semdeg mogviTxrobs ori eridas Sesaxeb, romelTagan erTi 

keTilia, igi SromaSi Sejibrebis samarTlianobas amkvidrebs, boroti erida ki mtrobasa da 

ganxeTqilebas Tesavs. poeti kargad icnobs adamianis cxovrebis av-kargs. adamianTa ubedu-

rebis mizezs RmerTebTan dapirispirebaSi xedavs. RmerTebi adamianebs cxovrebas urTule-

ben, adamianebs ki ukeTesi cxovrebisken swrafva, mudmivi daukmayofilebloba axasiaTebT. 

promeTem moatyua RmerTebi, zevsma cecxli daumala adamianebs, promeTem ki adamianebs Camo-

utana malulad. amisaTvis zevsma dasaja promeTeca da adamianebic, romlebsac pandora ga-

mougzavna Tavisi yuTiT. pandoram Tavi axada yuTs da amovarda iqidan aTasi ubedureba da 

avadmyofoba. SeSinebulma pandoram yuTs daaxura Tavi da Sig imedi CarCa, romelic adamia-

nebs uwyaloba. 

hesiode kacobriobis istoriis 5 periods asaxelebs: 1) oqros saukune – kronosis dro 

– adamianTa cxovrebis oqros periodi; 2) vercxlis xana, romelic zevsma gaanadgura; 3) spi-

lenZis xana – agresiulobis, Zaladobis; 4) naxevrad RmerTebisa da 5) gmirebis xana. 

 hesiodes stili homerosisas hgavs, magram didaqtikuri xasiaTis gamo moklebulia me-

taforebs, Sedarebebs, epiTetebs. kompozicia rTulia, ambebi erTmaneTSi gadadis. misi poe-

mebi xmamaRla ikiTxeboda, teqstis Sinagani riTmisa da aliteraciis ritmuli Sesabamisobi-

dan modis maTi keTilxmovaneba. hesiodes poemebi Zlier popularuli iyo. `samuSaoni da 

dReni~ metalis dafaze iyo amokveTili da polikonis ZirSi iyo gamokruli. 

 

gagrZeleba Semdeg nomerSi 
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manana kvataia 

 

kita abaSiZe — axali qarTuli saliteraturo 

kritikis fuZemdebeli 
 

uniWieresi analitikosi, eruditi, mkvlevari da Teoretikosi kita abaSiZe samwerlo 

asparezze 1890-ian wlebSi gamovida da 23 wlis manZilze literaturul samyaros pir-

velxarisxovani opusebiT amdidrebda. ilia WavWavaZisa da mis TanamoazreTa msgavsad man 

qarTuli saliteraturo kritikis aRorZineba da ganviTareba daisaxa miznad.  

jer kidev 1873 wels sergei mesxi werda: “Cveni axlandeli literatura araferSi ar 

grZnobs iseT naklovanebas, rogorc kritikaSi.. rigiani kritikosi CvenSi jerjerobiT 

arcerTi ar moipoveba, aravin ar gamoCenila” (“droeba”, 1873, #14). amave problematikas 

1887 wels i. WavWavaZem “iveriaSi” mowinave werili uZRvna saTauriT “ra mizezia, rom 

kritika ara gvaqvs?” mwerali gamoexmaura qarTuli sazogadoebis gulistkivils, Cvens 

literaturas kritika akliao, rac Tavadac did danaklisad miiCnia. ilias xazgasmiT, 

“literatura, Tavisi farTo mniSvnelobiT, gonebis naWirnaxulevi xvavia, saca xorbalic 

aris da balax-bulaxis Teslic”. mwerlis ganmartebiT, “rac cxavia xvavisaTvis, isic kri-

tikaa literaturisaTvis”. kritikis uqonlobas i. WavWavaZe ara qarTuli literaturis 

siRaribes, aramed adamianTa qondriskacobas abralebs. misi SefasebiT, Cveni mwerloba 

kritikisaTvis jerjerobiT xeluxlebeli ganZia. 

saliteraturo kritikis istoriaSi axali etapi daiwyo kita abaSiZem, romelmac 1897 

wels valerian gunias redaqtorobiT gamomaval gazeT “cnobis furcelSi” (23) gamoqvey-

nebul werilSi “Cveni mwignobroba da kritikis uqonloba” Cveuli pirdapirobiT ganacxa-

da: es “saqme CvenSi sazogadod cudad midis ise, rogorc yoveli saqme” (abaSiZe 1971: 55). 

am movlenas k. abaSiZe profesionalizmis deficitiT xsnis: “Cven gvyvanan literatorebi, 

romelTac adgili sruliad ara aqvT literaturaSi, Cven gvyvanan gamomcemelni, romel-

Tac gazeTis damtarebloba ufro SeSveniT” (abaSiZe 1971: 56). am ukanasknelT avtori “sa-

literaturo asparezze saTareSod gamosulT” uwodebs da erTaderT gamosavals kriti-

kis “sastiksa da gonivrul gansjaSi” xedavs: “saWiroa, kritikam amcnos sazogadoebas 

uvargisoba ama Tu im gamocemisa da gaafrTxilos – usargeblo xarji ar mouvides. 

Cvens mdgomareobaSi exla aucilebelia kritika, kritika yovelive movlenisa, da miT uf-

ro literaturisa. kritikam unda dagvanaxvos ama Tu im wignis Rirseba da uvargisoba” 

(abaSiZe 1971: 57).  

mkvlevars gacnobierebuli aqvs, rom CvenSi jerjerobiT SeuZlebelia, yovelmxriv 

gansajo da Seafaso nawarmoebi, radgan Cven “ara gvaqvs istoria, ara gvaqvs memuarebi, 

ara gvaqvs Sekrebili sxvadasxva dokumentebi”. k. abaSiZe ganmartavs sakiTxis geneziss, 

rasac esTetikur da moralur kritikasTan akavSirebs. misi Tavdapirveli Canasaxi grama-

tikuli kritikaao, - SeniSnavs igi, Semdeg kritika nawarmoebis esTetikur mxareebs afa-

sebs, amis Semdeg – zneobrivs, xSirad - orives. abaSiZis mosazrebiT, mxolod istoriu-

li da sociologiuri kritika gvixsnis, ram dabada literaturis esa Tu is mimarTuleba, 

ram gamoiwvia misi Rirseba-naklovanebebi. 

kritikoss mkvlevari “literaturul movlenaTa Tvalyurismgdebels, mis ganmsjels” 

uwodebs, romlis movaleobaa cudi aZagos, kargi aqos da “sazogadoebas SeaZlebinos li-

teraturis Tvalyurisdevneba”. amave dros, kritikosze “drois moTxovnileba” da misive 

“sazogadoebis gemovnebac” axdens gavlenas, radgan maT Soris organuli faruli sulie-

ri kavSiri arsebobs.  

statiaSi “an. dekanoziSvilis fsiqologiuri etiudebi” k. abaSiZe SeniSnavs: “kriti-

kis umTavresi daniSnuleba is aris, rom Tanamedrove mwerlobas miaqcios yuradReba, 

auxsnas igi sazogadoebas, TviT mwerals daanaxvos misi naklulevaneba da Rirseba, uCve-

nos mwerlobas misi didebuli daniSnuleba da udidesi mniSvneloba kacTa cxovrebisaT-

vis” (abaSiZe 1971: 86). 
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statiaSi “Cveni sityvakazmuli mwerlobis gamo” kita abaSiZe pasuxobs ia ekalaZes da 

ganmartavs, Tu ram ganapiroba qarTuli sityvakazmuli mwerlobis dacema-daqveiTeba. am 

movlenis umTavres mizezs avtori literaturisa da kritikisadmi gulgrilobaSi xedavs. 

misi ganmartebiT, “kritikosic erTgvari qurumia sityvakazmuli mwerlobisa.. kritikosi 

iseTive amxsnelia cxovrebisa, rogorc yovelive xelovani.. kritikosi mwerlobas ixdis 

Tavisi msjelobis obieqtad da im mwerlebs moixseniebs aRtacebiT, vinc akmayofilebs 

mis Sexedulebasa da grZnobas msoflioze da mas iwunebs, romelic, misi azriT, xelovani 

ar aris” (abaSiZe 1971: 322). 

qarTuli literaturis dacemis mizezebze k. abaSiZe iakob fancxavasac ekemaTeba we-

riliT “saqarTvelos warsuli saukunis literatura, misi mosalodneli da sasurveli 

momavali”. igi wers: “Cveni literaturis damfaseblebi jer brbos gemosa da warmodgenas 

ver gascilebian” (abaSiZe 1971: 309). 

analitikur naSromebSi kita abaSiZe axasiaTebs rogorc literaturis calkeul war-

momadgenlebs, ise qarTuli mwerlobis globalur tendenciebs. werilSi “XIX saukune sa-

qarTvelos literaturisaTvis” mkvlevari gansaxilvel periods kritikulad afasebs: 

“saqarTvelosaTvis, mecxramete saukune, ase vTqvaT, arc ki arsebobs”, radgan “saqarTve-

lo, rogorc politikuri arseba, moispo” (abaSiZe 1971: 273). mkvlevari XIX saukunis qar-

Tuli literaturis “umTavres tonad” Rrma pesimizms miiCnevs, rac, Tavis mxriv, eris 

sulieri ganwyobilebis gamomxatvelic iyo: “am saukunes Cvenma literaturam savsebiT 

amcno kvnesa, godeba da usasoeba, daanaxva, rom cxovrebis usaso mdgomareobam azri 

wargviwyminda da grZnoba mogviwamla” (abaSiZe 1971: 278). Tumca, mkvlevris SeniSvniT, is-

toriis gadasaxedidan “saRi pesimisturi Sexeduleba cxovrebaze ufro nayofieria, vid-

re balRuri optimizmi”.  

XIX saukunis qarTuli literaturis Seswavlisa da sistematizebisaTvis saetapo 

mniSvnelobis gaxda kita abaSiZis “saliteraturo mimoxilvebi”. “saliteraturo mimo-

xilva 1895 wlisa” amave periodis samwerlo process ajamebs: “qarTul literaturasac 

daetyo ukanasknel dros sifxizle da gamoRviZeba, magram SesaniSnavi mainc ara momxda-

ra-ra” (abaSiZe 1971: 94). “moambis” publikaciebidan kritikosi ixsenebs gansvenebuli al. 

yazbegis daumTavrebel moTxrobas da sinanuls gamoTqvams didebuli mwerlis dakargvis 

gamo. axali Taobis mweralTagan k. abaSiZe gamoyofs Sio aragvispirels: “me mgonia, am 

mwerals axalgazrdaTa Soris upirvelesi adgili uWiravs. rogorc etyoba, mas seriozu-

lad moukidnia xeli literaturisaTvis da niWic aqvs.. misi nawarmoebebi savse arian po-

eziiT, zogierTSi Rrma filosofiuri azri aris gatarebuli” (abaSiZe 1871: 97). 

kritikosis yuradReba daumsaxurebia artur laistis mier germanulidan naTargmn 

moTxrobas. “kvalis” sityvakazmuli mwerlobis Sefasebisas k. abaSiZe kritikulia akaki 

wereTlis mimarT, vaJa-fSavelas “mucelaSi” igi cru-simbolizms xedavs. amave paTosiTaa 

Sefasebuli dutu megrelis “saSineli qariSxali” da vasil barnovis “svimon xeli”. mimo-

xilvis bolos kita abaSiZe Cvens mwerlobas gaZlierebas usurvebs da mis Tanamedrove 

literatorebs ucxo qveynebis mwerlobisa da filosofiis Seswavlas urCevs: “uamisod 

yvela tyuilia”, - wers igi. 

“saliteraturo mimoxilva 1896 wlisa” evropis literaturuli procesis SefasebiT 

iwyeba. avtori SeniSnavs, rom qarTuli literatura sayovelTao kanons emorCileba. 1896 

wlis prozauli teqstebidan k. abaSiZe gamoyofs ekaterine gabaSvilis moTxrobas “gamar-

jvebuli niko” (“moambe”, II-III). mis avtors kritikosi idealuri mimarTulebis warmomad-

genlad Tvlis, im mimarTulebisa, romelsac JorJ sandi ekuTvnis. misi mimdevari mwer-

lebi imas gviweren, rac unda iyos da ara mas, rac “yoveldRiur ugemur cxovrebaSi yo-

vel fexis gadadgmaze Segvxvdeba”, - SeniSnavs avtori. mimoxilvaSi daxasiaTebulia an. 

dekanoziSvilis, gandegilis, ilia elefTeriZis prozauli teqstebi. 

“1899 wlis qarTuli sityvakazmuli mwerloba” ganixilavs p. umikaSvilis ”naxsovns”, 

romelic, Tavis mxriv, qarTuli Teatris 50 wlis istoriis epizodis gadmocemaa. mimdi-

nare literaturuli procesis Sefasebisas kita abaSiZe sinanuliT SeniSnavs: iliasa da 

akakis, rogorc mwerlebs, memkvidreebi ar hyavTo, “iveriaSi” ki, misi azriT, wamyvania be-
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letristika, romelsac unda vuwodoT “korespondenciis msgavsi beletristuli mwerlo-

ba”. “kvalis” saliteraturo mimoxilvisas kritikosi gamoyofs iakob cincaZis (ia ekala-

Zis) Txzulebebs, el. wereTlis Semoqmedebas da am qali avtoris samwerlo asparezze ga-

mosvlas “sayuradRebo movlenas” uwodebs ara marto CvenSi, aramed evropaSic. kritiko-

sis azriT, beletristuli nawarmoebebiT yvelaze ufro mdidari Jurnali “moambea”.  

sofrom mgalobliSvilis erT-erTi moTxrobis (“warsulidan”) Sefasebisas k. abaSiZe 

exeba prozaikosis weris maneras da mwerals ilia WavWavaZis jgufis realistebs miakuT-

vnebs. werilSi ganxilulia aseve melanias (nikoloz naTaZis) moTxrobebi. Sio aragvispi-

relsa da sxva axalgazrda mwerlebs k. abaSiZe “Cveni literaturis tonis mimcemebs” 

uwodebs. maTve ukavSirebs igi qarTul literaturaSi filosofiur-fsiqologiuri mi-

marTulebis Semotanas. Sesabamisad, k. abaSiZis ganmazogadebeli daskvniT, “is filosofi-

ur-fsiqologiuri mimarTuleba, romelsac TavSi udgas S. aragvispireli, mtkicdeba da 

fesvebs idgams” (abaSiZe 1971: 269). kritikosis azriT, am skolis warmomadgenelia i. zu-

rabiSvili. “warsuli mimarTuleba literaturisa, - naturalizmi irRveva”, - wers abaSiZe 

da am darRvevis simptoms igi melanias “navardobaSi” xedavs. 

analitikuri mimoxilva “qarTuli literatura 1907 wels” “umagaliTo, Tavzardam-

cem ubedurebas” – ilia WavWavaZis barbarosul mkvlelobas exmaureba: “Tvalwin mogvik-

les es kaci, es didebuli moZRvari, Cveni eris sulis mSveneba da Cven verc ki gagvigia, 

vin, rogor, ratom?” (abaSiZe 1971: 311). werilSi Sejamebulia 1907 wlis literaturuli 

procesi da am drois axalgazrda qarTvel avtorTagan gamoyofilia mixeil javaxiSvili: 

“yvelaze didi yuradRebis Rirsia adamaSvili, romelsac ueWveli niWi aqvs mxatvrisa da 

Taviseburi manera werisa. am maneraSi naturalizmi da romantizmia SeduRebuli.” k. aba-

SiZis dakvirvebiT, am maneriTaa dawerili misi moTxrobebi: “CanCura”, upatrono”, “meCeq-

me gabo”, “Tavdaviwyeba”.  

“1908 wlis saliteraturo mimoxilvis magier” wlis mniSvnelovan movlenebs warmo-

adgens. maTgan kritikosi pirvel adgils akaki wereTlis iubiles akuTvnebs (“am dResas-

waulma iseTi diadi wuTebi gangvacdevina, rasac saukuneSi erTxel Tu ganicdis kaci”, - 

wers igi). meore movlenad Seracxulia sityvakazmuli mwerlobis sazogadoebis daarseba, 

mesame ki literaturas exeba: k. abaSiZe afasebs a. SanSiaSvilis poezias, “rogorc erT sa-

siamovno movlenas”. 

qarTuli mwerlobis kvlevisa da saliteraturo kritikis CamoyalibebisaTvis saeta-

po Rirebuleba SeiZina kita abaSiZis fundamenturma wignma “etiudebi XIX saukunis qar-

Tuli literaturis Sesaxeb”, romlis pirveli tomi 1911, meore tomi ki 1912 wels dais-

tamba. avtoris SefasebiT, “es erTad erTi sistemuri Sromaa XIX saukunis qarTuli li-

teraturis Sesaxeb”. kita abaSiZis am naSromma drois qartexilebs Rirseulad gauZlo da 

ukve saukuneze metia, igi mkvlevarTa da mkiTxvelTaTvis Seucvleli samagido wignia.  

 

damowmebuli literatura: 

 

1. abaSiZe 1971: abaSiZe k. cxovreba da xelovneba (daviT gamezardaSvilis redaqciiTa da 

Sesavali weriliT). Tbilisi: Tsu gamomcemloba, 1971. 
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liana osiaSvili-meliqiZe 

 
kosmopolituri Semoqmedi 

 

ukidegano, saukunovan qarTuli poeziis istorias arc imde-

ni cnobadi poeti hyavs zRva da qviSasaviT uTvalavni rom iy-

vnen da arc imdenni TiTze CamosaTvlelad rom iTqmebodnen, 

asea Tu ise swored aseTTa Sorisaa mxolod dRevandelobis ki 

ara, sakmao xanis mSobliuri poeziis arenaze gamosul-gamob-

rZmedili, samSoblos siyvaruliT striqon Cakiruli, mraval-

mxriv saTno Semoqmedi, kompiuteruli epoqis cnobadi saxe, po-

eti batoni uSangi mosiaSvili. 

mis WeSmarit, wrfel patriotizmze, miseul alal kalmosno-

baze, mravalmxriv saqveyno Semoqmedebaze mravali safanato iT-

qva da daiwera kidec. risi erT-erTi masabuTebelicaa axali sa-

ukunis meCvidmete wels da stambuli mSobliuri literaturis 

wign-saCuqari, romelsac ganzogadoebuli, absolutur pozitiuri saxelwodeba `modiT, 

kacebad davrCeT bolomde!~ qvia da romlis garekansac avtoris realobaSi mofiqrebiT 

da saxsrebiT naSeni qristianul sarwmunoebrivi taZari amSvenebs, romlis Rirebulebac 

ekonomiuri Tu esTetiuri TvalsazrisiT auwonavia.  

poetis  zogad mravalmxrivi Semoqmedeba ki imad saxeldeba, rom gamoricxulia mis 

mier saqvelmoqmedo, saero saqminobis sruliad aRnusxva, rac am werilis formatis saT-

qmels TvalnaTliv aRemateba, (wignis kvalificiur, prestiJul redkolegiaze aRaras 

davZen, rac  gamocdili mkiTxvelisTvis egzom aqtualur-pirvelsaxovania). 

xolo rac Seexeba batoni uSangis, misi inteleqtualuri suliskveTebis, mTliani poe-

turi koncefcia samSoblos keTildReobis safiqraliT imsWvaleba, rogor striqonTa 

umravlesobac mravladaa warmoCenili am wignSi, rogorTa ricxvsac miekuTvneba uStam-

povko mravali leqsebi: `saqarTvelos~, `nuTu dakninda qarTveli eri~, `samSoblos~, `mu-

dam vfiqrob~, `visac am qveynis tkivili~, `9 aprils~, `saqarTvelos saSvelad~, `me saqar-

Tvelos sikeTe minda~, `saqarTvelos momavals~, `o, rogor giWirs kurTxeulo, Cemo qve-

yana!~, `sizmrad vnaxe saqarTvelo~, `saqarTvelos gasaWiri~, `damiloceT saqarTvelo~, 

~enav qarTulo~, `didi winaprebi~, `mamuls~, `samSoblo mTeli~ da sxva mravali. 

leqsSi `saqarTvelos~ erT-erT strofSi optimisti avtori ambobs: /bevrma qariSxal-

ma glewa/, mexmac gadagiara/... magram qarTvlis dedam cremliT/, mogiSuSa iara/. 

xolo Semdgom cincxal leqsSi: `nuTu dakninda qarTveli eri~ poeti ase optimistu-

rad iTxovs Tavis miwaze gmiris gaCenas da ambobs: ,,mamulo Cemo SesTxove gamCens /, rom 

Sens miwaze gulgmiri gaCndes! /. 

leqsSi ki `visac am qveynis tkivili~, avtori natkeni guliT, mkafiod iTxovs/`bevr 

qartexilma Cvens miwas/, Camoacala kldeebi/, ar darCes qveynad aravin/ vinc Segvimokla 

dReebi/. 

qarTvelTa Tavganwirvas ki Tavisebur komunikabeluri JestiT aRwers avtori leqsSi 

`9 aprils~: /gloviT SeZrwunda kavkasioni/, wamoimarTnen zviadi mTebi/ muStad Seikra 

mTlad saqarTvelo/ aRdga, azvirTda, gaSala frTebi/.  

es ki aRmasafrenia nebismieri mkiTxvelisTvis, roca avtori ara piarisTvis, aramed 

guliT gamoxatavs samSoblos wrfel siyvaruls Tanac iseT leqsSi rogorica `Cveni 
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cxovreba waagavs albaT~: /meteoriviT mowyvetils vgavar, Cemo/ qveyanav Senze fiqre-

biT/, ise gaviReb SenTvis sicocxles/, erTi wuTiTac ar davfiqrdebi/. 

amdagvar strofTa gverdiT baton uSangis aqvs gamoqveynebuli STamagonebeli leqsi 

`qarTveli aRar darCeba~, romelSic miseulad saleqso stil-xrik-sarkazmis anu rig at-

ributebis gareSe pirdapir anu miseulad, sakuTari sasityveTis maragis meSveobiT am-

bobs eris genocidiT gamowveul faseul satkivilo saTqmels: /raqnas iman vinc ar icis 

inglisuri ena! /vinc fexiT ar moiara londoni da vena/. avtorma icis rom qarTveli 

araa Steri da arc gon dakarguli risTvisac saTqmels ase ganagrZobs: /gana yvela Steri 

aris? /da araqvT goni? / qveynis mesveurT  ase STaagonebT: / cxovrebas rom ar akarebT / 

ver gacura foni/. Kkvlav simarTlis mRaRadebeli strofi: / ase varCevT dRes minis-

trebs/, mitom ar aqvT fasi/ erTeuli cxovrobs kargad/? mSieria asi/. poetis iaraRi Ta-

visTavad kalamia, romelsac ase Semgoneblurad iyenebs: / da Tu diTxans ase gastans/, 

xalxs ver davasaqmebT/, qarTveli aRar darCeba/, Cvens qveyanas naqebs/. 

xolo cnobilia Tavad batoni uSangi mosiaSvils mravali Tanamemamule mis SeZlebis-

dagvaraT rom dausaqmebia. 

wignSi grakveuli adgili cnobad, Tanamedroveebze, gmir winaprebze da mefeebze miZ-

Rvnil leqsebs ukavia. aseTebia: `akademikos vaJa egrisels~, `mefe erekles~, `vaJa fSave-

las~, `stalins~, `vaxtang gorgasals~, `mefe Tamari~, `daviT aRmaSenebeli~, `mefe miria-

ni~, `farsman mefe~, `baton niko xerkelaZes~, `baton anzor jafariZes~, `qalbaton gul-

nazss~ (xaraiSvils), `,mama amirans~, `beri Tevdore~ da sxvebi. 

Tumca ver ganvacxadeb, rom ar vicnob iseT poets, romelic Tan xatavdes meTqi magram 

imas ki dabejiTebiT davZen, wigns did lazaTs matebs batoni uSangis  fantastiuri, ferwe-

ruli proeqtebi, romelic miZRvnilia saqarTvelos gvirgvinosnebisadmi. aseTebia: aieti, 

farnavazi, farsman qveli, miriani da nana dedofali, vaxtan gorgasali, giorgi mesame, bag-

rat mesame, daviT aRmaSenebeli, Tamar mefe, demetre Tavdadebuli, giorgi brwyinvale, lu-

arsab pirveli, luarsab meore, solomon pirveli, erekle meore da mravali sxva. 

poet, sazogado moRvawe, qvelmoqmed, baton uSangi mosiaSvils araerTi warmatebuli 

diplomi aqvs miniWebuli. maT Sorisaa: respublikis saukeTeso axalgazrda racionaliza-

toris wodebisa, patentTmcodnebis institutis damTavrebisa, maRali ekonomikuri maC-

veneblebisaTvis batoni uSangi dajildoebulia agreTve ordeniT `ekonomikis varkvlavi~ 

miRebuli aqvs mravali samaxsovro ordeni agreTve saqarTvelos mweralTa, mecnierTa 

da sazogado moRvaweTa akademia `qaldias~ namdvili wevrobis diplomi.  agreTve saqar-

Tvelos erovnuli akademis  namdvili  wverobis diplomi. 2006 wels mieniWa `wlis inJin-

ris~ wodeba da aTasi sxva diplomi damsaxurebisaTvis. naTqvami vinmes moWarbebul-gaz-

viadebuli rom aravis egonos, amdagvarTa aslebs ixilavT wignis dasasruls... 

patriot, akademikos batoni uSangis Rirseuli, kosmopolituri Semoqmedeba, misi 

uSualo, gulSi Camwvdomi, momwodebluri leqsebi momaval Taobebs saswavl-samagaliTo 

berket-saganZurad gamoadgebaT... 

TiTqmis yoveli mefis xateba 

aametyvele ferad portretad, 

marjveniT mxatvrad dabadebulxar, 

xolo suliT ki qarTvel poetad. 

 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 227

Lali Ratiani 
 Professor, Doctor deutscher Philologie  
Suchumer Staatlichen Universität  

 
AUSGLIEDERUNGSKRITERIEN, UNTERSCHIEDLICHE 

SCHICHTEN UND WECHSELBEZIEHUNGEN ZWISCHEN DEN 
REDETEILEN/ DEN REDEEINHEITEN 

 
Dem vorliegenden Artikel liegt die Arbeiten der Vertreter von 

linguistischen Schulen in verschiedenen Jahren erschienen Grammatiken, die 
Darstellung der Wortartentheorien, die Artikel von einer Reihe der 
Grammatikkenner zugrunde. 

Eines der Probleme in der Grammatikforschung der deutschen Sprache ist 
bis auf den heutigen Tag die Einteilung der Wörter in Wortarten, Redeteile, 
Wortklassen. Die Präzisierung der  traditionellen Klassifikation und das 
Vorlegen einer neuen Gliederung-das sind zwei Tendenzen im 
wissenschaftlichen Schriften, die sich bemerkbar machen. 

     Die Präzisierung beruht sich auf Versuchen, die unterschiedlichen Schichten einer Wortart 
aufzudecken, die Wechselbeziehungen zwischen den Wortarten und den Redeeinheiten zu erforschen, sowie 
die Ausgliederungkriterien der Wortarten, die grammatische Semantik, die morphologische Form und die 
syntaktische Funktion tiefer und allseitiger zu begründen.   

      Die Grammatiker, die gegen die traditionelle Klassifikation auftreten, wenden sich gewöhnlich gegen 
das semantische Merkmal, als ein Kriterium, das sich für eine Definition der grammatischen Klassen nichts 
eignet und gegen die Einteilung auf Grund von drei Kriterien, weil jede wsissenschaftliche Klassifizierung 
nur nach einem Grundsatz vollzogen werden dürfte. 

      Für die neuen Einteilungen werden sowohl formelle, rein grammatische, der Struktur der Sprache 
angemessene Prinzipien als auch morphologische und syntaktische Merkmale gewählt.  Man versucht dabei, 
die Wortarten nach einer dieser Merkmale und mit Hilfe eines neuen Verfahrens auszugliedern. 

      Bei der Betrachtung der neugewonnenen Klassen jedoch werden die bei der Ausgliederung nicht 
berücksichtigten Kriterien entweder bei der Subklassifizierung oder, bei der Schilderung verschiedener 
Aspekte der Wortarten in Betracht gezogen. 

            Mit der Klassifikation der Wortarten sind die Fragen, die Probleme über die unterschiedlichen 
Einteilungen und Definitionen der Woftarten, die Auffassung des Sprachbaus, die Struktur der 
Gesamtdarstellungen aufs engste verbunden. 

      Man stützt sich  bei der Ausgliederung der Wortarten auf die morphologische Form des Wortes. Die 
semantische Interpretation der Wortarten folgt nach ihrer Ausgliederung. 

     Manche Grammatikkenner vertreten den Standtpunk eine grammatische Klassifikation der Wortarten, 
der Redeteile nach den grammatischen Gesichtspunkten zu erfolgen. 

     Als grammatische Grundlage der Einteilung der Redeteile gelten morphologische und syntaktische 
Prinzipien, wobei man das semantische Ausgliederungskriterium ablehnt und sich auf die Klassifikation von 
H.Glinz stützt. Er geht beim Aufbau seines grammatischen Systems von der Analyse eines konkreten Textes 
aus, die Syntax steht  im Vordergrund.  Er stellt in seinem Buch die Wortfolge im Deutschen dar, mit deren 
Hilfe die finite Verbform  ermittelt wird. Bei der Beschreibung des Nomens und des Nominalsystems beruht 
auf syntaktische Grundlage.  

     Die Analyse dieses Systems beginnt mit der Analyse der Kasus, die bei der Gegenüberstellung der 
aktiven und passiven Konstruktion erkannt werden. Er geht direkt zu den Substantivgruppen über zu den 
übrigen Wortarten, indem er sich der eigentlichen Mophologie zuwendet. Sein Hauptanliegen sieht Glinz in 
der Darstellung  struktureller Funktionen der morphologischen Formen im Satz, ihr Funktionieren als Mittel 
zur Organisation der Redeeinheiten. Er sprach gewöhlich von der semantischen Interpretation, weil wohl die 
semantischen Merkmale beim Fehlen von klaren morphosyntaktischen Signalen, formellen Merkmalen 
ausschlaggebend sind.  Die Wortklassen werden vorerst nach ihrer Flektierbarkeit in Hauptgruppen 
gegliedert. Bei der Differenzierung-besonders der unflektierbaren- zieht man syntaktische Kriterien heran.   
(Flämig) 
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    H.Brinkmann unterscheidet in seiner Gesamtdarstellung sechs Wortarten: vier Wortarten mit eigener 
Geltung-Substantiv, Adjektive, Beziehungswort und Verb und zwei für die Rede angelegte 
Wortarten:Umriβwörter und Konjunktionen. 

     Als seine besondere Schicht des Adjektivs wird das traditionelle Numerale, Mengewörter dargestellt. 
Substantiv, Genus und Numerus, die Adjektivadverbien werden zum Adjektiv, die Adverbien zu den 
Konjunktionen zusammen mit den Interjektionen gerechnet( Brinkmann H. Die deutsche Sprache, Gestalt 
und Leistung, Düsseldorf, 1971)  

     Im Wortartsystem hebt er zwei Momente hervor. Das erste Moment hängt aus engste mit der 
Entwicklung der Syntax der  Rede, der Textlinguistik und der Makrosyntax zusammen. Das zweite Moment 
bezieht sich auf die Wortarten mit eigener Geltung, zu denen er in Substantiv, Adjektiv und Verb rechnet 
und sie dabei “höhere Wortarten”und in der Gesamtdarstellung auch das Beziehungswort  nennt. Als Wortart 
ist nach Brinkmann das Beziehungswort durch seinen Inhalt bestimmt und die syntaktische Verwendung 
eher Folge als Ursache seiner Prägung”. 

      In die Klasse der Beziehungswörter werden die eigentliche Präpositionen, die trennbaren Präfixe der 
Verben und die zweite Komponente der Komposita mit da(r) eingereiht.Viele moderne Forscher sehen in der 
Präposition gewöhnlich ein Funktionswort(O. Moskalskaja, H. Glinz)und diese Auffassung des 
Beziehungswortes unterscheidet sich von Brinkmans Definition. H.Brinkmann und W. Admoni zählen die 
Präposition zu den Hilfswörter, für ein vollständiges, leeres Wort, das nur eine syntaktische Beziehung 
ausdrückt und auch diese Beziehung für ein  Wort konkretisieren kann, eben weil es eine lexikalische 
Bedeutung an sich hat.  

       Einerseits unterscheidet Brinkmann die Wortarten Substantiv, Adjektiv, Verbum und 
Beziehungswort, die eine Allgemeinbedeutung unabhängig von der syntaktischen Leistung haben und 
bestimmte Stellen im Satz besetzen können. Er untersucht die Rolle der gleichen Wortarten für den Aufbau 
und die Gliederung des Satzes auf zweiter Ebene. Diese Wortarten können auf dritter Ebene im 
Verweisungszusammenhang der Rede von Bedeutung sein. Das Genus, der Numerus, das Substantiv und 
eine Substantivgruppe erlauben in der Rede durch ein Pronomen wiederaufzunehmen. Als modifizierende 
Wortart fordert das Adjektiv einen Bezug, es kann auf etwas Vorhergesagtes Bezug nehmen und auf diese 
Weise eine Antwort beeinflussen. Das Verbum ist aber durch das Tempus, die Person und den Modus mit 
der Redesituation verbunden.  

      Brinkmann unterscheidet die Pronomen oder die Umriβwörter und die Konjunktionen, wie 
Substantive, Adjektive, Verben und Beziehungswörter, die  auch auf der Ebene der Rede auftretten können. 
Die Pronomen hält er für die Rede angelegt und nennt sie Umriβwörter. Die Pronomen empfangen ihre 
Inhaltsbestimmung im Zusammenhang der Rede, von einer höheren Ebene aus als der des Satzes.  

      Zu der Wortart Konjunktion zählt er sowohl die eigentlichen satzverbindenden Konjunktionen, als 
auch die satzanschlieβenden Adverbien, wie: so, dann, da…und Interjektionen sowie andere satzwertige 
Wörter(Bejahung, Verneinung u. a. wie; ja, nein, bewahre) die eine Stellungnahme des Sprechers 
ausdrücken. 

     Man erkennt dem Beziehungswort einen Inhalt zu  und man nennt eine Beziehung, die unabhängig 
von der syntaktischen Leistung existiert, Das Beziehungswort ist als Wortart durch seinen Inhalt bestimmt. 
Brinkmann steht in dieser Hinsicht Admoni nahe, die die Präposition zu den Hilfswörtern zählen.  

     Die Formen der  Wortarten sind ihrerseits mit verschiedenen Leistungen im Satz verbunden. Jede 
Wortart enthält eine Grundschicht, die alle Formen komplet besitzt und zu allen Leistungen der Wortart 
fähig ist. Die übrigen Schichten enthalten Wörter, die alle Formen der Grundschicht besitzen. Gröβtenteils 
entstehen diese durch einen Übertritt aus einer Wortrart in die andere, wobei das Überwechseln mit einer 
Veränderung  der Lautgestalt des Wortes und der Leistungen verbunden ist.   

     Durch den Austausch der Wortarten sind die meisten Schichten mit Ausnahme der Grundschicht 
entstanden. Einerseits führt diese Betrachtungsweise dazu, daβ bei der Beschreibung der Wortklassen 
Momente der Wortbildung der Wortarten zur Sprache kommt. Der Ausgang von den Wortarten gestattet es 
nach, die gesonderten Fächerungen der älteren Grammatik aufzuheben und zu einer ganzeinheitlichen 
Darstellung zu gelangen. 

     Den Wortarten gesteht z,B. Schmdt eine eigene Geltung zu, die logisch-grammatische Funktion und 
begrifflich-kategoriale Prägung, neben ihren strukturellen Wert, der im Satz zum Ausdruck  kommt.  Man 
versteht  unter strukturellem Wert sowohl die syntaktische  Funktion, die Rolle des Wortes im Satz, als auch 
die sie kennzeichnende Form. 
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     Die Ausgliederung der Wortarten erkannt man damit nach drei Merkmalen an. Logisch-grammatische 
Funktion und begrifflich-kategoriale Prägung entspricht dem “verallgemeinerten abstrahierten 
Bedeutuingsgehalt.(W. Admoni) oder der “ Allgemeinbedeutung”(O. Moskalskaja)  

     Was es das Numerale anbetrifft, wird es vor allem als Pseudowortart ausgeschlossen, weil es nach W. 
Schmidts Ansicht nur einen Sachbedeutung und keine begrifflich-kategoriale Prägung hat. Auf Grund des 
spezifischen allgemeinen Bedeutiungsgehalts sonderten die sowjetischen Germanisten  das Numerale als 
Wortart aus. Es wird darauf hingewiesen, daβ die zählende Wortart oder die Numeralia ihrer 
morphologischen Prägung und syntaktischen Verknüpfbarkeit nach keine einheitliche Wortklasse bilden. In 
Adjektiv und Adjektivadverb gibt W. Schmidt die hekömmliche Eintelung auf. Er unterscheidet im System 
der deutschen Wortarten: Substantiv, Adjektiv, Verb, Stellvertreter und Begleiter des Substantivs 
Kennzeichnungswort, Fügewort und Interjektion. 

     Was die drei Wortarten Stellvertreter und Begleiter des Substantivs, Fügezeichnungswort und 
Fügewort anbetrifft, so entspricht ihre weitere Subklassifizierung in Artikel, Pronomen, Adverb, Partikel, 
Präposition  und Konjunktion der traditionellen Einteilung. Die Sonderstellung der Interjektion ist von der 
traditionellen und nichttraditionellen Grammatik erkannt(L.W. Schtschertba, H. Glinz u. a.)  

     Gegen die traditionelle  Einteilung der Wortarten wendet man sich nach drei unterschiedlichen 
Kriterien /dem semantischen, dem morphologischen und dem syntaktischem / und man versucht  auβerdem 
eine einheitliche Beschreibung vom syntaktischen Gesichtspunkt auszuarbeiten.(G.Helbig) Man stützt sich 
dabei auf solche Konzeption von Ch. C.Fries, der ein System der Formklassen, Wortarten von der 
syntaktischen Position aus für das Englische vorlegt. In einem ersten Versuch wird vier Formklassen und 
neunzehn Funktionswötrer für das Deutsche ausgesondert. Eine Darstellung des Wortartensystems liegt in 
der deutschen Grammatik von G. Helbig und J. Buscha vor. Nach dem gleichen Prinzip versuchten diese 
Autoren die vier hauptsächlichen Wortklassen-Verb, Substantivwörter, Adjektiv, Adverb, drei Blöcke und 
sechs Klasse von Funktionswörtern-Artikelwörter, Präpositionen, Konjunktionen, Partikeln, 
Modalwörter,Satzäquivalente zu unterscheiden. Durch die Einsetzung der unterschiedlicher Merkmale dieser 
Klassen sollen in bestimmte Substitutionsrahmen , in bestimmte Positionen im Satz erwiesen werden. Auf 
diese Weise werden die Numeralia von ihrer Position im Satz ausgehend zu den Adjektiven gerechnet.  

      Man ermittelt  die Wortarten vor allem durch die Analyse der Gesamtheit der Umgebungen und 
durch die Feststellung der Distribution. Die Adjektive werden von den Artikelwörtern abgegrenzt werden. 
Ein Artikelwort kann auf diese Weise grundsätzlich vor dem Adjektiv stehen, während vor dem Artikelwort 
kein anderes Artikelwort benützt werden darf. 

      Die Ausgliederung der Wörter in Klassen nach der Position und Distribution im Satz führt auch zur 
Aufhebung der Pronomina  als eigenständige Wortart. Ein Teil der Pronomina werden in die ausgegliederte 
Wortklasse, Artikelwörter eingereiht. Das betrifft die Demonstrativa, die Possessiva und manche 
adjektivisch deklinierbaren Indefinita, weil sie immer vor einem Substantiv stehen, wenn sich vor dem 
Artikelwort  kein anderes Artikelwort befindet und es seine  Position im Satz zusammen mit mit dem 
zugehörigen Substantiv ändern kann. 

     Die substantivischen Pronomina, als ein anderer Teil der Pronomina, wie das Personal-, Interrogativ-, 
Demonstrativ-, Indefinit-, Possessiv- und Relativpronomen, bilden mit den eigentlichen Substantiven die 
Klasse der Substantivwörter. Die gleichen Pronomina gelangen manchmal in zwei verschiedene Klassen –in 
die Artikel- und die Substantivwörter. Es sind die Indefinita, die  in der Position eines Artikels und eines 
Substantivs verwendet werden können. z. B. Alle begaben sich in die Aula / (Substantivwort), Alle 
Studenten haben jetzt Ferien (Artikelwort) 

      Bei der Ausgliederung der Wortarten wird die Nominalisierungstransformation verwendet. Diese 
Methode ist aus der generativen Grammatik übernommen. Die Verwendung dieses Verfahrens deutet auf die 
Ausgliederung der Wortarten in gewissen Fällen von der Satzsemantik her. z. B. Sie kommt bestimmt; Sie 
kommt; Ihr Kommen ist bestimmt(Adverb); Sie kommt vermutlich; Man vermutet, daβ sie 
kommt.(Modalwort) 

     Die Interjektionen und  die Wörter, die nicht Teil eines Satzes sind, sondern selbst Sätze darstellen,  
umfaβt die Wortklasse der Satzäquivalente. Der traditionellen Wortart entsprechen die Partikeln mit einigen 
Ausnahme. Die morphologische  Form und die Semantik der Wortklasse werden nach der Aussonderung 
erörtert. 
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ratiani lali 

sametyvelo erTeulTa dayofis kriteriumebi,  
gansxvavebuli Sreebi da cvalebedi mimarTebebi 

 

reziume 

 

sametyvelo erTeulTa  tradiciuli klasifikaciis dazustebasa da maTi axleburad 

dajgufebisas-mecnierul SromebSi Tavs iCens ori sayuradRebo tendencia.  

es tendenciebi efuZneba mcdelobas metyvelebis nawilebSi aRmoCenil iqnas gansxva-

vebuli Sreebi, Rrmad Seswavlil da yovelmxriv dasabuTebul iqnas  maT Soris arsebuli 

cvalebadi mimarTebebi, dayofis kriteriumebi, gramatikuli semantika, morfologiuri 

forma da sintaqsuri funqcia.                                                             

sityvajgufebis  axali klasifikaciisaTvis unda  SeirCes  rogorc formaluri, wmin-

da gramatikuli, aseve enis struqturasTan SesabamisobaSi myofi principebi. cdiloben 

axali meTodebis gamoyenebiT metyvelebis nawilebi dahyon  erTi romelime niSnis mixed-

viT, aseve subklasifikaciis an metyvelebis nawilebis sxvadasxva aspeqtebis demonstri-

rebisas yuradReba maxvildeba maT dayofasTan dakavSirebul gauTvaliswinebel krite-

riumebzec. 

 
 
Ratiani lali  

 
Ausgliederungskriterien, unterschiedliche Schichten  

und Wechselbeziehungen zwischen den Redeeinheiten 
 

Resüme 
 
Die Präzisierung der  traditionellen Klassifikation und das Vorlegen einer neuen Gliederung der 

Redeeinheiten-das sind zwei Tendenzen im wissenschaftlichen Schriften, die sich bemerkbar machen. 
Diese  Tendenzen beruhen sich auf Versuchen, die unterschiedlichen Schichten einer Wortart 

aufzudecken, die Wechselbeziehungen zwischen den Wortarten und den Redeeinheiten zu erforschen, sowie 
die Ausgliederungkriterien der Wortarten, die grammatische Semantik, die morphologische Form und die 
syntaktische Funktion tiefer und allseitiger zu begründen.   

Für die neuen Einteilungen der Redeeinheiten werden sowohl formelle, rein grammatische, der Struktur 
der Sprache angemessene Prinzipien gewählt. Man versucht dabei, die Wortarten nach einer dieser 
Merkmale, mit Hilfe eines neuen Verfahrens auszugliedern und auch bei der Ausgliederung nicht 
berücksichtigten Kriterien entweder bei der Subklassifizierung oder, bei der Schilderung verschiedener 
Aspekte der Wortarten in Betracht gezogen. 
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i s t o r i a  

 
niko xerkelaZe 

qarTvelebi iranSi 
 

(dasawyisi ixileT `aTinaTi~ ## 16-29-ebSi  

da `anTologiis~ me-5,6,7 tomebSi) 

 

* * * 

 CvenTvis cnobilia is, rom xosro mirzas iranSi yofni-

sas, Tavisi mamis mxridan daud-xani (simon I-is didis Zma) 

qarTveli mosaxleoba augad axsenebda. amis gamo iranis qar-

Tvelobidan aravin dainteresebula misiT garda g. saakaZisa. 

`adre vicodi Setyoba, kargi kacisa cnobani~. 

`didmouraviani~ 

g. saakaZem Sahis karis maRali fenis sazogadoebasTan daakavSira xosro-mirza. 

1618 wels, rodesac Sah-abasma ispahanis taruRa (qalaqis Tavi) Tavisive siZe 

mir-abdal-azini upasuxismgeblo saqcielisTvis gadaayena, saakaZes hkiTxa, vin SeiZ-

leboda daeniSna am Tanamdebobaze. saakaZem xosro-mirza urCia (iqneb fiqrobda, rom 

misTvis SeeTavazebina). am rCevas ufro politikuri elferi dahkravs, rom saimedo 

dasayrdeni hyavdes iranis karze. misi SorismWvretelobac Cans momavali saqarTve-

los bedis warmateba-aRmavlobisaTvis, saZirkvlis Seqmna Tavisi momavali saboloo 

gegmebis sworad ganxorcilebisaTvis. 

****** g. saakaZes sul advilad SeeZlo iranSi fufunebiT ecxovra, iqneboda kidec 

salxinebelSi, miT umets, mas saqarTveloSi dauZinebeli mtroba eloda, magram saakaZes 

Tavisi qveyana eZaxda da uxmobda, aq iyo ufro saWiro misi energiis daxarjva; mas rom 

gulis siRrmeSi mxolod iranuli gandideba hqoneboda, raxan Sansic mieca, is am mdgo-

mareobas gamoiyenebda, saamisod gamarTlebas ki Tavisi dauRalavi marjveniT Seiqmnida, 

magram mas baaka xerxeuliZis spetaki suli samSoblosaken ezideboda, aq elodnen Tavisi 

TanamoZmeni. 

`xani rom davyav, miboZis, risac ar viyav mdomeli; 

magram sevda mwvavs qveynisa, miT viyav cremlTa mSrobeli~ 

      `didmouraviani.~ 

saakaZes Sahis msgavsad rom emoqmeda, sul iolad mouRebda bolos misi cxovrebis 

damaqcevarT, magram taSiskaris omis gmirs didi kacis Tvisebebi danaTluli hqonda 

uzenaesisagan da Tavisi zneobrivi meobis winaaRmdeg ver wavidoda. arc wavida. es niS-

navs, rom gawonasworebuli gonebiT marTlmadidebeli qristianuli sarwmunoebis dam-

cvelia da moyvasisadmi mimtevebeli. mas, ergo aewia epoqis TvirTi, piradi tragediis-

Tvisac gaeZlo da es sanimuSo qmedebad aRiqmeboda qarTvel xalxSi, rac fuZe-sayrde-

nad, misabaZ magaliTad da Semdeg _ rwmenad gadaqceuli, qmnida erovnuli TviTSenaxva-

gadarCenis Sinaarsian pirobas. 

axlovdeba dro qarTlSi saakaZis dabrunebisa, magram im xanebSi Sahma qarTlSi f. 

ciciSvili daniSna gamgeblad. es iyo diplomatiuri nabiji, droebiT uvneblobis gamo-

xatvis forma, rac TviT Sahis interesebSic Sedioda qarTlSi simSvidis SenarCunebisaT-

vis; saakaZis SiSis momlodine TavadTa nawilic SvebiT amoisunTqavda, radgan maTi inte-

resebi Sah-abasisTvis yuradsaRebi xdeboda. 

`mec SemeZlo amxanagTa mabezRarTa mterobani, 

magram davsTmi, yvelas uyvi micema da ferobani. 

amisTvis vqen, me mindoda aoxrebulT Senobani~. 

`didmouraviani~ 
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f. ciciSvilis gamgeblobiT qarTlSi simSvidis droebiTi niadagi Semzadda, Semdgom 

mdgomareoba Seicvala da Sahma qarTlis mefe-gamgeblad bagrat-mirza gamoacxada. man 

ver gamoiCina simtkice, misi mefuri gavlena Tbilissa da bolniss ar gascilebia, qar-

TvelebisaTvis is miuRebeli iyo mravali mizezis gamo da ubralod, TaTars eZaxdnen. 

marTalia mwignobari da xelovnebis didi moyvaruli iyo, magram im gaWirvebis Jams am 

kuTxiT misi garja xalxisaTvis bevri arafris momcemi iyo. 

bagrat-mirza 1619 wels gardaicvala. Sahs erTi xanoba feiqar-xanis daniSvna undo-

da qarTlis gamgeblad, Semdeg gadaufiqria, SesaZloa, imis gamoc, rom mas da qarTlSi 

xSirad myof saakaZes uTanxmoeba ar mosvlodaT. arCevani Tavis colis Zmaze, simon II-ze 

gadaitana. 

sagulisxmoa, Sahi kargad Semcnobi iyo yvela adaminuri Rirsebisa da niWisa, rac simon 

mefes gaaCnda, magram mas mSvenivrad ecodineboda simon II-is susti, mefobisaTvis Seusabamo 

Tvisebebic, magram qarTlis gamgeblad mainc is miiCnia. ismis kiTxva: visi imediT ? unda iT-

qvas, maRalniWieri da gulmtkice saakaZis imediT, romelic TanamrCevlad dauniSna. esaa Sa-

hisgan gamoxatuli didi ndoba da pativi saakaZis mimarT. 1620 wels simon-xanma da g. saaka-

Zem qarTlis marTvis sadaveebi Sahisgan xelT Caibares. maTTan erTad imyofeba 1619 wels 

Sahis da saakaZisagan aragvis erisTavad damtkicebuli z. erisTavic. 

radgan saakaZes didi mamuliSviluri ganazraxi hqonda da mas simon II-is TanaSem-

weoba xelsac aZlevda, gamoiyena es mdgomareoba da Tavis moZule mxaresTan Serige-

bis mizniT, 1620 wlis sasamarTlo moawyo (ix. zemoT, gv?). SiSiT da ufro gakvirve-

biT mwyobrSi mdgomi nawili Tavadebi `dauZmobildnen~ didsulovan metoqes. 

saakaZes ukve Serigebul TanamoazreTa simtkicisaTvis gamouyenebia maSin arsebuli 

kanonmdeblobac, rac iTvaliswinebda momxreTa gamravlebas qarTlis TavadTa gaerTia-

nebis saxiT. 

feodaluri saxlis gaerTianeba iTvaliswinebda susti feodalebis mier Zlieri 

mfarvelis mopovebas. gaerTianeba TviT mfarvelis interesebSic Sedioda, radgan amiT 

misi siZliere ufro mtkicdeboda. 1624 wels g. saakaZis saxls SeerTebia zaqaria da ie-

se javaxiSvilebis feodaluri samflobelo `gaerTianebis wigniT~, romelSic naTqvamia: 

`mTeli Cveni mamuli aznaurebiTa da yma-glexebiT Tqven mogarTviT da daganebeT, ami-

saTvis, rome erTmaneTis pasuxi da valis dadeba SegveZlo (e.i. erTmaneTis daxmareba da 

mfarveloba SegvZlebodao, _ ganmartavs istorikosi givi jamburia), da amisaTvis gaver-

TdiT, rome misTa dReSi erTni vyofiliyaviT~. 

TvalnaTliv Cans, rom saakaZe mizanmimarTulad iRvwis Tavdacvis saSualebebis gan-

mtkiceba-mobilizaciisaTvis, rom qarTlis erTsulovneba aRadginos da gaaZlieros. ga-

CaRda cixe-simagreTa SekeTeba, aRdgena, misasvleli gzebis sameTvalyureo funqciisaT-

vis mzadyofna, iaraRis gaWedva-gaaxleba... 

qarTlSi simon-xanis mefed daniSvnam da saakaZis TanaSemweobam, rogorc Cans, Sede-

gi gamoiRo. soflad sameurneo aRmSenebloba, rac meti ndobis mopovebis pirobas qmni-

da igive simon-xanTan, es maTgan orivesgan erTdroulad sakeTebelic xom iyo. meore 

mxriv, Semrigebluri pozicia saakaZisgan Tavis samtro mxaresTan amTlianebda qarTlis 

mosaxleobis SekavSirebasa da erTad yofnis simtkices, rac momavali ajanyebisaTvis au-

cilebeli iyo. 

aqve erT-erT umniSvnelovanes sakiTxs unda gaesvas xazi: oponentur mxares vekiT-

xebiT: roca g. saakaZe Tavis aSkara mtrebs, kerZod, qarTlis didebulebs, Serigebis 

xels uwvdis, kaxeTis mosaxleobas, romelsac misTvis araferi dauSavebia, samtrod ris 

gamo moekideboda? 

Sah-abasis TvalTaxedvaSi im etapze saakaZis aseTi aqtiuroba unda aixsnas, rogorc 

Sahis colisZmis susti mxareebis Sevseba, rogorc, mainc Sahis ndobiT aRWurvili piri-

sadmi angariSis gaweva da pativiscemis gamoxatva mis mimarT, rac qarTlSi svimon II-is 

mefobisas saakaZis mxarSi dgomiTac aixsneba. am etapze sameurneo saqmianobiT qarTlSi 

dasadgurebuli simSvide SahisaTvisac misaRebi iqneboda _ droebiT moulodneli iara-
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Ris JRarunis xma arsad ismis, qariSxali Camdgaria, magram farulad, Soreul mRvimeebSi 

iwrToba qarTuli xmal-Subi...  

 `me qveynisaTvis ramdenjer vqen Tavis gawirvania,  

 mowmeda myvanan mravalni, araTu Svidni, rvania~. 

`visac sijabne Sevatyvi, masac Sevmato gulia 

memkvidre mkvidrzed movides, vinc iyvnen dakargulia. 

sixarulisa dRe gvqondis, viT wylispir alva rgulia, 

am dReebisa Semswrobi sevdiT var dadagulia!~ . 

`didmouraviani~ 

unda vivarudoT isic, rom simon _xanTan saakaZis TanaSemweobis gamo, miuxedavad 

imisa, rom Serigebis gza gaxsnili iyo, saakaZis mteri Tavadebi mainc SfoTavdnen, maT 

fsiqologiaSi daleqil ambiciebSi isev tivtivebda xorkliani azri: raxan saakaZe, svi-

mon-xanis TanaSemweobiT, qarTlis taxtTan axlos dgas, iqneba qarTlis taxtis dakave-

bac swadiao. es modioda jer kidev 1610 wlidan, rodesac Sah-abasma, taSiskaris omSi 

osmaloebze qarTvelebis gamarjvebiT kmayofilma, pativiscemis gamosaxatavad iranSi 

miiwvia luarsab II, man ki qarTli sameTvalyureod saakaZes dautova. maSin aidga aseTma 

azrma fexi maT gonebaSi da bazaleTis movlenebamdec ki gaJona. 

es eWvi gabaTilda: martyofis omis gamarjvebiT damTavrebis Semdeg, saakaZis inici-

ativiT, gonios cixeSi myofi imedgadawuruli Teimurazi kaxeTisa da ukve qarTlis sa-

patronod moiwvies. es saakaZisagan centraluri xelisuflebisadmi erTgulebis gamo-

xatva iyo. marabdis omis Semdgomac imereTs TavSefarebuli Teimurazi isev saakaZis 

meSveobiT gadmodis aRmosavleT saqarTvelos sapatronod. 

SeuZlebelia, nawil Tavadebs ar daenaxaT saakaZis sasikeTo qmedebebi; grZnobdnen, 

kargadac grZnobdnen im yovelives, rac aRmosavleT saqarTveloSi xdeboda, Sahisgan ga-

mowveul garTulebebs TviTonac rom xels umarTavdnen, magram saakaZesTan, mis amagian 

gulTan didebulebis mier verSeguebis SuriT amoZaxili qirqili dResac ki uZinaria. 

Sah-abasi aRmosavleT saqarTveloze mbrZaneblobda da im dros, visac ufrosis sam-

tro poziciebi droulad ar esmoda, arc imaT venaxs esxmoda.  

Cven zemoTac vTqviT, Tu rogori niRabafarebuli mteri iyo Sah-abasi saqarTvelosi. 

misi erTi saqme mefe-dedebulebTan damoyvreba iyo, meore _ radikalurad gansxvavebuli _ 

rogorme aeyara da iranSi gadaexizna aRmosavleT saqarTvelos mosaxleoba. xSirad gvsmenia, 

saakaZe rTuli pirovneba iyoo. veragi iyo garemomcveli mteri, maTi gegmebi da or-sammagi 

faruli moqmedebebi gadajaWvuli iyo Sinaur mtrebTan. cxadia, iqmneboda faruli sirTu-

leebi. im faruli movlenebis arsSi Cawvdoma, uSecdomod gamosasvleli gzis Zebna zemaRa-

li unarebis moxmobas moiTxovda pirovnebisagan. am rTuli gzebiT gadaxlarTuli movlene-

bidan saSvelis povna aseve mtkice nebisyofis mqone pirovnebas xelewifeboda. yoveli dro-

is mtris gasanadgureblad Zalis moxmobas eri yovelTvis cdilobda da cdilobs Tavisi si-

cocxlisunarianobis wiaRidan gamoixmos winaaRmdgomi Zala, rom rogorme Tavi daixsnas. im 

epoqaSi es Zala saakaZis saxiT warmoCinda. ar iyo advili sabrZolo poziciebis gzis Zebna, 

magram ufro rTuli xdeboda maTi ganxorcieleba, vinaidan mtris simravle da Sinaur mowi-

naaRmdegeTa faruli kavSiri Sahis jaSuSebTan arTulebda mterze gamarjvebis mopovebas. 

gamudmebul omebSi myofma saqarTvelom mterTagan Tavis daRwevis saSualebad Ta-

visi utexi wiaRis fesvebSi warmoSva sicocxlis gadamrCeni marcvali da Caikira im Za-

liT, rom saukuneebis brunvaSi SeinarCunos yvelaze aucilebeli, uwyveti, mtkice si-

cocxle warsulidan awmyoSi da gagrZeleba momavalSi, Tavis TavSi gadamrCeni Zalebis 

migneba-moZiebis Zalas qarTul modgmas erovnuli simcirec aZlevda. 

radgan martyofis movlenebze vamaxvilebT yuradRebas da is epoqa pirdapir Sah-

abasTanaa dakavSirebuli, aqedan gamomdinare, yuradRebis gareSe ver darCeba Zmebis, 

alaverdi-xan da imam-yuli-xan undilaZeebis iranuli moRvaweoba, rac paralelad gas-

devs Sah-abasis zeobis periods. undilaZeni myarad fexmokidebulni Canan, maSin im epo-

qis im garkveul wlebSi ra droSic irani aRmatebul saxelmwifodaa qceuli. undilaZeni 

didi xarkis da amagis gamRebni iyvnen iranisTvis. Sahis davalebiT maTac mraval omSi 
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hqondaT monawileoba miRebuli. gamarjvebac bevri argunes Sah-abasis irans, ris safuZ-

velzec maTi aRmavloba daSenda. gavixsenoT, maT mier portugalielebis gandevna hor-

muzidan. ris gamoc iranis mosaxleobam gamoxata madlierebis grZnoba da simRerebiTa 

da moleqseobiT amkobdnen iranisTvis maT damsaxurebas. isini iRwvian da iranSi aSeneben 

xidebs, qarvaslebs, savaWro-saurTierTobo gzebs sxva qveyanasTan dasakavSireblad. aS-

karaa, maTi mondomeba, unarebi, niWi xmardeba iranis keTildReobas. amiT xdebian saxeli-

anebi, angariSgasawevebi, amayobs iraneli xalxi maT mier iranisaTvis gaRebuli amagiT, 

yvelaze metad ki amayobs da pativs miagebs maT Rvawls Sah-abasi. e.i unda iTqvas, rom 

qarTveli Zmebi alaverdi-xan undilaZe da imam-yuli-xan undilaZeebis dauSreteli of-

lis RvriT Sendeba da diddeba iranis saxelmwifos Zalmosileba. maT privilegirebuli 

aRmatebuli mdgomareoba damsaxurebulad hqondaT miRebuli; gamomdinare maTgan daxar-

juli energiisa, niWisa da Sahisadmi gamoCenil erTgulebis xarjze. TviT Sah-abassac sa-

patio yuradRebis centrSi hyavda Zmebi undilaZeebi, angariS uwevda maT winadadebebs 

da rCevebsac ekiTxeboda misTvis saintereso movlenebisa Tu saTadarigo saomari gegme-

bis ganxorcielebis sakiTxebSi. sakmarisia iTqvas rom Sirazi, sadac 10 weli cxovrobda 

qeTevan dedofali, imam-yuli-xan undilaZis samflobelo iyo. igi didi yuradRebiT 

adevnebda Tval-yurs qeTevan dedoflis aTwlian iranul cxovrebas. dedofals Tavisi 

SviliSvilebis bedis momkiTxavs, undilaZisgan gafrTxilebuli giorgi xucesi auwyebda, 

rom isini Sah-abasis karze imyofebian da misi meTvalyureobis qveS aRzrdiT arian daka-

vebulnio. dedoflisaTvis saidumlod iyo darCenili, rogor dasaja Sahma misi STamoma-

valni, mas isini pirdapiri sikvdiliT ar dausjia, daaxojava, magram xom gaimeta samuda-

mod, ara vargis rogorc kacebisa da Tundac mefobis arasrulfasovani mdgomareo-bi-

saTvis. rogor mokvda jer aleqsandre da Semdeg levani. Sahis aseTi pozicia ki gveubne-

ba imas, rom kaxeTis, rogorc samefo dinastiis gamgrZeleblebi mospo iranSi. Sahis yu-

radRebis qveS myofi qeTevanis iranSi yofna avi molodinisTvis iyo ganpirobebuli, ra-

xan kaxeTi qed-moudrekeli aRmoCnda, qeTevanis Svili Teimurazi gamudmebiT ruseTisken 

imzireboda, rogorc marTlmadidebeli qveyana mfarvelad esaxeboda. iqidan iranSi Casu-

li elCebic xSirad axsenebdnen Sah-abass qeTevan dedoflis mdgomareobas, bolos Sahma 

miiRo gadawyvetileba dedofali gaemahmadianebina, man saWirod CaTvala imam-yuli-xan 

undilaZisaTvis daevalebina es saqme. maTi mizani iqneboda dedoflisaTvis TavianTi 

sarwmunoeba Tavs moexviaT. undilaZe calke damatebiT, cdilobs dedoflis dayoliebas, 

ganumartavs Sahis danapirebs, rom mas colad SeirTavs da saamur pirobebSi amyofefbs, 

oRond miiRos mahmadianoba, garegnulad mainc aRiaros sparsel xalxTa mosaCveneblad. 

guliT ki isev qristianad darCes. undilaZisagan mudara TvalsaCinoa, cremlebic ki Ca-

mosdis, rom ufro Rrmad ifiqros qeTevan dedofalma Tavis mdgomareobaze, rogorme 

rame xerxiT sikvdili aicilos Tavidan. gana ar SeeZlo bebiiT qarTveli Sah-abass gaexa-

rebina undilaZis guli da qeTevan dedoflis wamebaze xeli aeRo?! magram `udrek iyo 

dedofali~ da miiRo kidec Rvawli mowameTa. Sah-abasis politikis Rrmad mcodne undi-

laZe qeTevan dedofalma Tavisi utexi gadawyvetilebiT daafiqra, Tu rogori samsaxuri 

sWirdeboda samSoblos. 

qeTevan dedoflis pasuxi:  

Cemo keTilis msurvelo undilaZev, Senma xelmwifem, rom kaxeTi ar aeoxrebina 

amis gamo veaxel mas, Tumca Cemi yovelgavri cda uSedegod damTavrda, man Cemi qveyana 

oTxjer aaoxra, gawyvita mosaxleobis didi nawili, mravali aTeuli aTasobiT tyve aq 

sparseTSi gamoereka, gana Sen ver xedav sparselebze monebad rom gauyidiaT. maTi 

creml-SeuSrobeli gminva yovel-Ram sulis tkivilad Camesmis, me maTi dedofali var, 

maTze zrunva Cemi adamianuri yofidan unda gamovxato. raxan veraferi Sveba mimicia 

fizikuri xelyofisagan, Cemi suli maRal RmerTs unda SevsTxovo, rom maTi zneobis 

simtkicisaTvis Cemi qristianuli arseboba mimiZRvnia, Cemi qveynis gamtialebeli axla 

Cemganac moiTxovs qristianuli sarwmunoeba Sevicvalo. im sarwmunoebisa Cemi dabade-

bisTanave Cemsave sulSi rom danTebula, es wlebi Sah-abasis varamian garemoSi gavata-

re, sadac aTi weli imis saSualeba mainc momeca rom Cems qveyanaze meloca, axla ras 
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iTxovT Cemgan, is aTi weli, rac me Cemi samSoblosaTvis rudunebiT cremli miRvria, 

isac wavarTva da amiTac kidev guli davwyvito Cems xalxs, Cavuqro is naTeli sxivi 

romlis imedad mdumareni me Semomyureben. erTaderTi tkivilebis Camcxrobi salbuni 

Cveni qveynisaTvis qristianuli sarwmunoebaa, romlis SenarCuneba da ganmtkiceba uze-

naesisagan me damevala, xolo qristes rjulis xelyofa arc Sens batons ZaluZs da 

arc mis mimdevrebso.  

imam-yuli-xan undilaZem, sul-amomqralma, usityvod datova dedoflis samyofeli. 

 Sah-abasma undilaZis meSveobiT, scada zegavlena moexdina qeTevanze, magram Se-

degi ar gamoiRo. amitom mahmadianuri wesebis gul-borotma aRmasrulebelma sabolood 

gadawyvita wameba qarTveli dedoflisa. vfiqrob Sahis ganrisxebis ufro didi mizezi, 

dedoflis mis colobaze uaris Tqma iyo. 

 Sah-abasis politika aseTi iyo, islamis mowinaaRmdegeni unda moespo, igive isla-

mis maRiareblebi ki unda ganedidebina. mas rom did pativSi hyavda undilaZeni, misgan 

ukve saqmiT damtkicebul viTarebebSic Cans. kerZod, alaverdi-xan undilaZis umcrosi 

vaJi daud-xani, Sah-abasisagan daniSnuli iyo ganja-yarabaRis beglar-begad, xolo imam-

yuli-xanis vaJi sefi-yuli-xani laris beglar-begad. imam-yuli-xan undilaZes kidev sami 

qali hyavda, samive iranel qarTvelebze gaTxovili. undilaZeebis qarTul sisxls mzia-

ni dReebi dasdgomodaT iranis cis qveS. aqedan warmoiSveboda ori ukiduresoba: 

undilaZeebis dauSreteli oflis RvriT Sendeba da diddeba iranis saxelmwifos 

Zalmosileba 

undilaZeebis mfarveli da damfasebeli iranis mefe, xelmwife Sah-abasi ki moemar-

Teba saqarTvelosken mosaxleobis sisxlis dasaqcevad. misi avi buneba ase ikiTxeba, an-

grevda sxva qveynebs da aSenebda Tavisas. 

sakiTxavia, rodesac Sah-abasma gadawyvetileba miiRo kaxeTze laSqrobisa am mosaz-

rebul gegmas gauziarebda Tu ara undilaZeebs? 

raxan cnobilia rom Sahi, mraval sakiTxTa gadawyvetaSi undilaZeebis, rogorc av-

toritetebis rCevas iziarebda. am kuTxiT unda vifiqroT rom igi kaxeTze laSqrobisa-

sac maT rCevas hkiTxavda. undilaZeebis azriT igi aucileblad dainteresdeboda. aq 

mTavaria ra pasuxi miiRo Sahma undilaZeebisgan xsenebuli sakiTxis gadwyvetisas. iq ar-

sebuli mdgomareoba ki gvkarnaxobs imas, rom Tu Sah-abasi ase iRvwis Tavisi qveynis e.i 

samSoblos aRorZineba didebisaTvis.ratom ar unda vivaraudoT, rom Sah-abasis msgav-

sad unda ezrunaT da efiqraT undilaZeebs Tavisi samSoblos saqarTvelos sakeTil-

dReod. mTavaria rogor unda gamoxatuliyo maTgan saqarTveloze zrunvis forma. SeeZ-

loT praqtikulad an konspiraciulad emoqmedaT, eZleodaT amis saSualeba Tu ara? is-

meba kiTxva: Sahi maTi rCevebis gareSe wamovidoda saqarTvelosken salaSqrod? erTi 

movlena ki cxads hyofs, rom amodena aTiaTasobiT yizilbaSur jars, undilaZeebisagan 

malulad, laSqrobisaTvis iranidan ver gamoiyvanda. vinaidan mTeli iranuli mosaxleo-

bisaTvis cnobili gaxdeboda iranis laSqroba saqarTveloze. maS raRa darCa? erTi va-

rianti, undilaZeebma icodnen Sahisagan saqarTveloze laSqrobis Sesaxeb. aris mosaz-

reba, Sahis Tvisebebidan momdinare, saqarTveloze salaSqro samzadisisas, igi Tavis 

acilebis mizniT maT specialurad momzadebuli gegmiT iranis romelime kuTxeSi gaag-

zavnida, viTom raRac mniSvnelovani davalebis Sesasruleblad. bolos raxan yovelive 

cnobili gaxdeboda, saqarTvelodan ukve viTom gamarjvebuli Sah-abasi, irans dabrun-

deboda, Tavisi Cveuli xerxiT, Tavs gaimarTlebda, es yovelive didi alahis STagonebiT 

aRvasruleo. vin wavidoda winaaRmdegi? SesaZloa Sahs, rogorc did taqtikoss, gamoe-

Zebna undilaZeebTan saTqmelis forma da miemarTa viTom TxovniT. Tqven, undilaZeebi, 

mxarSi unda amoudgeT didi alahis mociquls `iranis loms~ gurjistanis mosaTvi-nie-

reblado. Sahs zed-miwevniT ecodineboda undilaZeebis buneba, rom isini gurjistanze 

salaSqrod wamosvlaze uars ityodnen. raxan Sahma winaswar icoda Tu ra pasuxs miiReb-

da undilaZeebisagan. Sahis taqtikiT ki maTTvis gegmis gamxelac gamovidoda da rCevis 

formadac aisaxeboda. rodesac Sahi undilaZeebisagan uars miiRebda, (misTvis xom ase 

iyo sasurveli) Semdeg etyoda, kargiT, darCiT Tqven iranSi da me Cemi iraneli sardle-
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biT TviTon mouvli gurjistanso! Sahisagan aseT taqtikaSi xom igulisxmeboda maT mi-

marT angariSis gaweva, ar CagrieT, ar migaRebineT monawileoba salaSqrod gurjistan-

ze, Tqvenze mudam mwyalobelma didma Sahmao. amiT amoisunTqavdnen undilaZeni! sityva 

ver amova piridan saTqmelad imisa, rom undilaZeebs odnavac rom gaxarebodaT, saqar-

Tveloze Sah-abasis laSqroba. yovlad warmoudgenelia! magram ususuroba maTi mxridan 

winaaRmdegobis ver gamoxatva aseT rTul, mZime sakiTxebSi xom aSkaraa! isini rom ira-

nis qveyanas amSvenierebdnen, amis gamo Sahis karze iranis gavlenian pirebs, Tundac 

yorCi-xa-xans, iusuf-xans, isa-xan-yorCibaSs, Sah-bende-xans, amirgune-xans, unda moexdi-

naT, vfiqrob gavlena Sah-abasze. miT umetes aseTi damsaxurebis adamianebisaTvis Zmebi 

undilaZeebisaTvis angariSi unda gaewiaT. magram Sah-abasis xasiaTi gulqva da mxolod 

erTpirovnuli iyo. undilaZeTa mdgomareobis asaxsnelad marTebulia iTqvas martin 

luTeris sityvebi `aqa vdgavar da sxvanairad ar ZalmiZs~. maTac sxvanairad ar ZaluZ-

daT. visac ZaluZda da mtris winaaRmdeg xelis gamoReba SeeZlo, es kaci iyo g. saakaZe, 

romlis garja-moqmedebani TvalnaTliv dagvanaxebs, Tavis xasiaTebs da im droSi moRva-

we pirovnebebis Tviseba-xasiaTebsac. aRniSnuli movlenebis ganxilva xdeba 1614-1617 

wlebSi Sah-abasisagan iavarqmnili kaxeTidan mravali aTasobiT tyve iqna wayvanili iran-

Si, sadac ukiduresad cud mdgomareobaSi myofT, sasowarkveTilebs, daavadmyofebu-

lebs Zlivs edgaT pirSi suli. rogori sanaxavi iqneboda undilaZeebisaTvis TavianTi 

samSoblodan ayrili xalxis bed-iRbali. isini am dros TavianT Tavs ufrTxildebian da 

iranis aRmSeneblobas uwyoben xels, ibadeba sulis SemxuTavi kiTxva: iranze gadagebu-

li, maTze mzrunvelni, didi avtoritetis mqoneT, ratom ar gaaCndaT gancda? an ver ga-

monaxes gza, Sahisagan aecilebinaT kaxeTSi datrialebuli avbediTi dReebi? xsenebul 

wlebSi g. saakaZec iranSi imyofeboda, misi TvaliTac nanaxi yvela is vaeba, rac Cahyve-

bodaT ltolvil qarTvelebs iranSi, misi goneba xom CauRrmavdeboda Zmebi undilaZee-

bis samSoblosaTvis urgeb da piradi keTildReobisaTvis margeb mdgomareobaSi. Sahs 

oRond saqarTveloze laSqroba ar ebrZana maTTvis, erTis magier or xids aaSenebdnen. 

saqarTveloze iranis laSqroba rom arafriT ar axarebdaT maT utyuari faqtia. es ar 

axarebdaT, ioli saTqmelia, amis iqiT ras cvlidnen? samSoblos sakeTildReod. ar Se-

iZleboda gamonaxuliyo gza maTi mxridan iseTi, rogoric savaWro urTierTobebSia 

cnobili dResac da maSinac. miT umetes, aReb-micemoba, vaWrobaSic didi warmatebebi 

hqondaT eTqvaT modi Cven Cveni ZalebiT avaSenebT meCeTebs, gavxsniT axal savaWro 

gzebs da rac axali finansuri dovlaTi dagrovdeba, usasyidlod SevitanoT iranis sa-

xelmwifo xazinaSio, oRond xeli aeRo Sahs saqarTveloSi laSqrobaze. aseTi mosazre-

bebiT Cven mxolod undilaZeTa xasiaTis Secnoba gvwadia, isini Tavs aridebdnen Sahis 

winadadebebs aRmosavleT saqarTvelos bedis gadawyvetaSi. Sahi ar cvlis Tavis gegmebs, 

miT umetes misi mizani iyo samxreT kavkasia da iq myofi qveynebi yvela gaemusulmanebi-

na. kaxeTis aoxrebiT ra warmatebebi moutana Sahma irans, Tavisi Jiniani atexilobiT, 

qarTveli xalxis dapyrobas rom cdilobda? mosaxleobis didi nawili omSi daiRupa, me-

ore didi nawili gzaSi, mesame didi nawili iranSi Casvlis mere daiRupa, rac darCa, yve-

laze mwir da mousavlian adgilebze daasaxla, amiTi ra Sedegi miiRo da kidev Sahisagan 

kaxeTSi Catarebul operaciebs aTasobiT da mraval aTasobiT yizilbaSi Seewira im sava-

ramo da savalalo droSi, erTi didi sawuxari yvela sawuxarTa Soris marTlac dRemde 

darCenila qarTvelebisaTvis. es aris qarTuli ganZi, oqro da vercxli da mravali xe-

liT nakeTobani, rac maSin qveynidan gaizida. Sahisagan aRmosavleT saqarTvelos dam-

bla daeca im aTi aTasobiT qarTvelisagan, romelnic iranisaken gairekes miT umetes ar 

dagvaviwydes, rCeuli axalgazrdoba, silamaziT Tu aRnagobiT gamorCeulni, xanSi Sesu-

lebi da moxucebi maT ar sWirdebodaT. 

(gagrZeleba iqneba) 
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შორენა გოლიაძე  

საქართველოს ეროვნული უნივერსიტეტი 
სეუ. ბაკალავრიატი

 
 

ბანკები, როგორც ფასიანი ქაღალდების ბაზრის მონაწილეები და მათი საქმიანობა 

საქართველოში 

 
დღეისათვის, ბანკებისთვის ფასიანი ქაღალდებით ოპერაციებიდან მიღებული შემოსავალი  სულ  უფრო  

მნიშვნელოვან  როლს  ასრულებს  მათი  მოგების ფორმირებისას. ბანკების საქმიანობის გაფართოებამ და 
დივერსიფიკაციამ ფასიანი ქაღალდების ბაზარზე ხელი შეუწყო მსხვილი საფინანსო-საბანკო ორგანიზაციების 
ჩამოყალიბებას, რომელთა სათავეში, როგორც წესი, კომერციული ბანკები დგანან. 

ფასიანი ქაღალდების ბაზრის მეშვეობით ხდება სახელმწიფოს, იურიდიული და ფიზიკური პირების ფულადი 
დანაზოგების აკუმულირება და მათი მიმართვა კაპიტალის ბაზრებისკენ. მნიშვნელოვანია, რომ ფასიანი ქაღალდების 
ბაზარი საბანკო კრედიტის ერთგვარ ალტერნატივას წარმოადგენს, ავსებს საბანკო კრედიტის სისტემას და 
ურთიერთქმედებს მასთან. 

ფინანსური  ბაზრები  მუდმივად  განვითარებისა  და  ახალი  ინსტრუმენტების 
შექმნის პროცესშია. კომერციული ბანკები ცდილობენ მონაწილეობა მიიღონ ფასიანი ქაღალდების ბაზარზე და 
მოახდინონ თავიანთი საქმიანობის გაფართოება, თანამედროვე პირობებთან ადაპტირება. სწორედ ფინანსური 
ბაზარი აძლევს მათ საშუალებას მართონ ლიკვიდობა, გაზარდონ შემოსავალი და აითვისონ ახალი 
შესაძლებლობები. 

კომერციული ბანკების მონაწილეობის ხარისხი და მათი როლი ფასიანი ქაღალდების ბაზარზე განსხვავდება 
ქვეყნების მიხედვით. მსოფლიოს ბევრ ქვეყანაში ბანკების საქმიანობა საფონდო ბაზრებზე მკაცრად რეგულირდება 
კანონმდებლობით და ამ ქვეყნების ბანკებს უწევთ შემოვლითი გზების ძიება სატრასტო, საბროკერო, 
საკონსულტაციო  და  საინვესტიციო  კომპანიების  დაარსების  ან  გამოყენების მეშვეობით. 

ეფექტიანი საინვესტიციო პორტფელი ბანკისთვის შემოსავლების წყაროა და, ამასთანავე, ხელს უწყობს ბანკის 
საბაზრო ღირებულების ზრდას. აღნიშნული საქმიანობა საქართველოს კომერციული ბანკებისთვის შედარებით ახალ 
სფეროს წარმოადგენს. ამიტომ, მოცემული კვლევის ერთ-ერთ ძირითად საკითხს წარმოადგენს საქართველოს 
კომერციული ბანკების საქმიანობა ფასიანი ქაღალდების ბაზარზე. 

 
საინვესტიციო საქმიანობა უკავშირდება რისკებს, რაც გულისხმობს სხვადასხვა დანაკარგების მიღებას. 

შესაბამისად, კომერციული ბანკები ცდილობენ აღნიშნული რისკებისგან თავი დაიცვან და შექმნან შესაძლო 
დანაკარგების რეზერვები. აგრეთვე ბანკების    მიერ    ხდება    საინვესტიციო   პოლიტიკის   დამტკიცება,   რაც    
მოიცავს საინვესტიციო საქმიანობის ძირითად მიზნებს, საინვესტიციო პორტფელის სტრუქტურას, ფასიანი 
ქაღალდებით ვაჭრობის წესს და სხვა. 

როგორც    ვიცით,    კომერციული   ბანკები    ასრულებენ    ინვესტორის   როლს, 
ყიდულობენ რა ფასიან ქაღალდებს თავიანთი სახსრებით. თუმცა უნდა აღინიშნოს, რომ საქართველოში ფასიანი 
ქაღალდებით ვაჭრობის პრაქტიკას მეტნაკლებად მოკლებულები არიან როგორც კომერციული ბანკები, ასევე მცირე 
ინვესტორებიც. მიგვაჩნია, რომ საჭირო და აუცილებელიც არის საქმიანობის ამ სფეროს პოპულარიზაციის 
ხელშეწყობა. 

მიუხედავად  ბოლო  წლებში  გადადგმული ნაბიჯებისა,  ფასიანი  ქაღალდებით 
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ვაჭრობის განვითარების მხრივ საქართველო ჯერ საწყის ეტაპზეა, სათანადო დონეზე არ  ვითარდება  ბირჟაზე  
ვაჭრობის  ინსტიტუტი,  მცირე  კომპანიები  კარგავენ პოტენციურ   დაფინანსებას   მოსახლეობის   მხრიდან,   ხოლო   
მცირე   ინვესტორები მოგების მიღების დამატებით შესაძლებლობას. სახსრების მოზიდვის ძირითად საშუალებად 
რჩება კრედიტი, რაც თავისთავად ზრდის ხარჯებს და აფერხებს კომპანიების ეფექტურ განვითარებას. ამასთან 
ერთად, არ ვითარდება საინვესტიციო საქმიანობა, ინსტიტუციონალური ინვესტორების ინსტიტუტი ან თუნდაც 
თავისუფალი ფულადი სახსრების აქციებში დაბანდების პრაქტიკა. ფასიანი ქაღალდების ყიდვა-გაყიდვით 
შემოსავლის მიღებაც საზოგადოებისათვის პრაქტიკულად მიუწვდომელი რჩება. შესაბამისად, ეს საკითხი დიდ 
მხარდაჭერას საჭიროებს როგორც სახელმწიფოს, ასევე საფონდო ბაზრის მონაწილეების მხრიდან. 

აღსანიშნავია,       რომ       საქართველოში       ფასიანი       ქაღალდების       ბაზრის 
განვითარებისთვის შექმნილია ძირითადი სამართლებრივი საფუძველი. ფასიანი ქაღალდების ბაზარი 
საქართველოში რეგულირდება შემდეგი ნორმატიული აქტებით: საქართველოს  კანონი  „ფასიანი  ქაღალდების  
ბაზრის  შესახებ“,  ორგანული  კანონი 
„საქართველოს ეროვნული ბანკის შესახებ“, კანონი „ჩეკის შესახებ“, კანონი „თამასუქის 
შესახებ“, „საქართველოს სამოქალაქო კოდექსი“ და სხვა. ქართული კანონმდებლობით, ფასიანი ქაღალდების 
მონაწილეები არიან ინვესტორები, ემიტენტები, ფასიანი ქაღალდების  ბაზრის  რეგულირებადი  მონაწილეები  და  
აუდიტორები. რეგულირებადი მონაწილეები, ანუ სპეციალური ლიცენზიის მქონე მონაწილეები არიან საფონდო 
ბირჟა, ცენტრალური დეპოზიტარი, ფასიანი ქაღალდების რეგისტრატორი, ანგარიშვალდებული საწარმო, ფასიანი 
ქაღალდების ბაზრის შუამავალი. 

საქართველოში ფასიანი ქაღალდების ბაზარს 2007 წლამდე აწესრიგებდა და ზედამხედველობდა 
საქართველოს ფასიანი ქაღალდების კომისია. ის წარმოადგენდა საჯარო სამართლის იურიდიულ პირს, რომელიც 
თავის საქმიანობაში იყო დამოუკიდებელი.   2007   წლის   11   ივლისს   განხორციელებული   საკანონმდებლო 
ცვლილებებით  მოხდა  კომისიის  ლიკვიდაცია  და  აღნიშნული  ფუნქციები  გადაეცა საქართველოს ეროვნულ ბანკს. 

 
საქართველოს კანონმდებლობით, კომერციული ბანკების საინვესტიციო საქმიანობასთან დაკავშირებულ 

საკითხებს არეგულირებს კანონი „კომერციული ბანკების საქმიანობის შესახებ“, კერძოდ თავი 3, მუხლი 10, რომლის 
მიხედვით, საქართველოში კომერციული ბანკი უფლებამოსილია: ფლობდეს იურიდიული პირის საწესდებო 
კაპიტალის წილის არა უმეტეს 20 პროცენტისა, თუ ბანკის წილი არ აღემატება თვით ამ ბანკის სააქციო კაპიტალის 15 
პროცენტს; შეუზღუდავი ოდენობით ფლობდეს წილს გარკვეულ საქმიანობაში, რომელიც დაკავშირებულია მხოლოდ 
საბანკო საქმიანობასთან. ეროვნული ბანკის წერილობითი ნებართვის გარეშე ეს წილი არ უნდა აღემატებოდეს 
ბანკის სააქციო კაპიტალის 15 პროცენტს; ეროვნული ბანკის წერილობითი ნებართვის საფუძველზე შექმნას და 
შეიძინოს შვილობილი საწარმოები, რომლებიც ეწევიან სხვა სახის საქმიანობას; მიიღოს წილი მის მიერ გაცემული 
კრედიტის თანხის ასანაზღაურებლად; შექმნას ან შეიძინოს შვილობილი საწარმო – საბროკერო კომპანია, რომელიც 
მონაწილეობს მხოლოდ „ფასიანი ქაღალდების ბაზრის შესახებ“ საქართველოს კანონით განსაზღვრულ საბროკერო 
კომპანიის საქმიანობაში, და   ფლობდეს   მასში   წილს   შეუზღუდავი   ოდენობით,   თუ   ეროვნული   ბანკის 
ნებართვის გარეშე ეს წილი არ აღემატება მისი სააქციო კაპიტალის 15 პროცენტს. 

 
საქართველოს ეროვნული ბანკის მონაწილეობა ფასიანი ქაღალდების ბაზარზე ორი სახისაა: 
 ფულად-საკრედიტო      პოლიტიკის      განხორციელებისას     იგი      აწარმოებს ოპერაციებს ღია ბაზარზე 

სახელმწიფო ფასიანი ქაღალდებით და ასევე მის მიერ გამოშვებული ფასიანი ქაღალდებით პირდაპირი შეძენის ან 
გაყიდვის გზით; 

 ახორციელებს ფასიანი ქაღალდების ბაზრის ზედამხედველობას. 
 

აქედან გამომდინარე, საქართველოს ეროვნული ბანკი გვევლინება ფასიანი ქაღალდების ბაზრის ერთ-ერთ 
მონაწილედ და მის ზედამხედველადაც. რეგულირებისა და ზედამხედველობის ფუნქციის შესრულებისას ეროვნული 
ბანკი: გასცემს და აუქმებს ფასიანი ქაღალდების ბაზრის რეგულირებადი მონაწილეების ლიცენზიებს; ფასიანი 
ქაღალდების ბაზრის რეგულირებად მონაწილეებს უდგენს მინიმალური კაპიტალის მოთხოვნებს; ახორციელებს 
ფასიანი ქაღალდების ბაზრის რეგულირებადი მონაწილეების საქმიანობის მონიტორინგს, შემოწმებას, გამოკვლევებს 
და აწესებს სანქციებსა და ჯარიმებს დარღვევისას; ამტკიცებს ემიტენტების ემისიის პროსპექტებს; არეგულირებს 
ემიტენტების მიერ ფასიანი ქაღალდების გამოშვებისას და მიმოქცევისას წარმოშობილ ურთიერთობებს; იღებს, 
ცვლის და აუქმებს ფასიანი ქაღალდების რეგულირებასთან დაკავშირებულ წესებს კანონმდებლობის შესაბამისად. 
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საქართველოში ფასიანი ქაღალდების ბაზრის წინსვლისა და განვითარებისთვის მრავალი ფაქტორის 
ამოქმედება იქნება საჭირო. პირველ რიგში, აუცილებელია ინვესტორების დაინტერესება საფონდო ბირჟის 
განვითარების საკითხით, რადგან საინვესტიციო კაპიტალის მოზიდვის ერთ-ერთი საუკეთესო საშუალება ფასიანი 
ქაღალდების ბაზრის განვითარებაა. 

კაპიტალის ბაზრის განვითარების მიზნით ეროვნულმა ბანკმა და საქართველოს მთავრობამ  შეიმუშავეს  
ერთობლივი  სტრატეგია.  სტრატეგიის  შესაბამისად, ეროვნულმა ბანკმა მიიღო გადაწყვეტილება გირაოს ბაზრის 
გაფართოების შესახებ და 
2016  წლის  1  ივლისიდან  მასში  ლარით  გამოშვებული  კორპორატიული  სასესხო 
ფასიანი ქაღალდები ჩართო. კორპორატიული ობლიგაციების გირაოდ გამოყენების შესაძლებლობა ასეთი ფასიანი 
ქაღალდების ლიკვიდობის გარანტიას ქმნის და კაპიტალის ბაზრების განვითარებას შეუწყობს ხელს. 

2017 წელს საქართველოს ეროვნული ბანკი ახორციელებდა საკუთარი ფასიანი ქაღალდების – სადეპოზიტო 
სერტიფიკატების ემისიას. აღნიშნული ფასიანი ქაღალდები ფინანსთა სამინისტროს სახაზინო ვალდებულებებთან და 
სახაზინო ობლიგაციებთან  ერთად  კომერციული  ბანკებიდან  მაღალი  მოთხოვნით სარგებლობდა. სადეპოზიტო 
სერტიფიკატების ვადიანობა 3- და 6 თვე, ხოლო მთავრობის ფასიანი ქაღალდებისა კი 1-, 2-, 5- და 10 წელი იყო. 
აღნიშნულმა ფასიანმა ქაღალდებმა ხელი შეუწყო შემოსავლიანობის სტაბილური მრუდის ჩამოყალიბებას. ეს მრუდი 
მნიშვნელოვან ინფორმაციას იძლევა სხვადასხვა ვადიანობის საპროცენტო განაკვეთებისა და ფინანსური ბაზრის 
მონაწილეთა მოლოდინების შესახებ. შემოსავლიანობის მრუდის მიხედვით, სპრედები გრძლევადიან და 
მოკლევადიან საპროცენტო განაკვეთებს შორის წლის განმავლობაში მცირდებოდა, რაც ბაზრის ეფექტიანობის 
ზრდაზე მიუთითებდა. 2017 წელს საქართველოს ეროვნული ბანკმა გამოუშვა 3- და 6-თვიანი ვადიანობის 
სადეპოზიტო სერტიფიკატები, რომლებიც საბანკო სექტორმა გამოყენა, როგორც ლიკვიდობის მართვის მიმზიდველი 
და ეფექტური მოკლევადიანი ინსტრუმენტი. 

2017 წლის განმავლობაში სადეპოზიტო სერტიფიკატების 13 აუქციონი ჩატარდა 
(თითოეულ მათგანზე 20-20 მლნ ლარის სადეპოზიტო სერტიფიკატები განთავსდა). აღნიშნულ აუქციონებზე ბანკების 
მხრიდან მოთხოვნამ 874.5 მლნ ლარი შეადგინა და სრულად განთავსდა 260 მლნ ლარის ნომინალური 
ღირებულების 3-თვიანი ვადიანობის  სადეპოზიტო  სერტიფიკატები,  საანგარიშსწორებო  ფასით  255.5  მლნ ლარი. 
საშუალო შეწონილი საპროცენტო განაკვეთმა 7.06 პროცენტი შეადგინა. 

2017 წლის ნოემბერში სადეპოზიტო სერტიფიკატების ორი აუქციონი ჩატარდა 
(თითოეულ მათგანზე 20-20 მლნ ლარის სადეპოზიტო სერტიფიკატები განთავსდა). აღნიშნულ აუქციონებზე ბანკების 
მხრიდან მოთხოვნამ 104 მლნ ლარი შეადგინა და სრულად  განთავსდა  40   მლნ   ლარის  ნომინალური  
ღირებულების  სადეპოზიტო სერტიფიკატები, საანგარიშსწორებო ფასით 39.3 მლნ ლარი. საშუალო შეწონილი 
საპროცენტო განაკვეთი 0.04 პროცენტული პუნქტით გაიზარდა და 7.13 პროცენტი შეადგინა. ნოემბრის 
განმავლობაში ჩატარებული ღია ბაზრის ოპერაციების შედეგად მიმოქცევაში არსებული სადეპოზიტო 
სერტიფიკატების ნომინალური მოცულობა 20 მლნ ლარით გაიზარდა და 80 მლნ ლარი შეადგინა. 

სახაზინო ვალდებულებებისა და სახაზინო ობლიგაციების გაყიდვა ხორციელდება   საქართველოს   ეროვნული   
ბანკის   მიერ   აუქციონის   მეშვეობით, მრავალი ფასის მეთოდით, „ბლუმბერგის“ სავაჭრო სისტემის გამოყენებით. 
აუქციონში მონაწილეობის მიღება შეუძლია საქართველოს ეროვნული ბანკის მიერ ლიცენზირებულ კომერციულ 
ბანკებს და მათი მეშვეობით - ნებისმიერ იურიდიულ და ფიზიკურ პირს. ფასიან ქაღალდს შესაძლოა ჰყავდეს 
ნომინალური მფლობელი – ბაზრის შუამავალი, რომელსაც მესაკუთრე ხელშეკრულებით ანიჭებს რეესტრში 
სახაზინო ვალდებულებების და ობლიგაციების თავის სახელზე აღრიცხვის და მათი განკარგვის, ყიდვა–გაყიდვის და 
დაგირავების უფლებას. 

2017 წლის ნოემბერში ჩატარდა სახაზინო ფასიანი ქაღალდების ოთხი აუქციონი, რომელზეც განთავსდა 80 
მლნ ლარის ნომინალური ღირებულების სახელმწიფო ფასიანი ქაღალდები. საანგარიშსწორებო ფასმა შეადგინა 79.1 
მლნ ლარი. ბანკების მხრიდან მოთხოვნამ ფასიან ქაღალდებზე 2-ჯერ გადააჭარბა ემისიას. ნოემბერში ჩატარებულ 
აუქციონებზე გაიყიდა 6-თვიანი, 1-წლიანი, 2-წლიანი და 5-წლიანი ვადიანობების სახაზინო  ფასიანი  ქაღალდები,  
რომლებიც  20-20  მლნ  ლარის ოდენობით განთავსდა. რაც შეეხება საპროცენტო განაკვეთებს, 6-თვიანი სახაზინო 
ვალდებულებების განაკვეთმა 7.10 პროცენტი შეადგინა, რაც 0.02 პროცენტული პუნქტით ნაკლებია წინა თვის 
მონაცემზე. 1-წლიანი სახაზინო ვალდებულებების განაკვეთი 0.01 პროცენტული პუნქტით შემცირდა 7.12 
პროცენტამდე. 2-წლიანი სახაზინო ფასიანი ქაღალდების განაკვეთმა 7.33 პროცენტი შეადგინა და 0.01 პროცენტული 
პუნქტით არის შემცირებული წინა თვესთან შედარებით. 5-წლიანი ფასიანი ქაღალდების განაკვეთი კი 0.06 
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პროცენტული პუნქტით გაიზარდა 7.78 პროცენტამდე.  ნოემბერში  გამოშვებული  სახაზინო  ფასიანი  ქაღალდების  
ნაშთი  27 მლნ ლარით გაიზარდა და 2,402.4 მლნ ლარი შეადგინა. 

რაც შეეხება 2016 წელს, ჩატარდა სახაზინო ფასიანი ქაღალდების 41 აუქციონი, 
რომელთა მეშვეობით განთავსდა 1.1 მლრდ ლარის ნომინალური ღირებულების ფასიანი   ქაღალდები.   2016   წლის   
31   დეკემბრის   მდგომარეობით,   მიმოქცევაში არსებული 2 მლრდ ლარის (მშპ-ს 6 პროცენტი) ნომინალური 
ღირებულების სახაზინო ფასიანი ქაღალდების მფლობელი იყო 15 კომერციული ბანკი და არასაბანკო ინვესტორები. 
არასაბანკო ინვესტორთა მფლობელობაში იყო 166 მლნ ლარის ნომინალური ღირებულების სახაზინო ფასიანი 
ქაღალდები. 

აღსანიშნავია, რომ ბაზარზე მიმოქცევაში მყოფი სახაზინო ფასიანი ქაღალდების მოცულობა,   ეკონომიკის   
ზომასთან   შედარებით,   ჯერ   კიდევ   მცირეა   (მშპ-ს   6 პროცენტი). ბაზრის ლიკვიდობის გასაზრდელად 
მნიშვნელოვანია სახაზინო ფასიანი ქაღალდების ემისიების გაზრდა, რაც ასევე ხელს შეუწყობს საგარეო ვალის 
აღებასთან დაკავშირებული სავალუტო რისკების შემცირებას. 

ფასიანი ქაღალდების მეორადი ბაზრის გააქტიურების ხელშეწყობისათვის საქართველოს  ეროვნული  ბანკი  
აგრძელებს  მისი  მატერიალური  და ინტელექტუალური  ინვესტიციებით  შექმნილი  თანამედროვე  მოთხოვნების 
შესაბამისი „სახელმწიფო ფასიანი ქაღალდების ანგარიშსწორების (CSD) სისტემისა“ და სხვადასხვა 
ურთიერთინტეგრირებული სისტემების სრულყოფილი ფუნქციონირების მხარდაჭერასა და უზრუნველყოფას. 

2014   წლიდან   მნიშვნელოვნად   გააქტიურდა   ბანკთაშორისი   რეპო   ბაზარი, 
რომელიც ეფუძნებოდა საქართველოს ეროვნული ბანკის ინიციატივით და კომერციული ბანკების თანხმობით 
შექმნილ საერთაშორისო პრაქტიკაში აპრობირებულ რეპო გარიგებების ჩარჩო ხელშეკრულებას. რეპო გარიგებების 
დადებისთვის ბანკები იყენებდნენ „ბლუმბერგის“ სავაჭრო სისტემას და „სახელმწიფო ფასიანი ქაღალდების 
ანგარიშსწორების (CSD) სისტემას“. აღნიშნული სისტემების გამოყენებით, 2016 წელს კომერციულ ბანკებს შორის 
განხორციელდა 202 რეპო გარიგება 2.7 მლრდ ლარის ნომინალური ღირებულების სახელმწიფო ფასიანი 
ქაღალდებით. 

თვალსაჩინოებისათვის,   ცხრილში   1   დინამიკაშია   ნაჩვენები   საქართველოს 
კომერციული ბანკების საქმიანობის ფინანსური მაჩვენებლები, კერძოდ პროცენტული შემოსავლები ფასიანი 
ქაღალდებით ვაჭრობიდან 2015-2017 წლების პერიოდში. 

ცხრილი 1 
კომერციული ბანკების საქმიანობის ფინანსური მაჩვენებლები 2015-2017 წწ. 

(პროცენტული შემოსავლები ფასიანი ქაღალდებიდან, ათასი ლარი)1 
 

N პერიოდი თანხა პერიოდი თანხა 

1 იან, 15 11 460 იან-ივლ, 16 120 154 

2 იან-თებ, 15 22 923 იან-აგვ, 16 138 572 

3 იან-მარ, 15 36 236 იან-სექ, 16 155 542 

4 იან-აპრ, 15 49 104 იან-ოქტ, 16 173 792 

5 იან-მაი, 15 62 790 იან-ნოე, 16 192 035 

6 იან-ივნ, 15 76 769 იან-დეკ, 16 211 243 

7 იან-ივლ, 15 91 748 იან, 17 19 410 

8 იან-აგვ, 15 107 263 იან-თებ,17 36 622 

 
 
 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 241

1 https://www.nbg.gov.ge/index.php?m=109 
9 იან-სექ, 15 122 940 იან-მარ,17 55 241 

10 იან-ოქტ, 15 139 297 იან-აპრ,17 73 530 

11 იან-ნოე, 15 155 757 იან-მაი, 17 92 688 

12 იან-დეკ, 15 173 013 იან-ივნ, 17 112 390 

13 იან, 16 17 384 იან-ივლ, 17 133 256 

14 იან-თებ, 16 33 945 იან-აგვ, 17 155 312 

15 იან-მარ, 16 51 404 იან-სექ, 17 178 343 

16 იან-აპრ, 16 68 213 იან-ოქტ, 17 199 292 

17 იან-მაი, 16 86 056 იან-ნოე, 17 220 897 

18 იან-ივნ, 16 102 317 იან-დეკ, 17 243 648 

 
როგორც   ვხედავთ,   ფასიანი   ქაღალდებით   ვაჭრობის   განვითარების   მხრივ 

საქართველო ჯერ საწყის ეტაპზეა და, შესაბამისად, დიდ მხარდაჭერას საჭიროებს როგორც სახელმწიფოს, ასევე 
საფონდო ბაზრის მონაწილეების მხრიდან, რათა დროთა განმავლობაში შევძლოთ მსოფლიოს მოწინავე 
ქვეყნებთან შესაბამისი პარტნიორობა და კონკურენციის გაწევა. 

მიუხედავად იმისა, რომ საქართველოში ფასიანი ქაღალდების ბაზარი ჯერ კიდევ განვითარების ეტაპზეა, 
საგულისხმოა, რომ ფასიანი ქაღალდების ბაზარზე არსებული პრაქტიკა  და  ინფრასტრუქტურა,  აგრეთვე  ბანკების  
აქტიური  როლი  ამ მიმართულებით იძლევა ფასიანი ქაღალდების მეორადი ბაზრის შემდგომი გააქტიურების იმედსა 
და კარგ საფუძველს, რასაც ფასიანი ქაღალდების ბაზრის ლიკვიდობის ზრდა უნდა მოჰყვეს. 

 
გამოყენებული ლიტერატურა 

 
1. მოსიაშვილი ვ., ჭელიძე მ., საბანკო საქმის საფუძვლები. - თბილისი: გამომცმლობა „დანი“ 2013. 
2. მოსიაშვილი ვ., ჭელიძე მ., ხიდირბეგიშვილი ნ., ფინანსური ინსტიტუტები და ბაზრები. თბილისი: გამომცემლობა 

„დანი“ 2017. 
3. ქოქიაური ლ., ფინანსური ბაზარი. - თბილისი: გამომცემლობა „ინტელექტი“ 2014. 
4. ცერცვაძე ა., ხანთაძე გ., ვეკუა დ., სადაზღვევო საქმე. - თბილისი: გამმცემლობა „დანი“ 2016. 
5. Goldsmith R. Financial Structure and Development, Yale University Press, New Haven, 2012. 
6. http://nuru.ru/ek/general/025_1.htm უკანასკნელად გადამოწმებული იქნა 12.10.2018. 
7. http://unecon.ru/sites/default/files/posobie_fr_i_fki.pdf უკანასკნელად გადამოწმებული იქნა 12.11.2018. 
8. https://www.nbg.gov.ge/index.php?m=306 უკანასკნელად გადამოწმებული იქნა 05.06.2018. 

https://www.nbg.gov.ge/index.php?m=529 
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ფულადი მასის სტრუქტურის ანალიზი 

  
ფულადი მასის საერთო სიდიდე ფულადი აგრეგატების (M0, M1, M3, M4 ან L) 

სისტემის საფუძველზე იზომება, ამასთან თითოეული შემდგომი აგრეგატი მოიცავს წინას 
და ნაკლებად ლიკვიდურ ფულად ავუარებს. სხვადასხვა ქვეყნებში მათ გაანგარიშებას 
საკუთარი თავისებურებები გააჩნიათ. რუსეთში და საქართველოში ფულადი აგრეგატების 
სისტემას შემდეგი სახე გააჩნია: 

1. ფულადი აგრეგატი (M0) - ნაღდი ფული მიმოქცევაში ბანკების გარეთ. 
2. ფულადი ბაზა (MB) = ნაღდი ფული მიმოქცევაში და კომერციული ბანკების 

სალაროეწბში + კომერციული ბანკების სახსრები სავალდებულო რეზერვების ფონდში + 
ნაშთები კომერციული ბანკების საკორესპონდენტო და დეპოზიტურ ანგარიშებზე ქვეყნის ცენტრალურ ბანკში + 
კომერციული ბანკების აქტივებში არსებული ქვეყნის ცენტრალური ბანკის განთავსებული ობლიგაციები. ფულადი ბაზა - 
არის ქვეყნის ცენტრალური ბანკის ვალდებულებები, რომლებიც მისი ბალანსის პასივშია ასახული.  

ბანკების მიერ სავალდებულო დარეზერვების ფონდში გადასარიცხი სახრები განისაზღვრება ქვეყნის ცენტრალური 
ბანკის მიერ დამტკიცებული სავალდებულო რეზერვების ნორმის მიხედვით. 

ცენტრალური ბანკის სისტემაში კომერციული ბანკების საკორესპონდენტო ანგარიშები - არის ანგარიშები, 
რომლებიც ბანკთაშორისი ანგარიშსწორებებისათვის გამოიყენებიან. ცენტრალურ ბანკში კომერციული ბანკების 
დეპოზიტური ანგარიშები - არის ვადიანი ანგარიშები, რომლებიც კომერციულ საფუძვლებზე ცენტრალურ ბანკში 
კოპმერციული ბანკების ჭარბი ლიკვიდობის განთავსებისათვის გამოიყენებიან. ცენტრალური ბანკის ობლიგაციები - 
არის სავალო ვალდებულებები, რომლებიც ცენტრალური ბანკის მიერაა გამოიშვებული და კომერციულ ბანკებს 
შორისაა განთავსებულები ჭარბი ლიკვიდობის აბსორბირების მიზნით.  

3. ფულადი აგრეგატი (M1) = ფულადი აგრეგატი M0 + საწარმოებისა და ორგანიზაციების საანგარიშსწორებო და 
მიმდინარე ანგარიშებზე (მთავრობების ანგარიშების გამოკლებით) სახსრები + მოსახლეობის მოთხოვნამდე 
დეპოზიტები + საგზაო ჩეკები. ზოგიერთ ქვეყნებში აგრეგატი M1 მოიცავს ასევე საჩეკო ანგარიშებს, რომლებიც 
საანგარიშსწორებო ანგარიშებთანაა გათანაბრებული. აგრეგატი M1 - არის „ფული სიტყვის ვიწრო გაგებით“, ან „ფული 
გარიგებებისათვის“, „ფული ამაღლებული ეფექტიანობით“. 

საგზაო ჩეკი - არის ემიტენტის სავალო ვალდებულება მითითებული ფიზიკური პირისათვის ფულის გარკვეული 
თანხის გადახდასთან დაკავშირებით, რომელიც აღნიშნული პირის (ჩეკის მფლობელის) ხელმოწერას მოიცავს და 
რომელიც იფარება მასზე ხელმეორედ ხელმოწერის განხორციელებისას. საგზაო ჩეკების ყველაზე უფრო ცნობილ 
სისტემებს American Express  და Travelex წარმოადგენენ. 

საჩეკო ანგარიშები - არის განსაკუთრებული ანგარიშები საბანკო სისტემაში, რომლებზეც მათ მფლობელებს 
ჩეკების გამოწერა შეუძლიათ საქონელისა და მომსახურების შეძენაზე გადახდის განხორციელებისას.    

4. ფულადი აგრეგატი (M2) = ფულადი აგრეგატი M1 + საწარმოების დეპოზიტურ ანგარიშებზე სახსრები + 
მოსახლეობის ვადიანი ანგარიშები + მოსახლეობის საშემნახველო ანგარიშები 4 წლამდე ვადით (მსხვილი 
ნომინალების ანგარიშების გამოკლებით). აგრეგატი M2 - არის „ფართე ფულადი მასა“.   

5. ფულადი აგრეგატი (M3) = ფულადი აგრეგატი M2 + საშემნახველო ანგარიშები 4 წელზე მეტი ვადით და 
მსხვილი ნომინალებით + დეპოზიტური და საშემნახველო სერთიფიკატები + მაღალლიკვიდური საბანკო თამასუქები + 
მაღალიკვიდური სახელმწიფო ობლიგაციები. 

6. ფულადი აგრეგატი (M4) (ანუ L) = ფულადი აგრეგატი M3 + ზოგიერთი საწარმოების აქციები + ყველა სახის 
დეპოზიტები უცხოურ ვალუტაში ლარის ეკვივალენტში. 

ზოგიერთ ქვეყნებში ჰარმონიზირებული ფულადი მასის სიდიდე გაიანგარიშება, რომელიც აგრეგატი M3-ისა ან M4-
ის შემადგენელების სხვადასხვა ლიკვიდობას ითვალისწინებს. აღნიშნული მაჩვენებელი საერთო ფულადი მასის 
ყველაზე უფრო ადეკვატურ საზომს წარმოადგენს, რომელიც ასევე მის სტრუქტურასაც ითვალისწინებს. 

რუსეთის ფედერაციისა და საქართველოს ცენტრალური ბანკები ოფიციალურად აქვეყნებენ ინფორმაციას შემდეგი 
სამი ძირითადი აგრეგატების შესახებ: 1) ნაღდი ფულადი მასა მიმოქცევაში (M0); 2) ფულადი ბაზა (MB), ანუ თავიანთი 
ვალდებულებები; 3) ფართე ფულადი მასა (M2) = ნაღდი ფული + უნაღდო ფული (სახსრები ანგარიშებზე). 
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სხვა ქვეყნებში ფულადი აგრეგატების განსაზღვრისადმი მიდგომები რამდენადმე განსხვავებულია. გამსაკუთრებით 
აღნიშნული ეხება აგრეგატ M1 (ტრანსაქციულ ფულს) და ფართე აგრეგატებს (M3-სა და M4-ს). ცხრილი 1-ში 
ევროზონისათვის ევროპული ცენტრალური ბანკის მიერ ფულადი აგრეგატების გაანგარიშებაა წარმოდგენილი. 

ფულადი მასის სტრუქტურის განვითარებულობა საბაზრო ეკონომიკის ქვეყნებში ვლინდება M3 და L აგრეგატებში 
შემავალი ფულადი მასის დაბალლიკვიდური შემადგენელების აბსოლუტური და შეფარდებითი სიდიდეების მიხედვით 
საკმაოდ დიდი ოდენობის არსებობაბაში. 

ევროპული ცენტრალური ბანკის ფულადი მასის სტრუქტურა, რომელიც ცხრილი 1-შია წარმოდგენილი, 
სპეციფიკური ფულადი ფუნქციების შემსრულებელი სხვადასხვა ფინანსური ინსტრუმენტებისგანვითარებოს შესახებ 
მოწმობს. ასე, მაგალითად, ფულისა და გრძელვადიანი ფინანსური ვალდებულებების საერთო ჯამში საკუთრივ ფული 
(აგრეგატი M1) შეადგენს 28%, ფულადი მასა ფართე განსაზღვრაში (აგრეგატი M2) – 51,2%, ხოლო დაბალლიკვიდური 
ვალდებულებების წილი (არ შემავალები M2) – 49,8%. 

 
ცხრილი 1. ევროზონაში ფულადი მასა და გრძელვადიანი ფინანსური ვალდებულებები 01.11.2016 წლის 

მდგომარეობით1 
ფულადი აგრეგატები და 
მათი შემადგენელები: 

აბსოლუტური 
მნიშვნელობა 
(მლრდ ევრო) 

შეფარებითი 
მნიშვნელობა 

(% აგრეგატში 
M2 ან M2 

აგრეგატისადმი) 
ნაღდი ფული მიმოქცევაში (currency in circulation) 745,2 9,1 
დეპოზიტები მოთხოვნამდე (overnight deposits) 3 737,5 45,5 

ჯამი: ფულადი აგრეგატი M1 4 482,7 54,6 

დეპოზიტები დაფარვის ვადით 2 წლამდე (deposits with an agreed 
maturity of up to 2 years) 

 

1 946,7 

 
23,7 

დეპოზიტები რომლებიც დაფარვას შეტყობინების მიხედვით 3 თვის 
განმავლობაში ექვემდებარებიან (deposits redeemable at a period of notice 
up to 3 months) 

 
 

1 784,4 

 
 
21,7 

ჯამი: ფულადი აგრეგატი M2 8 213,8 100,0 

რეპო 300,6 3,7 
საბაზრო პაიები და წილები (money market fund shares/units)  

744,6 
 
9,1 

სავალო ფასიანი ქაღალდები დაფარვის 2 წლამდე ვადით (debet 
securities up to 2 years) 

 
142,4 

 
1,7 

ჯამი: ფულადი აგრეგატი M3 9 401,4 114,5 

სავალო ფასიანი ქაღალდები დაფარვის 2 წელზე მეტი ვადით (debet 
securities over 2 years) 

 

2 610,9 

 
31,8 

დეპოზიტები რომლებიც შეტყობინების მიხედვით დაფარვას 3 წელზე მეტი 
ვადის განმავლობაში ექვემდებარებიან (deposits redeemable at a period of 
notice over 3 months) 

 
 
 
134,9 

 
 
 
1,6 

დეპოზიტები დაფარვის ვადით 2 წელზე მეტი ხნის განმავლობაში 
(deposits with an agreed maturity over 2 years) 

 
 

2 173,7 

 
 
26,4 

კაპიტალი და რეზერვები (capital and reseres) 1 728,8 21,1 

ჯამი: ფინანსური ვალდებულებები დოდი ვადით (longer-term financial 
liabilities) 

 

6 648,3 

 
80,9 

                                                            
1 http://www.ecb.int/home/html/index.en.html.  
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ჯამი:  
ფული და გრძელვადიანი ფინანსური ვალდებულებები (money and 

longer-term financial liabiliies) 

 
 
 

16 049,7 

 
 
 
195,4 

რუსეთის ფედერაციის ცენტრალური ბანკის მიერ ოფიციალურად გამოქვეყნებადი „საბანკო სექტორის მიმოხილვის“ 
საფუძველზე შეიძლება ასევე რისეთში ფულადი მასის სტრუქტურის შესახებ ინფორმაცია იქნას მიღებული. სიმართლეა, 
აღნიშნული მიმოხილვა ასევე უცხოურ ვალუტაში დეპოზიტებს ითვალისწინებს (ცხრილი 2). ასე, მაგალითად, რუსეთში 
ფულისა და გრძელვადიანი ფინანსური ვალდებულებების საერთო ჯამში საკუთრივ ფული (აგრეგატი M1) შეადგენს 
30,4%, რაც განვითარებული ქვეყნების მაჩვენებლებთან თანაფარდობაშია. რაც შეეხება დაბალლიკვიდური 
ვალდებულებების წილს, იგი ტოლია 28,4%, ანუ არსებითად დაბალია, ვიდრე განვითრებულ ქვეყნებში. ცხრილები 1 და 
2-დან ჩანს ასევე ევროზონის ქვეყნებთან შედარებით რუსეთში ტრანსაქციულ ფულში ანუ აგრეგატ M1-ში ნაღდი ფულის 
წილის თითქმის სამჯერადი მეტობა (48,7% საპირისპიროდ 16,7%). 

 
ცხრილი 2. ფართე ფულადი მასა და ფულადი აგრეგატები რუსეთში უცხოურ ვალუტაში ვალდებულებების 

გათვალისწინებით 01.01.2016 თარიღისათვის1 
 

ფულადი აგრეგატები 
და მათი შემადგენელები: 

აბსოლუტური 
მნიშვნელობა 
(მლნ რუბლ.) 

შეფარებითი 
მნიშვნელობა 

(% აგრეგატში 
M2 ან M2 

აგრეგატისადმი) 
ნაღდი ვალუტა საბანკო სისტემის გარეთ 4 038 051 20,7 

გადასაყვანი დეპოზიტები 4 256 447 21,8 

ჯამი: ფულადი აგრეგატი MX1 8 294 498 42,5 

სხვა დეპოზიტები 11 225 579 57,5 

ჯამი: ფულადი აგრეგატი MX2 (ვალდებულებებიი, რომლებიც ფართე 
ფულად მასაში ჩაირთვებიან) 

19 520 078 100,0 

დეპოზიტები არ ჩართვადები ფართე ფულად მასაში 182 580 0,9 
ფასიანი ქაღალდები, აქციების გარდა, ფართე ფულად მასაში არ 

ჩართვადები 
582 577 3,0 

აქციები და კაპიტალში მონაწილეობის სხვა ფორმები 6 070 309 31,1 

დანარჩენი მუხლები (ნეტტო) 906 277 4,6 
ჯამი: ფული და გრძელვადიანი ფინანსური ვალდებულებები 27 261 821 139,7 

 
არსებობს თვალსაზრისი, რომ ფულადი მასის დაბალლიკვიდური შემადგენელების, თავისებური ფულის 

შემცვლელების არსებობა, განვითარებულ ქვეყნებში 2008-2009 წლების კრიზისის ერთ-ერთი მიზეზი გახდა. ამასთან 
ერთად აღნიშნული მიზეზი მხოლოდ ერთადერთი მიზეზი არ იყო, და კრიზისზე მისი ზემოქმედების ხარისხი დამატებით 
მკაცრ მტკიცებულებებს მოითხოვს. 

                                                            
1 http://www.cbr.ru/statistics/print.aspx? file = credit_ statistics / surver_bs_10. htm@pid = dkfs@sid = MN_1452. 
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SemecnebiTi samyaro 

 
mama amiran amiranaSvili 

saubari religiis istoriis Sesaxeb 
 

gagrZeleba. 

dasawyisi anTologiis # 6-7-sa  

da Jurnal `aTinaTis~ #26,27, 28, 29-Si 

 
 

qarTlis samefo gaqristianebis gzaze 
 

qarTlis qristianizaciis dasawyisi 

 

mefe mirianma, qriste-RmerTis aRiarebis Semdeg, romis imperator konstantinesTan 

despanebi wargzavna, raTa qristianobaze axladmoqceuli qarTveli eris, mosanaTlad 

dasamoZRvrad, sasuliero pirebi gamoegzavna: `da viTarca miiwivnes mociqulni mirian 

mefisani konstantine berZenTa mefes winaSe da miuTxres yoveli, rac iqna, maSin aRivso 

sixaruliTa mefe da deda misi elene dedofali...~ [190]. 

Cveni gamoTvlis Tanaxmad, es unda momxdariyo 313 wlis 20 ivnisis momdvno dReebSi, 

radgan, wyaroTa mixedviT, mirian mefe Cqarobda samefo saxlisa da qarTveli eris naT-

lobas. 

vidre mefis wargzavnilebi mRvdel-diakvnebs Camoiyvandnen, mirian mefem `moswrafe-

biTa qristianobasa zeda~ gadawyvita aeSenebina RmrTis saxli. rCevisaTvis wmidaninos 

mimarTa. hkiTxa, Tu sad unda aeSenebina pirveli qristianuli taZari. wmida ninom, ekle-

siis asaSenebelad adgilis SerCeva, Tavad mefes miando da uTxra: RmerTis saxli aeSene-

bina iq, `sadac mefeTa goneba mtkice ars` ;191]. mirianma eklesiis aSeneba warmarT mefe-

Ta baRSi gadawyvita: `samefosa mas sameufosa... aRvaSenoT saxli RmrTisa salocvelad 

Cvenda~ [192]. 

wmida ninos STagonebiT aRfrTovanebuli mirian mefe maSinve Seudga eklesiis Sene-

bas. mematiane gvamcnobs, rom `SiSiTa da sixaruliTa aRivso mcxeTa qalaqi~ [193]. amas-

Tan, mematiane mTeli guliT Sehnatris im dros: `netar mas Jamsa, ra igi iqmneboda~ [194]. 

`ninos cxorebaSi~ sayuradRebo momentia gadmocemuli, pirveli eklesiis agebisaT-

vis saWiro mTavari Zelis aRmarTvasTan dakavSirebiT. mSeneblebma maRali naZvisagan 

damzadebuli mTavari Zeli adgilidan ver daZres. ver daZra igi verc mefe mirianma da 

masTan erTad Sekrebilma didZalma xalxma. magram, wmida ninosa da misi Tormeti mowa-

fis locvis meoxebiT, sveti Tavad aRimarTa Tavis saZirkvelze. imave Rames daimsxvra 

warmarTTa RvTaebani, mtkvari da aragvi gamayruebeli xmauriTa moarRvevda azvirTebul 

talRebs; kokispirul wvimasa da niaRvars mihqonda mTeli qalaqi; moZRvari nino ki loc-

viT amSvidebda mcxeTelebs da anugeSebda; `mTiani munve hgian da wyalni munve dian~ [195]. 

am sityvebiT, wmida nino ganumartavda mosaxleobas, rom wyalma waiRo da samudamod Sew-

yda da aRarasodes ganmeordeboda amazrzeni msxverplTSewirva da ritualebi; wmida ni-

no, RvTiuri nebiT, qadagebda qristes moZRvrebas, RmerTis mimarT asuldgmulebda iq 

myofT. 

sicocxlis svetma, RvTaebrivi aRmarTviT, daSrita da Caaqro warmarT qarTvelTa da 

maT mefeTa saTayvanebeli maradiuli cecxli, romelic mze-mitras gansaxierebasa da 

simbolos warmoadgenda dedamiwaze. Tvals Tu gadavavlebT qarTlis samefos istoriis  

dasawyis periods, maSinve mivxvdebodiT, rom am cecxlSi is maradiuli cecxli igulis-

xmeba, romelic daigza qristes dabadebamde III saukunis dasawyisSi, pirveli qarTuli sa-

xelmwifos SeqmnisTanave anu, sveti cxovelis mier Caqra da ganadgurda qarTlis same-

fos damaarseblisa da misi pirveli mefis, didi farnaozis mier dagzuli cecxli, rome-
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lic warmarT qarTvel mefeTa sagvareulo cecxls warmoadgenda da eqvsi saukunis gan-

mavlobaSi gizgizebda mefeTa samoTxe-baRebSi. am cecxlis daSreta da gaqroba ki niSnav-

da warmarTobis daTrgunvisa da qristianobis aRiarebas erTaderT sarwmuno religiad 

mcxeTasa da sruliad qarTlis samefoSi. 

romel dRes daefuZna misTvis gankuTvnil xarisxs sveti cxoveli, ra dRidan gaxda Zeli 

cxovrebisa qristianobis pirvel qarTul simbolod da Seuryevel siwminded? 

Cveni azriT, sveti cxovelis mier miTriastuli cecxlis Caqroba da daSreta moxda 

mze-miTras gandidebis dRes, romelic yovelwliur rituals warmoadgenda da ivlisis 

axalmTvareobidan meTeqvsmete dRes imarTeboda [196]. 

313 wels dRe, Cveni varaudiT, swored im dRes qristianobis simbolom, svetma cxo-

velma Tavissave nacarSi daSrita warmarT qarTvel mefeTa sagvareulo cecxli, rome-

lic didi farnaozis mier iyo dagzuli. 

sicocxlis Zelis RvTaebrivi dafuZnebisTanave, mirian mefem mswrafl `ganasrula 

eklesia samoTxesa Sina~ [197]. 

savaraudod, pirveli qristianuli taZari sveticxoveli, romelic mirianma aago wmi-

da ninos rCeviTa da STagonebiT, msgavsi unda yofiliyo efesoSi arsebul eklesiaTa ti-

pisa, radgan, qarTlSi Semosvlamde, wmida ninom ori weli efesoSi gaatara da iqauri sa-

eklesio cxovrebis aqtiuri monawilec iyo. wmida nonos mexsierebaSi usaTuod iqneboda 

aRbeWdili efesoSi arsebul eklesiaTa arqiteqtoruli konturi da, Tuki es mosazreba 

odnav mainc Seefereba sinamdviles, maSin SesaZlebelia gamovitanoT aseTi daskvna: qar-

Tlis samefoSi Seqmnili pirveli qristianuli nageboba unda aeSenebinaT berZnul-romauli 

saeklesio arqiteqturis mimsgavsebiT da ara siriaSi damkvidrebuli arqiteqturuli tipi-

sa. 

mniSvnelovani faqtoria isic, rom pirveli qristianebi eklesias agebdnen iq, sadac 

warmarTTa salocavi arsebobda. eklesiis sakurTxeveli amohyavdaT zustad iq, sadac 

dagzuli iyo warmarTTa saTayvanebeli cecxli. swored aseTi arqiteqturuli cvlile-

bebi moxda maSin, rodesac warmarTuli nagebobebi qristianul eklesiebad gadakeTda. 

Cveni gamoTvlis Tanaxmad, qarTlis samefoSi warmarT RvTaebaTa msxvreva moxda: 

moZravi welTaRricxviT, maisis ciklis (238-398), mesame periodis (302-334), meaTe wlis 

meeqvse Tvis me-20 dRes, SabaTs (iuliusiT – 311 wlis 21 ivliss, SabaTs). wyaroebSi am 

movlenas (ori wlis periodSi ganviTarebuli movlenebis ugulvebelyofiT) qarTlis sa-

mefos sazogadoebrivi cxorebis istoriaSi, savsebiT samarTlianad SeiZleba CaiTvalos 

SemecnebiTi cvlilebis or wlad, rodesac mcxeTis mosaxleobam daiwyo suldgmuloba im 

xis jvris rwmeniT, romelic ninom aragvs gaRma, mTis ferdobze aRmarTa. 

vinaidan 313 wlis 20 ivnisi, mirian mefis mier qriste-RmerTis aRiarebis TariRad 

migvaCnia, vfiqrobT, es TariRebi unda miviCnioT qarTveli eris gaqristianebis sawyis 

TariRadac. 

 

mirian mefis da qarTlis eris 

naTlobis TariRisaTvis 
 

mirian mefis Txovnis sapasuxod, konstantine imperatorma qarTlis samefoSi war-

mogzavna `mRvdeli WeSmariti ioane episkoposad da mis Tana mRvdlad orni da diakonni 

samni~ [198]. 

im dros dasavleT qarTli (centriT mcxeTa) romis kulturuli gavlenis qveS imyo-

feboda. amitom qarTlSic zeimobdnen im dResaswaulebs, romlebsac warmarTul romSi 

aRniSnavdnen. sasuliero pirTa Camosvlisa da maTi moRvaweobis Sedegad, warmarTTa 

dResaswaulebma da ritualebma adgili dauTmes qristianuli cxovrebis wess, wirva-

locvebsa da saeklesio dResaswaulebs. zogierTi warmarTul dResaswauls ki qristia-

nuli Caenacvla. 

am azris sisworeSi gvarwmunebs Semdegi garemoeba: 
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romis imperiaSi mze-miTras sadideblad yovelwliurad gamarTul warmarTul 

dRsaswauls uwodebdnen Targelons. vfiqrobT, masTan kavSirSia dRemde xevsureTSi Se-

morCenili dRsaswauli aTengenoba, romelic imarTeba ivlisSi, rodesac mze lomis var-

skvlavur niSanSi Sedis. 

aseve, yovelwliur saSemodgomo dResaswauls warmoadgenda Zveli berZnuli samya-

rodan momdinare, RmerTi apolonisadmi miZRvnili dResaswauli `pianefsoni~, romelic 

romis imperiaSi mosavlis aReba-dabinavbas daukavSirda. dReasaswarulis gamo, Tves, ro-

desac es zeimi imarTeboda, pianefsioni ewoda da igi 23 seqtembridan 22 oqtombramde 

warmarTul saSemodgomo dResaswauls (`pianofsions~) daamTxvies qarTveli eris naTlo-

bis dRe, anu, gaqristianebuli mirian mefis samefoSi mze-apolonisadmi miZRvnili dRe-

saswauli Seicvala naTelRebis, ganwmendis, codvebis monaniebisa da ganspetakebis dRe-

saswauliT. 

bunebrivia, Cndeba kiTxva: ratom unda daemTxviaT qarTlis mcxovrebTa naTelRebis 

dRe pianefsonis dResaswaulisaTvis? 

naTlobasTan dakavSirebiT, `qarTlis cxovrebaSi~ aRniSnulia, rom mirian mefem na-

Tel iRo `xelsa queSe midisa ninossa~ [199], xolo dedofalma nanam da  maTma Svlebma: 

revma, baqarma, miranduxTma naTel iRes `xelsa queSe mRvdelTa da diakonTa~ [200] da 

`esreT saxednaTel iRes yovelman erman da simravleman qarTlisaman~ [201] (`xolo ara na-

Tel-iRes mTiulTa kavkasionTa, arca movides mofenasa mas naTlisasa~ [202] `ara naTel-

iRo feroz, siZeman mirian mefisaman, arca erman misman naTel-iRo~ [203]. 

mTis xalxi mogvianebiT gaqristianda, ris Sesaxebac qvemoT visaubrebT. axla ki vna-

xoT rodis unda momxdariyo naTelReba qarTlisa? 

Cveni gamoTvlis Tanaxmad, mirian mefem konstantine imperatorTan despanebi war-

gzavna 313 wlis 20 ivnisis momdevno dReebSi. ivnisis bolos qarTlidan wasul despanebs, 

dakisrebuli misiis Sesasruleblad, ori-sami Tve mainc dasWirdeboda. amitom qarTlSi 

episkoposisa da mRvdel-diakvnebis Semosvla seqtembris mesame dekadaSi unda vivarau-

doT. im dros ki, rogorc aRvniSneT, pianefsonis Tve iwyeboda. cxadia, dResaswaulis 

aRsaniSnavad, warmarT qarTvelTa didi nawili mcxeTisken gamoemarTeboda. amitom es 

dResaswauli araCveulebrivi SemTxveva iqneboda masobrivi naTlobis Casatareblad. 

aq usaTuod unda gaviTvaliswinoT is garemoebac, rom cxoveli svetis Tavis saZir-

kvelze aRmarTvis (Cveni gamoTvliT, 313 wlis 25 ivlisi) Semdeg, mirian mefem mswrafl 

`ganasrula eklesia samoTxesa Sina~. anu, imperatoris mier warmogzavnil sasuliero pi-

rebs Zelis eklesia ukve agebuli daxvdaT. amitom naTlisRebis Casatareblad, aranairi 

xelisSemSleli faqtori aRar arsebobs. 

antikuri kalendris mixedviT, pianepfsionis Tvis pirveli dRe, iuliusiT, udris 23 

seqtembers. zogierTi berZnuli wyaros Tanaxmad, saSemodgomo mosavlis aReba-dabinave-

bas zeimobdnen pianepsionis Tvis me-7 dRes, zogisa ki – me-8 [204]. Tuki 23 seqtembridan 

8 dRes gadaviTvliT, miviRebT 1 oqtombers. sagulisxmoa isic, rom ianefsionis dResas-

wauli sam dRes grZeldeboda. 

vfiqrobT, swored esaa safuZveli imisa, rom saqarTvelos marTlmadidebel eklesia-

Si sveticxovlobisa da qarTveli eris naTelRebis dRed 1 oqtomberia miCneuli. 

amrigad, Cveni daskvnis mixedviT, mirian mefisa da qarTveli eris naTelRebis dRed 313 

wlis 1 oqtomberi unda miviCnioT. 

 

 (gagrZeleba iqneba) 

 
 

 
 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 248

norCi aTinaTelebi  

  

167-e sajaro skolis mkiTxvelTa klubi 

`mTiebi~ 
ანანო ნიშნიანიძე 
თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის  
მე-6 კლასის მოსწავლე  

ენის დანიშნულება 
 

ჩვენ ხშირად არ ვფიქრობთ ენაზე, მაგრამ მაინც გვიჩნდება კითხვა: რა გზა 
გამოიარა მან, რომ აქამდე მოსულიყო? ცნობილია, ენის დანიშნულებას, 
პირველყოფილი ადამიანებიდან დღემდე, ადამიანებს შორის ურთიერთობა 
წარმოადგენს.. თურმე, როდესაც განსხვავებულ ენებში ერთნაირი 
მნიშვნელობის სიტყვები მოიძებნება, ენათა ნათესაობა ჰქვია. ჩვენთვის 
ცნობილია, რომ არსებობს მკვდარი და ახალი, მდიდარი და ღარიბი ენები. 
მაგრამ ბევრ მკვდარ ენას ახლაც იყენებენ. დიდი გზა გამოიარა მან... შეიცვალა 
მნიშვნელობა სიტყვებისa, შეიცვალა გამოთქმები. რამდენს უნდოდა მისი 
წართმევა და განადგურება. რამდენი ადამიანი ამახინჯებს თავის ენას, იმის 
გამო, რომ თავის დროზე სწორად არ ისწავლა და ვერ ხვდება, რომ ამით მის 
არსებობასა და სიწმინდეს საფრთხეს უქმნის..  

 ერეკლე ხმალაძე 
თბილისი 167-ე საჯარო სკოლის  
მე-6 კლასის მოსწავლე  

ფიქრები ენაზე 
 ხშირად მებადება კითხვები, როგორც ჩემი მშობლიური, ასევე სხვა ენების 

შესახებ.  
 იმ ენებიდან, რომლებსაც სკოლაში ვსწავლობ ( ინგლისური, რუსული), 

ქართული უნიკალურია, როგორც იწერება, ისე იკითხება.  
 ვარაუდობენ, რომ ბევრი ენა გადაშენების პირასაა. მოვიძიე მასალა და 

აღმოვაჩინე ინფორმაცია ორ მათგანზე: 
1. ბიკია - მასზე, თურმე, მხოლოდ 87 წლის ქალი საუბრობს, ის 

კამერონისა და ნიგერიის მოსაზღვრე სოფელში ცხოვრობს; 
2. სუსუამი - ამ ენაზე ორი ოჯახი საუბრობს, ისინი მოროვიის პროვინციის 

მკვიდრნი არიან.  
ისიც შევიტყვე, რომ იუნესკომ შექმნა გაქრობის პირას მყოფი ენების კატალოგი, რომელშიც შესულია 

ლაზური და წოვა - თუშური. 
საერთო წარმოშობის მქონე ენები მონათესავე ენების ოჯახს ქმნიან. ასეთებია: მაგ: ინდოევროპული, 

სემიტური, იბერიულ - კავკასიური, უნგრულ - ფინური, თურქული.  
მე - 20 საუკუნიდან ქართულ ენაში გაჩნდა უამრავი ახალი სიტყვა (ექაუნთი“, ,,ლინკი“, ,,ინსტალაცია“ და 

სხვ.) ტერმინი და ჟარგონი. 
 ვფიქრობ, რომ ქართულში ვერ მოინახა მათი შესატყვისები და ეს არის მიზეზი. 
დღესდღეობით, ქართულ ენას მსოფლიო დომინანტ ენასთან - ინგლისურთან, მჭიდრო ურთიერთობა 

აქვს, და, შესაბამისად, ეს ზეგავლენასაც ახდენს ქართულზე. 
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ლიზი ლეკიშვილი 
თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის  
მე-6 კლასის მოსწავლე 

   
ფიქრები ენის სამყაროზე 

 
ენის შესახებ, პატარაობისას, არაფერი ვიცოდი, მიხარია, რომ, დღეს, ბევრ 

საინტერესო ინფორმაციას ვფლობ, მიმაჩნია, რომ ეს მასწავლებლის, 
მშობლებისა და ჩემი შრომისმოყვარეობის დამსახურებაა. 

ენა ვენახია, რომელშიც ახალ ყურძენს ვკრეფთ და ახალ ინფორმაციას 
ვიღებთ მის შესახებ. 

მან ბევრი გზა გამოიარა, რათა ადამიანებს კომუნიკაცია შეძლებოდათ. ენა 
რამდენჯერ შეიცვალა, გარდაიქმნა და ზოგიერთმა სიტყვამაც შეიცვალა თავისი 
მნიშვნელობა, ის, უძველეს დროში, იხაზებოდა ქვებზე, ხეებზე და იკაწრებოდა 

გამოქვაბულების კედლებზე.  
 საინტერესო ფაქტს წავაწყდი, წავიკითხე, რომ ერთი მოხუცი ქალი ოც ენაზე საუბრობს და არ იცის საიდან 

ან როგორ ისწავლა ისინი. 
ენამ ასწავლა ადამიანებს ცოდნა-განათლების მნიშვნელობა, ასწავლა კულტურა და პატივისცემა.  
 

ლუკა ჩაჩანიძე 
თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის  
მე-6 კლასის მოსწავლე 

ხატვიდან დამწერლობამდე 
 

 ადამიანმა პირველად ხატვა დაიწყო, მერე დაიხვეწა და შეიქმნა 
დამწერლობა. ყოველთვის მაინტერესებდა, როგორ მოაღწიეს უძველესი დროის 
ნახატებმა ჩვენამდე. როგორი გამძლეობა და ნებისყოფა ჰქონია ადამიანს, ვინც 
დამწერლობა შექმნა. ჩემი აზრით, მან წერა ასწავლა თავისი დროის 
საზოგადოებას, მისი ცოდნაც კი გადაეცა თაობიდან თაობას.  

ზოგიერთი ენა სესხულობს სიტყვებს, ალბათ, სრულყოფილი არ არის, 
ლექსიკა არ ყოფნის, ზოგიერთი, თურმე, სამწუხაროდ, გაქრა, ზოგიც 
გადაშენების პირასაა,,,  
 

მუხრან ჭიღლაძე  
თბილისის 167-საჯარო სკოლის მოსწავლე 
  

განუმეორებელი 
 ენის სიწმინდის დაცვა თითოეულ ჩვენგანს ევალება , ის ფასდაუდებელი 
განძია, ჩემთვის, ყველაფერი, რაც ფასდაუდებელია, განუმეორებელია. 
 სამყაროში , სხვადასხვა ენამ, ბევრ დაბრკოლებას გაუძლო, რათა 
ჩვენამდე მოსულიყო: შევიწროებას, სიკვდილს და ასე შემდეგ, მაგრამ მან 
დღემდე მაინც მოაღწია. . 
 თურმე, როდესაც გადაშენდება რომელიმე ერი, მასთან ერთად მისი ენაც 
კვდება.  
 ჩვენთვის მნიშვნელოვანია ქართული ენა და დამწერლობა შევინარჩუნოთ 

და არ მივცეთ მისი განადგურების უფლება არავის. 
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ზეიკიძე თინათინი  
თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის  
მე-6 კლასის მოსწავლე  

 
 
 

ნიადაგს მოწყვეტილი 
 

ზოგიერთ ადამიანს წილად ხვდა, რომ საკუთარი სამშობლო 
დაეტოვებინა ან იძულებით, ან საკუთარი სურვილით. ჩემი ვარაუდით, 
ასეთ შემთხვევაში, ენას დავიწყების საფრთხე ემუქრება. ვფიქრობ, რომ 
ქართველების სამშობლოდან წასვლითა და სხვა ადგილებიდან 
უცხოელების ჩემოსვლით, ენა იღრევა. ორივე მხარე მოწვეტილია საკუთარ 
ნიადაგს. ზოგიერთი ადამიანი თანდათანობით ივიწყებს მშობლიურ ადათ-
წესებს, მაგრამ, საბედნიეროდ, ყოველთვის არ ხდება ასე. რადგან 
ადამიანები, ხშირ შემთხვევაში, მცირე თუ დიდ ჯგუფებად არიან 
გადახვეწილნი და ნიადაგს მოწყვეტილნი ენასაც ინარჩუნებენ.  

 
თამარ ლოევენი 
 თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის  
მე-6 კლასის მოსწავლე  
   

ენა და მამული 
 
 ქართველები ხშირად იცვლიან საცხოვრებლებს, სხვა ნიადაგს ირგებენ. 

ეს ხშირად მათი ნებით არ ხდება, ადამიანებს სხვა ქვეყანაში ცხოვრებას 
გარემო პირობები აიძულებს. ისინი, უცხოეთისკენ, სამუშაოდ, სასწავლებლად 
ან სხვა მიზეზების გამო მიემართებიან.  

 ემიგრანტებზე ხშირად მოქმედებს გარემო პირობები ზოგიერთებს 
თავიანთი მამული, ენა , ავიწყდებათ. ქართველები სხვა ქვეყანაში 
სახლდებიან, უცხოეთიდან საქართველოშიც ჩამოდიან, ამიტომ ენები 
ერთმანეთში ირევა, რაც არ არის კარგი. ენა ანგელოზია, რომელიც მუდამ 
ჩვენთანაა. ენა და მამული პატივსაცემია.  
 
ნათია ადვაძე 
თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის  
მე-8 კლასის მოსწავლე 

 

ჯეიმზ დაშნერი „ლაბირინთში მორბენალი“ 
 
წიგნი „ლაბირინთში მორბენალი“ ჯეიმზ დაშნერს ეკუთვნის. იგი 

ავტორმა ხუთ ტომად გამოსცა. ნაწარმოები მოგვითხრობს, თუ როგორ 
ცდილობდნენ მოზარდები სამყაროს გადარჩენას. ეს იყო ბრძოლა 
დაავადების წინააღმდეგ, რომელიც ელვის სისწრაფით ვრცელდებოდა და 
ამიტომ  „ელვარება“ უწოდეს. იგი, 14 წლის წინ, მზეზე აფეთქებებმა 



 
a T i n a T i  2 0 1 8 # 4 ( 3 0 )  

 

 251

წარმოქმნა და ჰაერწვეთოვანი გზით აღწევდა ადამიანთა ტვინში შედეგად, მათ,  ფსიქიური პრობლემები 
ექმნებოდათ. ინფიცირებულ ადამიანებს შიზებს უწოდებდნენ. მთავრობამ, მათი განსაკურნავი   წამლის 
გამოსაგონებლად,  შეკრიბა მეცნიერები, რომლებმაც შექმნეს ჯგუფი, „უკეთური“. მათ, მოზარდებს, 
რომელთაც მიდრეკილება ჰქონდათ დაავადებისკენ, მოუწყვეს გამოცდები, აკვირდებოდნენ მათ ტვინს და 
მატრიცის შექმნა სურდათ. გამოცდების ნაწილი იყო ლაბირინთი, სადაც მეხსიერებადაკარგული მოზარდები 
ცდილობდნენ თავის დაცვას, კედლებს მიღმა დამალული გრივერებისაგან. ისინი გასასვლელს ეძებდნენ და 
იპოვეს კიდეც. უკეთურის რჩეული იყო თომასი, რომელმაც გაიჩინა მეგობრები და მათი დახმარებით ყველა 
დაბრკოლება გადალახა. გამოცდის მეორე ნაწილი იყო მაყალი,  მოზარდებს უსაფრთხო თავშესაფარი უნდა 
ეპოვათ. მიუხედავად საზარელი დაბრკოლებებისა, მათ ესეც მოახერხეს. თომასმა ამ ბრძოლაში ბევრი 
მეგობარი დაკარგა, თუმცა  მოახერხა წასულიყო შორს, სადაც მოზარდებთან ერთად ბედნიერად 
იცხოვრებდა. 13 წლის წინ, მარკმა, მეგობრების დახმარებით, მოახერხა მთავარი საიდუმლოს ამოხსნა. მან 
გაიგო, რომ, თურმე, მთავრობას მოსახლეობისთვის საკმარისი რესურსი აღარ ჰქონდა და ამიტომ შექმნეს 
დაავადება, რომელიც ხალხის ნახევარს გაანადგურებდა და ერთი გაუთვალისწინებელი შემთხვევის გამო მათ 
მთელი სამყარო დაღუპეს. ამ დაავადებას „ელვარება“ უწოდეს.  

ავტორმა ტექსტში  გამოიყენა მხატვრული ხერხები, რითაც წიგნი უფრო საინტერესო წასაკითხი გახადა.   
ზემოხსენებული  ნაწარმოები,   ფანტასტიკური და სათავგადასავლო ლიტერატურის ნიმუში,  იმდენად 

საინტერესოა, რომ კითხვას თავს ვერ ანებებ და ცნობისმოყვარეობა გიძლიერდება. მასზე გადაიღეს  ფილმი, 
სადაც მსახიობები  როლებს შთამბეჭდავად ასრულებენ. წიგნი, ნიუ–იორკში.  ბესტსელერად იქცა. 

ნაწარმოები გვასწავლის თანადგომასა და  უსამართლობის წინააღმდეგ ერთობლივ ბრძოლას. 
„ლიბერთინსი“ არის ჯგუფი, რომელიც ახალ დაწერილ წიგნებს კითხულობს. ისინი ხალხს ურჩევენ,  

გაეცნონ თანამედროვე ლიტერატურის ნიმუშებს. მათთან ერთად, მეც გირჩევთ, წაიკითხეთ „ლაბირინთში 
მორბენალი“თქვენ მიიღებთ უდიდეს სიამოვნებას.    
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ლაშა ჯაფარიძე 
თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის  
მე-7 კლასის მოსწავლე 
 

ფიქრები ხელმოცარულ ელჩზე 
თითქოს ვხედავ, როგორ გამოდის ვერსალიდან 

ხელმოცარული ელჩი, სულხან-საბა... 
ლუი XIV გულცივი მეფეა, მას არ ეცოდება საკუთარი 

ხალხიც...მოაბიჯებს იმედგაცრუებული ქართველი , სევდიანია, 
გული ეკუმშება,  რა უთხრას საფრანგეთისკენ იმედით 
მომზირალ ვახტანგ VI-ს...სადღაც შორს, მოჩანს „ტურფა 
ტანძია“, ელჩის მშობლიური სოფელი, რომელიც, ალბათ, 
ასევე დარდობს... 

                                                       

 
ნინი მელაძე 
თბილისის 167-ე საჯარო სკოლის  
მე-8 კლასის მოსწავლე 

   

მკითხველი  ფოტოგრაფი 
 
„კაცი, რომელსაც ლიტერატურა ძლიერ უვარდა“ გურამ 

დოჩანაშვილმა დაწერა. მასში მთავარი მოქმედი გმირი ვასიკო 
კეჟერაძეა, ფოტოგრაფი, რომელსაც უყვარს ლიტერატურა. კაცს  
იმდენად ბევრი წიგნი აქვს წაკითხული, რომ მასთან მისულ 
ინტერვიუერს  და მის ხელმძღვანელსაც აბნევს. თავიდან, 
თითქოს,  ინტერესს იწვევს ვასიკოსთან საუბარი, მაგრამ, შემდეგ,  
ხელმძღვანელი ღიზიანდება...   

ნაწარმოები გვასწავლის, რომ კითხვით ბევრს მივაღწევთ. 
მინდა ვიცნობდე  მკითხველს, რომელსაც ვასიკო 

კეჟერაძესავით უყვარს ლიტერატურა, რადგან, ჩემი აზრით, 
ასეთი ადამიანები ძალიან საინტერესოები არიან. 
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milocva 

 
simon zaqaraia 

 

ძვირფასო ქალბატონო გულნაზ 
 

მეც, ვუერთდები შენი ახლობლებისა და მრავალრიცხოვანი მეგობრების დიდ სურვილს და მოგილოცავ 

დამდეგ 2019 წელს, იგი თქვენთვის ყოფილიყოს ჯანმრთელობისა და ჩვეული წარმატებების მომტანი. 

როცა ამ მისალოცს ვწერ, იმაზე ვდარდობ და ვფიქრობ შვილდაღუპულ დედას რა ფორმით მივეფერო ისე, 

რომ მისი გულის იარები ზედმეტად არ შეირხეს... მაგრამ შენ ხომ სიკვდილზე გაიმარჯვე და მტკიცედ ჩადექი 

იმ დიდ ფერხულში, რომელსაც ერის სამსახური ქვია.  

მართალია, სამშობლოს სიყვარულში, მის თავგანწირულ სამსახურში უკვდავყოფილი ქართველი ქალები 

ცოტანი არ ყოფილან ჩვენი ერის ისტორიაში, მაგრამ უდაოდ გვეამაყებით თქვენი უშურველი შემართებით, 

ჭეშმარიტების სიღრმისეული წვდომით, რამაც წარმატებები მოგიტანათ.  

ცნობილია, რომ დღეს ჩვენს ქვეყანაში ეროვნული მწერლობის, მეცნიერების და ხელოვნების დარგების 

განვითარებისათვის საჭირო ეკონომიური პირობები ნამდვილად შეზღუდულია, ბაზრის ეკონომიურმა 

ბერკეტებმა, ჯერჯერობით ეფექტურად ვერ იმუშავა, მაგრამ მიუხედავად ამისა თქვენ ქალბატონო გულნაზ, 

როგორც პრეზიდენტი ჯუმბერ ლეჟავას სახელობის მრავალპროფილიანი აკადემიისა და სანიმუშო 

რედაქტორი პოპულარული ჟურნალის „ათინათისა“, წარმატებული და მისაბაძი ბრძანდებით. თქვენთვის არ 

არსებობს გადაულახავი ბარიერები, ვითომც ეს სირთულეები თქვენთვის არ არსებობდეს.  

მე მინდა აქ გავიხსენო დიდი ფილოსოფოსის სოკრატეს ოცნება, ჩამოეყალიბებინა ისეთი სახელმწიფო 

წყობილება, სადაც ყოველი ადამიანი გამოავლენდა თავისი ნიჭის შესაძლებლობებს და მიმართულებას. რა 

თქმა უნდა სოკრატე თავისთავად გულისხმობდა შესაფერის დაფინანსებებს. სწორედ გულნაზ ხარაიშვილი 

დღეს თავის დიდ სამსახურს წარმართავს ისეთნაირად, როგორც ეს სოკრატეს წარმოედგინა მის მიერ 

წარმოსახულ სახელმწიფოში.  

და კიდევ ჩვენი დიდი თხოვნა და სურვილი: ქალბატონო გულნაზ თქვენი დიდი ძალისხმევა უდაოდ 

საჭიროა ჩვენი მეგობრების შვილდაღუპული დედების მორალურად და ფიზიკურად გადარჩენისათვის.  

გვჯერა რომ ძალისხმევას არ მოაკლებთ.  

დიდი სიყვარულით თქვენი ძამიკო სიმონ ზაქარაია. 
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